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1\  , 
^reveo  s  engleskpg 
Teodor  Cvetkov. 


CHICAGO.  JJUL,. 

Izdanje  knjizare  ''Radnicke  Straze''. 

1916. 


^vp 


By  Transfer 
Bereau  of  investigation 
Warch  17,19^3 


^  PREDGOVOR. 

u  .  

1^  Stepnjak  je  napisao  ovo  svoje  najglavnije  djelo 
'1889.  u  engleskom  jeziku  pod  naslovom  ''The  Career  of 
^a  Nihilist".  Njegova  zena  ga  je  prevela  na  ruski  pod  dru- 
'gim  naslovom:  ''Andrej  Kozuhov".  U  ruskom  je  roman 
^^izasao  pod  rukovodstvom  cuvenog  anarhiste  i  ucenjaka 
yf  Petra  Aleksejevica  Kropotkina. 

Hrvatski  prijevod  je  ucinjen  s  engleskog  originala,  a 
zatim  isporedjen  od  pocetka  do  kraja  sa  ruskim  prijevo- 
dom,  koji  je  mjestimice  manjkav,  jer  je  ruska  cenzura  iz- 
bacila  neke  nepovoljne  joj  misli. 

Hrvatski  prijevod  je  pun  i  tocan. 

Snvisno  je  i  spominjati,  da  se  ne  slazemo  sa  srestvi- 
ma,  kojima  su  se  sluzili  nihilisti  u  svojoj  borbi  protiv  de- 
spotizma.  Medjutim,  onda  su  bila  druga  vremena  i  mi, 
Ijudi  dvadesetog  vijeka,  imamo  najmanje  prava,  da  su- 
dimo  i  osudjujemo  one  hrabre  borce,  koji  su  na  svoj  po- 
sebni  nacin  shvacali  socijalizam  i  radili  prije  svega  za 
oslobodjenje  ruskog  naroda  ispod  jarma  stoljetnog  ea- 
rizma. 

Ne  treba  da  hvalimo  ovaj  roman  s  umjetnickog  gle- 
dista.  To  je  najbolje  ucinio  najveci  zivuci  literarni  kriti- 
car  Georg  Brandes,  ciji  clanak  o  Stepnjaku  i  o  njegovoj 
knjizi  ovdje  donasamo. 

Ovo  je  prvo  djelo  slicne  naravi  u  hrvatskoj  knjizev- 
nosti  i  prem  je  njegova  glavna  tendenca  mozda  u  neku 
rukn  i  zastarjela,  nadamo  se,  da  ce  biti  pazljivo  procitano 
od  svakog  inteligentnijeg  radnika,  djaka,  cinovnika  i 
drugih  citalaca,  koji  vole  ozbiljno  stivo  te  kojima  nisu 
posve  tudje  drustvene  pojave  i  dogadjaji.  Sigurni  smo, 
da  ce  se  knjiga  osobito  dopasti  onima,  koji  su  se  bar  do- 
nekle  oslobodili  uskog  sebicnjastva  i  koji  hrle  prema  vi- 
sim  i  svjetlijim  idealima  covjecanstva. 

Gojimo  cvrstu  nadu,  da  ce  odvaznost,  odanost  velikoj 
stvari,  samopozrtvovnost  i  cistoca  zivota  i  rada  glavnih 
junaka  i  junakinja  ovog  romana  djelovati  na  sve  citaoce 
kao  prekrasan  uzor  i  nadahnuti  ih  istim  uzvisenim  misli- 
ma,  idealnim  ciljevima  i  plemenitim  osjecajima. 

Prevodilac. 


SERGEJ  STEPNJAK. 

Stepnjakovi  drugovi  su  znali,  da  njegovo  pravo  ime 
nije  Stepnjak.  On  se  zvao  Sergej  Mihajlovic  Kravcinski, 
a  rodio  se  u  plemickoj  obitelji  u  juznoj  Rusiji  1852.  Otac 
mu  je  bio  Bjelorus,  a  mati  Ukrainka.  On  je  imao  priliku, 
da  se  od  samog  djetinstva  upozna  sa  selom  i  sa  stanjem 
ruskog  seljaka.  On  ga  je  zavolio  i  ta  je  Ijubav  ostala  n 
njemu  kroz  citav  zivot.  Svrsio  je  vojnu  skolu  i  postao 
topnicki  casnik,  no  skoro  je  napustio  sluzbu,  da  bi  se 
potpuno  odao  sirenju  zdravih  misli  u  narodu  pomocu  taj- 
ne  propagande.  On  je  radio  u  predgradjima  Petrograda, 
te  u  selima  kraj  Volge,  i  da  ne  bi  plasio  seljake  svojim 
gospodskim  odijelom,  postao  je,  poput  mnogih  drugova, 
tezak.  Kasnje,  kad  je  bilo  o  tome  govora,  nije  propustao 
nijednu  priliku,  a  da  ne  primijeti:  ''Rogacev,  koji  je  mo- 
gao  lomiti  zeljezo,  bio  je  jaci  od  mene,  no  ja  sam  mogao 
dulje  izdrzati". 

On  je  posjedovao  zeljeznu  volju,  te  je  svojom  ener- 
gijom  odnsevljavao  i  druge,  a  zajedno  s  time  posjedovao 
je  i  nadahnuce  pjesnika.  Kadi  toga  je  brzo  postao  opci 
Ijubimac,  i  svi  su  se  brinnli  za  to,  kako  ne  bi  dopao  u  pan- 
dze  policije.  Da  se  to  ne  bi  dogodilo,  poslali  su  ga  u  ino- 
zemstvo.  Medjutim,  teznja  za  radom  pobudila  ga,  da  se 
naskoro  povrati,  i  njegovi  drugovi  su  trazili  svakojake 
izlike  i  upotrebili  mnoge  lukavstine,  samo  da  ga  opet  po- 
salju  u  inozemstvo.  On  je  1875.  otputovao  u  Hercegovinu 
i  sudjelovao  u  ustanku  protiv  turske  vlade.  Svoje  ratne 
dozivljaje  opisao  je  velikim  humorom:  kako  su  Turci  sje- 
djeli  obicnom  svojom  ravnodusnoscu  u  opkopima  i  kat- 
kada  nisu  ni  pomisljali  na  to,  da  se  kriju  iza  utvrde,  jer 
su  buntovnici  ciljali  jako  lose;  no  posto  ni  sami  Turci 
nisu  strijeljali  bolje  od  ustasa,  to  se  je  rat  vodio  bez 
strastvenosti  i  mrznje,  i  tek  gdjekoji  je  bio  slucajno  ubi- 
jen.  1877.  prikljueio  se  Stepnjak  talijanskim  revoluci- 
jonarcima  u  pokusaju  da  zavladaju  Beneventom,  no  re- 
volucijonarci  su  bili  razbijeni  i  uapseni,  a  on  je  proveo 
oko  godinu  dana  u  tamnici.  Stepnjak  je  sigurno  od  tog 
doba  stao  smisljati  kakvo  revolucijonarno  poduzece,  u 


kojem  bi  i  sam  sudjelovao ;  ja  drzim,  da  je  m  istom  kas- 
nje  razumio,  kako  nepromisljena  je  bila  Beneventska  pro- 
vala,  i  za  to  je  bez  volje  govorio  o  njoj. 

Kad  je  umro  Viktor  Emanuel,  1878,,  Stepnjaka  su 
pustili  na  slobodn.  On  je  osnovao  ruski  list  u  Zenevi  i  s 
prvim  brojem  otisao  n  Petrograd.  Od  tog  vremena  nije 
vise  htio  da  bude  na  strani  od  pokreta  u  samoj  Rnsiji.  XJ 
Petrogradu  je  nasao  uzornu  tajnu  organizaciju  i  skoro 
je  postao  njena  dusa.  Radikalni  i  inteligentni  dio  ruske 
mladezi  se  uvjerio,  nakon  prvih  svojih  pokusaja,  da  se 
zakonitim  putem  ne  mogu  dobiti  nikakove  poboljsice  po- 
litickih  prilika.  Njeni  vodje  sn  se  odavali  samopozrtvov- 
no  svojoj  stvari,  nenstrasivo  gledali  u  oci  smrti  i  stav- 
Ijali  na  kocku  svoj  zivot  radi  svakog  cina,  koji  bi,  po 
njihovom  misljenju,  bio  n  stanju,  da  pokrene  stvar  na- 
prijed.  Stepnjak,  koji  je  iz  naravi  volio  opasnosti,  tra- 
zio  je  priliku,  da  pokaze  svoju  smjelost  i  snagu  volje. 
Njemu  su  povjerili  prvi  teroristicki  cin.  To  je  bilo  uboj- 
stvo  generala  Mezencova,  nacelnika  tajne  policije,  koje- 
mu  su  se  htjeli  osvetiti  radi  gnjusnog  ponasanja  prema 
politickim  kaznjenicima  u  Petrogradu  i  Harkovu.  Izvrs- 
ni  odbor  poslao  je  generalu  smrtnu  osudu,  i  za  dva  dana, 
16.^  (po  starom  stilu  4.)  augusta,  Stepnjak  mu  je  zarinuo 
noz  u  srce  na  prometnom  trgu  u  Petrogradu.  Odmah  iza 
toga  skocio  je  na  elegantnu  kociju,  koja  je  stajala  u  pri- 
premi,  i  pobjegao.  On  se  nikad  nije  kajao  radi  toga  cina. 
Jednom,  na  vecer,  u  novembru  1895.,,  napisao  je  on  sli- 
jedece  rijeci  mladoj  djevojci,  koja  je  htjela  imati  njegov 
rukopis  u  svom  spomenaru:  ''Budi  vjerna  samoj  sebi  i 
nikad  neces  poznavati  griznju  savjesti,  koja  sacinjava 
jedinu  pravu  nesrecu  u  zivotu". 

Stepnjak  je  nakon  toga  ostao  spokojno  u  Petro- 
gradu, kao  da  se  nista  nije  dogodilo,  prem  je  za  njego- 
vu  glavu  bila  odredjena  visoka  cijena.  On  je  i  nadalje 
hodao  ''vrucom  ulicom"  Petrograda.  Istom  nakon  pet 
mjeseci  poslo  je  drugovima  za  rukom,  da  ga  otpreme  u 
inozemstvo.  On  se  je  ali  spremao,  da  se  vrati  natrag  za 
tri  tjedna.  No  od  onog  doba  nije  vidio  Rusiju.  Odmah 
cim  je  stigao  u  gvajcarsku,  njegovi  drugovi  su  ga  upo- 
zoravali  na  tisuce  poteskoca,  s  kojima  je  vezan  njegov 


povratak.  On  je  naucio  talijanski,  a  zatim  engleski,  i  to 
tako  savrseno,  da  je  u  tim  jezicima  mogao  govoriti  i  pi- 
sati  kao  u  ruskom.  Francuski  je  znao  vec  ranije.  Svoju 
prvu  knjigu  —  "Podzemna  Rusija"  —  sa  predgovorom 
veterana-revolucijonarca  Petra  Lavrova,  koji  ga  je  pre- 
stavio  europskoj  publici,  napisao  je  u  pocetkn  u  talijan- 
skom  jeziku. 

Stepnjak  je  dosao  u  Englesku,  postao  pisac  u  en- 
gleskom  jeziku  i  tu  bio  glavni  tumac  ruskih  prilika  i  nu- 
tarnjeg  ruskog  zivota.  On  je  napisao:  ''Ruski  seljaci", 
''Podcarska  Rnsija",  "Rnski  oblak  na  istoku",  "Sto  je 
nihilizam"  itd.  i  napokon,  '^Car-zdral  i  car-glupak",  svo- 
je  zadnje  djelo  u  dvije  knjige,izaslo  iz  tiska  nekoliko  dana 
prije  njegove  smrti.  On  je  drzao  predavanja  n  engleskom 
jeziku,  u  Ehgleskoj  i  Sjevernoj  Americi,  takvom  lako- 
com,  da  je  mogao  govoriti  koliko  je  htio,  a  da  ne  bi 
umorio  svoje  slusaoce.  Vele,  da  je  jednoc,  govorio  u  New 
Castle  dva  sata  i  deset  minuta  bez  prestanka,  i  kad  je 
usutio,  publika  je  zalila,  sto  se  je  predavanje  vec  svrsilo. 

Jednu  od  njegovih  knjiga  treba  procitati  najvecom 
paznjom,  —  ona  daje  pravu  psihologiju  heroizma.  U  en- 
gleskom jeziku  nosi  naslov  ^'The  Career  of  a  Nihilist". 
To  je  ne  samo  zivotu  vjeran,  nego  i  u  najvecem  stupnju 
zanimiv  roman.  Osim  toga,  u  njemu  nalazimo  tako  tanku 
i  ostroumnu  analizu  —  kakove  nema  u  citavoj  europskoj 
knjizevnosti  —  nutarnjih  pobuda,  koje  su  poticale  m- 
teligentnu  rusku  mladez  u  toj  periodi,  kod  Aleksandra 
II.,  kad  j©  nihilizam  dosegao  svoj  vrhunac  i  kad  su  se 
hrabre  navale  mladezi,  ne  urodiv,  na  zalost,  neposred- 
nim  plodovima,  svrsavale  junastvom  i  bile  najokrutnije 
gusene. 

Stepnjakova  knjiga  je  zapravo  —  autobiografija  u 
romanticnom  obliku.  Autor  je  opisan  u  dvama  junacima : 
u  Andreju  i  Zorzu.  I  ta  knjiga  pokazuje,  sa  kakvim  su 
nutarnjim  mukama  i  samoodricanjem  nihilisti  one  dobe 
isli  u  svoje  krvave  pohode. 

Stepnjakov  dom  u  Woodstock  Road  —  kako  je  pri- 
mijetio  "Times"  u  nekrologu  —  bio  je  mjesto,  gdje  su 
se  sastajali  napredni  pisci  i  umjetnici  svake  vrsti  i  svih 
narodnosti,  a  ujedno  i  srediste  kolonije  ruskih  prognani- 
ka,  koji  su  boravili  u  Londonu. 


Stepnjak  je  zivio  u  Englesboj  slobodno,  izvan  svake 
opasnosti.  Jednom,  u  novembru  1895.,  davao  se  u  The 
Authors'  Club  svecani  rucak  u  pocast  jednog  inozemnog 
pisca.  Tu  je  bio  pozvan  i  Stepnjak,  kojemu  se  desilo  da 
sjedi  izmedju  samog  pocasnog  gosta  i  covjeka,  sto  je 
zauzimao  visoku  sluzbu  u  engleskom  ministarstvu  nutar- 
njih  poslova.  Stoloravnatelj  je  drzao,,  da  bi  mozda  taj 
cinovnik  mogao  sudjelovati  kod  pregovora  s  ruskim  po- 
slanstvom  u  pogledu  slucajnog  izrucenja  Stepnjakova,  te 
je  radi  toga  osjecao  neku  neugodnost.  On  je  zabrinuto 
posmatrao,  kako  ce  se  svrsiti  taj  sastanak.  No  za  nekoliko 
casaka  razgovarali  su  Stepnjak  i  doticni  gospodin  naju- 
Ijudnije  i  sve  se  svrsilo  izvrsno.  Ovaj  dogadjaj  prekra- 
sno  rasvjetljuje  nezavisni  nacin  misljenja  Engleza. 

Engleska  je  zaista  utociste  za  prognanike  u  nase  vri- 
jeme,  —  jedino  utociste  u  Europi.  Tek  umobolnome  bi 
moglo  doci  u  glavu,  da  se  krije  u  zemljama,  kao  sto  su 
Pruska  ili  Austrija.  Francuska  ovaj  cas  ugadja  Rusiji. 
Svajcarska  je  jako  mala,  da  bi  mogla  braniti  svoju  ne- 
zavisnost.  Ostaje  samo  Engleska  i  prognanici  osjecaju 
zahvalnost  prema  engleskoj  zemlji. 

No  ne  treba  misliti,  da  ih  ceznja  nije  vukla  u  do- 
movinu.  Jedne  veceri,  pred  dvije  godine,  kad  me  je  Step- 
njak pratio  na  stanicu  Turnham  Green  i  kad  se  oko  nas, 
na  platformi,  vodio  dost  a  sumni  razgovor,  ja  sam  ne- 
hotice  primijetio:  "Ipak  vam  je  dobro  udisati  engieski 
zrak  i  slobodno  se  razgovarati  bez  spijuna  za  vama". 
Njegov  odgovor  je  bio:  "Sto  ne  bi  dao,  da  udahnem  samo 
jedan  gutljaj  ruskog  zraka!" 

Nije  mu  bilo  sudjeno,  da  vise  udise  ruski  zrak.  Mje- 
sec  dana  iza  toga  nije  vec  bio  medju  zivima.  Pogmuo  je 
tragicno  na  zeljeznickoj  tracnici  23.  (po  starom  stilu  11.) 
decembra  1895.  Kako  je  bio  zadubljen  u  citanje  neke  knji- 
ge  i  prelazio  preko  tracnica  blizu  svog  stana,  nije  cuo 
zvizduk  dolazeceg  vlaka,  a  nije  ga  niti  mogao  vidjeti 
usljed  zavoja  puta.  Vlak  je  na  njega  naletio  i  usmrtio  ga. 

Njegova  smrt  bijase  tuzna  vijest  za  prijatelje  slo- 
bode  na  citavom  svijetu. 

1897.  Georgf  Brandes. 


POPRISTE  NIHILISTE. 


DIO  I. 

SANJARI. 


GLAVA  I. 
Napokon! 

J  ELENA  je  brzo  svrsila  svoj  skromni  objed  u  maloj  ze- 
nevskoj  gostioni  —  u  obljubljenom  sastajalistu  ruskih 
I)rognanika  —  ne  uzevsi  dapaee  ni  uobicajenu  salicu  kave. 
Ona  si  je  dozvoljavala  tu  raskos  od  onog  doba,  kad  joj 
je  poslo  za  rukom  dobiti  nekoliko  djaka,  da  ih  poducava 
11  ruskom  jeziku,  no  danas  se  je  zurila.  U  dzepu  joj  le- 
zase  vec  davno  ocekivano  pismo  iz  Rusije.  Ovo  joj  tek 
malo  prije  preda  stari  sjedokosi  urar,  na  ciju  je  adresu 
dolazila  njena  inozemna  korespondenca.  Ona  je  gorila  od 
iiestrpljenja,  da  preda  dragoejenu  poslanicu  svom  drugii 
Andreju.  Prem  se  je  pismo  neposredno  ticalo  njega,  ono 
je,  po  svoj  prilici,  sadrzavalo  novosti  opeenite  naravi. 

Izmijenivsi  nekoliko  rijeci  sa  jednim  drugom-progna- 
nikom,  djevojka  prodje  izmedju  redova  stolaca,  na  ko- 
jima  su  sjedjeli  Ijudi  u  plavim  bliizama,  te  izadje  na  uli- 
cu.  Bilo  je  tek  pola  osam.  Ona  je  za  sigurno  drzala,  da  ce 
zateei  Andreja  kod  kuce.  Ovaj  je  stanovao  u  blizini  i  za 
pet  casaka  ona  se  nadje  kod  njegovih  vratiju,  Lijepo  joj 
se  i  malo  hladno  lice  zarumenilo  usljed  brzog  hoda. 

Andrej  bijase  sam  i  citase  nekakovu  statistieku  knji- 
gu,  vadeci  iz  nje  podatke  za  svoj  tjedni  clanak  u  ruskim 
provincijalnim  novinama.  On  okrene  glavu  i  ustane,  pru- 
zajuci  ruku  gosci. 

—  Evo  vam  pismo !  —  rece  Jelena. 

—  Ah !  —  nsklikne  on.  —  Napokon ! 

To  bijase  mlad  covjek,  dvadeset  i  sest  ili  sedam  go- 
dina,  dobra  liea  i  pravilnih  crta.  Celo  mu  je  nosilo  pecat 
ranih  briga  i  oci  mu  bijahu  neobicno  zamisljene.  No  to 
nije  kvarilo  dojam  odlucnosti  i  spokojnosti,  koju  je  oda- 
vala  njegova  jaka  i  prijatna  spoljasnost. 


—  6  — 

Slabo  rumenilo  pokri  mu  lice,  kad  su  prsti  njegove 
tanke  i  misicave  ruke  otvarali  uzrujanom  brzinom  ku- 
vertu.  On  razmota  veliki  list  papira  ispisan  u  sirokim 
redovima  sitnim  nejednakim  rukopisom.  Jelena  bijase 
iiestrpljivija  od  njega.  Ona  pridje  k  njemu  i  metne  ruku 
na  njegovo  rame,  da  bi  mogla  gledati  i  eitati  pismo. 

—  Bolje  je,  da  vi  sjednete,  Lena,  —  rece  mladi  co- 
vjek,  —  vi  zaslanjate  svjetlo  svojim  uvojcima. 

Siromasnouredjenusobicu  slabo  je  rasvjetljivala  lam- 
pa,  na  kojoj  bijase  zeleni  zaslon  iz  papira.  Tek  gole  daske, 
noge  od  nekoliko  jednostavnih  stolaca  i  donji  dio  drvenog 
crmara  sa  fiokama  bijahu  dobro  rasvijetljeni.  Zuti  zidovi 
sa  jeftinom  slikom  svajcarskoga  generala  Dufoura,  ste- 
reotipna  slika  predjela,  fotografija  pokojnog  muza  sta- 
nodavke  i  njena  vlastita  skolska  svjedodzba  n  staklu  i 
rami:  sve  je  potonulo  u  sutonu,  koji  bijase  ugodan  za 
slike,  no  tim  manje  povoljan  za  citanje. 

Andrej  primakne  jos  jedan  stolac  do  okruglog  stola 
sa  knjigama  i  novinama  te  okrene  svjetiljku  tako,  da  bi 
bacala  vise  svjetla  na  ugao,  koji  je  rabio  za  pisanje.  Jelena 
sjedne  do  njega  i  dodje  tako  blizu,,  da  su  joj  se  uvojci 
ticali  njegove  kose.  No  oni  su  bill  tako  zadubljeni  u  ci- 
tanje, da  nisu  to  ni  primjecivali. 

Jelena  cisto  zenskom  brzinom  i  naglim  pogledom  pre- 
leti  skoro  cijelu  stranu  i  prva  izrazi  svoje  misljenje. 

—  Nema  nista  u  pismu!  —  rece  ona.  —  Jednostavne 
sitnice !  Ne  treba  trositi  vrijeme  citanjem. 

Medjutim,  taj  cudnovati  savjet  nije  djelovao  na  An- 
drej a  i  on  odgovori  mirno : 

—  Ne,  pricekajte  malo.  Ja  poznam  rukopis  Zorza,  a 
on  obicno  javlja  zanimive  stvari.  Citanje  nece  dugo  tra- 
jati. 

"Dragi  moj  Andreju  Anempodistovic !  Znrim  se,  da 
te  obavijestim. .  .  hm. . .  bm. . .  nsljed  silnog  mraza.  . . 
hm.  . .  hm.  . .  ovce  i  mladi  telici.  . .  hm.  . .  "  —  mrmljao 
je  Andrej,  brzo  bjezeci  ocima  preko  redaka. 

—  Ah,  ovdje  je  nesto  o  domacim  stvarima.  Da  vidi- 
mo! 


''Sto  se  tice  domacih  stvari''  —  on  citase  naglaskom 
uredskoga  pisara,  koji  donasa  izvjestaj  —  "mogu  vam 
reci. . .  da  se  je  sestra  Kata  udala. . .  kojeg  je  sastala 
prosle  jeseni...  u.  . .  njen  suprug  je  covjek  bez  nacela 
i  bez  casti,  koji. . .  i  sto  je  gore.  . .  ona  je  u  ocajanju. . . 
Ja  ne  bih  mogao  nikada  pomisliti,  da  ona.  . .  Otac  je  silno 
ogoreen  i...  sijede  vlasi.  Nasa  jedina  nada  jeste,  da  ce 
balzam  vremena,  koji  sve  lijeci,  —  taj  tjesitelj  stradaju- 
cih..." 

Ovo  dirljivo  mjesto  prekine  veseli  smijeh  Jelene, 
ili  Lene,  kao  sto  ju  je  zvao  njen  drug. 

—  Lako  je  vidjeti  —  rece  ona  —  da  je  to  pjesnik  pi- 
sao. 

Andrej  se  nimalo  ne  uvrijedi  radi  tog  neumjesnog  ve- 
selja,  vec  nastavi  jos  brze,  mrmljajuci  kroz  zube  konac 
pisma. 

—  Da,  vi  ste  imali  pravo.  Nije  bilo  vrijedno  citati, 
—  rece  on  napokon,  ne  izraziv  ni  malo  dosade. 

Zatim  se  okrene,  kao  da  je  nesto  trazio. 

—  Tu  je,  —  rece  on,  uzimajuci  main  crnu  bocicu  sa 
kamina,  gdje  je  stajala  kraj  limene  lampe  za  spirit,,  na 
kojoj  je  kuhao  svoj  jutarnji  caj. 

Lena  mu  pmzi  cetkicu,  dok  je  Andrej  marljivo  pora- 
vnao  pismo.  Onda  namoci  cetku  u  bocicu  i  predje  nekoli- 
ko  puta  preko  cijele  strane. 

Crni  redci,  napisani  obicnom  tintom,  iscezli  su  brzo, 
kao  da  su  se  stopili  u  jetkoj  tekucini.  Za  cas  je  papir  ostao 
bijel.  Onda  je  iznenada  na  njemu  nesto  ozivjelo  i  pocelo 
se  kretati.  Iz  njegovih  najdubljih  njedara,  kao  da  su  is- 
kakale,  pojavljivale  se  u  zurbi  i  gomilanju  jedna  za  dru- 
gom  —  rijeci,  slova,  recenice,  —  ovdje,  tamo,  svuda !  Bio 
je  to  razuzdan  bijeg,  sjecajuci  na  vojnike,  koji  su,  probu- 
djeni  jutarnjom  trubljom  na  uzbunu,  jurili  iz  vojarne, 
da  zauzmu  svoja  mjesta  u  redovima. 

Zatim  su  slova  ostala  mirna.  Kretanje  je  prestalo.  Tek 
se  je  u  nekom  udaljenom  uglu  zakasnila  rijec  ili  slovo  bo- 
rilo.  da  probije  tanki  pokrov,,  pod  kojim  se  je  sakrivalo, 
sklizuei  se  neopazeno  na  svoje  mjesto  uporedo  sa  svojim 
okretnijim  drugovima.  No  na  gornjem  dijelu  strane  bija- 
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se  sve  u  redu.  Mjesto  prvih  laznih  slova  stajali  su  gusti 
redci,  ispisani  sitnim  rukopisom,  gotovi  da  otkriju  tajnu, 
koju  su  vjerno  donijeli  ovima  dvoma.  Oni  se  nagnu  nad 
stol  zazarenih  lica  i  blistajucih  znatizeljnih  pogleda. 

—  Ja  cu  vam  citati !  —  usklikne  Lena.  —  I  prije  nego 
je  Andrej  prozborio  i  jednu  rijec  ili  na  koji  nacin  obranio 
svoje  vlasnistvo,  nestrpljiva  djevojka  zgrabi  pismo  i  stane 
citati: 

'^Dragi  brate!  Nasi  prijatelji  opunomocili  su  me,  da 
odgovorim  na  tvoje  pismo  i  da  ti  saopcim,  da  se  mi  pot- 
puno  slazemo  s  tobom  glede  tvoga  povratka  u  Rusiju. 
Mi  te  uvjeravamo,  da  smo  potrebu  tvoje  prisutnosti  medju 
nama  osjecali  cesce,  nego  ti  mislis,  no  nismo  se  odlucili 
da  te  pozovemo,  znajuci  vrlo  dobro,  kakvim  ees  opasno- 
stima  biti  izvrgnut.  Mi  smo  uvijek  odgadjali  da  te  pozo- 
vemo,  dok  nije  nastupio  trenutak  neizbjezive  potrebe.  Da- 
nas  je  taj  trenutak  dosao.  Ti,  naravno,  znas  iz  novina  o 
nasim  nedavnim  pobjedama.  No  ti  mozda  ne  znas,,  kako 
skupo  smo  ih  platili.  Nasa  je  organizacija  pretrpjela  te- 
ske  gubitke.  Nekoliko  nasih  najboljih  drugova  je  pogi- 
nulo.  Zandari  drze,  da  su  sve  nas  ugusili.  No  mi  cemo  se, 
naravno,  proturati.  Danas  je  vise  nego  ikad  onih,  koji  su 
spremni  da  se  k  nama  prikljuee,  no  svi  su  oni  nevjesti  Iju- 
di.  Mi  sada  trebamo  tvoje  usluge.  Dakle,  dodji.  Mi  te  svi 
oeekujemo,  mi  — -  tvoji  stari  drugovi,  koji  te  nisu  nikad 
zaboravljali,  a  i  novi,  koji  su  jednako  radi,  da  te  pozdra- 
ve.  Dodji  sto  je  moguce  prije!" 

Lena  se  zaustavi.  Ona  se  je  zaista  veselila  radi  Andre- 
ja,  jer  su  bili  vrlo  dobri  prijatelji.  Podignuv  glavu,  ona 
ga  pogleda  ocima  punim  saucesca,  no  vidjela  je  tek  nje- 
govu  kratko  osisanu  crnu  kosu,  tvrdu  kao  konjska  griva. 

Andrej  izvuee  svoj  stolac,  nagne  se  na  njemu  i  podu- 
pre  podbradak  rukom,  zadubljen  u  promatranju  nekak- 
vih  zavojitih  erta  na  dascanom  podu.  Lena  si  ne  stavi  pi- 
tan  je,  da  li  se  on  ukljanja  svjetlu  lampe  ili  se  stidi  su- 
sresti  njen  pogled.  Ona  je  citala  dalje. 

U  pismu  se  je  dosta  opsirno  pripovijedalo  o  nekim  ne 
sasma  jasnim  stvarima.  Javljalo  se  o  znatnim  promjena- 
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ma,  sto  su  nastale  zadnje  vrijeme  u  djelokrugu  praktieke 
politike  te  u  bliskim  ciljevima  stranke. 

^'Sve  ee  te  ovo",  rekao  je  na  zakljucku  pisac,  "  mo- 
zda  iznenaditi  i  uvrijediti  na  prvi  mah,,  no  ja  ne  sumnjam, 
da  ces  se  naskoro,  kao  praktican  radnik,  sloziti  s  nama". 

Tu  je  Lena  morala  okrenuti  stranu  i  najednom  ju  je 
zaustavila  besmislica  laznog  pisma.  Ona  je  za  cas  zabora- 
vila,  da  to  mora  oprati  prije  nego  se  pojavi  pravo  pisa- 
nje.  Prve  su  je  rijeci,  sto  ih  je  neoprezno  procitala,  dir- 
nule  kao  uvlacenje  farsa  u  ozbiljnu  dramu. 

Ona  primi  bocicu  i  cetkicu  i  brzo  namoci  ostale  stra- 
ne.  U  nekoliko  sekunda  one  se  promijenise  kao  i  prva,  no 
imale  su  malo  drukciju  spoljasnost.  Obicni  rukopis  bio  je 
prekidan  tu  i  tamo  dugackim  mjestima  tajnih  znakova, 
koji  su,  bez  sumnje,  sadrzavali  neobicno  vazne  vijesti. 
Sifre  su  sluzile  kao  zastita,  ako  bi  policija  stvorila  poseb- 
nu  sumnju  i  ne  zadovoljivsi  se  citanjem  pisma  pokusala, 
da  kemijskim  srestvima  istrazi  sakriveni  sadrzaj. 

U  pocetku  bijase  jako  malo  sifri.  Hrpe  velikih  stis- 
nutih  brojki  su  se  dizale  iznad  redaka  obicnog  rukopisa 
poput  luga  i  grmova  na  ravnoj  livadi.  No  malo  po  malo 
postale  su  hrpe  brojki  gusce,  dok  se  nisu  na  sredini  tre- 
ce  strane  ujedinile  i  pretvorile  u  citavu  sumu,  kao  skri- 
zaljke  logaritama,  bez  ikakovih  razgodaka. 

—  Eto  vam,  Andre  ju,  prijatan  uzitak!  —  rece  Lena, 
pokazujuei  na  gomilu  sifri.  —  Ja  sam  uvjerena,  da  je 
Zorz  narocito  za  vas  toliko  toga  metnuo ! 

—  Prijateljska  usluga,  vjere  mi !  —  odvrati  mladi  co- 
vjek. 

On  se  nije  volio  baviti  odgonetanjem  sifri  i  cesto  se 
izrazavao,  da  je  to  neke  vrsti  tjelesna  kazna  za  njega. 

—  Znate,  —  nastavi  on,  —  moramo  raditi  nad  ovim 
stvarima  najmanje  sest  sati. 

—  To  nije  tako  mnogo,,  vi  lijencino  jedna!  U  dvoje 
eemo  svrsiti  daleko  brze. 

—  No  ja  sam  se  odueio  toga.  Vi  mi  morate  napisati 
kljue,  da  mi  osvjezite  pamcenje. 

Ona  to  ucini  odmah  i  nakon  sto  su  se  oboje  naoru- 
zali  arkom  papira,  primise  se  strpljivo  posla.  To  niposto 


—   lO  — 

ne  bijase  laka  stvar.  Zorz  je  rabio  dvostruke  sifre,  kojima 
se  sluzila  organizacija.  Prvobitne  cifre  morale  su  biti 
pretvorene  pomoeu  kljuca  u  novi  red  cifri,  a  potonje  su 
opet  pomoeu  drugog  kljuca  bivale  napokon  pretvarane  u 
rijeci.  To  je  stvaralo  beskonacnu  raznolikost  znakova  za 
svako  slovo  abecede  i  einilo  sifre  apsolutno  nepristupac- 
nim  dapace  i  najsposobnijem  vjestaku  polieije.  No  ako  bi 
se  desilo,  da  se  u  pismo  uvuce  koja  pogrjeska,  ono  je  osta- 
lo  katkada  tajna  dapace  i  za  onoga,  kome  je  otposlano. 

Zorz  nije  bio.,  od  kako  je  postao  pjesnik,  ni  malo  uzor 
brizljivosti  i  dovodio  je  vise  puta  svoje  drugove  do  oea- 
janja.  U  nekim  dijelovima  pisma  nije  bilo  moguce  naci 
nista  drugo  do  nejasna  slova,  bez  svake  vjerojatnosti,  da 
se  u  njima  nadje  kakav  Ijudski  smisao.  I,  kao  naroeito, 
sliene  zapreke  desavale  se  uvijek  upravo  na  najvaznijim 
i  najzanimivijim  mjestima.  Ako  Zorza,  koji  je  u  taj  cas 
vrsio  svoju  duznost  u  prijestolnici  eareva,  nije  spopala 
navala  naprasitog  stucanja,  to  on  svakako  nije  mogao  za- 
hvaliti  svojim  drugovima,  koji  su  ga  neprestano  napa- 
dali. 

Andrej  bi  bez  pomoci  Lene  vise  puta  dosao  do  oca- 
janja.  No  djevojka  bijase  iskusan  tumac  sifri,  a  uz  to  je 
posjedovala  i  vjestinu,  da  pogadja  i  popravlja  pogrjes- 
ke.  Kad  bi  Andrej  izgubio  strpljenje  i  predlozio,  da  pre- 
dju  preko  jednog  ili  drugog  mjesta,  ona  je  primala  oba 
papira  i,  kao  pod  uplivom  nekog  nadahnuca,  pogadjala  u 
eemu  je  sastojala  pogrjeska  Zorza. 

Nakon  nesto  vise  od  dva  sat  a  svrsili  su  citanje  poje- 
dinih  sifri.  Tu  se  je  govorilo  o  uputama  u  pogledu  Andre- 
jevog  odlaska,  bilo  je  imena  i  adresa  raznih  osoba,  na  ko- 
je  ce  se  morati  obratiti  kod  svog  dolaska  na  rusku  gra- 
nicu,  a  zatim  u  Petrogradu. 

Andrej  brzo  prepise  sve  adrese  na  komadic  papira, 
koji  spravi  u  dzep,  da  bi  ih  naucio  na  pamet  prije  svog 
polaska. 

Sad  im  je  preostalo  da  odgonetnu  jos  jedan  dio  pi- 
sma. On  se  je,  ocevidno,  ticao  posebne  stvari,  vjerojatno 
veoma  opasne  i  kompromitujuce  naravi,  jer  je  Zorz  na- 
stojao,  da  svaku  rijec  sakrije  sifrom. 
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Kakvu  bi  krvavu  tajnu  mogla  sakrivati  ova  gusta 
suma  sifri?  Andrej  upre  oci  u  sifre,  trudeci  se  da  pogodi 
njihov  smisao.  No  suma  je  Ijubomorno  sakrivala  svoju 
tajnu,  kao  da  ga  je  drazila  nijemom  jednolicnosti  svojih 
hirovitih  redova. 

Iza  nekoliko  casaka  odmora  prihvate  se  posla  dvo- 
strukom  snagom,  otkrivajuci  malo  po  malo  sakriveni  smi- 
sao. 

Andrej  stane  slovo  po  slovo  pisati  zakljucke  tumace- 
nja.  Kad  je  vec  imao  dosta  rijeci  za  potpunu  recenicu, 
procita  ju  na  glas  Leni.  No  prve  rijeci  dirnuse  ga  tako 
bolno,  da  nije  mogao  dovrsiti  recenicu. 

—  Nesto  se  je  desilo  s  Borisom,  ja  sam  potpuno  u- 
vjeren !  —  usklikne  on.  —  Pogledajte  ovdje  ! 

Lena  brzo  pogleda  u  Andre jev  papir,  a  zatim  u  svoj. 
Nije  bilo  sumnje.  Stvar  se  je  ticala  Borisa,  —  jednog  od 
najsposobnijih  i  najuplivnijih  clanova  njihove  stranke, 
—  i  pocetak  recenice  zvucio  je  zlokobno,  —  zlokobnije  ne- 
go  je  Andrej  i  mislio,  jer  je  Lena  vec  odgonetnula  slije- 
deca  dva  slova.  Ali  ona  nije  izrazila  glasno  svoju  slutnju, 
vec  je  nastavila : 

''Pet,  tri". 

—  Sedam,  devet,  —  produlji  Andrej,  trazeci  kljuc 
zadnjeg  slova. 

—  Brzo !  —  zavice  nestrpljivo  Lena.  —  Zar  ne  vidi- 
te,  da  je  to  a? 

Andrej  napise  zloglasno  a. 

Drugo  slovo  bijase  r,  sto  je  znacilo  jos  gore. 

Trece,  cetvrto,  peto  slovo  bijase  zapisano,  a  time  su 
i  zadnje  sumnje  iscezle.  Ne  progovorivsi  ni  rijeci  vise,  na- 
stave  tumacenje  groznicavim  nestrpljenjem  do  samog 
konca  retka  i  za  nekoliko  casaka  opaze  crno  na  bijelom : 
''Boris  je  nedavno  arestan  u  Dubravniku." 

Oni  pogledase  jedno  drugo  sasvim  zaprepasceni.  Uap- 
senja,  kao  i  smrt,  izgledaju  uvijek  ruzna,  nevjerojatna, 
dapace  i  onda,  kad  ih  se  moze  tocno  predvidjeti. 

—  U  Dubravniku!  Koji  ga  je  vrag  odnio  u  taj  pro- 
kleti  Dubravnik? 
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—  Pogledajmo,  sta  je  dalje,  —  rece  ona,  —  mozda 
cemo  saznati.  Bit  ce  valjda  kakvih  potankosti  o  uapse- 
nju. 

Oni  se  opet  prihvate  svog  trudnog  i  sporog  posla,  ra- 
zabravsi  u  jedno  deset  casaka,  koji  im  se  pricinise  kao  ci- 
tav  sat,  jos  nekoliko  redaka.  Saznali  su,  da  je  Boris  za- 
jedno  sa  jos  dva  druga,  uapsen  nakon  Ijutog  otpora  pro- 
tiv  policije.  Ova  kratka  vijest  bila  je  u  stanju  da  ih  u- 
vjeri  o  beznadnom  stanju  Borisa.  Ma  kakva  bila  njegova 
uloga  u  torn  sukobu,  on  ce  propasti.  Po  novom  zakonu, 
svako  se  ucesce  u  slicnim  slucajevima  kaznjava  smrcu. 
A  Boris  ne  bijase  covjek,  koji  bi  bio  spreman  skrstiti  ru- 
ke,  dok  se  drugi  bore. 

—  Jadna  Zina !  —  uzdahnu  oboje. 
Zina  bijase  Borisova  zena. 

Iza  kratke  stanke  Lena  se  opet  prihvati  brojki,  koje 
se  naskoro  pretvorise  u  ime  zene,  one  iste,  koja  je  malo 
prije  uzbudila  njihovo  saucesce.  "Zina".  . . 

—  Zina!  Je  li  moguce?  —  usklikne  Andrej. 
On  za  cas  pomisli,  da  je  i  ona  uapsena. 

Nakon  pet  casaka  teske  neizvjesnosti  postade  jasno, 
da  se  je  prevario. 

''Zina  je  —  citalo  se  u  pismu  —  otputovala  u  Du- 
bravnik  da  prouci  prilike  i  da  vidi,  sto  se  moze  uciniti 
za  oslobodjenje  Borisa." 

—  Ah,  oni  misle  na  to !  Meni  je  tako  drago !  —  rece 
Andrej.  —  To  je  jos  jedan  razlog,  da  moram  sto  prije  ot- 
putovati. 

Nakon  izvjesca  o  udesu  Borisa  dolazio  je  popis  dru- 
gih  zrtava,  koje  su  nedavno  pale  u  ruke  policije.  Govo- 
rilo  se  o  predstojecim  sudbenim  raspravama  i  o  tome,  da 
se  vec  unaprijed  predvidjaju  drakonske  osude,  sudeci 
po  tajnim  izvjestajima,  dobivenim  kroz  razne  drzavne 
cinovnike. 

Tuzne  vijesti  o  uapsenim  drugovima  bijahu  kratke 
i  nalicile  su  zvanicnim  izvjestajima  o  poginulima  i  ra- 
njenima  nakon  rata. 

Tuzna  strana  podzemne  borbe  padala  je  nujno  na  nji- 
liove  duse,  kao  kapljice  mrzle  kise.  Nije  bilo  moguce,  da 
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se  proguta  gorki  napitak  na  jedan  put.  Pecalna  vijest 
izazivala  je  u  njima  nehoticne  usklike.  Medjutim,  oni  su 
se  ipak  zurili,  obuzdavajuci  svoje  osjecaje. 

Sad  im  je  vec  islo  daleko  brze  nego  prije.  Tajno  pismo 
^orza  bijase  sada  pravilnije  i  razumljivije.  Nakon  tuznog 
popisa  gubitaka  i  muka,  dosli  su  do  ugodnijeg  mjesta. 
Zorz  je  ukratko  napominjao,  njemu  svojstvenim  odusev- 
Ijenjem  i  vjerom,  o  naglom  porastu  pokreta  uopce,  na- 
glasujuci  veliko  vrijenje  umova,  koje  se  opaza  na  sve 
strane. 

To  bijase  kao  zvuk  bojne  trublje  nakon  poraza  na 
ratistu  ili  kao  izgled  suncem  obasjanog  predjela,  nakon 
posjeta  podzemnih  grobnica.  Njih  je  obuzela  Ijubav  pre- 
ma  zivotu  sa  svim  njegovim  pravima  i  pobudama,  i  oni 
su  svrsili  svoje  putovanje  kroz  tuzno  pismo  u  daleko 
veselijem  raspolozenju,  nego  su  se  i  nadali. 

—  Da,  ja  vjerujem,  da  ce  uskoro  biti  komesanja! 
—  zavice  Lena  radosno,  prem  ona  bijase  pravovjerna, 
stroga  "narodnica",  i  sve,  o  cemu  je  Zorz  pisao,  kosilo 
se  s  njenim  nacelima. 

Ona  ustade  i  stane  setati  po  sobi,  da  protegne  svoje 
ukocene  udove.  Zatim  primi  pismo,  osusi  ga  marljivo  kod 
svjetiljke  i  zapali  sibicu  sa  ocitom  namjerom,  da  ga  spali. 

—  Ah,  ne !  —  brzo  je  zaustavi  Andrej. 

—  Zasto?  Zar  niste  prepisali  adrese? 

—  Jesam,  no  hocu  da  sacuvam  pismo  na  neko  vri- 
jeme. 

—  Zasto  ?  Da  bi  dopalo  u  tudje  ruke  ?  —  ostro  ce  dje- 
vojka. 

Andrej  rece,  da  je  ovakova  opreznost  suvisna  u 
Svicarskoj.  No  Lena  se  ne  dade  tako  lako  uvjeriti.  Poput 
vecine  zena,  sto  su  ucestvovale  u  zavjerama  protiv  vlasti, 
ona  se  strogo  drzala  svih  pravila. 

—  No  mozda  cete  pristati  na  pogodbu,  —  rece  ona, 
popustivsi  malo. 

Ona  otrgne  prvu  polovicu  pisma,  gdje  su  bile  cisto 
osobne  stvari  i  pomno  obrise  nekoliko  sifri. 

—  Hpcete  da  citate,  zar  ne  ?  —  upita  ona. 
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—  JJobro.  Pristajem  na  pogodbu.  Ja  zaista  vise  vo- 
lim  taj  dio  pisma  i  odricem  se  ostalog,  —  rece  Andrej, 
dok  je  djevojka,  kleknuvsi  pred  kaminom,  pomno  spalila 
drugi  dio  zajedno  sa  arcima,  na  kojima  su  biljezili  i  tu- 
macili  sifre.  Posto  je  umirila  svoju  savjest,  sjedne  na  svo- 
je  prijasnje  mjesto. 

—  Dakle,  vi  nas  ostavljate,  Andreju!  —  rece  ona  za- 
misljeno. 

U  njenom  je  glasu  sada  bilo  vise  toplote  nego  obic- 
no,  a  isto  i  u  pogledu  njenih  postenih  smjelih  plavih  o- 
ciju,  kad  ih  je  uperila  prema  svom  drugu.  Oni,  sto  osta- 
ju,  ne  mogu  mirno  gledati  covjeka,  koji  napnsta  svoje  za- 
kloniste  i  opet  stavlja  na  kocku  svoj  zivot  u  zemlji  cara. 

—  Da  li  naskoro  odlazite?  —  upita  ona. 

—  Da,  —  rece  Andrej.  —  Nadam  se,  da  ce  novae  i 
putnica  biti  ovdje  za  tri-cetiri  dana.  Dosta  je  vremena 
za  mojn  pripremn. 

Iza  vrlo  kratke  stanke  on  doda: 

—  Volio  bih  znati,  da  li  je  vec  njegovo  ime  otkri- 
veno. 

—  0  kome  govorite?  —  upita  djevojka,  podizuci  oci. 

—  0  Borisu.  0  kom  drugom? 

Veliki  gubitak  neprestano  je  mucio  Andrejevo  srce 
kroz  citavo  vrijeme,  unatoc  njegove  toboznje  spokojno- 
sti  i  veselosti. 

—  Ne  mislim,  da  bi  ga  mogli  otkriti  tako  brzo,  — 
odvrati  Lena.  —  Boris  nije  nikad  prije  bio  u  Dubravniku. 
A  osim  toga,  Zorz  ne  bi  propustio  nesto  spomenuti  o  tako 
vaznoj  stvari. 

—  Volio  bih,  da  imate  pravo,  —  rece  Andrej.  —  To 
bi  u  velike  olaksalo  njegov  bijeg.  U  ostalom,  ja  cu  na- 
skoro saznati  sve.  ^ 

Oni  su  produljili  razgovor.  Lena  je  ocito  imala  osob- 
no  iskustvo  u  kriomcarenju  Rusa  preko  granice  u  njihovu 
domovinu.  Ona  dade  Andreju  nekoliko  vrlo  vaznih  upu- 
ta,  prem  on  bijase  nekoliko  godina  stariji  od  nje. 

—  Kad  se  ocutite  u  vrtlogu,  ne  smijete  zaboraviti 
na  nas, — rece  ona  s  uzdabom. — Morate  katkada  pisati  me- 


—  15  — 

ni  ili  Vasiliju.  I  ja  zelim  da  se  vratim.  Vi  morale  to  ude- 
siti,  ako  budete  u  stanju. 

—  Drage  volje.  No  gdje  je  Vasili?  Zasto  ga  niste  do- 
veli? 

—  Nije  ga  bilo  u  gostioni.  Poslala  sam  mu  pisamce  i 
pozvala  ga  ovamo.  Mozda  je  vani  —  u  operi,  ako  se  ne 
varam.  Nocas  igraju  ''Roberta".  Drukcije  bi  on  vec  da- 
vno  bio  ovdje. 

Ona  turi  ruku  u  dzep  te  izvadi  veliki  starinski  zlat- 
ni  sat.  To  bijase  obiteljski  dar,  koji  je  ona  jako  voljela, 
jer  joj  ga  je  poklonio  njen  otac  —  general  u  doba  Niko- 
laja.  Ona  je  nosila  sat  u  Sibiriju  i  donijela  ga  u  inozem- 
stvo.  On  je  vrlo  rijetko  sluzio  kao  pokazivac  vremena. 
Obicno  je  lezao  mirno  u  blagajni  zalagonice,  kada  je  njoj 
ili  njenim  drugovima  nstrebalo  novaca.  Ovi  su  Ijudi  zi- 
vjeli  u  tako  uskim  odnosajima,  da  su  pojam  o  privatnoj 
imovini,  sto  se  njih  licno  ticalo,  skoro  sasvim  izbrisali  iz 
svoje  duse.  Cinjenica  ,  da  je  sat  kod  svoje  prave  vlasnice, 
govorila  je  o  razmjerno  cvatucem  stanju  male  prognani- 
cke  grupe  njenih  drugova-revolucijonaraca. 

—  Ah,  kako  je  kasno !  —  rec6  Lena.  —  Pola  jedan. 
Moram  bjezati  kuci,  da  ustanem  rano  za  moju  lekciju. 

—  Ja  isto  moram  rano  ustati,  da  se  prihvatim  pisa- 
nja,  —  primijeti  Andre j. 

—  Zbilja,  —  rece  djevojka,  —  vi  bi,  prije  nego  ode- 
te,  trebali  dati  vas  posao  nekom  od  drugova. 

—  Na  svaki  nacin.  Vrlo  je  dobar  za  Yasilija.  On  zna 
skromno  zivjeti  i  osamdeset  franaka  mjesecno  bit  ce  mu 
sasvim  dosta,  da  pokrije  sve  svoje  troskove. 

—  Naravno,  —  rece  Lena  nezatajenom  zlovoljom. 

—  Bit  ce  dapace  dosta,  da  vas  vodi  na  koncerte  i  u 
kazaliste ! 

Djevojka  pocrveni,  prem  je  vec  davno  privikla  ova- 
kvim  salama.  Andrej  ju  je  uvijek  drazio  sa  njenim  sto- 
vateljem,  no  ona  se  je,  kao  sve  plavke,  lako  zarumenila. 

—  Vasili  je  ipak  covjek  tvrdih  nacela.  Nije  raskos- 
nik  poput  vas!  —  rece  ona  s  posmjehom.  —  No  do  vi- 
djenja !  Nemam  vremena,  da  se  svadjam  s  vama ! 
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On  uzme  lampu,  da  rasvijetli  stepenice  i  priceka  kod 
vratiju,  dok  ona  nije  presla  preko  ulice  prema  svom  sta- 
nu.  Onda  se  povrati  polako  u  svoju  osamljenu  sobu. 

Listic  od  pisma  lezao  je  sablaznjivo  na  stolu.  Lena  je 
pogodila:  trazeci  da  pismo  ostane  kod  njega,  on  je  htio 
da  na  samu  uziva  u  prijateljskim  rijecima  dalekih  dru- 
gova.  No  sada  to  bijase  nemoguce.  Pogodivsi  njegovu  na- 
mjeru,  djevojka  mu  pokvari  taj  uzitak.  On  stavi  listic 
u  dzep,  da  ga  sutra  opet  procita.  Sad  odluci  da  ide  na 
pocinak. 

On  otvori  dvokrilna  vrata  u  pozadini  svoje  sobe  i 
dodje  do  loznice.  Sad  mu  se  nska  i  dosta  niska  soba  pri- 
cini  kao  prazna  kutija  za  cigar e  ili  kao  grobnica. 

On  priredi  posteljii.  No  sve  to  bijase  suvisno.  Osjecao 
je,  da  nece  moci  spavati,  jer  bijase  silno  uzrnjan. 

Tri  duge  godine  prosle  su,  otkada  je  Andre j  Kozuhov, 
zamijesan  u  prvim  pokusajima  propagande  medju  selja- 
eima,  a  zatim  u  daljnoj  borbi,  bio  prisiljen,  nastojanjem 
svojih  drugova,  da  podje  na  "zracenje".  Od  onog  doba 
skitao  se  po  raznim  zemljama,  nsrdno  trazeci  zanimanje 
za  svoj  nemirni  duh.  Prije  nego  istece  prva  godina  tog  do- 
brovoljnog  progonstva,  obuze  ga  tako  vatrena  ceznja  za 
domovinom,  da  je  zamolio  svoje  petrogradske  drugove 
za  dozvolu,  da  se  povrati  natrag  i  da  opet  zatizme  svoje 
mjesto  u  njihovim  redovima.  No  drugovi  su  mu  molbu 
odlucno  odbijali.  Nastala  je  kratka  tisina  u  borbi.  Policija 
nije  imala  koga  da  hvata.  Ona  se  je  jos  uvijek  dobro  sje- 
cala  imena  Kozuhova,  i  njegov  povratak  mogao  bi  podici 
na  noge  citavu  policajsku  rulju.  Nesposoban  da  poduzme 
stogod,  on  bi  bio  na  teret  svojih  drugova,  koji  bi  se  mo- 
rali  brinuti  za  njegovu  sigurnost.  Pa  i  sam  bi  morao  da 
sve  to  shvati !  Kad  se  ja-  "  potreba  za  njegov  povratak,  orti 
ce  ga  vec  obavijestiti.  A  sad  mora  biti  miran  neko  vrije- 
me,  neka  si  radje  nadje  posla  kod  revolucijonarne  knji- 
zevnosti  ili  u  stranom  socijalistickom  pokretu. 

Andrej  pokusa  jedno  i  drugo,  sa  vise  revnosti  nego 
uspjeha.  On  je  pisao  za  nekoliko  ruskili  novina  u  inuzem- 
stvu.  No  priroda  ga  je  lisila  svakog  knjizevnickog  dara. 
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On  osjecase  u  svojoj  dusi  vatreni  zanos  i  nije  bio  ra- 
vnodusan  prema  Ijepoti.  No  nisu  mu  dostajale  dolicne 
rijeci,  da  izrazi  svoja  cuvstva,  a  ono,  sto  mu  je  snazno 
bunilo  srce,  izgledalo  je,  kad  ga  je  napisao,  bezbojno  i 
jednolicno.  Clanci,  sto  ih  je  katkada  pisao  u  novinama, 
nisu  bili  sasvim  nekorisni  —  i  to  je  sve. 

Jos  manje  uspjeha  je  imao  u  ostalim  svojim  poku- 
sajima,  da  nadje  posla  za  svog  boravka  u  inozemstvu. 
Za  nekoliko  mjeseci  savladao  je  sve  zapreke  jezika.  No 
bilo  mu  je  nemoguce,  da  u  jedno  te  isto  vrijeme  sluzi  dva 
gospodara.  Srce  i  dusu  napunjahu  mu  ruske  brige,  ru- 
ske  teznje,  ruske  uspomene.  On  se  je  osjecao  slucajnim 
posjetiocem  skupstina  inozemnih  socijalista,  i  ceznja  za 
domovinom  obuzimala  ga  sve  vise  i  vise.  On  se  spremao, 
da  opet  pise  drugovima,  kad  najednom  dobije  od  njih  zivu 
vijest  u  osobi  Jelene  Zubove,  koja  mu  je  danas  pomagala 
u  borbi  kod  tumacenja  pisma.  Ona  je  pobjegla  iz  Sibiri- 
je  i  prispjela  u  Petrograd,  gdje  ponudi  svoje  usluge  or- 
ganizaciji.  No  drugovi  ju  odmah  nagovorise,  da  predje 
preko  granice  i  da  zivi  neko  vrijeme  u  inozemstvu.  Zajed- 
no sa  mnogo  pozdrava  od  drugova,  ona  mu  donese  nalog 
i  savjet,  da  bude  miran  i  pametan.  Ovaj  cas  ih  Rusija 
nije  trebala.  Dolazak  Lenin  bio  je  jasan  dokaz  tomu. 

Sad  nije  Andreju  preostalo  nista  drugo,  nego  da  se 
pokori  nuznosti.  Zub  vremena  postepeno  je  otupio  ostri- 
nu  njegove  ceznje  za  domovinom.  On  se  je  priucavao  pro- 
gnanickom  zivotu,  njegovim  brigama  i  neprilikama  i  du- 
bokim  uzicima,  sto  ih  je  nalazio  u  nesmetanom  pristupu 
svim  bogastvima  zapadno-europske  misli.  Tako  je  proveo 
tri  godine  tihog  i  mirnog  zivota,  koji  je  narusavalo  tek 
groznicavo  ocekivanje  novih  vijesti  iz  Rusije. 

Nije  uzalud  cekao.  Nakon  ^ratke  stanke  buknula  je 
'*->nJajuca  revolucija  podvostruc'  hom  snagom,  i  u  Andre- 
^h  Se  pojavi  zelja,  da  iskoristi  ovu  priliku.  On  posalje  no- 
vu  molbu  drugovima,  i  to  energijom  i  rjecitoscu,  koju,  na 
zalost,  ne  nalazimo  u  njegovim-  najboljim  knjizevnickim 
djelima.  Sad  vec  nije  bilo  razloga  za  odgadjanje  i  za  ne- 
kon-Ko  tjedana  iscekivanja  stiglo  je  Zorzovo  pismo  kao 
odgovor  na  njegovu  zeliu. 
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—  Da,  napokon!  —  ponovi  on,  polagano  koracaju- 
ci  gore-dolje  po  sobi,  razmisljajuci  o  predstojecem  puto- 
vanju. 

U  glasu  mu  se  nije  opazala  radost,  vec  neka  cudna 
mirnoca,  pomijesana  slabom  sjetom. 

Boris  je  uapsen!  —  Da,  no  to  nije  sve. 

Pomisao  na  povratak  u  domovinu  izgubi  veci  dio  svog 
cara.  On  se  zacudi  i  donekle  razocara,  osjecajuci  to  mirno, 
raspolozenje  duse.  Sudeci  po  svim  prijasnjim  zudnjama, 
on  je  drzao,  da  ce  ga  drugarski  poziv  u  domovinu  ispu- 
niti  najvecim  zanosom.  No  sad,  kad  mu  se  je  zelja  vec 
ispunila,  cinjase  mu  se  sve  tako  naravno  i  jednostavno, 
da  je  skoro  zaboravio  na  tisuce  kilometara  putovanja  i 
na  tolike  opasnosti,  sto  su  stajale  izmedju  njegovih  nada 
i  zbilje.  Mirni  dojmovi  prognanickog  zivota  isceznuse  mu 
iz  glave  i  on  si  zamisli,  da  se  opet  nalazi  u  Petrogradu  sa 
njegovim  dobro  poznatim  okolnostima,  kao  da  ga  je  na- 
pustio  tek  juce. 

On  stane  hladnokrvno  razmisljati  o  vaznim  pitanji- 
ma,  sto  ih  je  sadrzavalo  Zorzovo  pismo  te  se  rasrdi  na 
svog  druga,  jer  je  dopustao,  da  bi  se  njega,  Andreja,  dalo 
tako  lako  uvjeriti.  Ne,  on  je  daleko  od  toga!  On  potpuno 
odobrava  posljednja  djela  revolucijonarnog  terorizma, 
no  nije  se  slagao  sa  njihovim  tumacenjem.  Nastojanje  or- 
ganizacije,  da  usredotoci  svu  vlast  u  rukama  izvrsnog  od- 
bora,  nije  se  ni  malo  svidjalo  Andreju.  On  ce  odmah  na- 
stojati,  da  svom  drugu  razjasni  opasnost  takvog  sistema. 

Njegova  misao  ozivi.  On  se  postepeno  upaljivao  pod 
utjecajem  svoje  umisljene  prepirke  i  stao  brzo  koracati 
po  sobi. 

Glasno  kucanje  iznenada  prekine  njegov  monolog  i 
povrati  ga  u  zbilju.  Kucao  je  stanar  iz  donjeg  sprata,  jer 
je  izgubio  svako  strpljenje  usljed  bijesnog  Andrejevog 
koracanja.  On  je  pomocu  metle  brzojavljao  svoju  srditu 
poslanicu  susjedu  u  gornjem  spratu. 
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—  Ah!  —  usklikne  Andrej.  —  To  je  gospodin  Cor- 
nichon!  Dobri  covjek  hoce  da  spava  i  ni  malo  ne  mari, 
da  li  ruska  revolucija  ide  pravim  ili  krivim  put  em ! 

U  zelji  da  se  isprica,  Andrej  se  naglo  zaustavi  i  osta- 
ne  tako  nepomican,  dok  nije  prestalo  kucanje.  Posto  mu 
se  nije  dalo  ici  na  pocinak  i  nije  mogao  ostati  miran,  dok 
je  bio  na  nogama,  odluci  da  se  malo  prosece  u  divnoj  pro- 
Ijetnoj  noci.  Utrne  svjetiljku,  zakljuca  sobu  i,  kao  obi- 
cno,  sakrije  kljuc  pod  cilim  pred  vratima. 


GLAVA  II. 
U  samoci. 

DOBRO  poznavajuci  dom,  Andrej  se  spusti  po  kame- 
nim  stepenicama  te  izadje  na  svjezi  zrak.  Noc  je  bila 
jasna  i  tiha.  Puni  mjesec  sijao  je  sa  nebeskog  svoda.  On 
krene  dolje  po  uskoj  ulici,  u  kojoj  bijase  njegova  kuca, 
i  zavije  lijevo  preko  malog  trga,  gdje  su  bacale  sjenu  go- 
rostasne  lipe,  pod  kojima  se,  prema  jednoj  prici,  cesto 
odmarao  Jean  Jaques  Rousseau.  Iduci  dalje  nekoliko  ca- 
saka,  nadje  se  na  otvorenom  trgu  ispred  Botanickog  vr- 
ta,  opkoljenog  precanicama  sa  zlatnim  vrscima,  koji  se 
blistahu  u  tamnoj  pozadini  sa  raznovrsnim  biljkama.  U 
lice  mu  je  pirio  tako  svjez  i  tihan  labor,  da  je  tesko  mo- 
gao  reci  odakle  dolazi.  Zedno  udisuci  ozivljavajuci  zrak 
miomirisne  noci,  jezera  i  vrta,  osjecao  se  sasvim  obnov- 
Ijenim  covjekom.  Obuzme  ga  novi  osjecaj  radosti.  On  je 
uzivao  u  prirodi  oko  sebe,  u  tisini  svoga  duha,  u  tjele- 
snom  zdravlju  i  snazi,  koja  je  davala  posebnu  gipkost 
njegovim  udovima.  Godilo  mu,  da  se  krece,  da  ide  neka- 
mo  —  no  kamo  ? 

Na  lijevoj  strani,  uzduz  rijeke  Rhone,  lezao  je  spa- 
vajuci  grad  sa  redovima  tvornicarskih  palaca  i  raskosnih 
kuca.  Andrej  Ijubljase  tu  mocnu  rijeku  sa  njenim  plavo- 
zelenim,  kao  ugljen  crnim  i  pjenecim  se  valovima,  koji  su 
jurili  bijesno  medju  uskim  vrletima  kamenitih  obala.  On 
je  volio  za  toplih  suncanih  dana  po  citave  sate  vpromatrati 
carobnu  igru  svjetla  na  drhcucom  mozaiku  rjecnog  dna, 
koje  se  je  blistalo  kroz  tamne  hrpe  kosmatog  korova. 

No  da  bi  dosao  tamo,  morao  je  proci  kraj  svih  tih  pa- 
laca, —  kraj  tih  gomila  prozaicne  i  koristoljubive  majus- 
nosti,  koja  je  usnula  nakon  dnevnih  napora.  Ne.  On  to 
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nije  trpio  nocas  i  za  to  se  uputi  na  protivnu  stranu,  uzduz 
jezera. 

Ovo  obljubljeno  setaliste  zenevskih  gradjana  i  nji- 
liovih  obitelji  bijase  sada  sasvim  pusto.  Nijedan  korak, 
nijedan  glas  nije  narusavao  velicanstveni  pokoj  noci.  Je- 
zero  bijase  tiho.  Skladno  i  ugodno  zapljnskivanje  valova 
uljuljavalo  je  njegove  osjecaje,  no  nije  rastjeralo  uzvi- 
sene  misli,  sto  su  se  kupile  u  njegovom  uzbudjenom 
mozgu. 

Otvarala  se  nova  strana  njegova  zivota.  Za  nekoliko 
dana  ce  biti  na  tisuee  kilometara  daleko,  n  svojoj  vlasti- 
toj  domovini,  u  drugom  svijetu,  usred  novih  okolnosti. 
Kako  li  je  sve  promijenjeno,  otkako  je  otisao  iz  Petro- 
grada ! 

U  organizaciji  nije  ostalo  mozda  ni  sest  njegovih  sta- 
rih  drugova.  Samo  dvojica  bijahu  sada  u  prijestolnici. 
Svi  ostali  su  novi  Ijudi,  nadosli  kroz  tri  godine  njegove 
odsutnosti. 

Da  li  ce  se  sloziti  s  njima  1  raditi  zajedno  bez  veli- 
kih  trzavica?  No  sta  za  to!  Kao  iskusan  revolucijonarac, 
on  duboko  vjeruje  u  svoju  sposobnost  prilagodjivanja 
prilikama.  U  prijasnje  doba  je  osobito  volio  boraviti  u 
sasvim  novim  mjestima,  gdje  mu  je  sve  bilo  novo.  Osjecao 
je  u  sebi,  kako  se  bndi  njegova  stara  zela  za  borbom;  cu- 
tio  je  osim  toga  onu  hladnokrvnu  odvaznost,  sto  je  svoj- 
stvena  Ijudima,  koje  poraz  cini  otpornijima  i  ustrajni- 
jima. 

Preziran  posmjeh  pojavi  mu  se  na  lieu  kod  pomisli 
na  hvalisanje  policije,  o  cemu  je  Zorz  spominjao  u  listu. 
Budale !  Oni  drze,  da  je  vec  svemu  kraj,  dok,  medjutim, 
stvar  istom  sada  zapocinje !  On  je  znao,  po  cuvenju,  naj- 
hrabrije  nove  clanove.  Neke  je  vec  sastao  na  skupstina- 
ma  tajnih  djackih  klubova.  Od  onog  su  doba  mozda  po- 
stali  sjajni  mladiei.  Kakve  li  srece,  sto  ga  je  sudbina  sje- 
dinila  s  takvim  Ijudima !  U  zadnje  vrijeme  mucila  je  An- 
dreja  misao,  da  nije  trogodisnja  odsutnost  iz  domovine 
mozda  pokidala  sve  cvrste  veze,  koje  su  ga  spa j ale  s  naro- 
dom.  Sad  je  osjecao,  da  su  te  veze  brastva  jake  kao  i  pri- 
je.  Duboka  Ijubav,  kojom  je  odisala  poslaniea  drugova, 
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nadje  u  njegovom  srcu  vatren  odgovor.  Kako  se  moze 
bojati  trvenja  ili  nesporazuma  s  Ijudima,  koji  se  brinu 
za  njegovu  sigurnost,  znajuci,  da  je  on  osobno  potpuni 
stranac  za  vecinu  njih,  dok  se  i  sami  nalaze  pod  vatrom? 

Nije  si  ni  za  casak  utvarao,  da  je  ma  cime  zasluzio 
ovakvo  stovanje.  Prem  je  tek  postao  zreo  covjek,  rani 
razvoj  i  napetost  zivota  naoruzase  ga  isknstvom,  koje  bi 
bilo  dovoljno  dapace  za  covjeka  i  deset  godina  starijeg. 

On  je  u  dvadeset  i  sedmoj  godini  bio  ozbiljan,  kao  co- 
vjek, koji  je  vec  davno  prosao  kroz  sve  obmane.  Prija- 
zno  ponasanje  drugova  nije  u  njemn  izazvalo  tastinu. 
Oni  su  posjedovali  plemenitost,  koja  stedi  svoje  darove. 
On  ju  primi  kao  dobar  znak  —  sa  zahvalnoscu  i  cistoni 
svijetlom  radoscu.  Da,  to  je  pecina,  na  kojoj  se  gradi  nji- 
hova  crkva,  kojoj  ni  vrata  paklena  ne  mogu  naskoditi! 

On  stane  koracati  sporije.  Nije  ni  opazio,  kako  da- 
leko  je  otisao.  Mjesec  je  vec  zalazio  i  piljio  mu  izazovno 
ravno  u  lice.  Niska  desna  obala  stala  se  postepeno  uzvi- 
sivati.  On  opazi  uski  prolaz  izmedju  kamenitih  zidina,  ko- 
jima  u  Svajcarskoj  ogradjuju  vocnjake  i  vinograde.  Mo- 
zda  taj  prolaz  vodi  nekud  stranputicom,  jer  je  trava  u 
pukotinama  izmedju  velikih  glatkih  kamena  po  ulici  po- 
kazivala,  da  tn  Ijudi  prolaze  jako  rijetko. 

Andre j  udje  u  taj  sjenoviti  prolaz  i  stane  se  penjati. 
§to  je  dalje  isao,  tim  je  mjesto  bivalo  vrletnije.  Krov  je- 
dne  zgrade,  ocevidno  staje,  zasjenio  je  iznenada  uski  put. 
On  podigne  glavu  i  opazi  crnu  valovitu  crtu  crijepa,  sto 
je  strsila  prema  plavom  nebu.  Zidine  stare  zgrade  bijabu 
iskrizane  okomitim  cjepotinama.  Krava  je  prezivala  i  za- 
braktala,  osjetiv  priblizavanje  stranca,  no  kad  je  on  pro- 
sao, opet  mirno  nastavi  prezivanje. 

Malo  dalje  su  bili  vinogradi.  Gusti  grozdovi  loza  vi- 
sjeli  su  po  zidovima.  Jos  nekoliko  stotina  koraka,  i  cesta 
je  vodila  na  lijevo,  izvijajuci  se  kao  sir  oka  krivulja  iz- 
medju dvaju  dugib  zidova  te  nalicila  praznom  vodovodu. 
Uske  kamene  stube  na  pristranku  odbacivahu  sjenu  ve- 
rigavice  na  hrapavim  zidovima.  Kad  se  je  Andrej  popeo 
po  tim  stubama,  opazi  otvoreno  polje  pokriveno  lijeskama. 
Staza,  koja  je  vjerojatno  spajala  donji  put  sa  gornjim, 
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blistala  se  kao  vodena  stru.ia  na  od  mjeseca  rasvijetljenoj  1 
poput  smaragda  zelenoj  tratini. 

Andre j  podje  torn  stazom.  Na  vrsku  strmena  je  bila 
gomila  vrba,  koje  su  ga  privlacile.  No  za  malo  se  staza  ra- 
siri  u  ravnom  prostoru  i  brzo  iscezne  u  mekanom  zem- 
Ijistu. 

Uperiv  pogled,  Andrej  opazi  malo  dalje  drugu  stazu, 
koja  se  je  uspinjala  po  malom  grmovitom  brezuljku  na 
desno.  On  se  popne  po  njoj  i  nadje  se,  na  svoje  iznenadje- 
nje,  kod  jedne  klnpe  s  udobnim  krivim  naslonom.  On  ne- 
ugodno  pomisli  na  to,  kako  se  je  covjek  uvukao  i  u  ovaj 
carobni,  zabitni  kutic.  Iz  daljine  se  klupa  nije  opazala, 
jer  ju  je  zastirala  sjena  dugih  grana  strmogleda. 

Odgrnuv  na  stranu  raskosno  granje,  Andre  j  provali 
u  zamamljivi  zeleni  svod  i  sjedne.  Kad  je  digao  glavu  i  po- 
gledao  oko  sebe,  skocio  je  na  noge  sa  krikom  ushita  i  za- 
cudjenja. 

Pred  njim  je  bilo  samo  jezero.  No  s  te  tacke  je  ono 
dobivalo  tako  neobican  oblik,  da  ga  se  na  prvi  mah  tesko 
moglo  prepoznati.  On  je  stajao  na  terasi,  nekoliko  kora- 
caja  od  urvine,  koja  je  zaklanjala  sav  prostor  do  same 
obale  jezera.  Bijelo  jezero  lezalo  je  tamo,  tik  ispod  nje- 
govih  nogu.  Kao  da  je  neka  earolija  iz  temelja  razluciva- 
la  tlo,  na  kojem  je  stajao,  sa  drvecem,  klupom  i  svim  oko 
sebe,  te  je  sve  objesila  u  zraku  nad  neizmjernom  masom 
blistave  vode.  No  ne,  to  je  i  prevec  sjajno,  a  da  bi  bila  vo- 
da.  Izgledalo  je  kao  blistavo  more  rastaljenog  srebra, 
koje  se  je  nepomicno  prostiralo  na  desno  i  lijevo  tako 
daleko,  kako  je  pogled  sizao,  napunjajuci  sav  prostor 
poplavom  svjetla,  sto  se  je  odrazavalo  na  njegovoj  povr- 
sini. 

Andrej  dodje  blize  okrajku  zaravanka,  da  bi  mogao 
bolje  vidjeti,  no  varava  je  slika  odmah  iscezla.  Kucni  kro- 
vovi  i  vrsci  drveca  strsili  su  iz  tmine,  gnsti  i  tmasti,  za 
sjenjujuci  osljepljujucu  svjetlost  vode.  Udaljeno  obrezje 
sa  malim  klupama  i  dobro  okastrenim  platanama,  bijele 
luke,  sto  su  se  urezivale  u  jezero  kao  ticala  kakove  cud- 
ne  morske  zivotinje,  plinom  rasviietljeni  grad  i  most,  ni- 
ska  svicarska  obala:  sve  se  to  pricinjalo  kao  omotano  pla- 
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vom  maglom,  koja  je  spajala  nebo  s  obalom  u  jednu  cje- 
linu,  tako  da  su  strazarske  vatre  u  planinama  izgledale 
kao  zlatne  zvijezde  prikovane  na  nebeskom  svodu.  Ovo 
bijase  cudna  panorama,  koja  je,  medjutim,  izgubila  svoj 
prijasnji  carobni  izgled. 

On  se  povrati  na  klupu  i  nije  se  vise  srdio  na  Ijude, 
koji  su  je  postavili.  Bio  je  vrlo  osjetljiv  prema  Ijepotama 
prirode,  koju  je  Ijubio  osebujno,  nekako  sebicnjacki,  ka- 
ko  se  cesto  desava  s  Ijudima,  koji  su  zadubljeni  u  poseb- 
ne  stvari. 

Danas  je  zadnji  put  uzivao  u  tim  carobnim  slikama. 
To  je  bilo  oprastanje  pred  odlaskom  tamo,  kamo  ga  duz- 
nost  zvala.  U  srcu  mu  je  vladalo  cuvstvo  duboke  nepomu- 
cene  tisine,  kakovu  nije  osjetio  vec  dugi  niz  godina.  Ve- 
liki mir  ovog  prizora  govorio  je  zivahno  njegovoj  dusi. 
Cinilo  mu  se,  da  nije  nikad  uzivao  tako  puno,  cisto  i  uz- 
viseno  kao  danas. 

Medjutim,  tok  misli,  koji  mu  je  ravnodusno  prolazio 
dusom,  kad  je  sjeo  udubljen  u  razmatranje,  nije  ni  iz 
daleka  harmonirao  s  tisinom  prizora. 

Covjek  nalazi  posebno  zadovoljstvo  u  pomisli  na  stra- 
danje,  kad  ovo  izgubi  svoj  zalac  i  postane  stvar  proslosti. 

On  nije  dijelio  sa  svojim  drugovima  i  prijateljima 
gorki  napitak,  koji  su  prisiljeni  da  piju,  pa  ipak  je  sad 
osjecao,  kao  da  su  ga  zapale  najgorkije  kaplje.  Izbacen 
iz  borbe,  on  je  morao  promatrati  skrstenih  ruku  —  sta? 
Ne  samo  borbu  svojih  drugova,  vec  i  hladnokrvni  pokolj 
najboljih  od  njih.  Prvi  juris  revolucije  bio  je  odbijen  sa 
ogromnim  gubicima.  Veliki  strah  obuhvatio  je  sve  sloje- 
ve,  koji  su  najvise  doprinasali  bprbi.  Rastrkani  ostanci 
nekad  mocnih  ceta,  vjerni  svojoj  zastavi,  vodili  su  borbu 
do  samog  konca.  Tek  nekoliko  ih  je  napustilo  domovinu, 
da  traze  utociste  u  inozemstvu.  A  ostali  su  —  zene  i  mu- 
zevi  —  pogibali  na  stotine  vjerni  svojim  nacelima,  dale- 
ko  bolji  od  njega. 

No  zasto  on  zivi? 

Koliko  si  je  put  a,  savladan  mukama,  stavljao  to  pi- 
tan  je  ! 

Strasna  prikaza  pojavi  se  iznenada  u  njegovoj  dusi. 
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Noc  je.  Blijedo  rasvijetljena  celija  u  juzno-ruskom 
zatvoru.  Tamo  lezi  na  slamnjaci  mlad  student.  Ruke  i  no- 
ge  su  inu  cvrsto  uvezane  konopcima.  Modri  biljezi  pokri- 
vaju  mu  glavu  i  tijelo.  Tek  sto  su  ga  sramotno  istukli  tam- 
nicari,  jer  nije  bio  dovoljno  pokoran.  U  gorcini  zvjerske 
uvrede  on  zamislja  jedinu  osvetu,  koja  mu  je  preostala 
—  uzasno  samoubojstvo.  Vatra  m  mu  biti  oruzje.  Posred 
gluhe  noci  jedva  ustaje  s  postelje.  Skida  ustima  sa  lampe 
vruci  cilindar,  koji  mu  ozeze  usnice.  Zubima  odvije  zizak 
te  izlije  petrolej  po  slamnjaci.  Kad  je  slama  bila  namo- 
cena,  onda  baci  goruci  fitilj  na  slamnjacu  i  protegne  se 
jos  jedan  put  na  svom  vatrenom  krevetu.  Tu  lezi  bez  je- 
canja,  dok  plamen  lize  i  pali  njegovo  meso.  Kad  tamni- 
cari,  domamljeni  mirisom  dima,  dolete  u  celiju,  nadju  ga 
na  pola  spaljena  i  umiruceg. 

To  ne  bijase  mora.  Bila  je  strasna  zbilja.  Mjesecima 
je  Andreja  proganjala  uzasna  utvara,  i  sad  je  stala  pred 
njim  tako  jasno,  kao  da  je  sve  to  vidio  tek  juce. 

Medjutim,  dok  su  se  tamo  —  u  njegovoj  domovini  — - 
zbivale  grozote,  sto  je  on  radio?  Nalazio  se  u  zazornoj  si- 
gurnosti,  citao  pametne  knjige,  divio  se  Ijepotama  pri- 
rode  i  cudesima  umjetnosti.  A  savjest  —  taj  strogi  i  neu- 
moljivi  inkvizitor  —  podmuklo  mu  saptala  u  uho:  *'Zar 
te  nista  drugo  ne  zadrzava  ovdje  osim  zelja  tvojih  drugo- 
va?  Zar  si  zaista  tako  gorljiv,  da  napustis  svoju  sigurnost 
i  da  jos  jednom  metnes  vrat  u  zamku  ili  da  zamijenis  svo- 
ju sobu  sa  podzemnom  celijom  u  carskoj  tamnici"? 

Kod  nenaravnog  zivota,  koji  je  vodio,  sto  bi  drugo, 
osim  praznih  rijeci,  moglo  biti  odgovor  na  ova  teska  pi- 
tanja?  Njemu  nije  uvijek  polazilo  za  rukom,  da  umiri  tog 
strasnog  sudiju.  Poznavao  je  tjeskobu  sumnje  i  Ijute  bo- 
li  samoosudjivanja.  Bilo  je  trenutaka,  kad  je  drzao,  da 
je  njegova  prijasnja  revolucijonarna  revnost  bila  tek  vri- 
jenje  mladosti  i  Ijubavi  prema  silnim  osjecajima,  —  kada 
je  mislio,  da  je  njegov  zivot  propao  i  da  je  on  sam  postao 
kao  gruda  zemlje,  koja  tezi  za  tim,  da  postane  kamen  u 
mramornom  hramu,  patuljak  u  orijaskom  oklopu.  Tada 
bi  se  osjecao  pokunjenim,  potistenim  i  duboko  nesret- 
nim.  ' 
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Andre j  sasma  izgubi  vlast  nad  svojim  mislima.  On 
je  izazvao  te  uspomene,  kao  sto  je  njemacki  lijecnik  Faust 
pozivao  podredjene  mu  duhove  —  da  mu  prodje  vrijeme 
—  kao  neke  vrsti  dusevno  zadovoljstvo.  No  te  su  uspo- 
mene bile  mocne  i  sad  su  ga  drzale  u  svojim  okrutnim 
pandzama,  potpuno  vladajuci  njime.  Na  snuzdenom  lieu 
ili  kod  uzrujanih  kretnja  njegovih  ruku  nije  se  opazao 
nikakav  znak  veselja,  kad  je  rukom  gladio  celo,  kao  da 
je  rastjerivao  mnostvo  uspomena. 

No  sad  ce  sve  proci,  izgubiti  se  u  zaboravi  i  nistavi- 
lu,  kao  sto  ruzne  sanje  i  nocne  tlapnje  odlijecu  daleko 
pred  licem  jutra.  U  taj  svecani  trenutak,  u  predvecerje 
prelaza  kobnog  praga,  koji  kasnje  nece  nikad  vise  preko- 
raeiti,  on  je  mogao  sa  sigurnoseu  da  procijeni  svoju  sna- 
gu.  Duge  godine  dosadnog  nerada  nisu  ostavile  nijedan 
trag  u  njegovoj  dusi.  Ona  je  bila  u  neradu  kao  nerabljen 
mac  u  koricama.  Sad  je  Andrej  izvadio  mac  iz  korica  i 
promatrao  ga  strogim  i  iskusnim  okom.  Ne,  na  njemu  ne 
bijase  rdje.  On  je  cist,  ostar  i  gotov  za  borbu  kao  uvijek. 

Divlja  radost  sijevne  u  njegovim  potamnjelim  ocima, 
kad  je  pogledao  ravno  pred  sobom.  On  stade.  Zazelio  je 
poci  dalje.  Nista  ga  nije  zadrzavalo.  Prirodne  Ijepote  iz- 
gubile  su  svu  privlacivu  snagu.  On  mekanicno  podje  na- 
trag  prijasnjim  putem,  kroz  sivi  sumrak  luga.  Lice  mu  je 
bilo-blijedo,  no  spokojno  i  neveselo,  dok  je  u  njegovim 
duboko  nadimajucim  se  grudima  sve  drhtalo.  Siroko 
otvorene  oci  gledale  su  pozorno  u  tminu,  no  tesko 
da  je  sta  vidio.  Kad  bi  ostro  trnje  sikare  cak  i  razderalo 
njegovo  tijelo,  on  ni  to  ne  bi  ocutio.  Bio  je  skoro  izvan  se- 
be,  obuzet  silnim  osjecajima,  koji  su  mu  kipjeli  u  dubini 
srca  i  prozimali  citavo  njegovo  bice. 

On  nije  mogao  reci,  da  je  taj  osjecaj  sasvim  nov  za 
njega.  Katkada  je  osjecao  nesto  slicna,  prem  nije  nikad 
bio  tako  iskljucivo  u  njegovoj  vlasti.  To  bijase  zanos,  a 
ujedno  i  tajnovita  sjeta,  kao  da  mu  je  dusa  bila  puna  rida- 
nja,  a  srce  do  vrha  puno  suza.  No  ta  su  ridanja  bila  blago- 
zvucna,"  a  suze  prijatne. 

Iz  te  bure  osjecaj  a,  kao  krik  orla  izvijajuci  se  u  vje- 
cnom  miru  nebesa,  daleko  iznad  carstva  oblaka  i  oluje, 
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izrasla  je  u  njegovoj  dusi  pobjednicka,  opojna  svijest  div- 
ske  snage  covjeka,  kojega  nista  na  svijetu  ne  moze  pri- 
siliti,  da  ni  za  dlacicu  zastrani  sa  svoga  puta  —  ni  opas- 
nost,  ni  stradanje,  ni  sta  drugo.  On  je  znao,  da  ce  biti 
dobar  i  vjeran  vojnik  u  legiji,  koja  se  bori  za  dobro  njego- 
ve  domovine,  jer  ta  sila  daje  covjeku  vlast  nad  srcima 
drugih;  ona  daje  car  i  privlacivost  njegovoj  revnosti;  ona 
ulijeva  u  njegovu  rijec  —  jednostavni  trepet  zraka  —  ta- 
kvu  moc,  koja  je  u  stanjn  da  okrece  i  mijenja  Ijudske 
duse. 

Lug,  kroz  koji  je  prosao,  ostao  je  daleko  za  njim 
i  on  je  neko  vrijeme  hodao  otvorenom  cestom.  U  prija- 
snjim  setnjama  nije  mu  se  nikad  desilo  da  zadje  n  ovaj 
dio  grada.  Razeno  polje  privuee  mu  paznju.  To  bijase  ma- 
len  komad  zemlje  —  tek  nekoliko  cetvornih  jarda  —  tako 
da  je  na  sirokoj  zelenoj  rudini  izgledao  kao  zenski  dzep- 
ni  rubae  na  prostiracu  u  gostinjskoj  sobi.  Medjutim,  to 
malo  polje  je  iznenadilo  tudjinca,  koji  je  navikao  da  vidi 
u  Svajcarskoj  samo  planine  i  vinograde. 

Andrej  je  lako  pogodio,  da  ce  ga  cesta,  kojom  je  isao, 
dovesti  ravno  u  njegov  stan.  No  nije  se  htio  povratiti  ta- 
ko rano.  On  je  zelio,  da  se  malo  osvjezi,  prije  nego  dodje 
medju  Ijude  i  radi  toga  odluci,  da  podje  u  dubravu  na 
obali  Arve,  odakle  se  vidio  juzni  dio  grada.  On  krene 
tamo  sto  je  brze  mogao,  da  bi  se  umorio.  No  njegove  jake 
mlade  misice,  zilave  i  tvrde  kao  celik,  mogle  su  izdrzati 
najveci  napor.  Tu  noc  se  nikako  nije  mogao  umoriti.  Du- 
sevno  uzbudjenje  podvostrucilo  je  snagu  tijela.  No  duga 
setnja  osvjezila  mu  je  glavu.  On  opet  dodje  k  sebi,  kad 
se  pope  na  vrh  La  Batie.  Cuvstva  su  mu  potekla  mirno,  o- 
bicnim  tokom,  poput  rijeke  nakon  poplave. 

Mjesee  je  zasao.  Ostalo  je  jos  sat  ili  dva  do  izlaska 
sunca,  no  priblizavanje  jutra  osjecalo  se  vec  sada.  Zrak 
je  bivao  ostriji,  tmina  se  razredjivala,  svjezi  vjetar  je  du- 
vao  s  planine.  Na  zapadnom  obzorju  su  brzo  rasle  ogrom- 
ne  bfpe  olovnih  oblaka,  poput  planina,  i  sta j ale  gotove 
kao  radnici  pred  radnim  danom.  Zvijezde  su  gasle  na  mut- 
nom  nebu.  Mlijecni  put  je  iscezavao  na  jednom  koncu  i  iz- 
gledao kao  razbijen  svod  gorostasnog  mosta.  Cijeli  istok 


—  28  — 

bijase  pokriven  njeznim  prozirnim  svjetlom,  koje  se  mi- 
jenjalo  blijedo-zuto,  zeleno  i  bijelo-biserno,  neopisivom 
njeznoscu  i  Ijepotom.  Zvijezde  su  se  bojazljivo  udaljile  u 
dubinu,  da  nacine  mjesta  novoj,  sjajnoj  pojavi.  Samo  je- 
dna  je  ostala  u  svoj  svojoj  Ijepoti.  Bila  je  cudno  blistava 
na  bajnom  prostoru,  svjetlucajuci  i  trepecuci  poput  oka, 
sto  sjaji  i  potamnjuje  ispod  svojih  drhtavih  trepavica. 
To  je  bila  Venera  —  zvijezda  pjesnika.  No  zar  nije  ona 
i  njegova  zvijezda,  zvijezda  Rusije,  koja  lezi  tamo,  prav- 
cem  izlazeceg  sunca  i  koja  se  sprema  da  ustane  iz  stoljet- 
ne  noci  prema  svijetlom  i  radosnom  jutru ! 

Andrej  odluci  da  ide  ravno  kuci.  Vec  davno  je  bilo 
vrijeme,  da  svrsi  svoje  lutanje.  Osvjezio  se  je  dosta  i  sad 
nije  bilo  nuzno  gubiti  vise  vremena.  Sutra  mora  rano  u- 
stati.  Lena  ce  ga  za  cijelo  posjetiti  nakon  svoje  lekcije. 
A  i  mnogo  ima  da  sprema  za  svoj  skori  odlazak. 

On  povuce  sesir  na  celo  i  zatrci  se  dolje  po  brezulj- 
ku.  Puteljak  je  krivudao  izmedju  malih  grmova,  sto  su 
pokrivali  obronak.  Ubrzo  nestane  sume  i  gledajuci  sa 
ugla  kose  staze,  Andrej  opazi  goli  strmen.  Bio  je  veoma 
vrletan,  no  tlo  je  bilo  ilovasto  i  meko.  Kako  bi  bilo  ugod- 
no,  da  poleti  kao  kamen  skacuci  s  jedne  uzvisine  na 
drugu,  pa  da  se  najednom  zaustavi  u  nizini!  Neki  vrazji 
duh  mamio  ga,  da  pokusa  to  junacko  djelo.  Ucinio  je  ne- 
koliko  koraka  prema  okrajku  i  spremio  se  na  prvi,  mali 
skok.  No  brza,  izneiladna  misao  ucini,  da  se  okani  tog 
hira.  Mozda  bi  se  desilo  da  iseasi  nogu?  §ta  bi  onda  bilo 
s  njegovim  putovanjem?  Ne,  sad  mora  biti  oprezan.  On  se 
povrati  natrag  i  krene  pazljivo  nizbrdo. 

Prelazeei  Arvu,  Andrej  prodje  kraj  redova  kuca  u 
pregradju  i  izadje  na  veliki  trg,  gdje  su  vjezbali  voj- 
nici  i  vrsene  narodne  sveeanosti.  Sam  grad  poeinjao  je 
malo  dalje.  Culi  su  se  tu  i  tamo  zvuei  nastupajuceg  dana. 
Sredinom  ulice  isao  je  ridjan  sam  samcat  u  opremi,  no  bez 
kola,  kao  sto  se  to  cesto  desava  u  Svajcarskoj.  Kocijasa 
se  nigdje  nije  vidjelo.  Zivotinja  je  koracala  tako  sigurno 
i  gledala  sa  tako  zabavnim  samopouzdanjem  i  svijescu, 
da  ju  je  Andrej  potapsao  po  vratu  i  upitao  s  posmjehom, 
kako  bi  sto  brze  dosao  kuci? 
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Konj  je  ravnodusno  prosao,  ne  ukloniv  se  ni  za  ko- 
rak,  sa  izgledom  samozadovoljnog  dostojanstvenog  go- 
spodina,  koji  ide  za  svojim  poslom. 

—  No,  da!  —  pomisli  Andrej,  iduci  dalje,  —  zar  je 
moguce,  da  francuski  konj  razumije  riiski?  Morao  sam 
ga  upitati  u  njegovom  materinskom  jeziku! 

Bio  je  bodar  i  veseo,  kao  nakon  hladne  kupke,  spre- 
man  da  se  zabavlja  svakom  sitnicom. 

Za  dvadeset  minuta  bio  je  na  protivnoj  strani  grada 
i  popinjao  se  po  svojim  stubama.  Dosav  k  vratima,  bio  je 
iznenadjen,  opaziv  zraku  svjetla,  sto  je  prplazila  kroz 
njih  i  nasav  ih  otkljucana. 

On  se  je  dobro  sjecao,  da  je  ugasio  lampu  i  zaklju- 
cao  vrata.  Zagonetka  se  je,  medjutim,  skoro  objasnila. 
Kad  je  usao  u  sobu,  opazi  kod  slabog  svjetla  goruce  1am- 
pe  covjeka,  koji  je  lezao  u  njegovom  krevetu.  Lampa  je 
stajala  kraj  njega.  Andrej  pridigne  svjetiljku  nad  tam- 
nom  spodobom. 

—  Ah,  Vaska!  —  rece  on,  prepoznav  prije  svega  ru- 
zicaste  hlace  svoga  druga,  —  jedini  svoje  vrsti  uzorak 
robe,  koji  je  Vaska,  ili  drukcije  Vasili  Verbicki,  pomut 
njom  odabrao  i  kupio  u  jednom  tamnom  ducanu.  Zatim 
Andrej  opazi  njegov  zimski  kaput  i  napokon  —  dobro- 
cudno,  crnomanjasto  lice,  na  pola  sakriveno  bujnom  ke- 
stenastom  kosom. 

Vasili  je  primio  Leninu  poruku  kasno  u  noci  i  odmah 
je  dosao  da  se  upita  glede  pisma.  Ne  nasavsi  Andreja  kod 
kuce,  odluci  da  ga  priceka,  dok  se  ne  povrati,  pa  je  tako  i 
zaspao.  Na  podu  kod  kreveta  lezala  je  knjiga,  kojom  je 
poknsao  da  si  prikrati  vrijeme. 

Ne  zeleci  da  probndi  svog  prijatelja,  Andrej  se  oba- 
zre  oko  sebe,  da  nadje  udobno  mjesto  za  pocinak.  Nije 
mu  preostalo  drugo,  nego  da  izmisli  logorski  krevet.  On 
je  prostro  po  podu  veliki  komad  nerazrezanih  novina. 
Zimski  kaput  bit  ce  dobar  za  dusek  i  vjerni  nihilisticki 
ogrtac  za  pokrivalo.  No  sta  da  radi  za  jastuk?  Vasili  je 
imao  pod  glavom  dva  mala  vunena  jastuka,  kojima  je  sta- 
nodavka  snabdjela  krevet.  Andrej  vrlo  ostroumno  za- 
kljuci,  da  je  njegovom  gostu  dovoljan  samo  jedan  jastuk 
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i  metnuvsi,  bez  okolisanja,  ruku  pod  glavu  svog  dniga, 
izvadi  drugi  jastuk.  Uznemiren  na  taj  nacin,  Vasili  pro- 
mrmlja  u  snu  nekoliko  nerazgovijetnih  rijeci  u  znak  se- 
bicnog  prosvjeda.  No  odmali  je  valjda  uvidio,  da  nema 
pravo,  jer  je  roktao,  ne  otvarajuci  oci,  pomirljivim  gla- 
som,  i  kad  mu  je  Andrej  spustio  glavu,  nije  se  vise  bunio. 
Andrej  se  razodjene,  postavi  sat  kraj  sebe,  da  bi  za 
stalno  mogao  ustati  na  vrijeme  i  nakon  sto  je  metnuo  gla- 
vu na  jastuk,  u  casu  usne  snom  pravednika. 


GLAVA  III. 
Na  granici. 

SAMUEL  Zjuser,  prozvan  "Ridji  Smul",  poglavica 
kriomcara  i  krcmar  u  Iskama,  u  selu  na  litvinskoj  gra- 
nici, posluzivao  je  svoje  musterije  obicnom  zivahnoscu. 
Njegovo  brzo  oko  nije  nikada  propustalo  cas,  kad  je  koji 
htio  piti  i  njegova  v  jest  a  ruka  nije  nalijevala  nijedne 
kapljice  vise,  nego  je  bilo  nuzno,  da  casa  izgleda  puna, 
ali  da  ipak  nije  sasvim  napunjena.  No  misli  su  mu  u  torn 
trenutku  bile  na  drugom  mjestu:  one  su  pratile  brzi  vlak 
iz  Petrograda,  koji  je  prolazio  posljednih  nekoliko  mi- 
Ija  do  granice. 

Jutros  je  primio  brzojav  od  Davida  Sterna,  studenta 
jevrejskog  porijetla,  koji  se  je  prikljucio  ''gojima"  (krs- 
canima),  sto  su  se  bunili  protiv  vlasti,  i  sada  za  njih  "dr- 
zi  granicu".  David  je  javljao  unaprijed  odredjenim  jezi- 
kom,  da  ce  doci  vecernjim  vlakom  zajedno  sa  tri  druga, 
koji  su  morali  biti  prevedeni  preko  granice. 

Tri  covjeka,  po  deset  rubalja  od  svakoga,  —  to  nije 
slaba  dnevna  zasluzba !  No  Ridji  Smul  je  racunao  dobiti 
nesto  vise  za  svoj  trud.  Sad  je  bilo  vrijeme  novacenja  i 
na  granici  su  uvedene  posebne  mjere,  da  se  sprijeci  mla- 
dim  sinovima  Izraela  bjezanjie  od  vojnicke  sluzbe. 
Jedan  posteni  kriomcar  imao  je  pravo  ocekivati  nesto  vi- 
se u  ovakovo  doba.  No  bilo  je  nuzno  postupati  oprezno 
sa  onakvim  lukavcem,  kao  sto  je  David.  Ne  da  je  los  co- 
vjek,  on,  taj  David!  Bistra  glava,  prava  jevrejska  glava, 
koja  bi  svuda  sluzila  na  cast  svojoj  narodnosti.  Mora  da 
je  general  ili  nesto  vise  medju  ''gojima".  Ostar  mladic, 
koji  zna  gdje  raci  zimuju.  Posten  kriomcar  se  nema  cega 
bojati,  kad  se  pogadja  s  njim.  On  zna  drzati  jezik  za  zube 
i  jednom  njegova  rijec  dana,  vise  se  natrag  ne  povraca. 
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No  cjenka  se  za  svaki  gros  kao  ciganin  na  konjskom  va- 
saru. 

Ridji  Smul  je  imao  vise  prilika  da  prouci  svog  neo- 
bicnog  narucitelja.  Svaka  tri  mjeseca  javljao  se  taj  mladi 
covjek  na  granici  i  dovadjao  sobom  druzine  ''goja",  koji 
su  izlazili  iz  zemlje  ili  se  vracali  natrag.  Bilo  je,  osim  to- 
ga, nuzno,  da  se  prenasaju  knjige  iz  inozemstva  —  vrlo 
unosno  zanimanje,  jer  se  za  knjige  placalo  daleko  vise, 
nego  li  za  svilu  ili  duhan.  David  je  imao  poznanstva  di- 
Ijem  granice,  no  Ridji  Smul  bijase  njegov  najpouzdaniji 
agenat. 

Sto  je  sve  to  znacilo,  ko  su  bili  ti  neobicni  Ijudi,  s 
kojima  se  David  druzio,  sto  su  oni  htjeli  —  to  Ridji  Smul 
nije  mogao  da  odgonetne.  Potaknut  Jevrejima  svojstve- 
nom  Ijubopitnoscu,  pokusao  je  citati  jednu  od  revoluci- 
jonarnih  knjizica,  koje  su  prelazile  kroz  njegove  ruke  za 
prenasanje.  No  usljed  nedostatnog  poznavanja  ruskog  je- 
zika,  nije  mnogo  razumio  i  nije  se  vise  ni  trudio  da  razu- 
mije.  Kada  tako  pametan  covjek,  kao  sto  je  David,  su- 
djeluje  u  tome,  stvar  je  dakle  sasvim  unosna.  Kako  bi 
drukcije  mogao  David  platiti  tako  tocno  i  dobro?  Posto 
je  unos  tih  knjiga  bio  zabranjen,  kao  sto  i  mnoge  druge 
robe,  to  je,  vjerojatno,  kriomcarenje  najvise  vrsti  i  to 
za  gospodu,  no  upravo  zasto  —  toga  Smul  nije  shvacao. 
Medjutim,  nije  mu  ni  trebalo  znati,  samo  kad  se  dobro 
plati.  On  je  morao  misliti  o  svojim  poslovima. 

Zvizdanje  lokomotive  javljalo  je  dolazak  petrograd- 
skog  vlaka. 

—  To  su  oni,  —  pomisli  Smul,  pruzajuci  usluznim  po- 
smjehom  casieu  rakije  policajnom  cinovniku. 

Smulova  krcma  nalazila  se  nesto  podalje  od  kolodvo- 
ra.  Vecina  putnika  trazila  je  okrepu  u  blizim  i  boljim  mje- 
stima,  no  gdjekoji  bi  dosao  do  njega.  Zato  se  stao  spre- 
raati  da  doceka  svoje  goste.  Obrise  grube  hrastove  stolove, 
koji  su  stajali  na  obje  strane  sobe.  Zatim  pregleda  za  u- 
porabu  pripremljeno  pice,  napunivsi  nekoliko  casica  iz 
dugackog  reda  boca,  sto  su  se  nalazile  kod  zida,  i  stane 
cekati  za  stolom. 
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Krcma  se  stala  puniti  narodom.  U  sobu  je  uslo  neko- 
liko  poljodjelaca  iz  sela,  glasno  pretresajuci  novosti  tr- 
zista,  odakle  su  se  tek  vracali.  Dva  zandara,  tek  sto  oslo- 
bodjena  sluzbe  na  stanici,  dosla  su  na  casicu  rakije  i  po- 
sjela  se  na  pocasno  mjesto.  Nekoliko  stalnih  posjetilaca 
doslo  je  i  otislo,  no  Davida  nije  bilo.  Prodje  oko  jedan  sat 
nakon  dolaska  vlaka,  a  njega  jos  uvijek  nema.  Smul  nije 
imao  ni  pojma  o  opasnostima,  kojima  su  izvrgnuti  revo- 
lueijonarci,  te  se  nije  uzrujavao.  On,  na  taj  nacin,  dodje 
do  zakljucka,  da  se  je  David  negdje  zadrzao  i  da  ee  doci 
sutra,  u  petak,  u  predvecerje  sabata.  Posto  je  vrijeme  vrlo 
kratko,  poduzetni  krcmar  stane  razmisljavati,  kako  bi  is- 
koristio  netocnost  Davida;  no,  okrenuv  se  na  lijevo,  opazi 
samog  Davida,  koji  je  udobno  sjedio  za  stolom  kod  zan- 
dara, ne  obracajuci  na  njih  ni  malo  paznje,  kao  sto  ni  oni 
na  njega.  I  zaista  kakvu  sumnju  bi  mogao  pobuditi  taj 
skromno  obuceni  mladi  Jevrej,  koji  je  slobodno  gledao  u 
prostor  strpljivim  izgledom  musterije  srednjeg  staleza, 
kojemu  se  nije  zurilo  da  napusti  udobnu  sobu  i  prijatno 
drustvo  ? 

To  bijase  nizak  covjek  sirokih  pleca,  oko  dvadeset 
i  pet  godina  star,  ugodne  vanjstine  i  pravilna  lica  jevrej- 
skoga  tipa,  velikih  tamnosmedjih  ociju,  koje  su  gledale 
sjetno  i  prijatno. 

^mul  ga  posluzi  vrcem  piva,  kad  je  dosao  na  njega 
red,  i  nije  vise  na  njega  obracao  nikakovu  paznju.  Mladi 
covjek  plati  svoje  pivo,  popije  ga  spokojno  i  nestane  ga  ta- 
ko  tiho,  kao  sto  je  i  dosao. 

Izasav  na  ulicu,  David  se  okrene  za  uglom  i  udje  u 
kuhinju  kroz  straznja  vrata.  Kod  slabog  svjetla  lojane 
svijece  nabasa  na  nesto  bijelo  i  meko  —  mlado  zivo  jare, 
koje  odskoci  s  poda  i  provuce  se  kraj  Davidovih  nogu, 
podigav  oblak  prasine.  Kokos,  koja  je  spavala  na  polici, 
prestrasena  u  snu,  izgubi  ravnotezje  i  sa  velikim  kokoda- 
kanjem  potrazi  zakloniste  na  protivnom  uglu  sobe. 

Mladi  covjek  prodje  kroz  kuhinju,gdje  je  njegova  pri- 
sutnost  prouzrocila  toliki  nered  i  udje  u  tamni  hodnik. 
Zapaliv  vostanu  svjecicu,  popne  se  po  drvenim  stepeni- 
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cama  i  udje  u  malu  necistu  sobicu,  gdje  je  Ridji  Smul  o- 
bavljao  svoje  najvaznije  poslove. 

Gazda  je  vec  bio  tamo.  Pozvav  svoju  zenu,  da  ga  za- 
mijeni  kod  krcmarskog  stola,  on  se  odmah  pozuri  svom 
posjetiocu,  cim  je  opazio,  da  je  ovaj  izasao  iz  krcme. 

—  Kako  vam  je,  gazdo  Smul? — upita  David  u  jevrej- 
skom  jeziku.  —  Vi  me  niste  ocekivali  tako  skoro  ? 

—  Nisam  se  nadao,  da  cu  vas  uopce  vidjeti,  gospodine 
Davide  —  mislim  naime  danas.  Drzao  sam,  da  cete  doci 
sutra. 

—  Imao  sam  neke  poslove,  —  rece  mladi  covjek,  po- 
sadiv  se  u  naslonjac,  pokriven  masnim  pokrivacem  ne- 
odredjene  boje. 

Mrsavi  i  dugi  Smul  se  spusti  na  visoki  drveni  stolac, 
kojem  je  manjkala  jedna  noga. 

—  Jesu  li  vasi  drugovi  s  vama?  —  upita  on. 

—  Da. 

—  Sva  trojica? 

—  Sva  trojica.  Dva  muskarca  i  jedna  gospodjica.  0- 
stavio  sam  ih  kod  Tome.  Zelimo.biti  na  drugoj  strani  u 
jutro.  Nadam  se,  da  ste  sve  uredili. 

—  Da,  sve  je  u  redu.  Oni  ce  biti  na  drugoj  strani  u 
osam  sati,  no .  . . 

Smul  neodlucno  usuti,  protare  lijevu  stranu  svog  no- 
sa  i  upitljivo  pogleda  Davida  u  lice. 

—  U  cemu  je  stvar?  —  upita  ovaj  gledajuci  u  njega. 

—  Yidite,  vremena  su  teska,  pa  i  vojnici  su  postali 
lakomi.  Imao  sam  mnogo,  ah,  mnogo  neprilika,  dok  sam 
ih  nagovorio,  —  rece  Smul,  podignuv  ganutljivo  oci  pre- 
ma  tavanu,  —  i  morao  sam  platiti  vise  nego . . . 

—  Ako  je  to  istina,  vi  nemate  pravo,  Smul,  i  uci- 
nili  ste  veliku  pogrjesku,  —  rece  David  nemarno. 

—  Zasto  ?  —  Zar  je  pogrjeska,  sto  nastojim,  da  vam 
tocno  sluzim? 

—  Ne  radi  se  o  tome.  Vi  se  morate  drzati  odredjenih 
cijena.  To  je  pravilo  trgovine.  Sto  vise  dajete,  tim  vise 
ce  oni  traziti.  Zapamtite  ovo,  prijatelju,  i  drzite  se  svo- 
jib  cijena.  To  je  pravilo. 
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—  Lako  je  vama  govoriti,  gospodine  Davide !  —  gnje- 
vno  usklikne  kriomcar,  igrajuci  ulogu  uvrijedjene  nevi- 
nosti.  —  No  kako'  bi  se  ja  mogao  ne  sloziti?  Oni  su  gospo- 
dari,  ne  ja ! 

—  Pametan  covjek  mora  znati,  kako  da  ih  uvjeri,  — 
rece  David  nepokolebivo.  —  Recimo,  —  nastavi  on  vese- 
lim  izrazajem  u  svojim  velikim  ocima,  —  da  vi  zatra- 
zite  od  mene  vise,  nego  smo  ugovorili.  Ne  velim,  da  tra- 
zite,  no  dopustimo  za  jedan  casak.  Ja  bi  vam  odgovorio, 
da  riba  ide  tamo,  gdje  je  voda  dublja,  a  kupac  —  gdje  je 
roba  jeftinija.  Posao  je  posao.  Granica  je  duga,  a  vojnika 
ima  mnogo.  Ako  se  covjek  ne  drzi  uglavljenih  cijena,  za- 
sto  bi  se  drzali  tog  covjeka?  Zar  nije  tako? 

David  se  dobrodusno  nasmijesi  i  pocne  puniti  svoju 
malenu  drvenu  lulu. 

On  se  je,  naravno,  odmah  dosjetio,  kamo  smjera  Smul 
i  tvrdo  odluci  da  ne  popusti.  Stedljivost  kod  trosenja  stra- 
nackog  novca  bila  je,  po  njegovom  shvacanju,  sveta  duz- 
nost  jednog  revolucijonarca.  No  bilo  je  protiv  njegove 
naravi,  da  se  prema  Ijudima  ponasa  surovo  tako  dugo,  dok 
je  bilo  moguce. 

—  Kako  vasa  obitelj  ?  Zaboravio  sam,  da  vas  upitam, 
—  nastavi  on.  —  Nadam  se,  da  su  svi  zdravi. 

—  Sasvim  dobro,  hvala !  —  odvrati  Smul  zlovoljno, 
smisljajuci  smjeliji  napadaj.  Nije  htio  da  promasi  tako 
zgodnu  priliku. 

—  Nista  nova  u  selu  ?  —  nastavi  David,  bezbrizno  pu- 
seci  lulu. 

—  Nista  nova,  —  kiselo  odgovori  kriomcar  i  stade  pri- 
povijedati  o  raznim  dogadjajima,  koji  su  pokazivali,  ka- 
ko strogo  je  postalo  na  granici. 

—  Jeste  li  culi,  da  se  je  Icka  povratio  ?  —  upita  Da- 
vid, ispustajuei  gusti  oblak  dima  iz  ustiju. 

Srce  Smula  prestade  kucati.  Icka  ili  Isak  Perlglane 
je  bio  vrlo  lukav  kriomcar,  na  dobrom  glasu  medju  svo- 
jom  bracom.  David  je  katkada  obavljao  neke  poslove 
preko  Icke  i  Smul  se  bojao,  da  ga  ovaj  ne  bi  istisnuo. 

—  Zar  tako?  —  bojazljivo  odvrati  kriomcar.  -^  Ja 
to  nisam  znao. 
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On  baci  pitajuci  pogled  na  svog  susjeda.  No  David  je 
gledao  sasvim  ravnodusno. 

—  Rekao  mi  je  Toma.  To  je  sve  sto  znam,  —  odgo- 
vori  on. 

"Nema  nade"  —  pomisli  Smnl.  —  "On  je  o  svemu  o- 
bavijesten  i  ne  da  se  prevariti." 

—  Imaju  li  vasi  Ijudi  mnogo  prtljage  ?  —  upita  Smnl 
poslovnim  tonom,  kao  da  medju  njima  nije  bilo  ni  malo 
nesloge. 

—  Nekoliko  svezanja.  Tvoj  djecak  moze  sve  dopre- 
miti. 

—  Onda  cu  ga  sutra  poslati  Tomi.  Novae  s  one  stra- 
ne  ? 

—  Da.  No  ne  zaboravite,  da  od  njih  ne  trebate  tra- 
ziti  nista.  Samo  nekoliko  redaka  na  komadicu  papira,  da 
su  presli  neosteceni. 

Smul  tuzno  kimne  glavom.  To  je  bio  jos  jedan  uzrok 
nezadovoljstva  sa  mladim  covjekom.  David  bijase  vrlo 
strog,  dapace  surov  u  torn  pogledu.  Smul  je  to  znao  ja- 
ko  dobro. 

Uvrijedjeni  kriomcar  odbaci  natrag  iznad  nha  u- 
vojke  svoje  kose  i  brzo  npita,  kakvo  je  vrijeme  u  Petro- 
gradu,  da  bi  tako  skrenuo  na  drugn  stranu  neugodni  tok 
svojih  misli. 

No  veselost  zamijeni  njegovo  lose  raspolozenje,  kad 
ga  David  npita,  da  li  ce  biti  ovdje  za  mjesee  dana. 

—  Odlazim  n  inozemstvo,  —  razjasni  mladi  covjek, 
—  i  hocu  da  ovamo  pTenesem  mnogo  stvari. 

Smul  je  cmoknuo  usnicama.  To  bijase  nagrada  za 
tek  sto  pretrpjeli  poraz. 

On  nije  stavljao  pitanja.  David  to  nije  volid  i  niko- 
me  nije  rekao  vise  nego  je  smatrao  nuznim. 

—  Nadam  se,  da  necete  na  me  zaboraviti,  —  rece 
Smul. 

—  Ne,  necu.  Samo  treba  da  budete  na  mjestu.  Ja  cu 
vam  pisati  unaprijed,  da  bi  mogli  sve  prirediti. 

Onda  su  poceli  govoriti  o  putnicama,  o  prenasanju  i 
0  drugim  stvarima.  Smul  nije  vise  pokazivao  znakove  ne- 
zadovoljstva. Oni  se  rastadose  prijateljski.   Kriomcar  je 
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ostao  na  raskrseu  izmedju  estetskog  postovanja  prema 
sposobnostima  Davida  i  vlastitog  razocaranja  usljed  ne- 
uspjelih  svojih  planova. 

''Okretan  decko,  nema  mii  prigovora,  —  govorio  je 
on  samom  sebi,  zatvarajuci  vrata  i  prozore  kreme.  —  Ni 
sam  otac  Jakob  ne  bi  ga  mogao  nadmasiti.  No  ipak  je 
mogao  biti  meksi  prema  jednom  svom  sunarodnjaku  sa 
velikom  obitelji  i  pomoei  mu,  da  zasluzi  nekoliko  poste- 
nih  grosa ! 

On  se  tuzno  sjeti  zlatnih  vremena  prije  sest-sedam 
godina,  kad  je  placa  za  prevadjanje  preko  granice  bila 
dvadeset  i  pet,  dapace  i  pedeset  rubalja  od  osobe.  Neke 
budale  su  platile  i  po  sto  rubalja!  David  je  cijenu  skinuo 
do  kukavnih  deset  rubalja,  bez  ikakovih  dodataka.  Do- 
dnse,  od  kako  je  David  primio  taj  posao  u  svoje  ruke, 
prelazio  je  n  Rnsiju  i  obratno  deset  puta  veci  broj  "go- 
ja".  To  je  bila  neka  utjeha.  No  Smnl  nije  mogao  da  ne  sa- 
nja  o  tome,  da  bi  kud  i  kamo  bilo  bolje,  kad  bi  trgovina 
bila  ziva  kao  danas,  a  cijene  visoke  kao  prije.  On  se 
udubi  u  sanje  takvili  brojki,  da  mn  je  u  pocetkn  srce  za- 
drhtalo  od  radosti,  a  zatim  se  stisnulo  od  boli. 

U  to  je  David  stigao  ii  Tominn  kueu,  gdje  se  je  nje- 
gova  druzina  smjestila  na  prenociste.  Gazda  otvori  vrata 
i  David  se  raspita  o  svojim  drugovima.  Sve  je  bilo  u  re- 
du.  Oni  su  vecerali,  kao  sto  je  David  naredio,  i  sad  su  o- 
tisli  na  pocinak.  Muskarci  su  zapremili  prednju  sobu,  a 
Tomina  kci,  Marina,  otisla  je  sa  gospodjicom  na  drugi 
sprat.  David  mu  zahvali  i  uputi  se  drugovima.  U  ovak- 
vim  prigodama  on  se  je  uvijek  zaustavljao  kod  Tome, 
prem  ovaj  nije  imao  nista  drugo  do  gole  drvene  krevete  za 
spavanje.  Toma  bijase  sotski  —  nesto  kao  seoski  strazar 
—  i  njegova  je  koliba  bila  potpuno  bezopasno  mjesto. 

Dosav  u  sobu,  David  pregleda  sve  paznjom  sluzbu- 
juceg  cinovnika.  Kapci  na  prozorima  su  bili  zatvoreni,  da 
ne  bi  prolaznici  opazili  strance  unutra.  Sva  prtljaga,  Za- 
jedno sa  njegovom  platnenom  torbom,  bila  je  slozena  u 
kutu.  Njegovi  su  drugovi,  umorni  usljed  dugog  putova- 
nja,  spavali  na  klupama  kraj  zidova.  Svaki  je  imao  slam- 
nati  jastuk  i  posteljinu,  koju  je  dostavio  domacin.   Sve 


-38- 

bijase  u  redu.  Slican  krevet  bio  je  priredjen  i  za  njega, 
no  usuprot  svoje  sustalosti,  on  je  ogladnio  i  potrazio  ne- 
sto  za  veceru.  On  odreze  komadic  pogace,  sto  je  lezala 
na  stolu,  izvadi  iz  torbe  malo  sira,  pomno  zamotanog  u 
papiru,  i  nahrani  se  od  svoje  vlastite  zalihe,  kao  stari 
vojnik  u  ratu. 

Cim  su  zrake  jutarnjega  sunca  stale  prodirati  u  sobu, 
on  prvi  ustane,  obuce  se  na  brzo  i  otvori  kapke.  Probudje- 
ni  njegovim  veselim  glasom,  i  ostali  putnici  bijahu  na- 
skoro  na  nogama. 

Ostrogorski,  najstariji  od  svih,  bijase  covjek,  sred- 
njih  godina,  malen  i  pognnt,  izgledom  povenulog  i  bojaz- 
Ijivog  "Qcenjaka.  Otjeran  u  progonstvo  prije  mnogo  godi- 
na,  radi  malenog  prekrsaja,  u  jedan  zabitni  gradic  kraj 
Volge,  pobjegne  iz  robije  i  sad  je  polazio,  da  se  zauvije^ 
nastani  u  inozemstvu. 

Njegov  suputnik  Zaeepin,  snazan  mlad  covjek  od 
dvadeset  i  dvije  godine,  bivsi  porucnik  n  pjesadijskoj  re- 
giment!, jedan  od  Davidovih  revolucijonaraca,  —  bio  je 
u  tako  velikoj  opasnosti,  da  ga  je  organizacija  poslala  u 
inozemstvo  "na  promjenu  zraka". 

—  Znrite  se,  decki!  —  rece  David.  —  Danas  vam 
predstoji  da  izvrsite  velika  djela  i  ne  smijete  gubiti  vri- 
jeme.  Ja  idem  da  priredim  zajutrak. 

Na  dvoristu  opazi  trecu  suputnicu  iz  svoje  druzine, 
Ann  Vulic,  devetnaestgodisnju  djevojku,  '^ucesnicu"  u 
svencilisnim  neredima  nepoliticke  naravi.  Posto  joj  po- 
licija  nije  htjela  izdati  putnicu  za  inozemstvo,  David  je 
rado  prikljnci  svojoj  najranijoj  grupi,  koja  je  isla  u  ino- 
zemstvo. On  je  nvijek  volio  da  pomogne  preko  granice 
svakome,  kome  je  to  bilo  nuzno. 

Ana  je  pazila  na  samovar,  dok  je  David  priredji- 
vao  zajntrak,  koji  je  bio  raskosan  u  toliko,  u  koliko  je 
Tomina  smocnica  dopustala.  To  bijase  pitanje  casti  za  Da- 
vida.  Ne  mareci  za  svoju  vlastitn  udobnost,  on  je  katka- 
da  bio  zabavan  u  svojoj  brizi  prema  povjerenim  mu  Iju- 
dima.  On  se  je  brinuo  ne  samo  za  njihovu  sigurnost,  vec 
je  nastojao,  da  budu  dobro  nahranjeni  i  zadovoljni  u  sva- 
kom  pogledu. 
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Prve  suncane  zrake  si j ale  su  kroz  malene  ruzne  pro- 
zore  i  rasvjetljivale  sobu  i  lica  putnika. 

David  je  napravio  caj.  On  je  uvijek  nosio  veliku  za- 
lihu  caja  u  svojoj  torbi,  jer  je  caj  u  malim  ducanima  los 
i  skup.  Skromni  zajutrak  prosao  je  vrlo  zivahno.  Svi  su 
bili  veseli  kao  Ijudi  puni  znatizelje  i  ocekivanja  zajednic- 
ke  opasnosti.  Oni  se  nisu  mogli  osloboditi  misli,  da  je  pre- 
laz  preko  carske  granice  vrlo  ozbiljna  stvar.  David  ih  je 
uvjeravao,  da  je  to  jako  jednostavno.  Stotine  Ijiidi  pre- 
sle  su  potajiee  preko  granice  samo  sa  jednom  namjerom, 
da  ne  trose  novae  za  putnicu.  Politicki  krivci  mogu,  ako 
samo  nemaju  nista  sumnjiva  na  svojoj  spoljasnosti,'  pre- 
ci  granieu  tako  lako,  kao  i  svi  ostali. 

—  Pa  ipak  je  mnogo  njih  bilo  uapseno  na  granici,  — 
rece  Ana  Vulic,  porumenivsi. 

Ona  je  bila  malo  uzrujana,  jer  se  nikad  prije  nije 
nalazila  u  neprilici.  No  bila  je  vrlo  ponosna  i  bojala  se,  da 
njena  primjedba  ne  bi  bila  shvacena  kao  znak  straha. 

^  —  Da,  istina  je!  —  rece  David,  upaljen  srdzbom.  — 
I  cijom  krivnjom,  nego  vlastitom?  Glupan  se  moze  uto- 
piti  dapaee  i  u  kablu  vode,  ako  drzi  glavu  unutra. 

Kao  svi  Ijudi  vatrena  temperamenta,  David  je  bio 
sklon  pretjerivanju.  Iz  njegovih  rijeei  je  slijedilo,  da  je 
granica  najbolje  mjesto  na  svijetu  za  setnju.  On  se  oz- 
biljno  srdio  na  besposlicare,  koji  su  izvikali  granieu  i 
hrane  narod  glupim  pojmovima  o  njenim  opasnostima. 

Razgovor  o  dogadjajima  pogranicnog  zivota  preki- 
nuo  je  Ostrogorski,  koji  je  najprije  opazio,  da  je  njihov 
kriomcar^  zakasnio.  I  zaista  njega  jos  nije  bilo  ni  u  deset 
sati.  David  je  otisao  u  krcmu,  no  nije  nasao  Smula.  Nesto 
se  je  desilo.  Ostrogorski,  kao  gnjevljiv  covjek,  poceo  ie 
gubiti  strpljenje. 

•  ^  ~~  ^?^  eemo  biti  prisiljeni,  da  ovdje  probavimo  jos 
jednu  noc?  —  upita  on  zucnim  posmjehom. 

David  spokojno  razjasni,  da  se  toga  ne  treba  bojati. 
Ako  kriomcar  ne  dodje  do  jedanaest  sati,  stvar  ce  se  ure- 
diti  na  drugi  nacin. 

Samo  Zacepin  nije  prigovarao  ni  stavljao  pitanja.  On 
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je  imao  povjerenje  u  Davida,  kao  vojnik  u  svog  zapovjed- 
nika,  i  sama  njegova  narav  nije  trpjela  nikakove  sumnje. 

Kad  se  je  Smul  pokazao  na  vratima,  David  ga  doceka 
bujicom  predbacivanja.  Kriomcar  se  ispricavao,  da  nije 
bila  njegova  krivnja,  vec  puki  slucaj.  Strazar,  s  kojim  je 
ucinio  nagodu,  ne  bijase  odredjen  za  jutarnju  sluzbu,  kao 
sto  se  nadao,  i  na  njega  se  moze  racunati  cak  na  vecer. 

To  je  bilo  neugodno.  Sad  je  petak.  Za  nekoliko  sati 
nastaje  sveta  vecer  sabata,  i  tada  ni  najveca  nagrada  ne 
bi  mogla  navesti  kriomcara  Mojsijeve  vjeroispovijesti,  da 
narusi  subotnji  blagdan. 

Munja  gnjeva  zasja  u  Davidovim  ocima. 

—  Ne  Ijutite  se,  gospodine  Davide !  —  rece  kriom- 
car. —  Ne  morate  cekati,  dok  prodje  subota.  Ja  imam 
dvije  putnice  za  ova  dva  gospodina,  a  moja  kci  docekat 
ce  nas  na  putu  prema  prelazu  i  dati  svoju  putnicu  gospo- 
djici.  Mozemo  krenuti  odmah,  ako  zelite. 

David  protumaci  u  ruskom,  sto  se  je  desilo  i  uruci 
putnice  mnskarcima.  To  nisn  bile  redovite  putnice  za  ino- 
zemstvo,  vec  neke  vrsti  svjedodzbe,  sto  su  izdavane  po- 
granicnim  stanovnicima,  koji  su  imali  posla  s  obje  stra- 
ne  granice  i  koji  su  morali  cesto  prelaziti  s  jedne  strane 
na  drugu. 

Svaki  je  otvorio  putnicu,  da  nauci  ime  za  svaki  slu- 
caj. Na  Zacepina  je  citanje  putnice  ucinilo  strasan  do- 
jam. 

—  Sto  je  to?  Kakvo  smece  ste  mi  donijeli?  —  zakri- 
ci  on  kriomcaru.  —  To  je  zenska  putnica! 

—  Pa  dobro,  —  odgovori  Smul,  —  sto  je  tako  strasna 
u  tomu? 

Radoznali  i  zbunjeni  Zacepinovi  suputnici  su  se  pri- 
blizili,  da  se  uvjere  o  sadrzaju  putnice. 

Nije  bilo  nikakove  sumnje.  Na  putnici  bijase  napisa- 
no  velikim  slovima  i  zuckastom  tintom :  ' '  Sara  Halper, 
udova  trgovca  Salamuna  Halpera,  cetrdeset  godina  sta- 
ra". 

Svi  prasnu  u  smijeh,  kojem  se  pridruzi  i  Zacepin.  Za 
svog  revolucijonarnog  djelovanja  on  je  rabio  mnogo  put- 
nica i  igrao  mnogo  uloga,  no  sad  je  po  prvi  put  bio  udo- 
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vica,  cetrdeset  godina  stara,  —  i  on  stane  prosvjedovati 
protiv  toga. 

—  Morale  mi  promijeniti  putnicu!  —  reee  on  kri- 
omcaru.  —  Ja  se  ne  mogu  izdati  za  udovicu ! 

Smul  podigne  ruke  u  vis,  kao  kerubin  svoja  krila  — 
i  zazmiri. 

—  Zasto  ne?  Bozjom  pomocu  proci  cete. 
Zacepin,  koji  nije  vjerovao  u  bozju  providnost,  osta- 

de  kod  svoga.  Onda  se  umijesa  David,  prem  ga  je  zabav- 
Ijala  neprilika  Zacepina. 

—  To  ne  mijenja  nista  na  stvari,  —  rece  on,  —  vi 
cete  se  i  sami  uvjeriti. 

Zacepin  sazme  ramenima.  Kako  ce  proci  kao  udoviea 
od  cetrdeset  godina  —  to  je  bilo  iznad  njegovog  razumije- 
vanja.  No  docim  je  David  upucen  u  tajnu,  sve  je,  dakle, 
u  redu. 

Putnici  se  spremise  za  odlazak.  Morali  su  ici  praznih 
ruku,  jer  je  pravilo  na  granici,  da  Ijudi  i  roba  moraju  bi- 
ti  prokriomcareni  posebno.  Stvari  za  prodaju  vrijedile 
su  vise,  nego  obicni  Ijudski  stvorovi,  koji  nemaju  sajme- 
nu  vrijednost.  Ostrogorskom,  koji  je  imao  rucnu  torbieu 
sa  svjeznjem  rukopisa,  nisu  dapace  dozvolili  ni  da  to  po- 
nese  sobom.  David  se  je  imao  pobrinuti  za  sve.  On  je  tre- 
bao,  da  sve  otpremi  drugim  putem  i  obecao  prikljuciti  se 
njima  na  drugoj  strani. 

Na  vratima  se  susretose  sa  Smulovim  sinom,  koji  u- 
ruci  Ani  Vulicevoj  putnicu  svoje  sestre. 

—  Sad  je  sve  gotovo !  —  rece  David. 

Oni  su  srdacno  stisnuli  jedan  drugome  ruku  i  ra- 
stali  se.  Zacepin  i  kriomcar  su  isli  naprijed.  Druga  dvo- 
jica  su  ih  slijedila  iz  daleka,  tako  da  ne  bi  svracala  na 
se  tudju  paznju.  Za  dvadeset  minuta  su  stigli  do  malog 
i  neeistog  potoka,  koji  bi  i  ''kokos  mogla  da  pregazi  za 
suse",  kako  vele  Rusi.  Na  obje  strane  potoka  lezala  je 
siroka  i  pusta  ravnica,  gdje  se  kroz  svjezu  travu  poma- 
Ijala  zuta  glina.  Na  obje  obale  stajale  su  gomile  muska- 
raca  i  zena.  Camac  sa  ravnim  dnom,  poput  velike  stare 
papuce,  plivao  je  po  zutoj  vodi.  Sijedi  strazar,  zuta  lica 
i  stroga  pogleda,  stajao  je  sa  golim  macem  na  procelju. 
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Cim  se  je  camac  priblizio  obali  i  bio  ispraznjen,  nasi 
putnici  skoce  -anutra,  na  znak  svog  vodje,  a  za  njima  de- 
setak  muskaraca  i  zena,  koji  su  se  tako  tiskali,  da  su  sko- 
ro  nagnali  jedan  drugoga  u  vodu. 

—  Dosta !  —  umijesa  se  strazar,  odbijajuci  natrag 
svjetinu. 

Okrenuv  se  onima,  sto  su  bili  u  camcn,  reee  zapovjed- 
niekim  glasom: 

—  Putnice ! 

Tu  je  bila  granica.  Na  lijevoj  obali  necistoga  potoka 
bijase  Rusija,  a  na  desnoj  —  Njemacka. 

Svi  su  izvadili  putnice,  skupili  ih  zajedno  i  predali 
stubu  zakona  i  reda.  Ispruzivsi  ruku,  on  nabrzo  prebroji 
glave,  a  zatim  putnice.  Posto  se  je  broj  podudarao,  pruzi 
putnice  najblizem  putniku  i  zavice : 

—  Gotovo ! 

Prevazac,  koji  nije  imao  ni  kormila  ni  jadara,  a  ni 
motke  za  guranje,  odgurne  nogom  camac  od  Rusije  i  za 
jedan  casak  se  udari  o  Njemaeku.  Putnici  skocise  na  oba- 
lu.  Sve  je  bilo  svrseno.  Oni  su  se  nalazili  u  Europi,  izvan 
carske  vlasti. 

—  Kako  je  to  jednostavno !  —  usklikne  Ana  Vulic  s 
posmjebom. 

Svi  su  osjetili  veliku  olaksicu  i,  razgovarajuci  glasno, 
upute  se  prema  selu,  gdje  su  trebali  cekati  Davida. 

Da  nisu  bili  tako  silno  zabavljeni  sami  sobom,  oni  bi 
primijetili  pristojno  obucena,  mlada  covjeka,  tamnih  o- 
ciju  i  blijeda  lica,  kad  je  prosao  ulicom  i  bio  prijatno  iz- 
nenadjen  zvucima  cistog  ruskog  govora. 

To  bijase  Andrej,  koji  je  stigao  na  mjesto,  oznaceno 
u  Zorzovom  pismu,  tocno  prije  pet  dana.  Ocekujuci  od 
sata  do  sata  dolazak  Davida,  koji  ga  je  imao  doeekati  ov- 
dje,  on  je  umirao  od  dosade. 

Odmah  se  dosjetio,  da  su  ta  trojica  nihilisti  iz  Davi- 
dove  druzine.  Mamilo  ga,  da  s  njima  progovori,  no  suzdr- 
zao  se.  Mozda  su  posve  tudji  Ijudi.  Opreznost  nikad  ne 
skodi.  Ako  su  to  prijatelji  Davida,  vjerojatno  ni  sam  Da- 
vid nije  daleko. 


GLAVA  IV. 
Novi  dojmovi. 

POVRATIV  se  u  svratiste,  Andrej  nadje  konobara  i  upo- 
trebi  svu  svoju  snagu,  da  u  pokvarenom  njemackom 
jeziku  protumaci,  da  ce  biti  cijeli  dan  kod  kuce,  ako  bi 
slucajno  ko  za  njega  upitao. 

Prozori  njegove  sobe  su  gledali  prema  velikom  ze- 
lenom  trgu,  na  kojem  se  krizalo  nekoliko  ulica.  Odavle 
on  stane  promatrati  promet  i  oko  jedanaest  sati  opaze 
njegove  ostre  oci  zdepastu  figuru  Davida,  koji  je  kora- 
cao  brzo,  masuci  rukama  izvan  debelog  velikog  kaputa, 
koji  je  nosio  kroz  citavu  godinu. 

Andrej  poleti  po  stubama.  Drugovi  se  sastadose  u 
hodniku,  zagrlise  i  poljubise  upravo  po  rnskom  dbicaju. 

—  Jesi  li  me  mnogo  grdio,  sto  sam  ncinio,  da  tako 
dngo  eekas?  —  npita  David,  lako  ndariv  Andreja  po  ra- 
menu. 

Grdio  sam  te,  ali  ne  mnogo.  Mislio  sam,  da  ti  se  nije 
sto  dogodilo. 

—  Kakve  ludorije?  Sto  bi  se  meni  dogodilo?  Trcao 
sam  okolo,  kako  bi  stvorio  main  druzinu  za  prelaz  preko 
graniee.  Dvije  ptice  jednim  kamenom,  kao  uvijek.  Jefti- 
nije  i  brze. 

—  Vidio  sam,  cini  mi  se,  tvoju  druzinu  kod  skele 
prije  jedan  sat. 

—  Mozda.  Zacepin  je  medju  njima.  Moras  se  upoz- 
nati  s  njim. 

Bili  su  posve  sami  u  Andrej  evoj  sobi,  David  skine  ka- 
put, baei  ga  na  naslonjac  i  sjedne. 

—  Sad  mi  moras  ispricati  sve  novo^sti,  —  rece  An- 
drej, zaustavivsi  se  pred  njim.  —  Kako  Zorz  i  svi  ostali? 
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Sto  je  sa  Borisom?  Jeste  li  dobili  pismo  od  Zine? 

—  Dobili  smo  pismo  od  Zine.  Izgledi  su,  cini  se,  losi, 
sudeci  po  njenom  natucanju.  Ona  ce  naskoro  doci  u  Pe- 
trograd  i  pripovijedati  potanje  o  svemu. 

—  Zar  ti  ne  ides  sa  mnom  u  Petrograd? 

—  Ne,  —  rece  David.  —  Ja  putujem  u  Svajearsku 
i  ostat  cu  tamo  neko  vrijeme.  Jesi  li  cuo,  da  ekvilibristi 
hoce  da  izdavaju  svoj  vlastiti  potajni  list  u  Petrogradu? 

—  Ekvilibristi?  —  usklikne  Andrej.  —  Je  li  mo- 
guce  ? 

Ekvilibristi  su  sacinjavali  tajno  drustvo,  koje  su  ta- 
ko  prozvali  njihovi  protivnici  zbog  njihove  umjerenosti 
i  neodlucnosti.  Izmedju  njih  i  stranke  '^Zemlja  i  Volja", 
kojoj  su  pripadali  David  i  Andrej,  postojali  su  hladni  od- 
nosaji. 

—  Oni  za  cijelo  nesto  namjeravaju,  —  odgovori  Da- 
vid. —  Kad  su  culi,  da  odlazim  u  Svajearsku,  dali  su  mi 
novae,  da  im  kupim  slova. 

—  To  nije  lose,  —  rece  Andrej.  —  Ja  cu  od  danas  i- 
mati  bolje  misljenje  o  njima. 

—  A  ja  necu,  —  odgovori  David.  —  Vidjet  cemo, 
sto  ee  raditi  s  tim  slovima.  Ja  njima  ne  vjerujem. 

On  pogleda  oko  sebe  za  sibicu,  da  zapali  lulu.  An- 
drej mu  pruzi  cigaru. 

—  Kad  je  tako,  zasto  si  primio  njihovu  narudzbu? 
—  upita  on. 

—  To  je  moja  stvar,  —  odgovori  David.  —  Ja  sam 
pometac  revolueije.  Moja  je  duznost,  da  cistim  puteve 
od  svih  zapreka  i  dajem  slobodu  svakome,  ko  hoce  da 
ide  po  njima.  Da  li  ce  ekvilibristi  uspjeti  ili  ne,  to  me  se 
ni  malo  ne  tice.'A  osim  toga,  —  nastavi  on,  —  trud  nije 
velik.  To  ce  mi  pruziti  mogucnost,  da  provedem  nekoliko 
dana  u  Svajcarskoj  sa  drugovima,  i  to  je  sve. 

—  Ja  se  svejedno  veselim  radi  njih.  Jesi  li  im  pisao 
o  svom  dolasku? 

—  Ne.  Ja  to  nikada  ne  cinim.  Daleko  je  ugodnije, 
da  covjek  bane  iznenada.  Kako  je  njima?  Ti  mi  o  tome 
nista  ne  rece. 
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—  Nema  nista  za  reci.  Zivot  je  isti,  dosadan  kao  u- 
vijek,  —  odgovori  Andre j. 

David  se  udari  nestrpljivo  po  koljenu. 

—  Kako  su  dosadni  ovi  nasi  nihilisti!  —  usklikne 
on.  —  Zivn  u  slobodnoj  zemlji  u  doba  velikog  drustve- 
nog  preokreta,  a  osjecaju  se  kao  riba  na  suhom.  Zar 
drzite,  da  je  Rusija  cijeli  svijet? 

Svojim  jevrejskim  kozmopolitizmom  on  se  je  cesto 
prepirao  o  tome  sa  niskim  drngovima. 

—  Imas  pravo,  da  nas  napadas,  —  odgovori  Andrej, 
spreman  na  samoosudu,  koja  cesto  .sakriva  zadovoljstvo 
usljed  priznate  pogrjeske.  —  Mi  smo  najmanje  kozmo- 
politska  nacija,  prem  neki  tvrde  protivno.  Ti  si  jedlni 
medju  nama,  koji  zasluzujes  ime  gradjanin  cijeloga  svi- 
jeta. 

—  To  je  laskavo,  ali  ne  bas  prijatno,  —  odgovori 
David. 

Andrej  nije  nastavio  prepirku,  nego  upita,  sto  misle 
petrogradski  drugovi  o  Borisu.  Ta  stvar  mu  je  bila  na 
srcu.  Boris  bijase  njegov  najmiliji  drug,  najblizi  na  svi- 
jetu  poslije  Zorza. 

—  Nista  se  ne  moze  poduzeti,  dok  se  Zina  ne  povra- 
ti,  —  rece  David.  —  No  bojim  se,  da  se  bas  sada  ne  moze 
nista  uciniti  za  njega. 

—  Nista!  Zasto?  —  usklikne  Andrej. 

—  Nema  sila,  —  odgovori  David  s  uzdahom.  —  Sad 
smo  nekako  u  skripcu.  I  sam  ces  se  osvjedociti,  kad  stig- 
nes  tamo. 

On  poce  nabrajati  gubitke  i  novcane  poteskoce 
stranke. 

Andrej  je  slusao,  hodajuci  gore  dolje  pognute  glave. 
Stanje  je  gore,  nego  je  ocekivao.  No  pomisao  na  beznad- 
nost  polozaja  uzbudi  u  njemu  plamen  gnjeva,  koji  mu 
nije  dozvolio,  da  podlegne.  On  se  je  priucio  misliti  sasvim 
ravnodusno  o  svom  vlastitom  uapsenju.  Takav  je  udes 
rata,  i  on  bijase  pripravan  na  to.  No  dozvoliti  onim  "hu- 
Ijama",  —  kao  sto  je  nazivao  sve  prestavnike  vlasti  — 
da  ubijaju  njegove  drugove,  bez  ikakvog  pokusaja  obra- 
ne,  —  bilo  bi  ponizenje,  koje  nije  mogao  podnijeti. 
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—  Kakve  li  besmislice,  kad  nasi  Ijudi  govore  o  nesta- 
sici  sila  u  stranci !  —  usklikne  on,  zaustavivsi  se  pred  Da- 
vidom.  —  Nasa  snaga  je  oko  nas.  Ako  ne  mozemo  naci 
pomocnike,  to  znaci,  da  ni  sami  nismo  mnogo  vrijedni ! 

—  Covjek  ne  moze  skociti  vise  od  svoje  glave,  —  od- 
govori  David.  —  Mi  bi  mogli  naci  nekoliko  Ijudi,  koji  bi 
tu  stvar  uredili,  no  sto  bi  oni  radili  bez  novca? 

—  To  nije  tako  strasno!  —  rece  Andrej.  —  Najbolji 
nacin,  da  napnnimo  blagajne  i  da  uzbudimo  Ijudske  u- 
move  jeste  —  da  poduzmemo  kakvo  vazno  djelo. 

—  Katkada  je  i  to  nuzno,  —  rece  David.  —  Razgo- 
varaj  sa  Zinom  i  ostalima  o  tome.  —  Mi  svi  zelimo,  da 
se  nesto  ucini. 

On  ustade  i  poce  se  oprastati. 

—  Moram  iei  mom  drustvu,  —  rece  on.  —  Zbilja, 
kako  da  udesimo  tvoj  sastanak  sa  Zacepinom?  Bi  li  ti 
posao  k  njemu,  ili  da  on  dodje  amo? 

Andrej  upita,  ko  su  ostali  i  odluci,  da  odmah  podje  u 
njihovo  svratiste.  Bilo  bi  mu  vrlo  drago,  da  se  upozna 
s  cijelom  druzinom. 

Kad  je  David  usao  u  sobu,  gdje  su  sjedjeli  njegovi 
sticenici,  docekase  ga  svi  burnom  ovacijom. 

Andrej  bje  prestavljen  prvim  izmisljenim  imenom, 
sto  je  Davidu  palo  na  pamet. 

Ostrogorski  i  Yuliceva  nisu  bili  clanovi  organizaci- 
je,  te  nije  bilo  nuzno  uvesti  ih  u  tajnu  Andrejevog  povrat- 
ka  u  Rusiju.  A  Zacepin  je  lako  mogao  pogoditi  ko  je  no- 
vi  covjek. 

Druzina  se  podijelila  u  dvije  grupe.  Andrej  i  Zace- 
pin su  ostali  sjedjeti  za  stolom,  dok  je  David  odveo  osta- 
lu  dvojicu  do  prozora  na  protivnoj  strani  sobe.  Ostrogor- 
ski i  mlada  djevojka  se  jos  uvijek  nisu  mogli  nacuditi 
jednostavnosti  svog  prelaza  preko  granice. 

—  Covjek  bi  skoro  volio  prozivjeti  vece  uzbudjenje, 
—  rece  Ana. 

Ostrogorski  takodjer  primijeti,  da  je  takva  sta  oce- 
kivao. 

On  se  je  nalazio  u  govorljivom  raspolozenju  i  pri- 
cao,  da  je  obavijesten  iz  vjerodostojnih  izvora,  kako  su 
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neke  Ijude  prenasali  preko  granice  na  ledjima  u  vreca- 
ma  oko  pola  noci;  kako  su  se  cesto  sakrivali  po  nekoli- 
ko  dana  u  ropotarnicama,  prije  nego  su  kriomcari  ulovi- 
li  priliku,  da  ih  prevedu  preko  granice.  David  se  je  smi- 
jao  i  rekao,  da  sumnja  glede  vreca,  no  da  je  ostalo  moz- 
da  istina.  U  prijasnje  doba,  kad  su  kriomcari  mogli  ra- 
diti  po  svojoj  miloj  volji,  oni  su  cesto  odigravali  slicne 
komedije  sa  narocitom  namjerom,  da  bacaju  prasinu  u 
oci  svojih  musterija  i  da  pokazu,  kako  su  ogromne  svo- 
te  za  prelaz  posteno  zasluzene. 

U  isto  doba  razgovarao  je  Andrej  sa  Zacepinom,  ko- 
jeg  je  upitao  o  raznim  stvarima,  koje  je  vidio  i  o  gradb- 
vima,  u  kojima  je  zivio.  Njih  su  ostavili  na  samu  s  torn 
slobodom,  koja  vlada  na  svim  drustvenim  sastancima  ni- 
hilista,  sve  dotle,  dok  Zacepin  nije  gromko  izrazio  svoje 
misljenje  o  jednoj  grupi  revolucijonaraca  u  nekom  po- 
krajinskom  gradu. 

—  Rulja  brbljavaca !  Gibaju  se  izmedju  politike  i 
socijalizma,  —  rece  on  svojom  obicnom  iskrenoscu.  — 
Htjeli  bi  da  sjede  na  dva  stolca,  a  to  ne  valja  za  ova  vre- 
mena. 

Ova  primjedba  doleti  do  uha  Ostrogorskoga,  koji  bi- 
jase  strastven  prepirac.  Mali  covjek  se  priblizi  polagano 
onoj  dvojici,  metnuv  ruke  na  ledja.  Cinilo  se,  kao  da  mu 
teski  nos  priteze  dolje  mrsavo  lice.  Izmedju  njega  i  Za- 
cepina  bilo  je  na  putu  nekoliko  sukoba,  no  on  je  zedjao 
za  vise.  Slabim  zajedljivim  osmjehom  na  tankim  usni- 
cama,  zatrazi  dozvolu  da  upita:  sto  nije,  po  misljenju 
Zacepina,  dobro  za  sadanje  doba  —  sjedjeti  na  dva  stol- 
ca  ili  biti  socijalista? 

Zacepin  odgovori  srdito,  da  je  rekao,  sto  je  mislio 
i  da  svi  oni,  koji  se  nazivlju  revolucijonarcima,  a  istodob- 
no  se  klone  pravog  revolucijonarnog  rada,  —  jesu  u  isti- 
nu  brbljavci,  dapace  jos  gori ! 

Ostrogorski  se  je  slagao  s  time,  no  imao  je  svoje  po- 
sebno  tumacenje  o  pravom  radu.  Rasprava  je  privabila 
Vulicevu  i  ona  se  premjesti  kod  divana,  blize  raspravlja- 
ca,  S  pocetka  je  slusala,  a  onda  se  i  ona  umijesa,  i  razgo- 
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vor  postane  opcenit.  Samo  David  je  ostao  na  svom  mje- 
stu,  sjedeci  na  pragu  prozora  i  lijeno  nisuci  noge. 

Rasprava  je  zauzimala  sve  zesci  i  burniji  karakter. 
A  tomu  se  nije  trebalo  ni  cuditi,  jer  je  skoro  postalo  ja- 
sno,  da  se  od  petorice  prisutnih  —  svi  revolucijonarci  i 
socijalisti  —  nijedan  nije  slagao  s  ostalima  i  niko  nije 
htio  da  popusti.  Zacepin  bijase  otvoreni  terorista,  koji  se 
je  odlikovao  iskrenoscu  i  stalnoscu  svojih  pojmova  u  svim 
pitanjima  teorije  i  prakse,  a  uz  to  je  bio  Slobodan  od  sva- 
ke  sumnje  i  nesigurnosti.  Ana  Vulic  isto  tako  bijase  te- 
roristica  —  naravno  n  teoriji  —  prem  nije  zalazila  tako 
duboko,  kao  Zacepin,  —  s  kojim  se  je  posve  razilazila  u 
pogledu  socijalisticke  drzave  u  buducnosti,  a  takodjer 
i  u  pogledu  politickog  djelovanja  u  sadasnjosti.  Sto  se 
Andreja  ticalo,  on  se  nije  mogao  sloziti  ni  s  jednim  od  o- 
ve  cetvorice.  No  buduci  je  boravio  dugo  vremena  izvan 
tijeka  revolucijonarne  misli,  nije,  kako  se  cinilo,  imao 
odredjen  sistem  i  bio  je  nesto  malo  neodlucan.  On  se  je 
opirao  cas  jednom  cas  drugom,  i  za  jednn  minutu  nabace 
se  na  njega  zestoko  oba  protivnika,  dovikujuci  mu  na 
oba  uha  o  razlici  svojih  razloga,  da  na  taj  nacin  dokazu 
njegovu  nedosljednost.  Andrejevo  ponasanje  je  silno  raz- 
Ijutilo  Zacepina.  Covjek  takve  proslosti  morao  bi  imati 
zdravija  nacela  i  odmah  pristati  uz  pravu  stvar,  bez  su- 
visnog  okolisanja. 

Okrenut  ledjima  prema  kaminu  i  oprijevsi  tamo  svo- 
ju  snaznu  desnu  ruku.  Zacepin  se  je  cvrsto  drzao  svog 
stanovista.  On  se  je  morao  braniti  od  svih  ostalih,  koji  su 
mu  htjeli  dokazati,  da  je  vjera  u  goli  terorizam  posve  u- 
ska  za  jednog  socijalistu. 

—  Onda  vam  velim,  —  kricao  je,  iduci  prema  njima, 
—  da  ja  nisam  socijalista. 

On  zategne  svaku  rijec,  da  bi  joj  dao  sto  vecu  te- 
zinu. 

—  Tu  smo !  —  usklikne  Ostrogorski  pobjednickim 
patvorenim  glasom.  —  Dakle,  vi  ste  burzoa,  pristasa  po- 
tlacivanja  radnicke  klase  od  kapitalista.  Quod  erat  de- 
monstrandum ! 


—  49  — 

On  se  okrene  od  svog  protivnika  i  zapjevucka  neku 
melodiju,  da  izrazi,  kako  je  suvisan  daljni  razgovor. 

—  Ne,  nisam!  —  zavice  Zacepin,  ne  zbunivsi  se  ni 
malo.  —  Socijalizam  nije  za  nase  vrijeme.  To  sam  htio 
reci.  Moramo  se  boriti  protiv  apsolutizma,  da  izvojstimo 
politicku  slobodu  u  Rusiji.  To  je  sve.  Sto  se  tice  socijaliz- 
ma,  ni  malo  ne  marim  za  njega! 

—  Izvinite,  Zacepin,  —  upadne  Andrej,  —  to  je  go- 
tovo  besmisleno.  Sva  nasa  moralna  snaga  sastoji  se  u  to- 
mu,  sto  smo  soeijalisti.  Odbacite  socijalizam  —  i  nasa 
snaga  propada. 

—  A  kakvim  cete  pravom,  —  nsklikne  Vuliceva,  sko- 
civ  sa  stolca,  —  pozivati  radnike,  da  se  prikljuce  k  va- 
ma,  ako  niste  socijalista? 

—  Pricajte  drugome !  —  otegne  Zacepin,  mahnuv 
prezirno  rnkom.  —  Sve  je  to  metafizika ! 

On  Je  metafizikom  nazivao  sve,  sto  nije,  po  njego- 
vom  misljenju,  zasluzivalo  ni  malo  paznje. 

—  Nas  najblizi  cilj  jeste,  —  nastavi  on,  nadvisujuci 
sve  ostale  svojim  gromkim  glasom,  —  da  srusimo  po- 
liticku samovladu.  To  je  nuzno  za  sve.  Svi  oni,  koji  vole 
Rusiju,  moraju  da  nam  pruze  ruku,  a  oni,  koji  nece,  to 
su  izdajiee  narodne  stvari! 

Nakon  toga  je  pogledao  ravno  u  Ostrogorskog,  da 
ne  bi  bilo  nikakove  dvojbe,  na  koga  se  odnose  ove  rijeci. 

—  Sto  ce  narod  dobiti  od  burzoaskog  ustava,  za  koji 
se  borite  vi?  —  zavice  neustrasivi  mali  covjek  citavim 
svojim  glasom,  rivajuci  svoje  malo  tijelo  prema  visokom 
protivniku,  sa  izgledom  pijetla,  koji  navaljuje  na  veliku 
psinu.  —  Vi  posve  zaboravljate  narod,  jer  ste  burzoa.  Eto 
sto  ste  vi ! 

—  Pogledajte,  pogledajte !  —  rece  David  pokazujuci 
dolje  na  nlicu,  —  tamo  je  vatrogasna  strcaljka.  Nemojte 
se  tako  uzrujavati,  jer  ce  gostionicar  uperiti  cijev  pre- 
ma vama. 

Niko  ne  obrati  paznju  na  ovu  primjedbu.  Njegovo 
se  podrugivanje  izgubi  medju  prepiracima  i  on  opet  uto- 
ne  u  svoju  sutnju. 


—  50  — 

Rasprava  se  je  produzila  na  isti  nacin,  no  posto  su 
se  prepiraci  vec  umorili,  postal!  su  mirniji.  Svi  su  za  pre- 
pirke  nekoliko  put  a  promijenili  svoja  mjesta.  Sad  je  Za- 
cepin  stajao  blizu  stola  i  drzao  Ostrogorskog  za  puce  od 
kaputa. 

—  Dozvolite  mi  da  reknem  samo  nekoliko  rijeci,  da 
vas  uvjerim,  Zacepin !  —  rece  slatkim  zagovarajucim  gla- 
som.  —  Povijest  Europe  nas  uci,  da  su  sve  velike  revolu- 
cije. . .  —  i  on  je  nastavio  razvijati  na  dugo  i  siroko  svo- 
ju  tezu. 

Zacepin  je  slusao,  ravan  kao  svijeca,  tek  malo  po- 
gnute  glave  i  nahmurenim  celom.  Sudeci  jo  njegovom  li- 
eu, bilo  je  jasno,  da  sjeme  Ostrogorskeve  mudrosti  pada 
na  kamenito  tlo. 

—  Drugovi !  —  prekine  ih  David,  pogledav  na  sat,  - — 
ostaje  manje  od  dva  sata  do  vaseg  odlaska.  Vrijeme  je, 
da  se  pobrinemo  za  tjelesne  potrebe.  Idemo  na  objed.  Na- 
dam  se,  da  se  s  time  slazete  svi. 

On  ode  dolje  da  ucini  sve  pripreme,  a  Ostrogorski 
izadje  van,  da  promijeni  ruski  novae. 

Andre j  se  razveseli  zgodnoj  prilici,  da  izlozi  svoje  na- 
zore,  s  kojima  ce  se,  kako  mu  se  cinilo,  sloziti  svi,  ako  ih 
samo  budu  razumjeli.  U  njegovom  je  ''programu",  sto  ga 
je  pomno  izradio  prije  svog  odlaska,  bilo  mjesta  za  sve 
i  za  svakoga.  Zacepin  je  pazljivo  slusao. 

—  To  nista  ne  vrijedi !  —  usklikne  on  bez  i  najmanjeg 
kolebanja,  odlucno  tresuci  glavom. 

—  Zasto  ne?  —  upita  Andrej. 

Zacepin  ne  odgovori  odmah.  On  je  skupljao  misli  i 
trazio  rijeci,  da  se  sto  jasnije  izrazi.  Njegova  sporna  gor- 
Ijivost  se  je  utalozila.  Andrej  je  drug  i  sprema  se  da  radi. 
S  njim  treba  govoriti  o  korijenu  stvari,  a  ne  samo  napa- 
dati  i  odbijati.  Lice  mu  pocrveni  od  naprasitog  gnjeva. 

—  Vi  hocete,  da  bi  isli  ruku  uz  rukii  s  liberalcima, 
—  rece  on,  gledajuci  mrko  u  Andreja.  —  No  sto  bi  bilo 
onda,  kad  bi  oni  trazili,  da  budemo  mirni?  Zar  cemo  se 
sloziti  s  time?  Ne,  tako  mi  boga!  Mi  cemo  klati,  strije- 
Ijati  i  dizati  u  zrak,  a  svi  strasivci  nek  idu  k  vragu ! 
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On  tako  lupi  pesnicom  o  stol,  da  ga  za^ialo  nije 
razbio. 

—  No,  Andreju,  —  doda  on  mirnije,  —  vas  eklek- 
ticizam  ne  valja. 

—  Sto  velite  vi  na  to?  —  upita  Andrej  djevojkn. 

—  Ja  mislim,  da  moramo  racunati  jedino  na  sebe  i 
ici  svojim  putem.  Oni,  koji  vole  nase  ciljeve,  poci  ce  za 
nama,    —  odgovori  ona  od  uzbudjenja  zazarenim  licem. 

U  torn  odgovoru  ne  bijase  nista  takovoga,  sto  covjek 
ne  bi  cuo  od  stotine  Ijudi.  No  glas  ozbiljnosti  i  duboke  is- 
krenosti  u  ovim  rijecima  iznenadio  je  proknsano  ubo  An- 
drej a.  On  je  do  tog  trenutka  bio  obuzet  zadovoljstvom 
prvog  sastanka  s  pravim  Rusima,  te  je  jako  malo  paznje 
obracao  na  stidljivu  djevojku,  koja  nije  gotovo  ni  sudje- 
lovala  u  prepirci.  No  sad  se  u  njemu  probudi  nagon  lov- 
ca  Ijudi,  i  on  promotri  djevojku  pozornije.  Njeno  svjeze 
mlado  lice  bijase  pametno  i  ozbiljno,  a  blistave  kestenaste 
oci  gledale  su  vise  u  zemlju.  Njena  mala  no  snazna  figu- 
ra,  bila  je  obucena  u  crno  odijelo,  kakvo  su  obicno  no- 
sile  sve  gorljive  nihilistice. 

Za  objeda  je  upita  o  njenom  radu  i  o  planovima,  te 
sazna,  da  je  bila  clanica  tajnog  ,djackog  kluba  za  samo- 
naobrazbu.  Andrej  lako  pogodi,  da  je  ona  vodila  glavnu 
rijec  u  torn  klubu.  Sad  namjerava,  da  svrsi  nauke  u  SvaJT 
carskoj.  Andrej  je  uputi  da  podje  u  Zenevu,  gdje  ce  ima- 
ti  na  raspolaganje  sve,  sto  treba,  i  dade  joj  pismo  za  Le- 
nu. 

Vlak  je  imao  krenuti  u  cetiri  sata.  David  je  dao 
svojim  drugovima  sve  upute  i  vise  korisnih  savjeta.  No 
njegova  je  ocinska  zabrinutost  iscezla.  Oni  vise  nisu  bi- 
ll njegovi  posebni  sticenici.  Sad  je  sva  njegova  brizlji- 
vost  i  paznja  bila  prenesena  na  Andreja.  Oni  se  upute 
Zajedno  u  Andrej evu  gostionu  i  odluce,  da  tu  prenoce. 
Morali  su  provesti  u  gradu  citavu  subotu,  a  David  je 
imao  reci  Smulu,  da  bude  gotov  u  nedjelju  u  jutro. 

—  Ne  ranije?  —  upita  Andrej. 

—  Ne !  Tako  je  to  imati  posla  s  mojim  Jevrejima,  — 
protumaci  David.  —  No  na  ovoj  strani  zivi  jedan  covjek; 
ja  bi  mogao  poci  do  njega,  ako  hoces. 
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Andre j  pristane  i  David  se  brzo  povrati  sa  dobrim 
izvjescem,  da  ih  neki  Sclimidt  —  kriomcar  njemackog  po- 
rijetla,  —  moze  prevesti  preko  granice  istu  noc,  ako  2e- 
le.  Andrej  radosno  pristane,  jer  je  bio  nestrpljiv,  da  sto 
prije  stigne  u  Petrograd.  Davidu  se  takodjer  zurilo,  po- 
sto  je  imao  mnogo  drugog  posla.  Radi  toga  su  poslali 
pismo  Schmidtu,  koji  je  pravodobno  dosao. 

To  bijase  velik,  debeo  covjek,  obucen  kao  seljak,  do- 
brocudnog  i  postenog  njemackog  lica.  On  nctivo  pozdra- 
vi  Andrej  a  i  ucini  nekoliko  opaski  o  vremenu.  Zatim  pre- 
dje  na  samu  stvar  i  javi,  da  je  sve  gotovo. 

Na  zalost,  mladi  gospodin  je  imao  veliku  prtljagu. 
Revolucijonarac,  koji  dolazi  u  domovinu,  mora  biti  do- 
bro  obucen  i  posjedovati  mnogo  stvari,  bas  obratno  nego 
li  je  to  sa  onima,  koji  napustaju  svoj  zavicaj,  David  se 
usprotivi  svakom  zadrzavanju,  da  ne  bi  mladi  gospodin 
zakasnio  na  vlak. 

Izmedju  Davida  i  Schmidta  je  doslo  do  kratke  i  br- 
ze  pogodbe  u  njemackom  jeziku,  koji  Andrej  nije  razu- 
mio.  On  je,  medjutim,  shvatio,  da  se  je  sve  svrsilo  na  uza- 
jamno  zadovoljstvo.  Nijemae  metne  Andrejev  kovceg  na 
svoja  siroka  pleca  i  krene  zajedno  s  njima  ravno  kuci. 

To  bijase  mala  dvokatnica  sa  cvjetnim  vrticem  spri- 
jeda.  Gospodja  Sclimidt,  dostojanstvena,  srednjih  godi- 
na  zena,  sa  bijelom  kapom,  docekala  je  goste  i  donijela 
uzinu. 

—  Gdje  je  Hans?  —  upita  Schmidt. 

Hans,  tek  sto  se  bio  povratio  iz  vecernje  skole,  pre- 
odjevao  se  u  sobi. 

Na  poziv  svog  oca,  on  je  dosao  dolje.  Bio  je  to  dva- 
naestgodisnji  djecak,  rumena  lica  i  bijele  glave,  u  siro- 
kim  hlacama  i  kratkom  uskom  kaputu,  koji  kao  da  je 
pucao  pod  naporom  rastncih  udova. 

—  Uzmi  sesir  i  odvedi  ovu  gospodu  sivom  kamenu, 
onamo  na  humak  iza  breze.  Jesi  li  razumio? 

—  Da,  oce ! 

—  Pozuri  se !  —  doda  Schmidt. 

—  Dobro,  oce ! 
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Schmidt  zazeli  gostima  sretan  put,  otprati  ih  do  vra- 
tiju  i  ponovi  svoj  savjet  sinu. 

Hansu  sveg-a  toga  nije  trebalo.  On  bijase  ozbiljan 
djecak,  koji  je  razumio  svoj  posao  i  obeeavao,  da  ce  uci- 
niti  cast  zanimanju,  sto  je  prelazilo  u  njihovom  rodu  od 
oca  na  sina.  Bez  suvisnog  razgovora,  on  povede  putnike, 
drzeci  se  dostojanstveno  i  vazno. 

Oba  prijatelja  su  isla  iz  daleka  za  njim.  Oni  su  vec 
izasli  iz  sela  i  uputili  se  uzduz  malog  potoka,  koji  su  Da- 
vidovi  drugovipresliisti  dan  popodne.Ondje  rijeka  skrece 
desno  i  oni  su  morali  iei  preko  otvorene  pistaline,  bez 
ikakove  staze.  No  djecak  nije  ni  malo  krzmao.  On  je  i- 
sao  ravnim  koracima,  slabo  masuci  svojim  kratkim  i  de- 
belim  rukama  i  ne  okrenuv  glavu  ni  jedan  put. 

Sunce  je  zaslo,  a  crveni  odsjev  neba  unasao  je  neku 
Ijepotu  u  ovaj  inaee  tuzni  predjel  pruskih  nizina.  Ne- 
izmjerna  ravnica  je  lezala  pred  njima  i  prostirala  se  na 
sve  strane,  no  Andrej  vec  iz  daljine  opazi  bijednu  slam- 
natu  kolibu  ruskog  sela.  To  jie  prestavljalo  ostru  opreku 
prema  prostranim  kucicama,  pokrivenim  crvenim  cri- 
jepom,  na  njemackoj  strani. 

To  je  ziva  istina !  Iza  tog  grmlja  lezi  Rusija  —  tuzna 
domovina,  za  kojom  mu  je  srce  tako  ceznulo.  Jos  neko- 
liko  casaka  i  on  ce  stupiti  na  tu  suzama  orosenu  zemlju, 
za  koju  je  gotov  zrtvovati  i  svoj  zivot. 

—  Vrlo  mi  je  zao,  dragi  Davide,  —  rece  on  svom  dru- 
gu,  —  sto  smo  tako  malo  proveli  zajedno.  Volio  bi  raz- 
govarati  s  tobom  jos  o  mnogim  stvarima. 

—  Za  mjesec  dana  cu  se  povratiti  u  Petrograd.  Na- 
dam  se,  da  neces  prije  toga  otputovati? 

—  Oh,  ne !  Tesko  da  cu  se  i  snaci  u  tako  kratko  vri- 
jeme.  Tamo  se  je,  bez  dvojbe,  mnogo  toga  promijenilo. 
No  reci  mi,  da  li  mnogi  od  nasih  drugova  imaju  iste  na- 
zore  kao  Z'acepin? 

—  Ne!  Ne  trebas  se  bojati.  On  je  tek  jedan  od  ne- 
kolicine  cudaka.  Ostali  imaju  druge  sanje,  a  Zorz  je 
njihov  prorok.  Ti  si,  naravno,  citao  njegove  stvari? 

—  Da,  jesam. 

—  I  one  ti  se  svidjaju? 
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—  Da,  vrlo.  Zasto  ne  ? 

—  Ja  sam  to  i  mislio.  Sto  se  mene  tice,  ja  bih  pretpo- 
stavio  Zacepina,  kada  bi  sam  odabirao. 

—  Ne  bi  s  njim  daleko  dosao,  —  rece  Andre j. 

—  Da.  On  nista  dalje  ne  vidi  od  zlobe  danasnjeg  da- 
na,  no  on  je  covjek  dana  i  njegov  posao  je  isti  onaj,  koji 
mi  svi  obavljamo.  Odmah  se  vidi,  sto  se  moze  od  njega 
ocekivati,  a  sto  ne  moze.  No  vi,  Rusi,  ne  volite  se  baviti 
strogo  pozitivnim  stvarima.  Vi  iivijek  morate  imati  neku 
fantasticnu  ludoriju,  koja  bi  vam  mutila  glavu.  Drzim, 
da  vam  je  to  u  krvi. 

—  Ne  bndi  tako  strog  prema  nama,  —  rece  Andrej, 
smijeseci  se  napadaju  svoga  druga.  —  Ako  je  Zorzova  vje- 
ra  u  Rusiju  i  u  velike  vrline  nasih  seljaka  dapace  i  pre- 
tjerana,  sto  za  to?  Zar  i  ti  ne  ponavljas  iste  stvari  o  tvo- 
jim  Ijubljenim  njemackim  radnicima  uopce,  a  o  radnici- 
ma  u  Berlinu  posebno? 

—  To  je  posve  druga  stvar !  —  rece  David.  —  To  nije 
vjera,  vec  proricanje  bnducnosti,  sto  se  temelji  na  cvr- 
stim  cinjenicama. 

—  Ista  corba,  dragi  moj  druze,  tek  sto  je  malo  rje- 
dja,  —  odgovori  Andrej.  —  Covjek  je  sklon  idealizovati 
o  onom,  o  sto  je  jako  vezan.  Sa  svom  tvojom  filizofijom  ti 
nisi  ni  malo  pametniji  od  nas.  Stvar  je  tek  u  tomu,  sto  su 
nase  sklonosti  razlicite.  Mi  smo  cvrsto  privezani  uz  nas 
narod,  a  ti  nisi. 

David  ne  odgovori  odmah.  Andrejeve  rijeei  dirnu- 
se  ranjavo  mjesto  n  njegovom  srcu. 

—  Ne,  ja  nisam  privezan  uz  vas  narod,  —  rece  na- 
pokon  polaganim  tuznim  glasom.  —  Zasto  bi  i  bio?  Mi, 
Jevreji,  Ijubimo  svoj  vlastiti  narod  —  jedino  sto  nam  je 
ostalo  na  zemlji.  Ja  ga  volim  tako  vatreno  i  duboko !  Za- 
sto bi  volio  vase  seljake,  koji  mrze  moj  narod  i  ponasaju 
se  barbarski  prema  njemu?  Oni  ce  mozda  sutra  orobiti 
kucu  mog  oca,  postenog  radnika,  i  necovjecno  ga  napasti, 
kako  su  to  ucinili  sa  hiljadama  drugih,  siromasnih  i  ra- 
dinih  Jevreja.  Ja  mogu  po^aliti  vase  seljake,  jer  i  oni 
stradaju,  kao  sto  bi,  recimo,  zalio  jednog  abisinskog  ili 
malajskog  roba,  ili  svakog  drugog  ugnjetenog  zivog  stvo- 
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ra;  no  moje  sree  nikad  nece  kucati  za  njil.  i  ja  iie  mogu 
dijeliti  vase  prazne  sanje  i  besmisleno  divljenje  pred 
njima.  Sto  se  tice  takozvanog  drustva  —  visih  razreda,  — 
zar  covjeku  preostaje  sto  drugo,  nego  da  prezire  te  zloci- 
nacke  kukavice?  Ne,  nema  nista  u  Rusiji,  sto  bi  moglo 
biti  predmet  nase  Ijubavi.  No  ja  poznam  nihiliste  i  Ijubim 
ih  dapace  vise,  nego  moj  vlastiti  narod.  Ja  sam  se  njima 
prikljucio  i  volim  ih  kao  bracu  —  i  to  je  jedina  veza,  ko- 
ja  me  sjedinjuje  s  vasom  zemljom.  Ja  cu  se  odmah,  cim 
obracnnamo  s  carskim  despotizmom,  iseliti  za  uvijek  i 
nastaniti  negdje  u  Njemackoj. 

—  I  ti  mislis,  rece  Andrej  neodlucno,  —  da  ce  tamo 
biti  bolje?  Jesi  li  vec  zaboravio  necovjecnost  njemacke 
svjetine?  A  zar  samo  svjetine? 

—  Da,  —  odgovori  David  s  izrazajem  tuge  u  svojim 
velikim  lijepim  ocima,  —  mi,  Jevreji,  smo  tudji  medju 
svim  narodima.  Pa  ipak  su  njemacki  radnici  naobrazeni 
i  napreduju  dapace  u  moralnom  pogledu,  a  Njemacka  je 
jedina  zemlja,  gdje  se  mi  ne  osjecamo  posve  tudjima. 

On  obori  glavu  i  usuti. 

Andrej  a  duboko  gane  tuga  njegovog  prijatelja.  On 
pridje  blize  k  njemu  i  lagano  metne  ruku  na  njegovo  ra- 
me.  Htio  je  da  ga  obodri.  Htio  mu  je  reci,  da  je  divlja- 
stvo  ruskih  seljaka  plod  neznanja,  da  oni  posjeduju  vecu 
zalibu  Ijudske  blagosti  i  strpljivosti,  nego  ijedan  drugi 
narod  na  svijetu;  da  ce  kod  njih,  kad  postanu  tek  na 
pola  naobrazeni  kao  Nijemci,  isceznuti  bez  traga  sve  sre- 
dovjecne  predrasude. 

No  Andrej  nije  mogao  da  to  kaze,  jer  ga  je  sprije- 
cio  erveni  prestavnik  suparnicke  rase,  koji  u  taj  cas  do- 
dje  k  njima  s  rijecima: 

—  Laku  no 6,  gospodo ! 

—  A,  ti,  Hans !  —  rece  David,  —  ti  vec  odlazis  kuci? 

—  Da,  gospodine.  Mama  ce  biti  uzrujana  radi  mene. 
Moram  se  zuriti. 

David  izvadi  iz  prsluka  nekoliko  srebrnih  grosa  za 
djecaka,  kucne  ga  po  rumenom  obrazu  i  otpremi  kuci. 

—  A  granica?  —  upita  Andrej.  —  Zar  cemo  je  mo- 
rati  sami  prijeci? 


—  Granica?  Mi  smo  je  vec  presli. 

—  Kada? 

—  Pred  pol  sata. 

—  Cudnovato !  Nisam  nista  vidio,  dapace  ni  stra- 
zara. 

—  Strazar  je  po  svoj  prilici  zasao  iza  humka  ili  na 
drugo  mjesto,  odakle  nas  ne  bi  mogao  vidjeti,  a  ni  mi 
njega. 

—  To  je  vrlo  lijepo  s  njegove  strane !  —  rece  Andrej 
s  posmjehom. 

—  Vrlo  obicna  igra  u  torn  zanatu,  —  odvrati  Da- 
vid. —  Niko  mu  ne  moze  prigovoriti,  sto  je  stajao  na  po- 
sebnom  mjestu  granice,  koju  cuva.  On  je  gotov,  da  za  ne- 
koliko  grosa  ostane  podulje  na  mjestn,  koje  bi  mu  odre- 
dili,  ako  bl,  naravno,  bio  siguran,  da  ga  niko  nece  izdati. 

—  A  kad  bi  mi  zakasnili,  i  on  bi  nas  primijetio? 

—  On  bi  se  opet  povratio  za  hnmak,  i  to  je  sve.  No 
ne  treba  gubiti  vremena.  Podjimo  ravno  u  selo,  da  ne 
bi  nas  koji  strazar  opazio.  Ne  bi  bilo  dobro  po  nas.  Sad 
smo  u  carskom  djelokrugu. 

U  Tominoj  kuci  Andrej  nadj^,  na  svoje  veliko  za- 
dovoljstvo,  svoj  kovceg,  koji  je  tocni  Nijemac  vee  do- 
premio  ovamo. 

Oni  stigose  na  stanicu  tek  pet  casaka  prije  nego  se 
inozemni  vlak,  dimeei  se  i  puhajuci,  zaustavi  na  platfor- 
mi.  Bio  je  to  brzi  vlak,  koji  je  sigurniji,  jer  se  svi  na 
njemu  ponasaju  bolje  prema  imncnim  putnicima,  nego 
li  prema  obicnim  smrtnicima. 

Andrej  udje  u  odijeljenje,  gdje  je  bio  samo  jedan 
mladic,  koji  je  spavao  u  kutu,  zamotav  salom  svoju  jasno 
zutu  glavu.  Zandar,  koji  se  je  setao  na  platformi,  uctivo 
mu  pomogne  da  unese  kovceg  u  vagon.  On  jos  jednom  sti- 
sne  ruku  Davida ;  vlak  krene  i  Andrej  se  ocuti  sasvim  u 
Rusiji. 


G LAVA  V. 
Dva  druga. 

SVE  naprijed  i  naprijed  leti  zmija  sa  vatrenim  oci- 
ma,  cas  se  vije  i  raspusta  svoj  dug!  blistavi  rep,  cas 
kao  strijela  projuri  kroz  tamni  tunel,  brektajuci  i  pista- 
juci  11  svojoj  borbi  s  prostorom.  No  jos  brze  od  crvenooke 
zmije  lete  misli  naseg  putnika,  koji  hrli  u  susret  svojoj 
sudbini. 

Nakon  cijelog  dana  uzrujanosti  Andrej  se  ocuti  na 
samo  i  stane  razmisljati  o  svojoj  predstojecoj  ulozi  u 
stvari,  koja  mu  je  prije  nekoliko  godina  bila  poznata 
jako  dobro,  no  koja  ee  sad  biti  za  njega  posve  nova.  Ju- 
tarnji  snsretaj  s  Rusima,  zajedno  s  nesredjenom  i  burnom 
prepirkom,  ucinio  je  na  njega  veliki  utisak.  Ovi  Ijudi  su 
ponijeli  sobom  struju  ruskog  zraka,  i  Andrej  osjeti  n 
njemu  nesto,  sto  ga  je  iznenadilo  i  zbunilo.  On  je  shvatio, 
da  se  u  revolncijonarnom  pokretu  nalazi  jedna  nuzgred- 
na  struja,  nesto  uska  i  osebujna,  no  vrlo  silovita  i  ze- 
stoka.  Da  li  ce  se  on  prikljuciti,  kod  svog  dolaska,  umje- 
renim  no  mnogobrojnijim  elementima  drustva?  Hi  ce 
biti  prisiljen,  da  zapliva  novom  strujom,  da  se  ne  bi  lisio 
dragocjene  mogucnosti  odlucnog  i  neposrednog  djelova- 
nja?  To  ce  mu  postati  jasno  na  samom  mjestu. 

No  odmah  osjeti  jaku  bol  u  srcu  kod  pomisli  na  Bo- 
risa.  On  se  je  najvise  uzdao  n  hladni  razbor  i  bistri  um 
tog  covjeka,  cije  bi  savjete  najradje  slusao.  Jedna  samo 
pomisao,  da  nikad  vise  nece  s  njim  govoriti,  niti  ga  mo- 
zda  vidjeti,  bijase  tako  teska,  da  se  je  Andreju  pricinilo, 
kao  da  je  i  sam  njegov  dolazak  u  Petrograd  izgubio  svu 
privlacivost. 

—  No  sto  bi  bilo,  da  su  i  Zorza  uapsili?  —  sine  mu 
u  misli. 
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To  je,  dakako,  potpuno  moguce,  kao  sto  i  uapsenje 
svakog  druga.  U  taj  cas  je  Andrej  bio  sklon  vjerovati, 
da  nijedna  nesreca  ne  dolazi  sama.  Njegove  netemeljite 
slutnje  postale  su  tako  velike,  da  je  odlucio  poslati  Zor- 
zu  brzojav,  naravno  tajnim  jezikom,  javljajuci  mu  o 
svom  dolasku  jutarnjim  brzim  vlakom.  To  je  i  ueinio  na 
prvoj  stanici  —  i  osjetio  neku  olaksicu,  kao  da  bi  brzojav 
mogao  sprijeciti  opasnost. 

Sad  je  bio  potpuno  uvjeren,  da  ce  ga  Zorz  docekati 
na  kolodvoru,  i  dragovoljno  stupi  u  razgovor  sa  svojim 
suputnikom,  —  s  istim  onim,  kojeg  je  u  predvecerje  dr- 
zao  za  mladiea  s  kovrcastom  kosom.  Kad  se  je  stranac 
probudio  u  jutro  i  kad  se  ga  moglo  promotriti  iz  bliza, 
vidjelo  se,  da  je  to  tanak  stari  gospodin,  od  svojih  sez- 
deset  godina,  bez  ikakovih  kovrcaka  na  celavoj  i 
poput  biljardne  lopte  glatkoj  glavi.  Bojeei  se  promaje, 
pokrio  je  preko  noci  glavu  zutom  pletenom  kapicom,  koja 
se  Andreju  pricinila  n  tmini  kao  naravna  kosa. 

Lako  je  poceti  razgovor  u  dosadi  putovanja.  Stari 
gospodin  je  bio  veliki  govordzija.  On  nije  mogao  sje- 
djeti  dvanaest  sati  licem  u  lice  s  covjekom,  a  da  ga  ne  n- 
pita,  je  li  ozenjen  ili  nije,  da  li  je  posjednik,  trgovac  ili 
cinovnik,  ili  se  pak  bavi  kakvim  slobodnim  zanimanjem. 
On  je  isto  jako  volio  pricati  na  dugo  i  siroko  o  svojim 
vlastitim  stvarima.  Njihov  razgovor  bio  je  dosta  ugo- 
dan.  Andrej  se  prestavi  kao  trgovac,  koji  se  vraca  kuei 
sa  setnje.  Njegov  snputnik  je  bio  glavni  pisar  u  ministar- 
stvu  drzavnih  imanja,  te  se  vraca  sa  zimovanja  u  ino- 
zemstvu.  Sa  utisaka  iz  tudjih  zemalja  oni  predju  na  svo- 
ju  vlastitu  domovinu,  i  starac  se  pricini  Andreju  kao  je- 
dan  od  najvecih  nezadovoljnika  sa  ruskim  uredjenjem. 

On  nije  uvazavao  vlasti,  te  nalazio,  da  su  besmislene 
sve  vladine  mjere  i  djela,  pocev  sa  oslobodjenjem  kme- 
tova,  pa  sve  do  danas.  On  nije  vjerovao  u  cvrstoeu  posto- 
jecih  ustanova,  jer  je  sve,  po  njegovom  misljenju,  lose 
i  mora  biti  promijenjeno.  Drzavna  sluzba  se  placa  slabo, 
posjedniei  propadaju,  seljaci  gladuju  i  zaduzuju  se,  a 
nigdje  nema  reda ! 
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Cinjenica,  da  mu  je  taj  covjek,  pred  kojim  je  izlije- 
vao  sve  svoje  osjecaje  i  nazore,  sasvim  nepoznat,  za  cije 
ime  nije  pitao  niti  mu  je  rekao  svoje,  nije,  cini  se,  ni  naj- 
manje  oslabila  vatreno  raspolozenje  starog  gospodina.  No 
na  zadnjoj  stanici  pred  Petrogradom  prekinuse  njihov 
privatni  razgovor  dva  druga  putnika,  koja  su  usla  u  i- 
sto  odijeljenje.  Starac  je  ocito  pomislio,  da  je  pametnije 
ne  sramotiti  se  u  njihovoj  prisutnosti,  i  on  postade  muca- 
Ijiv  i  dapace  nekako  tuzan.  Kad  je  vlak  usao  pod  stakle- 
ni  krov  kolodvora,  on  poprimi  vrlo  strog  i  zvanicni  iz- 
razaj,  upravo,  kao  da  je  ulazio  u  svoj  ured. 

Andrej  se  nagne  izvan  prozora,  trazeci  pogledom  Zor- 
za.  Platforma  bijase  puna  svjetine:  muskaraca,  zena  i 
djece,  koji  su  dosli  da  docekaju  svoje  rodjake  ili  prijate- 
Ije.  Nosaci  sa  kolicima  vikali  su  i  krcili  si  put  medju  svje- 
tinom.  Dva  strazara  su  hodala  gore  dolje  i  dostojanstve- 
no  gledala  oko  sebe. 

Ne  opazivsi  Zorza,  Andrej  pomisli,  da  ga  on  eeka  na 
ulici. 

Sa  kovcegom  u  ruci  Andrej  se  polagano  turao  na- 
prijed  kroz  gomilu,  kad  jaki  udarae  po  ramenu  i  dobro 
poznati  glas  ucini,  da  okrene  glavu.  To  bijase  Zorz,  kojeg 
nije  mogao  primijetiti  u  gomili.  Za  tri  godine  od  njihovog 
rastanka  on  se  razvio  iz  mladica  u  zrelog  covjeka  sa  ru- 
som  bradom,  koja  mu  je  pokrivala  obradak  i  lice.  Osim 
toga,  bio  je  elegantno  obucen,  u  potpunoj  opreci  sa  nje- 
govim  prijasnjim  nibilistickim  odijelom. 

—  Kakav  gizdelin  si  postao !  —  rece  Andrej,  polju- 
biv  prijatelja  u  lice.  —  Ne  bi  te  skoro  ni  prepoznao. 

—  Sto  cemo !  Mi  smo  ozbiljni  Ijudi  i  moramo  se  vla- 
dati  pristojno.  Imas  li  prtljage? 

—  Nista  osim  toga,  —  odgovori  Andrej,  pokazav  na 
svoj  dosta  teski  kovceg. 

Suteci  izadju  iz  kolodvora,  uzmu  kociju  i  upute  se 
u  Zorzov  stan.  Kad  su  sjeli  na  usko  sjedalo  otvorene  ko- 
cije  i  cim  je  konj  stao  kasati,  Andrej  upita : 

—  Sad  mi  reci,  sto  se  radi  kod  vas?  Jesu  li  svi  zdra- 
vi? 

—  Jesu,  —  odgovori  Zorz. 
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To  je,  naravno  znacilo,  da  nijedan  od  njih  nije  u  zad- 
nje  vrijeme  uapsen;  obicna  pitanja  o  zdravlju  nisu  va- 
zna  za  revolucijonarce. 

— Ja  sam  dakle  dosao  u  pravo  vrijeme,  —  primi- 
jeti  Andrej. 

—  Ne  sasma,  —  odgovori  nevoljko  Zorz,  —  no  o 
tome  kasnje. 

On  pokaze  pogledom  na  koeijasa.  Najmljena  kocija 
u  Petrogradu  nije  najprikladnije  mjesto  za  pretresanje 
politickih  novosti. 

Andrej  kimne  glavom  u  znak  odobrenja  i  stane  us- 
hiceno  promatrati  poznate  ulice. 

—  Kako  je  ugodno  tresti  se  opet  na  tim  paklenim 
kolima !  —  usklikne  on.  —  Nema  nista  slicna  u  inozem- 
stvu,  nvjeravam  te. 

Osjecao  se  potpnno  sretnim,  gledajuci  velicanstveni 
grad,  koji  ga  je  sjecao  na  mnogo  prijatnih  dozivljaja  i 
radovao  se,  sto  se  opet  nalazi  na  svome  mjestu.  Sad  su 
se  rasplinule  sve  sumnje,  sto  su  ga  mucile  putem.  On  je 
opet  cestica  u  toj  tajinstvenoj  organizaciji,  koja  potkopa- 
va  vlast  cara  pred  samim  njegovim  nosom  i  koja  se  ee- 
sto  sakriva  pod  kapntom  njegovih  oriiznika  i  policajaca. 
Eto  ih,  tih  carskih  krvoloka,  sa  macem  i  revolverom  o 
pojasu,  kako  strogo  pogledavajn  na  njih !  No  Andrej  je 
znao,  da  bi  oni  prije  uapsili  polovicu  stanovnistva  prije- 
stolnice,  nego  da  bi  posnmnjali  u  ova  dva  vesela  i  bez- 
brizna  mladica,  kao  sto  su  on  i  Zorz.  Komicnost  polozaja 
sasma  je  otupila  osjecaj  prave  opasnosti. 

Zorz  je  zivio  u  Gagarinskoj  ulici,  gdje  je  zapremao 
nekoliko  soba  i  jedno  malo  predsoblje.  Tu  je  bilo  mjesta 
za  dvojicu,  i  prijatelji  su  odlucili,  da  ovdje  provedu  koji 
tjedan,  dok  si  Andrej  nadje  udoban  stan.  Pravilo  je  kod 
revolueijonaraca,  da  ne  stanuju  za  jedno,  ako  to  ne  zahti- 
jevaju  ''poslovni"  obziri.  Inace  bi  uapsenje  jednoga  sa- 
sma nekorisno  dovelo  i  drugoga  u  propast. 

Kad  je  Andrej  unistio  sve  tragove  dugog  putovanja, 
Zorz  ga  odvede  u  "glavni  stan",  gdje  su  mogli  svako  do- 
ba  zateei  dva  ili  vise  clanova  organizacije.  Zatim  su  na 
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kratko  vrijeme   posjetili   drugove,   sto   su   zivjeli  u  bli- 
zini,  a  sve  druge  poslove  su  odgodili  do  sutradan. 

Na  taj  nacin  su  dospjeli  da  se  povrate  kuci  dosta 
rano.  Htjeli  su  da  se  porazgovore  na  samo.  Osjecali  su 
potrebu,  da  saznaju  misljenje  i  nazore  jedan  drugoga  o 
mnogim  stvarima.  Andrej  je  imao  toliko  mnogo  pitati 
Zorza  o  novim  Ijudima  i  cinjenicama,  s  kojim  dosljak 
mora  da  racuna  i  da  radi.  Razgovarali  su  dugo  i  ozbilj- 
no.  Andrej  je  cas  pitao,  cas  slusao,  nastojeci,  da  sto  bolje 
iskoristi  podatke  svog  druga. 

—  No  dosta  0  politic!  danas!  —  rece  napokon,  kad 
su  mnoga  pitanja  pretresli  na  dugo  i  siroko  u  petsatnom 
zivahnom  razgovoru.  —  Sad  mi  moras  pricati  sve  o  sa- 
mome  sebi,  Zorz. 

Zorz  je  setao  po  sobi,  prekrstivsi  ruke  otraga,  jos  u- 
vijek  razmisljajuci  o  vaznim  stvarima. 

—  Cime  bi  poceo?  To  su  dugacke  price,  —  rece  on. 

—  S  pocetka.  Ja  u  istinu  ne  znam  nista  o  tebi,  osim 
ono,  sto  si  stampao,  a  to  je  jako  malo, 

—  Onda  znas  skoro  sve,  —  odgovori  Zorz,  —  prem 
je  to  zaista  vrlo  malo. 

—  Zar  nisi  napisao  nesto  drugo?  Nesto  druge  vrsti, 
znas?  —  upita  Andrej. 

On  je  mislio  na  pjesme,  sto  ih  je  Zorz  pisao  u  dokoli- 
ci,  za  vrsenja  svoje  prozaicne  i  teske  duznosti  stranackog 
novinara. 

—  Jako  malo,  —  odgovori  Zorz,  —  skoro  bas  nista, 
od  kako  je  izdan  mali  zbomik,  koji  si  vec  vidio.  U  zad- 
nje  vrijeme  sam  silno  zaposlen  u  klubovima  mladezi. 

—  Da?  Pa  kakvi  su  tvoji  utisci?  Pricali  su  mi  u  i- 
nozemstvu,  da  nasa  mladez  postaje  vrlo  prakticna  i  tje- 
snogrudna. 

—  Yjecne  tuzbe  kratkovidnih  i  malodusnih  Ijudi,  — 
odgovori  Zorz  vatreno,  —  koji  u  velikoj  knjizi  zivota  o- 
pazaju  samo  zamazan  prostor! 

On  isprica  o  svojem  vlastitom  iskustvu,  koje  ga  je 
dovelo  do  protivnih,  upravo  sjajnih  zakljucaka.  Kao  do- 
kaz  u  prilog  svoje  tvrdnje  on  imenuje  nekoliko  mladih 
drugova. 
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—  Moras  se  s  njima  upoznati,  Andreju,  —  rece  on. 
—  Siguran  sam,  da  ces  se  sloziti  sa  mnom. 

On  opise  n  glavnim  crtama  svakog  od  njih.  No  kod 
toga  se  nije  dugo  zadrzavao,  kao  da  se  znrio  prijeci  na 
drugu,  izvanredno  vaznu  stvar, 

—  Tu  je  jedna  djevojka,  s  kojom  bi  te  zelio  upozna- 
ti —  nastavi  on,  posadiv  se  blizn  Andreja  na  isto  malo 
kanape.  —  Zove  se  Tatjana  Grigorjevna  Repina,  kci  po- 
znatog  advokata,  sasvim  neobicna  djevojka. 

—  Ti  imas  vjestinn,  dragi  moj  prijatelju,  —  primije- 
ti  Andre j,  —  da  otkrivas  izvanredne  licnosti  osobito  me- 
dju  djevojkama. 

—  Desava  se  i  to,  da  se  covjek  ne  moze  prevariti. 
Isti  je  slucaj  i  sa  Repinovom,  koja  je  zaista  izvanredna 
djevojka. 

—  A  kako  je  star  a? 

To  bijase  slaba  strana  u  pohvalnom  govoru  Zorza,  i 
njemn  je  to  bilo  poznato. 

0    —  Devetnaest  godina,  —  rece  on  toboze  nemarnim 
glasom.  —  Pa  sta  za  to? 

—  Drzim,  da  je  lijepa? 

Zorz  ne  odgovori.  Znacajna  poprecna  crta  pojavi  mu 
se  na  celu,  dajuci  njegovom  lieu  izrazaj  dosade,  koja  me- 
djasi  sa  boli. 

—  Ne  Ijuti  se  na  me !  —  pozuri  se  Andrej,  da  se  o- 
pravda,  primiv  ga  za  ruku.  —  Nisam  lose  mislio.  Veli  se, 
da  je  lice  zrcalo  duse,  znas,  —  doda,  ne  mogavsi  prigu- 
siti  u  sebi  zelju,  da  se  nasali. 

Zorz  se  nije  mogao  srditi,  i  prva  drugarska  rijec 
ga  je  umirila.  On  se  brzo  okrene  i  povuce  noge  na  divan, 
da  bi  mogao  gledati  ravno  u  lice  Andreju.  Onda  je  po- 
ceo  dugu  i  rjecitu  raspravu  o  umnim  i  moralnim  svoj- 
stvima  Tanje. 

Najvise  mu  se  dopadala  izvanredna  sposobnost  dje- 
vojke  za  veliko  odusevljenje,  pomijesano  sa  hladnim  i 
praktickim  razborom.  Ona  je  posjedovala  svojstva  bu- 
duceg  vodje,  ciju  moc  ni  malo  ne  umanjuje  njena  cisto 
zenska  gipkost  i  drazest. 
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Sve  je  to  Zorz  dokazivao  velikom  rjecitoscu  i  iskre- 
noscu  dubokog  uvjerenja. 

Andrej  ga  je  slusao  s  nepovjerljivim  ali  simpatic- 
nim  posmjehom.  On  bijase  potpuno  uvjeren,  da  je  devet 
desetina  od  svega  toga,  sto  je  Zorz  pripovijedao,  plod 
njegove  bogate  maste.  Zorz  je  imao  vrlo  njezno  srce,  no 
njemu  su  man j kale  srednje  note  u  Ijestvi  cuvstava.  U 
svom  ponasanju  prema  Ijndima  dolazio  je  brzo  ill  do  naj- 
veceg  stupnja  udivljenja  ill  pak  do  potpune  ravnodns- 
nosti.  On  se  je  cesto  varao  u  svom  misljenju  o  Ijiidima, 
prem  je  govorio,  da  dobro  pozna  Ijude.  On  ih  je  u  istinu 
i  poznavao  na  svoj  osebujan  nacin,  no  covjek  se  nije  mo- 
gao  ponzdati  u  njegovo  misljenje.  No  Andrej,  koji  je 
posjedovao  normalnu  Ijestvu  cuvstava,  Ijnbio  je  svog 
druga  najvise  radi  te  neobuzdanosti  osjecaja.  Bilo  mu  je 
drago,  sto  se  je  Zorz  jako  malo  promijenio. 

—  Da!  —  usklikne  on,  smijeseci  se,  —  npoznaj  me 
na  svaki  nacin  s  tvojom  mladom  prijateljicom.  Ako  je 
deseti  dio  od  onoga,  sto  mi  o  njoj  pripovijedas,  istina, 
ona  je,  bez  dvojbe,  cvijet  svog  pokoljenja.  Gdje  se  susre- 
ces  s  njome?  Na  djackim  skupstinama  ili  kod  njenih  ro- 
ditelja? 

—  Mi  se  redovito  sastajemo  na  skupstinama,  no  ja 
i  Zina  idemo  katkada  i  k  Repinu.  On  se  ne  boji  primati 
'^nezakonite"  Ijude.  Mislim,  da  ce  biti  bolje,  ako  se  u- 
poznas  s  Tatjanom  Grigorjevnom  u  njenoj  kuci. 

Andrej  se  slozi  s  time.  On  je  zelio,  da  se  upozna  sa 
Repinom,  te  izrazi  svoje  zadovoljstvo,  sto  je  takav  cov- 
jek na  njibovoj  strani. 

—  Nisam  o  tome  posve  siguran,  —  rece  Zorz.  —  Ni- 
kad  ne  mogu  tocno  odrediti  njegove  nazore.  Zina  ga  bo- 
lje pozna  i  govori  o  njemu  s  velikim  uvazenjem.  Cinje- 
nica  je,  da  je  on  nama  pomogao  u  mnogim  teskim  sluca- 
jevima. 

Zorz  navede  nekoliko  primjera,  iz  kojih  se  vidjelo, 
da  su  Repinovi  novcani  prinosi  nadmasili  svote,  sto  ih 
doprinasaju  obicni  simpaticari. 

—  Mora  da  je  bogat !  —  rece  Andrej. 
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—  Da,  stoji  vrli  dobro,  —  odgovori  Zorz.  —  No 
ne  vjerujem,  da  sav  taj  novae  dolazi  samo  s  njegove  stra-  || 
ne.  Tanja  je  bogata  sama  po  sebi.  Naslijedit  ce  veliko 
imanje,  kad  postane  punoljetna.  Neka  bastina  po  mate- 
ri  —  ne  znam  tocno.  Zina  mi  je  rekla,  no  nisam  na  to  o-i 
bracao  paznje.  Naravno,  —  rece  on  mekanim  sanjarskim 
glasom,  —  ona  sama  ce  biti  daleko  dragocjenija  stecevi- 
na  za  nasu  stvar,  nego  citavo  njeno  bogastvo. 

Andrej  brzo  okrene  glavu  prema  Zorzu,  no  nije  mo- 
gao  zaviriti  mu  u  oci.  One  su  gledaje  naprijed,  kao  da 
su  motrile  nesto  u  daljini. 

Andrej  progovori  znacajno  "hm!"  i  odluci,  da  se 
prvom  zgodom  upozna  s  tom  neobicnom  djevojkom. 

Kod  velike  slobode,  sto  vlada  u  Rusiji  medjn  mla- 
dim  Ijudima,  jaka  sklonost  i  dapace  stovanje  mladica 
prema  djevojci  i  obratno  ne  smatra  se  uvijek  izrazajem 
Ijubavi.  Oni  mogn  biti  dobri  prijatelji  —  nista  vise.  Gra- 
nice  prijateljstva  su  osobito  rastezljive  kod  takvog  sa- 
njara,  kao  sto  je  Zorz.  No  ipak  je  u  izrazu  lica  i  u  gla- 
su,  kad  je  govorio  o  toj  djevojci,  probijalo  nesto  jace 
od  obicnog  prijateljstva.  Andrej  ih  je  volio  vidjeti  Za- 
jedno, da  rijesi  neke  sumnje,  dapace  i  bojazan.  On  se 
nije  sasvim  slagao  sa  onim  svojim  drugovima,  koji  su 
drzali,  da  revolucijonarac  mora  biti  u  nacelu  protiv  zen- 
ske  Ijubavi.  No  ipak  je  drzao,  da  je  daleko  bolje  drzati 
se  na  strani  od  ^'tih  besmislica".  Ako  je  Zorz  vec  pao  u 
taj  opasni  polozaj,  nema  ga  se  cime  pozdraviti,  tim  vi- 
se, sto  je  njegova  odabranica,  u  koliko  je  mogao  naslu- 
civati,  gospodska  djevojka,  koja  se  kreee  u  sasvim  dru- 
gom  drustvu. 


GLAVA  VI. 
Pomijesano  drustvo. 

REPIX  odgovori  na  pitanje  svoje  kceri,  da  ce  mu  biti 
veoma  drago  vidjeti  Andreja  u  svojoj  kuci.  No  prosla 
su  citava  tri  tjedna,  prije  nego  se  je  Andre j  mogao  oko- 
ristiti  ovim  pozivom. 

U  to  doba  se  je  Zina  povratila  iz  Dubravnika  sa  ta- 
ko  nepovoljnim  vijestima,  da  su  svi,  ne  izuzevsi  ni  samii 
nju  ni  Andreja,  morali  napustiti,  bar  na  neko  vrijeme,  sva- 
ki  pokusaj,  da  se  oslobodi  Borisa.  Posto  je  Zina  htjela 
govoriti  0  tome  sa  Repinom,  kojeg  je  to  sibio  zanimalo, 
ona  pozove  Andreja  da  podje  zajedno  s  njome.  Tako  se 
je  u  stann  advokata  imalo  sabrati  na  vecer  citavo  "ne- 
zakonito"  drustvo. 

Andrej  je  sad  zivio  u  svome  stann  na  Pjescima,  ne- 
daleko  Zine,  tako  da  im  je  bilo  lako  otici  zajedno.  Zorz 
je,  na  taj  nacin,  bio  rijesen  dnznosti,  da  prati  svog  dru- 
ga,  sto  mu  se  pricinjalo  dovoljnim  razlogom,  da  ode  ranije 
od  svili  ostalib.  Tocno  u  sest  sati,  kad  je  znao,  da  je  Re- 
pinova  obit  el  j  svrsila  svoj  objed,  pritisne  elektricno  zvon- 
ce  na  vanjskim  vratima  raskosnog  Repinovog  stana  n  Ko- 
njusenoj  ulici. 

Jedva  je  dospio  upitati  se,  da  li  je  obitelj  kod  kuce, 
kad  se  najednom  zacuju  brzi  koraci  u  susjednoj  sobi  i 
sama  Tanja  izadje,  smijeseci  se,  pozdraviv  ga  prijatelj- 
skim  stiskom  ruke.  Ona  bijase  drazesna  crnka  sa  velikim 
crnim  ocima  ispod  jasno  obiljezenili  obrva  i  sa  lijepim 
ovecim  ustima.  Njeno  zivo  i  osebujno  lice  nije  bilo  jako 
lijepo,  no  izvanredno  carobno,  kad  se  je  smijesila. 

—  Samo  vi !  —  usklikne  ona  glasom  podrugljivog  ra- 
zocaranja. 

—  Da,  samo  ja,  Tatjano  Grigorjevna,  —  odgovori 
Zorz.  —  No  ne  trebate  oeajavati,  ostali  ee  naskoro  doci. 
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Ona  ga  odvecle  u  blagovaonicu,  gdje  su  zatekli  oca  f 
—  pedesetgodisnjeg,  visokog  i  sjedobradog  covjeka  — 
u  drustvu  sa  mladim,  tridesetgodisnjim  gospodinom  u 
kadivenom  kaputu  i  duge  kestenaste  kose,  sa  izgledom 
umjetnika.  To  je  bio  Nikolaj  Petrovic  Krivolucki,  pro- 
fesor  jedne  petrogradske  gimnazije  i  veliki  prijatelj  Re- 
pinov. 

Nakon  obicnih  pozdrava,  Krivolucki  nastavi  svoj 
prekinuti  razgovor  o  dolazecem  sukobu  izmedju  natraz- 
njacke  i  liberalne  stranke  carskog  pcelarskog  drustva, 
kojeg  je  on  bio  tajnik.  On  i  Repin  bijahu,  ocito,  silno  za- 
interesovani  torn  stvari,  i  Eepin  se  je  od  srca  smijao  i 
spletkama  natraznjaka,  da  si  osiguraju  vecimi  kod  idu-  I 
cih  izbora  za  predsjednika.  f 

Tanja  i  Zorz  su  iz  uljudnosti  pokazivali,  da  ta  ras- 
prava  zanima  i  njih.  No  skoro  se  npnstise  n  razgovor  | 
o  svojim  stvarima.  Tanja  upita  Zorza,  o  cemu  se  je  ras-  | 
pravljalo  na  zadnjem  sastankii  djackog  kkiba,  gdje  ni-  f^ 
je  mogla  prisustvovati.  Zorz  joj  ispripovijeda,  a  zatim  i 
sam  upita,  da  li  je  napisala  svoj  referat  za  iducu  skup- 
stinu.  I 

—  Da,  napisala  sam,  no  izgleda  mi  tako  los,  da  ga 
uopce  necu  ni  citati.  Zao  mi  je,  sto  nisam  odabrala  nesto 
laksega. 

—  Svaki  pocetak  je  tezak,  —  rece  Zorz.  —  No  mo-, 
zda  ipak  nije  tako  los,  kao  sto  mislite.  Dozvolite  mi,  da 
ga  vidim. 

—  Drage  volje,  no  uvjerena  sam,  da  se  ni  vama  nece 
dopasti. 

Ona  ga  povede  u  svoju  sobu,  gdje  je  na  lijepom  ma- 
lom  pisacem  stolu  lezala  cisto  ispisana  i  brizno  sasivena 
teka  sa  sirokim  poljima.  Ona  ju  dade  mladom  covjeku. 

Zorz  izvadi  iz  dzepa  olovku  i  stane  sutke  citati  kao 
novinar,  koji  je  naucen  pregledavati  rukopise. 

Tanja  sjede  nasuprot  njemu  i  osta  nijema  kao  riba, 
gledajuci  zabavnom  napetoscu  ravno  u  Zorzovo  lice.  Ni- 
je voljela,  da  ju  smatra  glupom,  no  prvi  rad  je  ispao  ta- 
ko lose,  da  nije  mogla  drugo  ni  ocekivati. 

Oni  su  se  poznavali  tek  nekoliko  mjeseci,  no  to  je 
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bilo  dovoljno,  da  postanu  dobri  prijatelji.  Mlada  djevoj- 
ka  nije  nikad  prije  zivjela  tako  punim  i  mnogostranim 
zivotom,  nego  od  kako  se  je  upoznala  sa  Zorzom.  Kad  je 
prije  nekoliko  godina  Zina  pobjegla  iz  tamnice  i  dosla  u 
njihovu  kucu,  ona  je  uzburkala  mirni  tok  Tanjinih  misli, 
otkriv  joj  posve  novi  svijet.  No  ona  je  tada  bila  mala  dje- 
vojcica,  i  tajinstveni  svijet,  u  kojem  se  kretala  Zina, 
cas  ju  je  plasio,  cas  opet  zanimao.  Sad  je  pocela  gledati 
jasnije,  i  za  to  joj  se  dopadali  Zinini  prijatelji.  Na  jed- 
noj  djackoj  skupstini  upoznala  se  sa  Zorzom,  koji  je 
naskoro  zauzeo  najglavnije  mjesto  u  njenom  umnom  zi- 
votu. 

Slusajuci  ga,  djevojka  je  osjecala  plimu  novih  sila 
u  svojoj  dusi.  Zorz  joj  nije  laskao,  niti  joj  je  govorio 
komplimente.  Niko  od  njihovog  pokoljenja,  koje  se  je 
tako  vatreno  borilo  za  prava  zene,  ne  bi  si  dopustio  tak- 
vo  prostastvo,  pa  i  samu  djevojku  bi  laskanje  uvrije- 
dilo.  Zorz  nije  o  njoj  govorio  u  njenoj  prisutnosti.  Raz- 
govor  0  tome  cuvao  je  za  svoje  najblize  prijatelje,  ko- 
jima  je  zaglusio  nsi  tocnim  opisivanjem  neobicnih  svoj- 
stava  te  djevojke.  Medjutim,  ona  mu  je  napunjala  dusu 
u  tolikom  stupnju,  da  se  je  to  opazalo  n  svakoj  recenici, 
koju  bi  izgovorio  kod  nje.  Kad  joj  je  pricao  o  Andreju  i 
0  njihovom  radosnom  sastanku,  nije  mogao  zatajiti,  da 
je  vise  pnta  razgovarao  o  njoj  sa  svojim  drugom.  Kad  je 
bila  rijec  o  klubn,  kojem  su  oboje  pripadali,  dogadjalo 
se,  a  da  ni  sam  nije  znao  kako,  da  je  opisivao,  ili  bar 
natuknuo  o  sakrivenim  svojstvima  i  revolueijonarnim  da- 
rovima  mlade  djevojke. 

Prem  je  Tanja  prosvjedovala  i  nije  htjela  vjerovati 
Zorzovim  rijecima,  ona  se  je  uza  sve  to  veselila  i  osje- 
cala zahvalnost  za  to,  sto  tako  znamenit  covjek,  kao  sto 
je  njen  novi  znanac,  ima  tako  visoko  misljenje  o  njoj. 
Ona  si  je  zamisljala  Zorza  kao  kakovog  neustrasivog  vi- 
teza,  koji  se  bori  za  plemenitn  stvar  i  koji  za  nju  zrtvn- 
je  svoju  slobodii,  svoj  zivot.  Ona  ni  za  cas  ne  bi  posum- 
njala,  da  su  njihovi  odnosaji  cisto  prijateljski.  Kod  svo- 
je Ijepote,  a  uz  to  i  materijalnog  bogastva,  Tanja  je 
imala  mnogo  prosaca  i  obozavatelja.  No  nista  slicna  nije 
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opazala  kod  Zorza.  On  se  je  vladao  prema  njoj  kao  pre- 
ma  drugarici,  bez  svakog  traga  ulagivanja.  On  bi 
ju  katkada  slabo  izruzio  i  svagda  bi  joj  rekao  ravno  u 
lice,  kad  je  drzao  da  nema  pravo.  Upravo  radi  toga  joj 
je  bilo  njegovo  drustvo  tako  ngodno  i  tim  vise  je  cije- 
nila  njegove  njezne  i  oprezne  pohvale. 

Njoj  je  odlaniilo,  kad  je  Zorz,  procitav  referat,  re- 
kao, da  nije  los.  On  pokaze  nekim  primjedbama  olov- 
kom,  gdje  treba  nciniti  neke  promjene  i  skracenja. 

Za  njihovog  razgovora  dodjose  Zina  i  Andre j. 

Cim  opazi  Zinu,  mlada  djevojka  odmah  zaboravi  na 
svoj  referat,  na  Zorza  i  na  sve  na  svijetn,  n  porivu  stra- 
stvenog  sazaljenja  prema  nesretnoj  svojoj  prijateljici. 
Ona  je  znala,  kako  Zina  voli  Borisa  i  sad  ju  je  prvi  put 
vidjela  nakon  bezuspjesnog  putovanja  u  Dubravnik. 

Upitljivim  i  prestrasenim  pogledom  svojih  izrazitih 
ociju,  Tanja  poleti  prema  svojoj  drugarici,  zagrli  je  i 
stane  Ijubiti  u  lice  djevojackim  zanosom.  No  prekrasno 
lice  mlade  zene  ostade  sasvim  spokojno  i  ozbiljno.  Co- 
vjek  bi  pomislio,  gledajuci  u  taj  trenutak  obje  zene,  da 
je  Tanja  izgubila  bliskog  rodjaka,  a  Zina  je  dosla  da  je 
tjesi.  Zinine  duboke  sive  oci  docekase  Tanjin  uzrujani  i 
sucutni  pogled  potpunom  cvrstocom.  Njeno  prekrasno 
celo,  zasjenjeno  valovitom  crtom  lijepih  uvojaka,  bijase 
nenaoblaceno,  a  radosni  osmjeh  govorio  je,  kako  joj  je 
prijatno  vidjeti  Tanju. 

Tanja  osjeti  polaksicu,  Ona  je  tako  voljela  da  se 
smiri.  Zalost  i  tuga  se  ne  slaze  s  optimizmom  mladosti. 

—  Je  li  Grigori  Aleksandrovic  kod  kuce?  —  upita 
Zina. 

—  Da,  tata  govori  s  Krivoluckim.  Mi  smo  pobjegli 
ovamo,  da  im  ne  bi  dosadjivali  svojim  cavrljanjem,  — 
rece  Tanja.  —  No  sad,  kad  nas  je  tako  mnogo,  mozemo 
slobodno  provaliti  unutra. 

Zorz  joj  prestavi  Andreja. 

—  To  je  moj  drug,  Tatjano  Grigorjevna.  Molim, 
da  ga  zavolite,  —  rece  on. 

—  Ja  cu  svakako  nastojati,  —  odgovori  mlada  dje- 
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yojka,  pruziv  Andre ju  ruku  takvom  drazesti,  koja  ga  je 
iznenadila. 

Repina  i  Krivoluckog  su  zatekli  u  citaonici  u  oblaci- 
ma  dima. 

Andrej  bje  prestavljen  pod  imenom  Petrova,  i  to 
pristojnosti  radi,  prem  je,  naravno,  njegovo  ime  bilo  po- 
znatno  obojici,  i  Repinu  i  Krivoluckome,  koji  je  narocito 
dosao  ovamo,  da  se  upozna  s  njim. 

Stari  odvjetnik  primi  Andreja  najsrdacnije.  Medju 
starim  prognamcima  bilo  je  nekoliko  Repinovih  prijate- 
Ija  iz  mladosti  i  on  je  htio  saznati,  kako  zivu  i  cime  se 
bave  u  tudjim  zemljama. 

Andrej  je  udovoljio  radoznalosti  domacine,  jer  je  ne- 
ke  od  njih  poznavao  licno,  a  o  drugima  je  slusao  od  svo- 
jih  prijatelja.  Rnski  su  bjegunci  u  inozemstvu  sacinja- 
vah  tek  main  druzinn,  a  stariji  su  poznati  svima.  Repi- 
novi  prijatelji  spadahu  medju  potonje.  Oni  su  radili  mar- 
Ijivo,  syaki  u  svom  vlastitom  djelokrugu  i  bill  vecinom 
podijeljeni  usljed  politickih  nesuglasiea.  Jedni  su  uziva- 
h  dobro  zdravlje,  drugi  nisu.  To  su  bile  skoro  sve  vijesti 
0  njihovom  dosta  jednolicnom  zivotu. 

.J~.  ^^Ji^  ^^'  da  vam  se  zivot  ovdje  nece  priciniti  jed- 
nolienim,  —  rece  domacin.  —  Dobrodusni  osmjeh  pojavi 
se  na  njegovim  debelim  usnicama,  no  brzo  iscezne,  ostaviv 
ozbiljan,  zamisljen  izrazaj  na  umnom  lieu  starog  odvjet- 
nii^a. 

Razgovor  je  postao  opcenit.  Repin  je  boravio  u  Svaj-^ 
carskoj  za  vrijeme  Herzena  i  sjecao  se  prijatnih  uspome- 
na  1  utisaka,  sto  su  mu  ostali  odanle. 

—.  ^ora  da  je  jako  teska  opreka  za  vas,  —  rece  on 
Andreju,  —  nakon  sto  ste  se  priucili  slobodi,  naci  se  na- 
jednom  u  ovoj  jadnoj  zemlji,  gdje  ne  mozete  progovoriti 
ni  rijeci,  a  da  vas  koji  strazar  ne  bi  pograbio  za  vrat. 

. —  Opreka  je  velika,  nema  sumnje,  —  odvrati  An- 
drej. —  No  ja  ipak  ne  nalazim,  da  je  tako  teska.  Ja  se  u 
istmu  bolje  osjecam  ovdje,  nego  tamo. 

Repin  nepovjerljivo  strese  glavom.  On  bijase  ga- 
nut,  skoro  zastidjen,  gledajuci  tog  mladog  covjeka  pu- 
nog  snage  i  energije,  koji  je  dosao  s  drugog  kraja  Euro- 
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pe  11  taj  uzasni  grad,  pun  spijuna  i  strazara,  da  zrtvuje 
svoj  zivot  za  prekrasnu  mastu.  On  pogleda  u  njega  i  u 
njegove  drugove  i  opet  strese  glavon;i. 

—  Ne,  nemojte  tako  govoriti!  —  nastavi  on,  —  Biti 
nvijek  u  strahu,  ne  imati  mira  ni  sigurnosti  po  cijeli  dan, 
buditi  se  kod  svakog  neobicnog  glasa  nocu  u  misli,  da  je 
vec  nastupio  posljednji  cas:  to  mora  da  je  zaista  nza* 
sno ! 

Dobri  covjek  je  sve  to  izgovorio  iskreno,  no  tuzna 
slika  je  bila  tako  daleko  od  zbilje,  da  su  oni,  kojih  se  ti- 
cala,  prasnnli  u  srdacan  smijeh. 

—  Oprostite,  —  ispricavao  se  Andrej,  —  no  vasa  je 
slika  u  istinu  jako  pretjerana. 

Eepin  se  ne  uvrijedi  ni  malo,  nego  se  jos  vise  zain- 
teresira,  kao  motrilac  Ijudske  naravi.  Neodoljiva  provala 
bezazlenog   smijeha  bijase  uvjerljivija  od   svih   dokaza. 

—  Zar  hocete  da  me  uvjerite,  da  ni  malo  ne  marite 
za  opasnosti,  sto  vam  prijete  na  svakom  koraku?  —  u- 
pita  on,  gledajuci  zacudjeno  oko  sebe. 

Zina  je  sjedila  na  samom  kraju  polnkruga  oko  Re 
pina,  i  pogled  mn  se  zaustavi  najdulje  na  njoj,  kao  da  se 
je  njegovo   opcenito  pitanje  ticalo  najvise  nje. 

—  To  se  desava  jako  cesto,  Grigorije  Aleksandrovi- 
cu.  Covjek  se,  na  zalost,  priuci  svemu!  —  rece  ona  i  li- 
cem  joj  za  cas  preleti  tracak  tuge. 

Neoprostiva  nemarnost  bje  nzrok  tragedije  n  Du- 
bravniku,  gdje  je  Boris  platio  svojom  slobodom. 

No  sjena  iscezne  tako  naravno,  kao  sto  je  i  dosla  i 
sive  su  joj  oci  opet  gledale  jasno  i  tvrdo  kao  i  prije. 

Prem  ju  misao  o  nedavnom  i  nenadoknadivom  gubit- 
ku  nije  napustala  ni  na  trenutak,  bijase  nemoguce  dopu- 
stiti,  da  je  mirnoca,  sto  je  pokrivala  njeno  lice,  tek  jedna 
krinka.  Svaki  zvuk  glasa  i  svaki  potez  njenog  prekrasnog 
lica  izrazavao  je  takvu  iskrenost,  da  je  dapace  i  njena 
ravnodusnost  morala  biti  naravna,  a  ne  patvorena.  No 
sve  to  bijase  posljedica  davno  stecenih  navika.  U  svijetu, 
gdje  se  je  kretala  Zina,  bila  je  vazda  bar  jedna  od  svake 
tri  osobe,  kojoj   se  je  srce  kidalo  na  komade  usljed  o- 
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vakvih  nesreca.  Zivot  bi  postao  nemoguc  i  njihov  bi  po* 
sao  prestao,  da  iiisu  vladali  svojim  zivcima. 

Tu  vecer  Zina  ne  bijase  u  razgovorljivom  raspoloze- 
njUjiio  uze  ucesce  u  razgovoru  istim  naravnim  i  jednostav- 
nim  nacinom,  kojim  je  vrsila  sve  svoje  svakidanje  duznos- 
ti.  Ona  je  pristala  uz  Andreja,  kad  je  ovaj  prikazivao  do- 
macinu  ispravniji  pojam  o  zivotu  ''nezakonite"  osobe. 
Ona  se  je  smijala,  kad  je  Zorz  stao  dokazivati,  da  su  u 
Rusiji  ^'nezakoniti"  Ijudi  jedini,  koji  bar  na  neko  vrije- 
me  uzivaju  potpunu  zastitu  zakona. 

—  Uzmite  sebe  za  primjer,  —  obrati  se  on  Repinu. 
—  Jeste  li  sigurni,  da  bas  nocas  nece  policija  nasrnuti  u 
vasu  kucii?  Vi  ste  otpustili  pisara  zbog  prevare  i  on  bi 
vas  mogao,  osvete  radi,  okriviti,  da  primate  u  svoj  dom 
teroriste.  Rekli  ste  nesto  protiv  vlade,  i  neki  dousnik  je 
to  vec  donio  u  Trece  Odijeljenje.  Yi  ste  napisali  prijate- 
Iju  nesto  u  istom  duhu  prije  nekoliko  godina,  njega  su 
uapsili  i  vase  je  pismo  otkriveno.  Zar  niste  u  istinu  sve 
ovo  ncinili? 

Repin  je  priznao  svoje  zlocine. 

—  U  takvom  slucaju,  besmisleno  je  s  vase  strane,  da 
spavate  spokojno,  —  nastavi  Zorz,  —  jer  bi  vas  jos  no- 
cas mogli  uapsiti,  a  sutra  bi  vee  bili  na  putu  u  Arhan- 
gelsk  ili  na  driigo,  jos  udaljenije  mjesto. 

Stari  se  odvjetnik  nasmije  i  izrazi  nadu,  da  mu  se 
takvo  sta  nece  dogoditi,  no  da  ipak  nije  potpuno  sigu- 
ran. 

—  A  mi  smo  sigurni !  —  usklikne  Zorz  saljivo.  — 
Svi  su  nasi  grijesi  oprani,  kad  bacimo  u  vatru  stare  put- 
nice  i  opet  izadjemo  s  novima.  Ako  je  putnica  dobra  i 
ako  se  budemo  dobro  cuvali,  mozemo  zivjeti  bez  brige. 
Ja  cu  naskoro  slaviti  cetvrtu  godisnjicu  mog  ^'nezako- 
nitog"  opstanka. 

—  Dakle,  vi  ste  prozivjeli  dvostruki  rok,  na  racun 
kojeg  drugog,  —  rece  Andre j.  —  Zna  se,  da  '^nezakoni- 
ti"  Ijudi  zivu  prosjecno  ne  vise  od  dvije  godine. 

—  Mogli  bi  produljiti  bar  na  tri  godine,  kad  ne  bi  bi- 
li spori  u  promjeni  svojih  putnica,  —  primijeti  Zorz,  vi- 
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se  radi  samoga  sebe,  jer  niko  ne  cu  njegovii  mudru  pri- 
mjedbu. 

Pozvali  su  na  caj.  Svi  ustanu  i  podju  u  blagovao- 
nicu. 

—  Zinaido  Petrovna,  —  rece  Repin,  koji  je  ostao, 
—  hocu  da  vas  nesto  upitam.  Molim,  pricekajte  jedan 
casak.  Tanjo !  —  nastavi  on,  —  posalji  nam  caj  ovamo. 

Htio  je  saznati  sve  potankosti  o  njenom  suprngu, 
kojeg  je  jako  uvazavao,  i  upitati,  da  li  bi  joj  mogao  cime 
pomoci. 

Zina  je  pogodila  sto  on  misli.  Nije  imala  nista  reci 
o  toj  stvari,  koja  se  nije  micala  s  mjesta,  no  htjela  je,  da 
se  porazgovori  na  samu  sa  Repinom.  Ona  je  obecala  nre- 
diti  stvar  dvijn  sestara  Polivanovih.  Snd  je  pristao  da 
ih  oslobodi  nz  jamcevinu,  nakon  dvogodisnjeg  zatvora, 
jer  protiv  njih  nije  bilo  nikakovih  dokaza.  Trebalo  je  od- 
mah  naci  dva  jamca,  jer  su  djevojke  sasvim  slabog  zdra- 
vlja.  Zina  se  je  nadala,  da  ce  Repin  jamciti  za  jednu  i 
naci  jamca  za  drugu.  Ona  je,  osim  toga,  htjela  pitati,  da 
li  nije  moguce  saznati  od  drzavnog  odvjetnika,  sto  se  je 
dogodilo  sa  osudjenicima  kod  zadnje  politicke  raspra- 
ve.  Njib  su  potajice  otpremili  u  neko  nepoznato  mjesto. 

Smijeh  i  veseli  glasovi  mladezi  dopirali  su  iz  blagova- 
onice  do  Repina  i  Zine.  Zorz  se  je  prepirao  s  Krivolue- 
kim  0  Ijubljenoj  temi  profesora,  koji  je  tvrdio,  da  rad- 
nicki  pokret  u  Rusiji  ne  moze  uspijevati  sve  dotle,  dok 
se  citava  masa  ruskih  seljaka  ne  pretvori  u  najamne  pro- 
letarce,  upregnute  u  jaram  kapitalista. 

Zorz  je  vodio  sam  prepirku,  a  ostali  su  slusali.  Ta- 
nja  se  je,  napetom  paznjom  novajlije,  trudila,  da  razumi- 
je  uceno  mudrovanje  profesora,  dok  je  Andreja  silno  iz- 
nenadio  taj  novi  tip  znanstvenog  ludila.  On  je  katkada 
stavljao  kratka  pitanja  Krivoluckome,  prepustivsi  ipak 
glavnu  ulogu  u  prepirci  svom  prijatelju.  Zorz  je  bio 
vrlo  dobar  prepirac.  On  je  bio  u  stanju,  da  zapamti  sve 
potankosti  dugackih  govora  svog  protivnika.  Andrej  se 
uplete  samo  sa  nekoliko  rijeci,  no  njegovo  je  zanimanje 
brzo  oslabilo.  On  nije  posjedovao  onu  vatrenu,  Rusima 
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svojstvenu  strast  za  prepirke,  gdje  izlijevaju  svoju  ener- 
giju,  koja  ne  nalazi  drugi,  normalniji  izlaz. 

On  se  razveseli,  kad  se  je  Zina  pojavila  na  vratima, 
nakon  sto  je  svrsila  svoj  povjerljivi  razgovor  s  odvjet- 
nikom,  i  to,  kako  je  izgledalo,  na  svoje  ocito  zadovolj- 
stvo.  Repin  je  isao  za  njom. 

—  No,  kako  stoje  stvari?  —  upita  on  prepirace.  — 
Jeste  li  vec  rijesili  sudbinu  Rusije,  ili  je  jos  nesto  o- 
stalo  nedokuceno? 

Siroka  pruga  —  znak  nezadovoljstva  —  pojavi  se 
na  Zorzovom  celu,  prije  nego  je  svladao  svoju  closadu. 
On  nije  volio  taj  saljivi  ton.  Andrej,  naprotiv,  bijase  sa- 
sma  zadovoljan  i  objasni  Repinu,  u  kakvu  slijepu  ulicu 
je  zatjerao  Rusiju  njegov  uceni  prijatelj. 

Dosli  su  novi  gosti  —  Orest  Pudovikov,  knjizevnik, 
sa  suprugom  —  i  dali  novi  pravac  razgovoru.  No  Andrej 
nije  uzeo  ucesce  u  njemu.  On  se  prikljuci  Zini  i  Tanji. 

—  Pomozite  mi,  da  je  zadrzimo  jos  malo  kod  nas, 
—  obrati  se  Tanja  k  njemu. 

Sad,  kad  je  Zina  odlazila,  pomisli  mlada  djevojka, 
da  je  njena  spokojnost  posljedica  dnsevnih  napora,  a 
ne  pokornosti  sudbine.  Ona  je  korila  samu  sebe  zbog  su- 
rovog  ponasanja  prema  Zininoj  tuzi  i  trazila  je  nacin, 
da  izgladi  svoju  krivnju,  prem  nije  znala  kako. 

—  Zar  zaista  odlazite,  Zino?  —  upita  Andrej.  —  Jos 
je  tako  rano. 

—  Moram  poci  u  Baskovu  ulicu. 

—  To  bi  mogli  uciniti  i  sutra.  Ostanite  jos  malo !  — 
govorila  je  laskavo  Tanja,  obuhvativ  Zinu  oko  pasa  i  dra- 
gajuci  je  gracijom  maceta. 

Zina  se  nasmije  onim  kratkim,  tihim  smijehom,  koji 
bijase  jedan  od  njenih  najvecih  cara.  Kako  bi  ostala! 
Ona  mora  docekati,  tocno  u  jedanaest  sati,  u  Baskovoj 
ulici  tamnickog  strazara,  koji  joj  je  donosio  pisma  od 
uapsenika. 

—  Ne,  golubice  moja,  —  rece  ona  poljubivsi  zivo 
Tanjino  lice,  okrenuto  prema  njoj,  —  ne  mogu  odgo- 
diti  do  sutra,  inace  bi  jos  ostala  s  vama.  Ja  cu  naici  ovamo 
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u  subotu  po  podne,  —  doda  ona,  —  a  sad  moram  bje- 
zati. 

Ona  ode,  nasmijesiv  se  jos  jednom  na  vratima.  Ci- 
nilo  se,  kao  da  je  njena  prisutnost  dizala  na  vecu  visinu 
raspolozenje  svih.  Izgled  velike  hrabrosti  u  podnasanju 
teske  nesrece  ima  snagu  da  dize  na  veci  stiipanj.  Tanja 
i  Andrej  se  osjete  nekako  blize  jedno  driigom  zajednic- 
kom  Ijubavlju  prema  Zini. 

—  Kako  dugo  se  poznate,  sa  Zinaidom  Petrovnom? 

—  upita  Andrej. 

—  Prvi  put  sam  je  vidjela,  kad  je  pobjegla  iz  tam- 
nice.  No  istom  od  kako  je  pocela  zivjeti  u  Petrogradu,  ja 
sam  je  dobro  upoznala  i  razumjela,  kakva  je  to  zena!  — 
rece  Tanja  nshiceno. 

—  Ja  necu  imati  prilike,  da  se  cesto  sastajem  s  va- 
ma,  Tatjano  Grigorjevna.  No  dosao  sam  amo  s  nadom, 
da  cu  otici,  ako  je  moguce,  kao  vas  prijatelj,  —  rece  An- 
drej, gledajuci  joj  povjerljivo  u  oci.  —  Nadam  se,  da 
vas  nece  nvrijediti  moja  drzovitost? 

—  Bas  obratno !  —  odgovori  ozbiljno  djevojka. 

—  Hvala.  Dakle,  porazgovorimo  se  jasno,  —  rece 
Andrej. 

On  pogleda  okolo  i  nasav  zgodan  ugao,  ponudi  joj, 
da  sjedne  u  naslonjac,  a  sam  se  posadi  kraj  nje  na  ste- 
lae. 

—  Vi  mi  niste  sasvim  tudji,  —  nastavi  Andrej.  — 
Mogu  reci,  da  sam  vas  poznavao  prije,  nego  sam  vas  vi- 
dio.  Zorz  je  o  vama  govorio  mnogo,  i  to  vrlo  rjeeito,  u- 
vjeravam  vas. 

Tanja  malo  pocrveni,  osjetiv  dosadu,  i  rasrdi  se  na 
Andreja.  Njeno  dobro  cuvstvo  prema  novom  gostu  od- 
mah  iscezne. 

—  Ja  cu  vam  se  osvetiti,  radi  vaseg  komplimenta, 

—  rece  ona,  —  jer  sam  cula  o  vama  sigurno  daleko  vise, 
nego  vi  o  meni,  i  to  od  mnogo  Ijudi.  Tako  da  moji  po- 
daci  imaju  prednost,  jer  nisu  jednostrani. 

—  Tim  bolje,  —  rece  Andrej,  —  to  mi  daje  pravo, 
da  trazim  naplatu. 

Ni  ta  velika  hladnokrvnost  nije  mogla  smeksati  dje- 


—  75  — 

vojku.  Ona  je  namrgodila  svoje  cisto  i  glatko  celo,  na 
kojem  jos  nisu  ni  brige  ni  tuge  naslagale  svoje  trago- 
ve.  Bila  je  naucena,  da  se  mladi  Ijudi  ponasaju  prema 
njoj  pokorno  i  sa  stovanjem,  pa  nije  kanila  ciniti  izu- 
zetak  ni  za  covjeka,  koji  u  istinu  bijase  stranac  za  nju. 
Ona  je  zalila  sto  se  nije  postavila  prema  njemu  zvanic- 
nije  od  samog  pocetka. 

—  Yi  se  kajete,  Tatjano  Grigorjevna,  radi  vase  do- 
brote  prema  meni  i  drzite,  da  ju  zlorabim  ?  —  rece  An- 
drej,  citajuci  njene  misli  na  lieu.  —  Ko  zna,  mozda  ima- 
te  pravo,  —  nastavi  on,  ne  davsi  joj  vremena  da  odgo- 
vori.  —  No  vi  morate  biti  popustljivi  prema  nama.  Zi- 
vot  revolucijonaraca  je  kratak  i  prilike  za  prijateljski 
razgovor  jako  rijetke.  Nama  se  mora  oprostiti,  ako  na- 
stojimo,  da  sto  bolje  iskoristimo  ove  trenutke,  ne  obazi- 
ruci  se  vise  puta  na  obicajne  formalnosti.  Nocas  su  se  na- 
si zivotni  putevi  prekrizili  na  trenutak,  i  ko  zna,  da  li  ce 
se  jos  ikada  sastati.  Hocete  li  mi  dozvoliti,  da  s  vama 
govorim  sasvim  slobodno,  bez  sustezanja,  kao  sto  bi  go- 
vorio  s  drugom? 

^  Led  je  bio  probijen.  Djevojka  je  osjetila  pod  spo- 
kojnim  glasom  cudnovatoga  gosta  nesto  dirljiva  i  sjet- 
na,  sto  je  ganulo  njeno  plemenito  srce  i  rastopilo  povr- 
sni  sloj  njene  svjetovnosti.  Ona  se  zastidi  svoje  nepovjer- 
Ijive  opreznosti:  prema  takvom  covjeku  to  je  potpuno 
neumjesno. 

—  Da!  —  usklikne  ona  vatreno,  gledajuci  mu  u  li- 
ce. —  Govorite  kako  hocete. 

Andrej  se  zacudi,  sto  mu  je  njena  privola  tako  pri- 
jatna.  Djevojka  je  posjedovala  nesto,  o  cemu  je  Zorz 
mozda  zaboravio  spomenuti,  no  sto  ga  je  silno  privlacilo, 
usuprot  uloge,  koju  bi  ona  mogla  igrati  u  zivotu  njego- 
vog  druga. 

On  je  stane  ispitivati  o  njenom  sadanjem  radu,  o 
teznjama,  politickim  nazorima,  sumnjama  i  zivotnim  za- 
dacima.  Njegova  pitanja  su  je  katkada  uzrujavala  i  bu- 
nila,  no  ipak  su  joj  bila  prijatna,  i  ona  nije  pokusala,  da 
se  protivi  cudnom  uplivu  tog  covjeka.  Nakon  cetvrt  sa- 


ta  osjecala  se  lako  s  njim  i  oni  su  razgovarali  kao  stari 
znanci. 

Zorz  se  priblizi  k  njima,  ne  mogavsi  odoljeti  privla- 
civoj  snazi  Tanje,  no  skoro  se  povuce  na  stranu.  Njemu 
bijase  tako  drago,  da  oni  postanu  prijatelji,  da  je  bio 
pripravan  zrtvovati  samog  sebe  i  dati  im  priliku  govoriti 
na  samn.  On  se  je  zadovoljio  gledati  djevojku  sa  strane, 
brzo  spustajuci  oci,  kad  je  sastao  lako  porugljive  po- 
glede  Andreja. 

Oko  petnaest  minuta  do  dvanaest,  kad  nastaju  oso- 
bito  ''nesigurni"  casovi,  Andre j  i  Zorz  podju  kuci,  i  ci- 
tavo  se  drustvo  razidje. 

Tanja  ode  u  svoju  spavacu  sobn,  puna  ugodnih  doj- 
mova  te  veceri.  Ona  je  skinula  svojn  elegantnn  haljinu 
—  prevec  elegantnu  i  skupu  za  djevojku  s  njenim  naZo- 
rima.  Zorz  ju  je  vise  pnta  ostro  napadao  zbog  njene  Ijn- 
bavi  prema  nakitima.  Sjedeci  pred  velikim  zrealom,  ona 
je  opravljala  svoju  gustu  crnu  kosu  za  pocinak.  Uopce, 
ona  je  bila  zadovoljna  sa  novim  poznanstvom.  Jasna  zelja 
covjeka,  kao  sto  je  Kozubov,  da  postane  njen  prijatelj, 
laskala  je  njenoj  mladenackoj  tastini. 

—  Kako  me  je  zabavno  gledao,  kad  je  trazio  dozvo- 
lu,  da  se  ponasa  prema  meni  kao  prema  drugarici!  —  us- 
klikne  ona  i  nasmije  se  glasno,  pokazujuc  u  zrcalu  dva 
blistava  reda  sitnih  bijelih  zubica  i  dva  sjajna  erna  oka. 

No  kad  se  je  stala  sjecati  svih  potankosti  njihovog 
neobicnog  razgovora,  njena  cuvstva  su  odmah  poprimila 
drugi  pravac.  Kozuhov  bijase  prvi  glasoviti  revolucijo- 
narac,  s  kojim  se  je  upoznala.  Zorz  je  za  pravo  bio  gla- 
sovitiji  od  njega,  no  on  je  izuzetak,  koji  ne  treba  mjeriti 
obicnim  oeima.  No  zasto  je  Kozuhov  htio,  da  se  upozna 
s  njom?  Licno  za  njega  ona  nije  znacila  nista.  On  je  revo- 
lucijonarac  i  htio  se  je  osvjedociti,  da  li  se  isplati  privu- 
ci  je  u  stranku  ili  ne?  Ona  ima  za  njega  tek  slucajnu  vri- 
jednost  i  on  je  dosao  da  je  ocijeni.  I  to  je  sve !  Ova  pomi- 
sao  ogorci  Tanju  i  razljuti  je  na  samu  sebe.  Nije  si  mo- 
gla  oprostiti,  sto  je  u  nekom  stupnju  i  sama  potpomaga- 
la  njegovo  istrazivanje.  On  ju  je  zatekao  nepripravnu. 
Drugi  put  ce  mu  pokazati!  Zorzova  slika  probudi  u  nje- 
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nom  srcu  pokajanje  i  njeznost.  Ona  je  stala  cijeniti  nje- 
govu  vrucu  Ijubav  i  tanku  zabrinutost,  u  isporedbi  s 
ovim  Kuzohovom. 

Jedva  su  se  vanjska  vrata  Repinove  kuce  zatvorila 
za  prijateljima,  kad  je  Zorz  primio  svog  druga  za  mku 
i  uzrujanim  glasom  upitao : 

—  No,  reci,  kako  ti  se  dopada  Tatjana  Grigorjevna? 

—  Nista,  dopada  mi  se!  —  bio  je  spokojni  odgovor. 
Zorz  pusti  ruku  prijateljevu  i  okrene  glavu  na  stra- 

im  u  zlovoljnoj  sutnji.  To  je  nagrada  za  njegovu  samo- 
pozrtvovnost  citavu  vecer!  Bio  je  razocaran,  dapace  u- 
vrijedjen.  Zar  je  ikad  bilo  nesnosnijeg  covjeka  od  An- 
dreja?  No  Zorz  se  brzo  umiri  i  pocne  izvinjavati  svog  pri- 
jatelja.  Ne  moze  se  zabtijevati  od  covjeka,  da  izuci  zna- 
caj  jedne  osobe  nakon  jednosatnog  razgovora !  No  bu- 
duci  da  Andrej  nije  kanio  govoriti  o  djevojci,  to  je  Zorz 
da  bi  utjesio  samoga  sebe,  sam  preuzeo  tu  stvar.  Nje- 
govi  su  izvori  mnogobrojni  i  on  bi  mogao  da  unese  pri- 
jatiiu  raznolikost  u  razgovor. 

Andrej  bijase  vrlo  dobar  slusalac.  On  je  shvacao 
brzo  i  prigovarao  malo.  To  je  bio  jedan  od  glavnih  uz- 
roka  prijasnjeg  prijateljstva.  On  je  sad  slusao  Zorza 
obicnim  zanimanjem,  ali  se  ni  u  cemu  nije  slagao  s  njim. 

—  Snaga  znacaja !  —  prekine  on  Zorza.  —  Ja  sum- 
njam,  da  li  ona  uopce  ima  znacaj,  —  naravno,  u  torn  smi- 
slu,  kako  ga  ti  svhacas. 

Zorz  se  nasmije  tako  velikoj  zabludi  svog  prijate- 
Ija. 

—  Opazam,  da  je  ni  malo  ne  poznas !  —  rece  on. 

—  Mozda,  prem  drzim,  da  je  poznam,  —  odgovori 
Andrej. 

—  Tebe  je,  po  svoj  prilici,  prevarila  mekoca  njenog 
vladanja,  svojstvena  svjetskim  gospodjicama. 

—  Zar  drzis,  da  je  ona  svjetska  gospodjica?  Ja,  na- 
protiv,  mislim,  da  je  ona  vrlo  jednostavna  i  naravna  — 
prava  rnska  djevojka  i  nista  vise ! 

—  Nista  vise !  Znaci,  ona  ti  se  ni  malo  nije  dopala?  A 
rekao  si,  da  ti  se  je  dopala, 

Andrej  se  nasmije. 
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—  Varas  se,  dragi  moj  druze !  —  rece  on  veselo. 
da  ti  dokazem,  da  mi  se  ona  zaista  dopada,  izjavljujem 
odmali,  da  vam  bez  oklijevanja  dajem  svoj  ocinski  bla- 
goslov,  ako  ona  tebe  zavoli,  kao  sto  ti  nju  volis. 

To  je  prvi  put,  sto  je  Andrej  govorio  tako  otvoreno 
sa  Zorzom  o  njegovoj  Ijubavi.  Htio  je  da  ga  vidi  n  dru- 
stvu  s  Tanjom,  da  se  uvjeri  o  toj  stvari.  Znao  je,  kako 
cesto  se  'Ha  glupost"  —  kako  je  nazivao  Ijubav  uopce 
—  moze  raspiriti  i  postati  vrlo  ozbiljna,  usljed  prijatelj- 
skog  posredovanja  i  bodrenja.  No  sad,  kad  ih  je  vidio 
Zajedno,  svaka  je  sumnja  iscezla  i  nema  razloga  suzdr- 
zavati  se  od  otvorenog  razgovora. 

Mladi  filozof  nije  ni  slutio,  da  je  ta  "glupost"  vec 
pustila  korjenje  u  njegovom  vlastitom  srcu  i  jedini  na- 
cin,  da  se  kloni  njenog  otrovnog  ntjecaja,  bio  bi,  da  nikad 
vise  ne  vidi  one  erne  sjajne  oci,  ono  cisto  celo  i  carobni  o- 
smjeh. 

No  posto  ne  bijase  nikoga,  koji  bi  mu  dao  taj  sav  • 
jet,  an  srcu  mu  je  vladala  cudna  tisina,  Andrej  niti  ne 
pomisli,  da  bjezi  od  iskusenja.  On  je  dapace  sasvim  pre- 
stao  misliti  na  Tanju,  jer  mu  je  u  taj  cas  svratila  paznju 
posve  druga  stvar. 

Od  nekog  doba  slusao  je  za  sobom  stalne,  sumnjive 
korake.  Oni  su  uvijek  zvucili  na  istoj  daljini,  a  bili  su 
neravni,  cas  odvise  drski,  cas  prevec  oprezni,  kao  nevje- 
ra.  Bilo  je  jasno,  da  je  za  njima  isao  uhoda.  Andrej  ne 
rece  Zorzu  nista  o  svojim  sumnjama,  bojeci  se,  da  ne  bi 
ovaj,  kao  suvise  zivaban  covjek,  okrenuo  glavu  i  posve 
pokvario  citavu  igru.  Primiv  svog  druga  pod  ruku,  Andrej 
pocne  brzo  koracati,  kao  u  vatri  zivahnog  razgovora. 
Covjek  za  njima  takodjer  pospjesi  korak.  Andrej  pono- 
vi  pokusaj,  umanjiv  hod,  —  i  rezultat  je  bio  jedan  te 
isti.  Da,  za  njima  je  isao  uhoda,  a  uz  to  jos  i  glup.  An- 
drej je  za  stalno  drzao,  da  je  on  posao  za  njima,  kad  su 
bili  daleko  od  Eepinovog  stana.  Uhoda  se  je,  vjerojatiio, 
skitao  bez  cilja,  i  slucajno  su  mu  privukle  paznju  neke 
sumnjive,  gromko  izgovorene  rijeci,  kad  su  oni  prolazili 
kraj  njega.  Stvar  nije  bila  ozbiljna,  no  ipak  ga  se  mo- 
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raju   rijesiti,    osobito    sada,   kad   su   se   vec   priblizavali 
Zorzoyom  stanu. 

—  Uhoda  je  za  nama !  —  rece  Andre j  svom  prija- 
telju.  —  Ne  obracaj  paznju  na  njega.  Na  uglu  Kose  uli- 
ce  cemo  se  rastati  i  ja  ga  uzimljem  na  sebe.  Moj  stan  je 
udaljeniji. 

—  Dobro !  —  rece  Zorz,  klimnuv  glavom. 

Oni  skoro  dodjose  do  ugla.  Zorz  ode  svojim  putem, 
no  Andrej  ucini  dva  koraka  i  zanstavi  se,  da  zapali  ci- 
garu.  Sve  sumnje  su  iscezle,  kad  je  vidio  lice  tog  cov- 
jeka.  Kao  stub  visok,  velikih  crvenih  ruku,  ridje  kose 
i  brade,  on  je  nosio  pecat  svog  zanata  na  neobicno  pre- 
strasenom  i  napetom  lieu,  kojem  je  uzalud  nastojao  dati 
izrazaj  ravnodusnosti. 

Uhoda  je  morao  birati,  za  kim  bi  isao,  i  za  to  je  o- 
klijevao  na  nekoj  daljini.  Andrej  bijase  stariji  i  drzao 
je,  da  ima  vazniji  i  ozbiljniji  izgled  nego  Zorz.  On  je  bio 
uvjeren,  da  ce  uhoda  odabrati  njega.  To  bi  se  mozda  i 
desilo,  no  Andrej eva  sibica  se  nije  odmah  zapalila.  On  je 
stajao  jos  jedan  casak,  a  uhoda,  zbunjen  ocekivanjem, 
brzo  okrene  desno  i  odlucno  podje  za  Zorzom. 

Andrej  je  predvidio  i  takvu  mogucnost,  i  odmah 
krene  za  njim.  Jedan  neprijatelj  sprijeda,  drugi  otraga 
—  u  pustoj  ulici:  to  je  svakako  vrlo  neugodan  polozaj ! 
To  ne  bi  izdrzao  ni  najodvazniji  uhoda.  I  zaista  jadnik  se 
odmah  zaustavi,  kao  da  bi  toboze  procitao  kazalisnu  ob- 
javu  na  zidu.  Andrej  prodje  kraj  njega,  spokojno  pu- 
seci  cigaru.  Kad  je  prosao  jos  dvadeset  koraka,  on  je 
opet  cuo  za  sobom  iste  korake.  On  je  to  i  ocekivao.  No 
posto  je  isao  daleko  sporije  od  Zorza,  sa  izgledom  co- 
vjeka,  koji  trazi  fijaker,  njegov  drug  se  je  vec  udaljio  i 
naskoro  ga  nestalo  iza  ugla. 

Sad  je  Andrej  namjeravao  dati  priliku  spijunu,  da 
ga  prati  neko  vrijeme  po  praznim  ulicama,  zatim  naci 
osamljenu  kociju  i  odvesti  se  nekamo  izvan  grada,  osta- 
viv  uhodu  na  plocniku.  No  bio  je  rijesen  suvisnog  tro- 
ska.  Koraci  proganjaca  su  postepeno  iscezavali  i  napo- 
kon  sasvim  umukli.  Pogodiv  da  su  ga  otkrili,  uhoda  do- 
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brovoljno  napusti  svoj  lov.  To  je  potvrdilo  Andrejevu 
slutnju,  da  taj  dogadjaj  nije  ozbiljan.  No  ipak,  ko  bi 
znao? 

Povrativ  se  u  svoj  stan,  on  pomno  zakljuca  vrata, 
tako,  da  ga  ne  bi  zatekli  iznenada.  Zatim  pregleda  puni 
revolver  i  bodez,  koje  uvijek  nosase  o  pojasu  pod  ka- 
putom. 


G  LAV  A  VII. 
Prvo  Tanjino  odlikovanje. 

SLUCAJNA  primjedba  Zorza  o  nesigurnosti  Eepinova 
sna  pokazala  se  kao  zloslutno  prorocanstvo.  Jedva 
su  dva  opasna  gosta  iscezla  iz  ociju,  kad  su  u  kucu  na- 
hrupili  strazari. 

Repin  ne  bijase  strasljivac,  no  krv  mu  se  sledi, 
kad  su  Ijudi  u  mrskim  plavim  haljinama  usli  u  sobu.  On 
je  odmah  pomislio,  da  su  ona  dva  mlada  covjeka  uapsena, 
cim  su  izasla  na  ulicu  i  da  je  pretraga  u  njegovoj  kuci 
tek  posljedica  njihovog  uapsenja.  No  prve  rijeci  zanda- 
ra  ga  umirise.  Neugodni  posjet  ucinjen  je  na  temelju  ne- 
kakovih  sumnja,  no  ko  im  je  bio  zacetnik,  on  se  nije  mo- 
gao  dosjetiti.  Njegova  istodobnost  s  posjetom  revoluei- 
jonaraca  bila  je,  ocito,  tek  slucajna.  Repin  je  odabnuo 
slobodnije.  On  se  licno  radi  sebe  nije  imao  cega  bojati. 
Zandari  su  pretrazili  citavu  kucu,  no  nisu  nasli  ni- 
sta  sumnjiva.  Oko  tri  sata  u  jutro  su  otisli.  Radi  svog 
visokog  drustvenog  polozaja,  Repin  nije  bio  uapsen,  tek 
je  morao  ici  na  policiju,  gdje  je  odgovarao  na  glupa  i 
nepristojna  pitanja. 

Njega  su  pustili  na  miru,  no  razocarana  policija  je 
strogo  pazila  na  kucu.  To  bi  moglo  imati  neprijatne  po- 
sljedice  za  sve,  ako  bi  spijuni  primijetili  posjete  Zine 
i  Zorza.  Bilo  je  nuzno,  da  ih  se  odmah  obavijesti  o  torn 
dogadjaju.  Sutradan  su  poslali  Tanju  u  revolucijonarni 
logor,  da  upozori  svoje  prijatelje  o  postojecoj  opasnosti. 
Ona  krene  na  put  uzrujanoscu  mlade  djevojke,  ko- 
joj  su  prvi  put  povjerili  ozbiljan  posao.  Posto  su  na  ku- 
cu pazili,  vjerojatno  je,  da  ce  slijediti  svakog  ukucana. 
Ona  se  je  bojala,  da  ne  bi,  mjesto  opomene,  dovela  prija- 
teljima  uhodu.  Kako  da  se  ukloni  policiji?  Puna  fanta- 
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sticnih  pojmova,  koje  svaka  neupucena  osoba  ima  o  svu- 
dasnjosti  i  nadljudskoj  vjestini  policije,  nije  znala,  kako 
da  se  uvjeri,  da  li  ko  ide  za  njom  ili  ne.  Nakon  sto  se  o- 
bukla  malo  drukcije  nego  obicno,  izadje  na  ulicu  u  trenu- 
tku,  kad  je  neki  sumnjivi  covjek,  sto  je  stajao  na  ugln, 
zasao  u  krcmu.  No  ko  bi  znao?  Mozda  kod  onog  prozora, 
na  drugoj  strani  ulice,  stoji  iza  zastora  drugi  spijun, 
koji  vreba  na  nju  i  hoee  da  dade  znak  svom  drngu,  kad 
izadje  iz  krcme !  Ona  se  zurila  ulicom,  da  umakne  pred 
sablastima,  sto  ih  je  stvarala  njena  vlastita  masta,  ali  o- 
ne  su  je  uvijek  pratile.  Zar  moze  biti  sigurna,  da  ona  n- 
gledna  stara  gospodja,  koja  je  isla  uporedo  s  njome,  nije 
spijunka?  Za  to,  naravno,  nema  nikakvog  jamstva.  Sta- 
ra gospodja  skrene  kod  prvog  coska  i  uputi  se  prema 
Nevskom,  ne  pogledav  nijedan  put  djevojku.  Sve  je  to 
dobro,  no  to  je  mozda  tek  lukavstina,  i  toboznja  spijun- 
ka  je  vec  dala  nekome  znak,  da  podje  za  Tanjom !  No  a- 
ko  ta  gospodja  nije  spi junta,  to  mozda  za  njom  ide  u 
nekoj  daljini  pravi  spijun,  kojeg  nije  ni  primijetila ! . . . . 

Jadna  se  je  djevojka  sasvim  zbunila  i  u  glavi  joj  se 
pocelo  okretati.  No  najednom  se  sjeti,  da  joj  bratuceda 
zivi  na  Litejnoj,  u  kuci,  odakle  se  kroz  uski  prolaz  izlazi 
na  Mohovu  ulicu.  Malo  ko  je  rabio  ovaj  prolaz,  dapace 
i  u  najvecem  naponu  dnevnoga  rada.  On  je  u  taj  rani 
cas,  po  svoj  prilici,  posve  prazan,  Ako  prodje  tamo,  a 
da  nikoga  ne  vidi  za  sobom,  mogla  bi  biti  potpuno  sigur- 
na,  da  je  umakla  pred  strasnim  psima  Trecega  Odijelje- 
nja.  To  joj  se  pricini  tako  jednostavno,  da  se  je  cudila, 
kako  joj  ranije  nije  doslo  na  pamet.  Uzela  je  fijaker 
prema  Litejnoj  ulici  i  radosno  se  uvjerila,  da  niko  ne  ide 
za  njom  na  kociji.  Sto  se  tice  pjesaka,  drzala  je.  d?  se 
njih  ne  treba  bojati.  Ona  se  je  pocela  oporavljati  od  svog 
praznovjernog  straha  i  smisljala,  sto  bi  radila  dalje.  Pr- 
va  joj  misao  >>ijase,  da  ode  u  Zorzov  stan.  Aktivni  revo- 
lucijonarci  obicno  taje  svoje  privatne  adrese,  iz  nacela, 
javljajuci  ih  samo  svojim  drugovima  u  radu;  no  Zorz  je 
ucinio  izuzetak  za  Tanju.  Ona  je  znala  njegovu  adresu  i 
vec  je  bila  u  njegovom  stanu  jedan  ili  dva  puta.  Obicno 
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pravilo  je  ii  Rusiji,  da  prijateljstvo  izmedju  mladih  Iju- 
di  i  djevojaka  dopusta  ovakvu  slobodu.  Ona  je  mogla  po- 
goditi  kucu,  ne  pitajuci  nikoga.  No  da  li  je  Zorz  u  svom 
stanu?  Ona  obeca  kocijasu  mali  dar  i  za  deset  mimita  se 
nadje  kod  vratiju  trazenoga  prolaza.  U  taj  cas  prolaz  ne 
bijase  sasvim  prazan.  Dvije  pralje  su  ulazile  sa  velikom 
kosarom  rublja.  No  Tanja  se  je  vec  sasvim  oporavila  od 
svoje  bojazni  i  nije  pomislila,  da  bi  mozda  i  ove  zene  i- 
male  kakove  veze  s  Trecim  Odijeljenjem.  Ostali  dio  puta 
je  prosla  pjeske. 

Ona  pozvoni  i  vrata  se  odmah  otvore.  Zorz  je  bio 
kod  knee.  Nije  se  mogao  suzdrzati,  a  da  ne  nsklikne  ra- 
dosno,  prepoznav  neocekivanu  goscu. 

—  Koji  je  vas  dobri  vjetar  donio  k  mojoj  obali,  Ta- 
tjano  Grrigorjevna?  Danas  su  se  skupili  pod  mojim  kro- 
vom  moji  najbolji  drugovi,  jos  ste  vi  manjkali. 

Svojom  veselom  govorljivoscu  nije  dao  Tanji  vre- 
mena,  da  izusti  nijedne  rijeci.  On  otvori  predsoblje  i  po- 
vede  ju  u  sobu,  koja  je  sluzila  kao  citaonica,  soba  za  pri- 
manje  i  blagovaonica.  Tamo  je  sjedio  Andre j  sa  visokom, 
lijepom  zenom,  koju  Tanja  nije  poznavala. 

To  je  bila  Lena  Zubova,  koja  je  tek  prispjela  iz 
Svajcarske. 

Djevojke  su  bile  prestavljene  jedna  drugoj.  Da  se 
isprica  radi  toga,  sto  je  banula  medju  Ijude,  koji  su,  po 
njenom  misljenju,  vazda  zaokupljeni  vaznim  poslovima, 
—  ona  u  kratko  protumaci  razlog  svog  posjeta.  Vijest 
0  premetacini  kod  Hepina  je  iznenadila  sve.  No  kad  su 
culi,  da  policija  nije  nasla  nista  i  da  Repin  nije  uapsen, 
odlanulo  im  je. 

—  Vas  se  moze  pozdraviti  s  prvim  politickim  po- 
kusajem !  —  rece  Andre  j. 

—  Mogao  bi  biti  i  zadnji  za  nas !  —  primijeti  Zorz. 
On  je  pricao  Leni,  kako  su  se  jucer  njih  dvojica  je- 

dva  spasila  od  uapsenja. 

—  Da  smo  ostali  jos  nekoliko  minuta,  sigurno  je,  da 
bi  nas  ulovili. 

—  Isto  bi  bilo,  da  je  policija  isla  malo  brze  i  dosla 
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ranije,  —  rece  Andrej.  —  Nasa  buducnost  je  zapisana 
u  knjizi  sudbine  i  mi  joj  ne  mozemo  umaci,  —  nastavi 
on,  napola  u  sali,  napola  ozbiljno. 

Zorz  odgovori,  da  covjek  uvijek  moze  pomagati  kod 
odredjivanja  svoje  sudbine. 

Obojica  su  zahvalila  Tanji,  sto  je  dosla,  da  ih  obavi- 
jesti. 

Lena  prva  upita  Tanju,  kako  je  izasla  iz  kuce,  na 
koju  su  mozda  pazili  strazari. 

—  Jeste  li  sigurni,  da  niko  nije  dosao  za  vama?  — 
upita  ona. 

Tanja  nije  mogla  reci  za  stalno,  ali  drzala  je,  da  nije. 

Zatim  je  otvoreno  ispricala  o  svom  strahu  i  sumn ja- 
ma, te  0  malom  lukavstvu,  kojim  se  je  posluzila,  da  pre- 
sijece  put  slucajnim  progoniteljima. 

Lena  zapljeska  rukama. 

—  Vi  ste  prekrasno  odigrali  svoju  ulogu,  Tatjano 
Grigorjevna !  —  usklikne  ona.  —  Nijedan  od  nas  ne  bi 
bolje  ucinio. 

—  Zaista?  —  rece  djevojka,  porumenivsi.  —  Nisam 
ni  slutila,  da  je  tako. 

—  Tim  bolje !  —  primijeti  Zorz.  —  U  vama  je  pri- 
rodjen  dar  za  to. 

Bilo  mu  je  drago,  sto  je  Tanja  dala  ovaj  mali  dokaz 
prisutnosti  duha  i  sposobnosti,  i  osjecao  se  potpuno  sret- 
nim,  sto  su  njegovi  drugovi  ocijenili  njeno  ponasanje. 

Nakon  sto  je  izrucila  svoju  poruku,  Tanja  je  ustala 
i  pocela  se  oprastati.  Njena  ugladjenost  joj  je  sapnula, 
da  ne  ostane  dulje,  nego  je  bilo  potrebno. 

Zorz  ju  pogleda  izrazom  dubokog  razocaranja.  Oti- 
ci,  ne  progovorivsi  skoro  ni  rijeci  s  njim !  To  je  bilo  vrlo 
okrutno  s  njene  strane!  Ispricati  o  cisto  vanjskoj  strani 
dogadjaja  prosle  noci  je  bilo  dovoljno  za  ostale;  no  on 
je  htio  ispitati  dragu  djevojku  o  njenim  nutarnjim  osje- 
cajima  i  dojmovima  kod  prvog  sukoba  s  policijom.  Me- 
djutim,  Tanja  se  je  ustrucavala,  da  ostane  dulje. 

—  Mozda  ste  zaposleni!  —  prisapne  mu  ona  povjer- 
Ijivo.  —  Necu  da  vas  smetam. 
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—  0  ne !  Ostanite,  molim  vas !  —  nagovarao  ju  Zorz. 
—  To  nije  sjednica.  Ne  trebate  se  zuriti. 

Andrej  ponovi  uvjeravanje  Zorza,  i  sam  ju  nagovori, 
da  ostane  jos  malo.  Sad  kuca  njenog  oca  nije  sasvim  bez- 
opasna  i  ko  zna,  kad  ce  se  opet  vidjeti. 

Andrej  nije  gotovo  ni  malo  razgovarao  s  Tanjom, 
prepnstivsi  je  Zorzovoj  brizi.  On  kao  da  nije  obracao  na 
nju  ni  malo  paznje,  nego  je  razgovarao  s  Lenom  o  Ani 
Vulicevoj.  Cinilo  se,  kao  da  je  sasvim  udubljen  u  Lenino 
pricanje  o  toj  djevojci,  koje  je  potvrdjivalo  njegove  pri- 
jatne  utiske  na  granici.  No  on  nije  ni  na  cas  zaboravio 
na  Tanjinu  prisutnost,  koja  mu  je  napunjala  tihom  ra- 
doscu  cijelo  bice.  Isto  tako  djelnje  na  covjeka  suncano 
svjetlo  ili  krasni  predjel,  dok  je  udnbljen  u  misli  sasvim 
druge  naravi. 

Kad  je  pola  sata  kasnje  Tanja  ustala,  rekav,  da  ce 
se  otac  uznemirivati,  i  otisla,  Andreju  se  pricini,  kao  da 
je  u  sobi  najednom  postalo  mracno  i  da  je  nesto  manj- 
kalo. 

—  Kakvo  carobno  lice !  —  rece  Lena,  kad  je  djevoj- 
ka  izasla. 

Andrej  se  nasmijesi. 

—  Ja  ne  znam.  Pitajte  Zorza  o  tome !  —  rece  on,  po- 
kazujuci  pravcem  svoga  druga,  koji  je  otpratio  goscu  po 
stepenicama.  —  Ja  se  u  to  ne  razumijem ! 

Andrej  se  je  pretvarao,  bar  ovaj  put,  jer  se  je  u  sebi 
potpuno  slagao  s  Lenom.  Lice  djevojke  bijase  danas  zai- 
sta  carobno.  No  sto  se  to  njega  tice? 

Zorz  se  povrati  i  oni  nastave  svoj  razgovor,  koji  je 
prekinula  Tanja  svojim  dolaskom. 

Oko  dvanaest  sati  dodjose  Zina  i  Yasili  Verbicki,  ko- 
ji je  doputovao  iz  Zeneve  s  Lenom.  Andrej  je  ispunio  svo- 
je  obecanje  i  pobrinuo  se  za  njihov  povratak. 

Zina  je  bila  jako  uzrujana.  Tragovi  uzbudjenja  se  o- 
pazali  dapace  i  na  nepokolebivom  lieu  Vasilija. 

—  Sto  je  na  stvari?  —  upita  Zorz. 

Zina  im  pokaze  pismo  iz  Dubravnika,  puno  uzasnih 
potankosti  o  ruznom  postupanju  prema  politickim  uap- 
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senicima.  Grozote  su  dosle  do  najvise  toeke  slijedecim  ne- 
cuvenim  dogadjajem:  neka  mlada  djevojka,  cije  se  ime 
javljalo  u  listu,  bila  je,  na  zahtjev  drzavnog  odvjetnika, 
svTicena  do  gola,  prije  nego  su  je  zatvorili,  i  to  u  prisut- 
nosti  tamnicara  i  strazara,  pod  izlikom,  da  tamnicke  na- 
redbe  zahtijevaju  tocan  opis  svakog  uapsenika. 

Ova  vijest  je  saslusana  grobnom  tisinom.  Veselje 
drugarskog  razgovora  je  iscezlo.  Mracni  dub  osvete  leb- 
dio  je  nad  svima  i  kod  svih  su  se  rojile  jedne  te  iste  divlje 
misli. 

—  To  se  ne  smije  pustiti  bez  odmazde ! 

—  To  se  mora  kazniti  najstroze !  —  uskliknu  Lena  i 
Zorz  skoro  istodobno. 

Andrej  ne  rece  nista.  Smatrao  je  nepotrebnim  govori- 
ti  0  necemu,  sto  je  jasno  samo  po  sebi. 

—  Upravo  tako  su,  kako  izgleda,  i  zakljucili  nasi  u 
Dubravniku,  —  rece  Zina.  —  Oni  traze  od  nas  iskusnu 
zenu,  koja  bi  cuvala  urotnicki  stan,  a  takodjer  i  vjestog 
covjeka,  hladnokrvne  cudi  i  cvrste  ruke, 

—  Ja  im  stojim  na  raspolaganje  !  —  zavikne  brzo  An- 
drej. 

—  Ne !  —  upadne  Vasili  svojim  sporim,  lijenim  gla- 
som.  —  Rekao  sam  Zini  prije,  nego  smo  dosli  ovamo,  da 
cu  ja  poci. 

Zina  to  potvrdi  i  doda,  da  ce  biti  bolje,  ako  podje 
Vasili.  Pitanje  o  prvenstvu  je,  naravno,  bilo  bez  znacenja, 
no  Andrej  si  je  vec  stvorio  neke  poslovne  veze  u  Petro- 
gradu  i  otpoceo  zivo  raditi.  Vasili  je  pak,  kao  novi  co- 
vjek,  podesan  za  predstojece  djelo  u  Dubravniku. 

Zinine  rijeci  su  rijesile  stvar. 

—  Dobro,  neka  bude !  —  rece  Andrej.  —  No  ako  vam 
slucajno  ustreba  jos  koji,  posaljite  mi  samo  jednu'rijec. 

Izbor  zene  je  obavljen  sam  po  sebi.  Zina  je  vec  bila  u 
Dubravniku.  Sva  prava  i  sva  nuzna  svojstva  bila  su  na 
njenoj  strani. 

Tako  su  bila  izabrana  oba  dobrovljca.  Stvar  je  i- 
mala  biti  iznesena  na  slijedecoj  sjednici  odbora,  kojeg 
je  glas  bio  odlucujuci.  No  to  je  bilo  tek  puka  formalnost. 
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Oni  su  vec  unaprijed  znali,  da  nece  biti  nikakovih  prigo- 
vora. 

—  Zbilja,  —  obrati  se  Zina  Leni,  —  biste  li  zauzeli 
nioje  mjesto,  dok  budem  odsutna? 

Lena  odgovori,  da  bi  joj  bilo  veoma  drago  prihvatiti 
se  odmah  nekakovog  posla. 

Zina  je  uputi  u  sve  potankosti  rada,  koji  je  zauzi- 
mao  velike  razmjere:  propagandu  medju  mladezi,  pro- 
paganda kod  radnika  i  tajno  dopisivanje  s  uapsenicima 
11  tvrdjavi. 

—  Ne  znam,  da  li  cu  biti  u  stanju,  da  sve  to  obav- 
Ijam,  —  rece  Lena  neodlucno,  —  osobito  doipsivanje ;  ne 
mam  ni  pojma,  kako  se  to  vrsi. 

Zorz  obeca,  da  se  sam  primi  tog  posla  i  ponudi  se,  da 
joj  pomaze  privremeno  kod  ostalog  rada. 

—  Vi  cete  naskoro  pustiti  korjenje  posvuda,  —  rece 
on  veselo.  —  Sutra  cemo  pozvati  mog  prijatelja  —  mla- 
dog  studenta,  clana  jednog  kluba.  On  ce  vas  upoznati  sa 
ostalima.  U  driigom  klubii  vec  imate  znanicu. 

—  Koju  ? 

—  Tatjanu  Repinovu,  koju  ste  cas  prije  vidjeli. 

—  To  je  vrlo  ugodno,  —  rece  Lena. 

—  Zar  je  Tanja  bila  ovdje?  Je  li  se  sto  dogodilo?  — 
upita  Zina. 

Vijesti  iz  Dubravnika  su  uzrujale  sve  prisutne  tako, 
da  su  zaboravili  na  neznatni  posjet  policije  u  Repinovoj 
kuci. 

Zinu  je,  medjutim,  ova  vijest  iznenadila  vise,  nego 
sve  ostale. 

—  Je  li  Repinu  poznat  uzrok  premetacine  ? 

—  Ne,  nisu  mu  nista  rekli.  Ni  on  ni  mi  ne  mozemo 
shvatiti,  kako  je  doslo  do  toga,  —  odgovori  Zorz. 

—  A  meni  se  cini,  da  ja  znam,  —  rece  Zina. 

—  Zaista? 

—  To  je  u  vezi  s  uapsenjima  u  Dubravniku.  U  pi- 
smu  se  nalazi  nejasno  nagadjanje,  kojeg  smisao  nisam 
odmah  mogla  razumjeti.  Oni  spominju  uapsenje  odvjet- 
nika  Novakovskog,  koji  je,   cini  mi  se,   dobar  prijatelj 
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Repinov.  Dalje  vele  u  listu,  da  bi  ja  upozorila  "Pandekta 
broj  prvi".  Nisam  razumjela,  koga  se  taj  nadimak  tice. 
Sad  vidim,  da  su  mislili  na  Repina.  Tako  se  dogadja  uvi- 
jek  usljed  velike  revnosti  u  urotama. 

—  No  vi  ne  bi  imali  vremena,  da  ga  obavijestite, 
da  ste  i  odmah  pogodili,  —  rece  Andrej.  —  Nalog  za  pre- 
metacinu  kod  Repina  bio  je,  cini  mi  se,  izdan  brzojavno. 
Osim  toga,  njemu  nije  ucinjena  nikakova  steta  i  ne  tre- 
bamo  se  radi  toga  uzrnjavati. 

—  To  je  istina.  Medjutim,  bojim  se,  da  stvar  nece 
time  svrsiti.  Novakovski  je  zapleten  n  ozbiljne  stvari.  To 
bi  se  moglo  otkriti  svaki  cas  i  kod  Repina  bi  doslo  do 
druge  pretrage  sa  ozbiljnijim  posljedicama.  Moramo  ga 
upozoriti,  da  se  ne  bi  uljuljavao  laznom  sigurnoscu. 

Posto  je  bilo  opasno  poci  n  Repinovu  kucu,  odlucili 
su,  da  jedan  ode  Krivoluckom  i  da  mn  odnese  pismo  za 
Repina. 


G  L  A  V  A  VIII. 
Repinova  razmisljanja. 

ZINA  i  Vasili  su  krenuli  u  odredjeno  vrijeme  u  Dubrav- 
nik  i  za  nekoliko  dana  je  stiglo  pismo  o  njihovom 
sretnom  dolasku.  Za  deset  dana  doslo  je  drugo  pismo  od 
Zine,  koja  je  javljala,  da  se  stvar  nalazi  u  najvecem  je- 
ku  i  da  ee  ''racuni  biti  naskoro  uredjeni".  Medjutim,  de- 
silo  se  tako,  da  ti  racuni  nisu  bili  uredjeni  ni  tada  ni 
kasnje.  Dogodilo  se  naime  to,  da  je  drzavni  odvjetnik, 
koji  je  izdao  nalog  za  onaj  bezobrazni  postupak  s  djevoj- 
kom,  unaprijed  saznao  o  smrtnoj  osudi,  koja  mu  je  pri- 
jetila.  Njega  je  obuzeo  takav  strab,  da  je  odmah  napustio 
grad  pod  izlikom  toboznje  bolesti.  Za  mjesec  dana  sazna- 
li  su  revolucijonarci,  da  je  dobrovoljno  napustio  sluzbu 
kod  ministarstva  pravosudja. 

Ma  kako  bili  bijesni  na  njega,  dubravnicki  revolu- 
cijonarci su  odlucili  da  ga  puste  u  miru.  Kod  terorista  je 
postojalo  apsolutno  i  nenarusivo  pravilo,  da  od  onog  tre- 
nutka,  cim  koji  cinovnik  dobrovoljno  sidje  s  pozornice 
sluzbe  i  prestane  biti  skodljiv,  ne  treba  ga  ubijati  jedino 
iz  puke  osvete.  Nekoliko  strasljivaca  je  izbjeglo  na  taj 
nacin  sudbini  smrtne  kazne. 

Medjutim,  revolucijonarna  druzina,  skupljena  radi 
te  osvete,  nije  bila  raspustena.  Kad  su  vec  imali  glavni 
Stan,  strazare  i  sve  ostale  pripreme,  bilo  je  predlozeno, 
da  poduzmu  tezi  posao  oslobodjenja  trojice  revolucijona- 
raca :  Borisa  i  njegovih  drugova  —  Levsina  i  Kleina,  koji 
su  cekali  na  sudbenu  raspravu  u  dubravnickom  zatvoru. 

Zina  je  pisala  u  tom  smislu  petrogradjanima.  Ovi  su 
srdacno  odobrili  plan  i  obecali  potpomoci  organizaciju  u 
Dubravniku  novcem,  a  u  slueaju  potrebe  i  Ijudima. 

Andre j  je  svaki  dan  cekao,  da  ga  pozovu  u  Dulrav- 
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nik,  no  ipak  se  nije  cudio,  sto  je  tekao  tjedan  za  tjednom, 
a  on  jos  uvijek  ostaje  na  starom  mjestn.  Bilo  je  ugovo- 
reno,  da  ga  Zina  pozove,  dok  se  ne  priblizi  cas  odlucnog 
djelovanja.  No  on  je  i  sam,  iz  vlastitog  iskustva,  znao, 
kako  je  tesko  priredjivati  ovakve  pokusaje.  Tako  je  pro- 
slo  cijelo  Ijeto,  a  iz  Dubravnika  nije  doslo  nista  neobicna. 

U  Petrogradu  je  bilo  pusto  i  dosadno,  kao  uvijek  za 
Ijetnih  mjeseci.  Jaka  vrucina  kratkog  Ijeta  tjera  van  iz 
kuznog  i  zagusljivog  grada  sve,  koji  imaju  mogucnost, 
da  udahnu  malo  svjezeg  zraka.  Ljeto  je  ona  sezona  u  Ru- 
siji,  kad  fizicki  i  umni  radnici  bjeze  u  zelena  polja:  prvi 
za  poslom,  a  drngi  radi  odmora.  Time  se  oslabljnje  po- 
kret  u  svim  granama  umnog  i  drustvenog  zivota  u  gra- 
dn.  Revolucija,  kao  i  sve  ostalo,  pociva  za  vruce  sezone, 
a  njeni  gorljivi  elementi  rastrkani  su  na  daleko  i  siroko 
po  citavoj  zemlji, 

Te  godine  bilo  je  ljeto  malo  zivlje,  nego  obicno,  naj- 
vise  usljed  propagande  medju  radnicima,  kojih  je  u  pri- 
jestolnici  izvanredno  mnogo  u  zimi  i  u  Ijetu. 

Andrej  posveti  torn  radu  svu  svoju  snagu.  Do  sada 
ga  nisu  trebali  na  drugom  mjestu.  U  prijasnjim  godinama 
on  se  je  usrdno  bavio  propagandom  medju  radnicima. 
Imao  je  medju  njima  mnogo  znanaca,  od  kojih  su  neki 
jos  bili  u  gradu.  Ovi  ga  docekase  i  pozdravise  kao  starog 
druga.  Za  dva  tjedna  Andrej  se  priuci  Ijudima  i  poslu. 
Radnici  su  ga  voljeli  zbog  njegove  iskrenosti  i  marljivo- 
sti  i  rado  slusali  njegove  jasne  i  razumljive  rijeci.  Andrej 
se  je  kod  njih  osjecao  posve  kao  kod  kuce.  Za  to  je  pro- 
pagandu  medju  radnicima  volio  vise,  nego  svaki  drugi 
posao.  U  torn  pogledu  se  jako  razlikovao  od  Zorza,  koji 
si  je  odabrao  prikladniji  djelokrug  rada  medju  studen- 
tima  i  drugim  naobra^enim  Ijudima,  gdje  su  njegove  spo- 
sobnosti  uradjale  najboljim  plodovima. 

Bila  je  vedra  i  topla  nedjelja  po  podne,  prve  polo- 
vice  kolovoza.  Andrej  se  je  vracao  s  jednog  radnickog  sa- 
stanka  na  Yiborskoj  strani,  koja  je  spadala  u  njegov  dje-^ 
lokrug  rada.  Dosav  do  Litejnog  mosta,  pogleda  na  svoj 
niklovi  sat.  Bilo  je  tocno  sest  i  on  je  poceo  razmisljati, 
da  li  bi  presao  preko  Neve  i  povratio  se  u  svoj  stan,  ili  bi 
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skocio  na  omnibus,  koji  bi  ga  odvezao  za  jedaii  sat  skoro 
pred  vrata  Eepinovog  Ijetnog  boravista  na  Crnoj  Ri- 
jeci.  Dan  i  sat  bijahii  najprikladniji  za  posjete.  No  neki 
sitni  razlozi  nisu  mu  dopnstili,  da  se  odluci  odmali.  Prosle 
nedjelje  bio  je  kod  Repina  dva  piita  i,  bez  snmnje,  bilo 
bi  pametnije,  da  opet  ne  ide  tako  skoro.  Oblak,  sto  je 
visio  pred  dva  mjeseca  nad  Repinovom  glavom,  raspli- 
nuo  se.  Novakovski  je  bio  oslobodjen,  jer  dubravnicka 
policija  nije,  na  njegovu  srecu,  mogla  pronaci  ni  traga 
kakovim  njegovim  vezama  s  revolucijonarcima.  Repina 
su  pustili  na  miru  i  njegov  dom  bio  je  sada  neopasan, 
u  koliko  je  to  moguce  u  Rusiji. 

U  ostalom,  sami  posjeti  "nezakonitih"  Ijudi  saci- 
njavaju  opasnost  i  ne  treba  ih  jako  cesto  ponavljati. 

Andre j  odluci,  da  bude  pametan  i  da  se  povrati  ku- 
ei,  prem  mu  se  vlastita  soba  pricinjase  u  taj  cas  pusta 
i  mracna.  On  krene  prema  mostu  i  dapace  predje  preko 
njega,  jnisleei  zabrinuto,  sto  ce  raditi  kod  kuce.  No  sve 
to  bijase  cisto  pretvaranje.  On  je  znao  vrlo  dobro,  da  ne- 
ce  poci  u  svoj  stan.  Kad  je  dosao  do  protivnog  kraja  mo- 
sta  i  opazio  priblizavajuci  se  omnibus,  sto  je  isao  na 
Crnu  Rijeku,  brzo  skoci  na  zadnju  klupu  kod  kon- 
duktora,  pomisliv  ostroumno,  da  je  nedjelja  i  da  bi  sli- 
jedeci  omnibusi  mogli  biti  dupkom  puni, 

''Covjek  ne  smije  biti  suvise  oprezan.  To  kvari  zna- 
caj,^ —  mislio  je  Andrej.  —  Policija  u  predgradjima  je 
uopce  nemarna,  nadzor  je  labav  i  nema  se  cesa  bojati. 
Jedan  posjet  vise  nema  bas  ni  malo  znacenja,  osobito  u 
nedjelju,  kad  dolazi  bezbroj  posjetilaca  iz  grada". 

Skupstina,  s  koje  se  Andrej  vracao,  bijase  vrlo  us- 
pjesna.  Javljeno  je,  da  je  osnovana  nova  grana  kod  jed- 
ne  od  najvecih  tvornica  u  susjestvu.  Izgledi  su  bili  svi- 
jetli,  i  on  je  rado  gledao  na  sve  ocima  optimiste. 

Kroz  otvoreni  prozor  vidio  je  putnike,  koji  su  sje- 
djeli  nakrcani  kao  sledjevi  u  buretu,  sa  djecom  na  ko- 
Ijenima.  Vecina  je  bila  u  svecanim  haljinama  i  sa  sveca- 
nim  izrazajem  na  lieu.  Pisari,  mali  trgovci,  nizi  cinovnici, 
koji  nisu  imali  srestava  za  Ijetovanje  izvan  grada:  svi 
su  iskoriscivali  ovo  lijepo  vrijeme  u  setnji.  Andreju  pad- 
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ne  na  pamet,  da  nedjeljom  svira  glazba  u  parku.  Tanja 
mora  imati  nekog,  da  je  prati,  jer  joj  je  otac  radio  na 
vecer.  Ako  Krivolucki  ne  dodje,  on  ce  provesti  divnu 
vecer ! 

Od  njihovog  prvog  susreta,  prije  dva  mjeseca,  nije 
prosao  nijedan  tjedan,  a  da  nije  vidio  Tanju:  u  pocetku 
sasvim  slucajno,  a  kasnje  blagodareci  prilikama,  koje  su 
se  nekako  nvijek  slagale  u  njegovn  korist.  Nakon  sto  su 
se  Eepinovi  doselili  na  Crnu  Rijeku,  oni  su  se  vidjeli 
jos  cesce.  Razmjerna  sloboda  kretanja  na  Ijetovalistima 
dopustala  je,  da  se  policajna  pravila  ne  provadjaju  ta- 
ko  strogo,  kako  se  to  cini  u  gradu.  Veci  dio  slobodnih 
veceri  provadjao  je  Andrej  u  Repinovoj  kuci  ili  kod 
Lene  Zubove,  koja  je  iznajmila  preko  Ijeta  sobu  u  susje- 
stvu,  a  Tanja  ju  je  cesto  posjecivala.  Tako  je  Andrej  i- 
mao  vise  prilike,  da  vidi  djevojku. 

On  je  bio  daleko  stariji  od  nje  i  blagodareci  svom  zi- 
votnom  iskustvu,  ta  devetnaestgodisnja  djevojka  mu  se 
pricinjala  skoro  kao  dijete.  No  u  njihovom  uknsu  bilo  je 
nesto  slicna,  a  isto  tako  i  u  njihovim  teznjama,  te  u  nu- 
tarnjem  uzajamnom  shvacanjn;  a  sve  je  to  cinilo,  da 
mu  njeno  drustvo  bude  izvanredno  drago.  Nije  se  bojao, 
da  ovo  drnzenje  s  carobnom  djevojkom  ne  bi  mozda  po- 
stalo  opasno  za  njegov  dusevni  mir.  Za  Tanju  se  pak  nije 
trebao  uznemirivati :  on  nema  u  sebi  nista,  sto  bi  moglo 
zanijeti  njeno  uobrazenje.  Mnoge  zene  su  ga  *'silno  vo- 
Ijele",  no  uvijek  su  se  udavale  za  drugoga.  Takav  je  bio 
njegov  udes  i  on  mu  se  je  rado  prilagodio.  Zenska  Ijubav 
je  velika,  no  vrlo  opasna  sreca.  Za  revolucijonarca  je  bo- 
Ije,  da  bude  bez  nje. 

Osim  toga,  Tanju  Ijubi  Zorz,  koji  je  za  njega  vise  ne- 
go  brat.  U  pocetku  je  drzao  da  i  Tanja  Ijubi  njega.  To 
je  iskljucivalo  svaku  mogucnost  gledati  na  nju  druk- 
cije,  osim  kao  na  sestru.  On  je,  zaista,  u  zadnje  vrijeme 
poceo  sumnjati  o  njenim  cuvstvima  prema  Zorzu.  No 
medju  njima  su  se  vec  ustanovile  iskrene,  bratske  veze, 
koje  su  se  ucvrscivale  uporedo  s  njihovim  uzajamnim 
upoznavanjem.  On  je  sa  zanimanjem  promatrao  porast  i 
razvoj  mlade  i  krasne  djevojacke  duse  s  njenim  jakim 
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ceznjama,  bojazljivim  sumnjama,  nadama  i  nemirom. 

Upravo  torn  zanimanju,  a  ne  kakvom  drugom  jacem 
osjecaju,  pripisavao  je  svoju  skoro  bolnu  teznju,  da  vidi 
djevojku,  svoju  tugu,  sto  ga  je  obuzimala,  kad  ga  je  ne- 
sto  lisavalo  te  radosti  te  stalni  tok  svojih  misli  u  jednom 
te  istom  pravcu.  Takvo  dusevno  raspolozenje  je  zacudilo, 
no  nije  prestrasilo  Andreja,  kad  je  nedavno  obratio  paz- 
nju  na  njega.  I  cudno  je,  da  ga  je  misao  o  Ijubavi  drugoga 
drzala  u  mraku  u  pogledu  njegove  vlastite  Ijubavi.  Nje- 
govo  trijezno  ponasanje  prema  djevojci  bilo  je  tako  pro- 
tivno  zanesenosti  njegovog  druga,  da  je  izgledalo  skoro 
nemoguce,  da  se  njih  dva  nalaze  pod  uplivom  jednog  te 
istog  osjecaja. 

Zorz  je  rjedje  dolazio  na  Crnu  Rijeku  nego  Andrej. 
Bio  je  jako  zaposlen  kod  novina,  jer  se  je  vecina  uredni- 
ka  nalazila  izvan  grada.  No  Andrej  se  je  nadao,  da  ce 
ga  vidjeti  te  nedjelje,  jer  ga  nije  vidio  kroz  cijeli  tjedan. 

Andrej  udje  u  Repinovu  lijepu  drvenu  kucicu,  ukra- 
senu  rezbarijom  ruskog  stila,  i  zatece  advokata  samog. 
Tanja  je  bila  vani.  Repin  rece,  da  je  Lena  dosla  poslije 
objeda  i  otisla  s  Tanjom  na  setnju,  a  Zorz  ih  je  cekao  u 
parku.  Mogli  bi  se  povratiti  istom  kasno  na  vecer.  Sil- 
no  razocaran,  Andrej  se  spremi  da  ode,  no  domacin  ga 
zaustavi. 

—  Odmorite  se  malo  i  zapalite  cigaru.  Ja  sad  ne 
radim. 

Pred  njim  je  lezao  novi  broj  jednog  mjesecnika  s 
nozem  od  slonove  kosti  medju  listovima;  on  je,  citajuci, 
razrezivao  listove. 

—  Odakle  dolazite  i  sto  je  nova  u  vasim  krajevima? 
—  upita  Repin.  —  Hocete  li  nas  mozda  dici  u  zrak  i  da 
li  ste  vee  postavili  fitilj? 

—  Nista  tako  strasna,  —  odgovori  Andrej.  —  Bio 
sam  na  radnickom  sastanku. 

—  Tako?  Zar  se  bavite  propagandom ?  —  upita  Re- 
pin. 

—  Da,  osobito  ove  godine. 
Repin  je  postao  jako  radoznao. 
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—  I  vasi  napori  donasaju  kakve  plodove?  —  on  ce 
nepovjerljivo. 

—  Naravno !  —  rece  Andrej.  —  Zasto  bi  inace  i  ra- 
dili? 

—  0,  Ijudi  se  cesto  bave  i  suvisnim  stvarima,  —  od- 
govori  Repin. 

Rodjeni  plemic,  odgojen  u  obitelji  feudalnih  gospo- 
dara,  Repin  se  je,  kao  i  svi  Ijudi  njegova  pokoljenja,  dr- 
zao  predrasude,  da  je  jaz,  koji  dijeli  skolovane  Ijude  od 
radnickih  slojeva,  nepremostiv.  U  svojoj  praksi  kao  od- 
vjetnik  upoznao  se  Repin  kod  sudbenih  rasprava  sa  ne- 
koliko  radnika  i  seljaka,  koji  su  zivjeli  u  bratskim  od- 
nosajima  sa  svojim  skolovanim  drugovima.  To  ga  je  iz- 
nenadilo,  kao  nesto  posve  nova.  No  jedna  lasta,  dapace 
ni  pol  tuceta  lasta,  ne  cini  proljeca.  On  jos  uvijek  nije 
vjerovao,,  da  je  to  moguce,  no  sad  mu  je  bilo  drago,  da 
cuje  o  tome  nesto  vise  i  to  od  covjeka,  kojemu  je,  ocito, 
ta  stvar  dobro  poznata. 

On  je  pazljivo  slusao  Andreja  klimajuci  svojom  si- 
jedom  glavom  u  znak  odobravanja. 

—  Da,  to  je  dobar  pocetak !  —  rece  on  napokon.  — 
U  tomu  sastoji  najvaznija  strana  vaseg  rada,  jedina  stra- 
na,  koju  zaista  odobravam  bezuvjetno.  Ja  sam  vam  od 
srca  zahvalan  za  ove  podatke. 

Oni  su  cesto  razgovarali  o  revolncijonarnim  i  poli- 
tickim  pitanjima.  Od  svih  prijatelja  njeffove  kceri,  koji 
su  ga  posjecivali,  stari  odvjetnik  je  najvise  volio  Andreja 
i  vrlo  rado  razgovarao  s  njim.  Oni  se,  dakako,  cesto  nisu 
slagali,  no  ipak  su  se  manje  razilazili  i  bolje  razumije- 
vali  jedan  drugoga,  nego  svi  ostali.  Ozbiljnost  Andrejeva 
znacaja  izgladjivala  je  ogromnu  razliku  u  njihovim  godi- 
nama. 

—  Sad  moram  ici!  —  rece  Andrej  i  ustane.  —  Pro- 
setat  cu  se  malo  u  parku.  Mozda  cu  ih.  slucajno  naci.  No 
ipak  izrucite,  molim  vas,  moj  pozdrav  Tatjani  Grigor- 
jevnoj. 

On  brzo  izadje. 

Ostavsi  sam,  Repin  je  otvorio  knjigu,  no  nije  vise 
mogao  citati.  Brige  su  mu  napunjale  dusu  i  on  nije  bio 
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u  stanju  da  prati  misli  pisca.  On  se  udubi  u  misli  o  svojoj 
kceri  i  o  tragicnoj  dilemi,  u  koju  su  je  stavile  njene  oci- 
te  simpatije  prema  revolucijanarnom  pokretu. 

Repin  nije  bio  pristasa  revolucije  u  obliku,  kako  se 
je  vodila  pred  njegovim  ocima.  Kao  covjek  ranije  dobe, 
on  bijase  vatren  sljedbenik  i  marljiv  branitelj  velikog 
slobodnjackog  pokreta  sezdesetih  godina,  vezanog  sa  i- 
menom  Herzena.  On  je  ostao  vjeran  prijasnjim  tradici- 
jama.  Kad  su  se  revolucijonarci  stall  odlucno  boritl  pro- 
tiv  politickog  despotizma  u  Rusljl,  on  je  morao  vldjetl  u 
njlma  borce  za  svoju  vlastltu  stvar.  Prem  je  bio  i  previse 
star,  a  da  bl  dljello  njlhove  nade  1  odobrio  njlhova  kraj- 
nja  srestva,  Ipak  je  drzao,  da  se  ne  moze  nklonltl  svakoj 
odgovornostl  1  svlm  duznostlma  predstojece  borbe.  On  je 
vldlo  upravo  pred  sobom  uzas  despotizma  1  osjecao,  da 
je  dapace  1  najruznljl  obllk  osvete  naravan,  oprostlv  i 
moralno  opravdan.  Nlje  osjecao  nl  mrznju  nl  odvratnost 
prema  onlma,  kojl  nlsu,  zbog  politlcklli  razloga,  mogli 
prigusltl  svoje  strasti.  On  je  dapace  osjecao  prema  njlma 
neko  postovanje. 

Jedan  vazan  dogadjaj,  kojl  se  je  deslo  trl  godlne  u- 
natrag,  ucvrstlo  je  njegove  neodredjene  simpatije.  Repl- 
na  su  pozvall  za  branitelj  a  u  jednoj  politlckoj  parnici, 
kad  je  politlcklm  krivcima  jos  bllo  dopusteno,  da  si  bl- 
raju  odvjetnlka.  Tu  se  upozna  sa  svojom  stlcenicom,  kra- 
snom  dvadesetgodisnjom  djevojkom,  Zinom  Lomovom  i 
sa  jos  nekoliko  njenih  drugova.  Njegovo  teoretsko  uvje- 
renje  postalo  je  jace  usljed  vruclh  slmpatija  prema  toj 
plemenitoj  1  odvaznoj  mladezl.  Kad  je  osam  mjeseci  iza 
drakonske  osude,  —  izvanredno  nepravedne,  po  njego- 
vom  misljenju,  —  Zlna  pobjegla  iz  tamnlce  1  dosla  Iz- 
nenada  u  Petrograd,  on  ju  doceka  rasirenih  ruku  1  po- 
nudi  joj  zaklon  1  sve,  sto  joj  treba.  Zlna  je  prozivjela  u 
Replnovoj  kuei  tek  nekoliko  dana,  dok  nlje,  njegovom 
pomocu,  obnovila  veze  s  onima  od  svojih  prijasnjih  dru- 
gova, kojl  su  zivjeli  u  prljestolnlci  kao  "nezakonitl", 

Replnovl  se  upoznase  preko  Zine,  Izmedju  ostalih,  1 
sa  Borisom  Maevsklm,  za  kojeg  se  je  ona  brzo  nakon  toga 
udala.   Odvjetnlkova  kuca  je  sluzlla  kao  sastajaliste  za 
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citavu  petrogradsku  inteligenciju.  A  revolucijonarci  ni- 
su  mogli  naci  bolje  mjesto,  gdje  bi,  kod  pomanjkanja 
slobodne  stampe,  pratili  sve  dogadjaje  i  nazore  onib, 
koji  su  prestavljali  javno  mnijenje  u  Petrogradu. 

Neki  revolucijonarci  su  postali  prijatelji  njegove 
kceri,  na  koju  su,  ocito,  gledali  kao  na  buducu  clanicu 
stranke. 

Stari  odvjetnik  je  mogao  bar  tako  daleko  vidjeti, 
da  njibova  ocekivanja  nisu  bez  temelja  i  da  se  bliza  dan, 
kad  ce  njegovo  Ijubljeno  dijete  biti  uvuceno  u  vrtlog  pro- 
pasti,  koja  je  vec  progutala  toliko  zrtava.  On  ne  bi  zalio 
ni  svoj  zivot,  samo  da  ju  spasi;  no  kako?  Zabraniti  joj, 
da  se  sastaje  s  revolucijonarcima  i  da  prekine  svaku  ve- 
zu  s  njima?  No  prisiliti  ju,  da  izbjegava  te  Ijude  —  bilo 
bi  za  njega  isto  tako  nemoguce,  kao  sto  i  ne  pruziti  im 
svoju  pomoc  zbog  toga,  sto  bi  ga  to  moglo  dovesti  u  ne- 
prilike  s  policijom.  U  ostalom,  cemu  bi  dovele  zabrane  i 
umjetne  mjere,  kad  zaraza  lebdi  u  samom  zraku?  Mno- 
gi  roditelji  su  pokusali,  da  tim  ocajnim  putem  ocuvaju 
svoju  djecu,  no  sto  su  postigli?  Djeca  su  se  pobunila  pro- 
tiv  njih,  pokidala  svaku  vezu  i  bjezala  iz  kuce  sa  mr- 
znjom  i  zlobom  u  srcu.  Ne,  neka  bude  sto  mu  drago,  no 
njegova  kci  nikad  nece  u  njemu  vidjeti  neprijatelja.  On 
nikad  nije  ogranicavao  njenu  slobodu,  racunajuci  jedi- 
no  na  svoj  moralni  utjecaj,  da  je  suzdrzi  od  besmislenog 
i  ocajnog  koraka.  Katkada  je  varao  samoga  sebe  nadom, 
da  ce  mu  poci  za  rukom  uzdrzati  je  u  granicama  i  boriti 
se  protiv  vanjskog  upliva.  No  u  zadnje  vrijeme  opazi 
kod  nje  veliku  promjenu,  koja  ga  je  silno  mucila.  Osje- 
cao  je,  da  se  sudbonosni  trenutak,  kojeg  se  je  tako  bo- 
jao,  priblizuje,  —  i  sada  je,  sjedeci  pred  otvorenom  knji- 
gom,  duboko  stradao  usljed  svoje  nemoci. 


I 


G  LAVA  IX. 
Nova  obracenica. 

A  NDREJ  se  predomisli  i  odluci,  da  ide  ravno  u  Le- 
•^  ^iiin  san,  mjesto  da  trazi  po  parku  svoje  drugove. 
Oni  ce  se  valjda  vratiti  kuci  na  veeeru,  a  mozda  su  vec 
i  kod  kuce.  Bio  je  skoro  siguran,  da  ce  ih  zateci  i  pospje- 
si  korake,  da  ne  bi  promasio  nijedan  trenutak  predstoje- 
ceg  uzitka. 

No  danas,  kao  da  se  je  sve  urotilo  protiv  njega.  Jos 
ih  nije  bilo  kod  kuce  i  nije  mogao  saznati,  kad  ce  se 
povratiti.  On  ipak  odluci  da  pokusa  srecu  i  da  ih  pri- 
ceka. 

Lena  je  imala  veliku  sobu  na  gornjem  spratu,  dosta 
skromno  uredjenu,  no  sa  lijepim  izgledom  ispred  pro- 
zora.  Velika  bagrena,  sva  u  cvijetu,  pokrivala  ga  svo- 
jom  sjenom,  a  tanko  joj  je  Usee  jedva  podrhtavalo  u  ne- 
pomicnom  zraku. 

Andre j  otvori  prozor  i  u  sobu  nahrupi  svjezi  miris 
vrta  i  okolnog  polja.  Kuca  je  bila  tik  na  kraju  seoca. 
Iza  nje  se  prostirala  siroka  ravnica,  pokrivena  grmljem 
i  presjecena  uskom  stazom,  koja  je  vodila  u  jednu  go- 
milu  kuca.  Sve  je  to  izgledalo  vrlo  slikovito  u  odsjevu 
svijetlog  zelenila  male  Ibrezove  sumice.  Bijele  Ijetne 
noci  u  Petrogradu  su  vec  prolazile,  no  vecernji  suton  jos 
uvijek  bijase  dugacak  i  jasan. 

Andrej  nije  cekao  vise  od  cetvrt  sata,  kad  su  vanj- 
ska  vrata  lupnula  i  on  zacuje  po  stubama  Zorzov  smijeh, 
a  zatim  glas,  koji  je  ucinio,  da  mu  srce  jako  zakuca. 

Tanja  je  bila  upravo  carobna,  sa  svojim  usljed  hoda 
rumenim,  crnomanjastim  licem  i  sa  vijencem  od  razlicaka 
na  glavi.  Tanka  bluza  od  zute  svile  pokrivala  je  dra- 
zesno  i  ugodno  njen  vitki  stas.  U  ruci  je  nosila  lijepi 
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slamnati  sesir,  koji  je  skinula,  kad  se  je  ugrijala  usljed 
duge  setnje. 

Andi^ej  joj  podje  u  susret  sa  sretnim  posmjeliom.  On 
je  bio  skoro  dvostruko  zadovoljan,  jer  se  bojao,  da  ju 
mozda  uopce  nece  vidjeti  danas. 

—  Vidim,  da  ste  se  dobro  prosetali !  —  rece  on,  gle- 
dajuci  joj  u  crveno  lice. 

—  Da,  —  rece  ona,  spustiv  se  u  naslonjac,  —  to  bi- 
jase  krasna  setnja,  a  Zorz  nas  je  zabavljao  svojim  pri- 
cama.  Steta,  sto  niste  dosli  ranije. 

—  Radi  njegovih  prica?  No  mozda  sam  ih  vec  i  cuo. 
Uvijek  se  tako  desava  sa  starim  prijateljima,  kao  nas 
dva,  kad  se  cesto  sastaju. 

On  se  okrene  prema  Zorzu. 

—  Kako  zivis,  stari  druze?  —  upita  on.  —  Tako  du- 
go  se  nismo  vidjeli,  U  paroksizmn  stvaranja,  cini  se? 

—  Cijelo  vrijeme  sam  se  mucio  nad  papirom,  ako 
mislis  na  to!  —  odgovori  Zorz. 

—  I  sad  slavis  krunisanje  svog  nspjeba? 

—  Da,  svrsio  sam  posao  za  ovaj  mjesec,  —  odvrati 
Zorz,  —  i  sad  se  odmaram  neko  vrijeme.  Taj  uzitak  ra- 
zumije  samo  onaj,  koji  je  sam  osjetio  tezinu  knjizevni- 
ckog  zatvora. 

Tanja  je  lijepo  sjedjela  u  naslonjacu,  nalaktiv  obje 
ruke  na  njega,  i  slusala  besjednike. 

—  Kakav  ste  vi  cangrizavac,  Zorz !  —  rece  ona.  — 
Drzim,  da  vi  manje  nego  iko  drugi  imate  razloga,  da  se 
tuzite  na  sudbinu. 

—  Zar  tako?  —  usklikne  mladi  covjek.  —  Ja  to  ni- 
sam  ni  slutio.  Molim,  recite  mi,  zasto  sam  upravo  ja  tako 
sretan!  Obecajem  unaprijed,  da  cu  svu  svoju  snagu  u- 
potrebiti,  da  se  slozim  s  vama.  To  ce  biti  velika  utjeba. 

IT  taj  cas  udje  Lena  s  tacom  i  salicama  za  caj.  Za 
njom  je  slnzavka  nosila  samovar. 

Stol  je  pomocu  gostova  bio  za  cas  oslobodjen  razba- 
canih  knjiga  i  papira,  pokrivac  prostrt  i  sve  priredjeno 
za  caj. 

—  Tan  jo  draga,  —  rece  Lena,  —  sluzite,  molim  vas, 
caj.  Ja  moram,  n  svojstvu  domacice,  zabavljati  goste  pri- 
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jatnim  razgovorom,  sto  je  samo  po  sebi  teska  duznost. 

Ona  sjedne  u  naslonjac,  s  kojeg  je  ustala  Tanja,  za- 
pali  cigaretu  i  stane  pusiti  kod  samog  prozora,  ni  malo 
se  ne  obaziruci  na  goste,  koji  ce  se,  kako  je  mislila,  naj- 
bolje  zabavljati,  ako  ih  prepusti  samima  sebi. 

—  Tatjano  Grigorjevna !  Ja  se  jos  uvijek  nalazim  u 
prijatnom  ocekivanju.  Jos  mi  niste  odgovorili  na  pitanje, 
—  rece  Zorz,  kad  se  je  stisala  buka  bko  caja. 

—  Na  kakvo  pitanje?  —  upita  Lena. 

—  Zasto  sam  ja  najsretniji  od  smrtnika?  —  objasni 
Zorz. 

—  Tako?  Ja  to  nisam  ni  znala!  —  rece  Lena. 

—  Vi  izvrcete  moje  rijeci,  Zorz!  —  rece  Tanja.  — 
Ja  rekoh  samo  to,  da  se  no  treba,te  zaliti  na  svoju  sud- 
binu. 

—  No  zasto,  molim  vas,  moram  biti  lisen  te  ntjebe, 
koja  je  svojstvena  mojim  bliznjima? 

—  Zasto?  —  rece  Tanja  razvucenim  glasom,  koji  je 
znacio,  da  je  to  njemn  jako  dobro  poznato. . .  . 

—  Jer,  —  nastavi  ona  brzo,  sjetiv  se  necega,  : —  sami 
st©  mi  rekli,  da  kad  vas  saleti  tuzno  raspolozenje,  dosta 
je,  da  ga  izlijete  u  stihovima  i  odmah  vam  je  pri  dusi 
lakse. 

—  Nisam  znab,  da  ste  tako  kovarni,  Tatjano  Gri- 
gorjevna !  —  rece  Zorz.  —  Drugi  cu  put  biti  oprezniji,  te 
cu  vam  prikazivati  samo  obrnutu  stranu  mog  zanata. 

On  se  je  dobro  sjecao  razgovora,  na  koji  je  smjerala 
Tanja.  To  bijase  prigodom  izlaska  malbg  svezka  njegovih 
pjesama,  koje  su  nzvitlale  veliku  prasinu  medju  revoluci- 
jonarcima.  Tanji  su  se'  pjesme  jako  dopale,  i  oni  su  go- 
vorili  0  umjetnickim  osjecajima.  No  Zorz,  naravno,  nije 
rekao  upravo  bnako,  kako  mu  je  to  djevojka  pripisala. 
Ona  je  narocito  netocno  opetovala  njegove  rijeci  s  na- 
mjerom,  da  ga  podrazi.  On  ni  ne  pomisli,  da  je  popravi, 
jer  se  je  ustrucavao  govoriti  o  toj  stvari. 

Lena,  kbja  je  pusila  za  vrijeme  tog  razgovora,  m-etne 
cigaretu  na  stranu.  Nju  je  zainteresirala  moralna  strana 
pitanja.  ,  '■■'-'' ^'^'-^^^ 

—  Ja  drzim  —  rece  ona,  —  da  oni,  koji  su  iskreno 
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odani  velikoj  stvari,  moraju  biti  ravnodusni  prema  svo- 
joj  ulozi  u  njoj  —  pa  bila  uloga  velika  ili  mala,  slavna  ili 
skromna.  Teznja,  da  covjek  igra  veliku  ulogu,  nije  nista 
drugo  do  puko  castoUeplje  i  sebicnost  u  drugom  obliku. 
Tanja  odgovori,  kako  time  nije  htjela  reci,  da  tre- 
ba  teziti  za  visokim  polozajem,  no  da  covjek  ipak  mora 
osjecati  neko  zadovoljstvo,  kad  je  vec  dosao  do  tog  po- 
lozaja. 

—  No  zar  vam  se  ne  cini,  —  rece  Andrej  u  obranu 
Leninog  stanovista,  —  da  se  mozete  tako  sjediniti  s  ve- 
likom  stvari,  kojoj  slnzite,  da  ne  preostane  mjesta,  zelje 
i  vremena  za  ikakove  misli  na  svoj  vlastiti  ^'ja"  i  na  onu 
ulogu,  koju  vi  i  vasi  drugovi  igrate  kod  samog  rada? 

—  Ne !  —  odgovori  Tanja  iza  kratke  stanke,  potre- 
sav  glavom.  —  Nisam  se  jos  uspela  na  tn  visinu.  A  bo- 
jim  se,  da  niti  necu  moci.  Spoznanje  svoje  neznatnosti 
bi  me  mucilo  i  ja  bi  zavidjala  onima,  koji  su  obdareni  bo- 
Ije  od  mene.  Kakav  ponos  i  zanos  mora  osjecati  onaj, 
koji  uvidja,  da  dodaje  nesto  nova  i  skupocjena  opcoj 
stvari ! 

Ona  pogleda  u  Zorza.  To  bijase  pogled,  koji  trazi 
pomoc,  jer  on  jedini  od  svih  prisutnih  nije  rekao  nista 
protiv  nje.  No  Andrej  nlovi  taj  pogled  i  protumaci  ga 
sasvim  drukcije.  On  je  htio  nstrajati  na  svome  stanovi- 
stu,  nesvijesno  slijedeci  svoj  obicni  nacin  misljenja.  No 
nije  mogao  progovoriti  ni  rijeci,  jer  je  znao,  da  bi  rekao 
laz,  cim  bi  samo  progovorio.  U  taj  cas  je  osjecao,  da  i 
on  zavidja  onima,  koji  su  —  ko  bi  znao  radi  kakovih  za- 
sluga  —  obdareni  snagom  vladati  Ijudskim  srcima.  0- 
sjecaj  vlastite  osrednosti  napunjase  mu  srce  do  tada  ne- 
prozivljavanom  tugom.  On  usuti,  jer  se  nije  mogao  proti- 
viti  tom  osjecaju. 

Kratka  stanka  u  razgovoru,  na  koju  ostali  nisu  o- 
bratili  paznju,  pricini  mn  se  strasno  dnga  i  teska. 

—  Pogledajte,  Andreju,  kako  je  lijep  onaj  niz  bije- 
lih'  kuca,   obasjanih   crvenim   svjetlom   zalazeceg   sunca! 

—  rece  Lena,  koja  je  gledala  sa  svog  mjesta  kroz  prozor. 

—  To  me  sjeca  na  Alpenglueh  n  svajcarskim  planinama. 
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Andrej  se  razveseli  toj  promjeni  razgovora  i  priblizi 
se  prozoru. 

—  Da,  vrlo  lijepo !  —  rece  on,  motreci  predjel  na- 
pregnutom  paznjom  djaka,  kad  nastoji  da  zapamti  lice 
mape,  po  kojoj  ce  ga  ispitivati.  Izgled  s  prozora  bijase 
u  istinu  divan.  Na  plavom  nebeskom  svodu  jedva  se  po- 
maljalo  blijedo  lice  nepotpunog  mjeseca,  koji  se  prici- 
njao  kao  da  je  narisan  vrlo  slabom  vodenom  bojom.  Bi- 
jele  kucice,  obasjane  rnzicastim  svjetlom,  blistahu  se 
protiv  zelenila  brezove  sumice.  Goruce  zrake  zapadaju- 
ceg  snnca  pozlacivale  su  pernate  oblake  i  tonule  u  plam- 
tece  rumenilo  na  kraju  obzorja. 

No  Andrej eva  sposobnost  opazanja  se  je  ukocila  i 
on  se  okrene  prema  prisutnima,  koji  su  sjedjeli  za  stolom. 

Tanji  padne  vijenac  od  razlicaka.  Zorz  ga  podigne 
i  zamoli  je,  da  ga  opet  metne  na  glavn,  jer  da  joj  stoji 
tako  lijepo!  Djevojka  se  nasmijesi  i  pocrveni,  no  ispuni 
mu  zelju.  Andrej  se  silno  rasrdi  zbog  te  njihove  djetinja- 
rije. 

—  Cujte,  Andreju!  —  rece  Lena,  prekinuv  tok  nje- 
govih  turobnih  misli.  —  Hocu  da  vas  nesto  upitam. 

Ona  mu  privuce  stolac  i  ponudi  ga  poslovnim  glasom 
da  sjedne. 

—  Mozete  li  mi  pomoci  jednu  ili  dvije  veceri  tjedno 
u  mom  poslu?  —  upita  ona. 

—  Kakav  posao?  —  trgne  se  Andrej. 

—  Kod  propagande  u  klubovima  mladezi.  Vi  bi  nam 
bill  od  velike  koriste. 

—  Ja!  Sto  bi  ja  tamo  koristio?  Znate,  da  nisam  spo- 
soban  za  taj  rad  i  da  bi  na  vasim  sastancima  igrao  vrlo 
zalosnu  ulogu.  Upitajte  Zorza:  on  bi  mogao  vise  ueiniti. 

—  To  je  istina,  —  rece  Lena  otvoreno,  —  vec  sam 
ga  upitala,  no  on  je  jako  zaposlen  svaku  vecer. 

Potpuna  otvorenost,  a  donekle  i  surovost,  sasvim  je 
obicna  pojava  u  medjusobnim  odnosajima  revolucijona- 
raca,  osobito  kad  se  radi  o  "stvari".  U  Leninoi  primjed- 
bi  ne  bijase  nista,  eega  ne  bi  Andrej  sam  rekao  u  slic- 
nim  prilikama,  no  danas  on  bijase  u  istinu  sasma  neras- 
polozen. 
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—  Znaci,  vi  me  trebate  kao  pamuk,  da  nekako  ispu- 
nite  jednu  prazninu?  —  on  ce  srdito. 

Lena  ucini  nestrpljivu  kretnju. 

—  Ne  govorite  gluposti,  Andreju!  —  usklikne  ona. 
—  Recite  jasno,  da  li  imate  vremena  ili  ne? 

—  Znate,da  sam  i  prevec  zaposlen  s  mojim  radnici- 
ma!  —  tuzno  odgovori  Andrej.  —  No  recite  mi,  —  doda 
on  pomirljivim  i  poslovnim  tonom,  —  zasto  ne  bi  nasta- 
vili  bez  mene,  kako  ste  do  sada  cinili  ? 

—  I  sama  bi  htjela,  —  odgovori  Lena,  —  no  nedavno 
su  uapseni  neki  nasi  Ijndi,  a  i  Mirtov  je  medju  njima. 

—  A!  Sad  razumijem!  —  usklikne  Andrej  promije- 
njenim  glasom.  —  Zar  je  Mirtov  bio  clan  vase  grupe? 

Lena  kimne  glavom. 

Nisam  ga  licno  poznavao,  —  rece  Andrej,  —  no  cuo 
sam,  kako  su  ga  uapsili.  Sudeci  po  tome,  mora  da  je  kra- 
san  mladic.  Da  li  znate,  sto  ce  biti  s  njim? 

—  Ne  moze  se  nista  reci,  —  odvrati  Lena.  —  To  ce 
zavisjeti  jedino  od  zandarske  samovolje.  Njegov  slucaj 
je  sasvim  izniman. 

Lena  povisi  glas  i  upita  Zorza,  koji  je  razgovarao  s 
Tanjom,  da  li  je  cuo  sta  nova  iz  tvrdjave  o  Mirtovu. 

—  Poslao  nam  je  tek^  nekoliko  redaka,  —  odgovori 
Zorz.  —  Njegov  polozaj  je  gori,  nego  smo  se  i  mogli  na- 
dati.  Policija  je  nasla  na  njegovom  pisacem  stolu  ruko- 
pis  od  jednog  clanka  za  potajnu  stampu,  a  uz  to  i  veliku 
kolicinu  novina  i  knjizica.  Bojim  se,  da  je  on  sasvim  iz- 
gubljen. 

—  Ko  je  taj  Mirtov?  —  upita  poluglasno  Tanja. 

—  Vrlo  skroman  mlad  student,  —  rece  Zorz.  — 
Prosli  ponedjeljak  bio  je  pomutnjom  uapsen  mjesto  Ta- 
rasa.  Sigurno  znate,  ko  je  Taras? 

—  Naravno !  —  odgovori  Tanja. 

Taras  Kostrov  bijase  jedan  od  najdarovitijih  i  naj- 
cuvenijih  vodja  revolucije. 

—  Dakle,  Taras,  pod  imenom  Zaharija  Volkova,  po- 
sjednika  iz  Kasimova,  iznajmio  je  stan  u  istoj  kuci,  gdje 
je  zivio  taj  Mirtov.  Kad  je  poslao  putnicu  na  policiju,  o- 
va  je  posumnjala  o  toboznjem  Zahariju  Yolkovu.  Odmah 
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je  odredjena  premetacina  u  kuci.  Strazari  su  dosli  u  pj- 
nedjeljak  oko  pola  noci,  no  pogrjesno  pozvonili  na  vra- 
tima  Mirtovljeva  stana,  koji  se  je  nalazio  na  cetvrtom 
katu.  Tarasova  pak  soba  je  bila  na  petom  katu.  Mirton 
jos  nije  spavao,  jer  je  bas  tada  svrsavao  svoj  nesretni 
clanak.  On  je  otvorio  vrata  i  kad  su  ga  strazari  upitali, 
da  li  se  on  zove  Zahari  Volkov,  on  je  odmah  shvatio,  o 
cemu  se  radi  i  odlucio  da  spasi  Tarasa,  zrtvovavsi  samo- 
ga  sebe.  Kad  je  odgovorio  jesno,  strazari  su  pretrazili 
sobu,  nasli  sve  i  uapsili  ga,  a  kasnje  odveli  u  tvrdjavu. 

—  I  Taras  je  bio  spasen!  —  upita  uzrujano  Tanja. 

—  Da.  Svi  stanari  su  saznali  o  nocnom  nasrtaju  poli- 
cije  i  o  premetacini.  Taras,  dakako,  nije  cekao,  da  polieija 
popravi  svoju  pogrjesku. 

—  A  Mirtov?  —  opet  ce  Tanja.  —  Je  li  polieija  sa- 
znala,  ko  je  on? 

—  Da,  i  to  vrlo  brzo!  On  nije  imao  kod  sebe  listova, 
no  strazari  su  nasli  na  jednoj  od  zaplijenjenih  knjiga  nje- 
govo  cijelo  ime :  Vladimir  Mirtov.  Oni  su  pomislili,  da  je 
to  neki  njegov  drug,  koji  mu  je  posudio  knjigu.  Zatim 
je  naredjeno,  da  se  ucini  premetacina  u  stanu  Vladimira 
Mirtova.  Kad  su  strazari  dosli,  opazili  su,  da  je  dotieni 
vec  uapsen  prije  dva  dana  mjesto  drugoga,  koji  je  u  to  do- 
ba  pobjegao. 

—  A  sto  su  onda  radili?  —  opet  ce  Tanja. 

—  gto  bi  drugo  mogli,  —  odgovori  Zorz,,  —  nego  da 
iskale  svoj  gnjev  na  onome,  koji  je  vec  bio  u  njihovim 
rukama?  Nisu  pronasli,  ko  je  zivio  pod  imenom  Zaharija 
Yolkova,  no  mogli  su  naslucivati,  da  im  se  je  iskliznula  iz 
ruku  vrlo  vazna  licnost.  Mirtov  je  znao,  sto  ga  ceka,  i 
on  se  ne  bi  zrtvovao  za  svakoga. 

—  Da  li  su  bili  uski  prijatelji  ?  —  opet  ce  Tanja. 

—  Ko? 

—  Mirtov  i  Taras? 

—  Ne !  Oni  su  se  tek  poznavali.Mirtov  je  dapace  malo 
mrzio  Tarasa  radi  njegove  diktatorske  navade.  Samopo- 
zrtvovnost  Mirtovljeva  nije  posljedica  lienog  prijatelj- 
stva.  U  tomu  bas  i  sastoji  njegova  velicina!  —  zavrsi 
Zorz,  a  u  glasu  mu  se  opazale  note  zanosa  i  udivljenja. 
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Nastade  svecana  tisina,  koja  je  bolje  nego  sve  rije-i 
izrazavala  uzviseno  raspolozenje  prisutnika.  Andrej, 
Lena  i  Zorz  nalazili  su  se  pod  carobnim  uplivom  tog  ju- 
nackog  postupka,  koji  bijase  neobican  izuzetak  dapace  i 
u  Ijetopisima  njihove  stranke.  Svi  u  taj  cas  bijahu  obu- 
zeti  razlicnim  osjecajima:  sazaljenjem  radi  prijevreme- 
nog  gubitka  takvog  covjeka,  divljenjem  pred  njegovim 
cinom  te  ponosom  s  clanovima  stranke,  u  kojoj  ima  Iju- 
di  —  spremni  na  velike  zrtve  za  open  stvar. 

No  za  Tanju  je  tu  bilo  nesto  vise.  Za  nju  je  to  bio 
jedan  od  onili  dogadjaja,  koji  stvaraju,  kad  se  dese  na 
raskrscu  zivota,  moralni  oblik  covjeka.  Otkako  se  je  u- 
poznala  sa  Zinom,  a  zatim  sa  Zorzom,  Tanja  je  iskreno 
simpatizirala  s  njihovom  stvari.  No  postoji  citav  jaz  iz- 
medju  simpaticara,  koji  je  gotov  da  radi  i  katkada  ncini 
mnogo  za  stvar,  i  aktivnog  pristase,  koji  je  pripravan  na 
najvece  zrtve  za  stvar,  jedino  za  to,  sto  drukcije  niti  ne 
moze  raditi.  Tanja  jos  ne  bijase  premostila  taj  jaz.  Do 
sada  je  bila  na  drugoj  strani,  u  svijetu  filistara.  Tamo  bi 
mozda  ostala  nauvijek,  da  se  je  u  predvecerje  toga  dana 
nklonila  daljnjem  saobracaju  s  Ijudima,,  medju  kojima  se 
u  zadnje  vrijeme  tako  mnogo  kretala.  Dusa  joj  nije  ni  na 
jedan  cas  prozivjela  one  dnboke  i  potresne  osjecaje,  po- 
slije  kojih  nema  vise  povratka  medju  malodusne,  stras- 
Ijive  i  nekorisne  Ijude. 

Dogadjaj  ili  knjiga,  ziva  rijec  ili  zanosni  primjer, 
tuzna  prica  o  sadasnjosti  ili  blistava  zraka  buducnosti: 
sve  to  moze  posluziti  kao  povod  za  taj  znameniti  pre- 
okret.  Kod  nekih  to  djeluje  kao  jak  udarac,  koji  potre- 
sa  citavu  njihovu  dusu;  kod  drngih  pak,  njezni  doticaj. 
prijateljske  ruke  otvara,,  kao  u  snu,  najdublje  izvore 
njihova  srca.  No  ma  kako  bilo,  svi  oni,  koji  sn  se  obve- 
zali  sluziti  zivotom  i  smrcu  velikoj  stvari,  moraju  da  pro- 
zive  takav  odlncan  trenutak,  jer  ni  eitavo  more  najsnaz- 
nijih  dojmova  nije  u  stanjn  da  zamijeni  njegovu  ogrom- 
nn  moc. 

Takav  preokret  je  nastupio  sada  za  Tanju.  To  je 
bio  trenutak,  koji  je  dosao  i  prosao  poput  struje  uzbi- 
banog  zraka.  Kad  je  Zorz  svrsio  pricanje  o  Mirtovu,  ona 
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je  razumjela  sve,  i  srce  joj  se  odmah  napuni  ostrim  cuv- 
stvom  zalosti.  Ona  kao  da  je  u  taj  cas  porasla,  te  od  mlade 
djevojke  postala  zena  sa  potpuno  sazrelim  materinskim 
nagonima  u  svom  djevicanskom  srcu  —  i  taj  mladi  co- 
vjeb,  kojeg  nikad  nije  vidjela,  kao  da  je  postao  njeno 
vlastito  dijete,  koje  su  okrutni  neprijatelji  silom  oteli 
iz  njenih  ruku.  Celo  joj  pokri  jasno  rumenilo;  dusom 
joj  brzo  poput  munje  preleti  nesto,  sto  nije  mogla  da 
razumije,  sto  nije,,  na  njeno  iznenadjenje,  bilo  ni  mrznja 
ni  osveta,  —  i  sve  je  bilo  gotovo.  Veliko  djelo  bilo  je  svr- 
seno.  Ovdje,  u  torn  udaljenom  gradskom.  zakutku,  u  toj 
siromasnoj  sobici  nasla  je  pripovijest  o  plemenitom  cinu 
odziv  n  mladoj  dusi  i  privukla  je  nauvijek  velikoj  stvari. 
Kad  je  djevojka  progovorila,  nije  izrekla  ni  svecane 
zakletve,  ni  druge  odluene  izjave.  Ona  nije  mogla  uciniti 
nista  slicna,  dapace  i  kad  ne  bi  iz  naravi  bila  daleko  od 
svega,  sto  bi  u  sebi  imalo  makar  i  sjenu  hvalisanja.  Ni 
onda,  ni  kasnje,  za  dugih  godina  svog  herojskog  rada  i 
stradanja,  nije  za  stalno  mogla  reel,  da  se  njeno  obra- 
eenje  izvrsilo  upravo  u  taj  cas.  Ni  sama  nije  shvacala, 
sto  se  dogadja  u  njenom  srcu,  i  cudni  osjecaj,  sto  ju  je 
obuhvatio,  izrazi  se  u  nekom  neodredjenom  i  neobicnom 
obliku : 

—  Ja  ne  opazam  nista  osobito  velika  u  tomu,  sto  Je 
ucinio  Mirtov !  —  rece  ona  tihim  drhtavim  glasom,  kao 
da  se  stidi  svoje  vlastite  smjelosti. 

Zorz  baci  na  nju  pogled  pun  iznenadjenja. 

—  Izmedju  covjeka,  koji  je  od  velike  koristi  za  stvar 
i  onoga,  koji  nije  tako  koristan,  izbor  je  jasan,  —  rece 
Tanja,  ni  ne  podignuv  oci  sa  stola.  —  Mirtov  je  izvrsio 
svoju  duznost  i  nista  vise. 

Lena  kimne  glavom  u  znak  odobravanja.  Ona  se  je 
potpuno  slagala  s  Tanjom. 

Zorz  ju  pogleda  zacudjeno.  Nije  nikad  ocekivao  ta- 
kve  rijeci  od  Tanje,  a  cinilo  mu  se,  da  ju  dobro  pozna. 

—  A  da  li  bi  i  vi  tako  uradili  u  slicnim  prilikama? 
—  upita  on  uzrujanim  glasom. 

—  Kad  bi  bila  isto  tako  dosjetljiva,  da !  —  odgovori 
Tanja  bez  kolebanja,  gledajuei  mu  ravno  u  lice. 
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Ona  tek  sto  je  odgovorila  na  ovo  pitanje  samoj  sebi. 
I  to  je  upravo  izazvalo  njenu  prvu  cudnovatu  primjed- 
bu  Oi  postupku  Mirtova.  Sad  je  to  tek  ponovila  glasno  i 
duboko  se  zamislila,  Ona  je  poduprla  rukom  svoju  lijepu 
giavu  i  uperila  naprijed  sanjarski  pogled. 

Andrej,  koji  ne  mogase  skinuti  pogled  s  nje,  race 
sam  u  sebi,  da  je  vraski  lijepa  u  taj  cas;  i  uzas  mu  obu- 
hvati  dusu,  kao  kod  priblizavanja  kakve  nesrece.  No  za- 
sto  mu  se  lice  iznenada  iskrivi,  kao  da  ga  nrnci  strasna 
bol?  Uzrok  je  bio  nesretni  Zorz,  koji  cak  ni  u  taj  ne- 
prikladni  cas  nije  mogao  zaboraviti  na  svoje  kompli- 
mente. 

—  Ako  moralna  snaga  ima  neku  cijenu,  —  rece 
Zorz  uzbudjeno,  —  to  bi  najbolji  i  najveci  od  nas  bio  u- 
obrazena  luda,  kad  bi  prist ao  na  takvu  zamjenu  s  vama... 

On  bijase  vrlo  uzrujan  i  govorase  od  srca,  no  Andrej 
bijase  nepravedan  prema  svom  drugu,  pripisujuci  njego- 
vim  rijeeima  lakomisljeno  znacenje.  Zorz  je  n  taj  cas  bio 
potpuno  nesposoban  misliti  o  djevojci  drukcije,  osim  kao 
0  Ijubljenoj  drugarici.  On  je  pozdravljao  probudjenje 
prekrasne  duse  i  ono,  sto  je  govorio,,  bijase  opravdano, 
ali  on  se  je,  kao  obicno,  izrazavao  dosta  jakim  rijeeima. 

Medjutim,  ovo  dirljivo  krasnoslovlje  nije  zanijelo 
Tanju,  vec  ju  je  sasvim  istrijeznilo.  Zorzovo  pretjeriva- 
nje  izazove  kod  nje  iskreno  veselje,  i  onda  odluci,  da  se 
malo  nasali  na  njegov  racun.  No  pogledav  mu  u  lice,  od- 
mah  ukori  samu  sebe  radi  svoje  namjere  i  dapace  osjeti 
prema  njemu  njeznost. 

Ona  mu  cvrsto  stisne  ruku. 

—  Kako  ste  dobri,  Zorz!  No  dosta  o  tome!  —  rece 
ona. 

—  Sto  je  s  vama?  —  upita  Lena  u  isti  cas  svoga  su- 
sjeda.  —  Vi  ste  tako  blijedi! 

—  Tako?  —  mucao  je  Andrej.  —  To  ce  valjda  biti 
odraz  zelenog  lisca. 

No  to  ne  bijase  odraz  zelenog  lisca:  lice  mu  je  po- 
krivala  smrtna  bljedoca.  Upravo  u  taj  cas  je  ostro  cuv- 
stvo  Ijubomornosti  skinulo  koprenu  s  njegovih  ociju.  On 
osjeti,  kao  u  munjevitom  svjetlu,  kakvo  cuvstvo  je  ga- 
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jio  prema  Tanji  od  prvog  dana  njihovog  poznanstva.  On 
je  Ijubio  tu  carobnu  djevojku,  Ijubio  je  njeno  lice,  odi- 
jelo,  samu  zemlju,  koje  se  je  doticala!  A  u  isti  cas  mu  je 
tesko  uvjerenje,  kao  nozem,  paralo  srce:  ako  ona  koga 
zayoli,  to  ce  biti  upravo  taj  jezicavi  laskavac,  koji  sada 
bijase  sasvim  protivan  Andreju.  Obuzela  ga  neodoljiva, 
bijesna  jarost,  i  morao  je  upotrebiti  mnogo  napora,  da 
ostane  na  svom  mjestu,  a  da  ne  izgubi  vlast  nad  sainim 
sobom.  Bojao  se,  da  se  ne  bi  izdao,  ako  ostane  dalje. 

—  Moram  ici !  —  rece  on  prigusenim  glasom.  U  sobi 
da  mu  je  zagusljivo  ! 

—  Zar  je  tako  kasno?  —  upita  zacudjeno  Tanja. 
Ona  pogleda  na  svoj  elegantni  mali  sat  i  rece,  da  i 

sama  mora  ici. 

^    —  Hocete  li  me  otpratiti  knci?  —  upita  ona  Andreja 
1  Zorza. 

Andrej  se  pokloni  sutke.  Da,  on  ce  ju  pratiti !  Zelio 
je  da  bude  s  njome,  da  cuje  njen  razgovor  sa  Zorzom.  U 
dusi  mu  je  kipjela  zelja,  da  muci  samoga  sebe;  osjecao 
je  neki  uzitak,  da  gura  ostri  noz  sve  dublje  i  dublje  u 
svoju  ranu.  I  ni  zasto  ne  svijetu  ne  bi  htio  da  se  lisi  tog 
groznog  uzitka !  No  ne  bi  mogao,  kad  bi  dapaee  i  htio ! 
Izgubio  je  svoju  samostalnost.  Nije  vise  pripadao  samom 
sebl  Tanjine  erne  oci  su  ga  vukle  za  sobom.  Nije  mogao 
otici,^  dok  mu  je  ona  dopustala  da  ostane. 

Zorz  je  razgovarao  s  Tanjom  cijelim  putem,  no  An- 
drej  nije  skoro  ni  usta  otvorio.  Bila  mu  je  dosadna  svaka 
rijec,  koju  bi  izustio  Zorz.  Nakon  Tanjine  opomene,  Zorz 
nije  vise  opetovao  svoje  laskanje.  No  ono  se  osje6alo  u 
njegovom  glasu,  u  pogledu,  u  kretnjama  —  i  sve  to  je 
u  najvecem  stupnju  drazilo  Andreja. 

Oni  se    oprostise    s  Tanjom    kod   njenih    vrata  i  u- 
putise  se  kuci.  Posto  ne  bijase  jako  kasno,  a  noc  je  bi- 
la divna,  Zorz  predlozi,  da  idu  pjesice. 
Andrej  pristane.  Bilo  mu  je  svejedno. 
.  —  Zar  nisam  imao  pravo,  kad  sam  govorio'  — 

poce  Zorz,  ocito  skrecuci  razgovor  na  svoju  obljubljenu 
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—  Pusti,  molim  te !  —  prekine  ga  Andre j.  —  To  mi 
je  vec  dosadilo ! 

On  opet  padne  u  prijasnju  zlovoljnu  sutnju,  odgo- 
varajuci  na  Zorzova  pitanja  kratkim  jednosloznim  rije- 
cima.  Bio  je  Ijut,  tuzan,  nesretan.  Kobno  otkriee  o  nje- 
govoj  Ijubavi  stavljalo  ga  je  u  novi  odnosaj  prema  Zor- 
zu,  a  to  mi  je  prouzrocilo  ostru  bol. 

Zorzovo  ponasanje  mu  se  cinilo  vrlo  nepristojno.  An- 
dre j  nije  ni  malo  vjerovao  u  njegovu  sklonost  prema 
Tanji.  Kako  bi  mogao  Ijnbiti  djevojku,  kad  si  niti  nije 
dao  truda,  da  ju  upozna?  Sve  je  to  prazno  mastanje,  ra- 
kete,  koje  stvara  njegova  bogata  pjesnieka  fantazija! 
Zorz  bi  ucinio  daleko  bolje,  kad  bi  svoj  zanos  povjerio 
peru  i  papiru,  mjesto  da  utuvljuje  te  sanje  u  glavu  mla- 
de  i  neiskusne  djevojke !.  . . . 

Sve  bi  to  rekao  Andrej  svome  drugu  juce.  No  sad, 
kad  je  uvidio,  kako  strasno  je  i  sam  zapleten,  ne  bi  mo- 
gao govoriti  na  ovaj  nacin.  Morao  je  zatajiti  svoj  savjet 
i  pokazivati  lazno  lice.  Njihovi  odnosaji,  koji  sn  do  sada 
bili  iskreni  i  otvoreni,  poprimali  su  najednom  peeat  dvo- 
licnosti.  No  Andreju  bijase  teze,  da  i  nadalje  ostane  u  ta- 
kvim  odnosajima  prema  svom  intimnom  drugu,  nego  da 
sasvim  raskine  prijateljske  veze. 

No  trebali  su  se  rastati. 

—  Doci  eu  sutra  k  tebi,  —  rece  Zorz.  —  Budi  kod 
kuce.  Hocu  da  ti  procitam  neke  od  mojih  najnovijih  pje- 
sama. 

'^Polivalna  himna  Tanji,  mogao  bi  se  okladiti!"  — 
pomisli  Andrej,  no  savlada  se  i  odgovori: 

—  Zar  ne  mozes  poslati  ravno  u  tiskaru? 

To  je  bilo  previse !  Zorz  bijase  duboko  uvrijedjen,  i 
poprjecne  crte  pojavise  mu  se  na  celu  ispod  sesira. 

—  Dakako  da  ne  mogu,  ili  bolje  —  necu!  —  rece  on 
na  pola  uvrijedjenim,  na  pola  zacudjenim  glasom.  —  Ja 
se  nikad  ne  uzdam  u  svoj  sud,  kad  se  radi  o  mojim  vla- 
stitim  stvarima. 

—  Dobro,  dakle,  do  sutra!  —  rece  Andrej. 

I  to  se  u  neku  ruku  ticalo  stvari,  i  on  je  smatrao  svo- 
jom  duznoscu,  da  ispuni  molbu  prijatelja. 


[ 
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"Sto  je  danas  Andreju?"  —  pomisli  Zorz,  ostavsi  na 
samo.  —  "Nikada  ga  nisam  vidio  u  takvom  raspoloze- 
nju". 

On  bi  mozda  otkrio  u  cemu  je  stvar,  kad  bi  kod  svo- 
je  tanke  pronicavosti,  vezao  u  jednu  cjelinu  neke  rijeci 
i  znakove;  no'  danas  mu  dusa  bijase  prepuna  zanosa  i  na- 
de,  koja  mu  nije  dopustala  da  se  udubi  u  hladno  istrazi- 
vanje.  U  usima  su  mu  zvonile  Tanjine  rijeci,  a  lice  i  po- 
za,  kad  ih  je  izgovorila,  stajahu  pred  njegovim  ocima. 
Sad  je  istom  razumio,  sto  se  krije  iza  tih  rijeci  i  bio  je 
kao  oslijepljen  onim,  sto  je  vidio.  Bilo  ga  je  stid  radi 
svoje  uobrazenosti :  da  ce  sam  voditi  takvu  djevojku 
putem  samoprijegora  i  odanosti  velikoj  stvari...  No  sto 
je  on  u  isporedbi  s  njome?  Cinjase  mu  se,  da  je  tek  danas 
saznao^  sto  je  zenska  Ijubav.  On  se  je  odao  torn  novom 
osjecaju  i  opijao  se  u  carobnom  svijetu  sanja,  koje  su 
krasne  kao  mladost  i  privlacive  kao  zbilja.  A  nad  njima 
je  vladala  crnooka  djevojka,  zamisljeno  poduprvsi  ru- 
kom  svoju  divnu  glavu!.. 

Carobni  lik  mu  se  smjeskao  i  napunjao  mu  srce  na- 
dom.  A  taj  njezni  stisak  ruku!...  Ko  zna,  ako  ne  sada,  mo- 
zda ce  se  s  vremenom  probuditi  i  u  njenom  srcu  dublji 
osjecaj,  kao  odgovor  na  njegovu  vrucu  odanost?  Za- 
sto  bi  se  jos  suzdrzavao  i  sutio  o  svojoj  Ijubavi?  On  je 
dugo  kolebao.  Moze  li  sumnjati  u  sebe  sada,  kad  mu  se 
je  citava  dusa  pretvorila  u  jedan  Ijubavni  poriv  i  odu- 
sevljenje? 

On  odluci,  da  joj  kaze  sve  kod  iduceg  sastanka. 


GLAVA  X. 
Zorzovi  stihovi. 

SUTRADAN  sjedio  je  Zorz  u  sobi  svog  druga  sa  svez- 
njem  rukopisa  u  dzepu.  Gnjev  i  ogorcenje  Andreja 
stalozilo  se  u  noci,  koju  je  proveo  bez  sna.  Bio  je  umo- 
ran,  no  izgledao  je  dosta  bodar.  On  primi  gosta  Ijnbaz- 
no,  dapace  malo  pretjeranom  prijaznoscu,  koja  se  jako 
rijetko  opaza  kod  jednostavnog  ponasanja  Rusa.  Ne 
slutivsi  nista,  Zorz  to  pripise  Andrejevoj  zelji,  da  izgladi 
jucerasnju  zlovolju. 

Razmisljajuci  u  noci  o  novom  polozaju,  u  koji  ga  je 
stavilo  vlastito  bezumlje,  Andre j  rijesi  pitanje  o  svo- 
jim  odnosima  prema  Zorzu.  S  takvom  tajnom  u  srcu  ni- 
je  mogao  ostati  prema  njemu  u  starom  intimnom  prija- 
teljstvu.  To  bi  bilo  podlo  Si  njegove  strane.  No  on  bi  si 
prije  odgrizao  jezik,  nego  da  Zorzu  prizna  sve.  I  buduci 
da  nije  mogao  reci  istinn,  nista  drugo  mu  nije  preostalo, 
nego  da  prekine  intimne  odnosaje  sa  Zorzom  i  da  mu  od 
sada  bude  kao  jednostavni  drug.  To  bijase  veoma  neu- 
godno  za  Andreja,  no  nije  si  mogao  pomoci,  i  tako  je 
moralo  biti.  Zorz  bijase  jedini  njegov  prijatelj,  kako 
se  razumijeva  prijateljstvo  u  svijetu,  gdje  su  se  oni  kre- 
tali.  Sad  vise  nece  imati  prijatelja  —  i  to  je  sve ! 

Andrej  se  je  cvrsto  drzao  svojih  odluka,  pa  ma  ka- 
kove  bile,  no  bijase  mu  vrlo  tesko  drzati  se  ove  odluke. 
On  nije  mogao  prilagoditi  svoja  cuvstva  novim  odred- 
bama,  sto  ih  je  izdavao  mocni  autoritet  razuma.  Njemu 
odlane,  kad  je  Zorz  izvadio  rukopise  i  stao  citati. 

Zorz  nije  donio  politicke  clanke  ili  pamflete,  koje  je 
pisao  "u  znoju  svoga  lica",  kako  se  je  sam  izrazavao. 
To  bijabu  plodovi  njegove  dokolice.  Bili  su  to  stihovi  — 
lirske  i  kratke  pjesme,  svaka  o  posebnom  predmetu,  no 
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sve  tako  vezane  op  com  misli,  da  su  svi  stihovi,  uzeti  u 
cijelosti,  izgledali  kao  razbacane  strofe  jedne  te  iste  pje- 
sme. 

^Bila  je  to  pjesma  ruske  revolucije,  kada  je  puna 
odusevljenja  i  vjere  inteligentna  mladez  jurila  poput 
bujice  ''u  narod",  da  propovijeda  evandjelje  socijaliz- 
ma,  carstvo  srece  i  brastva. 

Napisani  u  razna  vremena  i  pod  utjecajem  raznih 
raspolozenja,  Zorzovi  stihovi  bijahu  fragmentarni  i  ne- 
jednaki.  Sala  je  bila  pomijesana  s  patosom,  kratke  stro- 
fe slijedile  su  za  dugim  pjesmama.  Ali  ova  nepravilnost 
i  prividno  nejedinstvo  dali  su  mogucnost  Zorzu,  da  sto 
bolje  izrazi  sve  strane  te  plemenite  epohe,  koja  pruza  ta- 
ko bogat  materijal  za  pjesnieke  tvorevine. 

Stihovi  su  pocinjali  sa  nekoliko  kratkih  pjesama  pod 
opcim  imenom:  ''Pod  roditeljskim  krovom".  Tu  je  ori- 
san  nutarnji  zivot  mlade  odusevljene  duse,  koja  strast- 
veno  zedja  za  istinom  i  pravdom,  te  uzrujano  trazi  izlaz 
iz  sramotnih  kompromisa  i  mrske  udobnosti  bogataskog 
zivota  medju  gladujucim  milijonima.  Slijedeci  dio  pod 
naslovom:  ''U  zelenim  poljima",  bio  je  najdulji  i  naj- 
raznovrsniji.  Tu  su  bile  opisane  uspomene  o  teskom  tru- 
du  i  o  cistim  radostima  prvih  propagandist  a.  Autor  se  je 
ponio  sasvim  jednostavno  prema  poteskocama  njihova 
zivota,  kao  obicnih  radnika.  Ton  ovog  dijela  bijase  ve- 
seo.  Price  o  dozivljajima  raznih  propagandista,  sad  dir- 
Ijive,  sad  komicne,  bijahu  pomijesane  opisima  seoskog 
zivota  i  prirode. 

Zakljucna  pjesma  bijase  najtuznija  i  u  umjetni- 
ckom  pogledu  najbolja.  To  je  bila  labudova  pjesma  mla- 
dog  propagandiste  u  predvecerje  svog  prelaza  iz  "pri- 
yremenog  groba"  —  tamnice  —  u  vjecni  pokoj.  Pjesma 
je  bila  napisana  u  minornom  tonu,  —  meka  i  njezna,  kao 
i  doba,  koja  se  je  u  njoj  odrazavala.  Zorzov  umjetnieki 
osjecaj  nije  mu  dopustio,  da  iz  svog  junaka  ucini  prestav- 
nika  sadanjih  nazora  i  cuvstava  samog  autora.  Njegov 
propagandista  bio  je  pravi  covjek  svog  vremena,  —  je- 
dan  od  prvih  propagandista,  kojeg  jos  ni«u  ogorcili  du- 
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gogodisnji  progoni.  On  je  zaboravljao  na  zlo,  koje  mu  je 
naneseno,  nije  se  tuzio,  a  nije  ni  zalio  za  zivotom,  koji  je 
pokosen  u  cvijetu  mladosti.  Njega  je  tjesila  misao,  da 
ce  sluziti  narodu  bar  svojom  smrcu,  kad  mu  nisu  dali, 
da  mu  sluzi  svojim  r adorn.  IT  citavoj  pjesmi  je  bila  sna- 
zno  izrazena  iskrenost  i  pravednost  samog  Zorza.  Dir- 
Ijiva  slika  junaka,  koji  pogiba  usljed  bezgranicne  suro- 
vosti,  djelovala  je  na  srce  daleko  jace  od  najvruceg  i  ne- 
godovanja  punog  poziva  na  osvetu. 

Andrej  slusase  kao  zapanjen,  bojeci  se  da  ne  pro- 
pusti  nijednu  rijec.  On  se  je  nalazio  pod  carobnim  upli- 
vom  Zorzovih  blagozvucnih  misli,  koje  su  ukrotile  zlog 
duha,  sto  mu  je  harao  srcem,  i  on  se  je  bojao,  da  ne  na- 
rusi  tu  carobnost. 

Ove  pjesme  iz  nedavne  proslosti  bijahu  za  njega 
nesto  vise  od  jednostavnih  umjetnickih  tvorevina:  one 
su  uskrisivale  pred  njim  njegov  vlastiti  zivot.  On  i  Zorz 
su  nekad  bili  aktivni  propagandisti.  Oni  su  i  sami  pro- 
zivjeli  sve  te  osjecaje,  prije  nego  su  postali  teroristi. 
Mladi  covjek  na  samrtnoj  postelji  u  tamnickoj  celiji  u- 
tjelovljavase  mnoge  Ijubljene  i  nezaboravne  drugove,  ko- 
ji su  tako  poginuli  za  istu  stvar.Cista  i  plemenita  cuvstva, 
sto  ih  je  uzbudila  carobna  poezija,  umirise  vruei  mozak 
Andrejev  i  raspolozise  ga  bolje  prema  samom  Zorzu.  U 
moralnom  obliku  obojice  bijase  mnogo  zajednickih  veza. 

Citanje  nije  trajalo  vise  od  jedan  sat.  Kad  je  Zorz 
svrsio,  Andrej  iskreno  i  vruce  izrazi  svoje  odobrenje.  0- 
vo  su  najbolje  stvari  —  po  njegovom  misljenju  —  sto  ih 
je  Zorz  ikad  napisao.  Andrej  stavi  neke  kriticke  pri- 
mjedbe  i  savjete.  Oni  su  razgovarali  neusiljeno  i  slobod- 
no  i  Zorz  nije  vise  trazio  tumacenje  za  ponasanje  svog 
prijatelja,  koji  se  je  drzao  naravno  i  jednostavno  kao  i 
uvijek. 

Medjutim,  Andrej  se  nije  odazvao  Zorzovoj  zelji,  da 
izadje  na  setnju.  Bilo  mu  je  povjereno  da  napise  jedno 
sifrovano  pismo,  koje  jos  nije  ni  zapoceo. 

Zorz  je  otisao,  a  on  ostane  dugo  vremena  kod  pro- 
zora.  Jos  uvijek  se  je  nalazio  pod  uplivom  tek  sto  sa- 
slusanih  stihova.  Bili  su  zaista  vrlo  lijepi.  Zorzov  tale- 
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nat  se  je  razvio  brzo  i  u  njemu  se  nalaze  zameci  pravog 
pjesnika.  Sretnik!  Na  njemu  je  pecat  odabranika.  A  o- 
sim  toga,  on  je  covjek  sa  srcem.  Sva  ova  djela  ne  bi  mo- 
gla  biti  plod  ciste  maste.  On  je  sve  to  morao  duboko  i 
jako  osjetiti,  da  bi  sve  izrazio  u  onako  iskrenim  rije- 
cima. 

Autor  je  postepeno  odstupio  na  zadnje  mjesto.  An- 
dre j  poce  misliti  o  covjeku,  i  opet  se  otvori  njegova  sr- 
cana  rana,  koja  se  je  bila  zatvorila  tek  na  cas.  No  sad  mu 
se  Zorzovo  ponasanje  nije  prikazalo  u  takvom  svjetlu 
kao  sinoc.  Tako  pravedan,  iskren  i  posten  covjek  ne  mo- 
ze  biti  luda.  On  je  u  svojim  mislima  bio  nepravedan  pre- 
ma  Zorzu.  No  kako  da  si  protumaci  njegovo  cudnovato 
neraziimijevanje  djevojke?  Njegovo  besmisleno  pretje- 
rivanje?  —  "No,  pa  sta,  to  mu  je  u  naravi!  On  si  ne  mo- 
ze  porno ci.  On  se  tako  ponasa  prema  svemn.  Pa  ipak  ju 
Ijubi  iskreno.  Zar  svaki  covjek  ne  Ijnbi  drnkcije,  vec  pre- 
ma svojoj  naravi?  A  i  ona  njega  Ijubi.  Sasma  je  naravno, 
da  djevojka  nadje  vise  cara  u  Zorzovoj  pjesnickoj  i  uz- 
visenoj  Ijubavi,  nego  u  tup;Om  i  prozaickom  osjecanju, 
koje  moze  da  joj  ponudi  onako  nezanimiv  i  prozaican  co- 
vjek, kao  sto  je  on,  Andrej".  ... 

''Cvrstoca,  stalnost,  ustrajnost!"  —  gorko  je  po- 
navljao  samome  sebi  Andrej. 

Kad  bi  Ijubav  bila  kakva  materija,  iz  koje  se  pra- 
vi  odijelo  ili  cipele,  on  bi  mogao  racunati  na  siguran  us- 
pjeh.  No  zene  ne  gledaju  na  Ijubav  u  takvom  svjetlu, 
i  imaju  potpuno  pravo.  Osim  toga,  zasto  da  je  Zorzova 
Ijubav  lakoumna  ?  Istina  je,  da  njegov  pojam  o  Tanji  ni- 
je tocan,  da  on  u  njoj  obozava  kumir,  koji  je  sam  obu- 
kao  u  blistavo  odijelo.  No  zar  bi  kakva  steta  bila,  kad 
ne  bi  nikada  upoznao  pravu  Tanju?  Ako  se  dapace  i  desi, 
da  se  ovaj  fantasticni  plast  tijekom  vremena  otrca,  on  ce 
jednostavno  skrojiti  drugi.  To  je  u  stanju  uciniti,  a  to  bi 
i  njemu  i  njoj  pruzilo  vise  uzitka. 

Andrej  je  sjedio  kod  stola.  Podlaktivsi  se,  snuzde- 
no  je  promatrao  gole  zidove,  pokrivene  jeftinim  papi- 
rom  i  mekanicki  je  trazio  liniju,  koja  bi  dijelila  u  dva 
razmjerna  dijela  jedan  ruzni  zeleni  kvadrat.  No  on  je 


—  114  — 

nije  nasao  i  skrenuo  je  umorni  pogled  na  svoj  pisaci 
stol. 

Dva  mjeseca !  Da  prosla  su  samo  dva  mjeseca  od 
njihovog  prvog  sastanka.  Ali  on  ju  je  poznavao  tako  do- 
bro,  kao  da  se  je  s  njome  druzio  dvije  godine.  Stao  je 
citati  u  njenoj  dusi  skoro  od  prvog  razgovora  s  njome. 
Sad  ju  je  poznavao  bolje,  nego  ona  sama,  i  nalazio  kod 
nje  tako  carobna  svojstva,  koja  ona  ne  bi  iz  skromnosti 
priznala,  i  pogrjeske,  protiv  kojih  bi  najodlucnije  pro- 
svjedovala.  I  tesko  mu  je  bilo  reci,  sto  mu  se  kod  nje  vi- 
se dopada.  On  ju  je  Ijubio  takovu,  kakova  jeste,  i  nije  si 
mogao  zamisliti  boljeg  bica,  koje  bi  se  razlikovalo  od 
Tanje. 

On  se  stao  sjecati  svih  potankosti  njibovog  kratkog 
poznanstva.  Nista  se  nije  iskliznulo  iz  njegovih  uspome- 
na:  pred  njim  je  uskrisivala  skoro  svaka  rijec,  koju  je 
progovorila  i  svaki  izrazaj  njenog  lica,.  No,  ni  malo  nade 
za  njega !  Prijateljstvo !  Djevojke  rado  nagradjuju  tim 
osjecajem  prijatelje  svog  Ijjubljenog  covjeka.  Ona  je 
Ijubila  Zorza  jos  prije,  nego  se  upoznala  s  Andrejem.  0- 
vaj  je  narocito  zavaravao  samoga  sebe,  kad  je  o  tome 
posumnjao  ma  na  jedan  cas.  Pa  i  da  nije  onda  Ijubila 
Zorza,  kako  bi  mogla  sada  kolebati  u  svom  izboru  izme- 
dju  njib  dvo jice  ? .  . .  . 

Da,  sve,  sto  je  lijepo  u  zivotu,  pripada  tim  Benja- 
minima  sudbine,  jer  oni  i  bez  toga  imaju  mnogo ! 

*'Dobro,  neka  bude  tako!"  —  rece  Andrej  i  mracno 
svjetlo  sijevne  u  njegovim  ocima.  —  ''Cvijece  katkada 
cvate  i  na  najtuznijim  putevima  zivota.  Neka  ga  trgaju 
drugi  i  nek  uzivaju  u  miru!  Mi,  skromni  trudbenici,  bit 
cemo  zadovoljni  s  trnjem  i  necemo  se  tuziti!" 

On  uzdahne  i  odlucno  se  prihvati  posla.  Kroz  neko- 
liko  sati  zivio  je  u  svijetu  brojki,  saptao  sifre,  savje- 
tovao  se  s  kljucem,  pravio  razne  racune,  radio  napetom  i 
gnjevnom  marljivoscu  i  nije  gotovo  ni  glavu  podigao. 
2urio  se  je,  da  na  vrijeme  odnese  pismo  u  glavni  stan, 
jer  je  covjek,  koji  je  odlazio  u  Dubravnik,  imao  krenuti 
isti  dan  po  podne. 
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U  stanu  zatece  Lenu,  koja  je  vrsila  svoju  dnevnu 
sluzbu. 

—  Iz  Dubravnika  su  stigle  vijesti,  koje  se  vas  ticu, 
—  rec©  ona. 

Ona  izvadi  iz  ladice  pismo  od  Zine,  jos  vlazno  usljed 
uporabe  kemikalija. 

—  Bto,  a  tu  je  vase  ime !  —  rece  ona,  pokazujuci  na 
osamljenu  grupu  sifri  na  zadnjoj  strani. 

Andrej  procita  slijedece : 

'^Posao  postaje  ozbiljan,  i  Andrej  bi  dobro  ucinio, 
ako  dodje". 

Nista  ne  bi  moglo  vise  razveseliti  Andrej  a,  nego  taj 
poziv,  i  on  odluci  da  ga  primi. 

—  Sto  velite  na  to?  —  upita  Lena  hladno.  —  Ho- 
cete  li  ici? 

—  Raznmije  se !  —  odgovori  Andrej. 

—  Ja  sam  tako  i  mislila,  —  rece  djevojka,  namrgo- 
divsi  se. 

Andrej  je  znao,  da  Lena  ne  odobrava  njegovu  odlu- 
ku,  a  znao  je  i  zasto. 

—  Moram  ici !  —  rece  on,  kao  da  se  ispricava.  — 
Prem  Zinin  poziv  nije  tako  uporan,  ja  znam,  da  ga  ne  bi 
poslala,  kad  to  ne  bi  bilo  jako  nuzno. 

—  I  vi  cete  sasvim  piistiti  svoju  propagandu  medju 
radnicima,  koja  vam  je  tako  dobro  isla,  i  sve  ostalo?  — 
srdito  nastavi  Lena,  ne  slnsajuci  ga.  —  Uvijek  je  tako  s 
nasim  revolucijonarcima,  sto  potjecu  iz  visih  krugova! 
Oni  se  hvataju  prve  zgode,  da  se  bace  u  kakvu  teroristic- 
ku  pustolovinu. 

Lena  bijase  '^narodnica",  ili  bolje  rekuc  —  cista 
i  jednostavna  "propagandistica".  Ona  je  drzala,  da  je 
soeijalisticka  propaganda  medju  seljacima  i  radnicima 
jedini  oblik  djelatnosti,  kojoj  revolucijonarci  moraju  po- 
svetiti  svu  svoju  snagu.  Ne  trebaju  se  obazirati  na  grozne 
vladine  progone,  koji  skrecu  od  socijalizma  na  stranu  po- 
liticke  borbe. 

Ona  je  jako  cijenila  Andreja,  kao  propagandistu  i 
srdila  se  na  njega,  sto  napusta  svoj  posao,  i  to  mozda 
zauvijek.  Nista  nije  lakse,  nego  skrhati  vrat  u  jednom 
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poduzecu  poput  onog,  sto  se  sprema  u  Dubravniku.  Ona 
ga  je  silno  napala  i  korila  radi  njegove  nedosljednosti. 
Andre j  je  dobrodusno  prosvjedovao. 

—  Yrlo  rado  bi  nastavio  svoj  posao  ovdje,  —  rece 
on,  —  no'  bila  bi  sramota  za  nasu  stranku,  kad  ne  bi  po- 
kusali  da  oslobodimo  svoje  drugove. 

—  Nije  sramota  ni  za  stranku  ni  za  covjeka,  koji  je 
odan  svojoj  stvari,  da  svoj  zivot  i  snagu  upotrebljuje  ko- 
risno,  —  odvrati  Lena. 

—  Vi  na  taj  nacin  smatrate  Borisa  i  njegove  drugo- 
ve tako  nekorisnima  za  nasu  stvar,  da  ih  niti  nije  vri- 
jedno  oslobadjati?  —  upita  ostro  Andrej  . 

— '  Oni  su  korisni  kao  i  najbolji  od  nas,  —  odvrati 
Lena,  —  no  kad  bi  htjeli  oslobadjati  sve,  koji  su  vrijedni 
oslobadjanja,  mi  ne  bi  nista  drugo  radili,  nego  se  stalno 
vrtjeli  oko  tamnica. 

—  Najbblje  je,  dakle,  pustiti  ih  da  trunu?  Je  li  ta- 
ko? —  Andrej  ce  ironicno. 

—  Oni,  sto  ostaju  na  zivotu,  nemaju  pravo  zrtvo- 
vati  se  kod  iskapanja  mrtvaca,  —  rece  Lena,  ne  zbunivsi 
se  ni  malo. 

—  Vi  bi,  prema  tome,  savjetovali  rudarima,  ciji  su 
druq:ovi  u  porusenoj  jami,  da  nastave  posao  i  da  ne  oslo- 
badjaju  nikoga,  jer  je  to  vezano  sa  opasnoscu  za  njihov 
zivot?  —  rece  Andrej. 

—  Pustite,  za  ime  bozje,  rudare  na  miru,  jer  oni  ni- 
sta ne  dokazuju!  —  usklikne  Lena.  —  Prispodoba  nije 
dokaz.  Mi  ne  vjerujemo  u  nasu  stvar.  to  je  sve !  Kad  bi 
vjerovali,  imali  bi  vise  hrabrosti  i  ne  bi  se  udaljivali  na 
stranu. 

—  No,  hvala  lijer)a!  —  rece  Andrej  prezirno.  —  Ne 
zavidjam  takvoj  ovcjoj  hrabrosti  i  ne  marim  za  n.ju! 

On  se  jako  rasrdi  na  Lenu,  radi  njenog,  kako  se  iz- 
razavao,  uskosr  dokrinerstva.  No  i  dievojka  se  je  Ijutila. 
Od  samog  jutra.  kad  je  proeitala  Zinino  pismo,  kipjela 
je  od  negodovanja  kod  same  pomisli.  da  bi  Andrej  moffao 
napustiti  svoj  posao.  Malo  ostade,  da  se  nisu  posvadili, 
no  napokon  se  ODet  izmirise. 

—  Suvisno  je  trositi  vrijeme  u  svadji,  —  rece  An- 
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drej.  —  Znate  vrlo  dobro,  da  cu  ici  u  Dubravnik,  ma  sto- 
god  govorili.  I  jer  vas,  mozda,  necu  vise  vidjeti  prije  od- 
laska,  bolje  je,  da  se  odmah  oprostimo. 

Oni  se  poljubise,  kako  je  to  obicaj  medju  ruskim  ze- 
nama  i  muskarcima  u  njihovom  krugu,  prem  se  je  dje- 
vojka  jos  uvijek  Ijutila  na  Andreja  radi  njegove  lakoum- 
nosti.  On  je  htio  da  je  umeksa,  uvjeravajuci  je,  da  ce  "se 
naskoro  povratiti.  Mozda  ce  za  mjesec  dana  doci  natrag 
Zajedno  s  oslobodjenim  drngovima,  koje  ce  nagovoriti, 
da  se  prikljuce  istom  agitacijonom  klubu. 

Prije  nego  je  krenuo  iz  Petrograda,  Andrej  uredi  sve 
poslove  i  povjeri  svoje  radnike  iz  kluba  jednom  iskusnom 
drngu.  Sve  je  bilo  uredjeno  takg  dobro,  da  je  za  dva  da- 
na otputovao  u  Dubravnik  i  osjecao  se  bolje,  nego  ikad 
u  zadnje  vrijeme. 


DIO  II. 
POD  VATROM. 


GLAVAI. 
Opet  David. 

NIJEDAN  od  petrogradjana  nije  znao  adresu  glav- 
QOg  stana  u  Dubravniku.  Zato  su  Andre j a  uputili 
na  dvije  sestre,  Mariju  i  Ekaterinu  Dudorovu,  kod  ko- 
jih  je  mogao  saznati  o  Zini. 

Dosta  tesko  je  nasao  usku  i  zabitnu  ulicu,  gdje  su 
one  zivjele  i  dosao  do  njihove  tamne,  ruzne  i  neomazane 
kuce  od  crvenih.  cigala. 

Andrej  se  zaustavi  pred  zuto  obojadisanim  vratima, 
na  samom  vrhu  visokih.  i  trosnih  kamenih  stepenica. 

Tu  mora  biti  njihov  stan,  jer  je  nad  tim  bio  tavan. 

On  pozvoni  i  vrata  otvori  visoka,  vrlo  skromno  o- 
bucena  djevojka  bolesna  izgleda;  gledajuci  je  tako,  co- 
vjek  bi  joj  mogao  dati  dvadeset,  a  cak  i  trideset  godina. 

—  Sto  zelite  ?  —  upita  hladno,  ni  ne  pogledavsi  u  oci 
posjetioca. 

—  Da  li  ovdje  zivu  sestre  Dudorove?  —  npita  An- 
drej. 

—  Udjite !  —  rece  djevojka  uctivo. 

Andrej  udje  u  sobn,  koja  svojim  bijednim  izgledom 
iznenadi  dapace  i  njegove  nihilisticke  oci,  koje  nisu  bi- 
le priucene  na  materijalnu  ndobnost.  Kad  bi  se  prodalo 
citavo  pokuctvo,  moglo  bi  se  dobiti  tek  nekoliko  rubalja. 

Zastor  od  jeftinog  sarenog  katuna  dijelio  je  sobu  u 
dvije  polovice.  Prednji  dio,  gdje  je  bio  Andrej,  sluzio 
je  kao  soba  za  primanje,  a  u  drugom  je  bila  spavaca  soba. 

—  Sto  zelite?  —  opet  ce  djevojka  istim  bladnim  to- 
nom. 

—  Zelio  bi  vidjeti  gospodjicu  Dudorovu,  —  odgo- 
vori  suho  Andrej. 

—  Mene  ili  Masu?    upita  djevojka. 
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—  A,  dakle,  vi  ste  Ekaterina  Dudorova?  —  rece  An- 
dre j.  —  Donio  sam  vam  pismo  od  Lene  Zubove.  Moje 
ime  je  Kozuhov. 

Bolesno  se  lice  djevojke  odmah  razvedri. 

—  Vrlo  mi  je  milo !  —  usklikne  ona.  —  Sjednite. 
Ja  cu  odmah  ppzvati  sestru. 

Ona  izadje,  a  Andrej  sjedne  kod  jednostavnog  dr- 
venog  stola  bez  pokrivaca.  Po  njemu  je  bilo  razbacano 
mnogo  papira  i  rukopisa.  Na  jednom  nglu  su  lezali  u 
hrpi  tek  ispisani  arei  papira. 

Lena  je  rekla  Andrej u,  da  su  sestre  Dudorove  njene 
daleke  rodjakinje  i  da  su  naslijedile  od  svo^  oca  mali 
imetak.  Ali  one  su  dale  sve  do  zadnjega  filira  za  opcu 
stvar.  Sada  su,  ocito,  zaradjivale  kruh  prepisivanjem  i 
drugim  r adorn.  Andrej  opazi  na  jednom  stolcu  komad 
veza  iz  krasne  svile  —  stvar  vrlo  raskosnu  i  sasma  suvis- 
nu,  a  da  bi  sluzila  za  licnu  uporabu  stanovnica  ove  i  pre- 
vec  siromasne  sobe. 

Za  cas  dotrci  Masa,  kojoj  je  sestra  rekla  o  dolasku 
gosta  iz  Petrograda.  Ona  je  bila  starija,  no  izgledala  je 
mladja.  Lice  joj  bijase  zivo,  nos  malo  zavrhut,  a  oci  svi- 
jetlo-smedje. 

—  Nismo  vas  ocekivali  tako  skoro,  —  rece  ona.  — 
Zina  je  drzala,  da  cete  doci  za  tri  dana.  Vi,  dakako,  ze- 
lite  odmah  otici  k  njoj? 

—  Da,  ako  vam  je  to  ugodno. 

—  Svakako !  Za  casak  cu  biti  gotova  i  pokazat  cu 
vam  put.  Nije  jako  daleko. 

Ona  iscezne  iza  zastora  i  Andrej  je  mogao  euti,  ka- 
ko  se  zuri  s  oblacenjem. 

Sestre  su  zeljele  zadrzati  gosta  jos  neko  vrijeme. 
Htjele  bi  ga  raspitati  o  Petrogradu,  no  nisu  se  odlucile, 
da  ga  zaustave. 

—  Kako  Lena?  —  upita  mladja  sestra,  koja  je  ostala 
s  Andrej  em. 

Andrej  saopci  u  nekoliko  rijeci  sve,  sto  je  znao  o 
iijoj. 
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—  Cujte,  Kozuhov!  —  doleti  Masin  glas  iza  zastora. 

—  Mi  znamo  i  Davidovu  adresu.  Mogu  vas  odvesti  k  nje- 
mu,  ako  zelite, 

—  Dakle,  David  je  u  Dubravniku!  —  usklikne  An- 
dre j,  baciv  prema  zastoru  pogled  pun  veselog  iznenadje- 
nja.  —  A  ja  to  nisam  ni  znao.  No  izadjite  jednom  iz  vase 
zasjede,   da  se  Ijudski  porazgovorimo. 

—  Odmab!  —  odgovori  Masa,  jos  uvijek  iza  zastora. 
Napokon  izadje  iz  svog  skrovista  u  drugom  odijelu. 

X^  ustima  je  jos  drzala  nekoliko  ukosnica. 

—  David  je  isao  na  rumunjsku  granicu,  da  prevede 
nekoliko  Jevreja,  koji  su  prevazali  knjige  iz  inozemstva, 

—  rece  Masa,  pricvrscujuci  ukosnicama  guste  uvojke  na 
pognutoj  si  glavi.  —  On  se  je  ovdje  zaustavio  na  putu... 
Zapravo,  ne  znam  knda. 

—  Sad  sam  sasvim  gotova!  —  rece,  metnuvsi  sesir 
na  glavu.  —  Kamo  zelite,  da  vas  vodim:  Zini  ili  Davidu? 

Izbor  bijase  dosta  tezak. 

—  Podjimo  onome,  koje  je  blize,  —  rece  Andrej. 
Nijedno  nije  stanovalo  daleko,  no  David  je  bio  ma- 

lo  blize. 

—  Da  li  cete  se  dnlje  zadrzati  u  Dubravniku?  —  upi- 
ta  ga  Masa  na  putu. 

—  Jos  ne  znam...  To  ce  zavisjeti  od  prilika...  —  od- 
govori nevoljko  Andrej. 

Nije  mu  bilo  poznato,  da  li  je  djevojka  redo  vita  cla- 
nica  mjesne  grupe  i  da  li  je  upucena  u  stvar,  radi  koje  je 
dosao. 

—  Da  li  vi  stalno  zivite  u  gradu?  —  upita  on  s  na- 
mjerom,  da  promijeni  predmet  razgovora. 

—  Ne.  Mi  zivimo  na  selu,  kamo  cemo  se  i  povratiti. 
Dosle  smo  u  Dubravnik,  da  polozimo  ispit  za  uciteljice. 
Obecali  su  nam  mjesto  na  jednoj  seoskoj  skoli. 

—  Mora  da  vam  je  tesko  uciti  za  ispit,  a  istodobnb  se 
baviti  prepisivanjem  i  vezom? 

Masa  se  nasmije. 

—  Vjerujte,  da  nam  je  bilo  jos  teze,  prije  nego  smo 
dobile  taj  posao,  —  veselo  ce  ona.  —  Sad  nam  je  dosta 
dobro,  a  za  nekoliko  mjeseci  cemo  se  ustaliti  na  selu. 


—  124  — 

—  Vidim,  da  ste  *'narodnica",  kao  i  Lena?  —  primi- 
jeti  Andrej. 

—  Naravno !  A  vi  ?  Sudec  po  Leninim  rijecima,  mi 
i  vas  smatrama  ''narodnikom". 

—  0,  ne !  — I  odgovori  Andrej.  —  Ja  ne  idem  u  ta- 
kve  krajnosti. 

Odmah  je  stao  braniti  svoje  stanoviste  pred  djevoj- 
kom,  koju  je  htio  izvesti  na  put  istine.  Zapoceli  su  zi- 
vahnu  prepirku,  no  bez  uzrujanosti  i  zestine.  Ljute  ne- 
suglasice  izmedju  'Herorista"  i  "narodnika"  bile  su  jos 
u  sakrivenom  stanju.  Obje  frakcije  su  katkada  dolazile 
u  sukob,  no  uvijek  su  radile  mirno,  ruku  uz  ruku,  cesto 
u  jednim  te  istim  organizacijama. 

Davida  su  zatekli  kod  kuce,  gdje  se  igra  sa  zama- 
zanim  deranom  velikih  plavih.  ociju  i  sa  citavom  sumom 
kudrave  kose.  Malis,  koji  je  bio  gostionicarov  sin,  od- 
mah pobjegne,  cim  opazi  strance.  David  je  volio  djecu 
poput  svih  Jevreja,  prem  je  u  nacelu  bio  protiv  obitelj- 
skog  zivota. 

On  se  je  zaustavio  u  jevrejskoj  gostionici,  gdje  se 
je  osjecao  kao  kod  kuce.  Tu  je  odsjedao,  kad  je  boravio 
u  Dubravniku  i  bio  s  domacinom  u  najboljim  odnosa- 
jima.  Putnicu  od  njega  nisu  trazili,  a  poznavali  su  ga  je- 
dnostavno  pod  imenom  David. 

Andrej  i  David  su  se  jako  obradovali  jedan  dru- 
gome. 

—  Ti  si,  brate,  dosao  upravo  na  vrijeme,  —  rece 
David.  —  Da  si  stigao  sutra,  mi  se  ne  bi  nikako  vidjeli. 

Masa  se  spremala,  da  ode  kuci. 

—  Sad  zbogom!  —  rece  ona  Andreju.  —  Nadam  se, 
da  necete  zaboraviti  put  do  nase  kuce  ? 

Cim  je  izvrsila  svoju  misiju,  htjela  ih  je  ostaviti  na 
samu,  da  se  ''dogovaraju"! 
David  ju  zaustavi. 

—  Pricekajte  malo.  Recite  mi,  da  li  je  ko  od  nasih 
odeskih  drugova  ostao  na  slobodi  nakon  nedavnih.  pro- 
gona  i  je  li  koji  od  njih  jos  ziv?  | 

—  Zar  putujes  u  Odesu?  —  upita  iznenadjeno  An-  " 
drej. 
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—  DalUOdesu! 

—  Pa  si  bio  tamo  tek  prije  tri  tjedna?  Nikad  u  svom 
zivotu  nisam  vidio  covjeka,  koji  bi  tako  strastveno  volio 
putovati,  —  doda  on,  okrenuvsi  se  prema  djevojci. 

—  Putovati!  —  prosvjedovao  je  David.  —  Upravo 
mi  dodje  da  poludim,  kad  samo  pomislim,  koliko  sam 
novaca  potrosio  za  ova  tri  tjedna,  a  da  ni  ne  govorim  o 
izgubljenom  vremenu.  I  sve  se  to  ima  zahvaliti  tim  div- 
nim  ''narodnicima",  prema  kojima  ova  gospodjica  osje- 
ca  takvu  njeznost !  —  nastavi  on,  kimnuvsi  prema  Masi. 

—  Jadni  "narodnici!"  —  uzdahne  djevojka.  —  Oni 
su  vam  krivi  radi  svake  sitnice ! 

—  Poslusaj  casak!  —  govorio  je  David,  primivsi 
Andre j  a  za  rnkav.  —  Rekob  im  vise  puta,  da  cu  im  pre- 
nijeti  preko  granice  onoliko  knjiga,  koliko  hoce.  To  ne 
samo,  da  mi  nije  tesko,  vec,  naprotiv,  prosiruje  moj  po- 
sao.  Oni  su  imali  podmiriti  troskove  i  cuvati  s  ove  strane 
granice  covjeka,  koji  bi  primao  njihove  putnice.  No  oni 
to  nikad  nisu  ucinili !  —  rece  on,  bacajuci  ukorne  pogle- 
de  prema  Masi.  —  I  tako  sam  bio  prisiljen,  da  sam  do- 
stavljam  knjige  u  gradu.  Ipak  sam  radio  za  njih  na  gra- 
nici,  i  neko  vrijeme  je  sve  islo  dobro.  No  pred  nekoliko 
tjedana  su  primili,  na  svoju  nesrecu,  za  clana  nekog  Av- 
rumku  Bluma,  koji  je  rodjeni  glupan,  prem  je  Jevrej.  I 
ti  si,  cini  mi  se,  imao  s  njim  neprilika? 

Andrej  kimne  glavom,  smijeseci  se. 

—  Ne  znam,  da  li  za  to,  sto  su  ''narodnici"  pronasli, 
da  im  je  Avrumka  vrlo  pametan  ili  zbog  drugog  razloga, 
no  zna  se,  da  su  zakljucili,  cim  su  dobili  u  svoju  sredinu 
Jevrej  a,  otvoriti  svoju  vlastitu  granicu. 

—  Oh,  Davide!  —  pokusa  prosvjedovati  Masa. 

—  Ne,  ne !  Dopustite  da  svrsim ;  reci  cete  svoje  posli- 
je  mene !  Dakle,  poslali  su  Avrumku  u  Kisinev  i  dali  mu 
mnogo  novaca.  On  je  nasao  granicu  i  pogodio  se  da  pla- 
ca  za  prenasanje  knjiga...  —  Tu  se  David  malo  zaustavi, 
da  pripremi  dramatski  dojam...  osamnaest  rubalja  po 
pudu!... 

On  sutke  pogleda  Andrej  a,  onda  Masu,  a  zatim  o- 
pet  Andrej  a. 
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Pricini  mu  se,  da  je  Masa  dosta  iznenadjena,  ali  nje- 
gove  rijeci  nisu  ni  malo  djelovale  na  Andreja,  koji  nije 
imao  ni  pojma  o  cijenama. 

—  Osamnaest  rubalja  za  svaki  pud!  To  je  necuve- 
no !  Ja  nikad  ne  placam  vise  od  devet !  —  bunio  se  Da- 
vid. —  Prava  sramota  je  placati  ovoliki  novae !  To  kvari 
granicu  za  sve  nas  i  cini,  da  se  kriomcarima  ne  mozemo 
ni  pribliziti. 

On  se  je  Ijntio,  poprativ  zakljucne  rijeci  cudnova- 
tim  jevrejskim  kretnjama,  koje  su  mu  dolazile  u  trenu- 
cima  silnog  negodovanja. 

—  Naravno,  —  nastavi  on  mirnijim  glasom,  —  ja 
sam  odmah  podigao  buku,  cim  sam  saznao  za  to.  Opet 
sam  primio  na  sebe  prenasanje  knjiga  i  morao  se  povra- 
titi  na  granicu,  da  sve  uredim. 

—  I  ti  si,  dakako,  uspio?  —  upita  Andrej. 

—  Da,  ali  ne  znam  na  kako  dugo.  Nisam  siguran. 
Mozda  ce  mi  opet  prirediti  ovakvu  salu,  ako  nadju  dru- 
gog  Jevreja,  recimo  malo  pametnijeg  od  Avrumke. 

—  Zar  vas  nije  stid  ovako  govoriti,  Davide?  —  u- 
mijesa  se  Masa.  —  I  ja  sam  cula  o  toj  aferi  od  nasih  dru- 
goval  u  Odesi. 

—  No  sto?  Zar  nije  tako? 

—  Naravno  da  nije !  Vi  radite  na  njemackoj  grani- 
ci,  koja  je  daleko,  i  oni  tamo  nemaju  nijednog  svog  co- 
vjeka.  Rumunjska  granica  je  blizu  Odese,  a  u  Kamencu 
je  grana  njibove  grupe.  Sve  je  to  tako  blizu.  Eto  zasto  su 
poslali  Avrumku,  da  pokusa  srecu.  To  ne  znaci,  da  su 
izgubili  povjerenje  u  vas,  a  jos  manje,  da  bi  se  htjeli  po- 
hvaliti  svojom  vlastitom  granicom. 

David  mahne  rukom  porugljivo. 

—  Dobro,  dobro !  —  rece  on.  —  Moram  se  jos  ovo 
jutro  sastati  sa  Zinom. 

On  izvadi  svoju  vjernu  platnenu  torbu  i  stane  da 
ruje  po  njoj.  No  kad  nije  nasao  ono,  sto  je  trazio,  poceo 
je  vaditi  na  divan  sve,  sto  je  bilo  u  njoj.  Kosulja,  spuzva 
za  pranje,  cetka  za  kosu,  mali  jastuk  sa  perjem,  njema- 
cki  roman,  par  carapa,  nekoliko  okruglih  limenih  kutija 
i  mnoge  druge  stvari  su  se  pomaljale  jedna  za  drugom. 
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To  bijase  potpnna  oprema  za  covjeka,  koji  provadja  ve= 
ci  dio  svoga  zivota  na  zeljeznici. 

—  Ova  moja  torba  posjeduje  cmdnovatu  osebinu: 
ono,  sto  covjek  treba,  uvijek  se  nalazi  na  dnu!  —  rece 
David,  kad  se,  napokon,  pojavi  na  divanu  mala  okrugla 
kutija  svajcarske  izradbe. 

On  otvori  kutiju,  gdje  su  bila  raznovrsna  puceta, 
bijeli  i  crni  konac,  iglenica,  naprstak  i  skare.  Zatim  ski- 
n&  gornji  kaput  i  stane  sivati. 

—  Dajte  mi,  ja  cu  vam  prisiti !  —  rece  Masa. 

—  Ne !  Ja  cu  to  daleko  bolje  uciniti.  Zenski  posao 
nije  trajan,  —  odvrati  David. 

Da  ne  bi  sjedio  bez  posla,  Andre j  stane  slagati  Da- 
vidove  stvari  natrag  u  torbu.  Medju  njima  se  nalazila 
i  jedna  mala  zelena  kesica  oko  sedam  palaca  duga.  Kad 
ju  Andrej  primi  u  ruku,  iz  nje  ispadne  cudnovata  stvar. 
U  pocetku  je  pomislio,  da  je  to  djecja  igracka,  koju  je 
David  kupio  za  jednog  od  svojih  malih  Ijubimaca.  To  bi- 
jase drvena  kocka,  palac  visoka,  na  malom  podnozju. 
Na  njoj  su  bill  privezani  kozni  remeni...  Andrej  opazi  u 
kesici  komadic  vunene  materije,  prosarane  crnim  i  bije- 
lim  prugama,  i  odmah  se  dosjeti,  da  je  to  jevrejska  mo- 
litvena  sprava.  Jednom  je  to  vidio  u  jevrejskoj  sinagogi 
i  sad  bijase  siguran,  da  se  ne  vara.  Drvena  kocka  je  pri- 
kazivala  mali  oltar,  koji  Jevreji  mecu  na  celo,  kad  ci- 
taju  molitve:  prugasti  rucnik  je  prestavljao  —  sveti 
tales,  koji  se  mece  na  glavu  i  na  pleca. 

—  Pogledajte,  sto  taj  covjek  ima!  —  rece  Andrej 
Masi,  pokazujuci  joj  kocku  i  prugasti  rucnik. 

Oboje  prasnuse  u  smijeh.  Bilo  je  vrlo  zanimivo  vidje- 
ti  ovakove  stvari  kod  Davida  —  ateiste,  kao  sto  su  i  svi 
oni. 

—  To  je  moja  putnica!  —  rece  David.  —  Nikad  se 
ne  rastajem  s  njome.  Ona,  kao  neko  carobnjacko  srestvo, 
goni  policiju  i  spijune,  kad  im  padne  na  pamet  posum- 
njati,  da  sam  nihilist  a. 

On  se  nasmije,  kidajuci  konac  svojim  bijelim  zu- 
bima. 
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—  Sad  idemo  k  Zini !  —  rece  on.  —  Ja  sam  spreman, 
da  se  prestavim  nasemui  vodji. 

Masa  ih  zamoli,  da  pozdrave  Zinu,  a  isto  i  Ankicu. 

—  Ko  je  ta  Ankica?  —  upita  Andrej,  kad  su  ostali 
sami. 

—  Ana  Vulic,  tvoja  star  a  znanica.  Upoznao  si  se  s 
njome  na  granici,  zar  se  ne  sjecas?  Ona  veli,  da  te  se  sje- 
ca  jako  dobro.  Dosla  je  nedavno  iz  Svajcarske,  a  sad  i- 
gra  ulogu  gazdarice  u  glavnom  stanu. 

—  Da,  —  rece  Andrej,  —  sjecam  se  dobro.  No  je  li 
razumno  i  s  vase  strane  povjeriti  ovako  vaznu  ulogu  mla- 
doj  i  neiskusnoj  djevojci? 

—  U  pocetku  sam  i  ja  tako  mislio,  —  rece  David.  — 
No  ona  izvrsno  igra  svoju  ulogu.  U  ostalom,  nju  je  iza- 
brala  Zina,  a  ona,  znas,  ima  dar  za  poznavanje  i  privla- 
cenje  Ijudi. 


G LAVA  II. 
Glavni  revolucijonarni  stan. 

ISTI  dan  po  podne  bilo  je  nesto  kao  ratno  vijece  u  ma- 
lom  Zininom  stanu  u  jednom  predgradju  Dubravni- 
ka.  Bile  su  prisutne  samo  cetiri  osobe :  Zina,  Vuliceva, 
David  i  Andrej. 

Vuliceva  je  jako  malo  sudjelovala  u  razgovoru.  Po- 
sadivsi  se  u  duboki  naslonjac  tako,  da  su  joj  male  no- 
zice  visjele  u  zraku,  ona  je  slusala,  promatrajuci  svojim 
sivim  ocima  cas  jednog,  cas  drugog  govornika. 

Zina  protumaci  Andreju  sve  potankosti  plana  o  bi- 
jegu  i  upita  ga  za  savjet. 

—  Vi  ste  tek  dosli,  vasa  je  glava  bistra.  Mozete  su- 
diti  bolje,  nego  i  jedan  od  nas. 

Andrej  je  dugo  sutio  i  promatrao  zamrseni  tamni- 
cki  plan,  koji  je  Zina  narocito  za  njega  narisala. 

—  Ta  recite  nesto,  za  ime  bozje!  —  rece  Zina.  —  Zar 
ste  najednom  onijemili? 

—  Da  vam  kazem  otvoreno,  —  prozbori  napokon  An- 
drej, —  vas  mi  se  plan  ni  malo  ne  dopada.  Mnoge  stvari 
bi  se  morale  desiti  u  jedno  te  isto  doba.  Ovakovi  planovi 
nikad  n©  mogu  biti  dobri.  Ovo  je  prevec  zamrseno.  I 
najmanja  zapreka  bi  mogla  pokvariti  citavu  stvar.  Osim 
toga,  ni  sam  temelj  plana  nije  cvrst.  To  je  moje  mis- 
Ijenje. 

Citavo  poduzece  se  je  temeljilo  na  pomoci  obicnih 
zlocinaca,  s  kojima  su  politicki  kaznjenici  zapodjeli  taj- 
ne  odnosaje.  Jedan  od  njih  —  bivsi  razbojnik,  kojeg  su 
prozvali  Berkut  —  a  drugi  tat,  po  imenu  Kunicin  — -  iz- 
javili  se  spremnima  pomoci  Borisu  i  njegovim  drugovi- 
ma,  da  pobjegnu.  Njihova  je  ponuda  bila  primljena.  Po- 
sao  kod  podzemnog  prolaza,  gdje  su  imali  bjezati,  je  br- 
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zo  napredovao,  i  za  tjedan  dana  bi  bio  gotov.  Prolaz  su 
kopali  Berkut  i  Kunicin.  Njihova  je  cell j a  bila  prizem- 
no,  dok  su  politick!  zlocinci,  na  koje  su  stroze.  pazili, 
bili  na  gornjem  spratu  zatvora. 

Kad  bi  sve  bilo  gotovo,  politicki  kaznjenici  bi  u  od- 
redjeni  cas  u  noci  otvorili  pomocu  otpiraca  vrata  svojih 
eelija  i  sisli  dolje,  k  obicnim  zlocincima,  a  odanle  pobje- 
gli  kroz  podzemni  prolaz. 

Opasnost  ne  bijase  u  tomu,  sto  su  dva  obicna  zlo- 
cinca  igrala  tako  vaznu  ulogu  u  buducem  bijegu.  To  ni- 
je  nista  neobicna.  Politicki  krivci,  koji  su  zatvoreni  Za- 
jedno sa  obicnim  kaznjenicima,  cesto  dobivaju  veliki  i 
blagotvorni  upliv  nad  njima,  probudjuju  u  njima  naj- 
plemenitija  cuvstva  i  katkada  ih  pretvaraju  u  svoje  o- 
dane  drugove.  Berkut  i  Kunicin  bijahu  odani  Borisu  du- 
som  i  tijelom  i  vise  puta  su  pokazali,  da  se  njima  mo- 
ze  povjeriti  ta  stvar.  No  u  njihovoj  celiji  je  bilo  jos  pet- 
naest  kaznjenika,  koje  se  takodjer  moralo  obavijestiti 
o  tajni  podzemnog  rada.  Nijedan  od  njih  nije  znao,  da 
se  prolaz  kopa  za  politicke  kaznjenike.  Berkut  i  Kuni- 
cin su  rekli,  da  ce  oni  sami  bjezati,  a  braca  uapsenici  zna- 
ju  dobro  cuvati  svoje  tajne.  Medjutim,  bilo  bi  dovoljno, 
da  se  jedan  od  njih  napije  kriomcarske  rakije,  pa  da  iz- 
brblja  sudbonosnu  rijec  u  prisustvu  strazara.  No  nije 
samo  to.  Kaznjenici  bi  morali  sici  iz  gornjeg  sprata  u 
doljni  i  prolaziti  kroz  hodilike,  gdje  je  stajala  straza  da- 
nju  i  nocu. 

—  Sve  je  to  vrlo  opasno,  —  rece  Andrej  na  koncu. 
— ■  Njih  bi  svakako  ulovili  za  vrijeme  ovog  tumaranja, 
ako  ne  i  prije. 

—  Koji  bijeg  nije  opasan?  —  odvrati  Zina.  —  No 
pogledajte  ovdje,  ja  cu  vam  pokazati,  da  ono,  sto  vi  na- 
zivljete  tumaranjem,  nije  tako  opasno,  kao  sto  mislite. 

Ona  uze  drugi  komad  papira  i  nacrta  novi  plan  nu- 
tarnjosti  zatvora,  koji  je  poznavala  u  tancine, 

U  to  doba  bijase  u  dubravnickom  zatvoru  devet  po- 
litickih  kaznjenika.  Njihove  su  celije  bile  u  dva  susjed- 
na  hodnika  pod  pravim  kutem,  na  sjeverozapadnoj  stra- 
ni  zgrade.  Boris  i  njegovi  drugovi  bijahu,  na  svu  srecu, 
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u  jednom  te  istom  hodniku.  Iza  polunocne  pregledbe  u- 
sao  bi  Zaleski,  jedan  od  politickih  kaznjenika,  iz  susjed- 
nog  hodnika,  u  razgovor  s  nadzornikom,  koji  je  naro- 
cito  postavljen,  da  pazi  na  politicke  krivce.  Zaleski  je 
vec  to  ucinio  nekoliko  puta,  da  ne  bi  nadzornik  u  tomii 
opazio  nista  sumnjiva.  Zina,  pokaze  na  planu,  da  nad- 
zornik no  bi  mogao  nista  vidjeti  u  drugom  hodnikn,  akq 
bi  stajao  na  vratima  kod  Zaleskoga.  Vjerojatno  je,  da  ne 
bi  nista  ni  cuo.  Sarke  i  brave  na  vratirna  bit  ce  nnaprijed 
dobro  namazane  uljem,  a  bjegunci  ce  izaci  bez  cipela. 

Cim  izadju  iz  svojih  celija,  moraju  otpiracem  otvo- 
riti  vrata  na  stepenieama,  sto  vode  prizemno  i  spustiti 
se  u  bodnik  obicnih  zlocinaca.  Na  citavom  dolnjem  spra- 
tu  je  samo  jedan  strazar,  koji  uvijek  boda  okolo.  Bje- 
gunci bi  imali  cekati  na  stepenieama  i  uloviti  trenntak, 
kad  se  strazar  izgubi  iz  vida.  Onda  moraju  otici  u  celiju 
Berkuta  i  Kunicina,  koji  ce  na  njih  cekati  i  pokazati  im 
vrata  podzemnog  prolaza. 

—  A  kamo  vodi  taj  prolaz?  —  upita  Andrej. 

—  Ovdje !  —  rece  Zina,  pokazav  na  prvom  planu  to- 
cku  izvan  tamnickog  zida. 

—  A  gdje  je  strazar? 

—  Ovdje! 

I  ona  pokaze  drugu  tocku  na  liniji  zida,  vrlo  blizu 
izlaza. 

—  Eto  vidite!  —  usklikne  Andrej,  —  Izaci  ce  pred 
samim  nosom  strazara. 

On  pozove  kao  svjedoke  Davida  i  Vulicevu,  da  vi- 
de plan. 

—  Kad  bi  vam  dopustili  da  postavite  strazare,  vi 
biste  ih  sigurno  rasporedili  tako,  da  ne  bi  bilo  nikako- 
vih  zapreka  za  one,  koji  zele  pobjeci!  —  rece  Zina  gu- 
beci  strpljenje.  —  No  posto  nije  tako,  moramo  se  izmiriti 
s  prilikama  i  racunati  s  onim,  sto  se  ne  moze  promije- 
niti. 

Zina  je  tako  dobro  shvacala  sve  potankosti,  kao  i 
Andrej.  No  razlika  bijase  u  njihovom  temper  am  entu. 
Andrej  je  mogao  biti  smion  do  ludila  u  stvari,  koju  je 
ozbiljno  uzimao  k  srcu,  ali  mu  je  trebalo  vremena,  da  bi 
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dosao  u  takvo  raspolozenje.  On  je  najvise  paznje  obra- 
cao  na  zapreke.  Zina  se  je,  naprotiv,  mogla  odmah  odu- 
seviti  i  tako  ostati  do  kraja.  Radi  toga  su  se  uvijek  sva- 
djali,  kad  se  je  desilo,  da  rade  zajedno  kod  jedne  te  iste 
stvari. 

—  Dakle,  okusajmo  srecu!  —  rece  Andrej.  —  Mo- 
ramo  raditi  sve,  kako  se  dade.  Sto  se  tice  strazara,  ja  i- 
mam  jednu  misao...  No  moram  p'rije  svega  vidjeti  mjesto. 
Recite  mi,  kakva  ce  biti  moja  uloga? 

Zina  mu  protumaci.  Iza  tamnice,  blizu  izlaza,  cekat 
ce  kola,  da  odvezu  bjegunce  na  sigurno  mjesto.  Vasili, 
koji  je  dobar  vozac  i  poznaje  grad,  vrsit  ce  ulogu  koci- 
jasa.  No  odluceno  je,  da  tamo  postave  jos  jednog  pouz- 
danog  covjeka,  koji  bi  pomogao  bjeguncima,  da  se  popnu 
na  kola  i  koji  bi  ih  branio  u  slucaju  potrebe.  Taj  covjek 
bi  bio  Andrej. 

Andrej  kimne  glavom. 

—  Imate  potpuno  pravo !  —  rece  on.  —  No  treba  go- 
voriti  o  tome,  sto  bi  se  moglo  desiti. 

Odlucili  su,  da  sutradan  po  podne  Andrej  pregleda 
mjesto  s  Vasilijem.  Time  je  vijece  bilo  svrseno. 

—  Gdje  cu  te  vidjeti  sutra?  —  npita  David  Andreja 
prije  rastanka. 

—  Ne  znam.  Upitaj  Zinu.  Ja  sam  u  njenoj  slnzbi. 

—  Dodjite  Rohalskome  sutra  n  jutro,  —  rece  Zina. 
—  Tamo  cemo  se  sabrati.  Sutra  cete  saznati,  sto  su  uci- 
nili  Andrej  i  Vasili  u  pogledu  stana.  Oni  ce  zivjeti  za- 
jedno. 

Vasili  je  imao  malu  sobicu  u  jednom  svratistu,  gdje 
je  bio  i  njegov  konj.  Izdao  se  za  kocijasa  i  slugu  malog 
trgovca,  koji  da  je  ostao  na  sajmu  u  Romnama  i  koji  ce 
naskoro  doci. 

Andrej  je  morao  igrati  ulogu  tog  trgovca,  te  si  je 
morao  pribaviti  odijelo,  koje  bi  odgovaralo  njegovoj  no- 
voj  putnici  :i  drustvenom  polozaju.  Trebao  je  dugi  kaput, 
visoke  cizme,  kapu,  posebni  prsluk  i  t.  d.  Vasili  bi  imao 
u  odredjena  vrijeme  javiti  o  dolasku  svog  gospodara. 

Davidu  isu  nalozili,  da  odmah  obavijesti  Vasilija  o 
Andrejevom    dolasku.    Sutra   kod   Rohalskog   ce   urediti 
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sve  za  slijedeci  dan,  kad  se  je  Andrej  imao  nastaniti  u 
svratistu. 

Vasili  nije  nikad  isao  n  Zinin  stan,  a  izmedju  jednog 
i  drugog  stana  nije  smjelo  biti  izravnih  veza.  Svratistei 
bijase  tek  privremeno  utociste,  koje  bi  policija  lako  pro- 
nasla  odmah  nakon  bijega.  Za  to  je  rijeseno,  da  svra- 
tiste  napnste  zajedno  s  konjem  i  kolima  istu  noc,  nakon 
bijega,  a  Vasili  i  Andrej  treba  da  odu  u  drugi  stan.  Bje- 
gunci  bi  se  sakrili  u  Zininom  stanu,  odakle  ne  smiju  iz- 
laziti,  dok  ih  policija  trazi  po  gradu.  Bilo  je,  na  taj  na- 
ein,  nuzno,  da  Zinin  stan  nema  veze  sa  svratistem  i  da  se 
cuva  svega,  sto  bi  moglo  pobnditi  kakovu  sumnju.  Zi- 
na  i  Ana  su  zivjele  skoro  u  potpnnoj  samoci.  Svi,  koji  su 
sudjelovali  u  torn  pothvatu,  sastajahu  se  vani  —  u  grad- 
skom  parku  ili  na  ulici,  gdje  su  se  u  kratko  dogovarali. 
No  kad  je  trebalo  koju  stvar  promisliti  zajedno,  sastali 
bi  se  u  kuci  kojeg  prijatelja,  kao  sto  je  bio  taj  Robalski. 

—  A  gdje  cu  prenociti?  —  upita  Andrej,  kad  je  iza- 
sao  David. 

—  Drzim,  da  bi  danas  mogli  ostati  ovdje,  —  rece 
Zina. 

Andrej  bi  se  veselio,  da  ostane  sa  Zinom,  ali  je  od- 
mah  uzeo  u  obzir,  da  to  ne  bi  bilo  pametno  —  sa  gledista 
same  stvari.  Sutradan  prije  podne  bit  ce  sastanak  kod 
Eohalskog,  gdje  bi  i  on  morao  prisustvoati.  Tako  bi 
morao  ici  van  i  povratiti  se  knci  po  danu.  Kogod  bi  ga 
mogao  vidjeti  i  posumnjati,  da  se  u  kuci  sakrivaju 
stranci. 

—  Onda  cu  vas  otpratiti  do  Robalskog,  —  rece  Zina. 
—  On  ce  vas  rado  primiti  za  nocas  i  sutra  cete  biti  na 
samom  mjestu  naseg  sastanka. 

Cim  se  smraei,  oni  izadjose  iz  kuce. 

Rohalski  bijase  dobrostojeci  i  slobodouman  covjek 
vesele  naravi  i  bio  je  u  prijateljskim  odnosajima  s  revolu- 
eijonarcima.  On  je  primao  posjetioce  svih  dlaka,  nije 
dolazio  u  sukob  s  policijom,  i  njegova  kuca  se  racunala 
kao  jedno  od  najsigurnijih  utocista  u  Dubravniku. 

Priblizujuci  se  jedno j  novoj  zgradi  u  tihoj  ulici  a- 
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ristokratskog  dijela  grada,  Zina  pokaze  Andreju  niz  ras- 
vijetljenih  prozora  u  trecem  katu. 

—  Sigurno  je  kod  kuce,  —  rece  Zina.  —  Cini  se,  da 
ima  goste. 

—  Izgleda  mi,  da  se  Ijudi  u  Dubravniku  rano  sasta- 
ju,  a  i  skrti  su,  —  primijeti  Andre j ;  —  na  nlici  nema  ni- 
jedne  kocije. 

—  Ko  je  siromasniji,  dosao  je  ranije  i  pjesice,  —  re- 
ce nehajno  Zina. 

Kad  su  dosli  blize,  Andre  j  opazi  na  prozoru  prvog 
kata  suprotne  knee  dvije  stare  zene,  koje  su  gledale  prav- 
cem  Rohalskovog  stana.  Cinilo  mu  se,  da  ih  je  nesto  u 
torn  domu  zanimalo. 

—  Odmah  mu  se  u  glavi  rodi  sumnja. 

—  Pricekajte  casak,  —  rece  on  Zini.  —  Mjesto  da  i- 
demo  Zajedno,  dopustite,  da  ja  podjem  prvi.  Cini  mi  se, 
da  tu  nesto  nije  u  redu. 

—  0,  ne !  Kod  Rohalskog  je  sasma  neopasno !  —  us- 
klikne  Zina,  iduci  prema  ulazu. 

Yanjska  su  vrata  bila  sirom  otvorena.  U  hodniku 
i  na  bijelim  kamenim  stubama  opazali  se  tragovi  nogu, 
koji  mu  se  pricinjali  mnogobrojni  i  veliki, 

Kad  je  Zina  htjela  uci  unutra,  Andre  j  ju  primi  za 
ruku  i  silom  odvuce  na  stranu. 

—  Mozda  kod  Robalskog  nije  ni  malo  opasno,  —  rece 
on.  —  Nema  sumnje,  da  nije  opasno,  kad  vi  to  velite.  No 
zar  cete  sto  izgubiti,  ako  pricekate  dva  minuta  na  ulici, 
dok  se  ne  osvjedocim? 

Obuzela  ga  cudna  upornost.  Maleni  znakovi,  koji  su 
djelovali  tek  na  vanjska  cutila  i  bili  vrlo  slabi,  da  bi  po- 
primili  odredjen  oblik  u  dusi,  stvorili  su  kod  Andreja  o- 
no,  sto  bi  praznovjerni  Ijudi  nazvali  slutnjom.  No  Zina 
nije  osjecala  nista  slicna.  Ona  je  dobro  poznavala  dom  i 
navela  kao  dokaz  to,  da  je  juce  bila  kod  Rohalskog. 

—  Besmislica !  —  rece  ona,  oslobodiv  svoju  ruku. 

—  Ako  mei  ne  pustite,  da  idem  sam,  ja  uopce  necu 
ici!  —  surovo  rece  Andrej. 

Zina  slegne  ramenima  i  pogleda  ga  u  lice,  silno  izne- 
nadjena  njegovom  tvrdokornoscu. 
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—  Ako  su  vase  sumnje  opravdane,  —  rece  ona,  — 
bolje  je,  da  ni  sami  ne  idete.  Prosecimo  se  radje  ulicom  i 
pricekajmo,  dok  se  stvar  ne  razjasni. 

To  bi  zaista  bilo  najpametnije.  No  od  Ijudi  se  ne  mo- 
ce  ocekivati,  da  budu  uvijek  pametni,  Pijanac,  koji  je 
hrabro  prosao  kraj  jedne  krcme,  nalazi  se  u  jos  vecoj 
opasnosti,  da  ne  bi  usao  u  drugu.  Covjek,  koji  se  moze 
pohvaliti  prvim  opreznim  korakom,  cesto  osjeca  raspo- 
lozenje,  da  ucini  drugi,  sasvim  besmisleni  korak, 

Zina  i  Andrej  sad  promijenise  svoje  uloge. 

—  Ne  treba  se  buniti  radi  svake  sitniee !  —  rece  An- 
drej. —  Mi  bi  mogli  probaviti  na  nlici  sate  i  sate,  a  da  se 
ne  osvjedocimo.  Pricekajte  me  na  torn  uglu;  ja  cu  se 
povratiti  za  jedan  casak. 

On  udje  u  hodnik.  Tamo  ne  bijase  ni  zive  duse.  Mrt- 
va  tisina  je  vladala  u  kuci.  Kad  je  dosao  do  prvog  kata, 
opazi,  da  su  vrata  jednog  stana  otvorena.  Navorano,  bez- 
brado  lice  —  da  li  starca  ili  zene,  Andrej  nije  raspoznao, 
—  pomoli  se  odanle  brzo,  pazljivo  ga  pogleda  i  odmah  is- 
cezne.  On  je  cuo,  kako  su  vrata  zatvorili  i  zaklenili  iznu- 
tra. 

—  Cudnovato  ! .  . .  . 

Andrej  se  uspinjao  po  stubama,  stupajuci  sto  je  mo- 
guce  opreznije,  ali  istodobno  nastojeci,  da  ne  bi  poka- 
zao  znakove  neodlucnosti. 

Bijase  apsolutno  nuzno,  da  se  osvjedoci,  kako  je  kod 
Robalskog,  jer  je  kod  njega  sutradan  imao  biti  njihov  sa- 
stanak. 

On  brzo  stvori  plan.  Izaci  ce  na  treci  kat,  gdje  je 
zivio  Rohalski,  a  odanle  ce  se  popeti  na  cetvrti  kat,  da 
vidi,  kako  se  zove  obit  el  j,  koja  tamo  zivi.  Onda  ce  se 
povratiti  natrag  i  pozvoniti  na  vratima  kod  Robalskog.  A- 
ko  vrata  otvore  strazari,  upitat  ce  za  ime  obitelji  na  ce- 
tvrtom  katu,  kao  da  je  toboze  pogrijesio.  No  za  svaki 
slucaj,  on  napola  izvuce  bodez  i  revolver,  da  bi  imao  oruz- 
je  pri  ruci. 

Kad  je  stigao  na  treci  kat,  gdje  se  vidjela  mjedena 
plocica  sa  imenom  Rohalskoga,  on  se  zaustavi.  Nije  se  mo- 
gao  odluciti,  da  li  bi  isao  dalje,  ili  ne?  Njegov  plan  je  u 
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nacelu  bio  dobar,  no  postojala  je  opasnost,  da  si  ne  bi  ti- 
me presjekao  uzmak.  Korio  je  samoga  sebe,  sto  nije  Zinu 
pitao  za  ime  gornjeg  stanara.  Ona  bi  mogla  znati.  No  sum 
brzo  otvarajucih  se  vratiju,  te  znacajno  zveketanje  ma- 
muza  i  sabalja  potvrdise  sve  njegove  sumnje.  Policija 
bijase  u  stanu  Eobalskoga!  Cetiri  zandara  su  stajala  u 
prednjoj  sobi,  da  uapse  svakoga,  ko  dodje. 

Oni  su  culi  oprezne  Andre j eve  korake  i  samo  cekali, 
da  pozvoni,  pa  da  otvore  vrata  i  da  ga  zgrabe.  No  po- 
sto  ovaj  nije  zvonio,  bojali  su  se,  da  ne  bi  otisao  i  za  to 
su  odlucili,  da  izadju  iz  svoje  zasjede. 

No  prije  nego  su  otvorili  vrata,  Andrej  se  okrene 
prema  stubama  i  poleti  dolje  kao  lopta.  On  nije  vidio  zan- 
dare,  nego  je  samo  cuo  njihove  povike,  lupanje  cizama 
i  zveket  sabalja,  kako  su  trcali  za  njim.  To  bijase  divlja 
hajka,  u  kojoj  se  stranke  nisu  vidjele,  nego  su  cule  jedna 
drugu.  No  utrka  bijase  nejednaka  izmedju  nezgrapnih 
vojnika,  koji  su  bili  optereceni  dugim  konjanickim  sab- 
Ijama,  i  okretnog  mladica,  kao  sto  je  bio  Andrej,  kome 
je  sad  dobro  doslo  iskustvo,  sto  ga  je  stekao  u  planin- 
skim  setnjama.  Skacuci  dolje  preko  sest  ili  sedam  stepe- 
nica  na  jedan  put,  on  se  udalji  od  zandara  za  citav  sprat. 
Kad  opazi  plinsku  svjetiljku,  sine  mu  glavom  nenadana 
misao.  On  zatvori  plin.  Na  drugom  spratu  ucini  isto  i  br- 
zim  kretom  isprijeci  na  hodniku  dugu  drvenu  klupu,  ko- 
ja  je  stajala  blizu  stijene.  Sad  bijase  sasvim  tamno  na 
stubama.  Njegovi  progonitelji  umanjise  brzinu,  o  cemu 
se  je  Andrej  uvjerio  po  tisem  sumu.  Onda  je,  na  svoje  ve- 
liko  zadovoljstvo,  cuo,  kako  se  je  neki  spotaknuo  0  nje- 
govu  improviziranu  barikadu  i  tesko  pao  uz  gromke 
grdnje.  Sum  se  je  gotovo  sasvim  izgubio.  Zandari  su  si- 
lazili  vrlo  oprezno,  bojeci  se  nove  nesrece.  Andrej  zatvori 
plin  u  predvorju  i  izadje  na  ulicu,  zatvorivsi  vrata  za  so- 
bom,  tako,  da  je  ostavio  policiju  u  vecoj  tami, 

Zina,  koja  je  stajala  na  stotinu  koraka  od^  kuce,  nije 
cula  sum  po  stubama.  Njoj  se  pricini,  da  se  je  Andrej  po- 
vratio  jako  skoro. 

No  cim  ga  opazi,  kako  se  priblizuje  spokojnim,  ma- 
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kar  i  brzim  korakom,  bez  ikakovih  znakova  uzrujanosti 
na  lieu  mjesta,  ona  mu  podje  u  susret. 
Andrej  ju  zaustavi  kretnjom. 

—  Zandari!  —  prosapce  on,  dosavsi  blize  k  njoj. 
Zatim  joj  na  najljubazniji  nacin  pruzi  ruku  i  pove- 

de  ju  prema  kuci,  gdje  je  zivio  Eohalski.  Posto  bi  zan- 
dari mogli  istrcati  svaki  cas,  bolje  je  da  ih  susretnu,  ne- 
go  da  idu  pred  njima. 

Zina  se  nije  usprotivila.  Imala  je  dovoljno  iskustva 
u  slicnim  stvarima  i  odmah  razumjela  Andrej evu  taktiku, 
koju  je  odmah  odobrila. 

Nisu  ucinili  ni  deset  koraka,  kad  se  vrata  naglo  otvore, 
a  odanle  istrce  setiri  rascupana  i  uzrujana  strazara,  dok 
je  jedan  od  njih  brisao  rupcem  svoj  prokrvavljeni  nos.  O- 
ni  su  divlje  gledali  okolo  i  ne  vidjev  nikoga  na  ulici,  osim 
pristojno  obucena  gospodina  sa  gospodjom,  brzo  polete 
prema  njima. 

—  Vase  blagorodje !  —  brzo  ce  jedan  od  njih,  —  je- 
ste  li  vidjeli  covjeka  da  trci? 

—  Iz  ove  kuce? 

—  Da,  da ! 

—  Sa  zutom  bradom  i  u  sivom,  sesiru? 

—  Da,  ne...  svejedno !  Kamo  je  pobjegao  ? 

—  Ovim  pravcem.  —  Andrej  pokaze  na  ulicu  za  so- 
bom.  —  Ovaj  cas  je  protrcao  kraj  nas  i  sigurno  je  skre: 
nuo  u  prvu  ulicu  na  desno.  Vec  cete  ga  uloviti...  samo 
trcite  brzo... 

Oni  su  potrcali  i  naskoro  se  izgubili. 

Zina  i  Andrej  su  isli  ispod  ruke  spokojno  i  uljudno. 
Kad  su  zakrenuli  kod  prvog  ugla,  Zina  iznajmi  kola  i  re- 
ce  kocijasu  da  tjera,  rekavsi  mu  ime  prve  ulice,  koja  joj 
je  pala  na  pamet,  u  ocitoj  zelji,  da  se  sto  prije  udalje  od 
opasnog  mjesta. 

Dogadjaj  je  bio  svrsen.  Bill  su  izvan  svake  opasno- 
sti,  kao  i  prije. 

—  Neocekivani  ukor !  —  rece  Andrej,  upotrebivsi  je- 
dan poznati  izraz  iz  neke  komedije. 

Nije  htio  da  jasnije  govori  pred  kocijasem. 
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—  Da,  —  odgovori  Zina,  to  vam  je  kazna,  sto  niste 
htjeli  da  ostanete  kod  nas. 

—  Kazna!  Sto  govorite  Zino !  —  -Qsklikne  Andre j.  — 
Bolje  je  reel,  da  je  to  nagrada  za  moje  dobro  ponasanje. 
Pomislite  samo,  sto  bi  se  dogodilo  na  istom  mjestu  sutra 
u  deset  sati,  da  nisam  posao  tamo  ? 

—  Ah,  zbilja !  ^  usklikne  Zina.  —  Posve  sam  zabo- 
ravila  na  sutra.  Glava  mi  je  u  zadnje  vrijeme  postala  kao 
buca. 

Ocito  je,  da  je  policija  postavila  zasjedu  u  kuci  Ro- 
halskoga  i  njibovi  bi  drngovi  sigurno  pali  u  zamku. 

Zina  nstane  i  jakim  glasom,  da  nadvice  topot  kotaca, 
dovikne  kocijasu  ime  druge  ulice. 

Skoro  sui  sisli  na  uglu  jedne  ulice. 

—  Sad  pricajte  opsirno,  sto  se  je  dogodilo?  —  upita 
ona  Andreja,  primiv  ga  opet  za  ruku. 

Andrej  isprica  u  nekoliko  rijeci  svoju  pustolovinu: 
svoje  sumnje,  otkrice  i  bijeg. 

—  XJ  istinu,  kakva  sreca,  sto  smo  posli  tamo !  —  rece 
mlada  zena  zamisljeno.  —  Pomislite,  od  kakvih  sitnica  za- 
visi  nasa  sudbina!  Sad  moramo  poslati  Davida  ili  kog 
drugog,  da  obavijesti  nase  Ijude  i  da  ih  upozori  na  opas- 
nost.  Mi  smo  blizu  Davidovog  svratista.  Poznate  11  mje- 
sto? 

—  Ni  malo. 

—  Dolazimo  s  druge  strane. 

Ona  mu  pusti  ruku  i  udje  kroz  tamnu  kapiju.  Tu  ski- 
ne  svoj  elegantni  sesir  i  zaveze  ga  u  rubae.  Andreju  je  o- 
stavila  kisobran,  skinula  rukavice  i  pokrila  glavu  salom, 
koji  je  svezala  ispod  obradka,  kao  ruska  seljakinja. 

Ovako  odjevena,  sa  bijelim  sveznjem  u  ruci,  nalicila 
je  mladoj  i  lijepoj  svelji,  koja  ide  za  poslom  k  muste- 
rijama. 

—  Pricekajte  me  ovdje,  —  rece  ona.  Ja  cu  se  po- 
vratiti  za  cetvrt  sata.  Pokazite  mi  vas  sat. 

—  Vi  se  jos  uvijek  drzite  svojih  petrogradskih  navi- 
ka?  —  upita  Andrej,  odobravajuei. 

—  Da.  Nema  nista  tezeg  od  neodredjenog  ocekiva- 
nja. 
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Ona  se  izgubi  u  mraku. 

Andrej  je  jos  neko  vrijeme  opazao  bijelu  tocku  sve- 
znja  u  njenoj  ruci.  No  i  ova  je  brzo  iscezla. 

On  je  pazljivo  promotrio  kucu,  odabrao  najbolji  pra- 
vac,  izasao  naprijed  i  od  vremena  do  vremena  pogleda- 
vao  na  sat.  Kad  je  proslo  manje  od  polovice  urecenog  ro- 
ka,  'on  se  povrati  natrag  istim  odmjerenim  korakom. 

Dosao  je  tek  jedan  minut  ranije. 

Bijela  tocka  se  pomoli  u  daljini.  Andreju  se  pricini, 
da  je  ona  na  istom  mjestu  i  iste  velicine,  prem  to  sada  ne 
bijase  svezanj.  Zina  je  nosila  sesir  na  glavi,  a  u  ruci  dr- 
zala  rubac.  Uporedo  s  njome  je  isla  tamna  spodoba:  Da- 
vid je  dolazio  da  pozdravi  Andreja,  sto  se  je  izbavio  od 
opasnosti. 

—  Ovi  mali  gradovi  nekad  postaju  prokleto  vruci! 

—  smijao  se  David.  —  Dobro  je,  sto  si  opekao  prste  u  sa- 
mom  pocetku. 

Zina  je  po  drugi  put  izrucivala  Davidu  svoje  naloge 
i  on  je  odmah  otisao,  da  ib  izvrsi. 

—  Ja  sam  uzrujana!  —  rece  ona,  kad  su  ostali  sami. 

—  David  mi  je  pricao  jos  o  jednom,  sasma  neocekivanom 
uapsenju  covjeka  iz  visih  krugova.  Ne,  ne  mogu  vas  po- 
vjeriti  ovakvoj  gospodi.  Ostat  cete  kod  mene. 

—  Vrlo  dobro.  Idemo  kuci. 

—  Da,  no  bolje  je  da  odemo  poslije  deset  sati.  Onda 
ce  svi  spavati  u  nasoj  ulici  i  niko  nas  nece  vidjeti. 

Imali  su  na  raspolaganje  dva  sata,  koja  su  morali  da 
nekako  probave. 

Andrej  predlozi,  da  se  prosecu  do  rijeke.  Oni  ce  raz- 
govarati  i  uzivati  u  prekrasnoj  juznoj  noci. 

—  Ne !  —  rece  Zina.  —  Mogli  bi  provesti  vecer  koris- 
nije.  Prodjimo  kraj  zatvora.  Onda  nece  biti  nuzno,  da  su- 
tra  idete  tamo  s  Yasilijem.  Dobro  bi  bilo,  da  vidite,  kako 
sve  izgleda  u  noci,  jer  ce  i  sam  bijeg  biti  nocu. 

Otisli  su  ravno  prema  tamnici.  Velika  cetvorna  zgra- 
da  na  dva  sprata  pokazivala  se  iza  visokog  zida,  sto  ju  je 
dijelio  od  ostalog  svijeta.  Veliki  pusti  trg,  bez  i  najma- 
njeg  traga  bilina,  okruzivao  je  tamnicu  i  sizao  jednim 
svojim  uglom  do  otvorenog  polja. 
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Zina  i  Andrej  opkolise  trg  po  susjednim  ulicama  i  do- 
djose  upravo  do  ulice,  gdje  bi  cekala  kocija.  Odavle  se  je 
vidio  cijeli  polozaj. 

—  Obratite  paznju  na  opci  izgled!  —  rece  Zina.  — 
Ne  trebate  brojiti  korake  ni  mjeriti  daljinu.  Vasili  je  vec 
to  ucinio  nekoliko  puta.  On  ce  vam  reci  sve.  Mjesto,  oda- 
brano  za  Vasiljevu  kocijn,  bijase  dosta  ndobno,  bolje  re- 
kuc,  najudobnije,  sto  se  je  moglo  naci.  Bilo  je  prilicno  da- 
leko  od  usca  podzemnog  prolaza,  no  susjedne  kuce  su  ga 
sakrivale  iz  vida,  a  isto  i  od  slucajnih.  hitaca  sa  tamnic- 
kog  zida.  Ulica  bijase  dobra.  Dapace  u  ovo  razmjerno  ra- 
no  dob  a  ne  bijase  tamo  ni  zive  duse. 

Andrej  saopci  Zini  svoje  misljenje. 

—  To  je  opasna  tocka!  —  rece  ona,  pokazujuci  na  o- 
bliznju  trosnu  krcmu.  —  Ovdje  vlada  oko'  pola  noci  pot- 
puna  tisina,  no  Ijudi  piju  u  toj  krcmi  cak  do  dva  sata  u 
jutro.  U  slucaju  bnke  mogli  bi  posluzitelji  ili  koji  glupi 
posjetioci  izaci  i  stvoriti  neprilike. 

—  Ne  trebate  se  radi  toga  nzrujavati,  —  rece  An- 
drej. —  Ja  eu  se  pobrinuti,  da  ih  drzim  u  redu  ili  da  ob- 
raciinam  s  njima,  ako  bi  pokusali  da  se  pacaju  u  stvar, 
koja  se  njih  ne  tice.  Ja  cu  dapace  predloziti,  da  Vasili 
stoji  sto  blize  ove  krcme,  jer  bi  to  izgledalo  naravnije.  Ja 
cu  strazariti  na  uglu  ulice  i  dati  Vasili ju  znak,  da  se  ma- 
lo  udalji,  kad  bjegunci  izadju  iz  prolaza. 

Oni  skrenuse  u  druge  ulice  i  na  koncu  izadjose  s 
druge  strane  tamnickog  trga.  Zina  je  vodila  svog  prijate- 
Ija  uzduz  tamnickog  zida. 

—  Tamo  su  celije  politickih  kaznjenika!  —  ona  ce, 
pokazujuci  na  niz  prozora  u  gornjem  spratu.  Jedni  su  bi- 
li  tamni,  a  drugi  tek  blijedo  rasvijetljeni  iznutra. 

—  Mozete  li  mi  pokazati  Borisov  prozor?  —  upita 
Andrej  uzrujanim  glasom. 

—  Sedmi  od  ugla.  On  je  rasvijetljen;  sigurno  Bo- 
ris cita.  Levsin  je  u  petoj  celiji,  a  Klein  u  cetvrtoj  od 
ugla.  Njihovi  prozori  su  tamni;  oni  sigurno  spavaju.  No 
ne  trebate  tako  napadno  buljiti  u  tamnicke  prozore,  — 
nastavi  ona,  gurnuvsi  ga  u  ruku,  —  strazar  vas  je  opazio ! 

Andrej  nije  ocekivao,,  da  ce  se  ovu  noc  naci  tako  bli- 
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zu  Borisa.  Njega  silno  uzruja  misao,  da  je  njegov  drug 
tamo,  iza  onog  tankog  stakla,  da  bi  mogao  cuti  njegov 
glas  i  dapace  stisnuti  mu  ruku.  Za  cas  mu  sine  glayom 
divlja  misao,  da  glasno  izgovori  Borisovo  ime,  da  bi  ga 
ovaj  cuo  i  prepoznao.  Zina  ga  je  morala  povuci  za  ruku. 
Isli  su  sutke.  Kad  je  tamnicki  trg  bio  dosta  daleko 
za  njima,  Andrej  upita : 

—  Bi  li  nas  mogao  vidjeti,  kad  bi  prosli  po  danu? 

—  Ne,  —  odgovori  Zina.  —  Prozori  su  urezani  vrlo 
visoko  u  zidu  i  namazani  bijelom  bojom,  kroz  koju  se  ni- 
sta  ne  vidi.  Medjutim,  ja  cu  mu  pisati,  da  smo  nocas  prosli 
kraj  njegovog  prozora  i  opazili  svjetlo  u  celiji.  Bit  ce  mu 
jako  drago. 

—  I  ja  cu  mu  pisati!  Mogu  li?  —  upita  Andrej. 

—  Naravno !  Pisite  koliko  vas  je  volja.  Ja  mu  mogu 
uruciti  sve.  Mi  se  sada  cesto  dopisujemo.  No  bilo  je  te- 
sko  dobiti  njegove  strazare.  Znate,  za  malo,  da  me  nisu 
dva  put  a  uapsili !  Uvijek  sam  imala  tu  nesrecu,  da  naba- 
sam  na  krive  Ijude. 

Oni  su  cijelim  put  em  razgovarali  o  Borisu.  Kod  ku- 
ce  Zina  pokaze  Andre ju  sliku  djeteta  debelih  ruku,  o- 
kruglib  divnih  ociju  i  otvorenih  ustiju. 

—  Lijepo  dijete !  —  on  ce.  —  Zar  ne  drzite,  da  je  ja- 
ko slican  Borisu? 

—  Upravo  isto  lice !  —  usklikne  Zina,  vesela,  da  to 
cuje  od  stranca.  —  I  on  ce  s  vremenom  postati  revoluci- 
jonarac  poput  svog  oca !  On  je  tek  godinu  i  cetiri  mjeseca 
star,  ali  je  sudjelovao  u  revoluciji... 

Zina  isprica,  kako  je  odnijela  dijete,  tada  devet 
mjeseci  staro,  u  Harkov,  gdje  je  cuvala  glavni  stan  revo- 
lucijonaraca. 

—  Nista  ne  cini  kucu  tako  mirnom  i  nevinom  i  nista 
tako  ne  odbija  svaku  sumnju,  kao  sto  je  prisustvo  dje- 
teta, —  nasmije  se  ona.  —  Jednom  prilikom  bio  je  moj 
Borja  vrlo  koristan.  Recite  sad,  je  li  ma  koji  od  nas  poceo 
tako  rano  svoju  revolucijonarnu  ulogu  kao  on?  Vidite, 
ja  se  nadam,  da  ce  kasnje,  kad  poraste,  biti  junak!.. 

Andrej  izrazi  nadu,  da  njihova  domovina  nece  vise 
trebati  revolucijonaraca,  kad  dijete  poraste. 
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—  Gdje  je  sada  mali?  —  upita  on. 
Slaba  sjena  preleti  licem  mlade  zene. 

—  Ja  ga  ne  mogu  cuvati  kod  sebe,  jer  bi  u  slucaju 
mog  uapsenja  i  on  morao  podnositi  tamnicke  nezgode.  To 
bi  bilo  prerano.  Dijete  je  kod  Borisove  majke  na  selu. 
Tamo  ga  jako  vole  i  cesto  mi  pisu  o  njemu.  Nadam  se,  da 
cu  ga  vidjeti,  ako  nam  podje  za  rukom,  da  ovaj  posao  o- 
bavimo  sto  prije... 

Yuliceva  je  vec  spavala,  a  oni  su  do  kasno  razgova- 
rali  u  sobi  za  primanje,  gdje  bijase  spremljena  postelja 
za  Andreja.  Zina  ga  je  ispitavala  o  Zorzu,  Tanji  i  Repinu. 
Opaziv  nesto  cudnovata  u  njegovim  odgovorima  o  djevoj- 
ci,  ona  ga  upita,  sto  je  na  stvari.  Oni  bijabu  dost  a  intimni, 
tako,  da  se  Andreju  nije  njeno  pitanje  pricinilo  neskrom- 
no.  Andrej  se,  medjutim,  klonio  priznanja.  Nije  mu  bilo 
lako  govoriti  o  svojim  osjecajima,  a  osim  toga,  bilo  ga  je 
stid,  da  0  tome  ozbiljno  razgovara  sa  Zinom  u  njenom 
sadanjem  polozaju.  )      , 


G LAVA  III. 
U  cekanju. 

Utoku  slijedecih  nekoliko  dana  ucinili  su  Andrej  i 
Vasili  sve  nuzne  pripreme  i  udobno  se  nastanili  u  svo- 
joj  gostionici.  Tamo  su  probavili  cijeli  mjesee,  no  posao 
oko  bijega  nije  se  pomakao  ni  za  jednu  dlaku. 

Nekoliko  dana  iza  Andrejevog  dolaska  u  Dubrav- 
nik  doslo  je  do  vrlo  neugodnog  zapleta.  U  celiju,  gdje  su 
lezali  kriminalni  zlocinci  Berkut  i  Kunicin,  dopremili  su 
nekog  Cukata,  krivotvorca  novca,  kojeg  su  kaznjenici 
odmah  osumnjicili,  da  je  spijun.  Na  zajednickom  vijecu 
kriminalnih  zlocinaca  u  celiji  zakljuceno  je,  da  se  kopa- 
nje  podzemnog  prolaza  odgodi,  dok  se  ne  rijese  neugod- 
nog  druga.  Svi  su  zajednickim  silama  nastojali,  kroz  ci- 
tava  tri  tjedna,  da  ucine  nepodnosivim  zivot  nepozvanog 
posjetioca.  Na  koncu  im  je  poslo  za  rukom  prisiliti  jad- 
nog  Cukata,  da  moli  tamnicare,  da  ga  premjeste  u  dru- 
gu  celiju,  i  tek  tada  je  opet  nastavljen  podzemni  posao. 

Ovakova  odgadjanja  bijahu  vrlo  neugodna,  jer  su 
iscrpljivala  blagajnu  i  lose  djelovala  na  opce  raspolo- 
zenje. 

Glavni  ucesnici  u  poduzetoj  stvari  su  provodili  vri- 
jeme  u  dangubi.  Bilo  bi  besmisleno  s  njihove  strane,  da 
se  prikljuce  mjesnoj  agitaciji,  koja  se  je  vrsila  u  Dubrav- 
niku,  kao  i  u  drugim  gradovima.  Oni  su  za  nekoliko  dana 
najpazljivije  proucili  polje  svog  buduceg  rada,  kao  i  sve 
susjedne  ulice.  I  kad  su  to  svrsili,  nista  drugo  im  nije  pre- 
ostalo,  nego  da  sjede  i  cekaju.  U  svojstvu  trgovca,  An- 
drej nije  mogao  uvijek  boraviti  kod  kuce,  jer  bi  to  iz- 
gledalo  sumnjivo.  Osim  toga,  morao  se  je  dogovarati  sa 
Zinom,  na  koju  su  se  svi  obracali  za  upute.  On  je  svako 
jutro  izlazio  iz  gostione,  te  je  isao  u  gradski  park  ili  na 
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koje  drugo  ureceno  mjesto,  gdje  ga  je  tocno  u  jedanaest 
sati  cekala  Zina,  a  najcesce  Vuliceva,  ako  je  bilo  kakovih 
novosti.  Mladoj  djevojci  je  ocito  godilo  Andrejevo  dru- 
stvo  i  Zina  joj  je  rado  priustila  to  malo  zadovoljstvo. 

Ostali  dio  dana  provodio  je  Andrej  kod  'kuce.  Vasili 
je  isao  k  njemu,  nakon  sto  je  obavio  sve  svoje  duznosti 
kocijasa  i  sluge.  Ne  moze  se  reci,  da  im  je  bilo  jako  ugo- 
dno.  Usuprot  svoje  vanjske  spokojnosti,  njih  je  jako  bu- 
nila  misao  na  ono,  sto  je  imalo  doci,  tako  da  nisu  nalazili 
zadovoljstvo  ni  u  kakvom  poslu  ill  u  citanju.  Cak  ni  ro- 
mani  ih  nisu  mogli  zainteresovati.  Katkada  su  vodili  du- 
gfr  razgovore,  raspravljajuci  sa  raznih  strana  revolucijo- 
narne  zadatke.  Razgovarali  su  o  svojim  zajednickim 
znancima,  o  tekucoj  knjizevnosti,  o  Gambeti  i  Bismarku. 
No  nijedan  nije  rado  govorio,  i  radi  toga  su  veci  dio  vre- 
mena  provadjali  u  sutnji,  sjedeci  ili  lezeci,  svaki  u  svom 
uglu  s  cigarom  u  ustima. 

Vasili  je  dosta  lako  podnosio  taj  nacin  zivota.  On  je 
prigledavao  konju,  mazao  oklop,  pusio  cigare  i  citave  sa- 
te gledao  kroz  prozor  u  nekom  ravnodusnom  sanjarskom 
miru,  kao  da  se  nije  nicim  drugim  bavio  kroz  cijeli  svoj 
zivot.  Andrej  se  je  borio  protiv  nerada,  kako  je  mogao, 
—  borac  mora  znati,  kako  da  ceka.  Strpljenje  u  pripre- 
mi  je  isto  tako  vazno  za  uspjeh  kojeg  poduzeca,  kao  sto 
je  brabrost  i  vjestina  u  njegovom  izvrsenju.  No  Andreju 
bijase  strasno  dosadan  taj  nacin  zivota,  osobito  u  pocetku, 
nakon  svog  zivljeg  rada  u  Petrogradu.  On  se  je,  naravno, 
tijekom  vremena  stao  priucavati  na  ove  prilike,  i  ostri 
je  oblik  dosade  otupio.  No  ipak  je  gorucom  nestrpljivoscu 
cekao  dan  odlucnog  cina,  —  dan,  kad  ce  napokon  njegovi 
drugovi  biti  slobodni. 

Sunce  je  vec  zalazilo.  Oba  druga  bijahu,  kao  obicno, 
kod  kuce.  Andrej  se  je  lijepo  ispruzio  na  dugom  divanu: 
pred  njim  je  lezala  knjiga,  koju  ali  nije  citao.  Vasili  je 
sjedio  kraj  prozora  i  pusio,  kad  najednom  neko  pokuca 
na  vrata. 

Vasili  odmah  skoci  i  poleti  u  predsoblje,  gdje  je 
spavao  i  gdje  bi  zapravo  trebao  biti.  Kocijas  i  sluga  ne 
smije  sjedjeti  u  sobi  sa  svojim  gospodarom! 
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Sa  zivahnoscu,  koju  je  tesko  ocekivati  od  tako  ne- 
spretnog  covjeka,  Yasili  pograbi  cetku,  metne  lijevu  ru- 
ku  u  cizmu  svog  toboznjeg  gospodara  i  stane  je  cistiti 
revnoscu  pravog  odanog  singe. 

—  Unutra!  —  rece  Andrej  iz  prednje  sobe. 

Udje  Ana  Vnlic.  Ovaj  pnt  je  Yasiljeva  igra  bila  snvi- 
sna.  Bacivsi  cizmn  i  cetkn,  podje  sa  djevojkom  n  prednjn 
sobn. 

Vuliceva  je  katkada  dolazila  n  gostionn  i  pitala  za 
kocijasa  Vasilija.  Nista  cndnovata  n  tomn!  Bila  je  obn- 
cena  kao  sluskinja,  i  sasma  je  naravno,  da  Yasili,  kao  ne- 
ozenjen  mlad  covjek,  ima  svoj  "ideal". 

No  ovaj  pnt  je  djevojka,  ne  snsrevsi  nikoga  n  hodni- 
kn,  dosla  gore  i  sama  pokncala  na  vrata. 

—  Biste  li  dosli  na  izlet?  —  npita  ona.  —  Starija  Du- 
dorova  je  nspjesno  polozila  ispit.  Bit  ce  tek  nekoliko  drn- 
gova,  no  to  ce  signrno  biti  veseo  sastanak. 

Andrej  i  Vasili  se  rado  odazvase  pozivu. 

—  Hoce  li  Zina  biti  tamo?  —  npita  Andrej. 

—  Ne,  one  nece  doci ;  no  o  n  e  sn  mi  dopnstile,  da  i- 
dem,  —  rece  saljivo  djevojka,  rabeci  mnozinn,  da  oznaci 
svojn  gospodaricn,  kao  sto  obicno  cine  slnskinje  u  Rnsi- 
ji  u  znak  postovanja. 

Ona  se  upnti  k  divanu,  s  kojeg  je  nstao  Andrej  i 
zadigne  suknjn,  kao  da  prelazi  preko  blatne  nlice.  Kad  je 
sjela,  nastojala  je,  da  joj  se  snknja  ne  dotakne  poda. 

Sobe,  u  kojima  su  zivjela  oba  druga,  ne  bijahu,  da- 
kako,  nzor  cistoce.  Tek  je  donekle  bio  cist  kvadratni  stol, 
koji  sn  stalno  brisali  svojim  rukavima.  No  na  uglovima 
je  i  on  bio  pokriven  prasinom  pomijesanom  sa  krusnim 
mrvicama.  Na  podu  je  lezala  sivkasto-plava  naslaga  nje- 
zne  pahnljaste  prasine  —  upravo  popnt  prvog  tankog 
snijega  na  ravnom  dvoristn.  Komadici  bijelog,  zutog, 
smedjeg  i  plavog  papira  za  zamotavanje  bill  su  razbaca- 
ni  n  slikovitom  neredn.  Neki  su  vec  bill  pokriveni  tankim 
velom  prasine,  koja  je  potamnjivala  njihovu  naravnu  hb- 
ju.  Bijase  jasno,  da  ti  papirici  nisn  lezali  na  podu  samo 
jedan  dan!  Sareni  mozaik  poda  nadopunjali  su  komadi- 
ci Ijuske  od  jaja,  okrajci  od  cigara  i  suha  kora  kruha, 
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koja  je  praskala  pod  nogama.  A  sve  to  je,  kad  se  poma- 
klo,  vuklo  za  sobom  masu  prasine,  poput  jakog  magneta 
postavljenog  u  zeljeznu  pilotinu. 

Andrej  je  naime  iznajmio  stan  bez  posluge.  Njegov 
sluga  je  morao  mesti  i  cistiti.  Yasili  je  vrsio  sve  druge  po- 
slove:  cistio  Andrejeve  cizme  i  postavljao  samovar  hva- 
levrijednom  tocnoscu;  ali  on  je  smatrao  pometanje  sobe 
gubitkom  vremena  i  snage.  Nije  nalazio  opravdanih  raz-  - 
loga,  zasto  Ijudi  ne  bi  trpjeli  na  podu  prasinn,  po  kojoj 
spokojno  hodaju  na  ulici.  Ni  sam  Andrej  nije  za  ovo  ma- 
rio.  Tako  je  soba  bila  metena  mozda  jednom  na  mjesec. 

Izlet  je  imao  biti  u  maloj  sumici  na  jednu  milju  od 
grada.  Do  mjesta  se  islo  pjesice.  Yecera  ce  biti  kubana  na 
otvorenom  polju  i  to  kasno  na  vecer.  Yasili,  kao  praktican 
covjek,  odlnci,  da  ne  bi  skodilo  okrijepiti  se  necim  prije 
polaska.  Imao  je  sve  nuzno  pri  ruci  i  za  to  je  objavio,  da 
ce  za  eas  pripremiti  nesto  za  nzinu. 

Andrej  i  Yasili  nisu  objedovali  svaki  dan  u  gostioni : 
bilo  bi  dosta  sknpo,  a  i  donekle  opasno  usljed  mnogo- 
brojnib  posjetilaca.  Radi  toga  su  jeli  kod  kuce.  Objed  ih 
je  kostao  malo  novca  i  malo  brige.  Komadic  slanine,  pol 
tnceta  jaja,  nekoliko  sledjeva  i  nobicajeni  caj :  sve  je  to 
potpuno  odgovaralo  njihovom  skromnom  nkusu. 

Yasili  otvori  ormar  za  posudje,  gdje  je  cuvao  cajni 
pribor,  krub  i  pro  vizi  ju.  Tu  bijase  veliki  hljeb,  caj,  slador 
i  malo  mlijeka.  I  to  bi  za  njega  i  za  Andrej  a  bilo  sasvim 
dovoljno.  No  on  je  ovaj  put  htio  prirediti  nesto  boljega. 

On  otrci  u  obliznji  ducan  i  povrati  se  za  nekoliko  ca- 
saka  s  komadom  sira  i  sa  velikim  paketom  vrucih  kobasi- 
ca,  koje  bijahu  zamotane  u  papiru. 

Samovar  je  u  to  vrijeme  vec  kipio  i  pusio  se.  Yasili 
ga  metne  na  stol  i  napravi  caj.  Njihovo  posudje  bijase 
vrlo  skromno :  dva  tanjura  i  dvije  vilice.  To  je  dobila  Yu- 
liceva  kao  gosca  i  Andrej  kao  gospodar.  Yasili,  u  svojstvu 
skige,  morao  se  zadovoljiti  tanjuricem  i  dzepnim  nozem, 
koji  je  nosio  na  svom  remenu  privezan  vrpcom. 

—  No,  za  ime  bozje!  Ja  ne  mogu  jesti  na  ovakvom 
stolu.  Mogli  bi  saditi  krumpir  na  njemu!  —  rece  Yuli- 
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ceva,  koja  je  vrskom  prsta  risala  razne  figure  na  nago- 
milanoj  prasini. 

—  Je  li  to  sve  ?  —  rece  Vasili.  —  Ova j  cas  ce  sve  biti 
u  redu! 

On  se  ogleda  za  otiracem  i  pogled  mu  padne  na  rn- 
zicaste  hlace,  sto  su  visjele  na  zidu.  Vasili  bijase  stedljiv 
domacin  i  nerado  se  rastajao  sa  svojim  stvarima.  Iz  Svaj- 
carske  je  donio  sve  svoje  odijelo  u,  nadi,  da  ce  ga  upo- 
trebiti  u  jednu  ili  drugu  srvhu.  No  posto  mu  je  Zina  od- 
lucno  zabranila,  da  nosi  svoje  neobiene  hlace,  koje  su 
svracale  na  se  svaciju  pozornost,  on  ih  je  cuvao  na  zidu, 
da  bi  soba  imala  "izgled  obitavalista",  kako  se  je  sam 
izrazavao.  No  sad  je  zaboravio  na  stedljivost  u  vrucoj 
zelji,  da  zadovolji  djevojku.  Skinuv  sa  cavla  svoje  dugo 
cuvane  hlace,  odere  od  njih  veliki  komad  i  usluzno  otare 
stol,  prije  no  ga  je  nasmijana  djevojka  mogla  zaustaviti. 

—  Vi  ste  obican  divljak,  Vasilije!  —  usklikne  ona. 

—  Zasto?  —  upita  Vasili  zacudjeno.  —  Vuneni  oti- 
rac  je  daleko  bolji  od  lanenog. 

—  Mozda.  No  zalosno  je,  sto  vi  ne  rabite  ni  vuneni 
ni  laneni  otirac,  a  ni  metlu,  kako  mi  se  cini!  —  rece  ona, 
pokazujuci  na  pod.  —  Morate  se  stidjeti,  da  sobu  svog  go- 
spodara  drzite  u  takvom  neredu ! 

Vasili  samo  slegne  ramenima. 

—  Ah,  soba!  To  nije  nista!  —  umijesa  se  Andrej.  — 
Radje  nas  upitajte,  da  li  se  uopce  ne  vracamo  u  divljac- 
ko  stanje? 

On  rece,  da  Vasili,  od  kako  je  postao  kocijas,  pere  li- 
ce samo  nedjeljom,  da  uopce  ne  rabi  rucnik,  vec  da  brise 
lice  jastukom,  a  ruke  ostavlja,  da  se  suse  na  zraku... 

—  Lice  i  ruke  postaju  grube  usljed  toga!  —  objasni 
ravnodusnim  tonom  Vasili. 

On  nije  vise  obracao  paznju  na  sale  svog  druga,  vec 
je  zamisljeno  i  spokojno  srkao  svoj  caj,  kao  da  nije  bio 
govor  0  njemu,  vec  o  komu  drugomu. 

Odmah  poslije  caja  su  izasli  Vasili  i  Vuliceva.  Andrej 
ostane  neko  vrijeme  kod  kuce.  Ne  bi  bilo  dobro,  da  svu 
trojicu  vide  zajedno.  Andrej  im  se  prikljuci  na  trgu,  ne- 
daleko  od  gostione. 
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Vec  je  padao  suton,  kad  su  se  priblizavali  hrastovoj 
sumici  na  istocnoj  strani  grada.  Suma  bijase  prazna,  jer 
je  bio  djelatni  dan.  Svjezi  vecernji  vjetric  donese  do  njih 
glas  dosta  udaljene  melodije.  Pjevao  je  ugodni,  prem  ne 
tako  jaki  bariton. 

—  Ja  znam,  ciji  je  to  glas !  —  usklikne  Vuliceva.^— 
To  Vatasko  pjeva. 

Ona  primi  Andreja  ispod  ruke  i  povuce  ga,  da  ide 
brze.  Kci  juga,  ona  je  strastveno  Ijubila  glazbu,  a  i  sama 
je  lijepo  pjevala. 

Iduci  pravcem  glasa,  dosli  su  brzo  na  kraj  sumice  do 
zelene  poljane,  okrnzene  sa  tri  strane  gustom  stijenom 
drveca.  Sa  cetvrte  strane  se  prostiralo  grmlje,  koje  je  sa- 
krivalo  poljanu  iz  vida,  ali  nije  zaklanjalo  izgled  dubrav- 
nickog  predgradja  i  livade,  sto  su  se  protezale  na  lijevo 
i  desno. 

Pjevac  je  sjedio  pod  drsretom.  Bio  je  to  vrlo  mlad  co- 
vjek,  no  izgledao  dva  puta  stariji,  jer  mu  je  brada  rasko- 
sno  pokrivala  obraze  i  obradak.  To  bijase  skolski  drug 
Ane  Vulic  na  zenevskom  sveucilistu. 

Mlada  zena  srednjeg  tankog  uzrasta,  u  tamno-pla- 
vom  odijelu,  stajala  je  kraj  njega  i  slusala  pjevanje,  Ye- 
oma  njezna  bijela  koza,  plav.a  kosa,  koje  su  kratki  uvoj- 
ci  okruzivali  njeno  krotko  i  Ijubazno  lice,  jasne  pla- 
ve  oci:  sve  ju  je  to  cinilo  slicnom  na  pola  andjelu,  na  po- 
la  umiljatom  janjetu. 

Ona  se  prestavi  pod  imenom  Yojnova. 

—  Varja?  Ah,  oprostite  mi  tu  intimnost!  Varvara 
Aleksejevna?  —  upita  Andrej. 

—  Jest,  Varvara  Aleksejevna  ili  Varja,  sto  mi  se  vise 
dopada,  —  rece  Ijubazno  mlada  zena. 

Svi  su  jako  dobro  poznavali  Yarju  Yojnovu.  Njeni 
su  drugovi  imali  potpuno  pravo,  kad  su  je  nazivali  maj- 
kom  svih  stradajucih.  Buduci  zena  slobodoumnog  lijec- 
nika,  ona  si  je  postavila  za  cilj  zivota,  da  se  brine  za  poli- 
ticke  kaznjenike,  cineci.  sve,  sto  je  mogla,  da  olaksa  nji- 
hov  udes,  kao  da  su  bili  clanovi  njene  obitelji. 

—  Drago  mi  je,  sto  sam  se  s  vama  upoznala!  —  rece 
on  sa  smijeskom  Andreju  i  Yasiliju,  kojeg  je  takodjer  po 
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prvi  put  vidjela.  —  Kad  padne  na  vas  red,  ja  cu  se  bri- 
nuti  za  vas  vecom  Ijubavlju. 

Oni  se  zahvalise  na  njenom  obecanju,  no  izrazise  na- 
du,  da  nece  tako  skoro  doci  medju  njene  sticenike. 

Sestre  Dudorove  su  sabirale  drva  u  sumi,  da  naloze 
vatru.  Privucene  novim  glasovima,  one  dodjose  blize,  a 
za  njima  je  isao  mlad  covjek  n  plavoj  bluzi,  mutnih.  o- 
ciju,  zute  kose  i  sa  nosom  kao  puce  na  smijesnom  lieu. 
On  je  nosio  na  rukama  svezanj  drva,  koja  je  bacio  na 
travu. 

—  A,  Bocarov !  —  usklikne  Vuliceva.  —  Dodjite 
ovamo !  Hocu  da  vas  upoznam  s  mojim  prijateljima. 

Bocarov  bijase  clan  revolucijonarne  organizacije  u 
Dubravniku.  On  je  bio  "legalan",  sto  znaci  covjeka,  koji 
zivi  pod  svojim  imenom,  s  pravom  putnicom.  No  i  on  je 
u  zadnje  vrijeme  imao  neprilika  s  policijom. 

Oni  sjednu  na  travu  i  Andrej  se  zacudi,  sto  se  Bo- 
carov tako  slobodno  krece,  dok  policija,  kako  vele,  strogo 
pazi  na  njega. 

—  To  je  istina!  —  rece  Bocarov  ozbiljno.  —  No  ja 
sam  se  pogodio  s  uhodom,  koji  je  odredjen,  da  pazi  na  me. 
Sklopili  smo  sjajnu  pogodbu.  On  dolazi  u  moj  stan  jedan 
put  tjedno.  Ja  mu  dajem  imena  i  mjesta,  koja  sam  tobo- 
ze  posjetio  —  i  on  me  pusti  na  miru. 

Yuliceva  primijeti,  da  takva  povlastica  sigurno  ko- 
sta  vrlo  mnogo. 

—  0,  ne !  —  usklikne  Bocarov.  —  Nisam  ja  takav 
glupan !  Ne  kosta  me  nijednog  filira.  Ja  sam  prisilio  tog 
covjeka,  da  se  bezuvjetno  preda.  Jednog  lijepog  dana, 
prije  dva  tjedna,  kad  mi  je  sasvim  dosadio,  iduci  stalno 
za  mnom,  izadjob  u  jutro  s  komadom  kruha  i  kobasicom 
u  dzepu,  te  sam  isao  s  jednog  mjesta  na  drugo,  a  da  ni- 
sam stao  ni  za  jedan  casak.  Tako  sam  isao,,  isao,  dok  nije 
pao  suton.  Moj  uhoda  se  uvijek  vukao  za  mnom.  Bio  sam 
jako  umoran,  no  znao  sam  za  stalno,  da  je  on  jos  vise  u- 
moran,  jer  nije  nista  jeo  cijeli  dan.  Ja  sam  mu  dovikivao 
od  vremena  do  vremena:  ''Ah,  ti  nitkove !  Ja  cu  te  pri- 
siliti,  da  isplazis  jezik!  Prisilit  cu  te,  da  hodas  do  zore,  i 
nemoj  se  usuditi  da  me  pustis,  jer  javljam  ti,  da  odlazim 
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k  jednom  velikom  revolucijonarcu!"  On  je  turobno  isao 
za  mnom,  ne  odgovarajuci  nista,  dok  na  koncu  nije  mo- 
gao  dulje  izdrzati,  te  je  stao  moliti:  "Cujte,  gospodine! 
I  ja  sam  covjek,  nisam  pseto !  Morate  se  stidjeti,  sto  se  ta- 
ko  ponasate  prema  meni.  Imam  zenu  i  djecu,  koju  moram 
hraniti,  gospodine".  Ko  bi  mogao  i  pomisliti,  da  ovakove 
nistarije  imaju  zene  i  djecu?  Medjutim,  popustio  sam  i 
ponudio  mu  uvjete,  koje  je  odmah  prilivatio,  na  nase  uza- 
jamno  zadovoljstvo...  I  eto,  ja  sam  opet  Slobodan  covjek! 

Novi  gost,  dosav  kasnje  od  ostalih,  prikljuci  se  u  taj 
cas  drustvu,  ispricavajuci  se,  da  nije,  usljed  vaznih.  po- 
slova,  mogao  doci  ranije.  Bio  je  to  neki  Mironov,  nekada- 
nji  pisar  u  seoskoj  opcini.  Sestre  Dudorove  i  uopce  svi 
revolucijonarci  imali  su  o  njemu  visoko  misljenje,  kao  o 
covjeku,  koji  ima  veze  s  narodom,  tako  da  je  on  u  nekom 
stupnju  bio  junak  dana. 

Narocito  su  ga  pozvali,  da  se  upozna  s  Andre j em  i 
Vasilijem,  s  kojima  je  odmah  usao  u  razgovor  posebnom 
neprisiljenoscu  covjeka,  koji  sam  zna,  da  je  neka  zname- 
nitost  i  koji  potpuno  vjeruje,  da  je  zanimiv  za  svakoga. 

—  Mironov !  Tu  je  Yojnova,  koja  silno  zeli,  da  s^ 
upozna  s  vama!  —  zavice,  smijeseci  se,  starija  Dudorova. 

—  Ne,  ni  najmanje!  —  prosvjedovala  je  Vojnova. 

—  Da,  da !  Dodjite  amo ! 

Mironov  se  nasmijesi  Andreju  u  znak  opravdanja, 
kao  da  je  htio  reci:  ''Nije  moja  krivnja!  Yolio  bi  ostati 
s  vama,  no  svako  stanje  ima  svoju  neugodnu  stranu"... 

—  Odvratan  covjek!  —  prisapne  Yuliceva  Andreju., 

—  Ne  bi  bila  dosla  ovamo,  da  sam  znala,  da  ce  on  biti 
ovdje. 

—  Zasto?  Sto  imate  protiv  njega?  —  upita  Andrej. 

—  Yele,  da  je  cuven  propagandista  medju  seljacima. 

— To  veli  on  sam,  a  mi  moramo  vjerovati !  Mozda  i 
jeste,  no  on  mi  je  svejedno  odvratan, 

U  to  vrijeme  je  bila  nalozena  vatra,  i  crni  zeljezni 
lonac  stao  se  pusiti  nad  crvenim  plamenom.  Yasili  je  ku- 
hao  kukuruznu  kasu  sa  slaninom. 

Gusti  mrak  okruzio  je  sa  svih  strana  od  vatre  rasvi- 
jetljeni  krug.  Nebo  je  tesko  visjelo  nad  sumom.  Tek  su  , 
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blijede  zrake  nekolikih  zvijezda  probijale  kroz  slobodni 
prostor  medju  granama  visokoga  drveca.  Svjetiljke  su  za- 
sijale  u  gradu,  koji  kao  da  je  postao  siri  i  udaljeniji,  po- 
primiv  oblik  sirokog  otoka,  odvojenog  od  poljane  ogrom- 
nim  morem  mraka. 

Svi  su  posjedali  oko  crvenog  svjetla  vatre  i  sutke  gle- 
dali  u  kipuci  lonac.  Vasili  je  popravljao  vatru  i  od  casa 
do  casa  mijesao  kasu  dugackom  zlicom.  i^ako  se  je  kretao 
okolo,  sjena  mu  je  poprimala  ogromne  razmjere  i  cas  se 
prostirala  po  ravnoj  poljani,  cas  se  penjala  po  stablu  ko- 
jeg  starog  drveta,  cas  se  razbijala  na  komade  i  iscezavala 
na  nepravilnoj  stijeni  strsecih  grana,  koje  su  bile  fanta- 
isticno  rasvijetljene  odozdo.  Kukci  su  zujali  zrakom,  pre- 
lijetali  kroz  svijetli  krug  i  opet  iscezavali  u  mraku.  Puc- 
ketanje  vatre  jos  je  jace  povecavalo  okolnu  tisinu. 

—  Upravo  je  vrijeme  za  pripovijedanje  strasnih  pri- 
ca !  —  rece  Vuliceva. 

—  Zasto  ne  za  pjevanje  1  —  rece  Masa  Dudorova.  — 
Vatasko,  Anko!  —  nastavi  ona.  —  Zasto  ne  ustrojite 
zbor? 

Pokusali  su  neke  ruske  pjesme,  no  sa  malim  uspje- 
hom.  Vatasko  i  Vuliceva  bijahu  jedini  pjevaci,  a  Bo- 
earoy  je  narocito  pjevao  neskladno  sa  namjerom,  da  za- 
bavlja  drustvo. 

Vuliceva  je  stedila  glas,  te  je  samo  pomagala.  Ona  je 
znala,  da  ce  doci  na  nju  red,  te  je  htjela,  da  sad  pjeva 
citavom  svojom  snagom  i  dusom. 

Ukrajinski  elemenat  je  prevladao  u  drustvu  i  svi  su 
stali  nagovarati  Vulicevu,  da  otpjeva  pravu  malorusku 
pjesmu. 

Ona  je  pristala. 

—  Sto  bi  pjevala?  —  upita  Andreja,  koji  je  sjedio 
kraj  nje. 

—  Ono,  sto  vam  je  najmilije,  —  odgovori  on  smjer- 
no. 

Vuliceva  kimne  glavom. 

Ona  skide  svoj  kratki  kaput,  da  joj  ne  bi  smetao  i 
ode  malo  na  stranu.  Jedan  trenutak  je  ostala  zamisljena. 
Lice  joj  postade  ozbiljno,  gotovo  surovo,  a  onda  je  ot- 
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pocela  pjevati.  Na  pola  zatvorene  oci  gledale  su  u  daljinu 
i  cinilo  se,  kao  da  se  je  sasvim  udubila  u  pjesmu.  No  osje- 
cala  je,  da  su  Andre j eve  oci  uperene  u  nju  i  da  ga  je  za- 
divila,  ushitila.  To  ju  je  uzbudjivalo  i  odusevljavalo,  da- 
juci  pjesmi  poseban  car  u  njenim  vlastitim  ocima.  To  bi- 
jase  jedna  od  mnogih  pjesama  one  dobe,  kad  su  ukrajin- 
ski  kozaci  vodili  na  jugoistoku  rat  kriza  protiv  polumje- 
seca,  —  tuzna  pjesma  o  mladom  kozaku,  koji  napusta  dom 
i  dragu  te  odlazi  u  zemlju  nevjernika,  da  oslobodi  od  ve- 
riga  ropstva  svoje  drugove,  sto  trunu  u  turskim  tamni- 
cama. 

Vuliceva  nije  bila  profesijonalna  pjevacica,  no  mo- 
gla  je  to  postati,  samo  kad  bi  litjela.  Glas  joj  bijase  vrlo 
jak,  tako  da  je  u  zatvorenoj  sobi  upravo  rezao  ubo  svo- 
jom  vanrednom  snagom.  Ona  bi  postigla  mnogo,  kad  bi 
se  narocito  vjezbala.  No  nikakova  vjezba  je  ne  bi  nau- 
cila,  da  pjeva  narodne  pjesme  bolje,  nego  sto  ih  je  sa- 
da  pjevala.  Ona  se  rodila  u  samom  srcu  svoje  domovine 
i  odrasla  posred  sirokih  polja,  gdje  su  se  stvorile  te  mo- 
cne  i  strastvene  melodije.  Ona  ih  je  pjevala  onako,  kako 
samo  djeca  stepe  mogu  pjevati.  Glas  joj  je  zvucio  meko 
i  njezno  pod  nebeskim  svodom,,  u  mocnoj  visini  i  razli- 
jegao  se  kroz  spavajuce  ravnice  poput  skladnih  valova. 

Nisu  joj  aplaudirali  i  uopce  nisu  izrazili  odobrava- 
nje.  Tek  je  Masa  prisapnula  Becarovu,  da  nikad  nije  vi- 
djela  Anu,  da  tako  lijepo  pjeva,  kao  danas.  Vasili  se  mr- 
godio  na  vatri,  podupro  lice  rukama  i  od  vremena  do  vre- 
mena  klimao  glavom.  Andrej  se  malo  udalji,  da  bi  cuo 
i  da  bude  sasvim  sam. 

Djevojka  ga  nije  vidjela,  ali  je  osjecala,  gdje  je, 
Svrsivsi  pjesmu,  odmah  se  okrene  k  njemu  sva  zazare- 
na  od  umjetnickog  ushicenja  i  od  spoznaje  svog  uspjeba. 
Laganim  korakom  mu  se  priblizi  i  baci  se  na  travu,  pri- 
je  nego  je  on  dospio,  da  joj  prostre  nesto.  Izgledala  je 
vrlo  lijepa  tu  vecer  u  svom  carobnom  maloruskom  odije- 
lu.  Mjesto  steznika  je  nosila  siroku  bijelu,  kosulju,  otvo- 
renu  na  vratu  i  raskosno  izvezenu  crvenim  i  plavim  sa- 
rama.  Na  tamnoplavu  suknju  padala  je  sir  oka  crvena 
vrpca,  vezana  oko  tankog  joj  stasa.  Smedja  gusta  kosa 
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bila  je  spletena  vrpcom,  a  nekoliko  niza  koralja  bilo  je 
privezano  oko  golog  joj  vrata. 

—  Neki  bi  narocito  isao  da  se  tuce  s  Turcima,  —  re- 
ce  Andre j,  —  samo  da  bude  opjevan,  kao  sto  ste  vi  pje- 
vali  nocas ! 

—  Je  li  vara  se  dopala  moja  pjesma?  Ja  se  tako  ve- 
selim !  Znate  —  ja  sam  pjevala  radi  vas,  —  prisapne  Ona, 

—  i  0  vama .   Sigurna  sam,  da  cete  raskinuti  verige  nasih 
drugova,  kao  sto  je  ucinio  kozak  u  mojoj  pjesmi. 

—  To  bi  bio  i  vas  uspjeh,  Anko !  —  odgovori  Andrdj. 

—  I  vi  u  toj  stvari  sudjelujete  upravo  kao  i  ja. 

—  Ne,  mi  zene  ne  sudjelujemo  u  kozackim  junastvi- 
ma  i  nemamo  udjela  u  kozackoj  slavi!  —  rece  ona  tuz- 
nim  glasom.  —  Mi  vam  mozemo  samo  drzati  konje  i  po- 
davati  sablju  i  pusku...  No  mi  se  necemo  tuziti.  Nama  je 
drago,  sto  mozemo  bar  to  uciniti !  —  doda  ona  veselo. 

Pod  utjecajem  neke  nutarnje  vatre  oci  su  joj  se 
blistale  osobito  sjajno,  a  lice  gorilo  snagom  zivota  i  ra- 
dosti.  Obicno  mucaljiva,  ona  je  tu  vecer  bila  utjelovljenje 
veselja,  te  je  sve  ozivljavala  svojim  saljivim  i  nestasnim 
raspolozenjem. 

Vecer  a  je  prosla  vrlo  veselo,  prem  nije  bila  dobra, 
jer  je  Vasili  —  uvijek  oprezan  bez  potrebe  —  ovaj  put 
zaboravio  da  promijesa  kasu  upravo  u  najkriticniji  cas, 
tako,  da  je  zagorjela. 

Malo  zatim  Vuliceva  predlozi,  da  skacu  preko  vatre, 
kao  sto  cine  seljacke  djevojke  i  momci  za  Ijetnih  ve- 
ceri.  Ona  je  skakala  s  Andrejem,,  onda  s  Vataskom  i  opet 
s  Andrejem.  Onda  je  pjevala  "Mjesec",  malorusku  Ijuba- 
vnu  pjesmu,  i  to  takvom  milinom  i  dirljivoscu,  malo  da 
se  nije  Vasili  rasplakao.  I  kad  ju  je  zamolio,  da  to  isto 
jos  jedan  put  otpjeva,  buknula  je  sa  najveselijom  pjes- 
mom,  koju  je  znala,  punom  zivabne  ukrajinske  sale,  koja 
je  u  isporedbi  sa  strastveno-vatrenom  veselosti  Veliko- 
Rusa  isto,  sto  i  pjesma  seve,  koja  lebdi  u  jutarnjem  nebu, 
u  isporedbi  s  krikom  morskog  galeba,  koji  se  igra  sa 
burom. 

Ona  je  uzivala  u  svojoj  vlasti  nad  osjecajima  i  ras- 
polozenjem drugih.  Voljela  je  gledati,  kako  je  Vasilje- 
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vo  lice  iznenada  zasijalo,  kako  je  ucinio  rukama  kretnju, 
kao  da  nesto  baca  na  zemlju,  kako  su  mu  se  pleca  gibala, 
kao  da  je  bio  spreman  plesati  i  skakati. 

No  njeno  vlastito  srce  nije  ucestvovalo  u  veselju, 
sto  ga  je  izazivala  u  srcima  drugih.  Ono  se  je  sve  vise 
i  vise  stiskalo  od  tuge,  dok  je  ona  pjevala  veselu  pje- 
smu.  Na  koncu  ju  snaga  iznevjeri;  nastupajuce  ridanje 
stisne  joj  grudi  i  zadnja  se  radosna  not  a  istrgne  s  bolom. 
Ona  je  tesko  zadrzala  nakipjele  suze. 

Sjela  je  na  stranu  sama  i  nista  je  vise  ne  bi  mo- 
glo  natjerati  da  pjeva.  Ostalo  vrijeme  te  veceri  nije  prb- 
govorila  ni  rijeci;  jedina  joj  zelja  sada  bijase,  da  se  dru- 
stvo  razidje,  da  bi  mogla  ostati  na  samo. 

Od  svih  prisutnih  Andrej  bijase  jedini,  kome  je  ta 
slomljena  nota  rekla  nesto,  ili  bolje  reei,  sve.  On  bijase 
gotovo  spreman  na  ovakvo  otkrice.  Djevojka  nije  ni  na- 
stojala,  da  krije  tajnu,  koja  je  gorjela  n  njenom  srcu. 

Andrej  nije  dulje  sumnjao.  Djevojka  ga  Ijubi!  A 
on,  sto  bi  on  mogao  dati  u  zamjenu  za  ovo  najvece  boga- 
stvo  —  zensko  srce?  Samo  zabvalnost  i  prijateljstvo !  No 
na  sto  joj  to? 

Htio  je  uvjeriti  samoga  sebe,  da  ga  je  to  otkrice 
razalostilo.  No  znao  je,  da  to  nije  istina.  Ima  Ijudi  izvan- 
redno  delikatne  naravi,  kod  kojih  nesretna  Ijubav  iza- 
zivlje  posebnu  blagost  i  njeznost  prema  zenama  "aopce. 
Andrej  ne  bijase  poput  tih  Ijudi.  Razocaran  usljed  svo- 
je  Ijubavi  prema  Tanji,  postao  je  osvetljiv  prema  zenama 
uopce.  Prvo  njegovo  cuvstvo  sad  bijase  okrutno  zadovolj- 
stvo.  On  je  osvetio  svoje  ponizenje !  Pomisao,  da  ga  to 
nije  ucinilo  ni  malo  sretnijim,  dosla  je  kasnje.  Sad  je  bio 
ponosan  i  obol. 

Morali  su  se  vratiti  u  grad  zajedno.  Drustvo  se  je  na 
ulazu  u  grad  podijelilo.  Andrej  i  Vasili  su  htjeli,  da  dje- 
vojku  otprate  do  kuce.  No  ona  je  odlucno  otklonila:  ne 
treba  pratilaca  i  lako  ce  doci  do  kuce  sama!  Ona  se  da- 
pace  rasrdi,  kad  je  Andrej  pokusao  da  ostane  pri  svome. 

Andrej  i  Vasili  su  otisli  zajedno  u  svoju  gostionu. 
Tu  ih  je  ocekivalo  iznenadjenje;  na  stolu  u  hodniku 
bilo  je  pismo  za  Andrej  a.  Posluznik  je  spavao  na  klupi. 


—  155  — 

Oni  su  ga  probudili  i  saznali,  da  je  djecak  iz  ''ureda", 
kamo  je  Andre j  toboze  odlazio  svako  jutro,  bio  za  nji- 
liove  odsutnosti  i  donio  to  pismo.  Na  komadicu  papira 
bilo  je  nekoliko  ruzno  i  pogrjesno  napisanih  rijeci,  ko- 
jima  se  Andre  j  a  pozivlje,  da  sutra  dodje  n  deset  mjesto 
u  jedanaest  sati. 

Pismo  je  moglo  biti  samo  od  Zine  i  bez  sumnje  zna- 
ci,  da  se  je  nesto  dogodilo.  Zina  ne  bi,  bez  krajne  potre- 
be,  narusila  ustanovljeni  red  sastajanja. 


G LAVA  IV. 
Novi  plan. 

£  INA  i  Andrej  su  se  imali  sastati  u  gradskom  vrtu. 
'^-'Pola  sata  prije  odredjenog  vremena  sjedio  je  Andrej 
na  klupi,  u  kutu  jednog  osamljenog  drvoreda.  Cim  o- 
pazi  kroz  drvece  svijetlosmedje  Zinino  odijelo,  ustade 
da  ju  doceka. 

—  Sto  se  dogodilo?  —  upita  on. 

Ona  nije  odmah  odgovorila.  Upravo  u  taj  cas  pro- 
lazio  je  kraj  njih  neki  gospodin,  koji  je  obavljao  svoju 
jutarnju  setnju.  Isli  su  neko  vrijeme  sutke.  Zinino  lice 
bijase  ozbiljno  i  zamisljeno.  Nesto  se  je  n  istinu  desilo,  no 
npravo  sto,  —  Andrej  nije  mogao  da  se  dosjeti. 

—  No?  —  upita  on,  kad  ih  niko  nije  mogao  cuti. 

—  Sve  je  opet  propalo!  —  odgovori  Zina,  gledaju- 
ci  mu  ravno  u  lice.  —  Tamnicari  su  otkrili  prolaz. 

Andrej  zastade  prestravljen. 

—  Otkrili?  —  usklikne  on. 

—  Prosle  noci.  No  sjednimo  na  klupu.  Reci  cu  vam 
sve. 

Oni  sjedose  na  Zininu  obljubljenu  klupu,  koja  je 
bila  osamljena,  a  u  isto  vrijeme  dopustala,  da  se  iz  da- 
Ijine  primijeti  svakog  prolaznika. 

Mlada  zena  je  izlozila  ukratko  sve,  sto  se  dogo- 
dilo.  Tek  sto  je  Kunicin  sisao  u  prolaz,  da  iskopa  zad- 
njih  nekoliko  stopa  zemlje,  kad  je  u  celiji  doslo  do  sva- 
dje  izmedju  njegovih  drugova-kaznjenika.  Igrali  su  na 
karte.  Jedan  od  igraca  bio  je  prevaren,  a  drugi  je  no- 
zem  navalio  na  njega  i  ranio  ga  u  rame.  Cuvsi  buku, 
strazari  su  odmah  dotrcali.  Kunicin  je  jedva  dospio,  da 
skoci  u  krevet  i  nije  imao  vremena,  da  metne  dobro  da- 
sku,  koja  je  pokrivala  otvbr  prolaza.  Jedan  strazar  se 
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je   spotaknuo   o   okrajak  strsece   daske   i  prolaz   je   od- 
mah  bio  otkriven. 

Andrej  je  pazljivo  gledao  Zinu  kroz  cijelo  vrijeme, 
dok  je  govorila,  no  jedva  da  je  cuo,  sto  je  rekla.  Nji- 
hov  plan  je  propao!  To  je  sve,  sto  mu  je  bilo  jasno  kao 
dan. 

—  To  je  plod  naseg  otezanja!  —  progovori  on  n- 
korno. 

Bilo  mu  je  tako  tesko,  da  nije  niti  mislio,  kako  ne- 
pravedna  i   surova  je   njegova  primjedba. 

—  Moglo  je  biti  jos  i  gore,  da  nismo  bill  oprezni! 
—  odgovori  Zina  spokojno.  —  Da  su  tamnicari  saznali 
o  prolazu  prije,  kroz  Cukata,  postavili  bi  zamku  1  svi 
bi  nasi  bill  pohvatani.  Sad  moramo  poceti  iznova. 

—  Po  treci  put,  cini  mi  se !  —  Andrej  ce  mrzovoljno. 

—  Ne,  peti!  Mi  smo  pokusali  i  napustili  tri  plana, 
prije  nego  smo  ovaj  poceli. 

—  Sto  cemo  sad  ciniti?  Je  li  nam  jos  sto  ostalo?  — 
upita  Andrej,  sileci  se  da  bude  miran. 

—  Nesto  ce  se  vec  naci,  nadam  se.  Moramo  vidjeti 
....  Mozda  ce  nesto  Boris  natuknuti...  Najgore  je  to, 
sto  nam  nestaje  novaca. 

Nastupila  je  duga  stanka  i  oboje  se  udubilo  u  svo- 
je  misli. 

Zina  prekine  sutnju. 

—  Saznala  sam,  da  je  drzavni  odvjetnik  dobio  na- 
log  iz  Petrograda,  da  pospjesi  Borisovu  parnicu. 

To  joj  je  rekla  zena  jednog  cinovnika,  koji  bijase 
u  vezi  sa  sudbenim  postupkom,  i  sad  je  Zina,  po  svom 
obicaju,  saopcila  tu  novost  Andreju. 

—  Sto  bi  iz  toga  moglo  biti?  —  upita  Andrej. 

—  Nista  osobita!  Nasi  ce  morati  da  odgovaraju  na 
nova  pitanja;  to  je  sve. 

—  A  gdje  se  vrsi  ispitivanje:  da  li  u  zatvoru  ili  ih 
za  to  vode  na  drugo  mjesto?  —  upita  Andrej  i  jedna  mi- 
sao  mu  sine  glavom. 

—  Ispitivanje  se  vrsi  u  gradu,  —  odgovori  Zina.  — 
Istrazno  povjerenstvo  drzi,  da  je  ponizenje  ici  k  uap- 
senicima.  Radi  toga  njili  vode  pod  pratnjom  u  sudnicu. 
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—  Kako  bi  bilo,,  ako  pokusamo  da  ih.  oslobodimo 
na  putu?  —  upita  Andrej,  okrenuvsi  se  licem  prema 
Zini. 

Ona  ga  pogleda  zacudjeno. 

—  Na  ulici  n  velikom  gradu?  Posred  bijelog  dana? 
Jeste  li  pri  pameti? 

—  Ja  to  ne  predlazem  kao  svrsen  plan.  To  je  tek 
misao,  koja  mi  je  dosla  u  glavu  i  o  kojoj  bi  se  moglo 
govoriti.  Da  li  znate,  kako  bi  od  prilike  bila  velika  prat- 
nja? 

—  Zadnji  put  su  ih  pratila  cetiri  strazara. 

—  Samo  cetiri!  To  jos  nije  tako  zlo! 

On  sad  poce  ozbiljno  braniti  svoj  plan,  dokazujuci, 
da  opasnost  napadaja  nsred  bijelog  dana,  na  otvorenoj 
iilici,  nije  tako  velika,  kako  se  to  pricinja  na  prvi  mab. 
Ako  pokusaj  bude  ucinjen,  stvar  ce  biti  rijesena  ovako 
ili  onako  u  pol  minuta.  Gomila  ne  bi  imala  vremena,  da 
se  skupi.  Prolaznici  bi  se  mozda  razbjezali  kod  prvih  hi- 
taca,  da  ne  bi  dosli  u  napast.  Osim  toga,  lako  je  izabrati 
za  napadaj  koju  osamljenu  ulicu.  Tamnica  se  nalazi  n 
predgradju,  a  ulice  su  oko  nje  skoro  puste  u  najpro- 
metnije  doba  dana. 

—  No  vi  zaboravljate  na  jednu  vaznu  stvar!  —  pre- 
kide  ga  Zina.  —  Bit  ce  strazara!  Protiv  cetvorice  mora- 
ju  s  nase  strane  biti  stavljena  bar  cetiri  covjeka,  cak  i 
kad  bi  dopustili,  kako  velite,  da  ce  nam  nenadani  napa- 
daj pruziti  neko  preimucstvo  nad  protivnicima.  S  troji- 
com  uapsenka  bit  ce  ih  sedam.  Bit  ce  potrebne  dvije  ko- 
cije  s  kocijasima,  da  ih  odvezu  nekud.  Pomislite  samo, 
kakva  bi  to  smetnja  bila... 

—  Pa  ipak,  kad  bi  upotrebili  malo  snage,  nasli 
bi  novaca  i  Ijudi,  —  rece  Andrej, 

—  Mozda.  No  to  bi  bio  pravi  rat,  a  ne  tek  napadaj 
iznenada.  To  nije  ono,  sto  zelimo.  Kakve  koristi,  da  oslo- 
bodimo   uapsenike,    ako   izgubimo    njihove    oslobodioce? 

Andrej  progovori  zamisljeno  "da"  i  stane  se  ne- 
mirno  gibati  na  svom  mjestu.  Njegov  plan  je  jako  za- 
mrsen:  to  bijase  jasno,  bez  svake  dvojbe. 
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On  nije  dalje  ostao  pri  njemu  i  stade  pazljivo  gle- 
dati  u  pijesak  pod  svojim  nogama. 

Probao  je  u  svojim  mislima,  da  tu  stvar  "Qcini  jed- 
nostavnijom;  mogli  bi  ukinuti  jedna  kola  i  jednog  na- 
padaca...  Pa  ipak  je  stvar  jako  teska... 

—  No  sto  bi  rekli,  —  upita  Zina,  kojoj  je  sinula 
nova  misao,  —  ako  bi  naoruzali  uapsenike? 

—  To  bi  bilo  divno  !  No  je  li  moguce? 

—  Drzim,  da  jeste.  Nadzornik  im  izrucuje  sve ;  jed- 
noc  im  je  izrucio  svjezanj  pila  i  kljuceva.  Mozda  bi  sad 
pristao,  da  im  preda  i  tri  mala  revolvera.  U  svakom  slu- 
caju,  ja  cu  se  propitati. 

—  Da,  no  sto  je  moguce  brze!  To  ce  u  velike  olak- 
sati  citavu  stvar. 

Kad  su  se  vidjeli  slijedeceg  jutra,  Zina  javi  An- 
dreju,  na  njegovo  veliko  zadovoljstvo,  da  nadzornik 
smatra  tu  stvar  potpuno  mogucom. 

Plan  je  u  takvom  obliku  postao  jednostavan  i  na  i- 
ducoj  sjednici  organizacije  bio  jednoglasno  odobren. 
Rijesili  su,  da  ce  sad,  kad  su  naoruzani  uapsenici,  biti 
dosta  samo  dva  napadaca  i  dvije  kocije.  Yasiliju  nalo- 
zise,  da  kupi  jos  jednog  konja  i  kociju,  a  Zina  je  imala 
doci  u  doticaj  s  dubravnickim  revolucijonarcima,  da  na- 
dju  dva  covjeka:  jednoga  za  kocijasa,  a  drugoga  za  na- 
padaca. 

Novi  dogadjaji  prisilise  ih,  da  se  pozure  sa  svojim 
pripremama  tako,  da  bi  bili  spremni  na  neodgodivu  ak- 
ciju. 

Zina  je  saznala,  da  ce  uapsenike  pozvati  na  preslu- 
savanje  kroz  dva  tjedna,  ako  ne  i  prije.  U  tako  kratko 
vrijeme  ne  bijase  moguce  pripremiti  sve  za  novi  napa- 
daj.  No  s  druge  strane,  ne  treba  promasiti  slucaj,  koji 
bi  mogao  biti  i  zadnji. 

Da  se  izbjegne  poteskocama,  Andrej  predlozi,  da  ne 
traze  nove  pomocnike.  Kad  bi  imao  dobrog  konja,  on  bi 
se  primio,  da  konjanickim  napadajem  razbije  pratnju 
sam,  ako  bi  se  u  isti  cas  prikljucili  napadaju  i  sami  u- 
apsenici.  Boris  i  oba  njegova  druga  bijahu  odlucni  Ijudi. 
Oni  bi  mogli  imati  na  svojoj  strani  preimucstvo  dvaju, 
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a  mozda  i  triju  metaka.  Ako  im  podje  za  rukom,  da  svla- 
daju  jednog  strazara  —  sto  bi  lako  bilo  moguce  —  tada 
bi  i  preimucstvo  u  broju  bilo  na  njihovoj  strani,  Njih 
cetvorica  bi  mogla  da  razbiju  ostalu  pratnju.  Uloga  Va- 
silija  ostaje  ista.  On  mora  kupiti  kocijasko  odijelo  i  po- 
cistiti  kociju,  da  bi  Ijepse  izgledala  po  danu.  Sva  tri  uap- 
senika  mogu  bez  poteskoca  stati  u  jednu  kociju.  Andrej 
bi  se  na  konju  lako  spasio,  a  u  slucaju  potrebe  priskocio 
Vasiliju  u  pomoc. 

Plan  bijase  vrlo  riskantan.  Uapsenici  su  ipak  uapse- 
nici !  Samo  Andrej  bi  bio  Slobodan,  da  napada.  Vasili  te- 
sko  da  bi  bio  od  kakove  koristi,  jer  mora  voditi  brigu  o 
kociji.  No  Andrej  je  tvrdo  vjerovao  u  svoj  plan  i  poslo 
mu  je  za  rukom,  da  istu  vjeru  usadi  i  u  svoje  drngove. 
Ono,  sto  je  najvise  govorilo  u  prilog  njegovog  plana, 
bijase  njegova  jednostavnost,  a  uz  to  i  ^eftinoca.  Skoro 
sav  novae,  koji  je  skupljen  za  ovo  poduzece,  bio  je  vec 
potrosen  usljed  stalnog  odgadjanja.  Zina,  koja  je  imala 
neobican  dar,  da  nasmaze  novae,  posudi  pomocu  Boca- 
rova  dvije  tisuce  rubalja  od  nekog  plemica  u  Dubrav- 
niku.  Petrogradski  drugovi  su  obecali,  da  ce  povratiti  taj 
novae  nakon  tri  mjeseca.  No  to  bijase  sav  novae,  kojim 
su  za  sada  raspolagali. 

Bila  je  potrebna  najstroza  ekonomija.  Prema  An- 
drej evom  planu,  trebali  bi  kupiti  samo  konja  i  sedlo,  a  to 
nije  tako  mnogo. 

—  Pa  nemojte  ni  pomisljati  na  to,  da  mi  kupite 
konja  za  utrku!  —  rece  Andrej  Zini,  koja  je,  u  svojstvu 
blagajnice,  rado  slusala  ovakove  rijeci.  —  Ako  bude 
progonitelja  u  kocijama,  moci  cu  ih  zaustaviti  i  na  obic- 
nom  konju.  No  ako  se  desi,  da  medju  njima  bude  i  koji 
jahac  —  kozak  ili  konjanik  —  tada  bi  sve  propalo,  pa 
imao  ja  konja  za  trku  ili  ne. 

Popravljeni  Andre jev  plan  bio  je  konacno  usvojen 
jednoglasno.  Groznicava  zurba  nastala  je  mjesto  sanlji- 
vog  ocekivanja.  Andrej  i  Vasili  su  obisli  za  nekoliko  sa- 
ti  sve  trgovce  konja.  Nasli  su  dost  a  dobru,  malu  stepnu 
kobilu,  male  glave  i  ravnih  ledja.  Prodavac  je  jamcio, 
da  je  kobila  priucena  sedlu.  Oni  su  otisli  i  povratili  se 
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po  podne  sa  sedlom,  sto  ga  je  Vasili  kupio  ispod  nike. 
Nakon  velikog  pogadjanja  slozili  se  u  cijeni,  kupili  ko- 
bilu  i  odveli  je  u  svratiste. 

Slijedecih  nekoliko  dana  jasio  je  Andrej  kobilu,  da 
joj  izuci  narav.  Bila  je  prgava,  dost  a  brza,  ali  ne  jako 
jogunasta.  Ovo  potonje  bijase  jako  vazno,  jer  ce  kod 
predstojeceg  sukoba  za  cijelo  biti  izmijenjeni  hici.  Sta- 
jalo  ga  dosta  truda,  da  svog  Rosinanta,  kako  je  u  sali 
nazivao  kobilu,  priuci  puenjavi.  Kad  joj  je  na  osam- 
Ijenom  mjestu  ispalio  nad  uhom  prvi  hitac,  skocila  je 
ispod  njega,  kao  da  je  pobjesnila.  No  kod  drugog  i  tre- 
ceg  hica  kobila  se  je  vec  ponasala  bolje.  Nakon  tjedne 
vjezbe  bili  su  jahac  i  konj  sasvim  spremni  za  djelo.  Hitac 
nad  uhom  izazivao  je  kod  kobile  samo  drhtanje  i  nista 
drugo.  Ostalo  vrijeme  je  Andrej  posvetio  proucavanju 
novog  polja  borbe  i  mogucih  puteva  uzmaka. 

Zina  je  u  to  vrijeme  bila  silno  zaposlena  kod  po- 
ducavanja  strazara  i  glasonosa.  Bilo  ih  je  osam  Ijudi,  ko- 
ji  su  morali  citavim  nizom  spretnih  i  delikatnih  postu- 
paka  dovesti  na  pravo  mjesto  i  u  pravom  trenutku  na- 
padace  i  pratnju. 

Vrijeme,  kad  su  uapsenici  imali  biti  pozvani  na  is- 
pitivanje,  bijase  poznato  tek  priblizno.  Izbor  dana  i  sata 
je  zavisio  potpuno  od  drzavnog  odvjetnika.  Za  to  bija- 
se nuzno,  da  sve  bude  gotovo  za  onaj  trenutak,  kad  u- 
apsenike  povedu  u  sudnicu. 

Znak,  da  se  citava  masina  stavi  u  kretanje,  imao  je 
doci  iz  zatvora.  Prije  nego  povjere  uapsenike  paski  zan- 
dara,  pazljivo  ih  pretraze  i  preobuku  u  tamnickom  ure- 
du.  Kad  im  bude  nalozeno,  da  sidju  dolje,  Klein,  kojem 
ce  to  biti  najzgodnije,  ima  metnuti  komadie  plavog  pa- 
pira  na  ugao  prozora,  koji  ce  doseci,  kad  se  popne  na  stol. 

Revolucijonarci  su  svaki  dan  za  sjednica  istraznog 
povjerenstva  gledali,  od  devet  sati  prije  podne,  pa  sve 
do  tri  po  podne,  kroz  dalekozor  na  ovaj  prozor  iz  jedne 
kuce,  koja  se  je  nalazila  nasuprot  tamnice.  Oni  su  naro- 
cito  radi  toga  iznajmili  sobu  u  istoj  kuci.  Cim  bi  se  je- 
dan  umorio,  drugi  je  zauzeo  njegovo  mjesto,  kako  ne 
bi  ni  za  jedan  trenutak  skinuli  pogled  s  prozora. 
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Cim  se  pojavi  signal  na  Kleinovom  prozoru,  jedan 
od  ove  dvojice  ima  otrcati  n  gostionu,  gdje  ce  Vatasko, 
u  svojstvu  glasonose.  sjedjeti  s  jednim  strazarom.  Poto- 
nji  ce  dati  znak  svojim  drugovima  u  drugoj  gostioni,  da 
odmah  krenii  na  svoja  mjesta.  U  to  vrijeme  ce  Vatasko 
pojuriti  na  iznajmljenoj,  narocito  za  to  spremnoj  kociji, 
da  obavijesti  Yasilija  u  njegovoj  gostioni.  Sve  —  Ijudi, 
konji  i  kocije  —  bijase  vazda  spremno  na  skori  odlazak. 

Uzevsi  u  obzir  vrijeme,  nuzno  za  presvlacenje,  pre- 
trazivanje  i  ostale  formalnosti,  prije  nego  napsenici  bu- 
du  povjereni  pratnji,  Andre j  i  Vasili  ce  imati  dosta  vre- 
mena,  da  primu  Yataskovn  poruku,  da  stignu  na  mjesto, 
gdje  bi  trebali  cekati,  prije  nego  napsenici  izadju  iz  za^ 
tvora. 

Putovanje  od  zatvora  do  sudnice  mora  uzeti  oko  ce- 
trdeset  minuta.  Kad  predje  preko  tamnickog  trga  — 
sto  ce  trajati  dva-tri  caska  —  pratnja  ima  uci  n  malu 
iilicn,  skoro  cetvrt  milje  dugacku,  a  zatim  izaci  u  novu 
ulieu,  koja  je  krizala  predgradje  malo  istocno  od  tam- 
nice.  Ova  ulica  je  bila  siroka  i  ne  sasvim  gotova.  Dva 
reda  nedavno  posadjenih  lipa  protezala  se  na  obje  stra- 
ne,  no  to  ne  bi  smetalo  kretanje  kocije  ili  konja.  Diljem 
citave  ulice  ne  bijase  policajne  postaje,  tek  pri  koncu  i 
blizn  sredine  grada  vidjelo  se  nekoliko  ducana.  Pratnja 
ce  biti  11  toj  ulici  oko  dvanaest  minuta  i  za  to  je  odluce- 
no,  da  napadaj  bude  izveden  ovdje.  Odabrano  mjesto 
bijase  cetiri  ili  pet  casaka  udaljeno  od  ugla  male  ulice. 
Niz  petorice  strazara-revolucijonaraca,  koji  bi  vidjeli  je- 
dan drugoga,  imao  se  protegnuti  od  tamnickog  trga  do 
ulice,  kako  bi  se  momentalno  i  pomocu  posebnih  znakova 
saopcilo  napadacima  sve,  sto  se  dogadja  na  putu.  Sami 
pak  napadaci  treba  da  budu  sakriveni  iz  vida  do  odluc- 
nog  trenutka. 

Najbolje  ce  biti  izvesti  napadaj  na  putu  u  sudnicu. 
No  u  slucaju  neocekivane  zapreke  —  ulicom  bi  moglo 
prolaziti  u  sudbonosnom  trenutku  odijeljenje  vojnika  ili 
policajaca,  sprovod,  svadbena  povorka  ili  nesto  slicna 
'—  napadaj  se  ima  odgoditi  do  povratka  uapsenika  u  tarn- 
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nicu  .  U  takvom  slueaju  treba  promijeniti  front.  Treba 
navaliti  na  istom  mjestu,  jer  boljeg  nije  bilo  diljem  ci- 
tavog  puta.  Samo  sto  ce  Andrej  i  Vasili  morati  cekati 
na  drugom  mjestu.  Citavo  osoblje  —  strazari  i  ostali  — 
imalo  bi  krennti  prema  sudnici,  da  stvori  novu  liniju, 
kako  bi  pr  matrali  pratnju.  Moglo  bi  se  desiti,  da  krene 
natrag  u  tamnicu  i  driigim  putem !  Tada  treba  o  tome  o- 
bavijestiti  Andrej  a.  Da  ne  bi  nastala  kakova  zbrka  na 
torn  mjestu,  Zina  je  imala  tu  stajati  i  paziti,  da  sve  bude 
u  redu. 

Ostvarenje  ovog  plana  bijase  u  najvecem  stupnju 
tesko  i  zamrseno,  Sve  bi  moralo  ici  glatko  i  pravilno  kao 
ura.  Najmanja  zapreka  ili  zakasnjenje  moglo  bi  pore- 
metiti  sve. 

Oni  su  u  nedjelju  n  jntro,  kad  je  sve  bilo  gotovo, 
iicinili  pravu  probu,  kako  bi  se  uvjerili,  da  citava  masi- 
nerija  dobro  radi.  Ulogu  uapsenika  i  pratnje  igrali  su 
Masa  Dudorova  i  Bocarov,  koji  je  iz  sale  metnuo  na  li- 
jevo  rame  smotani  konopac,  da  bi  viise  izgledao  kao  zan- 
dar  sa  svojim  spoletama.  U  odredjeno  vrijeme  krenuse 
oboje  svecano  od  tamnickog  trga  prema  sudnici,  a  za  je- 
dan  sat  se  vracaliu,  dok  su  strazari,  kad  su  ih  opazili, 
davali  signale,  a  glasonose  i  napadaci  su  ucinili  sva  nuzna 
kretanja,  kao  da  se  napadaj  u  istinu  desava. 

Uopce  sve  je  islo  dobro.  Vrijeme  i  daljina  bijase 
tocno  odredjena.  Ljudi  su  izvrsno  znali  svoje  uloge. 
Neke  signale  zamijenili  su  drugima,  jer  se  opazilo,  da  ni- 
su  dovoljno  jasni  iz  daljine.  \ 

Jednom  rijecju  sve  je  bilo  gotovo.  Drzalo  se,  da  ce 
uapsenici  biti  pozvani  slijedeci  tjedan  —  u  ponedjeljak 
ili  u  srijedu.  No  kad  je  ponedjeljak  prosao  mirno,  a  sud 
nije  zasjedao  utorkom  i  cetvrtkom,  bilo  je  skoro  sigurno, 
da  ce  taj  dan  biti  srijeda. 

Yasili  ustane  prije  sest  sati,  pregleda  po  stoti  put 
svaki  saraf  na  kociji,  svaki  cavao  na  potkovama  konja  i 
svaki  zaponac  na  oklopu.  Sve  bijase  u  potpunom  redu: 
ocisceno  i  namazano  kao  za  paradu. 

Dao  je  vecu  porciju  zobi  konjima  i  marljivo  ih  oce- 
sao.  Zatim  je  otisao  u  svoju  sobu,  oprao  lice,  pocesljao  se 
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i  ocetkao  svoje  odijelo.  Cim  je  odbilo  osam  sati,  probudi 
Andreja,  koji  je  cvrsto  spavao,  jer  je  radio  do  kasno  u 
noci. 

Postavivsi  samovar,  Vasili  podje  u  stalu  da  upregne 
konje,  kad  se  najednom  otvore  vrata  i  udje  Zina. 

Nosila  je  kosaricu  i  glavu  zamotala  salom,  koji  joj 
je  padao  cak  na  pleca. 

Ona  se  je  mogla  tek  slucajno  navratiti,  da  bi  mozda 
dala  kakav  savjet.  Cesto  dobre  misli  dolaze  u  zadnji  cas... 
Tako  je  Andrej  tjesio  samoga  sebe,  da  bi  prognao  zle 
slutnje  pri  njenom  dolasku.  No  kad  je  mlada  zena  ski- 
rnila  sal,  koji  joj  pokrivase  usta  i  obradak,  i  kad  je  An- 
drej opazio  njeno  blijedo  uzrujano  lice,  kao  da  mu  je  sr- 
ce  prestalo  kucati. 

—  Nova  nesreca?  —  upita  on. 

—  Ne.  Citajte  ovo !  —  rece  Zina,  pruzivsi  nni  brzo- 
jav  iz  Petrograda,  koji  on  na  brzo  pregleda. 

Brzojav  bijase  od  Tarasa  Kostrova,  a  bio  je  napisan 
kao  obicna  trgovacka  novost.  No  njegovo  znacenje  bijase 
vrlo  vazno.  Kostrov  ih  je  u  ime  odbora  molio,  da  napadaj 
odgode  na  tri  dana. 

Ocito  je,  da  se  u  Petrogradu  sprema  nesto  vazna  ova 
tri  dana  i  napadaj  u  Dubravniku  bi  mogao  sve  pokva- 
riti. 

Andrej  i  Zina  su  imali  dovoljno  iskustva,  da  bi  shva- 
tili  mogucnost  take  neugodnog  sudaranja  dogadjaja.  No 
znali  su  takodjer  i  to  —  ili  bar  je  Andrej  to  znao  —  da 
bi  kod  sadanjeg  stanja  stvari  morali  zrtvovati  svoj  plan, 
kad  bi  udovoljili  ovom  zahtjevu. 

—  Kako  ti  se  ovo  dopada?  —  rece  Andrej  gorkim 
posmjebom,  pruzajuci  brzojav  Vasili ju. 

Mjesto  odgovora  Vasili  zguzva  brzojav  i  baci  ga 
na  stol  nz  otegnut  zvizduk. 

*'A  ja  sam  danas  tako  dobro  namazao  kociju  i  oci- 
stio  konje",  —  sine  mu  glavom  usred  tuznih  misli  o  ne- 
uspjehu. 

Andrej  je  htio,  da  se  ma  na  kakav  nacin  oslobodi 
te  nove  zapreke. 
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—  Prekasno  je  da  odgadjamo  nasu  stvar,  —  re5e 

on.  ..  V     ' 

—  Nije!  —  odvrati  Zina.  —  Kad  jos  nije  zapoceta, 
lako  se  dade  odgoditi. 

—  No  to  bi  znacilo,  da  ju  sasvim  napustimo.  Time  bi 
mogli  promasiti  i  zadnju  priliku. 

—  Mozda,  —  rece  Zina. 

—  No  kad  je  tako,  —  odgovori  Andrej  tvrdoglavo, 

—  ja  mislim,  da  oni  nemaju  pravo  traziti  od  nas  takav 
ustup.  Ako  budu  nastojali,  to  i  mi  sa  svoje  strane  imamo 
potpuno  pravo,  da  izvedemo  nas  plan  do  konca.  Pomi- 
slite  samo,  da  smo  vec  o  svemu  odlucili !  Na  tomu  radimo 
mjesece,  sad  smo  gotovi,  da  citavu  stvar  sretno  prive- 
demo  koncu,  i  najednom,  radi  kakvog  novog  plana,  mo- 
zda radi  cisto  fantasticne  namisli,  od  nas  traze,  da  na- 
pustimo svoju  stvar,  gdje  se  radi  o  zivotu  nasih  drugo- 
va !  Ne,  to  je  previse !  Nasa  stranka  nece  nikad  nista  po- 
stici,  ako  se  bude  drzala  ovakove  taktike! 

Zina  se  uzruja,  kao  da  je  u  tim  rijecima  bila  licna 
uvreda  za  nju. 

— Ne  govorite  besmislice,  Andreju !  —  usklikne  ona. 

—  Njima  je  vrlo  dobro  poznato,  kako  je  kod  nas.  Zar 
drzite,  da  nisu  u  stanju  prosuditi  isto  tako  dobro,  kao  i 
mi  sami,  kakve  bi  posljedice  imalo  ovo  odgadjanje?  Kad 
su  nam  poslali  brzojav,  to  znaci,  da  je  njihova  stvar  vaz- 
nija  nego  nasa.  I  sami  razumijete,  da  moramo  popustiti! 

To  bijahu  njene  rijeci.  A  njene  velike  sive  oei,  kao 
da  su  govorile:  *'Zasto  me  mucite  uzalud?  Zar  drzite,  da 
mene  ova  stvar  manje  interesira?  Hi  da  nisam  o  tome  mi- 
slila  mnogo  i  mnogo  puta?" 

Andrej  nervozno  zagrize  usnicu  i  nije  dalje  govo- 
rio. 

—  Jesu  li  oni,  —  mislio  je  na  uapsenike,  —  obavi- 
jesteni,  da  danas  nece  biti  nista? 

—  Nisam  imala  vremena,  da  to  ucinim,  —  odgovori 
Zina,  —  Brzojav  je  stigao  juce  u  noci,  nakon  mog  sa- 
stanka  s  nadzornikom.  Kad  ne  budu  nista  i.nikoga  vi- 
djeli  na  ulici,  lako  ce  se  dosjetiti,  da  nece  biti  nista. 
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—  Ne,  to  ne  smije  biti!  Oni  ce  jednostavno  doci  do 
zakljucka,  da  nismo  imali  vremena  doci  na  svoja  mje- 
sta  i  nadat  ce  se,  da  ce  napadaj  biti  ucinjen  kod  njihovog 
povratka.  Mora  ih  se  odmah  obavijestiti.  Mozda  ce  ude- 
siti  tako,  da  bi  ih  jos  jedan  put  pozvali  na  preslusavanje. 

—  To  je  istina,  no  kako  da  ih  sada  obavijestimo? 

—  Zasto  im  ne  bi  isli  u  snsret  na  ulici?  Kad  nas  o- 
paze,  kako  idemo  pjeske,  oni  ce  shvatiti,  da  smo  izasli, 
da  ih  tek  vidimo  i  da  nije  mognce  danas  ista  nciniti. 

Zini  se  vrlo  dopala  ova  misao.  No  bojala  se,  da  ne 
bi  strazari  zapamtili  Andrejevo  lice  i  nesto  naslutili,  kad 
bi  ga  prepoznali  drngom  zgodom  na  konju  i  u  drugom 
odijelu. 

—  Do  vraga  s  takvom  opreznoscu!  —  usklikne  An- 
dre j.  —  Nece  zapamtiti  moje  lice,  kao  ni  lica  stotina 
drugih,  koje  bi  susreli  na  svom  putu ! 

Vasili  se,  kao  obicno,  slozi  s  Andre  j  em  i  Zina  popu- 
sti.  Odmah  zatim  izadjose  na  nlicu. 

Kad  su  odmakli  nekoliko  stotina  koraka  od  gostione, 
opazili  su  kola,  koja  su  im  jurila  u  susret.  Kosmato  lice 
Vataska  pomolilo  se  iza  ramena  kocijasa,  kojem  je  nesto 
govorio. 

—  Hej,   stani!  —  zavice  Andrej. 

Vatasko  skoci  s  kocije.  On  je  nosio  izvjesce,  da  se  je 
signal  na  Kleinovom  prozoru  pojavio.  Uapsenici  su  po- 
zvani  na  preslusavanje.  Svi  strazari  bijahu  na  svom 
polozaju. 

—  Trcite  natrag  i  raspustite  ih !  —  rece  Zina.  —  Da- 
nas nece  biti  nista  i  nije  nuzno,  da  ih  opaze  na  ulici. 

Primijetiv  njegovo  zabrinuto  lice,   ona  doda: 

—  Nema  nista  osobita;  tek  je  odgodjeno  na  tri  dana. 

Vatasko  se  pozuri  natrag,  da  izvrsi  nalog.  Zina  i  An- 
drej odose  prema  ulici,  gdje  su  drzali,  da  ce  se  susresti 
s  uapsenicima. 

Bilo  je  hladno  jesensko  jutro,  kakvo  iznenadni  sje- 
verni  vjetar  cesto  donese  u  ovaj  inace  topli  i  vlazni  kraj. 
Pocela  je  padati  sitna  i  hladna  kisa,  koja  je  svojim  ko- 
sim  strujama  rezala  ruke  i  lice.  Sto  su  vise  isli  naprijed, 
tim  je  kisa  bivala  jaca,  te  je  cinila,   da  prolaznici  tree 
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ulicom,  pokrivsi  vratove  kragnima  svojih  kaputa.  Zina 
otvori  kisobran.  Andrej  nije  imao  kisobrana,  jer  je,  u- 
sljed  privremene  profesije,  pripadao  klasi,  koja  vrlo 
rijetko  rabi  kisobran.  Ali  on  se  nije  obazirao  na  ostrinu 
vremena. 

—  Kako  je  lijepo  vrijeme !  —  progovori  on  s  uzda- 
hom,  pokazujuc  na  ulicu. 

Zina  se  nasmijesi  i  kimne  glavom. 

Vrijeme  bi  u  istinu  pogodovalo  njihovom  poduzecu 
i  bila  je  steta,  sto  ce  promasiti  takvu  zgodu.  Cak  i  naj- 
prometnije  ulice  bijahu  skoro  puste. 

Kad  su  skrenuli  u  ulicu,  zasadjenu  lipovim  drvecem, 
koju  su  mogli  vidjeti  s  jednog  kraja  do  drugog,  oboje 
iznenada  zadrhta. 

—  To  su  oni !  —  rekose  oboje  prigusenim  glasoin,  ne 
okrenuvsi  glavu. 

Ki'oz  gustu  koprenu  kise  vidjeli  su  svoje  drugove, 
koji  su  im  isli  u  susret  sredinom  ulice.  Dva  oruznika  su 
marsirala  pred  njima,  a  dva  za  njima.  Uapsenici  bijahu 
u  sredini.  Skoro  ih  se  moglo  jasno  raspoznati...  I  oni  su 
opazili  svoje  drugove. 

Od  trojice  samo  Boris  je  izgledao  bodar  i  zdrav.  On 
je  isao  u  sredini,  a  vjetar  se  igrao  s  njegovom  dugom  ke- 
stenastom  bradom.  Na  lieu  mu  se  opazala  radost  neoce- 
kivanog  sastanka,  a  ni  malo  zabrinutosti  o  tome,  sto  bi 
mogao  znaciti  ovaj  satanak?  Levsin  i  Klein  bijahu  bli- 
jedi,  mozda  usljed  bolesti,  a  mozda  i  zbog  uzrujanosti. 

Obje  se  drugarske  grupe  priblizavahu  jedna  drugoj 
i  obje  su  imale  izgled  ravnodusnosti.  Sto  su  se  vise  pri- 
blizavali,  tim  je  bilo  vaznije,  da  zataje  i  najmanji  znak, 
koji  bi  pokazivao,  da  se  poznaju,  pa  cak  i  to,  da  jedni 
druge  opazaju.  No  i  jedni  su  i  drugi  osjecali,  ni  ne  pogle- 
dav  se,  uzajamnu  blizinu. 

Zina  podje  polaganije.  Ona  i  Andrej  su  sad  isli  sto 
je  moguce  sporije,  no  razmak  medju  drugovima  se  sma- 
njivao  velikom  brzinom.  Da  bi  produljili  bar  na  casak 
silnu  radost  i  ostru  bol  nijemog  sastanka,  Zina  dodje  do 
predvorja  jedne  kuee,  kao  da  se  zeli  skloniti  od  kise.  Tu 
joj  sine  glavom  sretna  misao,  koJu  je  odmah  izvrsila. 
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Podignuv  drzak  od  kisobrana  iznad  glave,  pogleda 
u  Borisa  i  stane  kucati  na  vratima  s  izgledom  domacice, 
koja  zna  da  na  nju  cekaju,  te  radi  toga  ne  zeli  zvo- 
niti. 

Andrej  se  u  pocetku  zacudi,  sto  Zina  kuca  na  vra- 
ta  tudje  knee,  no  odmah  se  dosjeti,  da  se  u  tomu  nesto 
krije.  Zina  je,  medjutim,  brzojavljala  svom  muzu  vijest 
na  tamnickom  jeziku,  u  kojem  je  svako  slovo  bilo  izra- 
zeno  sa  nekoliko  kuca j a.  Oboje  su,  Zina  i  Boris,  proba- 
vili  nekoliko  godina  svoje  mladosti  u  zatvoru,  te  su  lake 
razumijevali  taj  jezik  kucanja  gledanjem  i  sluhom,  u- 
pravo,  kao  sto  iskusni  telegrafisti  razabiru  brzojav  za 
vrijeme  njegove  predaje  na  aparatu. 

Evo  sto  je  Zina  javila  Borisu:  'Ishodite  drugo  pre- 
slusavanje".  Ona  je  otkucala  svoju  poslanicu  tako  brzo, 
da  je  svrsila  prije,  nego  su  uapsenici  prosli.  Lake,  skoro 
neopazeno  klimanje  glavom  sa  strane  Borisa  dade  joj 
znati,  da  je  razumio  i  da  ce  se  prema  tomu  ravnati. 

IF  taj  eas  se  vrata,  na  kojima  je  Zina  kueala,  otvore 
i  sluzavka  izadje,  da  upita  gospodju,  sto  zeli. 

Zina  upita,  da  li  je  pukovnik  Ivan  Petrovic  Kruti- 
kov  —  prvo  ime,  sto  joj  je  doslo  u  glavu  —  kod  kuce? 
Saznav,  da  je  to  dom  protopopa  Saharova  i  da  tu  nema 
nikakovog  pukovnika  Krutikova,  Zina  se  isprica  za  svo- 
ju pogrjesku  i  ode. 

Uapsenici  su  vec  bili  daleko. 

Zina  i  Andrej  se  vratise  kuci  u  najboljem  raspolo- 
zenju.  Sad  bijahu  sigurni,  da  odgadjanje  nece  imati 
losili  posljedica. 


GLAVA  V. 
Okrsaj. 

ZINA  i  Boris  su  pisali  jedno  drugom  istu  vecer.  Zina 
je  javila  uapsenicima  uzrok  i  duljinu  odgadjanja. 
Boris  je  sa  svoje  strane  obavijestio  drugove,  da  je  radio 
saglasno  s  njihovim  uputama;  bit  ce  na  svaki  nacin  od- 
redjeno  novo  preslusavanje  na  iducem  zasjedanju  po- 
vjerenstva.  A  to  ce  biti  u  subotu,  jer  prije  toga  nema  za- 
sjedanja. 

Do  petka  je  stvar,  koja  je  prouzrocila  odlaganje,  bi- 
la  uspjesno  svrsena  u  Petrogradu.  Andrej  i  Vasili  bija- 
hu  zadovoljni,  sto  su  poslusali  Zinin  savjet.  Pri  svem  torn 
ju  Andrej,  oprastajuci  se  s  njome  kod  njihovog  zadnjeg 
sastanka,  upozori: 

—  Ako  nocas  stigne  drugi  brzojav  poput  onoga,  bo- 
Ije  ce  biti,  da  nam  ga  ne  donosite  sutra.  Sad  ni  zasto  ne 
bi  vise  odgodili  nasu  stvar  i  vi  biste  nas  tek  uzalud  uz- 
rujavali. 

—  Ne  trebate  se  bojati,  —  odgovori  Zina,  —  takve 
stvari  se  ne  desavaju  svaki  drugi  dan. 

Sjedose  jos  jednom  —  i  to  zadnji  put  —  na  istu 
klupu,  gdje  je  pred  tri  tjedna  Andrej  saznao  o  neuspjehu 
starog  plana. 

Oni  su  mislili,  ali  nisu  govorili  o  sutrasnjem  danu. 
Nisu  imali  o  cemu  govoriti.  Sve  bijase  gotovo,  i  nista 
nije  trebalo  mijenjati.  Ucinili  su  sve,  sto  su  mogli  i  po- 
primili  sve  mjere  opreznosti.  Sad  je  tok  dogadjaja  bio  iz- 
van  njihove  kontrole.  Uspjeb  ce  zavisjeti  od  stotine  slu- 
cajeva,  koje-treba  docekati  na  mjestu  hrabro  i  spretno, 
no  koje  ne  mogu  proracunati  niti  predvidjeti. 

Zina  pogleda  na  sat. 

—  Vrijeme  je  da  idem  kuci,  —  rece  ona,  ustavsi. 
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—  Do  vidjenja!  —  rece  Andrej,  brzo  stisnuvsi  obje 
ruke,  koje  mu  je  ona  pruzila. 

Oprostise  se  jednostavno  i  mirno,  kao  sto  su  einili 
svaki  dan.  Neko  bi  ih  mogao  promatrati  i  oni  su  instink- 
tivno  izbjegavali  sve,  sto  bi  bilo  neobicno  u  njihovom  po- 
nasanju,  da  ne  bi  pobudili  sumnju.  Sutrasnji  dogadjaj 
je  vrlo  vazan,  i  oni  su  vodili  racun  0  svakoj  sitnici. 

Sutradan  je  Vasili,  obucen  kao  kocijas,  sjedio  od 
devet  sati  na  vratima  gostione  i  pazljivo  promatrao  u- 
gao  susjedne  ulice. 

U  pol  deset  sati  skrene  Vatasko  na  kolima  kod  ugla 
i  proveze  se  kraj  gostione,  ne  zaustavivsi  se.  Mladi  cov- 
vjek  je  drzao  u  ruci  bijeli  dzepni  rubac  —  signal.  On 
ga  je  dapace  polagano  leprsao  u  zraku,  da  bi  se  sto  bolje 
primijetio. 

To  bijase  posve  suvisno ;  no  Vatasko  je  bio  jako 
uzrujan  i  mlad,  a  da  bi  radio  potpunom  prisutnoscu  du- 
ha,  kako  bi  to  ucinio  koji  iskusniji  revolucijonarac  u 
slicnim  prilikama. 

Yasili  poleti  na  drugi  sprat,  da  obavijesti  Andreja 
i  sastane  ga  na  stubama.  Ovaj  je  s  prozora  opazio  signal, 
te  je  spokojno  silazio  prema  dvoristu,  potpuno  naoru- 
zan  za  predstojeeu  stvar. 

Njegov  konj  je  bio  osedlan  i  jeo  kod  jasala.  On  mu 
metne  uzdu  u  usta  i  stegne  kolane.  U  to  Yasili  okrene 
kola  prema  vratima  i  skociv  na  sjedalo,  brzo  odjuri. 
Jednim  skokom  nadje  se  Andrej  na  sedlu  i  ode  za  Vasi- 
Ijevim  kolima. 

Kad  su  izlazili,  oprostise  se  na  vratima  brzim  kima- 
njem  glave,  ni  ne  pogledavsi  jedan  drugoga.  Nisu  bili 
sigurni,  da  li  ce  se  ikad  vise  vidjeti.  No  obojica  su  u  taj 
eas  bila  prevec  zaposlena.  Oni  odose  protivnim  pravci- 
ma,  jer  su  imali  stajati  na  raznim  mjestima,  prije  nego 
ce  se  sjediniti  za  zajednicko  djelovanje. 

Za  deset  minuta  Andrej  dojasi  do  malog  osamlje- 
nog  trga,  sto  je  nekad  sluzio  kao  sajmiste,  nedaleko  od 
kobne  ulice,  koja  je  vodila  u  grad.  Vatasko  je  u  svojstvu 
njegovog  narocitog  strazara  vec  bio  tamo.  On  je  bio  ot- 
pustio  svog  kocijasa,  te  se  izgubio  u  uskom  krivom  so- 
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kaku,  sto  je  spajao  trg  s  ulicom.  Stojeci  na  sredini  soka- 
ka,  Vatasko  je  mogao  vidjeti  obadva  kraja  ulice,  a  i  nje- 
ga  su  mogli  vidjeti.  Tako  je  bio  u  stanju,  da  predaje  An- 
dreju  sve  signale  s  ulice. 

Dosav  do  sokaka,  Andrej  opazi  svog  strazara,  koji 
mu  je  davao  znak,  —  da  uapsenici  jos  nisu  izasli  iz  tam- 
nice.  Yasili,  kojeg  Andrej  nije  vidio,  bijase  vec  na  svom 
polozaju  na  drugom  krajn  sokaka.  On  je  primao  signale 
od  eijelog  niza  strazara,  sto  su  bili  postavljeni  pravcem 
tamnickog  trga. 

Andrej  sidje  s  konja  i  povede  ga  za  uzdu,  kao  da 
ga  je  setao.  Nepomican  jahac  u  sredini  trga  mogao  bi 
svratiti  na  se  pozornost.  Bio  je  obucen  u  kratki  narodni 
kaftan,  ispod  kojeg  se  lako  moglo  sakriti  oruzje.  Prosav 
kraj  sokaka,  sto  je  vodio  prema  ulici,  vidio  je  Vataska 
na  svom  polozaju.  Pusteni  sesir  bijase  mu  na  glavi,  sto  je 
znacilo,  da  su  uapsenici  jos  uvijek  iza  tamnickih  zidi- 
na.  No  u  isti  mah  Vatasko  skine  sesir  i  ostane  gologlav, 
kao  da  odstranjuje  slamku  sa  sesira.  Andrejevo  srce  sta- 
je  jako  udarati;  uapsenici  su  bili  izvan  tamnice  i  vec 
mu  isli  u  susret. 

Medjutim  on  se  jos  nije  popeo  na  konja.  Drzeci  ga 
za  uzdu,  spokojno  je  koracao  naprijed :  cekao  je  na  dru- 
gi,  i  to  najvazniji  signal. 

Uapsenici  su  imali  biti  naoruzani  malim  revolveri- 
ma  prema  obecanju  nadzornika.  No  posto  su  uznike  pre- 
trazivali  prije  nego  izadju  iz  tamnice,  bilo  ih  je  vrlo  te- 
sko  naoruzati.  Nadzornik  je  rekao,  da  ce  metnuti  oru- 
zje u  njihove  gornje  kapute,  koje  bi  im  sam  bacio  na 
pleca,  nakon  sto  budu  izvrsene  sve  formalnosti. 

Sve  je  zavisjelo  od  uspjeha  ove  lukavstine.  Uznici 
su,  prolazeci  kraj  prvog  strazara,  imali  dati  znak,  da  li 
su  naoruzani  ili  ne.  Od  toga  je  zavisjelo,  da  li  da  se  na- 
padaj  ucini  danas. 

Vatasko,  koji  je  do  sada  igrao  ulogu  besposlicara, 
razgledavajuci  slike  u  izlogu  jednog  ducana,  kao  da  je 
sasvim  zaboravio  svoju  ulogu.  On  je  stajao  rasirenih  no- 
gu  na  sredini  sokaka  i  skoro  bez  daha  promatrao  Vasi- 
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Ijeve  kretnje.  Cim  je  dobio  ocekivani  signal,  on  se  brzo 
okrene  i  potrci,  da  javi  Andre ju  tn  dobru  vijest. 

Njegov  posao  kao  glasonose  bijase  time  svrsen.  Ni- 
je  vise  trebao  cekati  na  druge  signale,  jer  je  Yasili  brzo 
otisao  naprijed,  da  bi  bio  na  samom  mjestu  predstojeceg 
okrsaja.  Trebao  je  doci  tamo  ranije,  tako  da  bi  ga  uzni- 
ci  vidjeli  na  polozaju. 

No  Andre j  se  je  morao  gibati  citavo  vrijeme,  da  bi 
docekao  uznike  i  pratnju  na  unaprijed  odredjenom  mje- 
stu. Sad  je  jos  rano,  da  se  pojavi  na  nlici.  Trebalo  je  pri- 
cekati  jos  kojih  pet  ili  sest  minuta.  On  opkoli  mali  trg 
jos  jednom,  drzeci  konja  za  uzdu  i  nastojeci,  da  ide  o- 
bicnim  korakom. 

Vatasko  je  koracao  uporedo  s  njim  po  plocniku. 

—  Drzite  se  ulaza  u  sokak  i  ne  uzrujavajte  se !  — 
ponovi  Andrej  svoje  zadnje  npute.  —  Ako  se  nista  ne 
dogodi,  pozurite  se  i  javite  Zini.  Da  li  ste  zapamtili  mje- 
sto,  gdje  ce  ona  cekati?  Na  bulevardu,  treca  klupa  od 
ulaza. 

—  Da,  pamtim  dobro. 

Ove  rijeci  su  se  tic  ale  slue  a  j  a,  ako  bi  citava  stvar 
bila  odgodjena  do  povratka  uznika  iz  suda.  No  Andrej 
se  je  cvrsto  nadao,  da  do  takvog  nepozeljnog  odgadja- 
nja  nece  doci. 

—  Sad  je  vrijeme !  —  rece  on. 

On  brzo  skoci  na  sedlo,  dok  je  Yatasko  drzao  ko- 
nja za  uzdu. 

—  Zbogom!  —  rece  mladic.  —  Uspjeh  zavisi  od  vas. 

—  I  od  moga  Rossinanta !  —  rece  Andrej,  smijeseci 
se  i  potapkav  konja  po  vratu. 

Kimnuv  Ijubezno  glavom,  odjasi  kasom  prema  so- 
kaku,  gdje  je  prije  stajao  Vatasko. 

Kad  je  dosao  do  ulice,  zaustavi  konja  i  pogleda  pred 
sobom.  Ulica  bijase  sasvim  neopasna.  No  oei  mu  je  kao 
magnet  privukla  mala  kolona,  koja  je  u  velikoj  daljini 
izgledala  kao  nepomicna,  prem  se  je  priblizavala  pravil- 
nim  vojnickim  korakom. 

"To  su  oni,  bez  svake  dvojbe!"  —  rece  Andrej  u 
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sebi.  —  "Ma  stogod  se  desilo,  danasnji  dan  nece  proci 
uzalud. ' ' 

Svojim  dalekovidnim  ocima  mogao  je  raspoznati  svu 
trojicu  uznika.  On  primijeti,  da  je  Boris  u  kratkom  ka- 
putu.  Mozda  nije  naoruzan!  To  bijase  neugodno.  No 
Levsin  i  Klein  bili  su  obuceni  kako  treba,  —  znaci  na- 
oruzani  su.  Dakle  —  to  je  dovoljno.  Ocito  su  i  sami  uz- 
nici  tako  mislili,  jer  inace  ne  bi  dali  signal,  da  su  naoru- 
zani. 

Andrej  opazi  na  lijevoj  strani  ulice  Vasiljevu  ko- 
ciju,  a  na  sjedalu  samog  Vasilija.  Mogao  je  vidjeti  nje- 
gova  siroka  i  sagnuta  ledja,  u  plavom  kocijaskom  kaf- 
tanu  i  u  svijetlom  sesiru.  Izgledao  je  upravo  kao  umoran 
kocijas,  koji  lijeno  ceka  na  putnike. 

Duz  citave  ulice  ne  bijase  nijednog  fijakera.  Duz- 
nost  strazara,  sto  su  se  oslobodili  svojih  polozaja,  bijase, 
da  sprijece  zaustavljanje  kocijasa,  kako  se  zandari  ne  bi 
posluzili  kocijama  u  svrhu  potjere.  Oni  su  iznajmili  sva- 
ki  fijaker,  odvezli  se  na  udaljeno  mjesto  i  vracali  se  na 
bulevard  k  Zini  po  daljne  upute. 

Andrejev  konj  je  isao  obicnim  korakom,  i  obje 
stranke  se  polako  priblizavahu  jedna  drugoj.  Ulica  je 
bila  skoro  pusta :  tek  tu  i  tamo  se  vidio  po  koji  prolaz- 
nik.  No  veseli  zivot  tekao  je  kao  obicno  ovog  jasnog 
suncanog  jutra.  Debela  zena  s  visoko  privezanom  prega- 
com  tjerala  je  kolica  i  napunjala  zrak  gromkim  hva- 
lama  o  svojim  jabukama  i  slatkisima.  Dva  zamazana  dje- 
caka  gledala  su  ushiceno  na  sablaznjiva  kolica  i  cudila 
se  odraslim  Ijudima,  koji  mogu  ciniti  sve  sto  hoce,  a  pro- 
laze  mimo  tako  ravnodusno.  Prozori  na  kucama  bijahu 
otvoreni.  Odanle  su  se  pomaljala  vesela  lica  Ijudi,  koji 
su  uzivali  u  prekrasnom  vremenu.  S  jednog  balkona  cuo 
se  gromki  govor  i  smijeh. 

Andreju  se  pricini  neobicna  i  cudnovata  ova  nevina 
bezbriznost  ulice,  koja  ce  za  nekoliko  minuta  podtati  po- 
zornica  zestoke  borbe,  meteza  i  krvoprolica. 

Napadaj  se  imao  izvrsiti  oko  sezdeset  nogu  iza  Va- 
siljeva  fijakera,  da  bi  tako  bio  otvoren  put  bijegu.   U 
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trenutku,  kad  uznici  prvi  put  ispale,  morao  je  Andrej  bi- 
ti  iza  pratnje. 

Zatim  se  je  imao  iznenada  okrenuti  kod  prvog  hica 
i  navaliti  otraga  na  zandare  za  njihovog  hrvanja  s  uz- 
nicima.  On  prema  tome  udesi  svoj  hod  tako,  da  bi  pro- 
sao  mimo  pratnje  nedaleko  od  Vasiljevog  fijakera.  La- 
kim  pritiskom  noge  okrene  poslusnog  konja  prostoru  iz- 
medju  pratnje  i  fijakera.  Na  uapsenike  nije  gledao,  a 
nisu  ni  oni  na  njega.  Oni  su  ali  uzrujano  promatrali  je- 
dan  drngoga.  Levsin  bijase  najblize.  Andrej  skoro  fi- 
zicki  osjeti  njegov  zeljni  pitajuci  pogled  i  jedva  primjet- 
Ijivo  kimne  glavom  u  znak  odobrenja.  To  bijase  nesto 
kao  pozdrav  sa  strane  Andrej  a,  koji  nije  mislio  nista  oso- 
bita.  No  iizbudjeni  uznik  je  to  shvatio  kao  signal.  U  taj 
mah  Andrej  opazi,  kako  je  on  izvadio  revolver  iz  dzepa 
i  naperio  ga  prema  zandaru,  sto  je  isao  za  njim.  Zacnje 
se  hitac,  a  zatim  uzasno  proklinjanje  i  za  jedan  cas  se 
sve  izgubi  u  oblaku  dima,  tako  da  Andrej  nije  mogao  ni- 
sta vidjeti. 

Borba  je  poeela.  Andrej  okrene  konja,  izvadi  re- 
volver i  stane  cekati,  drzeci  prst  kod  oroza.  Kroz  ras- 
plinjnjuci  se  dim  je  vidio,  kako  se  je  zandar,  koji  ne  bi- 
jase ranjen,  bacio  na  svog  napadaca  i  ulovio  ga  za  grk- 
Ijan.  U  isti  mah  zadimi  revolver  u  Andrej evoj  ruci  i 
zandar  se  srusi  na  zemlju.   Nastade  neopisiva  smutnja. 

Vika  zandara,  vrisak  zena  i  krika  prolaznika,  koji 
su  bjezali  na  sve  strane,  udaranje  brzo  zatvarajucih  se 
prozora :  sve  se  to  pomijesalo  sa  zvucima  cestih  i  na- 
sumce  ispaljenih  hitaca. 

Opaziv,  da  se  sve  dogadja  vrlo  blizu  njegove  koci- 
je,  Vasili  pot j era  malo  naprijed,  te  se  zaustavi  na  jedno 
dvadeset  nogu  daljine.  S  uzdama  u  jednoj  ruci,  a  u  dru- 
goj  s  revolverom,  on  je  promatrao  borbu  na  ulici,  bijesno 
okrecuci  glavu  na  lijevo  i  na  desno,  dok  su  mu  se  male 
oci  blistale  kao  u  divljeg  vepra.  Oslobodiv  se  svog  ne- 
prijatelja,  levcin  pohrci  prema  kociji  i  sretno  skoci  u- 
nutra.  Klein  se  spremao  da  isto  ucini.  No  strazmestar, 
visok  i  snazan  covjek,  koji  se  nalazio  otraga,  uspije  da 
ga  uhvati  za  ruku  i  da  mu  otme  revolver.  Andrej  mu  po- 
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trci  u  porno c.  Strazmestar  ispali  n  njega,  no  promasi, 
jer  ga  je  okolo  vukao  Klein,  kojeg  je  on  jos  uvljek  dr- 
zao.  Za  cas  skoci  Andre j  na  strazmestra  i,  brzo  potje- 
rav  konja,  za  malo  da  ga  nije  pogazio. 

Prisiljen  da  se  brani  od  konjskih  kopita,  strazmes- 
tar pusti  Kleina,  koji  je  odmah  potrcao  prema  kociji. 
Strazmestar  skoci  na  desno  s  namjerom,  da  okrene  An- 
drejevog  konja  i  da  opet  nlovi  uznika,  no  Andrej  potje- 
ra  konja  brzo  kao  munja  i  stane  medjn  njih. 

—  Jako  se  zurite,  moj  dragi!  —  rece  on,  naperiv  u 
njega  svoj  revolver. 

Dva  hica  su  ispaljena  u  jedan  mah.  Andrej  pogodi 
strazmestra  ii  ruku,  on  se  nemocno  srusi  i  ispusti  revol- 
ver. Strazmestrovo  tane  probije  skut  Andrejevog  kafta- 
na,  ali  ga  nije  ranilo.  Ono  je,  medjutim,  pogodilo  Yasi- 
Ijevog  konja,  koji  najednom  skoci  i  kao  strijela  poleti 
naprijed,  usuprot  svih  napora  kocijasa,  da  ga  zanstavi. 
Levsin  i  Klein  bijahu  spaseni.  Boris  ostade  u  neprijatelj- 
skim  rukama !  No  i  dvojica  od  pratnje  vec  nisu  mogla  da 
se  tuku.  Sad  su  bila  dvojica  protiv  dvojice.  Boris  je  mo- 
gao  pobjeci  na  hrptu  konja. 

"Jos  jedan  napor  i  pobjeda  je  nasa!"  — -  rece  An- 
drej veselo  u  sebi  i  spremi  se  na  novi  napadaj. 

Boris  bijase  udaljen  od  njega  nekoliko  nogu,  boreci 
se  hrabro  sa  dvojicom  zandara,  koji  su  kusali  da  ga  sve- 
zu  uzicama  svojih  epoleta.  On  pobjegne  od  njih  i  buduci 
nenaoruzan,  kanio  se  je  nekako  sakriti  u  gunguli,  ako  mu 
ne  bi  poslo  za  rukom  da  dodje  do  Vasiljeve  kocije.  No 
zandari  su  ga  stigli  i  sad  se  nalazio  u  vrlo  kriticnom  polo- 
zaju. 

—  Drzi  se,  druze !  —  dovikne  mu  Andrej.  —  Odmah 
cu  doci  k  tebi. 

On  potrci  u  pomoc  Borisu.  No  tu  ucini  veliku  po- 
grjesku.  Andrej  biijase  dobar  strijelac  i  morao  se  time 
koristiti.  No  cim  je  vidio,  kako  ridji  zandar  veze  Bori- 
sove  Tuke,  zaboravi  na  sve  i  brzo  pot  j  era  konja  prema 
njima.  Strazmestar,  makar  ranjen,  nije  posve  izgubio 
snagu  i  potrci  u  pomoc  svojim  drugovima.  Andrej  nava- 
li  na  njega  i  skoro  ponese  grudima  konja  njegovo  tesko 
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tijelo,  koje  udari  kao  zivi  malj  ridjobradog  zandara.  0- 
vaj  se  srusi,  no  povuce  za  sobom  i  Borisa;  a  konj  je  in- 
stinktivno  potrcao  naprijed  sa  svojim  jahacem. 

Tako  je  promaseno  nekoliko  skupocjenih  trenutaka  i 
sad  su  se  prilike  brzo  okrenule  protiv  Andreja.  Kad  je 
povratio  konja  naprijed  opazi  Borisa,  koji  je  stajao  ne- 
pomicno  izmedju  zandara.  Nije  se  vise  borio.  Lice  mu 
bijase  iskrivljeno  od  gnjeva,  a  oci  uperene  u  nesto  prije- 
tece  u  daljini. 

—  Spasavaj  se !  Policija !  —  zavice  on  glasom,  koji 
Andrej,  kako  mu  se  cinilo,  ne  bi  mogao  zaboraviti,  dok 
je  ziv. 

On  pogleda  natrag  i  proklestvo  ocajanja  istrgne  se 
iz  njegovih  grudiju.  Dva  policaja,  cuvsi  pucnjavu,  tr- 
cala  su  ulicom.  Treci  tek  sto  je  iskocio  malo  dalje  na  u- 
licu. 

Boris  je  propao !... 

No  oni  su  jos  daleko;  mogao  bi  uciniti  jos  jedan  po- 
kusaj.  Gnjevom  i  ocajanjem  u  dusi,  Andrej  potrci  stis- 
nutih  zubi  prema  zandarima  u  ludoj  nadi,  da  postrije- 
Ija  svu  trojicu  prije  nego  stigne  policija.  No  prevec  se 
je  zurio.  Pucao  je  bez  ciljanja  ni  ne  pomisljajuci  na  to, 
da  bi  tako  mogao  pogoditi  samog  Borisa.  Pa  sto  ako  ga 
i  ubije?  Bolje  je,  da  ga  ustrijeli  njegov  drug,  nego  da 
ga  zadavi  krvnik !  Cetiri  Andrejeva  hica  promasila  su 
najsramotnije,  no  njega  jedan  zandar  lako  rani  u  nogu. 
Andrej  bijesno  baci  na  zemlju  prazni  revolver  te  izvadi 
drugi,  koji  je  imao  u  pricuvi. 

—  Bjezi !  Uhvatit  ce  te !  —  zacuje  se  iz  dima  Bori- 
sov  glas,  strozi  nego  prije. 

Dva  policaja  su  vec  dosla  k  Andreju.  Jedan  ga  pri- 
mi  za  skut  s  namjerom,  da  ga  skine  s  konja.  Andrej  se 
okrene  na  sedlu  i  tako  ga  udari  po  glavi  svojim  teskim 
revolverom,  da  se  je  stao  valjati  po  zemlji.  No  nije  bi- 
lo  vise  nade:  bitka  bijase  izgubljena.  On  bocne  konja, 
sabere  uzdu,  da  se  niko  ne  bi  mogao  uhvatiti  za  nju  i 
brzo  pobjegne.  Nekoliko  oprosnih  taneta  zvizdalo  mu  je 
kraj  usesa.  Za  sobom  je  cuo  bijesnu  viku  zandara... 
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No  tesko  onome,  koji  bi  pokiisao  da  ga  zaustavi  u 
ovaj  cas!  Srecom,  niko  to  nije  ucinio.  Kobila,  koja  je, 
cini  se,  isto  kao  i  on  htjela  da  se  odstrani  od  tog  nengod- 
nog  mjesta,  nosila  ga  je  brzinom,  koja  je  sluzila  na  cast 
njenoj  odanosti.  Za  pol  miirnta  bio  je  vec  na  kraju  ulice 
i  pred  njim  se  prostiralo  otvoreno  polje.  No  nije  odjasio 
tamo,  vec  skrene  lijevo  i  nestane  ga  u  labirintu  malih  u- 
lica  starog  radnickog  predgradja.  Tu  je  potjerao  spori- 
je,  okrenuo  nekoliko  puta  lijevo  i  desno,  tako  da  bi 
smeo  svoje  progonitelje,  kad  budu  ispitivali,  kojim  je 
pravcem  otisao.  Napokon  izabere  uski  tamni  prolaz, 
gdje  se  vidjelo  samo  dvoje  male  djece,  i  odanle  izadje  na 
otvorenu  cestu  po  mekom  netaracanom  putu. 

Na  jugoistocnim  vratima  opazi  policaja,  koji  je  gle- 
dao  u  njega,  kad  je  prolazio. 

Andrej  skrene  ulicom,  sto  je  vodila  u  grad,  jer  je 
dobro  znao,  da  ce  policaj  javiti  o  tome,  u  slucaju  da  ga 
budu  ispitivali.  Prosav  nekoliko  ulica,  —  skrene  na  de- 
sno, izjasi  na  otvoreno  polje  i  nastavi  svoj  prijasnji  put. 

Kad  opazi  drvene  krizeve  starog  groblja,  zaustavi 
konja.  Tu  je  svrsilo  njegovo  putovanje.  Nije  trebao  ici 
dalje.  Sad  je  vec  bio  na  protivnom  kraju  grada,  tri  mi- 
Ije  daleko  od  mjesta  okrsaja.  Policiji  bi  trebalo  bar  dva 
sata,  da  mu  udje  u  trag.  On  je  zaista  bio  izvan  svake 
opasnosti,  no  ipak  nije  smio  gubiti  vremena. 

Ogledav  se  naokolo,  da  li  ga  ko  vidi,  Andrej  sidje 
s  konja,  povede  ga  za  sobom  i  spusti  se  u  duboku  jarugu 
starog  groblja. 

Tu  se  prvi  put  sjeti  na  svoju  ranu.  Bila  je  malena, 
jednostavna  ogrebotina,  koja  mu  nije  smetala,  da  se  kre- 
ce.  No  krv,  sto  je  curila  iz  nje,  mora  biti  nekako  zaustav- 
Ijena,  jer  bi  mogla  posluziti  kao  kazalo  njegovim  progo- 
niteljima.  On  nekako  zaveze  ranu.  Zatim  odrijesi  malu 
torbu,  koja  se  nalazila  iza  sedla.  U  njoj  bijase  vojnicka 
kapa  i  veliki  vojnicki  kaput  iz  tanke  sive  materije,  ka- 
kove  nose  siromasni  otpusteni  oficiri.  Metnuv  svoj  vla- 
stiti  sesir  u  dzep,  Andrej  se  preobuce  i  poprimi  sasma 
drugi  izgled.  Kobilu  je  morao  ostaviti  na  mjestu,  kao  za- 
losni  spomen  policiji.  U  svojstvu  neodgovornog  bica,  ni- 
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je  se  trebalo  bojati,  da  ce  ju  kazniti  radi  sudjelovanja  u 
politickom  zlocinu.  Dapace  mu  sine  glavom,  da  ostavi 
biljesku  u  torn  smislu,  kad  je  skidao  uzdu  i  sedlo. 

No  nije  mu  bilo  do  sale!  Sad,  kad  je  uzbudjenje,  i- 
zazvano  opasnoscu,  proslo,  pomisli  na  jadni  uspjeh  nji- 
hovih  napora. 

"Kakva  nesreca!  Kako  strasan  udarac  za  Zinu!" 
—  ponavljao  je  gorko  u  sebi. 

On  napusti  groblje  i  tuznim  srcem  udje  u  grad,  u- 
putiv  se  prema  novom  stanu,  koji  je  pripremio  Vasili. 


GLAVA  VI. 
Vasili  u  neprilici. 

BORAVISTE,  gdje  se  je  sakrio  Andrej,  nalazilo  se  u 
sredini  grada.  Dva  tjedna  prije  okrsaja  iznajmio  je 
tamo  Vasili  sobu  s  pokucstvom.  Bijase  nuzno,  da  bi  stano- 
davka,  kad  bi  slucajno  raspitivali,  rekla,  da  je  njen  sta- 
nar  Onisim  Pavljuk  —  kako  se  je  Vasili  tada  zvao  —  zivio 
kod  nje  vise  dana  prije  sukoba  s  policijom.  Zapravo  Va- 
sili je  imao  jos  jedan  razlog,  da  unaprijed  osigura  novi 
stan:  trazio  je  mjesto,  gdje  bi  mogao  sakriti  sto  vise 
stvari,  koje  su  se  mogle  prenijeti  iz  svratista.  Ako  to  ne 
bude  ucinio  na  vrijeme,  —  mislio  je,  —  sve  ce  propasti  u 
gostioni,  koju  su,  naravno,  imali  napustiti  odmah  nakon 
pokusaja.  No  te  licne  razloge  cuvao  je  Vasili  samo  za  se- 
be,  kako  ne  bi  davao  povoda  svojim  drugovima,  da  mii 
se  rugaju. 

Posto  Vasili  bijase  Slobodan  svaku  vecer,  nije  ga 
mrzilo,  da  se  svaki  dan  prosece  po  nekoliko  milja  i  da  i- 
stodobno  zivi  u  dva  stana.  Kad  je  padao.  suton,  dolazio 
je  svaki  dan  u  svoj  novi  stan  sa  sveznjem  pod  rukom, 
rekavsi,  da  se  vraca  s  posla.  Oko  pola  noci,  kad  su  svi 
spavali,  izasao  je,  ostaviv  u  neredu  svoju  postelju,  kako 
bi  stanodavka  pomislila,  da  je  spavao  i  izasao  rano  u 
jutro. 

Vasili  nagovori  Andreja,  da  dodje  u  novi  stan  neko- 
liko dana  prije  okrsaja,  da  bi  na  taj  nacin  ucinio  to  mje- 
sto posve  neopasnim.  On  je  prestavio  svog  druga  stano- 
davci  kao  svog  stanara,  kojem  je  iznajmio  polovicu  sobe 
sa  hranom.  Andrej  je  imao  igrati  ulogu  pisara,  koji  ce- 
sto  obavlja  neke  poslove  kod  kuce.  Tako  je  Andrej  mo- 
gao nakon  okrsaja  ostati  kod  kuce  cijeli  dan,  a  da  ne 
bi  pobudio   sumnju.   Bilo   bi   opasno,   da   prvih   nekoliko 
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dana  izlazi  na  ulicu,  Grad  je  bio  prevrnut  od  jednog 
kraja  do  drugog.  Zandari  su,  kako  se  cinilo,  vise  voljeli 
da  ulove  njega,  nego  li  pobjegle  uznike,  prema  kojima 
nisu  osjecali  nikakovu  licnu  mrznju.  Najpodrobniji  i 
najtocniji  opis  njegovog  stasa,  lica,  kose,  ociju  i  t.  d. 
dobilo  je  na  stotine  spijuna  i  policaja,  koji  su  ga  imali 
traziti  po  cijelom  gradu.  Osim  toga,  zandarima  je  poslo 
za  rukom,  mozda  usljed  neopreznosti  kojeg  neiskusnog 
druga,  da  otkriju  pravo  ime  Andrejevo.  To  je,  dakako, 
ulilo  vise  nlja  u  vatru.  On  je  imao  vise  starih  racuna 
s  policijom,  na  sto  su  se  zandari  sada  sjetili. 

Vasiljev  polozaj  bijase  daleko  udobniji.  Prem  je  u 
naredbi  stajalo,  da  treba  uloviti  i  kocijasa,  no  spijuni  i 
agenti  nisu  zapravo  znali,  koga  da  b.vataju.  Zandari  u 
pratnji  su  obratili  najvise  paznje  na  Andreja,  tako  da 
nisu  ni  primijetili  lice  njegovog  druga.  Opis,  koji  su 
zandari  davali  o  Vasiliju,  nije  se  slagao  sa  svjedocan- 
stvom  konjusara  i  slugu  svratista,  gdje  su  nasli  njegovu 
kociju.  Tako  je  policija  dosla  do  zakljucka,  da  su  covjek, 
sto  je  nadgledavao  konje  u  svratistu,  i  kocijas,  koji  je 
tjerao  fijaker  kod  okrsaja,  dvije  razlicne  osobe. 

Yasili  je,  na  taj  nacin,  bio  u  Dubravniku  tako  sigu- 
ran  kao  i  prije.  On  je  slobodno  izlazio  na  ulicu.  Vrsio  je 
sve  poruke,  kupovao  hranu,  donosio  Andreju  novine  i  vi- 
jesti  od  drugova.  On  je  sve  primao  od  Ane  Vulic,  s  ko- 
jom  se  sastajao  svaki  drugi  dan  u  gradskom  vrtu.  Ci- 
nio  je  sve,  sto  je  mogao,  da  svog  druga  rastrese,  da  mu 
razbije  tugu,  koja  je  ocito  mucila  Andreja,  prem  nije 
nista  o  tome  govorio. 

Tjedan,  sto  ga  je  Andrej  sproveo  u  novom  skrovi- 
stu  nakon  okrsaja,  bijase  zaista  jedan  od  najtuznijih  u 
njegovom  zivotu.  Pomisao,  da  su  dva  druga  istrgnuta  iz 
neprijateljskih  pandza,  nije  ga  ni  malo  tjesila,  kad  je 
Boris  izgubljen.  Levsin  i  Klein  bijahu  drugovi,  radi  ko- 
jih  ne  bi  ni  casak  kolebao  udariti  na  neprijatelja  i  dapa- 
ce  riskirati  svoj  zivot.  Da  se  je  radilo  samo  o  njima,  on 
bi  sad  bio  potpuno  sretan.  No  gubitak  Borisa  je  pokva- 
rio  sve.  I  kako  drukeije  da  gleda  na  pokusaj,  ako  ne  kao 
na  neuspjeh ! 
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Nije  ga  najvise  mucilo  samo  sazaljenje  prema  Bori- 
su.  Ovaj  cas  nije  Andrej  mnogo  mislio  na  udes,  koji  ce- 
ka  Borisa.  Srce  mu  je  paralo  sazaljenje  prema  samome 
sebi,  sto  nije  oslobodio  Borisa,  a  takodjer  i  sucut  prema 
Zini.  A  sve  to  bijase  pomijesano  s  nekim  stidom  radi  osu- 
jecenih  nada  i  prouzrocene  joj  boli.  Da  nije  ncinio  ne- 
koliko  pogrjesaka,  sve  bi  svrsilo  drukcije.  Boris  bi  sada 
bio  sa  Zinom,  a  nakon  dobrovoljnog  zatvora  i  on  bi  oti- 
sao  k  njima... 

Slika  bijase  tako  privlaciva,  tako  ziva  i  do  nedavno 
tako  moguca,  da  se  je  teskom  mukom  suzdrzavao,  a  da  ne 
krikne  od  bijesa  pri  pomisli,  da  je  to  —  prazna  sanja, 
okrntna  igra  fantazije. 

On  nije  ni  na  cas  dopustao,  da  bi  trebalo  napnstiti 
svaku  pomisao  na  oslobodjenje  Borisa.  Novi  pokusaj  mo- 
ra biti  ucinjen.  Sad  ce  biti  stavljena  jos  jedna  optuzba 
protiv  Borisa:  pokusaj  bijega.  Oblasti  ce  nastojati  da 
pronadju,  kako  je  plan  bio  zasnovan.  To  ce  posluziti  kao 
uzrok  novom  odgadjanju,  koje  se  mora  iskoristiti  u  svr- 
hu  izbavljenja.  Andrej  stvori  n  svojim  mislima  dva-tri 
plana.  No  sve  to  bijase  neodredjeno  —  prije  kule  u  zra- 
ku,  nego  istinski  nacrti.  Medjutim,  zadnji  dogadjaji  gor- 
jeli  su  Ti  njegovoj  dusi.  Zasto  je  tako  glupo  kimnuo  gla- 
vom  Levsinu,  sto  je  ovome  dalo  povoda,  da  ispali  prije 
vremena,  ne  davsi  Kleinu  prilikn,  da  se  pripremi?  Za- 
sto je  izgubio  glavu,  kad  je  opazio,  kako  se  Boris  hrva 
sa  zandarima?  Da  je  samo  malo  zadrzao  konja  ili  dapa- 
ce,  da  je  navalio  sa  strane,  bio  bi  pogazio  jednog  straza- 
ra,  mjesto  sto  je  bacio  Borisa  na  zemlju.  Andrej  je  izmi- 
sljao  stotine  novih  kombinaeija,  i  sve  mu  se  pricinjale 
bolje  od  onoga,  sto  je  u  istinu  ucinio.  Nije  kod  toga  ni 
pomisljao  na  to,  da  bi  i  te  kombinacije  mogle  svrsiti  ne- 
uspjehom.  Opazao  je  tek  jednu  stranu  stvari.  Uspjeh 
mu  se  cinio  tako  lak,  jednostavan  i  naravan,  da  mu  je 
gorka  zbilja,  kojoj  se  je  vracao  nakon  dnevnih  sanja,  iz- 
gledala  kao  nesto  uzasna'  i  nevjerojatna. 

Mracno  Andrej evo  raspolozenje  raslo  je  svakim  da- 
nom  u  njegovoj  privremenoj  samoci.  To  je  Yasilija  silno 
ogorcavalo.   On  je  ucinio  nekoliko  neuspjelih  pokusaj  a, 
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da  ga  razveseli.  No  kao  covjek  bojazljiv  i  neodlucan,  ne 
naucen,  da  djeluje  na  druge,  nije  vjerovao  u  svoju  sna- 
gu  i  bojao  se,  da  ne  bi  Andreja  vise  rastuzio,  mjesto  da 
ga  utjesi. 

On  mudro  odluci,  da  ga  pusti  u  miru.  Vec  ce  oziv- 
vjeti,  kad  mu  bude  moguce,  da  se  slobodno  krece  medju 
svojim  drugovima  i  da  sudjeluje  u  zajednickom  radu. 
Nece  dngo  cekati.  Paroksizam  policajske  gorljivosti  vec 
se  je  znatno  stalozio.  Kad  nije  ulovila  nikoga,  policija 
je  dosla  do  zakljucka,  da  su  svi  ucesnici  u  pokusaju  vec 
otputovali  iz  grada.  Doslo  je  vrijeme,  kad  je  Andrej  mo- 
gao  donekle  oslabiti  svoj  dobrovoljni  zatvor  i  pokazivati 
se  na  ulici  bez  osobite  opasnosti. 

Vasili  je  sve  to  saopcio  svom  drugu  i  ovaj  se  nekako 
rastreseno  slozi  s  njim,  no  kao  da  mu  se  nije  zurilo  isko- 
ristiti  povoljne  prilike. 

—  Danas  je  rasvjeta  i  vatromet  u  gradu,  —  doda 
Vasili.  —  Vuliceva  bi  htjela  to  pogledati  i  rece,  da  ce  o- 
na  doci  po  tebe. 

Andrej  tek  slegne  ramenima  i  primijeti,  da  ga  ni 
rasvjeta  ni  vatromet  ni  malo  ne  zanima. 

—  Ja  cu  radje  cuvati  stan,  no  ne  nalazim  razloga, 
zasto  bi  se  ti  lisio  tog  nevinog  uzitka,  —  nastavi  Andrej. 
—  Idi,  pak  ces  mi  reci,  sto  sam  izgubio,  kad  sam  ostao 
kod  kuce. 

To  se  nije  dopalo  Vasili ju. 

—  Ja  ne  mogu  poci  s  Anbm,  —  odgovori  on,  —  jer 
se  nocas  moram  sastati  sa  Zinom. 

On  izadje  odmah,  prem  je  znao,  da  ce  doci  na  mjesto 
sastanka  bar  jedan  sat  ranije,  nego  je  bilo  uglavljeno.  U 
to  vrijeme  ce  doci  Vuliceva,  i  on  pomisli,  da  je  bolje  pu- 
stiti  ib  na  samo.  Nadao  se,  da  ce  mlada  djevojka  rastje- 
rati  mracno  raspolozenje  Andreja. 

Vasiljeva  dobrucudnost  i  skromnost  bijase,  bez  sum- 
nje,  najbolji  savjetnik  u  ovom  slucaju.  Zensko  prijatelj- 
stvo  je  najbolji  lijecnik,  kad  nastupi  kakova  moralna  bo- 
lest  poput  one,  sto  je  sada  mucila  Andreja.  Covjek  ni- 
kad  ne  otkriva  svoje  srcane  rane  drugom  covjeku  tako, 
kao  sto  bi  to  ucinio  pred  zenom. 
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Nakon  otkrica  na  izletu  Andrej  nije  trazio  drustvo 
Ane  Vulic,  no  nije  ga  ni  izbjegavao.  Oboje  bijahu  zao- 
kupljeni  ozbiljnim  poslovima,  a  da  Di  se  bavili  svojim 
licnim  osjecajima.  Djevojka  bi  se  dapace  uvrijedila,  kad 
bi  se  on  ponasao  drukcije.  Oni  su  se  vidjeli  cesto  i  postal! 
bliski  prijatelji. 

Kad  je  mlada  djevojka  dosla  i  javila  mu  dnevne  no- 
vosti,  Andrej  prvi  stane  govoriti  o  tuzi,  sto  ga  je  mu- 
cila. 

—  Vidite,  Anko,  —  rece  on,  — kako  ste  se  prevarili, 
kad  ste  mi  prorekli  uspjeh  one  veceri ! 

Smjerao  je  na  rijeci,  izgovorene  u  sumi  na  izletu 
sestara  Dudorovih. 

— Ne  moze  se  reci,  da  sam  se  posve  prevarila,  —  od- 
govori  djevojka.  —  No  kako  je  vasa  rana?  Vasili  veli, 
da  nije  nista,  no  vi  izgledate  jako  bolesni? 

Mahnuv  nemarno  rukom,  Andrej  rece,  da  o  rani  ne 
vrijedi  ni  govoriti.  On  bi  bio  veseo  poput  seve,  sa  tuce- 
tom  ovakovih  rana,  da  je  stvar  svrsila  kako  treba. 

Sad  je  poeeo  govoriti  o  tome,  sto  ga  muci,  tonom, 
kojim  nikad  ne  bi  govorio  s  Vasilijem.  Nije  pred  njome 
zatajio  ni  svoje  sazaljenje  ni  gorku  optuzbu  protiv  sa- 
moga  sebe. 

Vruci  i  jaki  djevojcini  prosvjedi  ne  promijenise 
njegovo  misljenje.  No  bilo  mu  je  nekako  ugodno,  sto  o- 
na  tako  misli,  prem  nije  imala  pravo. 

—  Jesu  li  bjegunci  jos  uvijek  u  vasoj  kuci?  —  upi- 
ta  on. 

—  Ne !  Sinoc  su  otputovali  u  Odesu.  Na  ulici  nema 
nista  neobicna.  Ne  trebate  vise  biti  kod  kuce,  jer  bi  mo- 
gli  pobuditi  sumnju. 

Ona  ga  pozove,  da  vide  rasvjetu,  i  na  njeno  veliko 
veselje,  on  pristane. 

—  Zaboravila  sam,  da  vam  izrucim  jednu  vijest  od 
Zine,  —  rece  Vuliceva,  primivsi  Andrej  a  ispod  ruke,  kad 
su  izasli  na  ulicu.  —  Vasi  petrogradski  drugovi  pisu, 
da  je  Zorz  predlozio  za  clanicu  vama  poznatu  djevojku. 
Zorz  pita,  da  li  cete  vi  i  Zina  glasati  za  nju? 
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—  Kako  se  zove  djevojka?  —  upita  Andrej  i  lice 
mu  se  iznenada  pokrije  rumenilom. 

Znao  je  vrlo  dobro,  ko  je  ta  djevojka.  Bila  je  samo 
jedna  djevojka,  koju  su  njih  troje  poznavali  i  koju  bi 
Zorz  mogao  predloziti  za  clanicu. 

—  Tanja  Repina,  —  odgovori  Vuliceva,  pogledav 
sumnjivo  u  njega. 

—  Ah,  Repina !  I  Zorz  ju  predlaze  ?  —  rece  Andrej, 
zbunjen  sve  vise  i  vise. 

Djevojcina  ruka,  koja  se  je  opirala  na  njega,  za- 
drhce,  zatim  postane  tvrda,  kao  da  se  je  ukocila. 

—  Ko  je  Tanja  Repina?  —  upita  ona  prigusenim 
glasom. 

—  Nasa  prijateljiea;  kci  odvjetnika  Repina,  —  od- 
govori Andrej,  gledajuci  ravno  pred  sebe. 

Mala  ruka  se  stisne  uzrujano  i  djevojka  se  polagano 
odstrani,  kao  da  bi  ga  htjela  bolje  promotriti. 

—  Prijateljiea,  velite? 

—  Da,  prijateljiea,  —  odgovori  Andrej  i  pogledi  im 
se  susretose. 

Ankino  lice  potamni.  Blistave  oci  poprimise  izra- 
zaj  neprijateljstva,  gotovo  mrznje. 

—  Zar  ne,  da  ju  Ijubite  ?  —  skoro  krikne  ona  i  od- 
baci  mu  ruku  od  sebe. 

Andrej  se  gnjevno  okrene  prema  njoj.  Kakvo  pra- 
vo,  —  mislio  je,  —  ima  ta  djevojka  da  se  paca  u  tajne, 
koje  on  nikome  nije  otkrio?  Za  cas  se  njihovi  pogledi 
krizali  poput  dvaju  blistavih  maceva  u  dvoboju.  No  An- 
drej, koji  je  prvi  imao  nanijeti  udarac,  okrene  glavu. 

Ucinili  su  nekoliko  koracaja  sutke.  Kad  je  opet  po- 
gledao  u  nju,  lice  mu  vise  ne  bijase  srdito,  nego  tuzno. 

—  Dakle...  da,  ja  ju  Ijubim!  —  rece  on.  —  Jeste  li 
sada  zadovoljni? 

—  A  ona...  da  li  ona  vas  Ijubi?  —  prosapce  djevoj- 
ka i  obori  glavu. 

—  Ne,  ona  me  ne  Ijubi,  ako  zelite  znati! 

Djevojka  obori  glavu  jos  nize  i  stane  odstranjivati 
kisobranom  nesto  sa  vrha  svoje  sjajne  cipele. 
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—  No  zasto?  —  upita  ona,  uspravivsi  se. 

U  glasu  joj  bijase  tako  naivno  odavajuce  zacudje- 
nje,  da  se  Andrej  nasmije. 

—  Tesko  da  bi  to  vas  zanimalo !  —  rece  on  meko.  — 
No  jedno  zelim  da  zuate  i  zapamtite,  Anko,  —  nastavi 
on;  —  a  to  je:  da  ni  zivoj  dusi  nisam  rekao  onb,  sto  vi 
znate  sada. 

—  Dapace  ni  njoj  ? 

—  Ona  je  posljednja,  kojoj  bi  to  rekao...  No  ne  go- 
vorimo  vise  o  tome.  Niste  me  izveli  van  radi  ispitivanja 
vec  radi  zabave,  i  kod  toga  morate  ostati... 

—  Da,  naravno!  —  usklikne  djevojka  radosno,  pri- 
mivsi  ga  opet  za  ruku  i  okrenuv  prema  njemu  smijesece 
se  lice.  —  Samo  kad  bih  bila  u  stanju!...  —  nastavi  ona 
snizenim  glasom. 

—  Recite  Zini:  ja  glasam  da  bude  primljena,  —  re- 
ce Andrej  poslovnim  tonom. 

Jedva  su  se  izgubili  iz  vidika,  kad  se  vrati  kuci  Ya- 
sili.  Bio  je  veseo,  sto  nije  zatekao  Andreja.  On  je  naro- 
cito  natuknuo  o  rasvjeti  i  bio  siguran,  da  ce  setnja  ko- 
ristiti  Andreju.  Vuliceva  ce  bolje  nego  iko  drugi  biti  u 
stanju,  da  ga  rastrese.  To  rece  Vasili  sa  nekim  nutar- 
njim  zadovoljstvom,  ne  posve  lisen  osjecaja  zavisti.  On 
si  je  tako  zivo  zamisljao  uzitak,  sto  bi  ga  prozivio,  kad 
bi  bio  na  Andrejevom  mjestu! 

Pod  nezgrapnom  i  grubom  Vasiljevom  spoljasnoscu 
sakrivalo  se  veoma  njezno  srce.  On  se  je  nekoliko  puta 
zaljubljivao,  no  vazda  je  nekako  odabirao  beznadnu, 
mucaljivu  vrst  Ijubavi,  jer  je  mislio  na  zene,  na  eiju  u- 
zajamnost  ne  bi  mogao  ni  malo  racunati.  Lena  ga  je  pri- 
vlacila  svojom  hladnom  nepristupacnoscu.  Cak  i  sad  joj 
bijase  vjeran  u  dubini  svoga  srca!  No  u  zadnje  vrijeme 
je  otkrio,  da  bi  Ann  Vulic  mogao  zavoljeti  isto  tako  bez- 
nadno,  kao  i  Lenu.  Nije,  dakako,  bio  zaljubljen  u  nju, 
no  bilo  mu  je  ugodno,  da  o  njoj  masta  i  da  joj  cini  neke 
male  usluge,  koje  ona  nije  nikad  primjecivala. 

Sad  se  je  podao  prijatnom  ocekivanju  njenog  po- 
vratka.  Mozda  ce  se  svratiti,  —  mislio  je,  —  i  popiti  ca- 
su  caja  nakon  duge  setnje.  Sjedeci  za  stolom,  Vasili  je 
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cekao  i  sanjarski  slusao  meki  glas  samovara,  koji  je  pri- 
premio  za  svoje  drugove.  U  taj  cas  zacuje  lupanje  vanj- 
skih  vratiju,  a  zatim  i  korake,  koji  su  se  priblizavali  k 
njegovoj  sobi.  On  ustane  i  otvori  vrata.  No  mjesto  onih, 
koje  ocekivase,  nadje  se  licem  u  lice  s  policijom. 

"Eto  ti!"  —  pomisli  zacudjeno  Vasili.  —  "Bit  ce, 
da  je  radi  moje  proklete  putnice!"... 

On  je  uistinu  pogodio. 

Vasili  je  imao  vrlo  cndnovatu  glavu.  Kad  je  sto  ra- 
dio, a  da  nije  unaprijed  mislio  ni  casak,  pokazivao  je  ne- 
obicnu  sposobnost  i  duboku  dosjetljivost,  dapace  u  naj- 
tezim  prilikama.  No  kad  je  htio  da  bnde  osobito  spretan, 
kad  bi  stao  dublje  razmisljavati  o  neeemu,  cesto  se  je 
dogadjalo,  da  mu  ''um  buni  razum",  kako  vele  Rusi,  i 
tada  bi  on  cinio  najvece  i  najsmjesnije  pogrjeske. 

Upravo  takvu  pogrjesku  je  ucinio,  kad  se  je  dose- 
lio  u  sadanji  svoj  stan.  Nije  mu  se  posve  dopala  kriva 
putnica,  koju  su  mu  dali  drugovi  u  Dubravniku.  Tu  je 
stajalo,  da  se  daje  pravo  izmisljenom  Onisimu  Pavljuku, 
koji  je  svrsio  nauke  u  srednjoj  skoli,  da  stupi  u  visi 
skolski  zavod.  Ta  to  bijase  putnica  za  gospodina!  No 
Vasili  je  ostroumno  namislio  igrati  ulogu  obicnog  za- 
natlije  ili  malog  trgovca.  Nakon  sto  se  je  posavjetovao 
sa  svojom  visom  mudroscu,  odluci  da  popravi  putnicu  i 
da  je  poboljsa  pomocu  malog  struganja...  Vasili  bijase 
veliki  majstor,  da  "lijeci"  putnice,  kao  sto  je  uopce  mo- 
gao  obavljati  sve  rucne  poslove.  On  obrise  nepozeljnu 
rijec  "visi"  i  mjesto  toga  metne  skromniju  rijec  "nizi". 
upravo  istim  rukopisom,  kojim  bijase  napisana  citava 
putnica.  Operacija  je  uspjela  na  potpuno  njegovo  zado- 
voljstvo. 

Kad  je  obavijestio  Andreja  o  svom  junastvu,  ovaj 
se  grohotom  nasmije.  Putnica  je  tim  popravkom  bila  po- 
sve pokvarena!  Zar  nije  prava  besmislica,  da  covjek  iz 
srednje  skole  ima  pravo  stupiti  u  nizi  skolski  zavod? 

Vasili j a  silno  iznenadi  ova  primjedba,  sto  mu  ranije 
nije  doslo  u  glavu.  No  drugovi  su  se  tjesili  time,  sto  je 
stvar  gotova  i  sto  nema  pomoci.  Putnica  je  vec  bila  pre- 
dana  na  policiju.  Postojala  je  jos  jedna  nada:  da  poli- 
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cija  to  neee  primijetiti,  jer  se  tamo  nikada  ne  citaju 
gomile  putnica,  sto  dolaze  na  registriranje.  Oni  se  obic- 
no  ogranicuju  time,  da  pregledaju  pecat,  potpis  i  vanj- 
ski  oblik. 

—  Ako  dapace  slucajno  procitaju,  —  rece  Andrej, 
smijeseci  se,  —  oni  ce  uzeti  tvoj  popravak  za  pogrjesku, 
jer  covjek  kod  zdrave  pameti  ne  bi  tako  narocito  met- 
nuo,  osobito  u  laznoj  putnici. 

Dogodilo  se  upravo  tako,  kako  je  prorekao  Andrej. 
Kvartalni  (nadzomik  policije)  je  procitao  neobicno  mje- 
sto.  No  posto  je  isprava  drukcije  bila  sasvim  dobra,  po- 
sto  je  dapace  nosila  znakove  upisivanja  nekoliko  drugih 
policajnih  ureda,  on  odluci,  da  nije  vrijedno  radi  toga 
hapsiti  covjeka.  Tako  je  nbiljezio  putnicu  i  metniio  je 
na  stranu  s  namjerom,  da  je  prvom  zgodom  odnese  vlas- 
niku,  da  stvar  izvidi  i  poduzme  daljne  korake,  ako  bu- 
de  nuzno. 

Dolazak  policije  iznenadi,  no  ne  zbuni  Vasilija.  On 
je  slobodno  odgovarao  na  sva  pitanja  kvartalnog,  izda- 
vajuci  se  za  kovaca  na  poltavskoj  zeljeznickoj  stanici, 
da  je  dosao  u  Dubravnik  za  poslom,  no  da  se  kani  vra- 
titi  na  svoje  staro  mjesto.  Svojim  grubim  licem,  debe- 
lim  rukama  i  obicnim  odijelom,  Vasili  je  izgledao  upra- 
vo poput  jednostavnog  radnika  ili  gradskog  zanatlije. 
On  je  tako  dobro  igrao  svoju  ulogu  bene,  tako^yjesto  o- 
ponasao  narodni  govor,  bio  tako  naivan  i  plasljiv  pred 
policijom,  da  je  kod  kvartalnog  iscezla  svaka  sumnja  sto 
se  tice  samog  Vasilija. 

No  stanodavka  javi  kvartalnom,  da  s  Vasili j  em  zivi 
jos  jedan  stanar,  cija  putnica  jos  nije  predana  na  regi- 
striranje.  Opis  spoljasnosti  drugog  stanara  pobudi  zna- 
tizelju  kvartalnoga. 

Vasili  protumaci  prostodusnoscu  i  govorljivoscu  ne- 
vinog  covjeka,  kako  se  je  slucajno  upoznao,  s  tim  Iva- 
nom  Zalupalovom  —  Andrejevo  ime  po  putnici  —  te  ga 
primi  za  sustanara  na  neko  vrijeme. 

—  Jesi  li  trazio  putnicu  od  njega?  —  upita  kvar- 
talni. 
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—  Naravno,  vase  blagorodje !  —  slobodno  odgovori 
Vasili.  —  Ja  sam  mu  je  oduzeo,  da  ne  bi  pobjegao,  a  da 
mi  ne  plati.  Covjek  se  mora  cuvati  tiidjih  Ijudi,  vase 
blagorodje ! 

Vasili  izvadi  iz  svoje  sare  vaznu  ispravu,  zamota- 
nu  u  krpi. 

—  Zasto  nisi  to  odmah  dao  na  policiju?  —  strogo 
ce  kvartalni. 

Vasiljevo  srce  se  stisne.  To  se  je  ocito  pokazalo  i  na 
njegovom  lieu. 

—  Nisam  dospio,  vase  blagorodje !  —  promrmlja  on. 
—  Oprostite,  smilujte  se ! 

Kvartalni  nista  ne  odgovori,  no  na  lieu  mu  se  ei- 
talo  zadovoljstvo.  Vasili  se  pocesa  po  vratu,  stane  mi- 
cati  po  podu  jednu  nogu  pa  drugu  i  spusti  ruku  u  dzep. 
Izvadiv  malu  srebrnu  monetu,  metne  ju  bojazljivo  na  o- 
krajak  stola  ispred  kvartalnog. 

—  Nemojte  zamjeriti,  vase  blagorodje !  —  rece  po- 
kloniv  se  nisko.  —  Malo  je,  ali  je  od  cestitog  srca. 

—  Uzmi  to  natrag,  glupane!  —  izdere  se  kvartalni, 
ne  primivsi  skromno  mito. 

No  ipak  nije  pomislio  lose  radi  ovog  ocitovanja 
vjernosti. 

—  Kad  ce  se  povratiti  tvoj  sustanar?  —  upita  on. 

—  Ne  mogu  vam  reci,  vase  blagorodje !  —  odgovori 
Vasili,  poprimiv  svoj  veseli  ton.  —  Katkada  voli  da  si 
popije,  ako  bi  se  usudio  to  spomenuti  pred  vasim  bla- 
gorodjem.  Nekad  dolazi  kuci  vrlo  kasno.  Jedne  noci  uop- 
ce  nije  dosao. 

—  Dobro,  ja  cu  ga  pricekati,  —  rece  kvartalni,  sjed- 
nuv  odlucno.  —  A  kako  se  ti  zoves? 

—  Onisim,  vase  blagorodje. 

—  Dobro,  Onisime!  Podji  dolje  i  reci  strazmestru, 
sto  ceka  na  ulici,  da  dodje  ovamo.  I  ti  se  povrati  s  njim. 

Srce  Vasiljevo  se  stisne.  Citava  njegova  igra  je  o- 
stala  bez  uspjeba. 

No  nije  mu  nista  drugo  preostalo,  nego  da  igra  svo- 
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ju  ulogu  do  konca.  On  obavi  nalog  i  povrati  se  zajed.  ^ 
sa  strazmestrom. 

Ne  sluteci  nista  o  opasnosti,  sto  ga  ceka  kod  kuce, 
Andrej  se  u  to  doba  setao  po  gradu  s  Yulicevom.  Vidjeli 
su  rasvjetu  i  proveli  oko  cetvrt  sat  a  u  gradskom  parku. 
Andrej  nije  uzivao  u  onom,  sto  je  vidio.  Sve  mu  je  te  ve- 
ceri  izgledalo  uzasno  glupo :  vatromet,  rasvjeta,  a  povrh 
svega  djetinjasto  veselje  odraslih  Ijudi,  koji  su  se  za- 
bavljali  takvim  ludorijama... 

Oni  se  povratise  rano.  Andrej  izjavi  zelju,  da  prati 
Anku  kuci,  no  ona  mu  to  ne  dopusti.  Njen  stan  je  vec 
"zablacen"  boravkom  dvojice  bjegunaca.  Bolje  bi  bilo, 
da  se  ne  priblizuje  torn  mjestu.  Radi  toga  ona  predlozi 
Andre  ju,  da  ga  doprati  do  njegovog  stana. 

Oni  se  zaustavise  nekoliko  kuca  od  stana. 

—  Zar  se  ne  bi  svratili?  Jos  nije  kasno,  —  rece  An- 
drej. 

—  Ne,  moram  se  zuriti  kuci;  obecala  sam,  da  cu  se 
vratiti  do  de^et. 

Oni  se  rastase  i  Andrej  podje  naprijed. 

Kako  je  isao  po  slabo  rasvijetljenim,  necistim  ste- 
penicama,  Andrej  opazi  Vasilija,  gdje  stoji  na  samom 
vrhu.  Bio  je  bos,  gologlav  i  bez  kaputa.  Lice  mu  bijase 
blijedo.  On  je  jako  i  cudnovato  mahao  rukama.  Andrej 
pomisli,  da  mu  njegov  drug  daje  znak,  da  suti  i  da  se 
ne  mice.  On  prema  tomu  odmah  stane.  Vasili  sidje  k  An- 
dreju  bez  buke,  nagne  mu  se  na  uho  i  prosapne: 

—  Kod  nas  je  policija !  Bjezi  brzo ! 

—  Policija !  Onda  idemo  zajedno !  —  odgovori  An- 
drej. 

Vasili  odlucno  strese  glavom  u  znak,  da  nece  i,  bez 
dalnjeg  objasnjenja,  poleti  brzo  po  stubama  i  nestane  ga 
ne  u  sobi,  na  Andrejevo  zacudjenje,  vec  u  maloj  praznoj 
drvenoj  sobici  na  protivnoj  strani. 

Kad  je  siva  vrpca  Yasiljevog  prsluka,  sto  je  strsi- 
la  otraga  poput  kratkog  svinjskog  repa,  iscezla  u  tamnoj 
sobi  —  ne  ostaviv  ni  malo  nade  za  objasnjenje,  —  An- 
drej se  spusti  na  prstima  i  izadje  na  ulicu. 
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I       Vuliceva  jos  ne  bijase  skrenula  za  ugao. 

—  Ano!  —  pozove  je  Andre j  jasnim  no  niskim  gla- 
som,  koji  se  je  razlijegao  daleko  u  nocnoj  tisini. 

Djevojka  se  okrene  i  podje  mu  u  susret.  Ona  pomi- 
sli,  da  ce  joj  Andrej  javiti  nesto  vazna. 

—  Ocito  je  sudjeno,  da  vas  pratim  kuci  nocas!  — 
rece  on.  —  Kod  mene  je  policija. 

Djevojka  se  nzasno  prestrasi. 

—  Policija?  Je  li  Yasili  uapsen? 

—  Ne !  Svakako  nije  uapsen,  jer  mu  drukcije  ne  bi 
dozvolili,  da  me  ceka  na  stepenicama  i  da  me  upozori. 

On   isprica    o   njihovom   cudnovatom   sastanku. 

—  Najzagonetnije  mi  je  to,  —  nastavi  on,  —  sto  je 
Vasili  ostao  n  kuci,  dok  je  mogao  vrlo  lako  pobjeci  sa 
mnom. 

—  Da,  to  je  cudnovato!  —  rece  Vuliceva. 

To  bijase  u  istinu  cudnovata  pustolovina,  jedna  od 
onih,  sto  se  dogadjaju  samo  s  Ijudima  poput  Vasilija. 

Nakon  sto  je  izvrsio  poruku  kvartalnog  i  doveo  ne- 
prijatelja  u  svoju  vlastitu  sobu,  Vasili  sjedne  na  okrajak 
stola  u  jednom  kutu.  Izgledao  je  nevin  i  bezbrizan,  no 
u  dusi  mu  je  vladala  strasna  uzrujanost.  Vrijeme  je  pro- 
lazilo.  Andrej  bi  se  mogao  povratiti  svaki  cas,  mozda  s 
djevojkom. 

Policaji  su  nesto  razgovarali.  Strazmestar  je  stajao 
kraj  svog  pretpostavljenog  i  nesto  mu  saptao  na  uho. 
Vasili  dobro  opazi,  kako  je  kvartalni,  a  za  njim  i  straz- 
mestar pogledao  na  mjesto  iza  vratiju,  gdje  bi  se  sakri- 
li,  kad  udje  Andrej. 

Oni,  te  nistarije,  planiraju,  kako  da  navale  na  An- 
dreja  sprijeda  i  otraga  u  jedan  mah! 

No  kako  da  se  to  sprijeci?  Prozori  sobe  su  gledali 
prema  dvoristu,  tako  da  nije  mogao  dati  Andreju  znak 
opasnosti.  U  slucajnom  okrsaju  tesko  da  bi  sto  koristio, 
jer  nije  imao  kod  sebe  oruzja.  Revolver  mu  se  nalazio  u 
kratkom  kaputu,  koji  je  skinuo  prije  nego  je  dosla  po- 
licija i  koji  sad  nije  mogao  da  obuce,  a  da  ne  pobudi 
sumnju.  Vasili  nije  znao,  sto  da  cini,  kad  mu  najednom 
udaljeni  zvuk  rakete  natukne  dobru  misao. 
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—  Vase  blagorodje !  —  rece  on  najnevinijim  tonom. 
—  Mogu  li  pogledati  vatromet  s  prozora?  Preko  je  dr- 
varnica  iz  koje  se  vidi  citav  vrt. 

Kvartalni  je  htio  da  bude  na  samo  sa  strazmestrom. 

—  Da,  idi  kad  hoces !  No  ne  idi  daleko,  jer  cu  te  na- 
skoro  trebati! 

Tako  je  Vasili  dosao  u  drvarnicu,  gdje  je  proveo 
nekoliko  teskih  casova,  stojeci  na  vratima  i  naglo  uda- 
rajucim  srcem  prisluskivao  svaki  glas,  sto  je  dopirao  o- 
dozdo. 

Kad  je  upozorio  Andreja,  vrati  se  u  drvarnicu  sa 
osjecajem  polaksice  i  radosti,  i  sad  je  potpuno  uzivao  u 
dobro  zasluzenoj  zabavi. 

Vasili  bijase  iz  naravi  miran,  dobrodusan  i  malo  li- 
jen.  Izbjegavao  je  svaku  nengodnost  i  ponasao  se  prema 
zivotu  lako,  u  koliko  mu  je  polozaj  dopustao,  te  je  uvi- 
jek  nastojao,  da  izgladi  ili  pazljivo  izbjegne  sve  zapreke, 
mjesto  da  silovito  ide  k  cilju. 


G LAVA  VII. 
Zina  kod  kuce. 

UZininom  stanu,  gdje  se  je  na  neko  vrijeme  sakrio 
Andre j,  vladao  je  veliki  nemir  radi  Vasilija.  Njegovi 
drugovi  su  se  gubili  vl  iiagadjanju.  Policija  je,  vjero- 
jatno,  dosla  u  njegov  stan,  i  on  se  je  na  neki  nacin  za- 
pleo.  No  poznavajuci  ga  dobro,  isprva  su  se  nadali,  da  ce 
se  vratiti  i  prikljuciti  k  njima  najkasnje  do  slijedeceg 
jutra.  Medjutim,  jutro  je  proslo,  a  Vasilija  nema  te 
nema. 

Svi  su  se  poceli  uzrujavati.  Zina  je,  kroz  zenu  po- 
znatog  nadzornika,  saznala  imena  svih  uapsenih  zadnjih 
nekoliko  dana;  no  Vasilija  ne  bijase  medju  njima.  Is- 
todobno  je  Vuliceva  raspitala  o  njemu  sve  drugove  u  gra- 
du.  Napokon  se  je  vratila  sa  cudnim,  ali  ugodnim  iz- 
vjescem,  da  je  Vatasko  sastao  Vasilija  na  ulici.  Bio  je 
Slobodan,  jer  ga  nisu  pratili  ni  zandari,  a  ni  policajni 
pristav.  Ali  on  je,  ocito  pao  u  nekakovu  mrezu,  jer  je 
brzo  prosao  mimo  i  dao  Vatasku  znak,  da  ne  govori  i  da 
ne  dolazi  k  njemu. 

To  je  potvrdilo  njihove  pretpostavke.  Vasili  se  je, 
vjerojatno,  zapleo  na  neki  nacin  s  policijom  i  sad  nasto- 
ji,  da  ju  zavede. 

—  Sad  se  ne  trebamo  bojati  radi  njega,  —  rece  An- 
dre j.  —  On  ce  ih  sigurno  otpremiti  i  naskoro  ce  opet 
biti  s  nama. 

I  Zina  bijase  istog  misljenja. 

Cim  se  je  stisao  novi  nemir,  opet  su  njima  zavla- 
dale  stare  brige  i  planovi. 

Na  vecer,  nakon  caja,  kad  je  sav  kucni    posao  bio  do- 
vrsen  i  sve  troje  se  sabralo  u  Zininoj  sobi,  Andrej  pri- 
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stupi  stvari,  upitav  Zinu,  sto  ona  sada  misli  i  namjera- 
va  XL  pogledu  Borisa. 

On  je  isao  gore  dolje,  metnuv  ruke  otraga  i  ne  gle- 
dajuci  u  Zinu. 

—  Evo  vam  pismo  od  Borisa  o  tome !  —  rece  ona. 
—  Dobila  sam  ga  drugi  dan  poslije  okrsaja,  no  zabo- 
ravih,  da  vam  ga  posaljem,  jer  bijah  jako  zabrinuta. 
No  ja  sam  ga  sacuvala  za  vas. 

Ona  izvadi  iz  sakrivenog  mjesta  dva  komadica  pa- 
pira  —  jedan  dug  i  uzak,  kao  da  je  odrezan  od  okraj- 
ka  novina,  a  drugi  nekoliko  palaca  velik  i  cetvoran,  o- 
trgnut  iz  kakove  knjige.  Oba  su  listica  bila  sitno  ispisa- 
na  olovkom. 

U  tom  listu,  pisanom  na  vecer  poslije  nesrece,  za- 
hvaljivao  se  Boris  svojim  drugovima,  a  najvise  Andreju, 
koji  je  za  njega  stavio  na  kocku  svoj  zivot.  To  je  on 
ucinio  na  tako  iskren  i  topao  nacin,  da  su  se  oci  Andre- 
jeve  napunile  suzama.  Boris  je  drzao,  da  bi  svi  daljni 
pokusaji  za  njegovo  oslobodjenje  bili,  u  sadanjem  polo- 
zaju,  beznadni  i  dapace  pogibeljni  za  njegove  drugove. 
Na  koncu  je  molio  Andreja,  da  se  odmah  vrati  u  Petro- 
grad  i  da  raspusti  citavu  organizaciju,  bez  suvisnog  od- 
gadjanja. 

—  Vi  ne  drzite,  nadam  se,  da  je  ovaj  zakljucak  ob- 
vezatan  za  nas?  —  rece  Andrej,  koji  je  nastojao,  da  go- 
vori  mirnim  i  poslovnim  tonom. 

—  Ne,  ne  drzim!  —  odgovori  Zina  vatreno. 

—  Drago  mi  je,  sto  se  niste  razocarali,  —  nastavi 
Andrej.  —  Srcanost  je  u  ovakvim  slucajevima  najglav- 
nija  stvar.  Desava  se,  da  cetiri  pokusaja  uzastopee  svr- 
se  bez  uspjeha,  no  peti  put  je  sve  bilo  u  redu.  Nadajmo 
se,  da  ce  nam  iduci  put  bolje  posluziti  sreca. 

—  Da;  no  u  jednoj  stvari  Boris  ima  potpuno  pra- 
vo,  —  odgovori  Zina.  —  Vi  ne  treba  da  ucestvujete  u 
novom  pokusaju.  Vi  ste  ucinili  sve,  sto  vam  bijase  mu- 
guce.  Da  i  nadalje  ostanete  ovdje,  znacilo  bi,  da  hrlite 
u  svoju  vlastitu  propast. 

—  Isto  se  moze  reci  i  o  vama ! 
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—  Ne !  Nije  isto !  Policaji  me  ne  poznaju,  no  njima 
je  poznato  vase  ime  i  na  vas  su  osobito  Ijuti.  Osim  toga, 
—  doda  ona,  —  tu  su  i  razlozi  licne  naravi,  koji  me  sile 
da  nastavim  ovu  stvar. 

Andre j  se  zaustavi  pred  njom. 

—  Razlozi  licne  naravi?  —  on  ce  zacudjeno.  —  Ja 
vas  ne  razumijem,  Zino ;  ili,  ako  doista  shvacam,  sto  mi- 
slit  e  reci,  ja  odlucno  protestiram !  Ovakvu  stvar  ne  tre- 
ba  prenasati  na  usko  tlo  osobne  Ijubavi.  Mi  smo  to  podu- 
zeli,  jer  je  Boris  od  velike  koristi  za  nasu  strankn,  a  ne 
za  to,  sto  je  osobno  blizak  kome  od  nas.  Nasi  osjecaji  i 
simpatije  nemaju  nista  zajednickog  s  time! 

—  Ja  ne  bi  nikome  dopnstila,  da  se  zrtvuje  za  Bori-| 
sa,  kad  bih  drzala,  da  je  njegovo  oslobodjenje  moja  lic- 
na  stvar,  —  rece  Zina, 

—  Dobro !  U  takvom  slucaju  nije  li  svejedno,  ko  ce  I 
od  nas  nastaviti  tu  stvar?  —  odgovori  Andre  j.  —  Yi  si 
protuslovite. 

—  Ne !  —  odvrati  Zina.  —  Ja  sam  govorila  o  pro- 
slosti.  Sad  se  je  sve  promijenilo  na  gore,  i  u  tomu  je  sva 
razlika.  Kad  bi  mi  Boris  bio  tudj,  mozda  bi  dosla  do  za- 
kljucka,  da  se  ne  treba  poduzimati  drugi  pokusaj.  No 
ja  ne  mogu...  Eto  zasto  moram  primiti  sve  na  sebe. 

Ona  se  namrgodi  i  obori  glavu  na  stol,  za  kojim  je 
sjedjela. 

—  Drzim,  da  sada  razumijete,  —  nastavi  ona  mirni- 
jim  tonom,  podignuv  glavu,  —  da  je  katkada  nuzno  u- 
zeti  u  obzir  i  licne  motive. 

Andrej  sjedne  kod  stola  protiv  nje,  primi  ju  za  ru- 
ku  i  sutke  je  podigne  prema  svojim  usnama. 

Zinino  nerado  priznanje  samo  potvrdi  ono,  sto  je 
on  rekao  samome  sebi  prije  dugo  vremena.  Ona  je  gor- 
jela  na  tihoj  vatri.  Stalna  neizvjesnost,  vjecna  misao  na 
stvar,  od  koje  zavisi  Borisov  zivot  i  citav  niz  neuspje- 
ha:  sve  to  bijase  i  prevec  za  covjecju  snagu.  Iznenedna 
nesreca  bi  se  lakse  podnijela.  A  sada  joj  bol  dosegne  to- 
cku,  kad  razum  prestaje  kontrolirati  cuvstva.  Ako  osta- 
ne  u  Dubravniku,  sigurno  ce  uciniti  nesto  uzasna  i  uni- 
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stititi  samu  sebe  bez  ikakove  koristi.   Treba  ju  ma  na 
koji  nacin  odvesti  odavde. 

—  Cujte,  Zino,  a  i  vi  Anko,  jer  mi  vi  trebate  pomo- 
ci,  da  ju  nagovorim,  —  rece  Andrej  jos  uvijek  drzeci 
Zinu  za  ruku.  —  Imate  potpuno  pravo,  kad  velite,  da  od 
mene,  kojeg  sada  proganjaju,  ne  mozete  imati  mnogo 
koristi.  No  to  se  dade  lako  urediti.  Evo  sto  ja  mislim : 
sutra  cu  krenuti  u  Petrograd,  te  cu  tamo  ostati  oko  dva 
tjedna.  Polazit  cu  djacke  klubove  i  razna  drustva,  uop- 
ce  nastojat  cu,  da  se  javim  svagdje  i  ucinim  sto  vecu 
buku,  kako  bi  svratio  na  se  pozornost  policije.  A  onda, 
kad  se  budu  posve  uvjerili,  da  sam  u  Petrogradu,  ja  cu 
se  tiho  povratiti  u  Dubravnik.  No  morate  mi  povjeriti 
sve  i  otici  odavde.  Treba  katkada  uzimati  u  obzir  i  licne 
motive,  kako  velite.  Vi  sami  sebe  ubijate  ovdje,  a  to  ne 
smije  biti.  To  je  savjet,  koji  nalaze  moje  licno  prija- 
teljstvo  prema  vama,  ako  ne  i  nesto  bolje,  —  samo  ne 
budite  tvrdokorni.  Primite  moj  prijedlog,  pa  dajmo  pro- 
mijeniti  mjesta!  Zasto  ne  odgovarate? 

Zina  se  zamisli  i  pogne  glavu  na  grudi.  Tesko  joj 
bijase  da  odbije  Andrejev  prijedlog,  koji  je  stavljen  u 
takvom  obliku.  No  nije  mogla  drukcije  uciniti. 

— Ne,  ne  mogu !  —  rece  ona,  potresav  malko  gla- 
vom. 

On  ustane  sa  stolca  i  prodje  dva  puta  po  sobi. 

Vuliceva,  koja  je  sjedjela  u  kutu,  nije  se  odlucila 
da  se  umijesa.  Sto  bi  mogla  reci  poslije  Andreja? 

I  Andrej  je  sutio.  Suvisno  je  nagovarati  ju  vise. 
Zina  je  rijesila  da  pogine  i  poginut  ce...  On  ju  ne  moze 
zaustaviti,  a  srce  mu  nije  dopustalo,  da  ju  osudjuje  ra- 
di  njene  tvrdokornosti.  U  ovim  posebnim  prilikama  nije 
mogla  drukcije  raditi,  i  njene  su  pobude  dobre.  No  ni- 
kome  nece  biti  lakse  od  toga... 

—  Ne  zeni  se,  momce,  poslusaj  me !  —  ponovi  An- 
drej dva  retka  iz  jedne  pjesme  i  te  su  rijeci  najbolje  iz- 
razavale  njegove  osjecaje  u  taj  cas. 

Poucna  primjedba  nije  se  ticala  licno  nikoga,  a  naj- 
manje  Zine,  koja  se  nije  vise  mogla  okoristiti  ovim  sav- 
jetom. 


—  196  — 

No  iipravo  Zina  se  odazove  torn  savjetu.  Ona  se  raz- 
veseli,  sto  se  pruza  prilika,  da  sg  razgovor  skrene  sa 
predmeta,  koji  bijase  tako  tezak  za  nju. 

Nagnuv  se  zamisljeno  na  stol,  ona  stane  prstom  ri- 
sati  nekakove  figure  na  stolnjaku. 

—  To  je  moral,  koji  ste  naucili  iz  basne,  zar  ne?  — 
rece  ona. 

Andrej  ne  odgovori  odmah.  Uspraviv  se,  Zina  je 
gladila  zutog  macka,  Yaskii,  koji  joj  skoci  na  krilo,  0- 
cito  u  zelji,  da  se  prikljiici  drustvu.  Ona  nije  skidala  s 
Andreja  svoj  pitajuci  pogled. 

—  Naravno!  Nije  moguce  drukcije!  —  rece  napo- 
kon  Andrej. 

Nastojao  je,  da  shvati  Zininu  odluku  pokorno  i  po- 
nizno,  u  koliko  je  to  lezalo  u  njegovoj  moci.  Ako  je  ta- 
ko dobra  zena,  s  tako  lijepim  pobudama,  odlncila  tako, 
a  ne  drukcije,  —  znaci,  da  tako  i  mora  biti.  Nije  se  na- 
dao,  da  ce  se  jos  jedan  put  vidjeti  prije  svog  polaska 
i  najvise  je  zelio,  da  ne  pokvari  tih  nekoliko  sati,  sto  su 
imali  provesti  zajedno. 

On  sjedne  kraj  nje  na  divan. 

—  Svi  oni,  koji  vode  tako  tesku  borbu,  kao  sto  je 
nasa,  moraju  kaliti  srca  protiv  njeznih  osjecaja,  —  re- 
ce on  zamisljeno. 

Bio  je  snuzden  i  nije  imao  volje  stupiti  u  prepir- 
ku.  No  ovaj  put  je  navalila  Zina.  Ona  je  u  zadnje  vrije- 
me  mnogo  mislila  0  tom  pitanju,  sto  ga  je  izazvala  An- 
drejeva  primjedba.  Nije  htjela,  da  Andrej  ode  s  doj- 
mom,  da  se  ona  danas  ponasa  nijecno  prema  stvari,  ko- 
ju  je  prije  visoko  cijenila. 

—  Zasto,  kad  je  tako,  ne  poprimite  teoriju  Neca- 
jeva,  —  ona  ce  s  lakom  ironijom,  —  koji  veli,  da  je  re- 
volueijonarac  tim  blize  savrsenstvu,  sto  je  slicniji  gre- 
di?  Svi  jaci  Ijudski  osjecaji  donose  u  neku  ruku  obave- 
ze  i  zapreke.  No  recite  mi,  kakva  je  korist  od  Ijudi,  koji 
nisu  soposobni  za  ovakve  osjecaje? 

—  Yi  mijesate  dvije  sasma  razlicne  vrste  osjecaja! 
—  rece  Andrej,  uzmicuci. 
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Zina  je  htjela  da  odgovori...  No  upravo  u  taj  cas  se 
dogodi  nesto  i  prekine  njihov  razgovor. 

—  Pricekajte  malo.  Kao  da  sam  cuo  kucanje,  —  re- 
ce  Andrej. 

Svi  su  stall  prislusklvatl.  Nlsu  cull  kucanje,  nego 
cudnovat  sum,  kao  da  je  neko  baclo  saku  sltnog  kamenja 
u  prozor. 

—  Djeca  se  igraju  sa  ullce !  —  rece  Zlna. 

Nlsu  vldjell  nlkoga  na  ullcl.  No  Vuliceva  otvori 
prozor  1  pogledav  napolje,  uskllkne  radosno: 

—  Vaslll! 

Ona  poletl  dolje,  da  ga  pustl  unutra. 

Za  cas  se  pomoll  na  vratlma  vellka  Vaslljeva  spo- 
doba  sa  sljajuclm  llcem.  U  jednoj  rucl  je  drzao  kovceg, 
a  u  drugoj  svezanj  s  rubljem. 

Andrej  1  Zlna  mu  podjose  u  susret,  da  ga  pozdrave  1 
zagrle,  kao  da  se  je  vracao  sa  dugog  putovanja. 

—  Rekoh  vam,  da  ce  Izacl  sub  Iz  vode !  —  uskllkne 
Andrej  1  tako  ga  udarl  po  pleclma,  da  je  zateturao.  — 
Sad  nam  reel,  gdje  si  bio  kroz  cltavo  vrljeme? 

—  Oh,  bllo  je  strasno  dosadno !  —  rece  Vaslll,  ba- 
clv  se  na  stolac.  —  Ne  mogu  vjerovatl,  da  je  vec  svr- 
seno. 

—  Jeste  11  bill  uapsenl?  —  uplta  Vuliceva. 

—  Jos  gore !  —  odgovori  Vaslll,  mabnuv  rukom. 

—  Sto?  Da  vas  nlsu  mucill!  —  uplta  Zina  s  posmje- 
hom.  '  '-'il  i^^ 

—  Gore  nego  to,  uvjeravam  vas !  —  odgovori  Vaslll. 

—  No,  sto  tl  se  je  dogodllo,  starl  druze?  —  uplta 
Andrej.  —  Reel  nam  sve  po  redu. 

Tad  Vaslll  Isprlca,  kako  je  dosla  pollclja  1  pltala 
za  Andreja,  kako  je  on  Igrao  ulogu  prostaka  1  doblo  do- 
zvolu,  da  promatra  vatromet  Iz  drvarnlce. 

—  Zasto  nisi  odmah  dosao  sa  mnom,  elm  si  me  upo- 
zorio?  —  uplta  Andrej. 

—  Naravno,  —  rece  Vaslll,  pocesav  se  po  vratu,  — 
to  bl  bllo  najbolje,  da  sam  znao,  sto  se  je  Imalo  dogo- 
dlti  kasnje.  Medjutlm,  drzao   sam,   da  ce  pollclja  sama 
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otici  i  pustiti  me  na  miru.  Tako  sam  odlucio  da  ostanem 
jos  neko  vrijeme. 

—  A  stO'  je  bilo  dalje?  Jesu  li  dugo  cekali  na  mene? 

—  Do  polnoci!  —  rece  Vasili  s  negodovanjem.  — 
Pozvase  me  pola  sata,  nakon  sto  sam  te  upozorio,  i  ja 
sam  ih  morao  zabavljati  razgovorom.  I  cudnovata  stvar! 
—  doda  on  drugim  glasom,  —  ja  sam  ih  sam  zadrzavao, 
dajuci  im  nadu,  da  ces  se  mozda  povratiti ! 

Cudnovat  i  neodredjen  posmjeh  pojavi  se  na  Vasi- 
Ijevim  nsnicama,  no  za  cas  iscezne  i  lice  mu  opet  postane 
ozbiljno. 

—  Dakle,  —  nastavi  on,  —  u  pol  jedan  ustase  poli- 
caji  i  metnuse  kape  na  glavu.  I'Napokon  ce  otici  k  vra- 
gn!"  —  pomislih.  —  Prije  odlaska  uputi  me  kvartalni, 
da  ti  nista  ne  kazem  o  njihovom  posjetu,  kad  se  vratis, 
dodav,  da  ce  sntra  opet  doci  u  osam  sati.  To  bijase  dru- 
ga  neugodnost,  no  nisam  btio  kvariti  putnicu  bijegom 
te  odlucih,,  da  ga  docekam  mirno. 

I  dosao  je. 

—  Je  li  se  povratio  vas  siistanar? 

—  Nije,  vase  blagorodje! 

—  Gdje  bi  mogao  biti? 

—  Ne  znam,  vase  blagorodje ! 

Bio  sam  nvjeren,  da  ce  sad  zacijelo  otici.  No  pri- 
ll jepi  se  za  mene  kao  pijavica. 

—  Cuj,  Onisime!  —  rece  mi  veoma  blago.  —  Vidim, 
da  si  posten  covjek  i  ja  en  ti  dati  tri  rnblje,  ako  se  bu- 
des  vladao  kako  treba.  Ostavi  ovdje  svoje  stvari,  te  0- 
bidji  kafane  i  krcme  n  snsjestvu;  mozda  ces  gdje  naci 
svog  sustanara. 

—  Da,  vase  blagorodje!  —  odgovorih  mu,  —  no  ja 
moram  ici  n  Poltavu  danas. 

—  Nista,  imas  dosta  vremena.  Zapamti:  zasluzit 
ces  tri  rnblje,  ako  nlovis  svog  sustanara!  I  stade  me  u- 
pucivati:  —  Kad  ga  nadjes,  nemoj  ga  prestrasiti.  Reci 
mu,  da  mu  je  putnica  upisana  kod  policije  i  povraeena 
tebi  u  redu.  Bit  ce  mu  drago,  kad  to  cuje  i  poci  ce  dobro- 
voljno  s  tobom.  Zatim,  kad  prodjete  kraj  prvog  zanda- 
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ra  na  ulici,  ulovi  ga  za  vrat  i  predaj  policiji.  Jesi  li  ra- 
zumio  ? 

—  Jesam,  vase  blagorodje !  —  rekoh  ja. 
- —  Hoces  li  uciniti,  kako  ti  kazem? 

—  Dakako,  vase  blagorodje ! 

Pricajuci  o  svojoj  pustolovini,  Vasili  opet  ndje  u 
alogu  odigrane  komedije.  Uz  srdacni  smijeh  drugova  is- 
pricao  je  svoju  ulogu  upravo  onako,  kako  se  je  sve  dogo- 
dilo  pred  kvartalnim.  On  nagne  glavu  na  jednu  stranu, 
ispruzi  vrat,  stisne  usne  s  izrazajem  paznje  i  energic- 
no  kimne  glavom  u  znak  privole. 

—  Izadjosmo  iz  kuce  zajedno,  —  nastavi  on,  —  i  ja 
sam  poceo  obilaziti  krcme  i  kafane.  Morao  sam  to  ci~ 
niti,  jer  nisam  bio  uvjeren,  da  li  me  ne  prati  i  ne  proma- 
tra  koji  spijun.  Tada  sam  susreo  na  ulici  Vataska,  no 
drzao  sam,  da  je  bolje  ne  govoriti  s  njim  nista.  U  cetiri 
sata  po  podne  vratih  se  kuci.  Ylak  je  imao  krenuti  u 
Poltavu  za  jedan  sat  i  pol.  Drzao  sam,  da  ce  bar  sada 
doci  konac  mojim  patnjama.  Uredih  svoje  racune  sa 
stanodavkom,  spremih  stvari  i  izadjoh  na  ulicu,  misle- 
ci  0  tome,  kako  bi  dosao  k  vama.  No  gle !  —  Opazih 
kvartalnoga,  koji  se  obukao  u  gradjansko  odijelo  i  pro- 
matrao  me  iza  ugla.  Prokleta  nistarija!  Jos  uvijek  me 
nije  pustio  na  miru!  Ne  preostade  mi  nista  drugo,  nego 
da  idem  na  kolodvor,  mjesto  da  dodjem  k  vama.  Uzeh 
kociju,  no  i  kvartalni  je  posao  za  mnom.  Stigosmo  na 
stanieu  dugo  vremena  prije  polaska  vlaka.  Blagajna  jos 
ne  bijase  otvorena.  Kvartalni  je  stajao  kod  stojnice  za 
knjige  i  novine.  Hodao  sam  gore  dolje  i  gledao  n  tavan, 
u  prozore,  vrata,  uopce  u  sve,  samo  ne  u  kvartalnoga, 
kojeg  nisam  trebao  vidjeti.  Medjutim,  nisam  ga  ni  za 
jedan  casak  izgubio  ispred  ociju.  Nadao  sam  se,  da  ce 
mu  biti  dosta,  kad  me  jednom  vidi  na  stanici  i  da  ce  me 
pustiti  u  miru.  No  ne !  On  jos  uvijek  bijase  tamo  i  pro- 
matrase  me.  Blagajna  se  otvori.  Ljudi  se  poredase,  da 
kupe  vozne  kart©.  On  je  bio  tamo,  ta  nistarija!  Dosao 
sam  blize  blagajne  i  usao  u  red.  Nadao  sam  se,  da  ce  ga 
to  zadovoljiti.  Kvartalni  u  istinu  ode  sa  svog  mjesta,  no 
samo  za  to,  da  bi  se  priblizio  blagajni,  gdje  je  stao  tu- 
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marati.  Nisam  znao,  sto  da  radim.  Da  uzmem  kartu  do 
Poltave,  pa  da  sidjem  na  prvoj  stanici?  No  imao  sam 
u  dzepu  tek  dvije  rublje  —  manje  nego  pol  cijene  za 
kartu.  Da  trazim  kartu  do  prve  staniee,  a  ne  do  Pol- 
tave? Nisam  smio,  jer  bi  mozda  kvartalni  cuo,  posum- 
njao,  da  sam  ga  u  svemu  prevario  i  mozda  bi  me  uap-J|j 
sio...  Ljudi  su  prolazili  jedan  za  drugim.  Dolazio  sam  sve"' 
blize  i  blize  blagajni  i  jos  uvijek  nisam  znao,  sto  da  ra- 
dim i  sto  ce  biti.  Napokon  se  nadjoh  lie  em  u  lice  s  bla- 
gajnikom.  Kvartalni  je  stajao  iza  mene  kod  resetke. 

—  Kartu  u  Poltavu,  treci  razred!  —  rekoh  odluc- 
nim  i  jasnim  glasom  i  stadoh  raskopcavati  prsluk,  da  iz- 
vadim  novae  iz  njedara. 

—  Zurite  se;  vi  zadrzajete  Ijude!  —  zavice  bla- 
gajnik. 

—  Za  cas,  —  odgovorih  tvrdo. 

''Izvadim  iz  njedara  kriz,  pogledam  u  njega,  a  on- 
da  zarinem  ruke  u  kosu:  Braco  pravoslavna!  Mene  su 
orobili!  —  zavicem  sto  sam  jace  mogao  i  pobjegnem  od 
blagajne  kao  ludjak.  Ljudi  se  skupise  oko  mene  i  ja  im 
stanem  tumaciti,  da  sam  imao  banknotu  od  dvadeset  i 
pet  rubalja  —  citavo  moje  imanje  —  vezanu  koncem  za 
kriz  u  mojim  njedrima,  no  da  me  je  ta  nistarija  —  moj 
sustanar,  kojeg  sam  uzeo  sa  ulice,  orobio  u  noci  i  pobje- 
gao.  I  ja  sam  brisao  rukavom  svoga  kaputa  suze,  prave 
suze,  sto  su  mi  curile  iz  ociju,  kad  sam  pricao  o  svojoj 
nesreci!"... 

Dobrocudni  posmjeh  razvedri  samo  na  cas  surovo 
Vasiljevo  lice,  no  odmah  iscezne,  kad  je  nastavio  svoju 
prieu. 

—  Kad  sam  se  uvjerio,  da  su  moji  slusaoci  dovoljno 
dirnuti,  obrisah  suze,  pograbih  kovceg  i  pobjegoh  sto 
sam  brze  mogao  na  prvoj  kociji,  koju  sam  nasao  pred 
vratima. 

—  A  kvartalni?  —  upita  Vuliceva.  —  Nije  li  posao 
za  vama? 

—  Ne,  nije!  Bio  sam  tako  ogorcen  radi  svog  ukra- 
denog  novca,  da  sam  ga  u  taj  cas  izgubio  iz  vida.  No 
kad  se  malo  udaljih,  okrenuh  se  i  ne  vidjeh  nikoga  za 
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sobom.  Ostalo  vrijeme  proveo  sam  setajuci  se  od  jednog 
mjesta  do  drugog,  kako  bi  se  uvjerio,  da  li  ko  ne  uhadja 
za  mnom.  No  ovaj  put  su  me  pustili  u  miru. 

—  Kvartalni  se  je  mozda  povratio  na  polieiju,  — 
reee  Zina,  smijeseci  se,  —  i  napisao  svom  nacelniku  iz- 
vjesce  0  lukavom  postupanju  revolucijonaraea  prema 
prostacima,  koje  oni  hvataju  u  svoje  mreze. 

—  Reci,  molim  te,  —  upita  Andrej,  —  zasto  si  se 
onog  popodneva  povratio  kuci,  kad  si  vec  bio  vani  sam? 
Ja  toga  ne  mogu  razumjeti !  Da  je  za  tobom  dapace  isao 
i  spijuri,  lako  bi  ga  se  mogao  otresti,  bez  svih  ovih  nepri- 
lika. 

Vasili  slegne  ramenima,  cudeci  se   ovom  pitanju. 

—  A  stvari,  koje  sam  ostavio  kod  kuce?  —  rece  on. 
Andrej  se  je  tako  tresao  od  smijeha,  kao  da  mu  je 

ovo  smjesnije  od  svih  ostalih.  Vasiljevih  pustolovina. 

—  Morate,  dakako,  vidjeti  bogastvo,  sto  ga  je  nas 
Vaso  isao  spasavati  iz  zmajevih  pandza!  —  rece  Andrej 
Zini  i  Vulicevoj. 

On  krene  prema  kovcegii  s  ocitom  namjerom,  da  po- 
kaze,  sto  je  sve  unutra  i  da  zacudi  citavo  drnstvo.  No 
Vasili  zgrabi  kovceg  i  odlucno  sjedne  na  njega.  Ni  za- 
sto ne  bi  dopustio,  da  se  takve  stvari  pokazu  zenama! 

Sutradan  se  Andrej  oprosti  sa  drugovima  i  ode  na- 
trag  u  Petrograd  sa  porukom  od  Zine,  da  dostavi  novae 
za  njeno  poduzece.  Vasili  je  ostao  u  Dubravniku.  On  je 
posve  opravdano  dosao  do  zakljucka,  da  je  —  usljed 
svoje  sretne  vanjstine  —  svuda  jednako  zasticen  i  za 
to  namisli,  da  ne  ostavlja  Zinn  do  konca.  U  dubini  Va- 
siljevog  znacaja  bijase  u  istinu  nesto  viteska,  i  ta  se  je 
erta  najbolje  opazala  u  njegovom  ponasanju  prema  ze- 
nama. On  je  uvijek  imao  damn  svoga  srca,  za  kojom  je 
uzdisao;  no  kao  pravi  vitez,  vazda  je  bio  na  usluzi  sva- 
koj  zeni,  kojoj  bi  mogao  biti  od  m.a  kakove  koristi,  i 
nijednoj  ne  bijase  tako  odan  kao  Zini. 


V 


G LAVA  VIII. 
Neocekivan  zaplet. 

L/ETROGRAD  bijase  u  svecanom  ruhu,  kad  je  Andrej 
-■-  izasao  iz  kolodvora  na  ulicu.  Prvi  snijeg  tek  sto  je  pao, 
a  to  je  velik  praznik  za  sjevernjaka. 

Uliee,  plocniei,  klupe,  krovovi  i  camci  uzduz  uskog 
kanala,  sto  se  prostirao  s  lijeve  strane  Andreja:  sve  je 
bilo  pokriveno  cistom  sjajnom  plahtom  svjezeg  snijega. 
Crno  i  nepomicno  drvece  poprimilo  je  fantasticni  oblik 
pod  debelim  slojem  bijelih  pahuljica,  sto  su  pokrivale 
dapace  i  najtanje  grancice.  Sunce  se  gubilo  u  visini  gu- 
sto i  polagano  padajuceg  snijega.  No  dolje  bijase  neo- 
bicno  svijetlo.  Bijela  koprena  blistala  se  mekim  svjet- 
lom,,  sto  je  napunjalo  radoscu  oci  i  srce,  nakon  tuzne  i 
sumorne  jeseni.  Svjezi  i  okrepljujuci  zrak  bijase  pun  uz- 
budjujucih  miomirisa  snijega  i  zime.  Velike  bijele  pahu- 
Ijice  pokrivale  su  kape,  odijela,  brade  i  kosu  prolazni- 
ka,  koji  su  izgledali  cudnovato,  kao  na  karnevalu.  Lica  , 
bijabu  vesela,  a  konji  su  trcali  zivo.  Tu  i  tamo  se  skli-  \ 
zabu  saonice  i  njihovi  su  vlasnici  bili  ponosni,  sto  prvi 
pozdravljaju  krasnu  caricu  zimu.  I 

Odavsi  se  nehotice   opcem.  veselju,   Andrej   je  brzo ' 
koracao  kraj  Ligovskog  kanala,   zureci  se  prema  Leni- 
nom  stanu.  Ovaj  put  nijenikome  javio  o  svom  dolasku; 
no  znao  je,  da  Lena  zivi  kraj  kanala,  blizu  zeljeznicke 
stanice  i  nadao  se,  da  ce  ju  zateei  kod  kuce. 

Djevojka  je  tek  izasla  na  vrata,  u  svojoj  maloj  su- 
bari,  svjeza  i  vesela  kao  dan,  kad  je  Andrej  pozove  po] 
imenu. 

Ona  ga  pogleda  zaeudjeno  i  u  taj  cas  joj  lice  obasja 
srdacan  i  prijazan  posmjeh. 
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—  Ipak  ste  se  vratili !  —  usklikne  ona.  —  Bojala 
sam  se,  da  cete  nakon  svega,  sto  se  je  dogodilo  u  Du- 
bravniku,  ostati  tamo  nauvijek.  No  jeste  li  se  ozbiljno 
povratili?  —  upita  ona. 

—  Da,  ozbiljno!  —  odgovori  Andrej. 

Lena  je  odlazila  od  kuce  za  privatnim  poslom,  no 
pristala  je  radi  Andrej  a,  da  malo  opkoli  i  da  ga  otprati 
do  glavnog  stana.  Pocela  ga  ispitivati  o  njihovom  po- 
kusaju,  koji  je  ucinio  velik  do  jam  medjn  revolucijonar- 
cima.  Andrej  odgovori  na  njena  pitanja,  bez  osobite  ze- 
Ije,  ali  i  bez  opiranja.  Promjena  mjesta  i  okoline  otupi- 
la  je  u  njemu  prijasnju  ostrinu  osjecaja.  Sad  je  mogao 
0  tome  govoriti  spokojno,  kao  o  necem  proslom,  s  cime 
se  moramo  izmiriti. 

—  A  sto  je  nova  kod  vas?  —  upita  on  djevojku. 

—  U  nasoj  grupi,  mislite? 

—  Da. 

—  Nista  osobita.  Tanja  je  primljena  za  clanicu.  Za 
nju  bijase  pet  jamaca,  a  nijedan  glas  protiv.  Ona  se  je 
vec  slozila  s  time.  Nadam  se,  da  ce  biti  dobra  stecevina 
za  nas. 

—  Ja  sam  potpuno  uvjeren  o  tome,  —  rece  Andrej. 

—  Neko  vrijeme  je  radila  u  Narvskom  dijelu  i  kao 
pocetnica  vodila  stvar  jako  dobro,  —  nastavi  Lena.  — 
Steta  je  samo,  sto  mora  naskoro  otici  iz  Petrograda. 

—  Zar  tako?  —  tuzno  ce  Andrej. 

—  Odlazi  u  Moskvu,  —  odgovori  Lena.  —  Rijeseno 
je,  da  se  pojaca  tamosnja  organizacija,  koja  je  dosta 
slaba.  Zorzu  su  nalozili,  da  ide  u  Moskvu  propagande 
radi,  a  Tanja  je  izjavila  zelju,  da  ga  prati.  Ona  ima  u 
gradu  dosta  veza,  sto  bi  se  moglo  iskoristiti. 

—  Sad  vidim...  —  promrmlja  Andrej,  okrenuvsi  se 
na  stranu,  da  sakrije  svojn  zabunu. 

Ova  vijest  ga  nije  iznenadila.  On  je  bio  pripravan, 
da  cuje  nesto  slicna.  No  ostra,  hladna  bol,  koju  je  osje- 
tio  kod  tih  rijeci,  pokazala  je  koliko  se  jos  nade  tajilo 
u  njegovom  glupom  srcu. 

—  Vele,  da  ce  se  naskoro  ozeniti,  —  nastavi  nevino 
Lena,  kao  da  ga  je  pekla  na  tihoj  vatri.  —  Rekli  su  mi. 
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da  se  oni  vec  odavno  Ijube.  No  ja  za  pravo  ne  vjerujem  i 
nista  nisam  primijetila.  Mozda  je  sve  to  cisto  naklapa- 
nje... 

—  Zasto  ne?  Zorz  je  vrlo  dobar  covjek,  —  rece  An- 
drej,  nastojeci  da  bude  nepristran. 

Lena  nije  ni  za  eas  slutila,  da  bi  ovaj  razgovor  mo- 
gao  imati  posebno  znaeenje  za  Andreja.  Buduci  iz  na- 
ravi  i  obicaja  slabo  pazljiva,  nije  primijetila  njegovu  ne- 
priliku.  Ljubav  jos  nije  progovorila  u  njenom  srcu  i 
nopce  pitanje  Ijubavi  ju  je  zanimalo  manje  nego  sve 
drugo.  Ona  je  predavala  glasine  o  Tanji  i  ^orzu  kao  naj- 
obicniju  novost,  a  zatim  je  ravnodusno  presla  na  druge 
stvari. 

Andrej  zatece  u  glavnom  stanu  nekoliko  drugova, 
a  medju  njima  i  Zorza.  On  se  uz  radosni  poklik  baci 
Andre  ju  oko  vrata.  I  on  je  dijelio  Leninu  bojazan,  da 
ce  Andrej  ostati  u  Dubravniku,  i  tim  vise  se  veselio  nje- 
govom  povratku. 

Zorz  je  zabrinuto  stao  ispitivati  o  Zini.  Andrej  mu 
saopei  otvoreno  sve  i  nije  zatajio,  kako  je  opasan  njen 
polozaj.  Govorili  su  slobodno  i  srdacno.  No  kad  su  drugi 
izasli,  i  Andrej  ostao  na  samo  sa  Zorzom,  obojiea  osje- 
tise  neku  tjeskobu.  Andrej  je  gorio  od  nestrpljenja,  da 
sazna  nesto  o  Tanji,  no  nije  imao  kurazi  da  upita.  A 
Zorz,  kao  narocito,  nije  dapace  ni  spomenuo  djevojcino 
ime. 

Ovo  je  tako  protnslovilo  obicnoj  Zorzovoj  navadi 
govoriti  kad  treba  i  kad  ne  treba  o  Tanji,  da  je  Andrej 
odmah  posumnjao,  da  on  to  narocito  cini.  Zorz  je,  po 
svoj  prilici,  odgonetnuo  njegovu  tajnu,  i  sad  nije  iz  de- 
likatnosti  govorio  o  Tanji.  To  bijase  vrlo  umjesno  s  nje- 
gove  strane  i  Andrej  odluci  da  sam  poena  sa  lakim  oko- 
lisanjem.  Govorio  je  o  raznim  stvarima,  u  koliko  je  mo- 
gao.  Napokon  nije  izdrzao  i  upitao,  da  li  Tanja  jos  zivi 
kod  svoga  oca? 

—  0,  ne !  —  odgovori  Zorz.  —  To  je  nemoguce.  Ti- 
me bi  mu  prouzrocila  jako  mnogo  neugodnosti.  Sad  zivi 
sama  u  predjelu,  gdje  vodi  propagandu. 
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Zorz  ne  rece  nista  vise,  no  uperi  prema  svom  drugu 
pogled  pun  simpatije  i  tuge,  sto  je  jako  ujelo  Andre- 
ja.  On  okrene  glavu  na  stranu  i  iznenada  upita  Zorza  o 
njegovim  novinama.  Zatim  je  pomno  izbjegavao  spomi- 
njati  Tanjino  ime.  Tuzni  Zorzov  pogled  budio  je  u  nje- 
mu  zlobu  i  zuc. 

Andrej  opet  otpocne  svoj  obljubljeni  posao  —  pro- 
pagandu  medju  radnicima  —  i  skoro  se  nastani  na  Vi- 
borskoj  strani.  U  njemu  se  pojavila  neka  zelja  za  po- 
slom  i  za  to  je  primao  na  sebe  sve,  sto  god  bi  mu  dali. 
Dapace  stroga  i  tocna  Lena  bijase  ushicena  od  njega,  go- 
voreci,  da  ce  brzo  nadoknaditi  ono,  sto  je  izgubio  za  svo- 
jeg  odsustva. 

U  isto  vrijeme  je  prijasnja  Andrej eva  nenaklonost 
prema  propagandi  medju  obrazovanim  Ijudima  presla  u 
pravu  odvratnost.  Prestao  je  pohadjati  djacke  skupsti- 
ne  i  sastanke,  osim  cisto  poslovne.  Rijetko  se  je  dapace 
sastajao  i  sa  svojim  drugovima  revolucijonarcima.  Za- 
sto?  To  bi  bilo  popustanje  strastima  i  gubitak  vremena! 
Sad  se  nalazio  u  najstrozem  raspolozenju  i  nastojao  je, 
da  svoj  zivot  ocisti  od  svega,  sto  nije  stroga  duznost. 

Zorz  bijase  jedini  covjek,  s  kojim  se  je  sastajao;  i 
to  mozda  radi  toga,  jer  je  to  bilo  za  njega  nesto  kao  po- 
sebna  pokora :  htio  je  dokazati  samome  sebi,  da  je  nava- 
la  njegove  podle  Ijubomornosti  prosla  i  da  se  nalazi  pre- 
ma Zorzu  u  prijasnjim  drugarskim  odnosajima.  I  on  bi 
se  tvrdo  drzao  svoje  odluke,  kad  ne  bi  bio  taj  nesnosni 
pogled  tuznog  sazaljenja,  sto  se  je  katkada  pomaljalo  u 
izrazitim  Zorzovim  ocima.  On  ga  je  posjetio  dva  puta 
prvi  tjedan,  nakon  svog  povratka,  a  zatim  je  prestao, 
navadjajuci  kao  uzrok  pomanjkanje  vremena. 

Bio  je  rad,  da  Tanju  uopce  ne  vidi.  Bijase  mn  dra- 
go,  sto  izvrsenje  Zinine  poruke  u  pogledu  novca  nije 
zahtijevalo  licni  satanak  s  njome.  Od  onog  dana,  kad  je 
Tanja  postala  clanica  stranke,  citavo  je  njeno  imanje 
pripadalo  stvari  i  u  raspolaganju  s  njime  nije  ona  ima- 
la  veci  glas,  nego  koji  drugi  clan  organizacije.  Andrej 
lako  dobi  od  udruzenja  polovicu  svote,  koju  je  Zina  tre- 
bala  odmah.  Drugu  polovicu  mu  je  obecao  dati  za  mje- 
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sec  dana  Repin,  kojeg  je  Andrej  posjetio  nekoliko  daiia 
nakon  svog  povratka  iz  Dubravnika. 

Tanju  je  vidio  istom  za  dva  tjedna  na  skupstini 
grupe,  kojoj  su  oboje  pripadali.  To  bijase  mali  izvanred- 
ni  sastanak,  kojem  je  prisustvovalo  dvanaest  muzeva  i 
zena,  sto  su  se  bavili  propagandom  medju  radnicima. 
Medju  prisutnima  bijase  i  znameniti  Taras  Kostrov,  — 
jedan  od  najvecih  pijonira,  koji  su  se  bavili  agitacijom 
u  narodu.  Urotnicki  poslovi  su  ga  prisilili,  da  vec  davno 
napusti  svoj  rad,  no  on  je  katkada,  kad  mu  je  vrijeme 
dopustalo,  dolazio  i  na  ove  sastanke.  Danas  je  dosao  tek 
na  kratko  vrijeme,  da  se  vidi  sa  svojim  drugom  Sepelo- 
vom,  jednim  od  stalnih  clanova  grupe,  s  kojim  je  imao 
0  necemu  govoriti. 

Prem  je  soba  bila  puna  Ijudi,  prvi  je  padao  u  oci 
Taras  Kostrov.  Ne  bijase  moguce,  a  da  covjek  ne  obrati 
paznju  na  to  ponosno  i  prekrasno  lice,  koje  izrazavase 
um  i  bezgranicnu  smjelost. 

Nakon  sto  je  drugarski  kimnuo  glavom  Kostrovu, 
Andrej  ode  da  se  pozdravi  s  Tanjom,,  koju  je  opazio  u 
najudaljenijem  uglu  sobe,  udubljenu  u  citanje  tek  izasle 
narodne  knjizice. 

Andrej  je  dosao  na  ovaj  satanak  sa  nekom  zlom 
slutnjom,  jer  je  znao,  da  ee  tu  vidjeti  Tanju.  No  sad, 
kad  su  se  nasli  jedno  protiv  drugoga,  on  osjeti  samo  tihu 
radost.  Djevojka  ga  pozdravi  drugarski,  no  opet  se  u- 
dubi  u  citanje,  sto  ju  je,  kako  se  vidjelo,  silno  zanimalo. 
Andrej  nije  htio  da  ju  uznemiruje.  Preko  nekoliko  glava 
pruzi  ruku  Leni  i  sjedne. 

Na  sastanku  jos  nisu  bili  svi,  prem  je  odredjeno  vri- 
jeme proslo.  Sobu  je  napunjao  tihi  sapat  publike,  koja  se 
je  zabavljala  privatnim  razgovorom.  Taras  i  Sepelev  su 
vodili  svoj  privatni  razgovor,  Sepelev  —  covjek  mlad, 
blijeda  lica,  duge  kose  i  zute  brade,  u  visokim  eizmama 
i  prslukom  zakopcanim  cak  do  ovratnika,  kao  sto  obic- 
no  nose  ruski  zanatlije  —  je  nesto  tmnacio  svom  drugu. 
Taras  je  slusao  i  gledao  rastreseno  pred  sebe.  Taras  je 
imao  sposobnost  shvacati  smisao  skoro  na  pola  izgovore- 
ne  rijeci.  On  je  mogao  vrlo  pomno  pratiti  govor,  a  isto- 
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dobno  misliti  o  necem  drugom.  U  taj  cas  bio  je  njegov 
nemirni  duh  vrlo  daleko :  on  je  mislio  o  prijedlogu,  ko- 
ji  ce  staviti  na  drugom  sastanku,  kamo  je  imao  poci  za 
pola  sata.  Znao  je  vrlo  dobro,  da  ce  taj  prijedlog  izazva- 
ti  pravu  burn,  a  to  vec  sada  uzbudi  u  njemu  njezno  i  me- 
ko  cuvstvo.  Radi  toga  su  mu  erne  blistave  oci  gledale  u 
Sepeleva  tako  blago,  a  glas  slucajnih  primjedaba  bio  ta- 
ko  krotak  i  mio. 

Taras  Kostrov  bijase  poznat  u  stranci  ne  samo  kao 
covjek  vrlo  jak,  nego  i  malo  castohlepan.  No  on  je  na 
svojoj  zeljeznoj  ruci  nosio  barsunastu  rukavicn.  Kret- 
nje  su  mu  bile  meke  i  privlacive,  a  govor  je  u  svom  naj- 
vecem  zaru  bivao  "sladak  kao  med'V,  kako  su  se  izraza- 
vali  njegovi  protivnici. 

Kad  su  se  napokon  sabrali  svi,  rasprava  je  otpo- 
cela  bez  ikakove  formalnosti.  Sepelev,  koji  je  svrsio  svoj 
razgovor  s  Tarasom,  pogleda  naokolo  i  kad  je  opazio,  da 
su  svi  prisutni,  otvori  sjednicu.  Izvijestio  je,  bez  ikak- 
vog  uvoda,  sto  je  ucinjeno  u  njegovom  predjelu  posli- 
je  zadnjeg  sastanka  i  sto  se  kani  uciniti.  Njega  su  isto- 
dobno  prekidali  pitanjima  i  primjedbama,  tako  da  je 
skupstina  vise  izgledala  kao  drugarska  besjeda,  nego 
kao  formalna  sjednica. 

Lena  je  imala  govoriti  nakon  Sepeleva.  No  ona  re- 
ce,  da  se  u  njenoj  grupi  nije  dogodilo  nista  vazna,  o 
cemu  bi  trebalo  izvjescivati. 

—  Cujmo  radje  Tanju,  sto  ce  nam  reci,  —  nastavi 
Lena.  —  Ona  radi  na  novom  i,  cini  mi  se,  plodnom  mjestu. 

—  Moram  priznati,  da  se  za  sada  nemam  cime  po- 
hvaliti,  —  rece  Tanja.  .     ^    .       ., 

Medjutim,  u  koliko  je  postalo  jasno  ponajpace  iz  pita- 
nja  Tarasa  i  Andreja,  izgledi  za  buducnost  msu  bill  ja- 

ko  losi.  ,  T.  , 

Dokazalo  se  naime,  da  bi  njen  predjel,  uz  vecu  mar- 
Ijivost,  postao  vremenom  jedno  vazno  srediste. 

—  Zar  ne  bi  bilo  dobro,  —  natukne  Taras,  —  da  se 
u  Narvski  predjel  posalje,  bar  na  neko  vrijeme,  jedan 
iskusan  agitator^ 
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Ali  on  ne  doceka  rezultat  svog  prijedloga.  Neumo- 
Ijivi  sat  ga  upozori,  da  mora  ici.  Stisnuv  ruku  Sepelevu, 
on  brzo  izadje. 

—  Ja  se  potpuno  slazem  s  Tarasom,  —  rece  Lena. 
—  Mi  smo  doduse  svi  zaposleni,  no  jedan  bi  mogao  na- 
pustiti  svoje  mjesto,  gdje  je  propaganda  uhvatila  dobar 
korijen.  Za  pocetak  bi,  po  mom  misljenju,  muskarac 
bio  bolji  nego  zena. 

Ona  baci  pogled  na  Andreja,  i  on  u  srdzbi  i  smetnji 
osjeti,  kako  postaje  erven  usljed  njenog  znaeajnog  po- 
gleda.  Njegova  odluka,  da  Tanju  ne  vidi  drugdje  osim 
na  clanskim  sastancima,  za  cas  ishlapi  pod  Leninim  po- 
gledom.  Sad  je  u  istinu  znao,  da  je  dosao  na  ovaj  sa- 
stanak  s  tajnom  nadom,,  da  ce  ga  koji  slucaj  dovesti  u 
blizi  doticaj  s  djevojkom. 

—  Sepelev  bi  mogao  napustiti  svoje  mjesto!  —  javi 
se  jedan  glas 

Andrej  se  ocuti  nesretnim.  Pricini  mu  se,  da  je  nje- 
govim  nadama  dosao  konac.  Sepelev  bijase  jedan  od  naj- 
boljih  i  najiskusnijih  agitatora. 

—  Da,  neka  Sepelev  ide  u  Narvski  predjel!  —  po- 
novi  nekoliko  glasova. 

Stvar  bi,  cinilo  se,  bila  time  rijesena,  da  se  nije  u- 
mijesala  Lena. 

—  Ja  drzim,  —  rece  ona,  —  da  bi  Andrej  bio  bolji 
od  Sepeleva. 

Zatim  je  stala  navadjati  svoje  razloge  i  isticati  zna- 
cajne  crte  jednog  i  drngog  covjeka  potpunom  iskreno- 
scu  i  nepristranoscu.  Priznala  je,,  da  je  Sepelev  vrlo  do- 
bar predavac  i  prepirac.  Radnici  ga  dobro  shvacaju  i 
govor  mu  lako  djeluje  na  njih.  No  s  druge  strane,  on  ni- 
je sposoban  da  stvara  nova  sredista  i  da  bira  nove  Ijude. 
Nije  za  to  dovoljno  energican  i  poduzetan.  A  pokraj  to- 
ga tesko  se  upoznaje  s  Ijudima.  Andrej  bi  u  svakom  po- 
gledu  bio  bolji  od  njega. 

Lena  izrece  svoj  govor  jednolicnim  i  poslovnim  to- 
nom,  ne  povisiv  glas  ni  za  jednu  notu  Dok  je  govorila, 
zaustavljahu  joj  se  plave  oci  cas  na  jednom,  cas  na  dru- 
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gom  kandidatu  i  njen  se  izrazaj  nije  mijenjao,  kad  je  iz- 
ricala  hvalu,  ili  pak  ostro  kritizirala. 

Sepelev  je  pomno  slusao  hladnokrvnu  raspravu  o 
samome  sebi,  podlaktiv  se  na  stolac  i  sukavsi  prstima 
svoju  zutu  bradu.  Od  vremena  do  vremena  se  je  smjes- 
kao  Leninim  ostrim  primjedbama,  a  uopce  je  uzivao  u 
djevojcinoj  iskrenosti. 

—  Da,  i  ja  mislim,  da  cete  vi  biti  bolji  od  mene,  — 
rece  on  Andreju,  kad  je  Lena  svrsila,  —  Mozete  li  bez 
poteskoca  ostaviti  svoj  predjel? 

Sada,  kad  je  stvar,  koju  je  cas  prije  tako  vruce  ze- 
lio,  zavisjela  od  njegove  jedine  rijeci,  obnze  ga  iznena- 
dan  strah,  kao  da  se  otvara  propast  pred  njegovim  oci- 
ma. 

—  Naravno  da  moze,  — rece  Lena,  koja  je  poznava- 
la  iindrejev  predjel  kao  i  on  sam. 

Andrej  pogleda  bojazljivo  Tanju,  koja  je  sjedjela 
tik  kraj  njega.  Izgledala  je  nznemirena  i  zbunjena  usljed 
ovog  neocekivanog  prijedloga.  To  strasno  uvrijedi  An- 
dreja.  —  Zasto  se  i  ona  poput  ^orza  tako  brine  za  nje- 
ga? To  bijase  dosta  cudnovato  i  sa  Zorzove  strane,  no 
bar  od  nje  nije  ocekivao  takova  sta.  Ljubio  ili  ne  Ijubio, 
on  nije  mekusac  i  dokazat  ce  im,  da  ga  u  zajednickim 
stvarima  nece  rukovoditi  njegovi  licni  osjecaji. 

On  odmah  stvori  odluku  i  potpuno  se  slozi  s  novim 
prijedlogom. 

Kad  je  rasprava  o  tekncim  stvarima  bila  svrsena,  on 
zamoli  Tanju  poslovnim  tonom,  da  ga  potanje  obavijesti 
0  svom  radu,  koji  se  je  sada  tieao  njih  dvoga. 

Ona  isprica  ukratko  i  doda,  da  ce  se  radnici  sastati 
na  vecer  u  njenom  stanu.  Najbolje  ce  biti,  da  Andrej  po- 
dje  odmah  s  njome,  da  vidi  sve  i  da  se  na  lieu  mjesta  u- 
vjeri  0  tome,  kako  stoje  stvari. 

Andrej  je  bio  Slobodan  tu  vecer  i  nije  imao  raz- 
loga,  da  odbije  tako  ugodan  poziv.  Oni  odmah  izadjose  i 
Andrej  postade  vrlo  mekan  prema  djevojci, 

Putem  je  upita,  kako  se  je  njen  otac  ponio  prema 
njihovom  rastanku  i  da  li  ga  ona  cesto  vidi.  Ovaj  razgo- 
vor  ih  odmah  dovede  u  njihovo  prijasnje  prijateljstvo. 
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Andrej  iskreno  uvaiavase  starog  odvjetnika.  Tanja  je 
to  znala  i  sad  joj  bijase  osobito  ugodno,  da  se  sjeti  na 
to.  Sa  Zorzom  nije  gotovo  nista  mogla  govoriti  o  svojoj 
obiteljskoj  drami.  Unatoc  svoje  osjetljivosti  i  delikat- 
nosti,  on  bijase  u  nekim  stvarima  tup  kao  drvo.  Vise  pu- 
ta  je  jako  stradala,  sto  mu  je  ta  strana  njenog  zivota 
sasma  tudja.  No  drukcije  bijase  s  Andrej  em,  i  ona  osjeti 
olaksicu,  kad  se  je  s  njime  porazgovorila  o  stvari,  sto  ju 
je  silno  mucila. 

Tanja  nije  zivjela  sama.  Urotnici  su  imali  na  ras- 
polaganje  nekoliko  starih  zena,  vecinom  nekadanjih  slu- 
zavki  u  obitelji  revolucijonaraea.  One  su  cesto  vrsile 
duznost  domacica,  u  slncaju,  da  to  nije  zahtijevalo  po- 
sebnu  spremn.  Malo  koja  od  njih  se  je  razumjeia  u  re- 
voluciju,  no  sve  su  bile  odane  i  vjerne  kao  stare  obitelj- 
ske  sluiavke.  Takvu  zenu,  prijasnju  Zininu  dadilju,  do- 
bila  je  Tanja  za  svoju  domacicu  i  toboznju  stanodavku. 

Tanja  je  veselo  pokazivala  Andreju  svoj  novi  stan, 
koji  ga  nije  iznenadio  svojom  raskosi  i  bio  jako  malo 
slican  njenom  prijasnjem  prebivalistu  u  ocinskom  do- 
mu.  Stan  —  najbolji,  sto  je  mogla  naci  u  zgodnoj  ulici 
—  bijase  vrlo  velik.  On  je  sastojao  iz  pet  soba,  no  Ta- 
nja je  imala  pokuctvo  samo  za  tri.  Ostale  dvije  sobe  bi- 
jabu  prazne  i  podavahu  stanu  samotan  i  tuzan  izgled. 
Djevojka  je  tvrdila,  da  one  cine  stan  slicnim  staroj  kuli. 

Najveca  soba,  sa  dugim  jelovim  stolom,  sa  nekoliko 
jednostavnih  stolaca  i  klupa,  sluzila  je  za  radnicke  skup- 
stine. 

Radnici  su  naskoro  dosli.  Bilo  ib  je  samo  sedam,  no 
iz  obzirnosti  su  usli  u  kucu  u  dvije  grupe. 

Tanja  prestavi  Andreja  kao  druga,  koji  se  kani  do- 
seliti  u  susjestvo  i  uzeti  ucesce  u  zajednickom  radu.  Rad- 
nici  su  ga  veselo  pozdravili  i  odmah  se  stali  ponasati 
prema  njemu,  kao  prema  svom  covjeku.  Ali  on  se  za  sa- 
da  nije  htio  mijesati  u  rad.  Zelio  je  vidjeti,  kako  Tanja 
vrsi  svoje  nove  duznosti. 

On  se  je  spremao  da  bude  vrlo  popustljiv,  no  brzo 
se  uvjerio,  da  o  tome  ne  moze  biti  ni  govora.  Tanja,  ta 
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njezna  i  svjetski  odgojena  gospodjica,  koja  je  citav  svoj 
zivot  provodila  u  visokim  drustvima,  —  osjecala  se  me- 
dju  radnicima  kao  kod  kuce.  Bez  ikakvog  napora  i  ru- 
kovodjena  jedino  vrucom  zeljom,  da  bude  shvacena,  ra- 
bila  je  izraze  i  rijeci,  koje  su  njeni  slusaoci  lako  razumi- 
jevali.  Ona  je  ulagala  ii  rad  skoro  citavu  svoju  dusu,  ta- 
ko,  da  se  je  nemalo  sjedinila  sa  svojim  slusateljima. 

Takav  pocetak  je  obecavao  mnogo,  prem,  naravno, 
stvar  ne  bijase  bez  pogrjesaka.  Tanja  kao  da  se  bojala 
pustiti  uzde  svojim  vlastitim  porivima.  Dva  puta  Andrej 
Tilovi  u  djevojcinim  rijecima  topli  i  zarazni  val  dubokog 
osjecaja.  No  upravo  u  trenutku,  kad  je  njeno  cuvstvo 
obuhvacalo  publiku,  ona  ga  je  obuzdala,  kao  bojazljivi 
jahac,  koji  se  ne  smije  povjeriti  svom  vatrenom  i  pleme- 
nitom  konju. 

Iskustvo  i  praksa  nancit  ce  ju  bolje.  No  u  svakom 
slucaju  ona  je  imala  u  sebi  nesto  prekrasna.  Ako  je  An- 
drej u  pocetku  nastojao,  da  ne  bude  strog,  na  koncu  je 
morao  paziti,  da  ne  bi  zasao  u  drugu  skrajnost:  da  ju 
prevec  ne  hvali. 

Nakon  citanja  poceo  je  razgovor.  Andrej  se  umije- 
sa  u  raspravu  te  istakne  stvari,  o  kojima  je  svaki  mogao 
nesto  reci.  Htio  se  je  na  taj  nacin  upoznati  sa  svojim 
novim  drugovima. 

Svi  se  rastadose  drugarski  i  Andrej  obeca  radnici- 
ma, da  ce  opet  doci  k  njima,  cim  se  preseli  u  njihovu  o- 
kolicu. 

Tanja  zamoli  Andrej  a,  da  ostane  jos  neko  vrijeme; 
jako  je  zeljela,  da  se  porazgovori  s  njim. 

Djevojka  je  prozivljavala  medeni  mjesec  svoje  re- 
volucijonarne  djelatnosti.  Sve  za  nju  bijase  svjeze  i  sve 
je  imalo  privlacivo  znacenje.  Navika  jos  nije  ublazila  nje- 
nu  gorljivost,  a  iskustvo  ju  nije  naucilo,  da  bude  opre- 
zna.  U  svoje  postupanje  prema  radnicima  unosila  je  sav 
zar  zene  i  obracenice. 

Prvo  pitanje,  kad  je  ostala  na  samo  s  Andrejem, 
bijase,  kako  mu  se  dopadaju  njeni  ucenici.  Po  njenom 
misljenju,  svaki  od  njih  je  imao  u  sebi  nesto  dobra  i  sim- 
paticna.    Andrej    nije    potpuno    dijelio    njene    nazore   u 
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torn  pogledu.  No  te  veceri  bijase  u  tako  dobrom  raspolo- 
zenju,  da  je  bio  gotov  nalaziti  dobro  u  svemu. 

—  U  ostalom,  siguran  sam,  —  rece  on,  —  da  cemo  za 
nekoliko  mjeseci  imati  vrlo  dobru  organizaciju  u  ovom 
dijelu  grada. 

Tanja  bijase  uznesena  usljed  tako  blistave  buduc- 
nosti. 

—  No  radi  boljeg  uspjeha  moramo  si  p'^dijeliti  posao, 
—  rece  ona.  —  Ja  cu  preuzeti  na  se  poducavanje  i  pret- 
hodno  pripremanje,  a  vi  se  primite  konacnog  obradji- 
vanja. 

—  Ako  vec  mora  biti  podjela  rada,  —  odgovori  An- 
drej,  —  obradjivanje  treba  prepustiti  vama,  a  ja  cu  vam 
birati  Ijude  iz  mase.  Uvijek  sam  bio  toga  misljenja,  da 
u  probudjenju  duse  mi  muskarci  moramo  ustupiti  mje- 
sto  zenama.  I  ne  drzim,  da  je  ovaj  nas  slucaj  izuzetak  od 
opceg  pravila. 

Djevojka  ga  pogleda  zacndjeno.  Tesko  je  mogla  vje- 
rovati,  da  on  govori  ozbiljno. 

—  No  ja  tako  lose  s  njima  govorim  i  tako  malo 
znam!  —  rece  ona. 

—  Naravno,  i  vi  sami  treba  da  radite  mnogo,  —  re- 
ce Andrej.  —  No  ja  vas  uvjeravam,  da  ucenost  nije  naj- 
glavnije  svojstvo  jednog  agitatora.  To  nije  nista  u  is- 
poredbi  sa. . . 

—  S  cim?  —  upita  zivo  djevojka. 

—  Sa  snagom  raspaljivati  srca  i  oduseviti  ih  svojom 
vlastitom  odanoscu.  Mozda  zelite,  da  vam  kazem  tajnu, 
kako  se  to  cini? 

—  Na  svaki  nacin !  —  usklikne  Tanja.  —  Vi  ne  tre- 
bate  cnvati  takvu  tajnu  samo  za  sebe ! 

—  Tajna  sastoji  u  tomu:  nuzno  je,  da  sve  osjecate 
sami. 

Tanja  se  stane  smijati.  Ona  je  ocekivala  nesto  neo- 
bicna,  a  istodobno  i  vrlo  prakticna.  Dakle  —  samo  to !... 

—  No  zasto  zene  imaju  takvu  prednost  pred  mus- 
karcima?  —  upita  ona.  —  Zar  su  muskarci  liseni  osje- 
caja,  zar  oni  nemaju  odusevljenja? 
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—  Nije  to.  No  razlika  je  u  stupnju  —  i  u  tomu  je 
sve!  Ne  mogu  si  pomoci,  sto  postajem  lirican,  kad  mi- 
shm  na  nase  zene,  prem  se  to  nikako  ne  slaze  s  covje- 
kom  poput  mene.  Ja  u  istinu  drzim,  da  su  one  i  prevec 
dobre  za  nasu  majku  Rusiju  —  ili  bar  za  vrijeme,  u  ko- 
jem  zivimo. 

On  usuti  i  zamisli  se. 

—  I  vi  cete  uspjeti  u  radu,  koji  ste  si  izabrali,  — 
nastavi  on,  ozbiljno  joj  gledajuci  u  lice.  —  Vi  imate  sva 
dragocjena  svojstva,  koja  su  nuzna  za  uspjeh  u  ovom 
radu.  Vjerujte  mojoj  rijeci,  jer  se  donekle  razumijem  u 
te  stvari. 

Govorio  je  spokojno,  no  oci  su  mu  bile  okrenute  pre- 
ma  djevojci  i  gorjele  zanosom.  Bio  je  tako  sretan,  sto  mu 
se  pruza  slucaj,  da  joj  podnese  ovu  skromnu  hvalu. 

Tanja  pocrveni  od  velikog  zacudjenja  i  zadovolj- 
stva,  sto  su  izazvale  ove  rijeci. 

—  Koliko  bih  dala,  da  se  vase  prorocanstvo  ostvari ! 
—  rece  ona,  a  zatim  upita:  —  Kad  cete  se  doseliti  u  nas 
predjel? 

—  Za  nekoliko  dana.  No  posao  mogu  poceti  sutra. 
Dva  sata  putovanja  nije  bas  tako  mnogo. 

—  Vrlo  dobro!  Dakle  —  ja  cu  vas  cekati  sutra  na 
vecer,  —  rece  djevojka  i  cvrsto  mu  stisne  ruku  na  po- 
lasku. 

Andrej  se  vrati  kuci  sretan.  On  je  uzivao  u  uspome- 
nama  provedene  veceri  i  u  uvjerenju,  da  ce  sutra  opet  vi- 
djeti  djevojku.  U  torn  novom  i  visem  obliku  zivota  izgle- 
dase  mu  Tanja  kao  preobrazena  i  okruzena  nekom  au- 
reolom.  Njena  najbolja  svojstva,  koja  je  prije  tek  naslu- 
civao,  bila  su  sada  u  potpunom  cvatu.  I  tako  brzo  je  po- 
rasla!  Takva  se  cudesa  —  mislio  je  —  dogadjaju  samo  s 
djevojkama.  On  ju  ostavi  kao  dijete.  Sad  je  zena,  no  sa 
cisto  djecjom  dusom.  Osjecao  je,  da  ju  sada  Ijubi  ja- 
ce  nego  ikad  prije,  no  predjasnja  bojazan  je  posve  is- 
cezla.  Odluka,  da  izbjegava  djevojku,  izgledase  mu  sada 
potpuno  besmislena.  On  nije  ocekivao  ni  trazio  odgovor 
na  svoju  Ijubav.  No  zasto  bi  se,  kad  je  tako,  klonio  dje- 
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vojke,  s  kojom  ima  toliko  mnogo  zajednickog  ?  Oni  su 
tu  vecer  radili  zajedno  tako  dobro,  da  ce  na  isti  naein 
raditi  i  u  buduce,  bez  obzira  na  to,  da  li  on  njn  Ijubi  ili 
ne.  Samo  u  starim  romanima  Ijnbav  sacinjava  glavno  za- 
nimanje  zivota.  All  on  ce  moci  zivjeti  s  visim  idealima. 


GLAVA  IX. 
Kod  zajednickog  rada. 

A  NDREJ  je  imao  vise  prilika,  da  se  veseli  svojoj 
-^  ^smjeloj  odluci.  U  toku  cijelog  mjeseca,  nakon  sto 
se  je  preselio  u  Narvski  predjel,  prozivio  je  takvu  sre- 
eu,  od  koje  bi  mogao  biti  visi  samo  zanos  uzajamne  Iju- 
bavi,  —  srecu  zajednickog  rada  s  Ijubljenom  djevojkom 
u  stvari,  kojoj  su  oboje  posvetili  najbolji  dio  svoje  duse. 
Najmanje  i  najjednostavnije  sitnice  svagdanjeg  zi- 
vota  dobivale  su  u  njegovim  ocima  posebno  znacenje  i 
car.  Mali  uspjesi  u  radu  cinjahu  mu  se  kao  prave  pobje- 
de,  koje  su  mu  napunjale  dusu  dubokom  radoscu.  I  u 
istinu  mu  je  posao  isao  uspjesnije  nego  obicno.  Poceo  je 
bolje  shvacati  Ijude  i  postao  daleko  rjecitiji.  Oganj  vla- 
stite  Ijubavi  cinio  je,  da  se  ponasa  prijaznije  prema  svim 
Ijudima. 

Veei  dio  svog  vremena  provodio  je  kod  kuce.  Malo 
bi  mu  bila  dvadeset  i  cetiri  sata,  da  obavi  sav  posao, 
koji  je  preuzeo  na  se.  Kroz  Tanjine  radnike  upoznao  se 
sa  vise  radnika  u  tvornicama,  i  tako  se  je  obujam  nje- 
govog  rada  znatno  prosirio.  Od  novih  znanaea  i  sljed- 
benika  birao  bi  najpouzdanije  i  dovadjao  ih  na  sasta- 
nak  kod  Tanje.  Posto  je  sama  prisutnost  radnika  na  tim 
sastancima  bila  vezana  uz  takvu  opasnost,  kao  da  bi  su- 
djelovali  u  palezu  ili  ubojstvu,  to  je  postojao  obicaj,  da 
se  nikoga  ne  pozivlje  na  te  sastanke  bez  privole  i  odo- 
brenja  svih  clanova.  Andrej  i  Tanja  se  drzahu  tog  do- 
brog  pravila,  prem  je  Andrej  naskoro  stekao  takvu  po- 
pularnost,  da  su  svi  slusali  njegove  savjete  u  torn  po- 
gledu.  Spretan  i  obrazovan  covjek  postaje  umni  goro- 
stas  medju  neobrazovanim  seljaeima  i  zanatlijama,  sa- 
mo ako  je  u  stanju  da  zadobije  njihovo  povjerenje. 
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Broj  pristasa  je  brzo  rasao.  U  istom  predjelu  bje  o- 
snovana  jos  jedna  grupa  sa  dvojicom  mladica  na  celu. 
Bilo  je  opasno  primati  mnogo  Ijudi  u  jednu  kucu.  Prvi 
uspjeh  uradjao  je  obilnim  plodovima.  No  uza  sve  to, 
stvar  jos  ne  bijase  tako  velika.  Agitator!  su  skupljali  o- 
ko  sebe  samo  birane  Ijude  i  govorili  na  malim  skupsti- 
nama,  koje  su  se  mogle  odrzavati  bez  svake  opasnosti  u 
privatnim  kucama. 

No  upravo  na  tim  malim  sastancima  izradjuju  se 
iskreni  borci.  Ljudski  govor  cini  najveci  utisak  u  dru- 
garskoj  besjedi,  oci  u  oci.  XJsnprot  svog  ogranicenog  dje- 
lokrnga,  propaganda  bijase  vrlo  plodonosna.  Agitatori 
ne  samo  sto  sn  propovijedali  svojim  slusateljima  novn 
nauku,  vec  su  ih  nadahnjivali  istim  mislima  i  osjecajima, 
kakvim  su  bili  i  sami  prozeti. 

Tanjina  uloga  u  torn  zajednickom  radu  ne  bijase 
manja  od  uloge  njenog  starijeg  druga  i  vodje.  U  svo- 
joj  teznji,  da  djevojku  povede  naprijed,  Andrej  se  je 
strogo  drzao  njihovog  programa  o  podjeli  rada.  On  se 
je  upoznavao  s  novim  Ijudima,  stvarao  nova  polja  rada 
i  birao  pristase.  No  na  skupstinama  kod  Tanje  prepustio 
bi  uvijek  njoj  veci  dio  rada. 

Blagodareci  stalnom  bodrenju  s  njegove  strane,  Ta- 
nja  se  je  oslobodila  svega,  sto  cini  zene,tako  slabima, 
kad  obavljaju  zajedno  s  muskarcima  kakve  umne  po- 
slove.  Ona  nije  vise  osjecala  slabost  i  nepovjerenje  pre- 
ma  samoj  sebi.  I  cim  se  je  oslobodila  tog  cuvstva,  poee- 
la  se  naglo  razvijati  i  postizavati  velike  uspjehe  u  pro- 
paganda Jutrom  je  obicno  bila  kod  kuce,  citala  1  mar- 
Ijivo  se  spremala  za  svoj  posao.  Na  vecer  pak,  kad  nije 
sama  imala  skupstinu,  cesto  su  je  pozivali  drugovi  na 
svoje  satanke;  oni  su  je  brzo  ocijenili. 

Andrej  se  je  jako  veselio  Tanjinom  uspjebu.  On  ni- 
je ni  opazao,  kako  njegovi  osjecaji  prema  djevojci  po- 
staju  sve  dublji  i  dublji.  Svaki  dan  je  u  njoj  otkrivao 
nove  crte,  koje  su  ga  privlacile.  Cinjase  mu  se,  da  je  Ta- 
nja  unasala  u  svaku  stvar  nesto  posebna,  sto  je  svemu 
davalo  neku  svjezinu  i  neobicnu  finocu.  Njena  Ijubav 
prema  narodu  cinjase  mu  se  izvanredno  iskrena  i  topla. 
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Njeno  mirno  i  jednostavno  drzanje  prema  mnogobroj- 
nim  opasnostima,  sto  su  je  okruzavale  sa  svih  strana,  a 
ponajpace  ravnodusnost  prema  udesu,  sto  ju  ocekuje, 
imala  je  za  Andreja  poseban  car  i  Ijepotu.  Sva  ova  svoj- 
stva  primijetio  je  i  ranije  kod  drugih  djevojaka,  no  sad 
je  to  dobilo  za  njega  neko  novo  znacenje  i  drazest.  Na 
isti  nacin,  kao  kad  dulje  i  zaneseno  promatramo  sliku 
velikog  nmjetnika,  otkrivamo  u  njoj  takvu  Ijepotn,  ko- 
ju  ne  bi  ni  naslutili  kod  povrsnog  pogleda. 

Tajni  nzas  obuhvacao  je  katkada  Andrejevo  srce; 
cutio  je,  da  pocinje  Ijubiti  Tanju  vrlo  duboko.  No  takvi 
trenuci  dolazili  su  rijetko  i  trajali  malo.  Uopce  u  dusi 
mu  je  vladala  ugodna  tisina,  koja  je  prignsila  dapace  i 
njegovu  Ijubomornost. 

Zorza  je  vidio  vrlo  rijetko  i  to  tek  slucajno.  Mladi 
pjesnik  bijase  jako  zaposlen,  a  Andrej  je  malo  kad  isao 
u  grad.  U  zadnje  vrijeme  prestao  je  Zorz  proganjati  An- 
dreja svojim  tuznim  pogledom.  Usljed  toga  su  njihovi 
odnosaji  postal!  bolji,  prem  se  staro  drugovanje  nije  ob- 
novilo.  Obojica  su  osjecala  neku  tjeskobu.  Andrej  sva- 
Ijivase  svu  krivnju  na  svog  druga.  Ako  je  Zorzu  stalo 
do  njegovog  prijateljstva,  zasto  ne  bi  o  svemu  govorio 
otvoreno?  Andrej  je  sada  osjecao,  da  Tanjina  Ijubav 
prema  Zorzu  ne  izazivlje  u  njemu  zavidnost.  Njihov  za- 
jednicki  rad  je  stvorio  izmedju  njega  i  Tanje  tako  evr- 
ste  veze,  koje,  kako  mu  se  cinilo,  nista  ne  moze  da  ras- 
kine.  Tanjin  ukus  prema  svemu  bijase  isto  tako  skroman 
i  jednostavan  kao  i  njegov  vlastiti  ukus.  Andrej  je  sum- 
njao,  da  ce  se  Tanji  ikad  dopasti  visa  politika,  u  kojoj 
se  krece  Zorz  i  bio  je  siguran,  da  ona  nikad  nece  —  pa 
udala  se  ili  ne  udala  —  napustiti  svoj  sadanji  rad.  Ma 
stogod  se  desilo,  on  bijase  uvjeren,  da  ce  za  njega  vazda 
biti  vise  mjesta  u  dusevnom  zivotu  Tanje.  To  ga  je  cini- 
lo  u  neku  ruku  velikodusnim. 

On  je  svaki  put,  kad  mu  se  desilo  da  ostane  na  sa- 
mo  sa  Zorzom,   ocekivao  objasnjenje.  No  Zorz  je   ocito 
izbjegavao   ovo    goruce  pitanje   i   ostavljao   svog   druga 
u  bolnom  ocekivanju. 
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Andre j  je  znao,  da  bi  mu  sve  postalo  jasno,  ako  bi 
se  porazgovorio  sa  samom  Tanjom;  takav  razgovor  bi 
bio  moguc  kod  njihovog  prijateljstva.  No  uvijek,  kad  je 
pitanje  vec  bilo  gotovo,  da  mu  se  isklizne  iz  usta,  suz- 
drzao  bi  ga  neki  neodredjeni  strah,  —  strah,  kako  mu 
se  cinilo,  da  ju  ne  bi  uvrijedio  svojom  neskromnosti. 
Volio  je  da  uopce  ne  misli  o  njenoj  Ijubavi  prema  Zorzu. 
Sadasnjost  bijase  tako  carobna,  da  ju  ne  bi  trebalo  kva- . 
riti  bojazni  za  buducnost.  Kad  bi  mu  ovakve  misli  do- 
sle  u  glavu,  jednostavno  ih  tj erase  od  sebe,  kao  sto  se 
proganjaju  stetne  ptice   od  Ijubljenog  usjeva. 

Jedno  ga  je  za  sada  ogorcavalo :  njemu  bijase  krat- 
ko  vrijeme,  sto  ga  je  provadjao  u  djevojcinom  drustvu. 
Bilo  mu  je  tesko,  da  ju  ostavi  dapace  i  na  jedan  sat.  No 
sam  posao  je  cesto  zahtijevao,  da  kamo  ode,  i  on  se  je 
pokoravao,  nastojeci  kod  toga,  da  to  vrijeme  nadokna- 
di,  kad  bi  mu  se  pruzila  prilika,  da  bude  opet  s  njome. 
On  dakako  nije  mogao  biti  Ijubomoran  na  nju,  sto  se 
tice  zajednicke  stvari. 

Uopce  Andrej  bijase  zadovoljan  i  sretan.  Bila  je  to 
tiha  i  oplemenjena  sreca,  koja  mu  nije  zavrtila  glavom. 
Tjesio  se  je  mislju,  da  ono,  sto  ima  dugo  trajati,  mora, 
naravno,  biti  spokojno.  On  je  tvrdo  vjerovao,  da  ce  nji- 
hovi  sadanji  odnosaji  trajati  beskonacno,  dok  mu  jedna 
cinjenica  ne  pokaza,  da  ce  se  zgrada,  koju  je  smatrao 
tvrdom  poput  kamena,  srusiti  od  jednog  doticaja  kao  ku- 
cica  od  karata. 


GLAVAX. 
Kriza. 

Jedne  veceri  sjedili  su  Tanja  i  Andrej  sami  u  njenom 
stanu.  Bilo  je  dosta  kasno  i  svi  su  u  kuci  vec  utonuli  u 
duboki  san.  Vratili  su  se  prije  pola  sata  sa  vrlo  uspje- 
snog  sastanka  u  kuci  jednog  druga.  Vecer  je  bila  neobi- 
cno  korisna  i  prijatna.  Tanja  je  citala  dirljivu  i  tuznu 
pricu  iz  narodnog  zivota.  Pod  uplivom  price  se  je  oduse- 
vila  i  govorila  neobicno  lijepo.  Sad  se  je  vratila  kuci  u 
najboljem  raspolozenju.  Andrej  ju,  kao  uvijek,  sprovede 
do  kuce.  I  on  bijase  u  dobrom  raspolozenju,  te  nije  mo- 
gao  svladati  zelju,  da  se  ne  navrati  na  pola  sata,  pod  izli- 
kom,  da  ne  bi  bilo  lose  popiti  casu  caja  nakon  tolikog 
razgovora. 

Tanja  je  imala  kod  sebe  kljuc  od  kuce.  Domacica 
je  vec  spavala.  Oni  je  ne  htjedose  uznemirivati,  te  od- 
lucise,  da  skuhaju  caj  sami.  Uz  mnogo  buke  i  smijeha 
postavise  samovar  i  prekopase  ormar  za  jelo,  pri  cem  je 
Tanja  oprezno  izvadila  kljuceve  ispod  jastuka  domaci- 
ce :  starica  ih  je  naime  tu  sakrivala  preko  noci. 

Kad  je  sve  bilo  na  stolu,  oboje  pronadjose,  da  su 
jako  gladni.  Oni  su  vecerali  i  veselo  se  razgovarali. 

Andrej  se  dotakne  procitane  price. 

—  Moramo  je  preporuciti  nasim  drugovima,  —  re- 
ce  on.  —  U  koliko  se  sjecam,  nijedna  prica  nije  tako 
silno  djelovala  na  radnike.  Drzim,  da  se  mora  unijeti  u 
stalni  popis  nasih  knjiga. 

Tanja  se  slozi  s  time  i  obeca,  da  ce  donijeti  knjizi- 
cu,  cim  se  prvi  put  bude  vidjela  s  Lenom. 

—  No  mozda  nije  konj  dobio  nagradu,  nego  jahac, 
—  rece  Andrej  s  posmjehom.  —  Nadam  se,  da  nakon 
vaseg  danasnjeg  uspjeha  necete  vise  dvojiti  o  vasim  spo- 
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sobnostima  i  sjajnoj  buducnosti  kao   agitatorica  medju 
radnicima. 

—  Da,  nadam  se,  da  cu  nesto  postici  u  torn  pravcu, 
—  odgovori  Tanja,  sretna  kao  seva,  koja  siri  mlada 
krila  kod  svog  prvog  lijeta.  —  Sad  se  ali  pocinjem  bo- 
jati  jednoga:  priucit  cu  se  govoriti  sa  radnicima  i  posye 
izgubiti  sposobnost  razumijevati  se  s  Ijudima  iz  visih 
razreda. 

—  Zar  ce  to  biti  velik  gubitak  za  vas?  —  laskavo 
ce  Andre j. 

—  Naravno,  osobito  sada !  —  zivo  usklikne  Tanja. 

—  Zasto?  —  upita  Andrej. 

Djevojcine  rijeci  mu  nekako  neugodno  reznuse  uho. 

—  Htjela  bib  okusati  svoje  sile  i  na  torn  polju,  — 
rece  ona.  —  Ah,  kako  bi  voljela  povesti  borbu  medju  mo- 
jim  starim  prijateljicama !  Znate,  Zorz  mi  je  rekao  ju- 
ce,  da  cemo  krenuti  u  Moskvu  mozda  za  tjedan  dana. 

Studen  prodje  kroz  Andrejevo  srce.  Djevojka  mu 
ne  rece  nista  nova.  On  nije  zaboravio  na  predstojece  pu- 
tovanje  Tanje  i  Zorza  u  Moskvu.  Ne  bi  na  to  zaboravio 
dapace,  kad  bi  i  htio.  To  bijase  jedna  od  najopasnijih 
ptica,  koja  je  posjecivala  njegovu  njivu  i  koju  nije  mo- 
gao  lako  potjerati.  Bio  je  spreman  da  cuje  tu  vijest,  no 
nije  mislio,  da  ce  se  ona  tako  veseliti  rastanku  s  njim  i 
sa  radom,  uz  koji  je,  kako  mu  se  cinilo,  bila  cvrsto  veza- 
na.  Najvise  ga  je  ogorcio  ton,  kojim  je  djevojka  ga- 
vorila. 

On  je  upirao  tuzan  pogled  u  to  prekrasno  i  sretno  lice 
i  uzalud  se  trudio,  da  na  njemu  nadje  nesto,  sto  bi  bar 
donekle  odgovaralo  njegovim  vlastitim  osjecajima. 

—  Zar  tako  silno  zelite  poci  u  Moskvu?  —  upita  on 
snuzdeno. 

Tanja  ne  odgovori  nista.  Ona  je  zatvorenih  ociju  i 
sa   sretnim  posmjehom   kimnula  nekoliko   puta   glavom. 

Njeno  zazareno  lice  kao  da  je  reklo  sve  ostalo.  Ona 
se  rastaje  s  njim  bez  zalosti,  kao  s  posve  tudjim  covje- 
kom!  On  za  nju  nije  nista,  dok  je  ona  za  njega  sve!  Ona 
&e  je  zadovoljavala  s  njegovim  drustvom,   jer  nije  bilo 
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boljega.  Odmah,  cim  iscezne  s  njenog  obzorja,  ona  ce  za- 
boraviti  dapace  i  na  to,  da  on  i  postoji! 
Andre j eve  usnice  problijedise. 

—  Razumijem  dobro,  da  vas  mora  veseliti  putova- 
nje  u  Moskvu,  —  rece  on  mirnim  i  niskim  glasom,  dok 
mu  je  u  dnsi  sve  kipjelo  od  zlobe.  —  Mora  da  je  jako 
dosadno  vjecito  ponavljati  jedno  te  isto  sacici  obicnih 
radnika.  No  nije  tako  —  postizavati  pobjede  medju  o- 
brazovanim  Ijudima,  koji  ce  vas  opjevati  i  siriti  vasu  sla- 
vu  na  sve  strane !... 

Djevojku  je  prenerazila  ova  uvredljiva  optnzba.  Ni- 
je gotovo  ni  mogla  vjerovati  svojim  nsima.  Ona  ga  po- 
gleda  svojim  zacudjenim  i  siroko  otvorenim  ocima,  no 
nije  mogla  prepoznati  to  surovo  i  hladno  lice,  koje  do 
tada  bijase  tako  blago  i  prijateljsko. 

—  Zar  me  smatrate  tako  lakoumnom?  —  progovori 

ona. 

Glas  joj  je  drhtao.  Suze  joj  blistahu  u  ocima. 

Kad  je  vidio  suze,  ostro  cuvstvo  pokajanja  obnze 
Andre ja.  Bio  je  gotov  da  se  baci  pred  nju  na  koljena 
i  da  ju  moli  za  oprostenje  radi  prve  boli,  koju  joj  na- 
nese.  No  njime  je  zavladao  neki  zao  dnh  i  napunio  mu 
rijeci  gorcinom  i  otrovom. 

—  Kako  bi  se  inace  ponasao  prema  vama,  —  nasta- 
vi  on  vatreno,  —  kad  sami  velite,  da  gorite  od  nesjtrp- 
Ijenja  baciti  vas  posao,  koji  vam  je,  kako  sami  kazete, 
tako  mio;  kad  vam  vec  sada  muti  glavu  izgled,  da  bli- 
state   medju  purgarima   i   marijonetama   viseg   razreda; 

kad. . . 

Nije  mogao  nastaviti,  vec  pograbi  sesir  i  pobjegne 
iz  kuce,  a  da  se  nije  ni  oprostio  s  djevojkom. 

Sve  je  od  te  veceri  postalo  mracno.  Sutradan  se  ne- 
kako  pomirise,  no  time  se  njihovi  odnosaji  nisu  pobolj- 
sali.  Njihovo  prijateljstvo  bje  razljuljano  iz  temelja. 
Andre  j  nije  vise  vjerovao  u  onu  cvrstu  moralnu  vezu 
medju  njima,  na  koju  je  do  tog  vremena  polagao  toliko 
nade. 

Kad  je  zestina  prosla,  on  je,  naravno,  priznao,  da  je 
pretjerao,  dopustiv,  da  je  Tanja  posve  ravnodusna  prema 
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njemu.  Nema  sumnje,  da  bi  ona  mogla  gajiti  prema  nje- 
mu  toplo  cuvstvo  prijateljstva.  No  to  bijase  gore  nego 
nista.  On  je  zedjao  sve ;  i  ono  malo,  sto  mu  je  pripadalo, 
tek  ga  sjecase  na  to,  sto  mu  manjka.  Nije  vise  moglo 
biti  ni  govora  o  Ijubomornosti  na  Zorza.  Zorz  ili  koji 
drugi,  ili  niko,  —  zar  to  nije  svejedno?  On  bijase  Iju- 
bomoran  na  svaki  trenutak,  na  svaku  misao,  koju  nije 
dijelila  Tanja  s  njime.  Ta  nova  vrst  Ijubomornosti  sasma 
unisti  staru,  kao  sto  jaca  bol  cini,  da  zaboravimo  na  sla- 
biju.  Carobna  i  opasna  intimnost  s  lijepom  djevojkom 
silno  je  zapalila  Andrejevu  Ijnbav,  dapaee  neopazeno  i 
za  samog  njega.  Sad  je  sve  provalilo  van,  napunjalo  mu 
srce  i  drazilo  krv.  Nije  vise  mogao  zivjeti  bez  nje,  jer  u 
njenom  odsustvu  nije  radio  nista,  vec  se  mucio  radi  nje. 
Da  bjezi  —  bilo  je  vec  prekasno.  Brojio  je  sate  i  minute, 
kad  ce  mu  se  opet  pruziti  prilika,  da  ju  vidi.  Medjutim, 
cim  je  dosao  do  te  srece,  uspomena  njegovih  uvreda  di- 
zala  mu  se  iz  dubina  srca  i  zastirala  sve  dobro  i  pleme- 
nito  u  njegovim  osjecajima  prema  djevojci.  Sam  uzitak 
u  njenoj  prisutnosti  pretvorio  se  sada  u  otrov.  Prijas- 
nja  duboka  radost  —  ustupanje  i  podredjivanje  milom 
bicu  —  isceznu.  Osjecase  se  ponizen  usljed  te  zavisnosti  i 
bunio  se  protiv  njene  vlasti,  koja  bijase  u  stanju  uciniti 
ga  sretnim  ili  nesretnim,  po  svojoj  volji.  Ova  nutarnja 
borba  podrzavala  je  u  njemu  stalnu  uzrujanost.  Postao 
je  osoran  i  svadljiv:  uvijek  se  svadjao  i  prepirao  s  Ta- 
njom;  nije  se  dapaee  stidio  sluziti  se  svojom  vecom  di- 
jalekticnom  umjetnoscu  i  spremom,  da  ju  sto  vise  muci. 

U  pocetku  je  Tanja  sutke  podnosila  njegove  napa- 
daje,  koji  su  je  silno  vrijedjali.  No  naskoro  izgubi  vjeru 
u  Andrejevu  pravednost  i  stane  se  buniti  protiv  njego- 
vih neopravdanih  ispada.  Uzajamno  razumijevanje,  stvo- 
reno  za  nekoliko  mjeseci  prijateljskog  opcenja,  bilo  je 
unisteno  za  nekoliko  dana.  Kad  bi  ostao  sam,  Slobodan 
od  svih  gorkih  dojmova,  Andrej  je  za  zebnjom  opazao, 
kako  brzo  raste  njibovo  uzajamno  ohladjivanje.  Nekoli- 
ko puta  je  pokusao,  da  se  isprica  i  da  zadobije  izgublje- 
no  tlo.  No  isti  cas  se  ponavljala  stara  svadja. 

Tanja  se  je  mucila  kao  i  sam  Andrej.  Dosav  neoce- 
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kivano  jednoga  jutra,  on  prepozna  po  njenim  ocima,  da 
je  plakala.  Okrivio  je  samoga  sebe  kao  najveceg  zlocin- 
ca  i  bio  gotov  da  se  pokaje  za  sve.  No  Tanja  se  kod  pr- 
vih  njegovih  rijeci  ponijela  tako  lose,  da  su  se  posva- 
dili  gore,  nego  ikad  prije. 

Oni  su  se  kotrljali  po  strmom  obronku  i  bill  prisi- 
Ijeni  dojuriti  do  konca,  a  da  nisu  bill  u  stanju  da  se  za- 
ustave. 

Priblizavao  se  potpuni  i  neocekivani  prelom.  Andrej 
je  zelio,  da  se  to  dogodi  cim  prije,  da  bi  ucinilo  kraj  ne- 
snosnom  polozaju.  Bio  bi,  silom  cinjenica,  primoran  ra- 
stati  se  s  njome,  sto  nije  bio  u  stanju  uciniti  iz  vlastite 
pobude.  No  uza  sve  to,  bojao  se  udarca  i  upotrebljavao 
nespretne  napore,  da  odgodi  sudbonosni  trenutak. 

Napokon  je  Andrej  primio  neobicnu  odluku,  da  ne 
vidi  djevojku,  osim  za  satova  zajednickog  rada.  IJ  petak 
je  stoicki  proveo  kod  kuce.  Petak  bijase  najbolji  dan  za 
Andreja;  tada  nisu  bile  skupstine  i  on  bi  obicno  isao  s 
Tanjom  u  grad,  citao  ili  pak  razgovarao  s  njome  u  nje- 
nom  stanu.  Sad  je  rijesio,  da  tog  dana  uopce  ne  ide  k 
njoj.  No  ta  odluka  ga  je  stajala  tako  skupo,  da  je  su- 
tradan  dosao  prije  obicnog  vremena,  pod  izlikom,  da  je 
nuzno  porazgovoriti  se  unaprijed  o  predstojecem  sa- 
stanku. 

Stvar  su  raspravili  za'  pet  casaka,  i  Andrej  nije  i- 
mao  vise  nista  za  reci.  Prvi  put  nije  mogao  naci  pred- 
met  razgovora  s  Tanjom!  On  se  pokaja,  sto  je  prekrsio 
svoju  odluku  i  dosao  ranije  samo  za  to,  da  od  sebe  ucini 
glupana.  .  .  To  ga  najednom  dovede  u  razdrazljivo  ras- 
polozenje. 

—  Kako  dugo  se  niste  vidjeli  s  Lizom?  —  uj)ita  on, 
da  ma  na  koji  nacin  narusi  neugodnu  tisinu. 

On  to  ne  ucini  narocito,  no  u  istinu  ne  bi  mogao  iza- 
brati  r»er>T"ii^+^iiju  temu. 

Liza  bijase  svjetska  gospodjica,,  Tanjina  bratuceda. 
Andrei  ju  raalo  poznavase  i  nije  mu  bila  po  volji.  Osim 
toga,  njeno  ga  ime  sjecase  na  nesretno  putovanje  u  Mo- 
skvu.  Tanja  le  kanila  odsjesti  u  njenoj  kuci,  kad  stig- 
ne  u  taj  grad. 
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—  Od  prosle  zime,  kad  je  bila  kod  nas  u  Petrogra- 
du,    — odgovori  ona  uljudno  i  ozbiljno. 

Tanja  je  imala  u  rukama  nekakovo  vezivo  te  je 
marljivo  radila,  okrenuv  jednu  stranu  glave  prema  An- 
dreju. 

Opet  je  nastala  sutnja,  —  teska,  napeta  sutnja,  koja 
djeluje  uzrujano  na  zivce  poput  zagusljive  tisine  prije 
bure. 

Da  bi  narusila  tu  nesnosnu  napetost,  Tanja  pokusa 
govoriti  0  njihovom  zajednickom  radu,  sto  im  je  do  ne- 
davno  pruzao  neiscrpivi  izvor  za  izmjenjivanje  misli  i 
osjecaja. 

No  Andrej  se  nije  dao  uloviti  na  udicu:  nije  za  to 
dosao !  Zatim,  kad  je  djevojka  uzrujano  ponovila  svoje 
napore,  on  se  razljuti,  sto  ona  kusa  skrenuti  razgovor 
na  stvari,  koje  ju  zapravo  jako  malo  zanimajn. . . 

Andrej  iznenada  promijeni  razgovor,  skrenuv  ga  na 
stvari,  koje  su  bolje  odgovarale  slucaju:  na  njene  mos- 
kovske  planove  i  poznanstva,  kod  cega  je  pokazao  du- 
boko,  ali  ne  bas  dobrostivo  zanimanje. 

Tanja  je  odgovarala,  ne  dignnv  oci  s  veziva.  No  pr- 
sti  su  joj  drhtali,  a  igla  cesto  zabadala  krivo  i  koso. 
Znala  je  dobro,  da  je  taj  put  Andrej  stao  govoriti  o  nje- 
nom  putovanju  s  namjerom,  da  ju  uvrijedi.  Ali  ona  od- 
luci,  da  se  ne  rasrdi  i  ne  posvadi  s  Andrej  era,  ako  to 
bude  ikako  moguce.  Za  tri  dana  ce  otici  sa  Zorzom  u 
Moskvu,  a  kad  se  povrati,  nastanit  ee  se  u  drugom  di- 
jelu  grada.  Nikako  nije  htjela  da  se  rastane  s  Andrej  em 
neprijateljski. 

Medjutim,  mjesto  da  ga  ublazi,  njena  mirnoca  do- 
vede  Andreja  do  najveceg  stupnja  ogorcenosti  i  ocaja- 
nja.  To  mu  je  pokazivalo,  da  je  ona  posve  ravnodusna 
prema  njemu,  da  na  nju  ni  malo  ne  djeluje  njegovo  mis- 
Ijenje.  Nije  mu  nista  drugo  preostalo,  osim  okrutni  uzi- 
tak  —  da  sazna,  kako  velika  je  njena  ravnodusnost  pre- 
ma njemu.  Poceo  se  rugati  njenim  obljubljenim  planovi- 
ma,  smijao  se  moskovskim  prijateljicama  i  svrsio  time, 
da,  po  njegovom  uvjerenju,  revolucijonarci  iz  visih  kru- 
gova  samo  na  neko  vrijeme  oblace  plast  demokratizma ; 
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bilo  ovako  ili  onako,  staro  se  oblicje  opet  pojavljuje  u 
njima  —  i  sto  skorije  tim  bolje. 

Ovo  Tanja  nije  mogla  da  podnese.  Ona  skoci  ozlo- 
jedjena  i  uzrujana. 

—  Cujte,  Andreju!. . .  —  pocne  ona  glasom,  koji  je 
drhtao  od  gnjeva. 

Andrej  takodjer  ustane.  Lice  mu  bijase  blijedo,  a 
desnom  rukom  se  opirao  o  stol.  Zli  duh,  sto  je  do  tada 
njime  vladao,  odmah  isceznu.  On  je  cekao  na  ovaj  tre- 
nutak,  izazivao  ga  i  plasio  ga  se;  sad  je  taj  trenutak  na- 
stupio,  i  Andrej  bijase  spreman  da  primi  udarac.  Mala 
uljena  svjetiljka,  sto  je  visjela  na  zidu,  rasvjetljivase 
mu  nagnutu  glavu  i  stisnute  obrve.  Bio  je  izmucen  i 
mracan. 

—  Andreju!  —  nastavi  djevojka  nenadanim  mekim 
glasom.  —  Recite  mi,  zasto  ste  se  od  nekog  vremena  ta- 
ko  promijenili  prema  meni?  Ako  nalazite  kod  mene  po- 
grjesaka,  zasto  mi  ne  kazete  otvoreno  i  bratski,  kao 
sto  ste  cinili  prije?  Ako  li  pak  ne  mozete,  zasto  bi  muci- 
li  jedno  drugo?  Zar  nije  bolje,  da  se  rastanemo  mirno  i 
da  svaki  ide  svojim  putem? 

Ona  se  nije  vise  srdila.  Bila  je  tuzna.  Glas  joj  je 
zvucio  njezno  i  blago.  No  Andrej  jos  vise  problijedi. 

—  Samo  kad  bih  se  mogao  rastati  s  vama,  Tanjo! 
Bolje  bi  bilo,  da  se  nikad  nisam  susreo  s  vama!  —  rece 
on  jedva  cujnim  glasom. 

—  Zasto?  Zar  sam  vam  prouzrocila. . . 

Ona  stane.  Iznenada  joj  sine  glavom  slutnja  o  necem 
velikom. 

—  Zar  vi  nemate  ociju?  —  gotovo  grubo  rece  An- 
drej. —  Zar  ne  vidite,  da  vas  Ijubim  do  ludila? 

On  podigne  pogled  prema  njoj  i  citava  dusa  mu  za- 
drbce  od  casovitog  zacudjenja,  koje  predje  u  zanoslji- 
vu,  usopljujucu  radost.  Nije  li  se  prevario?  .  .  .  Lice  joj 
postade  svijetlo.  Ona  ispruzi  obje  ruke  prema  njemu,  u- 
cini  korak  naprijed  i  baciv  mu  se  oko  vrata,  zalije  se  sret- 
nim  suzama. 

—  Tanjo,  draga  moja!  —  Je  li  moguce?  Ti  me  Iju- 
bis?  —  upita  on  drhtavim  glasom. 
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Ona  se  samo  stisne  blize  k  njemu. 

—  Ti  si  ucinio,  da  stradam  tako  mnogo !  —  saptala 
je  ona. 

—  Oprosti  mi!  I  ja  sam  neizrecivo  stradao.  No  sada 
je  svemu  kraj.  Mi  cemo  biti  sretni!  —  usklikne  on  tri- 
umfalno.  —  I  sami  bogovi  ce  nam  zavidjati! 

On  ju  posadi  na  stolac  i  klekne  pred  nju,  pokriva- 
juci  joj  polJTipcima  hladne  ruke  i  rumeno  stidljivo  lice. 
On  joj  isprica  o  strasti,  sto  ga  je  mucila  i  npita  ju,  kako 
se  je  dogodilo,  da  ga  je  zavoljela.  Trazio  je  cinjenice, 
potvrdu,  da  bi  se  potpnno  nvjerio  o  svojoj  sreci,  koja 
mu  je  pala  s  neba. 

—  Mislio  sam,  da  Ijubis  Zorza!  —  rece  on  s  posmje- 
hom,  koji  izrazavase  zabunu  i  ponos. 

— Zorz  je  najbolji  covjek  —  daleko  bolji  od  tebe! 
—  rece  ona  pritisnnv  prst  o  njegovo  celo.  —  No  one 
veceri,  kad  si  prvi  put  govorio  samnom  u  mojoj  kuci  — 
sjecas  li  se? — zavladao  si  mojim  srcem.  I  to  cuvstvo  je  ra- 
slo  sve  vise  i  vise .  . .  Ne  znam  zasto.  Mozda  radi  grijeha 
mojih  pradjedova.  . .  —  rece  ona  s  posmjehom,  uperiv  u 
njega  dugi,  Ijubeci  pogled. 

Glas  zvona  na  van j skim  vratima  pozva  ih  u  zbilju. 
Prva  radnicka  grupa  je  dolazila  na  skupstinu. 

Andrej  izadje,  da  ih  pusti  unutra.  Djevojka  ih  do- 
ceka  kao  obicno,  i  vecer  je  prosla  spokojno  kao  uvijek. 
Samo  Tanja  bijase  osobito  lijepa,  kao  obasjana  tihbm 
svecanoscu  velike  vrece.  No  Andrej  nije  mogao  da  o- 
buzda  burnu  radost  svoga  srca.  Dapace  ni  Tanjina  pri- 
sebnost  nije  mu  pomogla,  da  savlada  samoga  sebe.  On 
se  oprosti  sa  svima  i  zurno  izadje. 

Yani  je  bio  Ijut  mraz.  Zima  je  u  svom  jurisu  pokri- 
la  mrtvackim  plastem  zemlju,  drveee  i  kuce.  No  Andrej 
nije  osjecao  hlad,  nije  opazao  nista  oko  sebe.  U  srcu  mu 
kljucase  izvor  zivota,  koji  mu  je  razlijevao  rumenilo  po 
lieu.  Krv  je  brzo  kolala  u  njegovim  zilama  i  on  je  isao 
naprijed  mrakom  rane  sjeverne  noci. 

To  nije  san!  To  je  prava  zbilja:  ona  ga  zaista  Ijubi! 
Ruke  joj  bijahu  upravo  tu,  oko  njegovog  vrata.  Jos  u- 
vijek  je  osjecao  njihov  doticaj. . .  Njen  prvi  stidljivi  po- 
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Ijubac  jos  mu  je  gorio  na  usnicama.  Ta  divna  Ijepota, 
to  duboko  srce,  kojeg  bogastva  poznaje  samo  on,  — 
pripadaju  njemu,  samo  njemu,  zauvijek!  Sav  svijet  oko 
njega,  ostali  Ijudi,  pa  i  sam  on:  sve  mu  se  cinjase  pro- 
mi  j  en  jeno  i  obnovljeno,  a  iz  dubine  njegove  potresene 
duse  pjevao  je  radosni  glas  pohvalnu  himnu  bezlicnom 
bozanstvu,  predmetu  njihove  zajednicke  odanosti,  koji 
mu  sada  izgledase  kao  zivo  bice,  s  kojim  se  moze  govo- 
riti  i  koje  cuje  njegova  obecanja.  Znao  je,  da  ga  Ijublje- 
na  djevojka  ne  bi  ni  pogledala,  da  nije  tako  odan  veli- 
kom  djelu,  kojem  su  njih  dvoje  posvetili  svoj  zivot. 

On  pomisli  na  Zorza,  a  srce  mu  se  napuni  pokaja- 
njem  i  Ijubavlju.  Kako  okrutno  se  je  ponasao  prema  nje- 
mu! Kako  grubo  je  odgovarao  na  njegovu  nepokolebivu 
dobrotu !  Da,  mora  otici  ravno  k  njemu,  objasniti  mu  sve 
i  reci:  *'Brate,  sagrijesio  sam  pred  nebom  i  pred  to- 
bom!"  _       , 

Zorz  je  bio  kod  kuce,  zakopan  medju  svojim  knji- 
gama  i  rukopisima.  Cim  opazi  Andrejevo  lice,  sjeti  se, 
zasto  je  dosao.  Cinilo  se,  kao  da  je  on  vec  davno  bio  spre- 
man  na  to. 

Kod  prvih  rijeci  prekine  Andrejevo  zbunjeno  i  za- 
pleteno  priznanje,  stisne  mu  ruku  i  zazeli  srecu.  Ni  sje- 
na  Ijubomornosti  nije  se  opazala  u  njegovim  velikim  pla- 
vim  ocima,  koje  su  gledale  u  sretnog  suparnika.  To  ni 
malo  ne  iznenadi  Andreja,  no  bilo  mu  je  cudno,  sto  Zorz 
sve  to  prima  kao  nesto  sasma  poznato. 

—  Ja  sam  vec  davno  znao,  da  te  ona  Ijubi,  —  rece 
spokojno  Zorz. 

—  Ti  si  znao?  Na  koji  nacin?  —  upita  Andrej. 

—  Na  najjedno^tavniji  nacin:  sama  mi  je  rekla 
jednom  zgodom.  . . 

On  stane  za  trenutak,  kao  da  je  zaronio  u  uspome- 
ne. 

—  Eto  zasto,  —  nastavi  on,  —  ja  bijab  nijem  kao 
riba.  Inace  bih  rekao. 

—  Rekao?  Kome? 

—  Tebi,  naravno.  Kome  drugome? 
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—  Zorz,  ne  reci  mi  sve  to  na  jedan  put,  ako  ne  ze- 
lis  da  me  sasma  ubijes  svojim  izvanrednim  vrlinama- 
—  rece  Andrej,  koji  je  nastojao,  da  u  saljivom  tonu  sa- 
krije  svoju  smetnju. 

Zorz  slegne  ramenima. 

—  Kakve  su  tu  vrline !  To  se  tek  slaze  s  mojim  do- 
brim  osjecajima  prema  vama  dvoma !  Zar  ti  ne  bi  isto 
ucinio,  da  si  na  mome  mjestu?  —  upita  on,  pogledav  na 
svog  druga  pretvorenom  bezazlenoscu. 

Andrej  pocrveni  od  stida.  Znao  je,  da  se  ne  bi  mo- 
gao  ponasati  na  isti  nacin.  Bilo  mu  je  jako  neugodno, 
da  to  prizna. 

Opaziv,  kako  je  dobro  pogodio,  Zorz  se  stane  od 
srca  tako  bezazleno  smijati,  da  je  Andreju  odlanulo,  pa 
se  i  sam  poceo  smijati. 

Zatim  ce  Zorz  ozbiljnim  tonom : 

—  Nadam  se,  da  neces  biti  Ijubomoran,  sto  cu  ici 
s  Tanjom  u  Moskvu? 

—  Ne !  Jos  se  nisam  ponizio  do  takove  Ijubomorno- 
sti  i  nadam  se,  da  nikad  necu!  —  usklikne  Andrej,  smi- 
jeseci  se.  —  Ne  smatraj  me  gorim,  nego  sto  jesam. 


G  LAV  A  XL 
Odmor. 

T^ANJA  obeca,  da  ce  se  naskoro  povratiti  iz  Moskve 
-^  i  odrza  rijec.  Nakon  dva  tjedna  doceka  ju  Andrej  na 
zeljeznickoj  stanici.  Skoro  iza  toga  su  se  ozenili.  Kod  to- 
ga nisu,  naravno,  trebali  ni  svecenika  ni  policaja.  Oni 
su  jednostavno  javili  o  svom  braku  bliskim  drugovima. 
Zenidba  ni  malo  ne  promijeni  vanjsku  stranu  nji- 
hovog  zivota.  Oni  su  opet  otpoceli  prijasnji  rad,  samo  sto 
su  se  morali  preseliti  na  drugi  kraj  prijestolnice,  jer  je 
stari  predjel  postao  za  njih  dosta  opasan.  U  jednom  so- 
kaku,  blizu  Kronverskog  prospekta,  nasli  su  mali  stan 
sa  dvije  sobe  i  kuhinjom,  gdje  je  Tanja  sama  kuhala. 

Sobe  su  bile  male  i  lose  uredjene.  Pod  bijase  gol, 
a  tavan  nizak.  Neprozirni  sloj  inja  pokrivao  je  veci  dio 
malih  prozora.  Vani  je  jos  uvijek  harala  Ijuta  zima, 
prem  se  osjecalo  priblizavanje  proljeca.  Za  suncanih  da- 
na  mogli  su  uzivati  u  izgledu  jednolicnih  ruznih  kuca 
na  protivnoj  strani  ulice.  Nista  pjesnickog,  nista  umjet- 
nickog  ne  bijase  u  torn  stanu,  koji  je  u  svojoj  golotinji 
izgledao  gotovo  tuzan.  Na  ipak  —  on  bijase  za  njih  ze- 
maljski  raj,  —  ako  je  ovaj  izraz  dopusten  u  trijeznom 
jeziku   savremenog   covjecanstva. 

Prva  zanosljiva  i  strastvena  sreca  je  naskoro  pro- 
sla.  Ona  se  nije  slagala  s  nacinom  njihova  zivota  i  sa 
onim,  sto  se  je  dogadjalo  oko  njih,  Ali  ona  je  ustupila 
mjesto  mirnijoj  i  visoj  sreci,  zajednistvu  misli  i  osjeca- 
ja,  bezgranicnom  caru  uzajamnog  upoznavanja,  ko- 
je  kod  zaljubljenih  pocinje  istom  nakon  zenidbe, 

Bili  su  tako  duboko  i  potpuno  sretni,  kako  si  nikad 
nisu  mogli  zamisliti. 
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Istina  je,  da  je  njihovoj  sreci  manjkao  jedan  vazan 
elemenat.  Nisu  se  dapace  ni  zavaravali  obmanama  u 
pogledu  trajanja  svoje  srece.  Za  njih  je  tek  nastupio 
kratki  odmor  —  i  oni  su  to  znali.  Dambklov  mac  im  je 
stalno  visio  nad  glavom.  I  svaki  dan,  svaki  sat  bi  mogao 
biti  posljednji !  Opasnosti,  sto  okruzuju  zivot  revoluei- 
jonaraca  svaki  dan,  dolazile  su  im  nekoliko  put  a  sasma 
blizu  —  i  kao  da  su  saptale  memento  mori  cas  Andreju, 
cas  Tanji,  cas  oboma  zajedno. 

Ali  oni  se  nisu  tuzili.  Opasnosti,  sto  su  ih  pratile  na 
njihovom  zivotnom  putu,  bijahu  baklje  njihove  Ijubavi. 
Najvise  su  jedno  kod  drugog  cijenili  i  Ijubili  upravo  tu 
bezgranicnu  odanost  svojoj  domovini,  tu  pripravnost, 
da  u  svako  doba  zrtvuju  za  nju  sve.  Oni  su  Ijubili  jedno 
drugo  bez  svake  sumnje,  krzmanja  i  sustezanja,  svom 
snagom  svog  mladenaekog  odusevljenja,  upravo  radi 
toga,  sto  su  nalazili  jedno  kod  drugog  utjelovljenje  tog 
uzvisenog  ideala  heroizma,  za  kojim  je  oboje  tezilo.  I 
oni  se  nisu  uklanjali,  jer  je  vjernost  prema  samima  sebi, 
prema  svojim  idejama  i  Ijubavi  donosila  taj  zivot  pun 
krute  opasnosti.  Nek  dodje  ono,  sto  je  neizbjezivo:  oni 
nece  zatvoriti  oci,  ma  stogod  se  desilo. 

Oni,  dakako,  nisu  zvali  groznu  bozicu  samouniste- 
nja:  oboje  bijase  puno  bodrosti  i  zdravlja  —  i  osobito 
sad  je  zivot  imao  za  njih  premnogo  cara.  No  nisu  se  pla- 
sili.  Mraena  buducnost  nije  kvarila  lijepu  sadasnjost. 
Ona  je  tek  davala  vecu  cijenu  svakom  satu,  svakom  tre- 
nutku,  koji  su  provadjali  zajedno. 

Jednoga  jutra,  pocetkom  proljeea,  Andrej  zamoli 
Tanju,  da  procita  na  glas  kakav  clanak  iz  novog  broja 
jednog  casopisa,  koji  su  donijeli  iz  Repinovog  doma, 
gdje  su  proveli  proslu  vecer. 

Jako  su  voljeli  citati  zajedno,  a  zatim  govoriti  o  to- 
me, sto  su  procitali.  No  danas  Tanja  rece,  da  nije  raspo- 
lozena  citati.  Na  lieu  joj  se  odrazavala  tuga,  mozda  po 
prvi  put  u  cetiri  mjeseca  njihovog  zajednickog  zivota. 

—  Sto  je  s  tobom,  draga?  —  upita  Andrej  zabrinu- 
to.  —  Ti  izgledas  tako  ozbiljna  i  svecana. 
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Tanja  nije  mogla  tocno  reci,  sto  joj  je.  Nista  oso- 
bita;  tek  neka  cudnovata  snuzdenost. 

Ona  je  sjedjela  kraj  pisaceg  stola.  Andrej  sjedne  na 
pod  do  njenih  nogu  —  njegov  obicni  polozaj,  kad  su  bill 
na  samu. 

—  Reci  mi  o  cemu  mislis,  a  ja  cu  nastojati  da  razu- 
mijem,  sto  te  uznemiruje. 

—  Ne  treba  ni  misliti  na  to,  —  rece  ona;  —  malo 
sam  rastresena.  Proci  ce  samo  od  sebe. 

—  No  ja  hocu  da  znam,  sto  te  muci.  Da  nisam  ja  uz- 
rok  tomu?  Ako  je  tako,  silno  se  varas,  jer  da  svijecom 
trazis,  ne  mozes  naci  boljeg  mnza  od  mene.  . . 

—  Ne  sali  se,  Andreju !  —  rece  Tanja  i  pod  uplivom 
Andrejevih  rijeci  njeno  tnzno  raspolozenje  poprimi  od- 
redjen  oblik.  —  Mi  smo  sretni  sada,  no  ko  bi  mogao  re- 
ci, da  li  je  dobro  ili  zlo,  sto  smo  se  ozenili. 

—  Svaki  pop  bi  rekao,  kad  bi  mu  dopustili  da  se 
umijesa  u  nase  stvari,  da  je  i  dobro  i  zlo,  —  odgovori 
Andrej.  —  No  odakle  ta  cudna  pitanja?  Do  sada  nista 
slicna  nisam  cuo  od  tebe.  Da  ti  nije  zao,  sto  si  se  udala 
za  mene? 

—  Ne !  Nije  mi  zao,  sto  se  mene  tice !  —  rece  ona, 
metnuv  ruku  na  Andrej evu  gustu  kosu  i  gledajuei  mu  u 
lice.  —  No  mozda  ces  se  ti  kajati  jednoga  dana.  Vise  pu- 
ta  sam  cula,  da  se  revolucijonarci  kvare,  kad  se  ozene. 

—  Dakle,  dusu  ti  uznemiruje  strah  radi  moje  cisto- 
ce? 

No  nije  mogao  nastaviti  istim  tonom.  U  Tanjinim 
dubokim  crnim  ocima  se  citala  neka  dirljiva  sjeta. 

U  srcu  mu  se  digne  topao  val  zahvalnosti  i  Ijubavi, 
kad  je  pogledao  u  te  drage  oci,  opijajuci  se  njihovim 
mekim  laskavim  svjetlom. 

—  Draga  moja!  Ti  si  iz  mene  ucinila  drugog  i  boljeg 
covjeka!  U  srcu  si  mi  otvorila  do  sada  nepoznate  izvore 
odusevljenja,  odanosti  i  vjere  u  Ijude.  I  zar  t  i  sad  tako 
gov  oris  ? 

—  Zar  tako?  —  rece  ona  nepovjerljivo,  gladeci  mu 
kosu. 
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—  Oh,  zelio  bill,  da  ti  mogu  reci  sve !  Znas,  kao  dje- 
cak  bijah  jako  pobozan.  Zatim  cesto  sam  slusao,  da  vje- 
ra  stvara  najuzvisenije  i  najeisce  raspolozenje.  No  kad* 
sam  s  tobom  i  kad  mi  tvoja  ruka  pociva  na  glavi;  ill 
kad  u  samoci  stanem  misliti  na  te  i  na  samog  sebe,,  — 
osjecam  istu  sladost  poniznosti,  istu  jezu  obozavanja,  i- 
stu  vrucu  teznju  za  moralnom  cistocom  i  pozrtvovnosti, 
koja  mi  je  napunjala  srce  u  danima  djecastva.  Tada  sam 
pripravan  priznati  svoje  pogrjeske  i  slabosti  i  strastve- 
no  zelim,  da  se  ocistim  od  njih,  kako  bi  iza  toga  bez 
straba  zastao  pred  tobom.  . . 

Preobrazen  vatrom  odusevljenja,  bio  je  lijep  i  rje- 
cit.  Tanja  je  slusala  ozbiljno  i  zacudjeno;  zatim  se  brzo 
poda  caru  njegovog  strastvenog  govora.  No  kod  zadnjih 
rijeci  ispruzi  ruke,  kao  da  je  tom  kretnjom  odbijala  pra- 
vi  t  am  Jan. 

—  Andreju,  molim  te,  ne  govori  tako  sa  mnom.  Ja  cu 
prestati  vjerovati  u  tvoju  Ijubav,  ako  me  budes  tako  ne- 
izmjerno  dizao.  Znam,  da  nemam  nista  osobita  u  sebi  i 
zelim  da  me  cijenis  kako  zasluzujem. 

Andrej  saslusa  tu  kratku  prodiku  mirnim  posmje- 
hom.  Zatim  ju  oprezno  primi  za  ruku  i  izljubi  joj  sv6 
prste. 

—  Dijete !  —  on  ce  napokon.  —  Ko  ti  je  rekao,  da 
te  smatram  nekim  posebnim  bicem?  Ne,  draga,  ja  ni- 
sam  vise  djecak.  Znam,  da  smo  nas  dvoje  obicni  Ijudi. 
Ja  ne  fantaziram  na  tvoj  racun,  —  ja  te  Ijubim.  No  zar 
drzis,  da  samo  rijetke  i  neobicne  zene  mogu  biti  Ijub- 
Ijene?  Kako  jadan  bi  izgledao  svijet,  kad  bi  bilo  tako! 
Znam,  da  medju  nasim  drugaricama  ima  zena,  koje  su 
eiste  i  odane  kao  i  ti.  No  sto  za  to?  Ja  vidim  sunce  i  osje- 
cam vrucinu  njegovih  zraka,  no  mirno  idem  za  svojim 
dnevnim  poslom  ili  na  pocinak.  No  sutra  vidim  isto  sunee, 
dapace  ne  tako  sjajno  i  lijepo  kao  juce,  tek  su  se  oblaci 
okupili  oko  njega  nekako  drukcije,  i  boje  se  prelije- 
vaju  na  drugi  nacin.  Ne  znam  ni  necu  da  znam,  zasto  te 
Ijubim ... 

—  A  ja  znam  sada !  —  prekine  ga  s  posmjehom  Ta- 
nja. —  I  odmah  cu  ti  reci.  Ti  imas  jako  skroman  ukus. 
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Sigurna  sam,  da  si  sposoban  doci  u  zanos  pred  suncem, 
kad  je  tako  zastrto  oblacima,  da  je  nalik  na  veliku  o- 
kruglu  uljenu  pjegu  u  papirnatom  fenjeru.  Ne  treba  se 
prepirati  o  ukusu,  —  i  ja  pristajem  da  budem  tvoje  sun- 
ce  u  takvim  okolnostima.  . . 

Ona  je  postala  vesela  i  radosno  se  smjeskala.  No 
oci  su  jo  bile  ozbiljne :  u  njima  se  odrazavalo  duboko 
cuvstvo,  koje  se  izrazi  u  dugom,  dugom  pogledu.  Kako 
je  Ijubio  te  erne  oci  s  njihovom  dukobom  i  prozirnom  ci- 
stocom  i  s  promjenljivim  izrazajem!  Kako  je  Ijubio  taj 
pogled,  koji  je  vazda  cinio,  da  mu  srce  drhce  od  srece! 

—  Radosti  moja!  —  usklikne  on  uzrujanim  glasom, 
podignuv  lice  prema  njoj,  —  reci  mi,  cime  sam  zasluzio 
takovu  srecu?  Kakvo  pravo  imam,  da  budem  tako  ne- 
izmjerno  sretan,  kad  svuda  oko  nas  kipi  tolika  nevolja 
i  tuga?  Cesto  pitam  samoga  sebe:  cime  sam  zasluzio  tvo- 
ju  Ijubav  i  kako  cu  ti  naplatiti  za  nju? 

Ona  mu  pokrije  usta  rukom.  Cudne  oci  promijenise 
svoj  izrazaj ;  kao  da  je  neko  velo  zastrlo  njihovu  tajin- 
stvenu  dubinu,  a  drhcuci  plamen,  koji  se  je  blistao  u  du- 
bini,  isceznuo  je.  One  su  gledale  mirno  i  ozbiljno. 

—  Ne  smijes  tako  bulazniti!  —  rece  ona  vruce.  — 
^enska  Ijubav  nije  nagrada.  To  je  Slobodan,  uzajamni 
dar. 

Ukor  ohladi  Andreja,  no  samo  na  casak,  kao  sto  no- 
vo gorivo  ohladi  vatru,,  kad  se  baci  u  pec. 

—  Imas  pravo!  Ti  uvijek  imas  pravo,  draga!  No  u- 
pravo  radi  toga  ti  moram  biti  vise  zahvalan.  Ja  bih  te 
opjevao  u  himnama,  kao  sto  su  cinili  stari  trubaduri, 
samo  kad  bih  mogao  pjevati  pjesme. 

—  Moj  trubadur!  —  rece  ona  blagim  posmjehom.  — 
§to  bi  rekli  nasi  drugovi  revolucijonarci,  kad  bi  culi, 
da  strogi  i  neustrasivi  Andrej  Kozuhov  pjeva  o.vakove 
junacke  pjesme. 

—  Ako  su  pametni,  dobit  ce  vise  povjerenja  u  mene, 
—  brzo  odvrati  Andrej.  —  Jer  nema  nista,  sto  ne  bih  u- 
cinio  ili  podnio,  samo  da  budem  vrijedan  tvoje  Ijubavi. 
Vjeruj  mi:  samo  rodjeni  strasivac  bi  se  mogao  bojati, 
da  ce  u  odsudnom  trenutku  njegovog  zivota  Ijubav  pre- 
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ma  zeni  zaglusiti  njegovu  odanost  prema  domovini.  Oni 
ce  me  naci  spremna,  kad  kucne  moj  cas.  A  ti,  moje  kra- 
sno  sunce,  ti  ces  mi  reci  poput  one  djevojke  Cerkeskinje, 
koja  je  pruzala  svom  dragom  oruzje  za  bitku: 
*'Mili  moj,  hrabro  gledaj  u  oci  sudbine!" 

—  Pokusat  cu, — rece  ona  slabim  posmjebom,  proma- 
trajuci  Ijubavnim  pogledom  njegovo  smjelo  i  sretno  lice, 
podignuto  prema  njoj. 

Nikad  joj  nije  bio  tako  drag,  nikad  ne  bijase  tako 
ponosna  i  sretna,  sto  ju  Ijubi  takav  covjek.  No  moguc- 
nost  da  ga  izgubi  —  ta  mogucnost,  koju  je  do  sada  tek 
dopustala,  ne  vjerujuc  u  nju,  —  sine  joj  glavom  u  cita- 
voj  svojoj  zbilji. 

Uzrujanim  porivom,  koji  je  ocito  protuslovio  nje- 
nim  rijeeima,  obavije  mu  ruke  oko  vrata  i  cvrsto  pri- 
tisne  na  svoja  prsa  tu  neustrasivu  i  brabru  glavu,  koja 
joj  u  taj  cas  bijase  draza,  nego  sve  na  svijetu. 

Gromka  zvonjava  zvonca,  a  za  njom  jos  dvije  sla- 
bije,  napuni  neskladnim  zvucima  sav  njihov  mali  stan. 

To  je  znacilo,  da  su  dosli  drugovi.  No  ipak  se  oboje 
trgose  i  pogledase  jedno  drugom  u  lice. 

Andrej   brzo  nstane  i  ode   da  otvori  vrata. 

Tanja,  ostavsi  na  svom  mjestu,  najprije  zacuje  ra- 
dosni  usklik  Andreja,  koji  je  prepoznao  neocekivanog 
druga.  No  taj  pozdrav  utihne  kao  kamen,  kad  ga  se  baci 
u  barustinu.  Zatim  joj  doleti  do  uba  brz  i  prigusen  sapat 
nekolikib  glasova,  a  on  da  je  nastala  zlokobna  sutnja. 

Andrej  se  povrati  u  sobu  sa  Zorzom  i  sa  mladim  cov- 
jekom,  kojeg  Tanja  nije  poznavala.  Andrej  bijase  blijed. 
Druga  dvojica  su  izgledala  tuzno  i  vrlo   ozbiljno. 

—  Sto  se  dogodilo  ?  —  upita  uzrujano  Tanja,  ustavsi 
da  ih  doceka. 

—  Golema  nesreca!  —  rece  Andrej.  —  Zina  i  Vasili 
su  uapseni  nakon  Ijutog  okrsaja.  Oboje  ce  biti  osudjeno 
na  smrt  za  nekoliko  tjedana.  Yuliceva  je  ustrijeljena  za 
vrijeme  tucnjave. 

On  se  spusti  na  stolac  i  predje  rukom  preko  cela. 
Gosti  su  takodjer  sjeli.  Nepoznati  slucajno  sjedne  na- 
protiv  Tanje  i  njihovi  se  pogledi  susretose. 
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—  Vatasko,  —  prestavi  se  on,  jer  su  drugi  na  to  za- 
boravili.  —  Tek  sto  sam  prispio  iz  Dubravnika  s  torn  vi- 
jesti  i  sa  specijalnom  porukom  do  vaseg  supruga. 

—  Kad  se  je  sve  to  desilo  ?  —  upita  ona. 

—  Pred  tri  dana,  —  odgovori  Vatasko.  —  Policija  je 
pokusala,  da  sve  drzi  u  potaji,  no  nije  mogla.  Sutra  ce 
biti  izvjesce  u  svim  novinama.  Citav  grad  vec  govori  o 
tome. 

On  poce  poluglasno  pripovjedati  o  potankostima 
nesrece.  No  sto  je  dalje  isao  u  svom  pricanju,  tim  vise 
se  je  upaljivao,  a  kad  je  dosao  do  opisa  borbe  sa  po- 
licijom,  bio  je  potpuno  uzne^en.  Samoobrana  je,  u  istinu, 
bila  junacka.  U  gluhoj  noci  pokusala  je  polieija,  da  po- 
tajno  udje  u  stan  Zine  i  Vasilja.  Strazari  su  odsarafili 
sarke  na  vanjskim  vratima,  kako  bi  usli  tiho  i  sve  iz- 
nenadili  u  postelji.  Oni  bi,,  dakako,  i  uspjeli  u  torn,  no 
dogodilo  se,  da  je  Ana  Vulic  do  kasno  citala  u  svojoj  so- 
bi.  Ona  zacuje  su^iinjivi  sum,  i  kad  je  vidjela,  kako  stra- 
zari ulaze  na  vrata,  ispali  u  njih,  kad  su  se  tome  naj- 
manje  nadali.  Zatim  ispali  jos  nekoliko  hitaca,  pot j era 
ih  Ucttrag  po  stubama  i  tamo  zadrza  nekoliko  casaka, 
c  ok  ju  tane  nije  pogodilo  u  glavu.  Bila  je  vec  mrtva,  kad 
joj  je  Vasili  dotrcao  u  pomoc. 

—  Kakva  lavica  se  pokaza  ona,  ta  mala  djevojka! 
I  kakva  prekrasna  smrt!  —  nebotice  usklikne  Andre  j. 

—  Ostali  su,  —  nastavi  Vatasko,  —  pokusali,  da  si 
probiju  put  sa  revolverima,  no  nije  bilo  moguce.  Zatim 
su  se  povukli  u  nutarnje  sobe  i  zagradili  ulaz.  Spalili  su 
sve  opasne  papire  i  borili  se  s  policijom  pola  sata,  dok 
nisu  izpraznili  sve  naboje.  Onda  su  objavili,  da  se  pre- 
daju. 

Vatasko  doda,  da  ce  ih,  prema  dobivenim  vijestima, 
za  nekoliko  tjedana  suditi  zajedno  s  Borisom.  Zinu  su 
vec  davno  trazili  radi  Borisove  stvari,  i  polieija  se  je 
jako  obradovala,  sto  ju  je  napokon  ulovila.  Vasilija  ce 
suditi  radi  oruzanog  otpora.  Nema  dvojbe,  da  ce  svi  biti 
osudjeni  na  smrt. 

—  No  to  se  ne  smije  dopustiti !  —  strastveno  ce  Va- 
tasko. —  Mi  cemo  ih  osloboditi  silom! 
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U  zaru  uzrujanosti  on  ustane  sa  stolca.  Secuci  se  po 
sobi,  zaustavljajuci  se  cas  pred  jednim,  cas  pred  drugim 
i  snazno  masuci  rukama  rece,  kako  je  organizacija  u  Du- 
bravniku  odlucila  uciniti  snazan  pokusaj,  da  ih  oslobo- 
di.  Citava  grupa  revolucijonaraca  vruce  simpatizira  s 
tim  planom.  Mnogo  se  dobrovoljaca  moze  sabrati  izme- 
dju  mladica  iz  sredine  inteligencije  i  gradskih  radnika. 
Ako  tajna  ovog  poduzeca  bude  strogo  sacuvana,  moglo 
bi  se  uspjeti.  No  ma  kako  mu  drazo,  ali  oni  su  odlucili 
da  pokusaju. 

—  Mi  smo  odlucili,  —  doda  on,  okrenuv  se  prema 
Andreju,  —  da  je  za  ovako  vaznu  stvar  potreban  ata- 
man i  jednoglasno  smo  izabrali  vas.  Mene  su  poslali, 
da  vam  ispricam  sve  i  da  vas  upitam,  da  li  pristajete, 
da  nam  se  prikljucite  u  toj  stvari? 

Ataman  znaci  poglaviea  ili  vodja.  Kao  pravilo, 
rukovanje  svim  poduzecima  pociva  na  demokratskom 
nacelu:  o  svakoj  potankosti  se  vodi  rasprava  i  sve  se  u- 
redjuje  pomocu  glasovanja  svili  clanova,  koji  uzimlju 
ucesee  u  pothvatu.  No  u  poduzecima  militerne  naravi, 
gdje  je  nuzna  posebna  brzina  i  spretnost,  uprava  se  obi- 
cno  povjerava  jednom  covjeku,  zvanom  ataman,  ko- 
jem  se  svi  ostali  bezuvjetno  pokoravaju. 

Andrej  podigne  glavu  i  pogleda  covjeka,  koji  je 
dosao  s  tako  vaznim  prijedlogom. 

—  Jeste  li  dobro  promislili  vas  izbor?  —  upita  on. 
—  Ja  nikad  nisam  bio  ataman  ni  u  jednoj  stvari,  a  ova 
je  osobita  vazna. 

—  Mi  ne  bi  mogli  naci  boljeg  atamana  od  vas,  — 
rece  vatreno  Vatasko. 

On  objasni  uzroke,  sto  su  ih  pobudili,  da  izaberu 
Andrej  a.  Svi  clanovi  tamosnje  organizacije  ga  pozna- 
ju  osobno  i  imaju  u  njega  potpuno  povjerenje.  Osim  to- 
ga, svi  tamosnji  revolucijonarci  ga  stuju  i  spremni  su  ici 
za  njim  prije,  nego  li  za  kojim  drugim. 

^ —  Neka  bude  kako  zelite !  —  rece  Andrej.  —  Ja 
sam  gotov,  da  u  takvoj  stvari  sluzim  u  kakvomgod  svoj- 
stvu. 
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— Ja  sam  tako  govorio !  Ja  sam  tako  govorio !  — 
ponavljao  je  Vatasko,  vruce  stiscuci  Andrejevu  ruku.  — 
Svi  smo  tog  misljenja,  da  ne  trebate  odmah  doci  u  Du- 
bravnik.  Ako  policija  sazna,  da  ste  tamoj  odmah  ee  na- 
culiti  usesa.  Bolje  je  da  ostanete  ovdje,  dok  ne  dodje  vri- 
jeme.  Mi  cemo  se  stalno  dopisivati  i  savjetovati  s  vama  u 
svemu. 

Andrej  je  opet  bio  otrgnut  od  svog  spokojnog  rada 
i  od  sretnog  nepomucenog  zivota,  —  bacen  u  vrtlog  re- 
volucijonarnog  potoka. 

On  je  otisao  na  kratko  vrijeme  u  Dubravnik,  samo 
da  izvidi  tlo.  Tu  je  saznao,  da  su  Bocarov,  na  kojeg  je 
racunao  u  predstojecem  pokusaju,  i  sestre  Dudorove  u- 
apsene  pred  nekoliko  dana.  To  bijase  vrlo  neugodno.  Sa- 
mom  uapsenju  nije  u  pocetku  pripisivao  veliku  vaznost; 
mislio  je,  da  ce  ih  pustiti  za  kratko  vrijeme.  No  skoro  iza 
njegovog  dolaska,  k  njemu  dodje  Varja  Vojnova.  Ona 
je,  kao  obicno,  posjetila  tamnicu  i  cula  vijesti,  koje  su  ju 
nagnale  na  plac  od  tuge  i  negodovanja.  Mironov,  s  ko- 
jim  su  se  Andrej  i  Vasili  upoznali  na  izletu  sestara  Du- 
dorovih,  bijase  uapsen  prije  tri  mjeseca.  U  samom  po- 
cetku je  izvjesio  bijelu  zastavu.  A  sad,  da  bi  se  opravdao 
i  da  bi  izasao  na  slobodu,  taj  nitkov  je  poceo  kazivati 
sve,  sto  je  znao  ili  slutio,  izdajuci  mnoge  Ijude. 

Usljed  njegovih  otkrica  uapseni  su  Bocarov  i  sestre 
Dudorove.  Izmedju  ostaloga  pricao  je  i  o  nesretnom  iz- 
letu u  sumici,  te  'je  izdao  imena  svih  prisutnih.  Taj  doga- 
djaj,  ma  kako  sam  po  sebi  malovazan,  iznio  je  na  javu 
cinjenicu,  da  se  Bocarov  i  Dudorove  poznaju  s  Borisom, 
Zinom  i  Vasili j em,  i  njihova  stvar  je  na  taj  nacin  popri- 
mala  veoma  ozbiljan  karakter. 

Andrej evi  dojmovi  u  svem  ostalom  su  bili  takore- 
kuc  povoljni.  Sto  se  tice  samog  oslobodjenja,  okolnosti 
u  Dubravniku  su  bile  daleko  bolje,  nego  je  i  ocekivao. 
Bilo'  je  na  raspolaganje  sjajnih  bojovnih  sila,  i  on  je 
stvorio  prekrasan  plan  rada.  Izgledi  za  uspjeh  bijahu  jako 
dobri ;  i  kako  slavan  ce  biti  taj  uspjeh !  U  njemu  se  probu- 
de  nagoni  borca.  Sto  se  tice  opasnosti,  na  njih  nije  mislio, 
i  u  dubini  svoga  srca  nije  vjerovao,  da  one  postoje. 
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On  se  povrati  k  Tanji  uzbudjen  i  sretan.  No  za  nju 
su  mimi  dani  prosli.  Ona  je  potpuno  znala,  da  Andrej  i- 
ma  pravo,  da  on  u  takvoj  stvari  ne  moze  izostati.  No  to 
bijase  vrlo  slaba  utjeha.  To  nije  rastjeralo  njenu  boja- 
zan  i  brigu  za  njega. 


010  III. 
SVE  ZA  STVAR. 


GLAVA   I. 
Mucavac. 

T  EDNO  predgradje  bogodanog  grada  Dubravnika  zo- 
^  ve  se  ''Humci"  —  ime,  koje  sada  zvuci  jako  cudno- 
vato,  jer  ni  na  ulicama,  ni  medju  velikim  vocnjacima  i 
zapustenim  vrtovima  nema  nijednog  humka.  Mozda  je 
to  ime  bilo  zgodnije  u  proslim  vremenima,  kad  su  ovo 
pusto  mjesto  najprije  okrcili  vecim  dijelom  provincijal- 
ni  plemici,  koji  su  tezili  za  gradskim  boravistem.  Mnoge 
kuce  jos  uvijek  nose  tragove  svog  postanka.  Siroka  dvo- 
rista  su  opkoljena  ogromnim  brojem  soba  za  sluzincad, 
koja  je  pratila  plemice  u  njihovoj  periodicnoj  seobi  u 
gradove.  Staje,  kosnice  i  kupaone  svjedoce  o  teznji  nasih 
otaca,  da  sacuvaju,  u  koliko  je  moguce,  ladanjski  nacin 
zivota.  Same  kuce,  —  one,  koje  se  jos  nisu  raspale,  da 
budu  zamijenjene  novima,  —  jesu  vecinom  drvene,  no  na 
njima  se  opazaju  neki  znaci  graditeljske  umjetnosti.  Tu 
i  tamo  se  vide  balkoni,  ukraseni  kornizima  i  ogradama, 
mali  tornjici  sa  vrscima,  cvijecem  iskicena  vrata  i  pro- 
zori,  koji  svjedoce  o  ukusu  i  hirima  Ijudi  s  posebnim  u- 
mjetnickim  teznjama. 

Nakon  oslobodjenja  kmetova  presle  su  sve  kuce  sa 
siljcima  i  tornjicima  iz  posjeda  prijasnjih  plemica  u  ru- 
ke  srednjih  Ijudi,  kojima  je  cesto  poslo  za  rukom,  da  na- 
slijede  imanje  feudalnih  vlastelina.  Trgovci  i  svakovrsni 
spekulanti,  koji  su  istjerali  propale  plemice,  nisu  dugo  o- 
stali  na  imanju  u  kucama,  koje  su  bile  neprikladne  za 
trgovinu  i  za  njih  malo  privlacive  u  svakom  pogledu. 
Oni  su  ostali  jednostavno  kao  pobjeditelji  u  gradu,  ko- 
ji su  uzeli  opsadom,  —  i  to  tako  dugo,  dok  nisu  pretvo- 
rili  u  novae  sve,  sto  je  imalo  neku  vrijednost. 

No  ''Humci"  su  jos  jednom  promijenili  svoj  izgled 
i  stanovnistvo.  Kuce,  sobe  za  sluzincad  i  ostale  gradjevi- 
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ne  bile  su  iznajmljene  vecinom  malim  gradjanima  i  rad- 
nicima.  Za  ove  je  glavna  vrijednost  imanja  sastojala  u 
zemljistu  —  u  vocnjacima  i  vrtovima,  gdje  su  sadili  po- 
vrce.  Glavne  zgrade  su  iznajmljene  gospodi,  koja  su  se 
stisnula  sa  svojim  porodicama  u  okolne  sobe  i  gradje- 
vine.  Ovaj  poredak  je  izgledao  stalan.  Vlasnici  su  brzo 
podizali  rentu  svojim  zakupnicima,  a  ovi  su  pobirali  na- 
jam  od  svojih  stanara.  Grad  je  prestavljao  dobro  trziste 
za  povrce,  jer  je  tu  dolazilo  sve  vise  Ijudi,  za  koje  su  ri- 
jeci  ''priroda"  i  ''cisti  zrak"  imale  neko  znacenje  i  koji 
su  bili  spremni  platiti  umjerenu  cijenu,  da  bi  uzivali  je- 
dno  i  drugo. 

Pocetkom  proljeca  187...  sjedjela  su  u  jednoj  od  ovih 
kuca  kod  otvorenog  prozora  dva  mlada  covjeka.  Jedan 
od  njih,  mladic  od  kojih  dvadeset  godina,  pogledavao  je 
napeto  u  tamnu  ulicu  i  pomno  promatrao  svakog  novog 
prolaznika,  koji  bi  se  pomolio  na  blijedom  svjetlu  ulic- 
nog  fenjera. 

Bio  je  to  Vatasko.  Drugi  bijase  Andrej,  koji  je  stigao 
u  Dubravnik  prije  dva  tjedna  i  nastanio  se  sa  svojim  dru- 
gom  u  tom  mirnom  mjestu. 

—  Nema  nikoga  ?  —  upita  on. 

—  Nikoga,  —  slijedio  je  odgovor. 

■ —  Cudnovato !  —  progovori  Andrej  nakon  male  stan- 
ke.  —  Zasjedanje  suda  moralo  je  svrsiti  pred  tri  sata. 
Mucavac  je  imao  dosta  vremena,  da  vidi  svoju  bratu- 
cedu  Kseniju  i  da  dodje  ovamo. 

—  Mozda  ju  nisu  pustili  u  sudnicu,  —  natukne  Va- 
tasko. 

—  Besmislica!  —  usklikne  Andrej.  —  Kako  bi  mo- 
gli  ne  pustiti  djevojku  njenog  polozaja? 

—  Onda  bi  se  moglo  desiti,  da  je  Mucavac  poginuo 
kod  eksplozije.  On  je  tako  tocan !  —  rece  Vatasko  u  sali. 

—  Moguce!  —  odgdvori  ozbiljno  Andrej.  —  On  ta- 
ko nepazljivo  barata  sa  svojim  materijalom,  da  bi  q:a 
mogao  raskinuti  svaki  cas... 

—  Ne  bi  li  ja  otrcao  k  njemu  i  osvjedocio  se?  — 
upita  Vatasko. 

—  0  cemu?  Da  li  je  poginuo? 
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—  Ne.  Da  li  je  vidio  svoju  bratucedu  i  sto  mu  je 
rekla. 

—  Ako  je  poginuo,  nista  ne  moze  reci;  ako  nije,  on 
ce  za  koji  cas  doci  amo  i  vi  bi  ga  mogli  mimoici.  Bolje 
je,  da  pricekamo. 

Nastupdla  je  duga  stanka. 

—  Kako  je  dosadno !  —  rece  nestrpljivo  Vatasko.  — 
Vjerujte  mi,  da  cu  vec  pokazati  Mucavcu,  kad  dodje  o- 
vamo! 

On  baci  posljedni  beznadni  pogled  pravcem  prazne 
uliee,  kad  najednom  dopre  s  drigog  kraja  zvuk  pribli- 
zavajuce  se  kocije. 

—  Ah,  eto  ga  napokon!  —  usklikne  Vatasko,  zabo- 
raviv  u  taj  cas  na  svoj  gnjev. 

Andrej  takodjer  pridje  k  prozoru  i  opazi  Mucavca, 
koji  je  jurio  u  otvorenoj  kociji.  Bio  je  to  covjek  srednje 
dobe,  Herkulova  stasa  i  duge  erne  brade,  koja  mu  je  si- 
zala  cak  do  pojasa.  Dotaknuv  se  svojom  dugom  rukom 
kocijaseva  ramena,  nalozi  mu,  da  se  zaustavi  kod  vra- 
tiju. 

To  bijase  protiv  uobicajenih  pravila,  jer  je  kocijas 
trebao  zaustaviti  na  nekoj  daljini  od  kuce ;  no  Mucavac 
se  zurio. 

Za  cas  udje  u  sobu,  pognuv  glavu,  da  se  ne  bi  uda- 
rio  0  gornji  prag  vratiju.  Vatasko  odmah  zatvori  prozor, 
spusti  zastore  i  zapali  nekoliko  svijeca. 

—  No  sto  je  nova?  ■■ —  upita  Andrej.  —  Govorite 
brzo ! 

—  Odmah;  dajte  mi  vremena,  da  skinem  kaput.  Ni- 
sta osobita,  velim  vam  unaprijed,  —  odgovori  gost  mal- 
ko  mucajuci. 

Iz  bliza  nije  ni  najmanje  izgledao  poput  Herkula. 
Bijase  mrsav  i  malo  pognut.  Brada  mu  nije  bila  crna, 
vec  kestenasta  i  spustala  mu  se  niz  grudi  u  dva  duga 
snopica.  No  suho  mu  se  i  dugoljasto  lice  odlikovalo  sivim 
ocima,  koje  su  izrazavale  nemir  i  blistale  se  poput  fos- 
fora. 

—  Jeste  li  vidjeli  svoju  bratucedu?  —  upita  Andrej. 

—  Jesam. 
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—  Onda  sjednite  i  recite  nam  sve  po  redu. 
Mucavac  sjedne  i  stane  pripovijedati. 

Politicka  rasprava,  koju  su  ocekivali,  otpocela  je 
pred  vojnim  sudom.  Na  prvom  zasjedanju  jos  nije  uci- 
njeno  mnogo,  no  iskusan  covjek  bi  mogao  stvoriti  neke 
zakljucke  u  pogledu  dalnjeg  toka  stvari.  General-guber- 
nator  je  odredio,  narocito  za  ovaj  posao,  vecinu  sudaca, 
vjerojatno  radi  toga,  jer  su  pruzali  posebno  jamstvo  pod- 
loznosti. 

Prem  nije  dan  vojni  sud  —  obicni  ili  izuzetni  —  ne 
pruza  ni  malo  garancije  pravednosti  za  politicke  krivce, 
to  bijase  los  znak.  Ova  opreznost  je  pokazivala,  da  vlada 
ima  osobito  lose  namjere.  Govor  drzavnog  odvjetnika  n 
samom  pocetku  suda  bio  je  vrlo  znacajan  s  tog  gledista, 
jer  u  svim  slicnim  procesima  sudom  upravlja  drzavni  tu- 
zitelj. 

Sto  se  tice  triju  glavnih  uapsenika,  protiv  njih  se 
je  mogla  ocekivati  samo  jedna  optuzba.  Stvar  je  druk- 
cije  stajala  s  Bocarovom  i  sestrama  Dudorovima,  cija  se 
krivnja  sastojala  samo  u  tomu,  sto  se  poznaju  s  revolu- 
cijonarcima.  No  bijase  kobno  to,  sto  je  tuzitelj  sve  njih 
okrivio,  da  su  stvorili  tajno  drustvo  s  namjerom,  da  u- 
niste  prijestolje  i  slicno...  Ovakovo  bi  tumacenje  odnosa- 
ja  doticnih  revolucijonaraca  znacilo  —  kad  bi  bilo  pri- 
hvaceno  po  sudu  —  smrt  za  svih  sest,  jer  smrcu  se  kazne 
svi  urotnici  protiv  ''prijestolja'\ 

—  No  zar  je  to  moguce?  —  ispadne  Vatasko.  — 
Kakovih  dokaza  o  uroti  ima  taj  nitkov? 

Mislio  je  naime  na  drzavnog  tuzitelj  a. 

—  Jos  uvijek  taj  nesretni  izlet  u  sumici,  gdje  je  bio 
i  Mironov,  —  odgovori  Mucavac.  —  Dudorove  i  Bocarov 
su  priznali,  da  su  bili  tamo.  Od  Vasilija  nisu  dobili  ni- 
kakovog  odgovora,  jer  je  ostao  nijem  kroz  citavo  vrije- 
me.  No  tu  je  Mironov,  koji  svjedoci,  da  je  Vasili  bio  na 
izletu  s  Andrejem  i  Yulicevom.  Osim  toga,  vratar  kod 
Dudorovih  prepoznao  je  sliku  Vuliceve  i  posvjedocio,  da 
je  dolazila  nekoliko  puta  u  stan  Dudorovih. 

Mucavac  usuti,  smatrajuci  da  je  stvar  dovoljno  raz- 
jasnjena. 
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Bocarov  bijase  prijatelj  Dudorovih,  sestre  Dudoro- 
ve  su  bile  prijateljice  Yuliceve,  a  Vuliceva  je  bila  pri- 
jateljica  Zine,  Andre j a  i  Vasilija.  Svih  sest  uapsenika 
bijahu  clanovi  jedne  te  iste  cete.  Posto  su  se  jedni  ocito 
urotili  ''protiv  trona",  to  znaci,  da  su  se  i  ostali  slagali 
s  njima ... 

Bilo  je  suvisno,  da  Mucavac  sve  ovo  tumaci  svojim 
drugovima,  jer  ni  oni  nisu  pali  s  mjeseca.  Oni  bijahu  Ru- 
si,  i  obicni  nacin  tuziteljev  bio  im  je  dobro  poznat. 

—  A  sto  je  s  optuzenima?  —  upita  Andrej,  prelaze- 
ci  na  zanimiviji  predmet. 

— -  Ksenija  veli,  da  su  nakon  toliko  mjesecnog  ras- 
tanka,  zaokupljeni  medjusobnim  razgovorom,  te  jako 
malo  paznje  obracali  na  sud,  Tek  jedan  put  su  se  uzbuni- 
li  i  prosvjedovali. 

Zatim  je  Mucavae  isprieao,  da  su  optuzeni  osobito 
negodovali,  kad  je  drzavni  tuzitelj  stao  sipati  klevete  o 
svima,  a  najvise  o  trim  zenama. 

Mucavae  nije  mogao  reci  sve,  jer  nije  bio  u  sudnici, 
a  njegova  bratueeda  je  mnogo  toga  propustila  u  svom 
pripovijedanju.  No  i  ono,  sto  je  vec  reeeno,  bijase  u  sta- 
nju  da  dovede  u  bjesnilo  Vataska. 

—  Nitkovi !  —  usklikne  on  i  stisne  pesnice.  —  ^elio 
bih  da  ih  vidim  pred  sobom,  da  na  njima  probam  koju 
od  nasih  bombi. 

No  nijedna  misica  ne  zadrhta  na  lieu  njegovog  sta- 
rijeg  druga. 

—  Zasto,  druze?  Zar  ste  od  njih  ocekivali,  da  se  po- 
nasaju  kao  posteni  Ijudi? 

—  Ne !  To  je  vec  i  previse !  —  odgovori  Vatasko. 
—  Dapace  ni  mesari,  kad  vode  zivotinje  na  klaonicu,  ne 
bacaju  im  blato  na  glavu. 

—  Kako  bi  mogli  oeekivati,  da  vjemi  carski  pas 
posjeduje  finocu  jednog  mesara?  —  upita  Andrej.  — 
Osim  toga,  njima  nije  stalo  do  toga,  sto  Ijudi  vele.  Oni 
bi  okrivili  radi  preljuba  i  svoju  rodjenu  majku,  kad  bi 
za  to  bili  dobro  placeni ! . . . 
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—  No  ja  ne  mogu  vjerovati,  da  ce  svih  sestero  0- 
suditi  na  smrt.  Troje  zaista  nije  ucinilo  nista!  —  zavice 
Vatasko,  hvatajuci  se  za  posljednji  tracak  nade. 

—  Yi  ste  vrlo  naivni,  moj  dragi  covjece!  — rece 
ironicno  Mucavac. 

On  uperi  svoje  nemirne  blistajuce  oci  u  mladica,  a 
onda  ih  okrene  porugljivo.  Njegova  zena  —  koja  tako- 
djer  nije  ucinila  nista  —  bila  je  otrgnuta  od  njega  i 
drzana  u  tamnici  godinama,  dok  nije  poludila,  i  u  na- 
stupu  samoubilacke  manije  prerezala  si  grkljan  koma- 
dicem  razbijene  case.  Malodusna  Vataskova  zelja,  da 
pripise  policiji  nesto  Ijudskoga,  uzbudi  u  Mucavcu  o- 
sjecaj  negodovanja  i  prezira. 

—  Ja  ni  malo  ne  sumnjam,  da  ce  osuditi  sve  do  jed- 
noga,  —  rece  Andre j.  —  To  ce  dati  priliku  gubernatoru, 
da  pokaze  svoje  ^'milosrdje",  postediv  sestre  Dudoro- 
ve,  a  mozda  i  Bocarova.  Pa  i  suci  bi  mogli  uciniti  ma- 
li  popust  i  ne  udovoljiti  svim  pretjeranim  zahtjevima  tu- 
zitelja,  da  bi  se  na  taj  nacin  pokazali  bar  donekle  ne- 
zavisni.  Oni  uvijek  priredjuju  slicne  komedije.  Ne  mi- 
slim,  da  ce  vise  od  tri  osude  biti  potvrdjene:  Boris  i  Va- 
sili  sigurno,  a  zatim  Zina  ili  Bocarov,  —  zavrsi  Andrej 
ne  sasma  tvrdim  glasom.  —  No  zasto  bi  nagadjali?  — 
nastavi  on  nakon  kratke  stranke.  —  Pricajte  nam  radje 
kako  napreduje  vas  posao,  Mucavee! 

—  Sve  je  gotovo.  Napravio  sam  bombe  za  pedeset 
osoba  i  jos  dva  tuceta  vise,  nego  je  naruceno.  Moram 
samo  postaviti  rupice  za  pripaljenje.  Time  ce  sve  biti 
potpuno  gotovo. 

Stadose  govoriti  o  svom  planu,  a  nakon  pola  sata 
Mucavac  ode  sa  nesto  vecom  opreznoscu,  nego  je  dosao. 


G LAVA  II. 
U  hramu  Temide  *) . 

SUD  nad  sestoricom  revolucijonaraca  je  trajao  pet 
dana.  Morao  bi  trajati  bar  jos  tri  put  a  dulje,  da  je  sud 
slijedio  pbicne  formalnosti,,  propisane  u  militernom  u- 
stavu,  koji,  kao  sto  je  poznato,  ne  grijesi,  kad  se  radi 
0  sporosti.  No  grad  bijase  tako  uzrujan  usljed  sudbene 
tragedije,  sto  se  je  odigravala  pred  njegovim  ocima, 
da  su  se  morali  pozuriti.  Sirem  opcinstvu  bio  je  ulaz  u 
sudnicu  zabranjen.  Ulaznice  su  bile  najbriznije  razdi- 
jeljene  izmedju  cinovnika,  njihovih  zena  i  malog  bro- 
ja  privatnih  gradjana,  koji  su  se  odlikovali  izvanred- 
nom  vjernoscu.  Da  bi  se  sprijecile  kakove  sucutne  ma- 
nifestacije  iz  vana,  postavljena  je  jaka  patrola  policaja 
i  zandara,  koji  su  cuvali  ulice,  rastjerivali  one,  sto  su 
se  kupili  oko  sudnice  te  hapsili  nepokorne  i  tvrdoglave. 
No  uza  sve  to  se  gomila  simpaticara  ili  tek  znati- 
zeljnika  neprestano  skupljala  oko  suda.  Kad  bi  koji  go- 
spodin  ili  gospodja  izasla  iz  sudnice,  odmah  bi  ih  opko- 
lili  sa  svih  strana  skroz  nepoznati  Ijudi,  koji  kao  da  su  s 
neba  padali  i  pitali,  sto  se  radi  na  sudu.  Kad  su  se  vraeali 
kuci,  Ijudi  sa  ulaznicama  bili  su  sigurni,  da  ce  zateci  ko- 
jeg  znanca  ili  prijatelja,  koji  nije  mogao  uci  u  sudnieu, 
no  koji  se  je  vise  zanimao  za  parnicu,  nego  povlasteni 
sretnici  s  ulaznicama. 

Od  muza  k  zeni,  od  prijatelja  k  prijatelju  sirile  se 
velikom  brzinom  uzbudjujuce  vijesti  po  citavom  gradu. 
Prem  su  novinski  izvjestaji  bili  kratki  i  cesto  iznakaze- 
ni  od  cenzure,  ipak  su  oni,  koji  su  bili  zainteresovani  u 
stvari,  bili  tocno   obavijesteni  o  svemu,   sto   se   desava. 


*)  Temida  —  bozica  zakona  i  pravde  kod  starib  Gr- 
ka.  —  Pr. 
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Simpatije  javnosti  bijahu,  kao  uvijek,  na  strani  slabi- 
jega.  A  neprestani  izvjestaji  o  ponasanju  obiju  strana- 
ka  mogli  su  tek  da  pojacaju  te  osjecaje.  Grad  se  nalazio 
u  groznicavom  uzbudjenju.  Zaraza  je  obuhvatila  dapace 
i  one,  koji  su  obicno  ravnodusni  prema  politici.  Uzne- 
miren  usljed  rastucih  simpatija  prema  optuzenicima  i 
bojeci  se  slucajnih  ''nemira",  general-gubemator  je  po- 
tajno  nalozio  predsjedniku  suda  i  carskom  tuzitelju,  da 
stvar  pospjese  i  da  sto  prije  izreknu  konacnu  osudu. 
Preko  formalnosti  se  prelazilo  brzo  i  rad  je  potekao  zur- 
no,  kao  na  posti.  Komedija  se  brzo  priblizavala  svom 
tragicnom  koncu. 

Gradom  se  pronese  glas,  da  ce  osuda  biti  izrecena 
u  cetvrtak,  petog  dana,  od  kako  je  poceo  postupak.  Uz- 
rujanost  —  osobito  jednog  dijela  publike  —  dosla  je  do 
takvog  stupnja,  da  su  oblasti  poprimile  ozbiljne  mjere 
protiv  ocekivanog  nereda.  U  sudnici  bijase  puno  vojni- 
ka  i  strazara.  Naoruzani  bataljon  pjesaka  i  dvije  es- 
kadre  kozaka  stajale  su  u  dvoristu  obliznje  drzavne 
zgrade.  Policajne  patrole  su  bile  podvostrucene. 

No  gomila  oko  suda  postala  je  cetiri  puta  veca.  Na 
vecer,  kad  su  prestale  raditi  tvorniee,  doslo  je  i  mnogo 
radnika.  Policija  sad  ne  bijase  u  stanju  rastjerivati  na- 
rod,  a  da  se  ne  pribvati  oruzja.  No  ona  to  nije  htjela 
ciniti  tako  brzo. 

U  samoj  sudbenoj  dvorani  znatno  se  promijenio  iz- 
gled  publike  kroz  ovih  pet  dana.  Pomocu  molbe  i  nasto- 
janja  otmenih  prijatelja  i  rodjaka,  a  isto  i  potkupom 
ovog  ili  onog  strazara,  uvukli  su  se  u  sudbenu  dvoranu 
i  mnogi  od  onih,  protiv  kojib  su  bile  poduzete  sve  mje- 
re opreznosti.  Promatrajuci  publiku,  kako  optuzeni  ta- 
ko i  suci  zacudjeno  primjecivahu,  da  ona  sada  ni  iz  da- 
leka  nije  tako  "uvazena",  kao  prvih  dana.  Redom  s 
obrijanim,  debelim  i  tankim  cinovnicima,  te  izmedju  pu- 
kovnika  i  generala,  koji  bijahu  izvanredno  vjerni  vladi 
i  zakonu,  —  bilo  je  dosta  Ijudi  ravnodusni jeg  izgleda. 
Tu  i  tamo  pomaljahu  se  muska  i  zenska  lica,  cija  vjer- 
nost  prijestolju  i  domovini  bijase,  po  svoj  prilici,  dvoj- 
bena. 


—  249  — 

U  drugom  redu  stolaca  pokazivala  je  zena  pred- 
sjednika  nadzornog  povjerenstva  —  gospodja  sasma 
blagonaklonjena  —  novu  sustecu  svilenu  haljinu,  bli- 
stave  dragulje  i  svoje  puno  sijajiice  lice.  Strasno  se  je 
bojala  tih  nihilista,  te  je  dosla  ovamo  samo  za  to,  jer  ju 
je  neka  njena  prijateljica  uvjerila,  da  ce  biti  jako  zani- 
mivo.  Plasila  se,  da  ne  bi  optuzenice  kricale  i  post  ale  hi- 
steriene,  sto  bi  svakako  potreslo  njene  vrlo  delikatne 
zivee.  No  upravo  kraj  te  osjetljive  gospodje  sjedjase 
djevojka,  koja  je  —  sudeci  po  njenom  smjelom  i  ozbilj- 
nom  izrazaju  liea  —  bila  "  nihilistica ",  prem  je  imala 
dugacku  kosu  i  nosila  lijepu  plavu  haljinu,  koju  je  na- 
rocito  posudila  od  koje  prijateljice.  U  zadnjim  redovi- 
ma  su  sjedjeli  izraziti  ''nihilisti":  studenti  i  osisane, 
neobicno  odjevene  djevojke.  Medju  njima  se  osobito  is- 
ticala  kudrava  glava  i  simpaticno  uzrujano  lice  Varje 
Vojnove.  Njoj  je  dala  ulaznicu  zena  jednog  tamnickog 
einovnika.  Da  bi  sklonila  bojazljivu  gospodju  na  to,  o- 
beca  joj,  da  ce  u  slucaju  svog  uapsenja  reci,  kako  je 
ulaznicu  ukrala  sa  stola  za  vrijeme  posjeta. 

Sud  se  povuce  u  11  sati  u  noci,  da  stvori  svoju  6d- 
luku  u  pogledu  krivnje  i  kazne. 

Vrati  se  istom  u  pol  tri  u  jutro.  No  za  citavo  vri- 
jeme je  otislo  iz  dvorane  tek  nekoliko  Ijudi.  Osuda  je 
na  svaki  nacin  morala  biti  izrecena.  Svi  su  znali,  da  neee 
biti  prevareni  u  svom  ocekivanju,  i  sto  su  dulje  cekali, 
tim  su  manje  bili  skloni  da  idu  kuci.  Sud  bi  mogao  doci 
svaki  cas  —  i  publika  je  cekala  i  cekala.  Vrijeme  je  te- 
klo  jako  sporo.  U  dupkom  punoj  dvorani  postade  zagu- 
sljivo,  jer  su  prozori  bili  dobro  zatvoreni,  da  bi  se  spri- 
jecio  eventualni  dotieaj  izmedju  publike  unutra  i  svje- 
tine  vani.  To  je  jos  vise  povecavalo  opcu  dosadu  i  ne- 
strpljivost.  U  sivom  mutnom  svjetlu  nastupajuceg  ju- 
tra  poprimala  je  sudbena  dvorana  cudnovat  i  turoban 
izgled.  §est  srebrnih  svjecnjaka  sa  slabo  svjetlucajucim 
svijecama  na  sudbenom  stolu  einilo  ju  je  nekako  tuznom 
i  zalobnom.  Gusto  zbijena  publika  je  sutjela.  Niko  nije 
volio  raspravljati  o  mogucem  ishodu  pretresanja,  koje 
se  sigurno  vodilo  u  sobi  za  vijecanje. 
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Tek  sa  klupe  optuzenika  dopirao  je  neprekidni  za- 
mor  prigusenih  glasova.  Optuzeni  su  znali,  da  ce  ih  na- 
kon  izrecene  osude  odvojiti  i  nece  dopustiti,  da  se  vide 
do  samog  izvrsenja  smrtne  osude.  Za  to  su  nastojali  da 
iskoriste  ono  malo  vremena,  sto  im  je  jos  preostalo,  dok 
su  Zajedno,  Sudeci  po  zivom  i  neprekidnom  razgovoru, 
bill  su  u  dobrom  raspolozenju  i  ni  malo  shrvani  usljed 
predstojece  teske  sudbine.  No  publika  ih  nije  vidjela, 
jer  su  sva  sestorica  sjedjela  na  drvenim  klupama,  a  oko 
njih  je  stajalo  dvanaest  zandara  s  golim  sabljama. 

Svjetina  izvan  sudnice,  koju  su  pospani  i  umorni 
strazari  prepustili  samoj  sebi,  bijase  nestrpljivija  i  ne- 
mirnija  od  publike  u  zgradi.  Tu  se  je  sabrao  najbuntov- 
niji  dio  stanovnistva,  koji  je  povrb  toga  bio  odusevljen 
usljed  svoje  pobjede  nad  policijom.  ''Nihilista"  —  ili 
bolje  rekue,  slobodoumnih  i  naprednih  elemenata  —  bi- 
lo  je  ovdje  u  velikom  broju.  Nakon  sto  su  se  razni  bes- 
ploslicari,  umorni  od  dugog  cekanja,  razbjezali,  ovi  do- 
djose  u  blizi  dotieaj  i  pocese  u  prvim  redovima  stvarati 
skoro  zbijeno  tijelo.  Mnogi  su  se  poznavali.  Stali  su  raz- 
govarati  i  davati  potpunu  slobodu  svojim  osjecajima, 
sto  je  jasno  pokazivalo,  da  nisu  revolucijonarci. 

Na  jednom  prozoru  sudnice  pojavi  se  bijela  mara- 
mica. 

—  Presuda!  —  krikne  jedan  glas  iz  gomile.  Za  cas 
je  prestala  buka  i  publika  se  stisne  prema  sudnici  sa 
podignutim  licima. 

U  dvorani  je  sudbeni  pristav  nagovijestao  poce- 
tak  zadnjeg  prizora  ovog  besramnog  farsa.  Sud  je  usao 
da  procita  osudu. 

Publika  ustade  kao  jedan  covjek  i  cekase  pritaje- 
nim  dahom.  Sutnja  padne  kao  smrt  na  mnogobrojnu 
svjetinu.  Cinilo  se,  da  bi  covjek  mogao  cuti  udaranje 
bezbrojnih  srdaca,  koja  su  drhtala:  —  kod  jednih  od 
strata,  radi  udesa  dragih  Ijudi,  a  kod  drugib  —  usljed 
potresne  i  napete  dramatienosti  trenutka.  Jedan  za  dru- 
gim  pomaljalo  se  svih  sest  clanova  suda  iza  dugog  ze- 
lenog  stola,  rasvijetljenog  od  sest  tuznih  svijeca.  Njihov 
izgled  nije  ni  malo  odgovarao  pojmu  o  casnim  sucima, 
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koji  dijele  pravdu.  Smueeni  i  umorni  pogledi  govorili 
su  prije  o  tek  svijesno  pocinjenoj  podlosti,  nego  o 
izvrsenoj  strogoj  makar  i  teskoj  duznosti.  Od  dviju  na- 
suprot  stojecih  grupa  —  sudaca  i  optuzenika  —  potonji 
bijahu  mirniji  i  puniji  dostojanstva.  Oni  su  takodjer  u- 
stali,  kad  su  usli  suci,  i  stajali  tako,  da  su  ih  vidjeli  svi. 
No  u  pocetku  su  tek  neki  pogledavali  na  njih.  Sve  oci 
bijahu  uperene  prema  predsjedniku  suda,  koji  je  drzao 
arak  papira  i  spremao  se  da  izgovori  sudbonosne  rijeci. 

Neobicno  visokim  glasom  stao  je  citati  uvod,  koji 
se  cinio  beskonacan.  Napokon  su  bile  izgovorene  prve 
rijeci  osude  i  kao  da  je  elektricna  struja  prosla  kroz 
citavu  publiku.  Najprije  se  culo  ime  Borisa.  Zatim  je 
slijedilo  dugo  mrmljanje,  na  koje  niko  ne  obracase  pa- 
znju,  —  time  su  nabrajani  njegovi  zlocini.  Zatim  — 
kratka  stanka  i  presuda:  smrt!  Prem  niko  nije  oceki- 
vao  milost  za  Borisa,  rijec  *'smrt"  pade  na  uzrujane 
zivce  kao  udarac  cekica.  Slijedilo  je  ime  Vasilija.  Mrm- 
ljanje nije  bilo  tako  dosadno,  jer  bijase  krace,  a  onda 
—  drugi  udarac  cekica:  smrt!  ^ivci  zadrbtase,  no  opet 
izdrzase.  Treca  po  redu  bijase  Zina,  o  koje  se  udesu  naj- 
vise  raspravljalo,  jer  je  bio  najnejasniji.  Cinilo  se,  kao 
da  je  sutnja  jos  veea.  Zivot  ili  smrt?  —  svi  su  se  pitali 
u  svom  srcu  za  dugog  mrmljanja  predsjednika.  Zlocini 
se  gomilali  za  zlocinima.  Prijeteci  cekic  dizao  se  sve  vi- 
se i  vise,  zatim  • —  trenutacni  prekid  i  opet  bucno  pa- 
danje:  smrt! 

Uzdah  slican  jauku  razlijegnu  se  dvoranom.  Svi,  da- 
pace  i  najpristraniji,  okrenu  oci  s  postovanjem  i  sim- 
patijom  prema  toj  mladoj,  plemenitoj  i  prekrasnoj  ze- 
ni,  koja  je  spokojno  i  skromno  stajala  pred  svojim  dru- 
govima.  Vecina  publike  se  nadala,  da  ce  Zina,  kao  zena, 
biti  postedjena.  Presuda  je  djelbvala  kao  grozan  uda- 
rac; no  napetost  ocekivanja  je  oslabila;  najgore  je  vec 
prosla.  Ostalih  troje  uapsenika  bijase  tako  slabo  za- 
pleteno,  ili  tocnije  —  tako  nevino,  da  bi  ih  mogli  tek 
malo  kazniti. 

Mrmljanje,  sto  je  slijedilo  nakon  imena  Bocaro- 
va,  koji  bijase  cetvrti  po  redu,  jos  vise  umiri  i  uljulja 
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svaku  sumnju  opcinstva.  To  ne  bijahu  zlocini,  vec  ni- 
stavne  sitnice.  Mnogi  su  i  sasma  prestali  slusati,  kad 
najednom  predsjednikov  glas  sumnjivo  trepne ;  nasta- 
ne  kratka  stanka  i  posred  opce  ukocenosti  razlijegnu  se 
presuda:  smrt! 

Iznenadni  ^^ah!"  istrgne  se  iz  svih  ustiju.  Ljudi  su 
pogledavali  jedan  drugoga,  da  se  osvjedoce,  da  li  nisu 
krivo  culi. 

—  Velika  vam  kvala,  gospodo  suci!  —  zvonko  od- 
jekne  porugljivi  glas  osudjenika. 

Ne,  nijesu  pogrjesno  culi!  On  je  osudjen  na  smrt. 
No  zasto?  Kako?  Napeta  zelja,  da  saznaju,  sto  ce  dalje 
biti,  suzdrzala  je  gnjevne  prosvjede  publike, 

Predsjednik  se  ne  usudi  pozvati  osudjenika  na  red; 
pretvarao  se,  kao  da  nije  cuo  njegovu  primjedbu  i  zu- 
rio  se,  da  predje  na  drugo  ime,  ocito  se  veseleci  da  nije 
sta  gore.  Po  redu  je  dolazila  starija  Dudorova.  Ovaj  put 
je  publika  pratila  napetom  pozornoscu  sva  izvrtanja  i  o- 
kolisanja  kod  nabrajanja  raznih  zlocina.  Mrmljanje 
kao  da  nije  imalo  konca.  I  sad  se  radilo  jedino  o  sitni- 
cama.  Nije  moguce,  da  bi  za  to  bila  odredjena  najstroza 
kazna.  No  publika  je  dobro  pazila.  Slusala  je  istu  izdaj- 
nicku  razvucenost,  istu  nejasnost  i  zavijenost  u  obraz- 
laganju,  kao  i  prije.  Neke  su  rijeci  zvucile  jako  lose, 
sumnje  se  mijenjale  s  nadama  i  drazile  zivce  u  najvecem 
stupnju.  Cekic  je  visio  u  zraku,  cas  se  polagano  spustao  i 
opet  se  dizao.  Onda  je  slijedio  udarac:  smrt! 

Dugo  pritajivane  strasti  iznenada  pr ovale  van.  Vi- 
ka,  bistericno  kricanje  zena,  jauei  i  proklestva  napunja- 
hu  zrak.  Ljudi  su  skakali  sa  svojih  stolaea,  bucili  i  div- 
Ije  mahali  rukama,  kao  da  su  iznenada  poludili.  Nikad 
prije  nisu  zidovi  te  zgrade  bili  svjedoci  ovakvog  pri- 
zora. 

Dobra  gospodja  u  drugom  redu  —  zena  predsjedni- 
ka  nadzornog  povjerenstva  —  padne  u  nesvijest,  ne  do- 
cekav  histericnu  kriku  uapsenih  zena.  Casnik,  sto  je  ko- 
mandirao  pratnju  i  osobno  poznavao  gospodju,  poleti  k 
njoj  s  casom  vode.  No  njena  susjeda,  djevojka  u  plavoj 
svilenoj  haljini,  brzo  mu  zagradi  put. 
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—  Da  je  se  niste  dotakli!  —  zavice  ona  u  lice  cas- 
niku,  rukom  braneci  nepomicno  lezecu  zenu. 

U  njenom  glasu,  kretnji  i  sijevajucim  ocima  bijase 
toliko  prezira  i  mrznje,  da  se  uljudni  mladi  covjek  po- 
vuce  natrag  i  pokori  kao  utucen  pas;  u  to  djevojka  uze 
casu  vode  s  odvjetnickog  stola  i  pruzi  bescutnoj  zeni 
sestrinsku  pomoc.  Ona  ju  je  prvi  put  vidjela  i  nije  da- 
pace  znala  ni  njeno  ime.  Mislila  je,  da  je  to  simpaticar- 
ka  i  prijateljica  —  kakva  je  mozda  i  bila  u  casu,  kad 
je  pala  u  nesvijest  —  a  to  bijase  dovoljno,  da  bi  ju  o- 
branila  od  mrskog  doticaja  zandarskog  casnika. 

Kod  sudbenog  stola  je  vladao  isti  nered  i  zabuna, 
kao  i  u  publici. 

Blijedi  i  postidjeni  predsjednik  uzalud  se  trudio, 
da  stoji  protiv  bure.  Niko  ga  nije  slusao.  Medjutim,  on 
ipak  ne  izda  naredbu,  da  se  ocisti  dvorana.  Bas  napro- 
tiv,  zelio  je,  da  publika  ostane  i  saslusa  do  kraja,  sto 
je  napisano  na  papiru,  koji  niu  je  drhtao  u  rukama.  Se- 
sta  optuzenica,  mladja  Dudorova,  uzevsi  u  obzir  nje- 
nu  mladost,  ne  bijase  osudjena  na  smrt,  kako  je  trazio 
tuzitelj,  nego  na  petnaestgodisnji  prisilni  rad.  Suci  su 
pruzili  taj  zalogaj  svojoj  ropskoj  savjesti  i  htjeli  su,  da 
taj  njihov  junacki  postupak  bude  poznat  svima.  No  u 
opcoj  buci  niko  ne  cu  osudu.  Mladi  covjek  —  isti  onaj, 
koji  je  izvjesio  maramicu  —  otvori  prozor  i  nagnuvsi 
se  van,  zavice  narodu  na  ulici: 

—  Na  smrt !  Svi  su  osudjeni  na  smrt ! 

On  je  kasnje  tvrdio,  da  je  jasno  cuo  sestu  smrtnu  o- 
sudu,  prem  je  predsjednik,  bez  sumnje,  citao  sasma 
drugo. 

Kao  odgovor  zacuje  se  sa  ulice  krika  svjetine,  koja 
je  jos  vise  povecala  stravu  u  dvorani.  Neki  prestavnici 
^'vjernih"  elemenata  pomislise,  da  ce  gomila  navaliti 
u  sudnicu  i  poklati  sve.  U  velikoj  stravi  oni  su  poceli 
vikati  i  jaukati  radi  svoje  vlastite  koze.  Policajni  ofi- 
cir,  koji  je  cuvao  strazu  vani,  uleti  u  dvoranu  i  potrci 
k  predsjedniku.  Vijecali  su  casak,  a  zatim  policaj  izadje 
na  druga  vrata.  Predsjednik  je  izdao  naredbu,  da  se^  po- 
zove  vojska  i   da  rastjera  svjetinu.   Suci  se  izgubise  u 
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nutarnjim  sobama,  dok  su  strazari  stall  cistiti  dvoranu. 

Cinllo  se,  da  ce  doci  do  krvavog  okrsaja.  No  skrajni 
element!  —  organizirana  ceta  revolucijonaraca  —  nisu 
bill  za  naoruzanu  borbu  s  policijom.  Svi  su  bill  pod  iz- 
ravnim  ill  neizravnim  uplivom  onih  svojib  drugova,  koji 
su  sacinj avail  urotu  s  Andre j em  na  celu.  Sad  su  imali 
najvise  razloga,  da  izbjegnu  svaki  naoruzani  sukob,  ko- 
ji bi  stavio  u  opasnost  ozbiljniji  pokusaj,  da  se  oslobo- 
de  osudjenicl. 

Manifestacija  je  nastala  sama  od  sebe,  a  stvorili  su 
je  u  glavnom  tudji  Ijudl,  koji  su  radili  pod  utjecajem 
trenutka.  To  bijase  dobro,  no  nije  trebalo  ici  dalje. 

Obuzdavajuci  utjecaj  pretjeranih  nad  umjerenima 
nikad  nije  bezuspjesan. 

Kad  se  je  ceta  kozaka,  za  kojom  je  isla  pjesadija, 
pojavila  nakraju  ulice,  gomila  se  razidje,  i  sve  se  je 
ogranicilo  samo  na  kriku  i  nekoliko  kamena,  bacenih  na 
vojnike. 


G LAVA  III. 
Borba  sa  zaprekama. 

TZVRSENJE  smrtne  osude  u  Rusiji  se  jako  rijetko  od- 
-■-gadja  na  nekoliko  dana.  Dva  dana  iza  presude,  u  subo- 
tu,  objavise  listovi,  da  je  general-gubernator  pretvorio 
smrtnu  kaznu  za  Masu  Dudorovu  u  dvanaestgodisnji 
prisilni  rad  i  skinuo  na  sest  godina  rok  prisilnog  rada 
za  njenu  mladju  sestru.  Snizenje  bijase  znatno,  te  je 
uzbudilo  najzivalmije  nade  kod  velikog  dijela  publike, 
koja  je  uvijek  rada,  da  se  pod  prvom  izlikom  rijesi  ne- 
ugodnog  osjecaja.  Gradom  su  kolale  glasine,  da  ce  i 
prema  ostaloj  cetvorici  postupati  ovako  milostivo,  prem 
se  nista  pozitivna  nije  znalo  o  njihovom  udesu.  Guber- 
nator  je  jos  kolebao  ili  je  mozda  cekao  na  upute  iz  Pe- 
trograda.  Licno  o  njemu  se,  medjutim,  govorilo,  da  je  za 
pomilovanje.  Predavali  su  dapace  njegove  vlastite  ri- 
jeci,  koje  su  toboze  neki  Ijudi  culi  od  njega  osobno;,  a 
drugi  —  iz  "vjerodostojnih  izvora". 

No  Andrej  i  njegovi  drugovi  nisu  dijeliti  ovakove 
iluzije,  jer  su  imali  tocnu  obavijest  o  svemu,  sto  se  do- 
gadja  u  neprijateljskom  logoru. 

Znali  su,  da  general-gubernator  nije  jos  nista  od- 
lucio  i  da  su  rijeci,  koje  su  mu  pripisivali,  ili  izmisljo- 
tina  ili  narocito  skovane  lazi.  0  pomilovanju  Vasilija  i 
Borisa  nije  moglo  biti  ni  govora.  No  moguce  je,  da  ce 
osuda  Zine  ili  Bocarova,  a  mozda  i  oboga,  biti  ublazena: 
Zine  kao  zene,  a  Bocarova,  jer  u  istinu  ne  bijase  kriv. 
Jedina  njegova  krivnja  sastojala  se  u  tomu,  sto  je  da- 
vao  novae  za  revoluciju.  No  nista  odredjena  se  o  njima 
nije  znalo.  Sve  je  na  koncu  zavisjelo  od  raspolozenja 
petrogradskih  oblasti  u  trenutku. 

Urota  je  pod  takvim  okolnostima  postala  strasno 
teska.  I  najmanja  neopreznost  bi  mogla  dovesti  do  sud- 
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bonosnih  posljedica.  Policija  bi  mogla  otkriti  plan  i  svih 
cetvero  bi  bilo  objeseno  iz  puke  osvete.  U  takvom  slu- 
caju  javila  se  potreba  usredotociti  mkovodjenje  citave 
stvari  u  rukama  samo  jednog  covjeka,  jer  bi  se  na  taj 
nacin  odstranila  opasnost  mnogobrojnih  skupstina  i  sa- 
stanaka.  No  usljed  velike  odgovornosti,  bijase  jednom 
covjeku  vrlo  tesko  raditi  hrabro  i  energicno. 

U  tajnu  urote  bilo  je  do  tog  easa  upuceno  samo  se- 
dam  Ijudi,  prem  je  za  njeno  izvadjanje  bilo  nuzno  oko 
sedam  puta  sedam.  I  zaista,  sto  bi  ucinio  mali  broj  Iju- 
di, pa  bili  oni  i  najhrabriji,  protiv  dobro  oboruzane  pra- 
tnje?  Dobrovoljce  su  imali  sabirati  dan  ili  dva  prije  sa- 
mog  napadaja.  To  bijase  najsigurnije,  da  se  drzi  u  tajni 
jedno  poduzece,  koje  zahtijevase  tako  mnogo  ucesnika. 
Sedam  Ijudi,  koji  su  sacinjavali  jezgru  urote,  bijase 
izabrano  izmedju  najpoznatijih  revolucijonaraca.  Svaki 
od  njih  je  imao  naci  pet  do  deset  hrabrih  i  pouzdanih 
Ijudi,  da  sudjeluju  u  uroti.  Zatim  je  prepusteno  Andre- 
ju,  da  dade  znak  za  saziv  te  cete. 

Ovaj  plan  je  zahtijevao  opreznost  i  brzinu.  No  sto 
se  vise  priblizavalo  vrijeme,  Andre ju  se  cinilo,  da  je 
nuzno  birati:  zrtvovati  opreznost  radi  brzine  ili  obratno. 

Subota  i  nedelja  ne  donesose  nista  nova.  U  ponedje- 
Ijak  se  pronese  vijest,  da  obicni  kaznjenici  kopaju  pod 
nadzorom  zandara,  jamu  na  Puskarskom  polju.  Tu  su 
imala  biti  podignuta  vjesala.  No  za  koliko  Ijudi  se  to  spre- 
malo?  Da  li  samo  za  jednoga?  Za  dvojicu,  trojicu  ili  za 
svu  cetvoricu?  Gradom  su  opet  kolale  najtuznije  glasi- 
ne.  Isti  Ijudi,  koji  su  pred  tri  dana  sasma  pouzdano  go- 
vorili  0  pomilovanju,  sad  su  tvrdili  posve  obratno. 

Andrej  je  znao,  da  su  te  glasine  isto  tako  neteme- 
Ijite  kao  i  prijasnje.  Gubernator  nije  s  nikim  govorio  o 
toj  stvari.  No  odgadjanje  bijase  samo  po  sebi  vrlo  sum- 
njivo.  Izvrsenje  smrtne  osude  nad  politickim  krivcima 
cesto  se  dogadjalo  sasma  potajice,  nekoliko  sati  iza  po- 
tvrdjene  osude,  kako  bi  se  izbjegla  uzrujanost  publike. 
Mozda  general-gubernator  kani  da  isto  cini  i  sada?  Bi- 
lo je  jako  tesko  birati  izmedju  bojazni,  da  se  mozda  ne 
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bi  pripravili  za  napadaj  i  opasnosti,  da  ne  bi  prije  vre- 
mena  otkrili  tajnu  svoje  urote. 

Andrej  odluci,  da  se  drzi  prvog  plana  i  da  ceka  do 
kraja.  Poslo  mu  je  za  rukom,  da  pomocu  Ksenije,  bratu- 
cede  Mucavca,  dodje  u  najblizi  doticaj  s  glavnim  ne- 
prijateljskim  stanom.  Na  taj  iiacin  je  mogao  saznati  za 
potvrdu  nakon  dva  sata,  kad  nalog  izadje  iz  guberna- 
torovog  ureda.  Tako  ce  mu,  u  najgorem  slucaju,  ipak 
preostati  sedam-osam  slobodnih  sati.  U  tako  kratko  vri- 
jeme  ne  bi  se  moglo  sabrati  svih  pedeset  Ijudi,  no  na 
trideset  ili  cetrdeset  se  moglo  za  stalno  racunati.  Bolje 
je  izaci  s  manjim  brojem  Ijudi,  nego  li  pobuditi  sumnju 
kod  policije.  IT  ostalom,  moglo  se  racunati  i  s  time,  da 
ce  mozda  gubernator  paziti  na  pristojnost,  pa  se  nece 
zuriti  s  izvrsenjem  smrtne  kazne. 

Andrej  nije  ni  za  cas  napustao  svoju  sobu,  jer  bi 
Ksenija  mogla  doci  svaki  trenutak. 

U  noci,  izmedju  ponedjeljka  i  utorka,  spavao  je 
Andrej  lakim,  uzrujanim  snom  napetog  iscekivanja, 
kad  ga  najednom  probudi  slabo  kucanje  na  prozoru. 

Brzo  skoci,  otvori  prozor  i  pogledav  van,  opazi  u 
sjeni  zida  tamni  oblik  zene,  i  odvise  malene,  a  da  bi  bila 
Ksenija,  koju  je  ocekivao. 

—  Ko  je  tamo?  —  Andrej  ce  sapatom. 

—  Ja  sam,  sluzavka  kod  Ksenije  Dmitrevne.  Ona 
sama  nije  mogla  doci  i  poslala  je  pismo,  —  saptao  je 
glas  odozdo. 

—  Dajte  ga  ovamo!  —  rece  Andrej,  ispruziv  ruku. 
— Ja  vas  ne  poznam,  —  odgovori  djevojka,  odstu- 

pajuci  natrag,  —  nalozeno  mi  je,  da  list  urucim  osobno 
Aleksandru  Ilicu. 

Andrej  se  okrene  da  probudi  Vataska,  no  taj  je  vec 
dosao  k  prozoru.  Pozdravi  kimanjem  glave  djevojku, 
koju  je  mozda  i  prije  vidio,  jer  Andrej  primijeti,  kako 
mu  se  ona  nasmijesi  kao  znancu.  Bijeli  papir  se  po- 
moli  u  blijedoj  tami,  brzo  prelazeci  iz  ruke  u  ruku.  Dje- 
vojka brzo  pobjegne,  kao  obuzeta  iznenadnim  strahom, 
ni  ne  docekav,  da  joj  se  zahvale. 
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Mala  nocna  svjetiljka  gorjela  je  u  uglu  njihove  so- 
be.  U  izvanredno  opasno  vrijeme,  kad  bi  policija  mogla 
nasrnuti  svaki  cas,  ostavljao  je  Andrej  svjetlo  kroz  ci- 
tavu  HOC.  S  dragocjenom  i  strasnom  poslanicom  u  ruci 
sjedne  na  pod  kraj  svjetiljke  i  nagnuvsi  se  tako,  da  svje- 
tlo pada  na  papir,  procita  slijedece  olovkom  ispisane 
rijeci: 

"Gubernator  je  potvrdio  osudu  sve  cetvorice.  Ka- 
zna  je  odredjena  za  iducu  srijedu  u  deset  sati  prije  pod- 
ne  na  Puskarskom  polju". 

Ispod  toga  je  stajalo  slovo  ''K.",  t.  j.  Ksenija. 

Za  trenutak  je  ostao  sjedjeti  na  podu,  skupljajuci 
svoje  misli.  Ta  vijest  ga  iznenadi  vise,  nego  je  mogao  i 
ocekivati.  Za  Borisa  i  Vasilija  nije  ni  ranije  gojio  nika- 
kovu  nadii.  No  Zina,  pa  Bocarov  —  osobito  Bocarov ! 

Sasma  je  lijepo  i  opravdano,  kad  dobrodusni  Ijudi 
silno  zale  nevine  zrtve  ruskog  carizma.  Sami  revoltici- 
jonarci,  koji  na  svoj  nacin  prosudjnju  "krivnju"  i  ''ne- 
vinost"  kod  ovakovih  stvari,  isto  tako  zale  svoje  nevi- 
ne drugove,  jer  su  ovi  u  istinu  najnesretniji.  Ne  nciniv 
nista,  nisu  oni  nnaprijed  zivjeli  s  mislju  o  svom  teskom 
ndesu.  Radi  toga  umiru  tuzna  srca,  a  mozda  se  i  kaju, 
sto  su  bili  prevec  oprezni  i  spori,  bez  da  su  koristili  op- 
coj  stvari.  U  takvom  polozaju  se  nalazio  Bocarov,  kojeg 
je  Andrej  osobito  stao  cijeniti  i  voljeti  za  vrijeme  suda, 
gdje  se  je  taj  hrabri  i  ostroumni  mladic  vladao  sjajno. 
Moze  se  reel,  da  ga  je  za  ovih  teskih  dana  mucio  najvise 
udes  Bocarova.    A  sad  ce  ga  objesiti!    Isto  i  Zinu!. . . 

—  Citajte  glasno !  —  javi  se  Vatasko. 

Andrej  ustane  i  pruzi  mu  pismo.  Nije  mogao  na  glas 
citati  i  apsolutno  nije  ni  cuo  srditi  krik  svog  prijatelja. 
Zvjerska  i  cinicka  osuda  dovela  ga  u  takvo  stanje  gnje- 
va,  kad  srdzba  i  negodovanje  ciliviliziranog  covjeka 
prelazi  u  neobuzdani  bijes  primitivnog  divljaka.  Nepro- 
misljena,  divlja  zedja  za  osvetom,  uzvracanje  stradanja 
za  stradanje:  eto  sto  mu  je  napunjalo  dusu  u  taj  cas. 
Blijeda  lica,  stisnutih  zubi,  brzo  je  bodao  gore  dolje  po 
maloj  sobi,  kao  sto  gladna  zvijer  koraca  u  svom  kavezu. 

Vatasko  sjedne  na  krevet,  sagne  ledja  i  stane  pro- 
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matrati  svog  druga,  jos  uvijek  drzeci  pismo  u  rukama. 

—  Dakle,  —  rece  Andrej,  svladavajuci  samoga  se- 
be,  —  mozda  ce  se  sve  okrenuti  u  nasu  korist.  Nasi  ce 
se  boriti  bolje  i  udarati  bez  samilosti.  Sad  moram  ici  u 
glavni  stan. 

Vatasko  je  imao  poci,  da  pozove  drugove  urotnike 
na  rani  sastanak, 

—  Kad  ih  obavijestite,  —  nastavi  Andrej,  —  po- 
djite  Mucavcu  i  recite  mu,  neka  bombe  i  sve  ostalo  bude 
gotovo  na  vecer.  U  sest  sati  podjite  s  kolima  po  bombe 
i  odvezite  ih  —  vec  znate  kamo. 

—  Da,  znam. 

—  A  sad,  zdravo !  Moram  ici  odmah. 

U  cetiri  sata  u  jutro  Andrej  izadje  na  ulicn.  Imao 
je  na  raspolaganje  jos  trideset  sati,  sasma  dovoljno,  da 
spremi  sve  kako  treba  i  to  bez  zurbe ;  no  zelio  je,  da  se 
urotnici  sastanu  prije,  nego  se  u  gradu  rasiri  vijest  o 
potvrdjenju  osude. 

Pospjesi  hod  i  dodje  za  pol  sata  u  glavni  revoluci- 
jonarni  stan.  Otvori  vrata  svojim  kljucem,  bez  da  ga  je 
ko  cno  ili  primijetio.  Svi  su  u  kuci  spavali.  Urotnici  se 
ne  bi  mogli  sabrati  za  manje  od  jedan  sat.  Dok  je  na  njih 
cekao,  oznaci  na  gradskoj  mapi  put,  kojim  ce  provesti 
osudjenike.  Buduc  da  je  iz  vlastitog  iskustva  poznavao 
grad,  bit  ce  mu  lako,  da  odmah  izabere  najbolje  mje- 
sto  za  napadaj.  Zaustavi  se  na  maloj  ulici,  izmedju  dva 
zavoja  ceste  nedaleko  stratista.  Ulica  bi  mogla,  usljed 
svog  polozaja,  biti  puna  svjetine,  no  tu  nepogodnost  je 
iskupljivao  vrlo  dobar  put  za  uzmak  —  najprije  kroz 
citav  niz  uskih  ulica,  gdje  bi  vojsku  lako  zadrzali  bom- 
bama,  a  zatim  dalje,  kroz  gradski  vrt,  koji  je  lezao  uz- 
duz  rjecne  obale.  Usav  u  vrt,  mogao  bi  zatvoriti  za  so- 
bom  visoka  zeljezna  vrata  i  zakljucati  ih  sa  dva  ili  tri 
velika  lokota,  koje  bi  uzeo  sobom.  Cak  sta  vise,  da  bi  jos 
dulje  zadrzali  vojnike  i  zandare,  mogli  bi  postaviti  mi- 
ne kod  vrata.  Mine  je  pravio  i  silno  preporucao  Mu- 
cavac. 

Tada  bi  se  revolucijonarci  spustili  kroz  vrt  k  pri- 
st anistu,  gdje  ce  ih  cekati  narocita  ladja.  Tamo  ce  smje- 
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stiti  oslobodjene  i  ranjene,  ako,  naravno,  bude  tako- 
vih.  Ostali  napadaci  imaju  uci  kroz  najudaljeniji  kraj 
vrta  i  Timijesati  se  neopazeno,  zasticeni  od  dzbunova,  u 
svjetinu,  koja  bi  dosla  da  gleda  vjesanje  na  Puskarskom 
polju. 

Andrejevi  drugovi  su  stall  dolazltl  sa  raznlh  stra- 
na.  U  cetvrt  do  sest  bllo  je  svlh  sedam.  Odmah  je  poce- 
lo  ratno  vljecanje,  koje  nlje  dugo  trajalo. 

—  Jeste  11  cull?  —  uplta  Andrej,  kad  su  dosll. 

—  Jesmo,  —  odgovorlse  svl  1  prllivatlse   se  posla. 
Andrej  razlozl  u  kratko  svoj  plan,  koji  bje  odobren 

bez  ikakove  rasprave.  Urotnlci  su  javUl  Andreju  mje- 
sto  i  vrljeme  trlju  skupstlna  ostallh  napadaca.  Bllo  je 
naime  unaprljed  odluceno  sazvati  trl  mala  sastanka 
mjesto  jedne  skupstine.  Andrej  je  imao  posjetltl,  makar  na 
vrlo  kratko  vrljeme,  sva  trl  sastanka.  Drzalo  se,  da  ce 
to  korlstltl,  a  nlje  bllo  vezano  s  vellklm  poteskocama. 

Yljece  je  srvseno  za  nesto  vise  od  pola  sata  1  sva 
sedmorlca  se  razldju  na  razne  strane. 

U  to  doba  je  vljest,  koja  je  dlgla  na  noge  urotnlke, 
blla  slozena  u  tlskarl,  stampana  1  podnesena  u  obllku  ju- 
tarnjeg  pozdrava  mlrnlm  gradjanlma  Dubravnlka. 

Bllo  je  jako  malo  cltalaca,  clje  se  srce  ne  bl  stlsnu- 
lo  od  boll  kod  vljestl,  da  ce  bit!  objesene  cetirl  osobe,  a 
medju  njlma  1  jedna  zena.  Rusl  nlsu  naucenl  na  smrtnu 
kaznu,  koja  je  kroz  vise  od  jednog  stoljeca  blla  uklnuta 
za  sve,  oslm  za  polltlcke  krlvce,  Dugogodlsnjl  prisllnl 
rad  smatra  se  dovoljnom  kaznom  za  sve  druge,  pa  1  za 
najgroznlje  zlocine.  Savjest  javnostl  nlkako  nlje  mogla 
da  odobrl  ovu  razllku.  Nlkakovo  Izvrtanje  1  nagovara- 
nje  ne  moze  uclnltl,  da  jednostavnl  1  nepokvarenl  Ijudl 
drze  polltlcke  krlvce  veclm  zloclnclma,  nego  sto  su  u- 
bojlce,  pallkuce  1  ullcni  razbojnlcl.  Sto  se  tlce  obrazova- 
nog  dljela  publike,  taj  je  osjecao  neku  sucut,  negodova- 
nje  Hi  gnjev,  vec  prema  osobnom  temperamentu  1  mis- 
Ijenju  o  samlm  osudjenlclma. 

Ljudl  odabrani  za  sudionlke  u  oslobodjenju  nlsu, 
dakako,  bill  ravnodusni.  Veclna  ih  je  dobila  poziv, 
prije  nego  je  citala  u  novinama  vljest  o  predstojecoj  kaz- 
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ni,  i  obecala  doci  na  slmpstinu,  navodno  radi  vrlo  vaz- 
nog  drustvenog  pitanja.  No  proeitavsi  tu  vijest,  revolu- 
cijonarci  su  se  dosjetili,  da  ih  upravo  radi  toga  pozivaju 
na  doticni  tajni  sastanak.  Kad  su  ih  obavijestili,  da  je 
vec  sve  spremno  i  razlozili  u  glavnim  crtama  plan  oslo- 
bodjenja  te  javili  ime  covjeka,  koji  ce  im  biti  vodja,  svi 
su  bili  obuzeti  odusevljenjem,  te  se  radosno  i  jednodu- 
sno  prikljucili  poduzecu.  Andrej  posjeti  sva  tri  sastan- 
ka.  Svojom  odlucnoscu,  hladnokrvnoscu  i  obuzdanim 
bijesom  danasnjeg  dana,  on  bijase  upravo  takav  vodja, 
kakvog  su  trebali. 

Kad  se  povrati  sa  zadnjeg  sastanka  u  glavni  stan, 
Andrej  bje  vrlo  ugodno  iznenadjen.  U  sobi  je  sjedio  Da- 
vid. Bio  je  u  inozemstvu  za  svojim  vlastitim  poslom,  kad 
su  mu  iz  Petrograda  javili  o  svemu,  sto  se  dogadja  u 
Dubravniku.  Odmah  je  krenuo  u  majku  Rusiju,  putuju- 
ci  danju  i  nocu  i  stigao  na  vrijeme  u  Dubravnik. 

—  Sad  ti  stojim  na  usluzi,  Andreju,  —  rece  David. 
—  Nadam  se,  da  imas  i  za  mene  posla. 

—  Da,  brate,  imam  i  previse!  —  veselo  ce  Andrej. 
Njegovo   raspolozenje   se   znatno   poboljsa.    Obodrio 

ga  doticaj  s  novim  drugovima.  Bio  je  jako  zadovoljan 
s  Ijudima,  koje  ce  sutra  voditi  u  borbu. 

—  Cvrsto  se  nadam,  da  cemo  uspjeti,  —  rece  on 
Davidu.  —  Pedeset  Ijudi  ce  uciniti  mnogo  s  nasim  bom- 
bicama,  ako  samo  budu  spremni  na  borbu.  A  spremni 
su,  vjeruj  mi.  Yidjet  ces,  kakvi  su  to  decki!  U  sedam 
sati  ce  biti  zadnje  ratno  vijece,  da  se  sve  priredi. 

U  odredjeno  vrijeme  stall  su  Ijudi  dolaziti  jedan 
po  jedan.  David  je  neke  poznavao,  a  ostalima  su  ga  pre- 
stavili  kao  novog  druga. 

Skupstina  je  protekla  daleko  zivlje  i  burnije,  nego 
u  jutro.  Stvar,  koju  su  si  prije  nekoliko  sati  zamisljali 
samo  kao  mogucnost,  bila  je  sada  gotova.  Svi  su  osjeca- 
H  poput  Andreja,  da  je  sve  u  najboljem  redu.  Bili  su 
puni  nade  i  nisu  marili  za  opasnost,  kojoj  se  izvrgavaju. 
Stvar  bijase  tako  plemenita,  da  niko  o  tome  nije  ni 
mislio. 
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Odmah  se  preslo  na  stvar.  Nije  bilo  nikakove  ras- 
prave:  vrijeme  je  za  to  bilo  kratko.  Mnogi  su  ali  stav- 
Ijali  razne  predloge  i  davali  savjete.  Andrej  bi  predlog 
odmah  prihvatio  ili  odbacio  i  stvarao  svoju  konacnu  od- 
luku.  Glavni  plan  bijase  vrlo  jednostavan.  Sutradan  11 
sedam  sati  bit  ce  Andrej  sa  deset  Ijudi  na  izabranom 
mjestu  za  napadaj.  Ostalih  cetrdeset  ce  biti  rastrkano 
po  raznim  obliznjim  mjestima.  Cim  se  svjetina  stane  go- 
milati  na  ulici,  Andrej  ce  im  dati  znak,  da  se  saberu.  Bi- 
lo bi  opasno,  da  stoje  svi  skupa  na  jednom  mjestu,  osobito 
ako  na  ulici  ne  bude  mnogo  naroda.  IT  slueaju  pak,  da 
gomila  bude  gust  a,  revolucijonarci  ce  stati  ispred  svje- 
tine  u  dva  voda  jedan  protiv  drugoga.  To  je  trebalo  u- 
einiti,  da  ih  ne  bi  oborila  i  rastrkala  prestravljena  svje- 
tina, kad  eksplodira  prva  bomba. 

No  ako  ulica  ne  bude  jako  puna,  urotnici  se  moraju 
rastrkati.  U  torn  slueaju  ce  Andrej  stvoriti  sa  svojih  de- 
set  Ijudi  nesto  kao  prednju  strazu,  kojoj  ce  biti  svrha 
da  zaustavi  povorku  i  dade  vremena  urotnicima,  da  do- 
trce  sa  svih  strana.  U  ostalom,  sve  to,  kao  sto  i  mnoge 
druge  stvari  bit  ce  konacno  rijesene  na  samom  mjestu. 

—  Sad  je  vrijeme  da  podjemo  po  oruzje,  —  rece 
Andrej,  pogledav  na  sat. 

Bilo  je  pola  osam.  Vatasko  je  imao  donijeti  bombe 
iz  kuce  Mucavca.  Bombe  su  imali  uruciti  sedmorici,  da 
ih  cuvaju  na  neopasnom  mjestu  i  da  ih  rano  u  jutro  po- 
dijele  svojim  drugovima.  Smatralo  se  opasnim,  da  pe- 
deset  revolucijonaraea  ima  kod  sebe  bombe  preko  noei. 
Moglo  bi  se  desiti,  da  policija  ucini  premetacinu  upra- 
vo  u  predvecerje  izvrsenja  smrtne  kazne.  Ako  bi  slu- 
cajno  nasla  koju  bombu,  odmah  bi  se  dosjetila  o  cemu 
se  radi  i  poduzela  nuzne  mjere. 

Obicno  oruzje,  kao  revolveri,  moglo  je  biti  odmah 
podijeljeno. 

Nakon  sto  je  svrsena  sjednica,  ustanu  svi,  da  se 
razidju.  Sutradan  su  se  imali  sastati  na  ratnom  polju. 

Andreju  bijase  poznato  iz  povijesti,  da  vojskovo- 
dje  drze  pred  bitkom  gov  ore.  Ali  on  nije  volio  govoriti. 
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a  drzao  je,   da  bi  bilo   smijesno   odusevljavati   ovakove 
Ijude. 

—  Dakle,  do  sutra!  —  rece  on  jednostavno,  stisnuv 
ruku  svima. 

Prva  grupa  je  vec  bila  na  vratima,  kad  najednom 
David  pozove  Andreja  i  npozori  ga  na  jednog  sumnji- 
vog  covjeka,  koji  se  vrtio  oko  kuce. 

—  Promatram  ga  vec  deset  minuta,  —  rece  David. 
—  Uvijek  pogledava  u  nase  prozore,  prem  nastoji,  da 
to  ne  pokaze. 

Andrej  pogleda  na  ulicu. 

—  0,  to  je  moj  prijatelj !  —  pozuri  se  da  nmiri  pri- 
sutne.  Nepoznati  bijase  policajni  pisar,   koji  mu  je  za 
malu  nagradu  donasao  sve  zanimive  vijesti,  sto  su   do 
lazile  do  njega. 

—  Covjek  gjeda,  da  li  je  kakav  znak  na  prozoru,  da 
bi  mogao  doci  k  meni  i  Vatasku. 

Andrej  zamoli  svoje  drugove,  da  pricekaju  malo. 
Pisar  bi  mogao  javiti  neke  zanimive  vijesti. 

—  Ne  priblizujte  se  prozorima !  —  opomene  znati- 
zeljnike.  —  Moj  prijatelj  je  dosta  bojazljiv,  pa  bi  ga 
lako  mogli  protjerati. 

Svi  su  otisli  s  prozora.  Andrej  je  nekoliko  casaka 
razgovarao  s  cinovnikom. 

Kad  se  povrati,  lice  mu  je  bilo  dosta  uzrujano,  prem 
je  izgledao  vise  srdit  nego  uznemiren. 

—  Policija  je  vec  u  tragu  nasem  pothvatu!  —  rece 
on  strogo.  —  Neki  se  je  izbrbljao.  To  je  sramota ! 

—  Kako?  Sto?  Nemoguce !  Jeste  li  sigurni,  da  je  ta- 
ko?  —  poceli  su  prosvjedovati  svi  u  jedan  glas. 

—  Nema  sumnje !  Pisar  mi  je  javio,  da  je  malo  pri- 
je,  nego  je  zatvoren  ured,  dotrcao  pristav  i  pitao  za  po- 
licajnog  nacelnika.  Za  pet  casaka  su  obojica  brzo  otrca- 
la  gubernatoru.  Bili  su  jako  uzrujani  i  govorili  priguse- 
nim  glasom,  prolazeci  kroz  ured.  Pisar  pozitivno  tvrdi, 
da  je  jasno  cuo  rijeci  ''dinamitne  bombe".  On  to  nije 
mogao  izmisliti  ni  sanjati,  jer  nije  imao  ni  pojma  0  na- 
sem planu.  Drzim,  da  se  ostalo  razumije  samo  po  sebi  .  .  . 
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Svi  su  prisutni  bill  zbunjeni.  Cinjenica  bje  tu,  ne- 
osporiva,  jasna,  izvan  svake  dvojbe !  Eevolucijonarci 
nisu  "Qvijek  oprezni,  kiko  bi  trebalo  da  bude.  Neki  se 
je  od  novili  Ijudi  mogao  izbrbljati  pred  sestrom,  dragom 
ili  bliskim  prijateljem.  To  je  u  granicama  mogucnosti. 
Radi  toga  je  vecina  urotnika  morala  biti  primljena  u 
zadnji  cas.  No  na  ovaj  nacin  se  tajna  ne  bi  mogla  rasiri- 
ti  tako  daleko.  Nista  drugo  do  ocita  izdaja  mogla  je  do- 
vesti  do  tako  brzog  otkrica. 

Jedna  te  ista  uvredljiva  i  ponizavajuca  misao  cita- 
la  se  na  licima  svih  prisutnih. 

Svih  sedam  glava  skiipi  se  brzo  u  gustu  hrpu.  Iz- 
mijenili  su  brza  pitanja  i  odgovarali  sapatom.  Pitanja 
bijaliu  veoma  uvredljiva,  da  bi  ih  izgovarali  glasno,  o- 
sobito  u  prisustvu  Andreja  i  Davida,  koji  su  u  taj  cas 
bili  kao  "stranci". 

—  Ne,  to  je  nemoguce !  Obratili  smo  se  samo  na  po- 
uzdane  Ijude !  —  odlucno  je  izjavilo  svih  sedam,  brane- 
ci  svoje  drugo ve.  —  Policija  sumnja  o  kakvoj  zavjeri. 
Mozda  se  je  prestrasila  svoje  vlastite  utvare.  Sigurno 
joj  nije  poznato  pravo  stanje  stvari.  To  nece  imati  lo- 
sih  posljedica.  Pogrjeska  ce  biti  naskoro  otkrivena  i 
policija  ce  se  umiriti. 

Gromka  zvonjava  zvonca  u  hodniku,  popracena  ja- 
kim  kucanjem  na  vratima,  ne  dopusti  Andre ju  da  odgo- 
vori.  Samo  ironicno  kimne  glavom  prema  vratima  i  iz- 
,  vadi  revolver. 

Svi  su  pojmili  znak  te  izvadili  revolvere  u  cvrstoj 
odluci,  da  plate,  ako  je  nuzno,  i  svojim  zivotom. 

Naslonjen  uza  zid,  sa  velikim  revolverom  u  desnoj 
ruci,  Andrej  polako  otvori  vrata  lijevom  rukom. 

No  mjesto  hica  culi  su  drugovi  u  sobi  srditi  usklik 
Andreja.' 

—  Koga  vraga?  Zar  se  niste  mogli  javiti  na  pamet- 
niji  nacin? 

—  Jako  sam  se  zurio !  —  opravdavao  se  Vatasko, 
jer  to  bijase  on. 

—  No  sto  je  s  bombama?  Drzim,  da  su  vec  dostav- 
Ijene?  —  upita  Andrej. 
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—  Ne,  —  odgovori  Vatasko.  —  Bombe  nisu  dosta- 
vljene. 

—  Kako?  Jos  nisu  dostavljene?  Pa  sto  ste  radili  ci- 
tavo  vrijeme?  —  opet  ce  srdito  Andrej. 

Vec  su  dosli  iz  hodnika  i  zaustavili  se  na  sredini  so- 
be.  Oci  svih  osam  Ijudi  bile  su  uperene  u  njih. 

—  Velika  nesreca!  —  brzo  nastavi  Vatasko.  —  Mu- 
cavac  je  ranjen,  a  mozda  vec  i  mrtav!  Oko  podne  je  na- 
stala  eksplozija  u  njegovoj  sobi.  Kad  smo  prosli  kraj  ku- 
ce  sa  nasim  rucnim  kolicima,  vidjesmo,  da  su  svi  pro- 
zori  na  njegovom  katu  razbijeni,  a  na  nekim  su  dapace 
i  rame  slomljene.  Mora  da  je  bilo  nesto  uzasna ! 

—  A  bombe?  Sto  je  s  bombama?  —  upita  Andrej. 
—  Jeste  li  bili  u  kuci? 

—  Nismo !  U  taj  cas  je  usao  policajni  nadzornik. 
U  dvoristu  su  bili  Ijudi,  jamacno  detektivi.  Zandari  su 
opkolili  citavu  kucu. 

To  bijase  zaista  grozna  nesreca! 

—  Sto  ste  onda  radili?  —  upita  Andrej.  —  Jeste  li 
sto  vise  saznali? 

—  Da.  Prosli  smo  kraj  kuce.  Predao  sam  koliea 
mom  drugu,  a  sam  opkolih  sa  strane,  gdje  tece  rijeka. 
Vrtlareva  kci  je  radila  u  vocnjaku,  Razgovarao  sam  s 
njome.  Rece  mi,  da  se  je  dogodila  eksplozija,  da  Muca- 
vae  lezi  u  sobi  bez  svijesti  i  da  je  policija  u  kuci.  Za- 
molih  ju,  da  nikome  ne  prica  o  meni  i  sakrih  se  u  grmlju 
iza  ograde.  Kroz  jednu  pukotinu  sam  vidio  vrata  i  je- 
dan  dio  dvorista.  Tu  su  stajale  dvije  tamnicarske  talji- 
ge.  Onda  su  donijeli  Mucavca  na  nosilima  i  zakljucali 
ga  u  jedne  taljige.  Zatim  su  zandari  donijeli  razne  stva- 
ri,  koje  su  vrlo  oprezno  metnuli  u  druge  taljige :  najpri- 
je  velike  kutije,  zatim  boce,  a  onda  bombe,  koje  su  no- 
sili  jednu  po  jednu,  dok  je  policajni  nadzornik  stajao 
na  strani. 

—  Nisam  dulje  ostao,  nego  sam  se  pozurio,  da  vas 
o  svemu  obavijestim. . .    Nisam  vise  trebao   cekati. 

Svrsio  je  posred  sveopee  sutnje. 

Da,  nema  se  nasto  vise  cekati  i  nema  se  cemu  na- 
dati!  Andrej  je  to  dobro  vidio.  Samo  kad  bi  bile  bombe, 
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prkosio  bi  svemu  i  otpoceo  borbu  sutra,  pa  makar  ne- 
prijatelju  bilo  poznato  sve.  No  sad  je  svemu  kraj !  Sve 
je  propalo !  Za  cetrnaest  sati  ce  Zina,  Boris,  Bocarov  i 
Vasili  biti  objeseni.  Nema  vise  nade  ni  za  jednoga  od 
njih.  A  tako  su  se  nadali,  tako  bili  sigurni.  da  ce  njihov 
put  prema  stratistu  biti  put  prema  slobodi!...  Andrej 
ocajno  pritisne  rukom  svoje  celo.  Bolje  bi  bilo,  da  nista 
nije  zapoceto,  nego  sto  su  osujecene  sve  nade  upravo  u 
zadnji  cas. 

Niko  se  nije  odvazio  da  narusi  sutnju.  To  bijase  je- 
dan  od  takvih  trenutaka,  kad  je  svaki  zadovoljan,  sto 
nije  vodja  i  sto  na  njemu  ne  lezi  duznost,  da  nadje  izlaz 
iz  zamrsenog  polozaja. 

—  Sto  da  radimo  sada  ?  —  upita  David,  izraziv  gla- 
sno  ono,  sto  je  svaki  od  prisutnih  mislio. 

Kad  je  Andrej  podigao  glavu,  opazi,  da  su  svi  po- 
gledi  upereni  u  njega  s  istim  pitanjem.  To  ga  silno  iz- 
nenadi. 

—  Sto  da  radimo !  —  usklikne  on.  —  Zar  ne  vidite, 
da  za  nase  osudjene  drugove  mozemo  uciniti  samo  jedno : 
da  ih  obavijestimo  sto  prije,  da  je  izgubljena  svaka  na- 
da!  Time  cemo  im  dati  malo  vremena,  da  se  bar  kako- 
tako  pripreme  da  izadju  u  susret  svojoj  sudbini! 

Nesto  slicno  bolnom  jauku  razlijegnu  se  po  sobi. 
Savjet  je  izgledao  tako  neobican  i  neocekivan,  osobito 
od  Andreja.  Vecina  prisutnih  jos  nije  dosla  do  nikako- 
vog  zakljucka  i  potpuno  se  uzdala  u  svoga  vodju.  Ocaj- 
na  odluka,  koja  je  sazrela  u  Andrej evoj  glavi  za  neko- 
liko  casaka,  iznenadi  sve  njegove  drugove. 

Culi  su  se  prigovori  i  prosvjedi,  koji  su  bivali  sve 
glasniji  i  glasniji.  Govorili  su,  da  pokusaj  mora  biti  v- 
cinjen,  pa  makar  i  bez  bombi.  Tu  je  pedeset  Ijudi,  koji 
su  spremni  da  se  tuku  do  posljednje  kapljiee  krvi!  Ima 
jos  vremena,  da  se  poveea  njihov  broj,  da  se  nasmogne 
oruzje  za  sve...   Zasto  bi  napustili  citavu  stvar?... 

Vatasko  bijase  najzagrijaniji  pristasa  borbe  pod 
svaku  cijenu.  On  je  mladim  Ijudima  svojstvenom  vat- 
rom  u  takvim  slueajevima  stajao  kod  toga,  da  bi  uzmi- 
canje  bilo  zazorno  za  revolucijonarce  i  zlocin  prema  dru- 
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govima.  Andrej  se  zacudi,  kad  je  opazio,  da  i  David  na- 
ginje  na  istu  stranu.  Ali  on  je  vec  dosao  do  svoje  odlu- 
ke  i  ta  bijase  neoboriva.  Sto  bi  mogla  sacica  Ijudi,  nao- 
ruzana  bodezima  i  revolverima,  protiv  pusaka  i  gustih 
redova  bajoneta,  osobito  sada,  kad  je  oblasti  poznato 
sve?  To  bi  bio  suvisan  pokolj,  koji  bi  Ijude  sasma  razo- 
carao,  mjesto  da  ih  odusevi. 

—  Onda  vi  ne  trebate  sudjelovati!  —  usklikne 
Vatasko,  gubeci  vlast  nad  sobom.  —  Ako  vi  necete,  mi 
cemo  poci  sami,  no  necemo  skrstenih  ruku  posmatrati, 
kako  vjesaju  zenu! 

U  taj  cas  se  Andrej  nije  mogao  uvrijediti,  ili  pak 
govoriti  o  stranaekoj  disciplini. 

—  Moj  druze !  —  reee  on,  metnuv  ruku  na  Vatas- 
ko vo  rame.  —  Zasto  zelite  da  pomracite  zadnje  casove 
nasih  osudjenih  drugova?  Ne  bi  mogli  spasiti  nijednoga 
od  njih.  Sve  ce  nas  poubijati  pred  njihovim  ocima.  Za- 
sto bi  dodali  i  taj  uzas  njihovoj  i  bez  toga  teskoj  kus- 

nji?  _  ..... 

Mladi  covjek  obori  glavu  i  usuti.  Niko  vise  nije  go- 
vorio.  Skupstina  se  tuzno  razisla,  da  razori  ono,  sto  je 
vec  bila  sagradila.  Andrej  se  pozuri,  da  izvrsi  zadnju 
duznost  prema  svojim  drugovima:  da  ih  obavijesti  0  sve- 
mu,  kako  ne  bi  gojili  prazne  nade. 

Ovakvi  Ijudi  moraju  docekati  smrt  otvorenih  oci- 
ju.  Ne  treba  da  ih  sudbina  uhvati  iza  ledja,  kao  u  ka- 
kovoj  nedostojnoj  igri. 

On  odnese  list  tamnickom  strazaru,  kroz  kojeg  se 
je  vrsilo  dopisivanje.  Kasnje  je  saznao,  da  je  list  stigao 
istu  vecer  na  odredjeno  mjesto.  Zina  je  dapace  odgovo- 
rila  u  ime  svih  drugova.  Njeno  predsmrtno  pismo  nije 
bilo  tuzno,  vec  obratno:  bodro  i  veselo.  No  kad  ga  je 
Andrej  citao,  srce  mu  se  kid^lo  na  komade  i  on  je  — 
taj  covjek  zeljeznih  zivaea  —  ridao  kao  dijete,  jer  mu 
je,  buduci  da  je  zadrzano  kod  predaje,  doslo  u  ruke 
istom  nakon  dva  dana,  kad  je  sve  bilo  svrseno  i  kad  je 
ruka,  sto  je  pisala  te  dirljive  retke,  bila  vec  hladna  i 
ukocena,  a  srce,  sto  ih  je  nadahnulo,  prestalo  kucati  za- 
uvijek. . . 


GLAVA  IV. 
Poucan  prizor. 

ANDRE  J  se  iznenada  trgne  iz  sua,  kao  da  ga  je  ne- 
ko  udario  u  bok.  U  isti  cas  je  stao  udarati  sat  na 
susjednom  zvoniku.  On  pogleda  na  svoj  sat,  koji  je  le- 
zao  na  stolen  kraj  postelje  zajedno  s  revolverom  i  bode- 
zom.  Bilo  je  pet  sati.  Onda  je  raznmio,  u  cemu 
je  stvar.  U  predveeerje,  n  porivn  pripremanja  za  dana- 
snji  dan,  rece  samome  sebi,  da  mora  nstati  u  pet.  An- 
drej  je  posjedovao  sposobnost,  da  se  probudi  po  volji  u 
odredjeno  vrijeme.  Prosln  vecer  nije  na  to  mislio,  i  sad 
se  probudi  mekanicki,  prem  se  vec  nije  imao  radi  cega 
zuriti. 

Prosle  noci  se  je  povratio  kuci  kasno,  izvanredno 
umoran  nsljed  nezahvalnih  napora,  da  sprijeci  svaki  ne- 
promisljeni  pokusaj  sa  strane  vrucih  glava.  No  kratki 
san  ga  nije  osvjezio,  jer  ga  dapace  ni  u  snu  nije  napu- 
stio  nejasni  osjecaj  zbilje.  Probudi  se  potpuno  svijestan 
onoga,  sto  nosi  sobom  nastupajuci  dan. 

Vatasko  je  spavao  u  istoj  sobi  zdravim  snom  dva- 
desetgodisnjeg  mladica.  Andrej  pomisli,  da  ga  probudi 
prije  nego  izadje,  no  kod  ponovne  misli  odustane.  Ko- 
smato  dobrodusno  lice  mladica  izgledalo  je  u  snu  tako 
spokojno  i  zadovoljno,  da  mu  je  bilo  zao  pozvati  ga  prije 
vremena  u  tesku  zbilju. 

Andrej  se  obuce  i  prisili  samoga  sebe,  da  pojede  ko- 
madic  kruba.  Onda  tiho  izadje  iz  sobe  i  spusti  se  po  ste- 
penicama. 

U  to  je  sunce  vec  bilo  izaslo,  prem  ga  se  nije  vidjelo 
usljed  tanke  magle,  koja  je  zastirala  nebo  i  navijesta- 
la  kisu.  Grad  je  jos  spavao  i  kapci  bijabu  svuda  zatvo- 
reni.  Tek  su  smetlari,  drvari  i  nocni  kocijasi,  sto  su  se 
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vracali  u  svoja  svratista,  narusavali  tisinu  praznih  uli- 
ca.  Tu  i  tamo  je  sluga  meo  plocnik  pred  kucom.  Prolaz- 
nika  bijase  malo,  no  i  oni  su  vecim  dijelom  koracali  br- 
zo.  Ali  i  medju  njima  susretne  Andrej  nekoliko  Ijudi, 
koji  su  isli  sporo,  preplasena  pogleda  i  tnzna,  ispijena 
lica.  Najednom  se  dosjeti,  da  su  to  drugovi  u  strada- 
nju:  prijatelji  ili  poznati,  a  mozda  i  jednostavni  sim- 
paticari  osudjenika.  Teska  noc  je  valjda  i  njih  izagnala 
iz  kuce  na  ulicu.  Sudeci  po  njihovom  lieu  i  kretnjama, 
mora  da  su  lutali  dugo,  mozda  citavu  noc,  u  teznji,  da 
tjelesnim   umorom   pobijede    nesnosnu    dusevnu    bol. 

Bez  ijedne  misli  u  glavi,  bez  ikakvog  odredjenog 
cuvstva,  osim  tupe  izjedajuce  muke,  isao  je  Andrej  ka- 
mo  su  ga  noge  nosile,  dok  nije  stigao,  sasma  neocekiva- 
no,  na  dobro  poznato  mjesto.  Zaustavi  se  i~  pogleda  na- 
okolo.  Na  obje  strane  ulice  su  bill  redovi  visokih  bije- 
lih  kuca.  Na  lijevo  se  vidio  uski  i  krivi  sokak,  a  tamo  na 
kraju  sokaka  opazao  se  ugao  druge  ulice.  Dalje  je  le- 
zao  gradski  vrt.  To  bijase  mjesto,  koje  su  odabrali  za 
napadaj.  Andrej  ni  sam  nije  znao,  zasto  je  dosao  amo. 
Juce  je  dolazio  na  ovo  mjesto,  pun  nade,  da  vlastitim 
ocima  razgleda  sve  potankosti,  prije  nego  povede  svoje 
Ijude  M  borbu. 

Od  toga  dana  je  proslo  tek  nekoliko  sati,  no  sad  mu 
se  sve  pricinjalo  kao  neka  nejasna  i  udaljena  sanja. 
Pa  ipak  to  ne  bijase  sanja,  vec  dobro  smisljen  i  ostva- 
riv  plan,  koji  se  je  mogao  ovjencati  blistavim  uspjehom. 

Sjedne  na  ugao  plocnika,  zaroniv  duboko  u  svoje 
beznandne  misli.  Kako  razlicna  bi  sad  bila  njegova  cuv- 
stva  na  ovom  mjestu,  da  se  nije  desio  taj  nesretni  do- 
gadjaj !  Kakav  li  je  uzrok  te  eksplozije,  koja  je  unistila 
sve?  Da  li  je  to  slucaj  ili  neopreznost?  Mozda  je  neo- 
preznost.  Jadni  Mucavac  se  bio  tako  priucio  svom  dina- 
mitu,  da  se  je  igrao  s  njim  kao  sa  jednostavnim  tije- 
stom.  Mozda  je  u  brzini  zadnjih  casova  bio  daleko  ne- 
pazljiviji  neko  ikad  prije.  No  Andrej  ga  nije  mogao 
suditi  strogo  u  ovom  trenutku.  I  sam  bijase  prevec  ne- 
sretan,  a  da  bi  prema  njemu  osjecao  drugo  osim  saza- 
Ijenja.  Jadnik !  Dobro  bi  bilo,  da  je  umro.  Kakav  pakao 
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bi  bio  za  njega,  ako  sazna,  da  je  i  nehotice  postao  uzrok 
ove  grozne  katastrofe!  No,  mozda  je,  na  svoju  nesrecu, 
3 OS  ziv.  Ako  je  tako,  lijecit  ce  ga  neko  vrijeme,  a  onda 
ce  ga  objesiti.  Zrtve!  Zrtve  bez  kraja  i  konca!  Te  nista- 
rije  jos  nisu  ubile  jedne,  kad  su  vec  gotovi  drugi. . . 
Bez  kraja,  bez  konca!...  I  to  su  sve  najbolji  i  najple- 
menitiji  Ijudi ! . . . 

U  taj  cas  pomoli  se  na  nekoj  daljini  nekoliko  *'ni- 
starija",  o  kojima  je  mislio.  Dosli  su,  da  cuvaju  ulicu. 
Jedan  bijase  casnik,  a  drugi  —  neki  nizi  cin  iz  policije. 
Obojica  bijahu  nistavni,  sasma  neznatni  uzori  svoje  vr- 
sti.  No  sto  za  to  ?  Oni  su  prestavnici  iste  vrsti,  i  on  bi  mo- 
gao,  kad  bi  htio,  da  ih  spravi  kamo  treba.  . .  Kako  su  se 
priblizavali,  divlja,  upravo  luda  osvetnicka  zedja  uci- 
ni,  da  mu  krv  zakipi  u  zilama.  Cinilo  se,  kao  da  su  sve 
rijeci  i  neobuzdani  predlozi  mladih  revolucijonaraca 
poput  Vataska,  koje  su  juce  tako  energicno  odbili,  pre- 
sli  u  njegovu  vlastitu  dusu,  a  sad  ih  u  sebi  ponavljao 
istim  tonom  i  na  isti  nacin,  kako  ih  je  cuo  sinoc.  On  ne- 
svijesno  povuce  revolver,  a  drzak  bodeza  opirao  je  sa- 
blaznjivo  o  njegov  dlan.  Dobro  smisljen  plan  napadaja 
rodi  se  sam  po  sebi  u  njegovoj  glavi,  bez  svijesnog  su- 
djelovanja  volje.  Na  svu  srecu,  razum  jos  ne  bijase  sa- 
sma napustio  Andreja.  On  skoci  s  kamena  i  ne  okrenuv- 
si  glavu,  brzo  se  udalji,  bojeci  se,  da  se  ne  bi  podao  be- 
zumnom  iskusenju,  kad  policaji  dodju  jako  blizu  k 
njemu. 

Ne !  I  prevec  se  je  pouzdavao  u  svoje  zivce !  Kad  su 
ga  ove  dvije  nistarije  uzbudile  u  tolikom  stupnju,  sto 
ce  istom  biti,  kad  vidi  izvrsenje  smrtne  osude?  Mozda 
ce  se  izdati  na  neki  nacin.  Bolje  ne  ici,  nego  se  izvrgnu- 
ti  ovakvoj  opasnosti.  I  radi  cega?  Imat  ce  vec  priliku, 
da  sasma  iz  bliza  promatra  sve  potankosti  bar  jednog 
pogubljenja  —  naime  svog  vlastitog  —  kad  dodje  na 
njega  red.  Ali  ne  bi  dobrovoljno  skratio  nijedan  dan 
onog  vremena,  koje  mu  je  sudba  dodijelila  za  borbu. 

Odlucio  je  hodati,  hodati  bez  prestanka,  dok  ne  pro- 
dje  za  kaznu  odredjeno  vrijeme,  a  da  se  onda  povrati  u 
glavni  stan. 
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Skrene  u  labirint  malih  ulica,  sto  su  vodile  u  sredi- 
nu  grada,  s  namjerom,  da  presijece  poprijeko.  No  sto 
je  dalje  isao,  tim  bijase  teze,  da  si  probije  put  kroz  go- 
mile  Ijudi,  koji  su  vrvili  protivnim  pravcem.  Ulice  su 
bile  skoro  sasvim  zakrcene.  Na  stotine,  na  tisuce  Ijudi 
je  hodalo,  jasilo,  trcalo  prema  jednoj  te  istoj  tocci,  zu- 
reci  se  da  zauzmu  najbolja  mjesta. 

Dali  su  mislili  o  predstojecem  prizoru?  Da  li  bar 
jedan  od  njih  razumije,  sto  sve  to  znaci?  S  kim  simpa- 
tizira  ta  svjetina?  Da  li  s  onima,  koji  ce  biti  pogubljeni 
ili  s  njihovim  ubojicama?  Nista  se  nije  moglo  razabrati 
po  drvenim  licima,  koja  su  brizno  sakrivala  tajne  misli 
i  osjecaje,  ako  je  uopce  bilo  takovih.  Da  li  ce  nositi  ma- 
sku  do  zadnjeg  trenutka,  ili  ce  ju  naskoro  zbaciti,  da 
izraze  Ijubav  ili  mrznju  —  nesto  Ijudsko,  sto  se  iza  nje 
sakriva  ? 

Drvena  lica  i  kaputi  —  dugi  i  kratki,  plavi,  sivi,  cr- 
ni  —  zenske  haljine  i  muski  sesiri:  sve  je  to  bivalo  sve 
gusce  i  gusce.  Sad  je  napokon  gusta  masa  potpuno  za- 
kr.cila  put  i  naprijed  se  nije  moglo  ici  drukcije,  osim  po- 
mocu  napornog  rada  laktima.  Zasto?  Zar  je  tamo  na- 
prijed kakav  cilj?  Andrej  se  prestane  boriti.  Njegovo 
lice  takodjer  postade  drveno,  kao  usljed  zaraze,  i  on  se 
prepusti  snazi  Ijudskog  potoka,  krenuv  nehoticno  prav- 
cem, kojim  je  isla  gomila.  U  pocetku  su  svi  koracali  br- 
zo,  a  onda  sve  polaganije  i  polaganije.  Andrej  nije  mo- 
gao  reci,  kako  dugo  je  trajala  ta  povorka.  Znao  je  sa- 
mo  to,  da  je  bilo  dugo  vremena.  Katkada  su  morali  za- 
stati,  jer  se  jedna  gomila  sukobljivala^  s  drugom,  koja 
je  dolazila  iz  druge  ulice.  Kako  su  Ijudi  dolazili  sve  bli- 
ze  i  blize  jedan  drugome,  bivao  je  sapat^  glasniji.  An- 
drej je  cuo  govor,  koji  bijase  drven  i  ukocen  kao  i  lica. 
Eijeci  su  neskladno  zvucile  u  njegovim  usima  svojom- 
plitkocom  i  prostastvom.  Ali  ne  bi  se  mogao  sjetiti  nije- 
dne  rijeci,  kad  bi  od  toga  zavisio  dapace  i  njegov  zivot. 

Nastao  je  dulji  zastoj,  kao  da  se  je  nekoliko  potoka 
sukobilo  na  uskom  prolazu  prema  sirokom  moru.  Kad 
je  zapreka  odstranjena  i  rulja  opet  pohrlila  naprijed, 
Andrej  se  iznenada  osjeti  Slobodan  na  otvorenom  trgu  — 
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i  najednom  zadrhce  od  glave  do  pete.  Visoko  prod 
njim  strsila  su  prema  svijetlom  nebu  cetvora  crna  vje- 
sala  —  uglata,  nepomicna,  strasna!  Nehotice  pogleda 
na  svoje  susjede  lijevo  i  desno:  skrajnje  veselje  kao  i 
skrajnja  tuga  tezi  za  sucuti.  Svi  su  pogledi  bill  upereni 
prema  crnim  uglatim  predmetima,  a  na  drvenim  lici- 
ma  se  izrazavao  sada  strah  i  prepast.  No  svjetina  se  ti- 
skala  naprijed,  a  s  njom  je  isao  i  Andre j. 

Cetvora  vjesala  su  stajala  na  crnom  podanku  s  cr- 
nom  ogradom  i  crnim  stepenicama,  po  kojima  ce  se  po- 
peti  osudjenici.  Andrej  je  vidio  sa  svoga  mjesta  konop- 
ce,  zabice  i  koloture.  Konopci  se  sporo,  sporo  njihali  u 
zraku  i  izgledali  tako  teski,  kao  da  ce  se  otkinuti  od  pri- 
jecnica  i  pasti  na  zemlju.  Po  crnom  podanku  hodao  je 
amo-tamo  plecat  veseo  covjek  ruse  brade,  u  crvenoj  ko- 
sulji,  u  barsunastom  ruskom  kaputu  i  sa  nakrivljenim 
klobukom.  To  bijase  krvnik,  koji  je  cekao  na  svoje  zrt- 
ve.  Na  podnozju  crnih  stepenica  vidjela  se  sarena  gru- 
pa  Ijudi  u  vojnickim  uniformama  i  sa  ozbiljnim  licima. 
Medju  njima  je  bilo  i  nekoliko  konjanika.  Sve  to  —  cr- 
ni  podanak,  vojnici  i  konjanici  —  bijase  opasano  sa  svih 
strana,  kao  prsten,  gustim  redovima  pjesadije  sa  bli- 
stavim  bajonetima.  Samo  smrt  bi  mogla  proci  kroz  ove 
zidine  mesa  i  zeljeza,  zidine  hladne  i  tvrde  kao  kamen. 
Na  nekoj  daljini  od  prvog  zida  stajao  je  drugi,  koji  su 
stvarale  cete  konjanika.  Ovi  bijahu  tako  blizu,  da  im  je 
Andrej  mogao  vidjeti  lica,  i  tesko  je  bilo  reci,  ko  gle- 
da  ravnodusnije:  da  li  konji  ili  Ijudi,  sto  su  na  njima 
sjedjeli.  Za  konjima  je  bio  uski  prostor,  a  iza  njega  red 
zandara,  koji  su  zadrzavali  svjetinu. 

Novi  Ijudski  potoci  stalno  su  priticali  na  trg,  za- 
premiv  svaki  ugao  i  svaki  komadic  zemljista.  Razmjes- 
tiv  se,  gomile  se  zaustavljale  i  gledale  uz  strpljivo  oce- 
kivanje  prema  crnom  podanku.  Njih  je  plasila  smrt,  ko- 
ja  ce  se  pomoliti  tik  pred  njihovim  ocima  —  strasna,  a- 
li  za  njih  neopasna  —  i  otpoceti  svoj  grozni  pies,  koji  ce 
posmatrati  ukocenim  uzasom  i  Ijubopitnoscu,  kao  sto 
majmuni  gledaju  u  oci  zmije. 
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No  Aiidrej  nije  amo  dosao  radi  tog  sramotnog  pri- 
zora.  Zelio  je  jos  posljednji  put  vidjeti  lica  svojih  dru- 
gova,  da  mozda  s  njima  izmijeni  pogled  tihog  oprosta- 
ja.  No  tu,  s  njegovog  mjesta,  kroz  dvostruke  redove  voj- 
nika,  bilo  je  to  nemoguce. 

Izvuce  se  iz  gomile,  prodje  ispred  konjanika,  koji 
su  pazili  na  publiku  otraga,  prokrci  si  put  prema  iilici, 
kojom  su  imali  doci  osudjenici.  Dva  reda  strazara  pazi- 
la  su,  da  sredina  ulice  bude  prazna  za  prolaz  kocije  i 
pratnje,  no  plocnici  su  bill  tako  puni,  da  nije  imala  gdje 
ni  jabuka  pasti.  Andrej  zadje  na  stranu  po  sokacima  i 
opet  izadje  na  istu  ulicu,  malo  dalje  od  trga,  gdje  gomi- 
la  ne  bijase  tako  gusta. 

Tu  se  zaustavi  i  stane  cekati.  Gledaoci  su  ovdje  bili 
istinski  prestavnici  ''naroda".  Ostali  su,  po  svoj  prilici, 
zauzeli  bolja  mjesta.  Bilo  je  zanimivo  promatrati  ove 
Ijude,  koji  su  za  cijelo  cekali  dosta  dugo,  jer  su  se  vec 
medjusobno  upoznali  i  umorili  od  dugog  cekanja.  Ci- 
nilo  se,  kao  da  su  mnogi  sasma  zaboravili,  zasto  su  do- 
sli  ovamo.  Andrej  je  pomno  slusao,  nastojeci  da  sbvati, 
o  cemu  govore.  Tek  gdjekoji  bi  govorio  o  stvarima,  koje 
bi  imale  ma  kakvu  vezu  s  predstojecom  kaznom. 

Tik  pred  njim  je  starica  ruzila  djevojku,  sto  je  za- 
boravila  postaviti  juhu  na  pec,  usljed  cega  bi  moglo  doci 
do  svadje,  kad  se  muzevi  povrate  kuci  na  objed.  Visoki, 
subonjavi  djecak,  krivih  ramena  i  dugog  vrata,  koji  mu 
je  sasma  pokrivao  ogrtac  ruzicaste  kosulje,  griskase 
Ijuske  sjemena  od  suncokreta  sa  izgledom  potpunog  za- 
dovoljstva,  nastojeci,  kako  se  cinilo,  da  Ijuske  otpljune 
sto  je  moguce  dalje  prema  sredini  ulice.  Okretna  mlada 
zena  s  djetetom  na  rukama  predje  naprijed  preko  odre- 
djene  granice.  Jedan  strazar  se  pozuri,  da  ju  upozori  na 
taj  prestupak  i  kod  toga  izbaei  prostu  salu:  kako  ce  ze- 
ni  biti  tesko  dobiti  drugo  dijete,  kad  joj  ovo  pogaze 
konji.  Zena  odgovori  ostro,  a  publika  se  dobrodusno  smi- 
jala.  No  sad  se  iza  Andreja  uzvisivao  glas,  nastavak 
nekakve  prepirke,  ocito  politicke  naravi. 
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—  0  ne !  Ne  protiv  cara.  Gospoda  protiv  gospode, 
velim  vam.  Niko  ne  moze  dici  ruku  na  cara,  jer  njega  se 
oruzje  ne  dotice. 

Andrej  okrene  glavu.  Ove  rijeci  je  izgovorio  cov- 
jek  srednjih  godina  u  plavom  narodnom  kaputn,  ocito 
mali  trgovac.  Njegov  snbesjednik,  koji  je  licio  na  crkve- 
njaka  ili  na  pogrebnika,  odgovori  nesto  tako  niskim  gla- 
som,  da  ga  Andrej  nije  razumio. 

Na  desno  je  seljak  u  sivom  kaftanu  sa  mrsavim  od 
sunca  upaljenim  licem  i  malom  sivom  bradom  takodjer 
govorio  o  politici  sa  drugim  seljakom,  prem  ta  "politi- 
ka"  bijase  nekako  cudnovate  naravi. 

—  Tako.su  ulovili  cetvoricu,  one,  koji  ce  biti  obje- 
seni  danas.  No  petog,  koji  im  je  bio  vodja,  nisu  ulovili, 
jer  se  je  pretvorio  u  zutog  macka  i  pobjegao  kroz  dim- 
njak.  No  opet  se  povratio  na  staro  mjesto  u  obliku  mac- 
ka. Tada  su  ga  ulovili,  a  sada  biskup  cita  nad  njim  sve- 
te  knjige,  da  rascini  caroliju,  kako  bi  opet  poprimio  svo- 
ju  Ijudsku  sliku. 

—  Zaista !  —  usklikne  zacudjeno  drugi. 

—  Naravno.  Ljudi  vele,  da  je  o  tomu  bilo  u  novi- 
nama. 

Andrej  se  sjeti,  da  su  novinari  u  istinu  zaradili  do- 
sta  novcica  svojim  pricama  o  Zininom  zutom  macku, 
kojeg  su  nasli,  kako  mjauce  od  gladi  u  njenom  praznom 
stanu  nekoliko  dana  iza  uapsenja.  Od  svih  sitnica  te  ka- 
tastrofe  ova  je  najjace  djelovala  na  narodno  uobraze- 
nje  i  rodila  tu  cudnovatu  pricu. . . 

U  taj  cas  neodredjen  sum  proleti  kroz  citavu  svje- 
tinu,  koja  se  je  gibala  i  sustala  kao  sumski  korov,  kad 
se  priblizava  bura. 

—  Dolaze !  Dolaze !  —  saptalo  je  na  tisuce  glasova. 
Najednom  su  svi  razgovori  prekinuti  u  sredini  ri- 

jeci.  Posred  mrtve  tisine  culo  se  u  daljini  udaranje  bub- 
njeva. 

Casnicki  sluga  potrca  u  galopu  pravcem  stratista. 
Za  njim  je  kasom  islo  odijeljenje  kozaka  na  svojim  zi- 
vahnim  konjima.  Ljudi  su  pogledali  u  njib,  kad  su  pro- 
sli,  no  nijedna  glava  se  ne  okrene  za  njima.  Cekali  su. 
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Svi  su  pogledi  bill  upereni  prema  jednoj  strani  i  svuda 
se  citao  jedan  te  isti  izrazaj  straha  i  ocekivanja.  Napo- 
kon  se  pojavi  ono,  na  sto  su  tako  napeto  cekali,  i  ziv- 
cani  trepet  prodje  kroz  citavu  gomilu,  koja  je  u  taj  cas 
sacinjavala  samo  jedno  tijelo. 

Na  bijeloj  pozadini  neba  opazi  Andre j  valovitu  li- 
niju  crnih  blistavih  kaciga,  a  nad  njima  niz  koplja,  kroz 
koja  raspozna  cetiri  tamne  spodobe,  koje  su  nalicile  na 
Ijudske  glave  i  ramena.  Sve  tO'  —  mracne  spodobe  i  ce- 
licni  vrsci  koplja,  koja  su  se  gibala  nad  crnom  valovi- 
tom  linijom  kaciga  —  izgledalo  je  kao  dio  nekog  ogrom- 
nog  strasila,  koje  se  mice  naprijed  sporo,  sporo  kao  kor- 
njaca. 

Kad  je  povorka  dosla  blize,  mogao  je  vidjeti  kola, 
konje,  kocijasa,  dapace  i  lice  kocijasevo,  ali  nije  mogao 
vidjeti  lica  cetiriju  Ijudskih  figura,  koje  su  sjedjele 
povrh  njega.  Napokon  je  razabrao  zasto. 

Osudjenici  su  okrenuti  ledjima  prema  njemu.  Svaki 
je  sjedio  na  visokom  stolen,  a  ramena  su  im  bila  vezana 
sirokim  crnim  remenjem.  Svi  su  bili  obuceni  u  nesto 
sivo,  bez  oblika  i  tako  nespretno,  da  su  izgledali  sasma 
jednaki,  kao  da  su  zamotani  vunenim  pokrivacima.  Do- 
lazili  su  sve  blize  i  blize,  bez  oblika  kao  i  prije,  ali  An- 
drej  opazi  boju  njihove  kose  i  prepozna  tamnokestena- 
stu  kosu  Vasilija,  svjetliju  Borisovu  kosu  i  jasno-rusu 
kosu  Boearova.  No  jos  uvijek  nije  mogao  raspoznati 
Zinu  u  cetvrtoj  spodobi,  sto  je  sjedjela  na  desnoj  strani 
Borisa.  S  kratkim  viticama  raskosne  svijetlo-ruse  kose, 
koja  je  leprsala  na  vjetru,  ona  je  izgledala  kao  mladi 
djecak. 

—  Osisali  su  je,  da  bi  ju  mogli  lakse  objesiti!  — 
dosjeti  se  napokon  Andrej. 

Nad  glavama  osudjenih  preleti  nekakva  ptica,  no 
nije  mogao  razabrati,  da  li  to  bijase  golub,  gavran  ili 
skanj.  Ptica  je  morala  zagledati  u  lica  ovih  cetiriju  pre- 
ma njoj  okrenutih  spodoba  i  mozda  s  visine  opazila  ce- 
tiri crna  uglata  stuba,  sto  su  na  njih  cekala  nedaleko, 
na  crnom  podanku  —  i  upravo  kao  obuzeta  groznom 
stravom,  odleti  daleko  tako  brzo,  kako  su  je  vec  mogla 


—  276  — 

nositi  jaka  krila.  . .  Oh,  kako  je  zavidjao  torn  stvoru, 
koji  je  mogao  letjeti  visoko,  visoko  nad  ovom  grijesnom 
i  krvlju  po'skropl jenom  zemljom !  No  kad  bi  i  imao  kri- 
la, sad  se  ne  bi  mogao  pomaknuti  s  mjesta.  Uzas  ima 
svoju  privlacivu  snagu,  kao  i  Ijepota.  Drhcuei  kao  u 
groznici,  sa  jako  udarajucim  srcem,  nije  se  smio  ni  mak- 
nuti,  da  ne  bi  promasio  jedini  trenutak,  kad  bi  mogao  iz- 
mijeniti  pogled  s  njima.  Pa  ipak  se  bojao  tog  trenutka, 
osjecajuci,  da  bi  se  tada  moglo  desiti  nesto  strasna.  On 
bi  pobjegao,  da  mu  noge  nisu  bile  prikovane  za  zemlju, 
kao  sto  su  mu  oci  bile  prikovane  0  te  cetiri  visoko  uz- 
dignnte  spodobe. 

Boris  se  okrene  na  svom  stolen,  rastegnuv  jakim  ple- 
cima  remenje,  sto  ga  je  stezalo,  i  okrene  lice  na  lijevo 
prema  publici.  Andre j,  koji  ga  je  vidio  sa  strane,  do- 
sjeti  se,  po  micanju  njegovih  nsnica,  da  je  htio  nesto 
govoriti  narodn.  Ovo  je  pokusao  nekoliko  puta.  No  n- 
daranje  bnbnjeva  bijase  tako  jako,  da  se  nije  cula  ni- 
jedna  rijec.  Boris  odustane  od  svog  pokusaja  i  gnjevno 
se  nagne  natrag.  Jos  nekoliko  okretaja  kotaca  —  i  An- 
drej  je  gledao  svima  ravno  n  lice. 

Sjedjeli  su  jedan  blizu  drugoga,  opirajuci  noge  na 
jednu  te  istu  dasku.  Borisovo  lice  bijase  srdito  i  prkosno, 
kao  lice  hrabrog  borca,  kojeg  su  nadjacali  brojem  i  oko- 
vali,  ali  nisu  potpuno  pokorili.  Vasili  je  nesto  govorio 
Bocarovu,  koji  bijase  zadnji  u  redu.  Ocito  mu  je  rekao 
nestO'  radosna,  jer  se  na  usnieama  mladica  pomoli  sla- 
bi  posmjeh.  Na  toj  visini  izgubile  su"  Vasiljeve  crte  nji- 
ma svojstvenu  sjenu  gruboce.  Miran,  muzevan  i  ozbiljan, 
sad  se  je  pricinio  Andreju  sasma  drugim  covjekom,  ne- 
go  onaj,  kojeg  je  prije  poznavao. 

No  sa  svakog  povisenog  mjesta  nad  svjetinom  vlada 
zena.  Oci  mnostva  kao  da  su  bile  okrenute  prema  jednom 
lieu,  kao  da  su  promatrale  jednu  spodobu  —  onu,  sto  je 
sjedjela  na  desno  od  Borisa.  Prekrasna,  kako  vec  moze 
biti  prekrasna  zena,  sa  glavom,  okruzenom  kao  op- 
sjevom  svoje  svijetle  kose,  bacala  je  blagi  sucutni 
pogled  na  gomilu,  koja  je  u  taj  cas  imala  samo 
jedan     osjecaj    prema    njoj.     Zina    je    trazila    nekoga 
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svojim  pogledom.  U  svom  oprosnom  listu,  koji  u  to  doba 
jos  nije  dosao  do  Andre jevih  ruku,  napisala  je,  da  ce  svi- 
ma  biti  jako  drago,  ako  se  koji  od  drugova  zaustavi  na 
ocevidnom  mjestu  ua  putu  do  stratista,  tako  da  bi  mo- 
gli  vidjeti  jedan  drugoga.  Nadala  se,  da  ce  Andrej  sva- 
kako  doci  i  sad  ga  je  trazila  u  svjetini.  Napokon  ga  o- 
pazi.  Stajao  je  sasma  blizu,  upravo  pred  njenim  nogama 
i  podignuo  glavu  prema  njoj.  Pogledi  im  se  susretose. 

Ni  tada  ni  kasnje  nije  Andrej  mogao  shvatiti,  kako 
se  je  to  dogodilo ;  no  u  taj  cas  se  sve  u  njemu  promijenilo, 
kao  da  je  u  torn  blagom  i  sucutnom  pogledu  bio  neki  car. 
Uzrnjanost  i  strah,  ne,  dapace  i  negodovanje,  osveta  i  sa- 
zaljenje  —  sve  je  to  bilo  zaboravljeno,  sve  je  potonulo  u 
nekom  uzvisenom  neizrazivom  osjecaju,  koji  je  obu- 
hvatio  citavo  njegovo  bice.  To  bijase  nesto  vise  od  odu- 
sevljenja,  vise  nego  li  je  spremnost,  da  podnese  svaku 
zrtvu.  To  bijase  bezuvjetna  zedja  za  mucenistvom,  koja  se 
je  iznenada  probudila  u  njemu.  Andrej  nije  priznavao,  da 
taj  osjecaj  postoji  kod  drugih  i  samoga  sebe  je  smatrao 
nesposobnim  za  to ;  no  sad  mu  je  to  ciivstvo  napunjalo  sr- 
ce  i  dusu,  drhtalo  u  svakom  atomu  njegovog  bica.  Biti  ta- 
mo, medju  njima,  na  toj  crnoj  zazornoj  kociji,  s  plecima 
privezanim  o  drvenu  dasku,  poput  one  zene,  koja  uzdize 
svoje  sjajno  lice  nad  svjetinom :  to  ne  bi  bilo  kazna  i  uzas, 
nego  ostvarenjei  jedne  vruce  zelje  i  sanje  najvise  srece ! 
Zaboravivsi  na  mjesto,  na  svjetinu,  opasnost,  na  sve,  — 
svijestan  samo  neodoljivog  poriva,  —  on  korakne  napri- 
jed  i  ispruzi  obje  ruke  prema  Zini.  Ako  nije  kriknuo,  sto 
bi  ga  signrno  pogubilo,  to  bijase  samo  za  to,  sto  ga  je  glas 
ostavio'.  Hi  su  se  mozda  njegove  rijeci  izgubile  u  buci  bub- 
njeva,  upravo  tako,  kao  sto  mu  i  kretnja  isceznu  u  navali 
svjetine,  koja  se  je  tiskala  s  obje  strane  i  sjedinila  s  o- 
gromnim  mnostvom,  sto  je  islo  za  povorkom. 

Kad  se  je  magla,  koja  je  za  cas  pokrila  Andrejeve  oci, 
rasplinula,  opazi  nekakav  nered  ili  tucnjavu  na  sredini 
puta.  Dva  zandara  su  ulovila  covjeka  i  vukla  ga  ocito  pre- 
ma najblizoj  policajnoj  postaji,  drzeci  ga  cvrsto  ispod  ra- 
ke, kao  sto  djakoni  drze  biskupa,  kad  ga  vcde  u  crkvu.  Na 
svoje  veliko  iznenadjenje,  Andrej  prepozna  u  uapsenom 
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covjeku  istog  onog  seljaka,  koji  je  pripovijedao  razne  pri- 
ce o  zutom  macku  i  o  tjeranju  vraga.  Kad  je  vidio  osudje- 
nike,  uzrujao  se  na  svoj  nacin,  klekriuo  usred  ulice,  po- 
klonio  se  do  zemlje  i  citao  za  njih  nekakove  molitve  .  .  . 

Kocija  se  vec  udaljila,  a  i  gomila,  sto  je  isla  za  njom. 
Andrej  nije  htio  da  ide  dalje.  Zasto?  Vec  je  primio  poruku 
od  njih.  §to  bi  vise  mogao  zeljeti?  Stajao  je  i  promatrao, 
dok  se  kocija  i  svjetina  nije  izgubila  iza  ugla,  ostaviv  uli- 
cu  skoro  praznu.  Onda  se  je  polako  udaljio.  Prodje  kroz 
jedno  pusto  predgradje,  izadje  na  istocna  vrata  ni  ne  pri- 
mijetiv,  da  je  vec  ostavio  ulicu  i  koracao  po  velikoj  cesti, 
koja  je  medjasila  s  otvorenim  poljem  i  vocnjacima.  Bi- 
jase  udubljen  u  teske  misli,  ali  ne  vise  omamljen,  jer  je 
sada  mogao  razmisljati  trijeznije.  Istina  je,  da  su  mu  mi- 
sli bile  jako  tuzne,  ali  na  drugi  nacin  i  usljed  drugih  raz- 
loga  nego  u  jutro. 

Pred  njim  je  lezalo  sitno  grmlje.  Malo  dalje  bila  je 
snma  bez  lisca,  a  kroz  granje  se  pomaljalo  sivkasto  nebo. 
Po  obliku  grana  i  stabala  moglo  se  razabrati,  da  su  to  hra- 
stovi.  Andrej  okrene  glavu,  da  pogleda  pTema  gradu  i  pre- 
pozna,  da  je  to  ona  ista  snmica,  gdje  su  prije  sest  mjeseci 
imali  izlet  sa  sestrama  Dudorovim.  Sad  mu  je  setnja  ima- 
la  svrhu.  ^elio  je,  da  opet  vidi  to  mjesto,  kao  sto  covjek 
zeli  posjetiti  groblje,  gdje  mu  je  pokopana  obitelj. 

Brzo  je  nasao  proplanak.  Tu  bijase  drvo,  pod  kojim 
je  Vuliceva  pjevala.  Tu  je  gorjela  vatra,  Vasili  mijesao 
kasu,  a  Boearov  i  sestre-  Dudorove  sjedjele  okolo.  Kako 
puni  nade,  snage  i  vjere  bijahu  tada  svi,  —  i  sto  je  izaslo 
iz  svega  toga! 

Mjesto  bijase  pusto  i  tuzno  pod  mutnim  olovnim  ne- 
bom.  Samo  drvece  sto  je  dizalo  u  vis  svoje  erne  cvoro- 
vite  grane,  poput  krivih  ruku,  cinilo  se,  kao  da  tuzi,  kao 
da  ga  boli.  No  zraka  suncanog  svjetla  prodre.  kroz  oblak, 
i  citav  prizor  je  bio  promijenjen.  Svjezi  pupoljci,  koji  se 
nisu  prije  opazali,  pomaljahu  se  svuda  po  granama  — 
kao  glasnici  buduceg  zivota.  Njezna  mlada  trava  pod  dr- 
veeem  i  svuda  po  ogromnoj  ravnici  u  podnozju  humka,  bi- 
jeli  grad  prijeko:  sve  se  je  smijesilo  veselo,  kao  da  je  od- 
govaralo  posmjehu  neba. 
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Kako  neumjesna  i  neskladna  je  izgledala  Andreju  ta 
veselost !  No  iznenada  mu  se  sree  bolno  stisne  i  stane  br- 
zo  udarati,  a  nesto  ga.  grcevito  stegne  oko  grla.  Sine  mu 
glavom,  ne  kao  pretpostavka,  vec  kao  tvrdo  i  nepobitno 
"livjerenje,  da  je  upravo  u  taj  cas  svrseno  sve  tamo  —  na 
crnom  podanku  .  .  .  Pokriv  lice  rukama,  srusi  se  na  jedan 
humak.  No  odmah  nstane.  Takva  tuga  je  sveti  zalog.  Tre- 
ba  ju  sto  vise  gomilati  u  dubljini  srca  i  n  glavi  i  cuvati 
svu,  a  ne  rasipati  ju  u  nistavim  i  besplodnim  izlijevima. 

Brzo  je  krenuo  natrag  putem  grada,  skoro  trceci,  jer 
nije  zelio  biti  sam.  Licem  u  lice  s  ravnodusnim,  mozda  ne- 
prijateljskim  Ijudima,  bit  ce  u  stanju  da  obuzda  u  sebi 
sve :  bio  je  siguran  za  to. 

Grad  poprimi  svoje  obicno  oblicje.  Za  cas  zastali  zi- 
vot  zurio  se  da  opet  udje  u  svoju  kolotecinu.  Predgradje 
bijase  jos  uvijek  prazno,  jer  Ijudski  potok,  sto  se  je  vra- 
cao  natrag,  jos  nije  stigao  do  njega.  No  malo  dalje  susret- 
ne  Ijude,  a  zatim  —  sve  vise  i  vise.  Svjetina  se  je  potpuno 
opojila  groznicavim  drhtanjem  ocekivanja,  mrtvim  uza- 
som,  stravom,  sto  grci  zivce  i  tugom,  koja  nastupa  iza  o- 
vakovih  prizora.  Sve  je  to  ostalo  za  njima.  Sad  su  govorili 
glasno  i  kretali  se  zivo,  kao  vojnici  oslobodjeni  nakon  du- 
ge  vjezbe,  gdje  su  bili  prisiljeni  da  sute. 

Prestava  je  svrsena  i  gledaoci  se  zurili  kuci.  Koliko 
li  je  u  svjetini  onih,  sto  su  donijeli  u  svojoj  dusi  misao  ili 
osjecaj,  koji  ne  bi  zaboravili  kroz  citav  svoj  zivot?  A  ko- 
liko je  onih,  koji  nisu  dobili  nista  drugo,  do  bolji  tek  za 
predstojeci  objed. 

U  glavnom  stanu  se  sabralo,  bez  dogovaranja,  osam 
revolucijonaraca.  Udarala  je  u  oci  posvemasnja  odsutnost 
zena.  Mnogi  Ijudi  se  nisu  pokazali  do  kasne  veceri.  Me- 
dju  prisutnima  Andrej  opazi  Zorza,  o  kojem  je  znao,  da  je 
u  devetoj  zemlji  —  u  Petrogradu. 

Petrogradska  organizacija  je  cula  o  eksploziji  u  kuci 
Mucavca,  a  takodjer  i  o  drugim  otkricima  dubravnicke 
policije,  i  to  dapace  ranije  od  samog  Andreja,  jer  se  o 
svemu  odmali  brzojavljalo  glavnom  policajnom  uredu,  a 
odanle  je  stiglo  potajice  do  usiju  revolucijonaraca.  Sa- 
znali  su  i  to,  da  Andrejev  boravak  u  Dubravniku  nije  vise 
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tajna  za  polieiju  i  da  sii  vec  poslali  iz  Petrograda  nekoli- 
ko  spijuna,  koji  ga  poznaju  licno.  Prestrasena  ovom  prije- 
tecom  opasnoscu  za  Andre j a,  Tanja  nagovori  Zorza,  da  od- 
mah  krene  u  Dubravnik,  da  obavijesti  svog  druga  i  da  na 
taj  nacin  pomrsi  racune  spijuna,  koji  su  isli  za  njim. 

No  Zorz  se  nije  zurio  da  govori  s  Andrejem  o  uzroku 
svog  dolaska  i  ovaj  ga  nije  ispitivao.  Brzo  su  pruzili  je- 
dan  drugome  ruku  i  Zorz  se  sutke  poodmakne  na  divanu. 
Andrej  sjedne  do  njega  i  oba  stanu  slusati. 

Sveopcu  paznju  svracao  je  na  sebe  covjek  srednjih 
godina,  glatko  obrijana  lica,  kojeg  su  zvali  ''Stric".  U 
svojstvu  cinovnika  u  vladinoj  sluzbi,  pustili  su  ga  na 
erni  podanak  i  on  je  tu  povlasticu  iskoristio,  da  bi  osu- 
djenici  vidjeli  bar  jedno  drugarsko  lice  medju  toliko  ne- 
prijatelja.  ''Stric"  je  vidio  citavu  proceduru  kazne  i  sad 
je  o  tome  pripovijedao  glatkim  prigusenim  glasom,  jedno- 
stavno,  bez  ikakovih  ukrasa  i  primjedaba. 

Kraj  njega  su  stajala  dva  covjeka.  Ostali  su  bili  ra- 
strkani  po  sobi:  jedni  su  sjedjeli  na  stolcima,  drugi  na  di- 
vanu ili  cak  i  na  prozorima,  ukoceni  u  raznim  pozama,  ne 
micuci  se  i  ne  pogledavajuci  jedan  drugoga.  Svi  su  slu- 
sali.  Niko  nije  stavljao  pitanja  ni  kakove  primjedbe. 

Kad  se  je  pripovijedanje  vec  blizalo  koncu,  Andrej  o- 
sjeti,  da  Zorza  obuzimlje  zivcana  drhtavica.  On  ga  cvr- 
sto  primi  pod  ruku  i  povuce  dolje,  da  se  ne  bi  uzrujavao 
i  prekidao  pricanje  provalom  svojih  osjecaja.  Zorz  se  je 
svladao  i  do  kraj  a  saslusao  potankosti  ove  necuvene  bru- 
talnosti.  No  tu  njegovi  zivci  ne  izdrzase.  Spopadose  ga 
grcevi. 

Andrej  ga  primi  za  rame  i  zestoko  prodrma. 

—  Ti,  placljiva  zeno !  —  rece  on  bijesno.  —  Na  to  se 
mora  odgovoriti  krvlju,  ne  suzama!  .  .  . 

Velika  i  strasna  misao  sine  mu  glavom  u  taj  cas.  Ali 
on  je  nije  izgovorio.  Morao  je  mnogo  i  mnogo  razmisljati 
prije,  nego  bi  o  tome  govorio.  Ima  rijeci,  koje  bi  bilo  zlo- 
cin  baeati  u  vjetar  i  sramota  povuci  ib  natrag,  kad  su  jed- 
nom  izgovorene. 

Zorz  se  umiri  za  neko  vrijeme  i  oni  se  prikljucise  dru- 
govima,  koji  su  se  medjusobno  razgovarali.  Nista  se  nije 
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culo  do  vruci  pozivi  na  sto  skoriju  osvetu.  General-giiber- 
nator,  drzavni  tuzitelj,  nacelnik  policije  bijahu  istaknuti 
za  * '  kandidate  ",  na  cije  glave  je  imao  pasti  udarac. 

Samo  je  Andrej  sutio.  Sve  to  ne  bi  bilo  lose  —  mislio 
je  —  noi  da  li  ce  igra  isplatiti  svijecu?  Kakva  korist  od 
ovih  malili  pokusaja  protiv  cinovnika,  velikih  i  malili,  koji 
su  robovi  i  podredjene  sluge,  bez  vlastite  volje  i  snage? 
Ma  koliko  njih  poubijali,  time  zgrada  despotizma  nece  bi- 
ti  razljuljana.  Ylada  je  uvijek  n  stanju  uzvratiti  deset  u- 
daraca  za  jedan  i  revolucija  ce  biti  pretvorena  u  jedno- 
stavnu  privatnu  borbu  izmedju  policije  i  revolucijonara- 
ca.  Ako  vec  udarac  mora  biti  nanesen,  valja  ga  uperiti 
vise,  —  prema  covjeku,  koji  je  zaglavni  kamen  u  toj  zgra- 
di  i  glava  sistema. 

On  je  ravnodusno  slusao  zestoke  rijeci  svojih  drugo- 
va,  koje  su  za  njega  izgubile  svaku  zanimivost,  a  naskoro 
izadje  van,  primiv  Zorza  za  ruku. 

Dugo  su  tumarali,  jer  su  htjeli  da  budu  na  samu.  Zorz 
javi  Andreju  uzrok  svog  dolaska  i  stane  ga  nagovarati, 
da  istu  noc  krene  u  Petrograd.  Tako  bi  izbjegao  zamku, 
koju  su  mu  stavili.  Andrej  se  odmah  slozi  s  time.  Nista  ga 
vise  nije  zadrzavalo  u  Dubravniku. 

Dan  su  proveli  u  gradu  i  dugo  razgovarali.  Zorz  se 
je  vec  dovoljno  oporavio  od  zivcanog  udarca,  izazvanog 
''Stricevim"  pricanjem  o  smrtnoj  kazni.  Od  obojice  bio  je 
sad  on  bodriji. 

—  Ne  trebamo  ocajavati  usljed  poraza,  —  rece  on, 
svojim  obicajnim  uvjerenjem.  —  Nasa  pobjeda  zavisi  od 
nase  sposobnosti,  da  podnasamo  poraz  za  porazom. 

—  Mozda,  —  rece  Andrej,  —  no  u  takvom  slucaju  mo- 
ramo  ciljati  tako,  da  i  sami  nasi  porazi  budu  pobjeda. 

—  Sto  mislis  reci  time  ?  —  upita  Zorz,  cije  bistro  oko 
sbvati  nesto  posebna  na  Andrej evom  lieu. 

—  Saznat  ces  kasnje,  —  odgovori  nevoljko  Andrej, 
r^  zeleci  da  bude  jasniji. 


GLAVA  V. 
Oprosno  pismo. 

KAD  se  povratise  kuci,  Andrej  i  Zorz  zatekose  Vatas 
ka,  koji  je  na  njih  cekao  s  velikim  nestrpljenjem.  Tu 
bijase  i  David,  tako  snuzden  i  shrvan,  kako  ga  Andrej  ni- 
kada  nije  vidio. 

—  Koja  steta,  sto  niste  dosli  ranije !  —  bile  su  prve 
Vataskove  rijeci.  —  Ovamo  je  dolazio  ^'Stric"  i  htio,  da 
vas  vidi,  Andreju. 

—  Zasto? 

—  Za  vas  je  pismo  od  Zine,  i  on  je  htio,  da  o  tomu  go- 
vori  s  vama. 

—  Pismo  od  Zine!  —  usklikne  Andrej.  —  Gdje  je? 
Je  li  ga  ostavio  kod  vas  ? 

—  Ne.  Nije  ga  mogao  dobiti  prije,  nego  sto  s  vama  raz- 
govara.  Radi  toga  je  i  bio  ovdje.  Nadzornik  je  cekao  na 
vas  u  gostioni,  no  niste  dosli. 

To  bijase  istina.  No  Andrej  je  smatrao  nepotrebnim 
iei  na  taj  sastanak  sada. . . 

—  Kad  je  tako,  odmah  cu  otici  k  njemu,  —  rece  An- 
drej u  zelji   da  popravi  svoju  pogrjesku. 

—  Prekasno  je,  —  odgovori  Vatasko.  —  Necete  dos- 
pjeti  na  vlak. 

—  K  vragu  s  vlakom !  Ako  ne  danas,  otici  cu  k  nad- 
zorniku  sutra. 

Medjutim,  svi  su  ga  nagovarali,  da  ne  ide  u  nadzor- 
nikov  stan,  nego  da  se  sastane  s  njim  u  gostioni,  sto  bi- 
jase neopasnije. 

Rano  drugi  dan  ode  Vatasko  k  nadzorniku,  da  bi 
uredio  sastanak  s  Andrej  em  o  podne.  No  povratise,  a  da 
nije  obavio  nista.  Nadzornik  je  bio  zaposlen  u  tamnici  i  ni- 
je se  mogao  vratiti  do  kasno  u  noci. 
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—  Drzim,  da  nije  odnio  u  tamnicn  pismo?  —  rece 
Andre j.  —  Nije  li  vam  ga  mogla  dati  njegova  zena. 

—  Pitao  sam  ju,  —  odgovori  Vatasko,  —  no  rece 
mi,  da  njen  muz  drzi  takva  pisma  na  nekom  potajnom, 
mjestu. 

Sve  to  bijase  vrlo  neugodno.  To  je  znacilo,  da  Andrej 
ceka  najmanje  jos  jedan  dan,  sto  nije  smio  dopustiti,  ako 
bi  htio  da  izbjegne  spijunima. 

—  Onda  cu  poci  k  njemu  u  tamnicu,  —  rece  Andrej  i 
time  izazva  sveopce  zacudjenje. 

—  U  tamnicu?  Jeste  li  pri  svijesti?  —  zavice  Vatas- 
ko. 

—  Zasto  ne?  —  Andrej  ce.  —  Danas  je  dozvoljeno 
posjecivati  politicke  kaznjenike.  Otici  cu  k  Varji  i  pri- 
druziti  se  njenom  redovitom  posjetu  sestrama  Dudoro- 
vim. 

—  No  vas  ce  prepoznati  i  smjesta  uapsiti !  —  usklikne 
Vatasko. 

—  Ne  boj  se  za  to,  —  rece  Andrej.  —  Kome  bi  palo 
na  pamet,  da  me  trazi  u  tamnickoj  sobi  za  primanje?  To 
se  tek  cini  opasno.  U  ostalom,  —  doda  mirnim  rastresenim 
tonom,  —  moram  ici,  kad  bi  dapace  bilo  u  istinu  opasno. 
Moram  dobiti  pismo  prije  nego  odem. 

Poslanica  njegovih  mrtvih  drugova  imala  je  za  njega 
osim  euvstvenog  smisla  i  drugo,  jos  vaznije  znacenje.  Bio 
je  uvjeren,  da  ce  upravo  tamo,  u  tom  pismu,  naci  odgo- 
vor  na  sve  one  sumnje  i  trzavice,  sto  su  ga  mucile  i  za  to 
odluci,  da  ide  po  njega  ma  pod  koju  cijenu. 

David  je  sutio.  Bio  je  zbunjen  i  neodlucan,  jer  je  i  on, 
isto  kao  i  Andrej,  htio  saznati  sadrzaj  Zininog  pisma.  Ali 
se  napokon  prikljuci  Zorzu  i  stane  odgovarati  Andreja  od 
nepromisljenog  koraka,  koji  bi  ga  mogao  dovesti  u  lavlje 
pandze.  On  rece,  da  ce  ostati  jos  nekoliko  dana  u  Dubrav- 
niku  i  donijeti  pismo  u  Petrograd. 

No  tesko  bijase  dovesti  Andreja  k  pameti.  Zadnjih 
je  dana  zivio  u  atmosferi  napojenoj  smrcu  i  svim  grozo- 
tama,  tako  da  je  osjeeaj  opasnosti  u  njemu  sasma  otu- 
pio. 
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—  Ne  treba  trositi  rijeci  uzalud!  —  on  ce  nestrpljivo. 
—  Otici  cu  i  vratiti  se  na  vlak.  Na  kolodvoru  cemo  se  vi- 
djeti. 

Ne  eekajuci  na  dalnje  primjedbe,  Andre j  zurno  iza- 
dje  i  upnti  se  k  Yarji. 

Politicke  kaznjenike  su  posjeeivali  izmedju  dva  i 
cetiri  sata  po  podne.  Oko  pol  dva  priblizavao'  se  Andrej  s 
torbieom  hrane  i  sa  nekoliko  knjiga  u  ruci  mracnoj  ce- 
tvomoj  zgradi,  s  kojom  sn  ga  vezale  tolike  uspomene.  Var- 
ja  Vojnova  je  isla  uporedo  s  njim.  Znala  je,  kako  jedno- 
stavno  se  postupa  kod  posjeta  u  tamnici  i  za  to  je  drage 
volje  pristala,  da  udovolji  zelji  Andrej evoj.  To  joj  se  da- 
pace  pricinjalo  kao  kakova  zabava.  No  kad  ugleda  tu 
strasnu  zgradu,  tek  nekoliko  stotina  koraka  od  teskih  ze- 
Ijeznih  vrata,  gdje  je  stajao  naoruzani  strazar,  obuze  ju 
iznenadna  zebnja  i  kajanje.  Usavsi  jednom  unutra,  da  li 
ce  njen  drug  ikad  izaci  na  slobodu? 

—  Cujte,  Kozubov !  —  rece  ona.  —  Dajte  mi  torbu  i 
knjige,  pa  podjite  kuci.  Bojim  se,  da  se  ova  sala  ne  bi 
svrsila  neugodno. 

Andrej  podigne  pognutu  glavu,  kao  da  se  je  iznenada 
probudio. 

—  Sto  mora  biti,  mora  biti!  —  rastreseno  ponovi  on 
fatalisticku  rusku  recenicu. 

Zapravo  nije  ni  malo  mislio  na  ono,  sto  bi  ga  moglo 
stici  i  nije  se  obazirao  na  opomenu  mlade  zene.  Cim  opa- 
zi  tamnicka  vrata,  tistila  ga  je  misao,  da  su  prije  dva  dana 
njegova  sad  vec  mrtva  cetiri  druga  prosla  kroz  ova  vra- 
ta na  svom  putu  prema  vjesalima. 

Strazar  ih  pusti  unutra  i  cim  su  prekoracili  visoki 
prag,  sumno  zatvori  i  zasune  vratasca.  Andrej  se  ocuti  u 
lavljim  raljama. 

Za  cas  je  osjetio  neku  zabunu  i  nemoc  kao  covjek,  ko- 
jeg  iznenada  bace  u  zatvor.  On  je  gledao  i  prisluskivao. 
Svuda  okolo  je  vladala  tisina,  koju  je  tek  narusavao  neki 
priguseni  zamor.  Slabo  svjetlo  prodiralo  je  kroz  pukotine 
zeljeznih  vrata  na  oba  kraja  hodnika,  u  kojem  su  stajali. 
Tamnica  je  bila  cetverouglasta,  a  u  sredini  je  zatvarala 
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malo  dvoriste.  Hodnik,  koji  je  tamo  vodio,  sluzio  je  ta- 
kodjer  i  za  cekaonicu  posjetilaca. 

Kad  su  se  Andrejeve  oci  priucile  na  polutamu,  opazi 
hrpu  Ijudi  —  muskarce,  zene  i  gdje  koje  dijete  —  koji  su 
se  tiskali  iza  zeljezne  resetke  na  obje  strane  uskog  hod- 
nika.  Vecinu  sacinjavahu  posjetioci  obicnih  zlocinaca.  No 
u  kutu,  na  desno  od  ulaza,  bijase  grupa  muskaraca  i  zena, 
cije  odijelo  pokazivase,  da  pripadaju  "povlastenim"  kla- 
sama.  Razlikovali  su  se  od  ostalih  posjetilaca  i  po  obilju 
cvijeca  te  po  knjigama,  koje  su  mnogi  drzali  u  rukama. 
To  su  bili  posjetioci  "politickih"  kaznjenika. 

Yarja  se  uputi  prema  njima.  Andre j  je  isao  za  njom 
na  nekom  razmaku.  Obicna  okolina  i  poznata  lica  sasma 
povrate  njenu  spokojnost  i  bodrost.  Zaboravila  je  i  misliti 
na  opasnost  mjesta,  gdje  se  je  osjecala  kao  kod  kuce.  Svi 
posjetioci  joj  bijahu  znanci  i  prijatelji.  Svi  su  ju  pozdrav- 
Ijali,  stavljali  pitanja,  izmjenjivali  novosti.  Gospoda  blije- 
da  lica,  s  desetgodisnjim  djeSakom,  zadrza  Varju  dulje, 
nego  ostali.  Imala  je  u  svojoj  kosari  veliku  kitu  cvijeca. 

— Kako  krasno  cvijece  ste  donijeli!  —  rece  Yarja. 
—  Dajte  mi  malo  za  moje  uapsenike.  Ja  nisam  danas  do- 
nijela. 

Gospodja  joj  pruzi  citavu  kitu,  koju  Yarja  odveze  i 
bez  okolisanja  uzme  polovicu.  Od  tog  je  nesto  zadrzala  za 
sebe,  a  ostalo  je  dala  visokom  sjedokosom  gospodinu,  ko- 
ji je  stajao  nedaleko  od  nje. 

—  IJzmite  ovo  za  vasu  kcer,  —  rece  ona.  —  Uapseni- 
ci  nista  ne  vole  tako  kao  cvijece. 

Zatim  se  okrene  starici-seljakinji,  u  jednostavnom 
seoskom  odijelu  i  sa  tamnim  rupcem  na  glavi. 

—  Da  li  vas  sin  ima  novaca?  —  upita  Yarja. 

—  Samo  dvije  rublje,  majcice !  —  odgovori  starica. 

—  To  je  jako  malo  za  jedan  mjesec,  —  rece  Yarja,  — r 
U  nedjelju  cu  vam  donijeti  jos  dvije  rublje. 

Izvadi  iz  dzepa  veliku  trosnu  biljeznicu  i  zapise  nesto. 
U  svojstvu  revolucijonarne  milosrdne  sestre,  Yarja  je  cu- 
vala  kod  sebe  tamnicki  fond  i  brinula  se  za  to,  da  svi  kaz- 
njenici,  bijedni  i  bogati,  dobiju  svoj  dio  novca,  rublja, 
knjiga  i  slicno. 
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—  Ko  je  ta  gospodja  s  djetetom?  —  upita  ju  Andrej, 
kad  je  opet  dosla  k  njemu. 

—  Zena  Palicina,  mirpvnog  suca,  —  odgovori  Varja. 
—  Njega  salju  u  sibirske  rudnike,  a  ona  ce  ici  za  njim.  Te- 
sko  je  jadnici,  jer  mora  ostaviti  dijete  kod  rodjaka. 

Varja  mu  stane  pripovijedati  i  o  drugim  posjetioci- 
ma.  Stari  gospodin  je  trgovac  u  gradu.  Dosao  je  ovamo  da 
se  oprosti  s  najmladjom  kcerkom,  koju  salju  u  istocnu  Si- 
biriju,  gdje  joj  se  nalaze  dvije  starije  sestre.  Starica-se- 
Ijakinja  posjecuje  sina,  jednog  od  najboljih  agitatora 
samouka  iz  radnicke  sredine.  Ostali  su  pripadali  raznim 
klasama  i  slojevima,  te  ih  je  zdruzivala  tek  zajednicka 
tuga.  r 

Zveket  veriga  i  zavora  nutarnjih  vrata  prekine  sav 
razgovor.  Vrata  se  sirom  otvore,  rasvijetlivsi  za  cas  mra- 
cni  prolaz.  Zatim  izadju  tamnicka  kola  s  grupom  obicnih 
kaznjenika,  koje  su  pustali  na  slobodu. 

Nutarnja  vrata  su  opet  zatvorili  i  zakljucali.  Zatim  su 
otvorili  van j ska  vrata.  Kola  isceznu,  a  u  hodniku  je  opet 
zavladao  mrak. 

Cekali  su  sutke.  Od  vremena  do  vremena  pomaljao  se 
na  vratima,  sto  vode  u  tamnicki  ured,  strazar,  prozivajuci 
imena  onih,  kojima  su  dosli  u  posjete. 

—  Hocemo  li  jos  dugo  cekati?  —  upita  Andrej. 

—  Ne,  —  odgovori  Varja.  —  Krivotvoritelje  su  vec 
posjetili;  sad  dolaze  na  red  tatovi  i  nocni  obijaci,  a  mi  smo 
za  njima  prema  popisu,  —  doda  ona  s  posmjehom. 

Vanjska  se  vrata  jos  jednom  zalupe,  propustiv  star- 
ca  u  trosnom  cinovnickom  kaputu.  Starac  nemirno  pogle- 
da  oko  sebe,  zmireci  svojim  malim  ocima  i  starajuci  se,  da 
odabne.  Sigurno  se  je  zurio,  da  bi  stigao  na  vrijeme.  Kad 
je  skinuo  sesir,  da  otare  celo  i  golu  glavu,  Andreju  se 
nekako  pricini,  da  pozna  to  lice. 

—  Ah,  eto  napokon  i  Mihaila  Evgrafovica!  —  reee 
Varja,  pokazujuci  na  debelog  polieajnog  nadzornika,  koji 
se  je  poiavio  na  vratima  ureda  iza  ograde. 

—  Posjetioci  politickih !  —  zavice  on. 

Varja  brzo  sidje  po  stepenicama,  sto  su  vodile  u  ured 
i  odmah  pridje  nadzorniku,  kojeg  je  dobro  poznavala. 
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— Mihajlo  Evgrafovic !  —  obrati  se  ona  k  njemu.  — 
Dovela  sam  sobom  brata  Dudorovih.  Dosao  je  narocito  iz 
Moskve  i  vraca  se  natrag  sutra.  Nije  imao  vremena  dobiti 
dozvolu,  no  sigurna  sam . . . 

Policaj  baci  pitajuci  pogled  na  toboznjeg  brata,  koji 
se  priblizi  i  uljudno  pokloni. 

—  Zapisite  mu  ime  u  uredu,  —  rece  on  Varji.  —  No 
neka  to  bude  zadnji  put.  Vi  poznate  pravila. 

U  to  vrijeme  se  k  njima  priblizi  celavi  gospodin.  Kad 
je  cno  ime  Dudorovih,  trgne  se  i  sa  najvecim  iznenadje- 
njem  pogleda  na  mladog  covjeka,  koji  se  izdavao  za  brata 
osudjenih  djevojaka.  Promrmljao  je  radoznali  '*hm!", 
no  ocito  je  odlucio,  da  ne  govori  nista. 

—  Oprostite,  gospodine,  —  rece  on  dosta  spokojno 
policajnom  nadzorniku,  —  i  ja  sam  narocito  dosao,  da 
Addim  sestre  Dudorove.  Ja  sam  Timotej  Dudorov,  njihov 
stric. 

—  Ne  mogu  vam  dozvoliti !  —  ostro  ce  nadzornik.  — 
I  bez  toga  je  vec  dvoje  doslo  k  njima  u  posjete. 

—  No  ja  imam  narocitu  dozvolu,  a  one  su  moje  neca- 
kinje.  Kad  pustate  strance.. .  —  rece  on,  baciv  sumnjiv 
p ogled  na  Andreja. 

—  Nemoguce.  Dodjite  drugi  put,  —  odgovori  poli- 
caj, ne  slusajuci  ga. 

On  je  gromkim  glasom  dao  nekakav  nalog  jednom 
od  svojih  podredjenih  i  povukao  se  u  ured. 

No  starac  nije  htio  mirovati.  Bio  je  skoro  izvan  sebe 
radi  izrazenog  mu  nepostovanja. 

—  To  je  necuveno!  Prituzit  cu  se  samom  direktoru! 
—  zavice  gnjevno  i  podje  prema  uredu. 

Varji  se  sledi  krv  u  zilama.  Predvidjala  je  nesrecu. 
Pohrliv  prema  srditom  starcu,  primi  ga  za  ruku. 

—  Sto  cinite!  —  prisapne  mu  ona,  povukav  ga  na 
stranu.  —  To  jei  Masin  zarucnik,  koji  ju  Ijubi  do  bezum- 
Ija.  Vjencat  ce  se  odmah,  cim  se  razjasni  njen  polozaj.  Vi 
bi  ih  pogubili  svojim  prituzbama.  Samo  budite  mirni.  Ja 
cu  vec  sve  urediti. 

—  All,  razumijem!  —  rece  starac  mekse.  —  Trebali 
ste  me  odmah  upozoriti. 
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Varja  potrci  u  ured,  da  ispuni  svoje  obecanje,  a  sta- 
rac  dodje  da  pozdravi  svog  buduceg  rodjaka. 

—  Poznata  mi  je  vasa  tajna,  mladi  covjece,  i  zelim 
vam  svaku  srecu!  —  pocne  on,  ali  najednom  se  zausta- 
vi. 

Andrej  ga  pogleda  zacudjeno  i  odmah  su  prepozna- 
li  jedan  drugoga.  Starac  bijase  isti  onaj  putnik,  s  kojim 
se  je  Andrej  vracao  iz  inozemstva  u  Petrograd. 

—  Cini  mi  se,  da  smo  se  vidjeli  negdje,  —  progovori 
starac  zapinjucim  glasom. 

I  gnjev  i  uzrujanost  najednom  isceznu  ii  njemu. 
Sjeti  se,  sto  mu  je  rekao  n  vagonu  i  sad  ga  obuze  strah, 
koji  mu  ukoci  sve  sposobnosti. 

—  Mozda,  —  primijeti  oprezno  Andrej,  —  no  nika- 
ko  se  ne  mogu  sjetiti,  n  kakvim  prilikama. 

Starac  je  smatrao  snvisnim  sjecati  ga  na  razgovor, 
no  odmali  osjeti  neko  prijateljsko  raspolozenje  prema 
mladom  covjeku.  Sad  vise  nije  imao  razloga,  da  se  boji. 

—  Necu  smetati  vasem  sastanku  s  Masom,  —  rece 
on.  —  Izrucit  cete  joj  pozdrav  od  mene,  ako  ju  ne  mogu 
vidjeti.  Mi  starci  moramo  ustupati  mladjima. 

Njemu  svojstvenom  brbljavoscu  stao  je  pricati  o 
djevojkama,  hvaleci  jednu  i  drugu,  osobito  Masu  i  ob- 
jasnjavati,  kako  ga  je  iznenadila  vijest  o  njihovom  su- 
djelovanju  u  tim  urotama, 

—  To  je  posast,  gospodine,  prava  posast!  —  po- 
novi  on. 

U  to  se  povrati  Yarja  s  prijatnim  vijestima.  Sve 
bijase  uredjeno  na  sveopce  zadovoljstvo.  Sestre  ce  biti 
pozvane  zasebno.  Najprije  ce  starac  vidjeti  mladju  ne- 
cakinju,  zatim  ce  Varja  i  Andrej   govoriti  sa  starijom. 

Za  nekoliko  casaka  su  pozvali  starca  Dudorova, 
koji  je  dosao  u  prvu  grupu  posjetilaca.  Za  cetvrt  sata  se 
povrati,  ocito  jako  zadovoljan.  Kad  je  prosao  kraj  njih, 
prisapne  Andreju  povjerljivo : 

—  Najavio  sam  vas  dolazak!  Masa  ce  biti  vrlo  ve- 
sela,  da  sazna  unaprijed. 

Sad  su  nadosle  druge  grupe  posjetilaca:  oci,  majke 
i  zene  politickih  kaznjenika.  Svi  su  isli  u  redovima  je- 
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dan  za  drugim,  s  cvijecem  i  zamotima,  uzbudjeni  usljed 
predstojeceg  sastanka  i  obasjani  zrakom  neke  nade. 
Kad  su  se  vracali,  nisu  vise  imali  cvijeca  u  rukama  i  ni- 
je  bilo  svjetla  u  njihovim  ocima.  Cinilo  se,  kao  da  ih  je 
bezdan,  u  koji  su  se  spustili  na  cas,  lisio  cvijeca  i  svjet- 
la. Neki  su  bili  tako  duboko  potreseni,  da  su  tesko  obu- 
zdavali  svoju  uzrujanost.  Prolazili  su  jedan  po  jedan 
kao  sablasti  u  sumracju  hodnika.  Ova  slika  je  grozno 
djelovala  na  Andre  j  a.  Njegovi  ina^e  dost  a  jaki  zivci 
bili  su  zadnjih  dana  silno  potreseni  i  postal!  izvanredno 
cutljivi.  Na  licima  tih  posjetilaca  je  gledao  sakrivenu 
tragediju  stradanja  i  suza,  %  cinilo  mu  se,  da  je  za  dva 
sata,  provedena  u  tamnickom  hodniku,  vidio  takvo  mo- 
re tuge,  kakvo  nije  ranije  vidio  kroz  cijeli  svoj  zivot. 
Dosao  je  napokon  i  na  njih  red.  Medju  imenima  ka- 
znjenika,  kojima  su  dosli  u  posjete,  culo  se  i  ime  Mari- 
je  Dudorove. 

—  Idemo !  —  rece  Var ja. 

Ona  ga  povede  brzo  kroz  tamne  hodnike,  gdje  su 
se  sudarali  s  Ijudima,  sto  su  im  isli  u  susret,  no  cija  lica 
nisu  mogli  da  opaze.  Uvedose  ih  u  visoku  svijetlu  sobu, 
koja  je  nalicila  na  hodnik.  Na  obje  strane  tog  hodnika 
bilo  je  nesto  poput  ogromnih  ormara  sa  zeljeznim  re- 
setkama  mjesto  stakla.  Kod  blizeg  promatranja  se  vi- 
djelo,  da  su  resetke  dvostruke.  Iza  prve  resetke  bila  je 
druga,  udaljena  tri  ili  cetiri  lakta.  Izmedju  njih  je  ho- 
dao  strazar.  U  jednom  uglu  sobe  stajala  su  dva  pospa- 
na  strazara,  koji  su  pazili  na  posjetioce. 

—  A  gdje  su  kaznjenici?  —  upita  Andrej. 
Jedan  strazar  ustane  i  izjavi,  da  se  sve,  sto  je  done- 

seno  za  kaznjenike,  mora  predati  sluzbujucem  strazaru. 

Andrej  uzme  svezanj  od  Yarje  i  podje  prema  vra- 
tima,  iza  kojih  je  stajao  strazar.  To  bijase  njihov  drug, 
isti  onaj  nadzomik,  kojeg  je  Andrej  trazio.  Andrej 
propusti  najprije  ostale  posjetioce,  a  zatim  porine  kroz 
vratasca  svoj  dosta  veliki  svezanj. 

— Za  sestre  Dudorove,  —  rece  on  glasno. 

Cim  se  nadzornik  priblizi,  baciv  na  Andreja  nema- 
ran,  ravnodusan  pogled,  ovaj  prisapne: 
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—  Moram  dobiti  pismo  danas.  Recite  mi  gdje  je? 
Nadzornik  kao  da  nije  nista  cuo.  On  polako  odrije- 

si  svezanj,  razgledavajuci  sve,  sto  bijase  u  njemu. 

—  U  zadnjoj  sobi,  ispod  starog  sanduka,  —  odgo- 
vori  on,  ne  podigav  oci  s  pecene  kokosi,  koju  je  rasje- 
kao  na  cetiri  dijela,  da  se  uvjeri,  da  li  nije  u  njoj  sakri- 
veno  pismo. 

Varja  je  vec  razgovarala  sa  Masom  Dudorovom, 
koja  se  je  nagnula  na  resetku  s  druge  strane  prolaza. 
Lice  joj  je  izgledalo  kao  blijeda  pjega  ispod  debelog 
zeljeznog  vela. 

—  Dakle,  to  je  moj  zarucnik!  —  usklikne  ona  ve- 
selo,  kad  se  Andrej  priblizi  k  njoj.  —  Ja  se  nikako  ni- 
sam  mogla  dosjetiti,  ko  bi  to  mogao  biti,  kad  mi  je  Kat- 
ja  izrucila  tu  vijest  od  strica.  Kako  vam  se  dopada  sta- 
rac  ? 

—  Ja  ga  vec  poznam  od  prije,  —  odgovori  Andrej. 
—  No  kako  zivite  vi  i  vasa  sestra? 

Djevojka  odgovori,  da  su  obje  zdrave 
da  ce  ih  naskoro  poslati  u  Sibiriju.  Znal? 
koji  rudnik  ce  ih  poslati. 

Andrej  je  imao  tamo  nekoliko  drugova,  te  ju  zamoli 
da  im  izruci  pozdrav  od  njega. 

Govorili  su  poluglasno,  da  ih  ne  bi  culi  iz  vana.  Me- 
djutim,  nisu  se  trebali  ustrucavati,  jer  se  je  njihov  po- 
znati  nadzornik  pretvarao,  kao  da  nista  ne  cuje. 

Djevojka  je  obecala,  da  ce  ispuniti  Andrej evu  po- 
ruku  i  poslala  mu  sa  svoje  strane,  iza  resetke,  svoj  vru- 
ci  pozdrav,  izraziv  nadu,  da  ce  on  jos  dngo  ostati  na 
slobodi  i  uciniti  vise,  nego  su  one  ucinile. 

—  Ucinit  cu,  sto  se  moze!  —  iskreno  odgovori  An- 
drej. 

Odlomci  ovog  neobicnog  razgovora  dolete  do  uha 
Masinog  susjeda,  kaznjenika,  koji  se  nalazio  na  lijevoj 
strani.  Oni  sapatom  izmijenise  nekoliko  rijeci. 

—  Moj  susjed  Palicin  zeli  da  se  upozna  s  vama,  An- 
dreju!  —  rece  djevojka. 

Stojeci  iza  resetke  poznati  revolucijonarac  i  bivsi 
mirovni  sudac  Palicin  bio  je  cetrdeset  godina  star,  sred- 


i  nadaju  se, 
na  /lorjace  1  u 
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njeg  uzrasta,  energicna  lica,  s  cetvornim  pobratkom  i 
isto  takvom  glavom.  Andrej  se  lako  dosjeti,  da  je  to  on, 
po  zeni  i  sinu,  sto  su  stajali  naprotiv  njegove  celije. 

Bilo  mu  je  drago,  da  se  upozna  sa  Palicinom  i  iz- 
razi  sazaljenje,  sto  nije  moguce  sastati  se  s  ove  strane 
resetke. 

—  Ko  bi  znao !  Mozda  cemo  se  jos  i  susresti  na  slo- 
bodi  jednoga  dana!  —  odgovori  hrabri  covjek  i  snazno 
strese  glavom.  —  Visoke  su  tamnicke  zidine,  no  jastreb 
leti  jos  vise.  No  ma  kako  bilo,  moj  sin  ce  me  naskoro  za- 
mijeniti,  —  nastavi  on,  pokazujuci  na  djecaka,  koji  se 
sav  zazario. 

Njegov  govor  neocekivano  prekide  gromki  poklik, 
koji  se  razlijegnu  citavom  sobom: 

' '  Andreju !  Andre ju ! ' ' 

Taj  poklik  trgne  oba  zadrijemala  strazara.  Svi  po- 
sjetioci  okrenu  glavu  na  stranu,  odakle  je  dopirao  glas. 
Andrej  je  gledao  zacudjeno  i  znatizeljno,  a  Varja  —  s 
ocitim  uzasom. 

Jedan  od  kaznjenika  s  protivne  strane  snazno  je 
mahao  rukom.  Andrej  prodje  kroz  sobu  i  priblizi  se 
kavezu. 

—  Mitjo!  Je  li  moguce?  Vi  ste  ovdje? 

Andrej   prepozna   starog  prijatelja  i  skolskog   dru- 
ga,  kojeg  je  najmanje  mislio  sastati  na  ovom  mjestu. 
Strazar  se  umijesa. 

—  Idite  na  svoje  mjesto,  gospodine !  —  rece  on 
cstro.  —  Zabranjeno  je  govoriti  s  kaznjenicima  bez  doz- 
vole. 

—  Vrlo  dobro !  —  uctivo  ce  Andrej,  ne  zureci  se  da 
ode. 

—  Trecu  godinu!  Osumnjicen  sam!  —  nastavi 
mladi  covjek.  —  Susica!  Lijecnik  veli,  da  mi  je  ostala 
tck  jedna  osmina  pluca!  —  kricao  je  na  sav  glag  i  sve- 
cano,  kao  da  mu  je  bilo  jako  ugodno  javiti  Andreju 
tako  neobicnu  novost. 

Jaki  kasalj  prekine  mu  govor.  Istodobno  su  dali 
znak,  da  je  vrijeme  posjeta  svrseno  i  odmah  stali  vodi- 
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ti   kaznjenike.   Posjetioci   se  stadose  razilaziti.  Varja  i 
Andre j  bijahu  posljednji, 

Pred  vratima  je  nastalo  neobicno  kretanje. 

—  Sto  se  dogodilo?  —  upita  uzrujano  Varja. 

—  Doveli  su  novog  politickog  uapsenika!  —  odgo- 
vori  Palicinova  zena. 

U  predsoblju  se  vidjela  dva  strazara:  jedan  je 
otvarao  vrata,  a  drugi  zadrzavao  publiku. 

Sastanak  sa  tamnickim  strazarima  ne  bijaze  jako 
opasan  za  Andreja,  jer  ga  nisu,  osim  poznatog  nadzor- 
nika,  poznavali  osobno.  Ali  ne  bijase  tako  sa  zanda- 
rima.  Andrej  je  imao  mnogo  razloga,  da  ih  se  kloni. 
Medjutim,  sad  se  nalazio  pod  utjecajem  neke  obmane, 
da  je  upravo  u  taj  cas,  nakon  posjeta,  izvan  svake  opas- 
nosti.  Zelja  da  sazna,  koga  su  doveli  —  mozda  znanca 
ill  bliskog  druga  —  ncini,  da  je  zaboravio  na  svaku  0- 
pasnost. 

On  se  protnra  naprijed  i  nasloniv  se  na  resetku, 
stade  cekati  kod  ulaza,  tik  dva  koraka  od  vrata.  Nije 
uzalud  cekao.  Kad  su  usla  tamnicka  kola,  opazio  je  kroz 
resetku  prozora  mrtvacko,  uzasno  blijedo  lice  Mucav- 
ca!  Nakon  sto  su  ga  drzali  tri  dana  u  bolnici,  oblasti 
su  pronasle,  da  se  je  vec  dovoljno  oporavio  i  sad  su  ga 
vodili  u  tamnicu. 

Iznenadjen  ovim  strasnim  otkricem,  Andrej  ni  ne 
primijeti,  kako  je  u  taj  cas  i  sam  postao  predmet  pom- 
nog  posmatranja  sa  strane  zutog  zandara,  koji  je  isao 
za  kolima.  On  je  tako  posumnjao  u  Andreja,  da  je  pro- 
sao  naprijed  i  otisao  da  javi  oblasti. 

Za  malo  se  povrati  sa  drugim  zandarom,  koji  je, 
ocito,  bio  kao  njegov  nacelnik.  No  Andrcju  vise  ni  tra- 
ga!  Ne  docekav  Yarju,  smugne  kroz  vrata  i  ode  brzo 
u  stan  nadzornika,  gdje  se  je  nalazila  dragocjena  Zinina 
poslanica.  Bilo  mu  je  jako  tesko  i  on  je  pronasao  za 
shodno  da  ode  sam. 

Strazar,  koji  je  gledao  u  kola,  kao  i  svi  ostali,  nije 
opazio  Andreja,  kad  je  izasao.  Na  sva  pitanja  strazme- 
stra  odgovarao  je  s  potpunom  sigurnoscu,  da  zadnjih 
pet  casaka  niko  nije  izasao  van. 


G  L  A VA  VI. 
Velika  odluka. 

ZOR^,  malo  priucen  na  poteskoce  prakticnog  revo- 
lucijonarca,  morao  je  provesti  dva  neugodna  sata, 
cekajuci  na  povratak  svog  druga.  Cesto  je  pitao  Vatas- 
ka,  sto  je  s  Andrejem  u  tajnoj  nadi,  da  ce  ga  ovaj  oso- 
koliti.  No  mladi  je  covjek,  naprotiv,  jos  vise  povecavao 
njegovu  iizrujanost. 

— Mi  smo  ucinili  pogrjesku,  sto  smo  ga  pustili  da 
ode,  —  rece  Zorz  sa  osjecajem  kasnog  pokajanja. 

—  Nista  za  to,  —  primijeti  Vatasko  spokojno,  — 
Andrej  se  je  nalazio  i  n  gorim  prilikama. 

Mladic  je  dobio  neko  iskustvo  i  priucio  se  gledati 
na  sve  opasnosti  dosta  hladnokrvno. 

—  Mozda  imate  pravo,  —  odgovori  ^orz,  —  no  cov- 
jek, koji  je  umakao  vecim  opasnostima,  mogao  bi  pro- 
pasti  u  manjoj. 

Yatasko  se  rado  slozi  s  time  i  stade  navadjati  za 
potvrdu  najporaznije  primjere  iz  svog  vlastitog  zivota 
te  iz  zivota  svojih  drugova. 

Ne  moze  se  reci,  da  je  on  u  taj  cas  bio  ugodno  dru- 
stvo. 

Zorz  se  je  osjecao  uvrijedjenim  i  vrlo  nesretnim. 
Ne  mogase  si  oprostiti,  sto  nije  ostao  kod  svoga  i  jako 
se  korio  radi  suvisne  popustljivosti.  On  je  uvijek  tako 
cinio  u  slicnim  prilikama.  Zorz  je  precjenjivao  svoj 
ntjecaj  na  Andreja,  te  je  upravo  sada  uvjeravao  samoga 
sebe,  da  bi  ga  mogao,  nz  nesto  vise  napora  nagovoriti, 
da  pismo  prepusti  Davidn,  mjesto  da  se  izvrgava  opas- 
nosti u  vucjoj  jami. 

No  velika  bijase  njegova  radost,  kad  se  je  Andrej 
povratio  toeno  u  odredjeno  vrijeme. 
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Petrogradski  vlak  je  polazio  u  pol  dcset.  Trebali  su 
se  zuriti. 

—  Mozemo  odmah  ici  na  kolodvor,  —  rece  Andrej. 
—  Stvari  su  dakako,  pospremljene? 

No  stvari  nisu  bile  pospremljene.  Duboko  zamisljen 
o  tome,  sto  bi  se  moglo  desiti  i  cemu  izbjeci,  Zorz  je  za- 
boravio  na  sve  ostalo.  Na  svu  srecu,  nisu  se  trebali  du- 
go  spremati.  Imali  su  tek  malo  prtljage,  da  bi  izgledali 
kao  obicni  putnici,  i  brzo  pospremiv  sve,  uputise  se  pre- 
ma  stanici. 

Morali  suradi  Andreja  poduzeti  izvanredne  mjere  op- 
reznosti.  Prvi  je  otisao  Vatasko  na  kociji  i  odnio  prtljagu. 
On  je  imao  kupiti  dvije  vozne  karte,  osigurati  mjesto  u 
vagonu  i  docekati  Zorza  i  Andreja  na  ulici.  Ovi  su  imali 
doci  na  stanicu  tek  nekoliko  minuta  prije  polaska  vla- 
ka  i  otici  ravno  u  vagon,  kako  bi  sto  je  moguce  manje 
padali  u  oci. 

Andrej  i  Zorz  su  dosli  deset  casaka  nakon  Yataska 
i  sisli  s  kocije  na  raskrscu  nedaleko  o,d  stanice.  Vatas- 
ko je  dosao  k  njima  ranije,  nego  su  se  nadali.  Karte  ni- 
je  bio  kupio,  jer  se  uvjerio,  da  se  Andrej  ne  smije  da- 
pace  ni  pokazati  na  kolodvoru.  Potjera  je  pocela  prije,  ne- 
go su  ocekivali.  Zuti  zandar  je  ocito  prepoznao  Andreja, 
kojemu  su  postavili  zamku  na  stanici,  napunivsi  je  stra- 
zarima.  Dva  covjeka  u  obicnom  odjelu  —  vjerojatno  spi- 
juni,  koji  su  osobno  poznavali  Andreja  —  stajala  su  na  ob- 
je  strane  ulaza  i  drcko  promatrala  svakoga,  koji  je  dolazio/ 
Oni  bi,  bez  dvojbe,  prepoznali  Andreja,  koji  bi  na  njihov 
znak  odmah  bio  uapsen. 

Vatasko  je  radi  toga  ostavio  stvari  u  sobi  za  prt- 
ljagu i  pozurio  se  k  drugovima,  da  ih  izvede  iz  grada 
na  drugi  nacin.  On  je  nakanio  da  ih  odvede  na  konjima 
do  slijedece  stanice  i  da  odanle  krenu  u  Petrograd.  No 
i  tamo  bi  najprije  poslali  Davida,  koji  ce  im  izaci  u  su- 
sret  i  upozoriti  ih  u  slucaju  opasnosti. 

—  A  zasto  niste  kupili  kartu  za  Zorza?  —  upita 
Andrej.  —  Drzim,  da  se  bar  on  nema  radi  cega  bojati. 
Nema  razloga,  da  i  on  ostaje  ovdje. 
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Vatasko  nije  na  to  ni  pomislio.  Medjutim,  bilo  je 
jos  dost  a  vremena  i  Zorz  bi  mogao  dospjeti  na  vlak. 
No  ^orz  se  tomu  odlucno  usprotivi. 

—  Odluceno  je,  da  idemo  zajedno,  —  rece  on,  —  i 
ne  vidim  razloga,  zasto  ne  bi  i  meni  kupili  kartu  na  sli- 
jedecoj  staniei. 

On  je  sad  tvrdo  odlucio,  da  ne  popusti,  kao  za  o- 
svetu  radi  svoje  prijasnje  popustljivosti.  No  Andrej  se 
nije  protivio. 

—  Vrlo  dobro,  —  rece  on,  —  idemo  zajedno. 

On  bijase  rastresen  i  pokunjen,  te  je  malo  paznje 
obracao  na  sve,  sto  se  oko  njega  desavalo.  Tamnica  i 
Zinino  pismo  uzrujase  ga  duboko  i  jos  vise  povecase 
pomuceno  raspolozenje,  n  kojem  se  nalazio.  On  jos  u- 
vijek  bijase  u  krizi  krzmanja  i  neodlucnosti  i  nije  vidio 
jasno  svoj  put. 

Neko  vrijeme  su  sva  trojiea  isla  zajedno.  Vatasko 
je  pricao,  gdje  ce  dostaviti  konje  i  uopce  urediti  sve  ka- 
ko  treba. 

—  Ako  vi,  —  nastavi  on,  —  nemate  nista  protiv 
toga,  da  idete  pjeske,  to  bi  mozda  bilo  najlakse  i  naj- 
brze.  Prva  stanica  je  daleko  oko  dvadeset  milja. 

Ta  im  se  je  misao  dopala,  osobito  ^orzu. 

— ■■  A  nose  odijelo?  —  upita  on.  —  Gospoda  ne  putu- 
ju  pjesiee,  a  morali  bi  cekati  do  sutra,  ako  bi  htjeli  na- 
baviti  seosko  odijelo. 

—  Ja  cu  nastojati,  da  nadjem  odijelo  jos  danas,  — 
rece  Vatasko.  —  Pokusat  cu  kod  brace  ^igajevih.  To  su 
moji  prijatelji,  tesari. 

Novi  plan  bijase  jako  dobar,  jer  im  je  davao  mo- 
gucnost  da  krenu  rano  u  jutro.  Vatasko  je  odmah  otr- 
cao  za  poslom,  a  vratio  se  oko  pola  noci  s  velikim  svez- 
njem  u  svoj  stan,  gdje  su  nocili  Andrej  i  Zorz.  Sve  bija- 
se uredjeno  na  opce  zadovoljstvo. 

Oba  su  brata  pozdravila  Andreja  i  njegovog  dru- 
ga,  zazeliv  im  dobru  srecu.  U  sveznju  su  bila  dva  seljac- 
ka  odijela,  kojima  su  braca  Sigajevi  dodala  dvije  prte- 
ne  torbe  sa  raznim  stvarima,  kakove  obicno  nose  putu- 
juci  tesari.  Osim  toga  —  sto  bijase  najvaznije  —  oni  su 
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poslali  Andreju  i  Zorzu  svoje  putnice,  koje  su  najsigur- 
nija  zastita  protiv  polieije,  u  slucaju  da  se  posumnja 
o  njihovoj  istovjetnosti. 

Andrej  zamoli  Vataska,  da  se  najsrdacnije  zahvali 
braci  na  njihovoj  dobroti  i  obeca  im  povratiti  putnice, 
cim  prispije  u  Petrograd. 

—  Ne  treba  se  zuriti,  —  rece  Yatasko.  —  Putnicu 
starijeg  brata  Filipa  mozete  zadrzati  i  dulje  vremena. 
Ona  vam  pristaje  i  Filip  se  ne  boji  neugodnosti  s  poli- 
eijom  radi  vas.  On  vas  je  jako  zavolio. 

—  Kako  to?  Nije  me  dapace  ni  vidio?  To  izgleda 
vrlo  romanticno!  —  rece  Andrej  s  posmjehom. 

—  Ne,  on  vas  pozna  i  dapace  je  s  vama  i  govorio. 
On  je  jedan  od  onih  pedeset.  Sjecate  se,  kad  je  na  jed- 
nom  satanku  mladi  crnomanjasti  radnik  izjavio,  da  nje- 
mu  nije  potreban  revolver,  nego  da  ce  doci  sa  sjekirom 
0  pojasu,  jer  da  je  to  prakticnije.  To  je  bio  Filip  §i- 
gajev. 

—  Da,  sjecam  se  jako  dobro.  Tek  sam  mu  ime  zabo- 
ravio,  —  rece  Andrej.  —  Medjutim,  ne  treba  duljiti,  — 
doda  on  iznenada.  —  Bolje  je,  da  odmah  idemo  na  po- 
cinak.  Sutra  valja  rano  ustati. 

Bojao  se,  da  ne  bi  razgovor  presao  na  posljednje 
grozne    dogadjaje.    Osjecao  je   potrebu,    da   se    odmori 
tjelesno  i  dusevno,  dok  bi  ga  takav  razgovor,  vezan  s 
teskim  uspomenama,  posvema  lisio  sna. 

—  Do  sutra!  —  rece  on  samome  sebi,  zaklopiv  oci 
s  tvrdom  namjerom  da  usne. 

On  je  nekako  mutno  slutio,  da  ce  se  sutra  sve  raz- 
jasniti.  To  ga  je  donekle  umirilo  i  pomoglo  mu  da  pro- 
gna  nasrtajuce  misli. 

Spavao  je  kao  zaklan.  No  zato  se  probudio  ranije 
od  ostalih.  Zajedno  s  prvim  zrakama  budnog  zivota  u 
njemu  je  stalo  govoriti  cvrsto  uvjerenje,  da  mora  danas 
izvrsiti  vazno  djelo,  koje  je  ostalo  nedovrseno  prosle 
noci.  Za  eas  se  sjeti,  o  cem  je  mislio  prije  pocinka;  sje- 
tio  se  na  posjet  u  tamnici  i  na  sve,  sto  se  dogodilo  juce, 
na  sve,  sto  je  prozivio  zadnjih  nekoliko  dana. 
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—  Koliko  zrtava!  Zina  je  poginula!  A  Boris,  Va- 
sili,  Bocarov!  Sestre  Dudorove  i  mnogi,  mnogi  drugi  su 
pokopani  zivi,  upravo  kao  da  su  i  mrtvi.  I  samog  njega 
ce  danas-sutra  uapsiti,  jer  ne  moze  ocekivati,  da  ce  se  vaz- 
da  iskliznuti  iz  neprijateljskih  ruku.  I  objesit  ce  ga! 
No  kakva  korist  od  svih  tih  zrtava! 

U  glavi  mu  ispliva  slika  svjetine,  koja  se  je  vra- 
cala  sa  stratista  —  i  obuze  ga  groza.  .  .  Ali  on  potjera 
od  sebe  tu  sablast. 

Ne,  nije  ga  do  toga  dovela  njegova  revolucijonarna 
praksa  i  njegova  razmisljanja.  Ove  zrtve  nisu  uzalud 
poginule.  To  bijabu  lovci,  koji  su  podigli  veliku  zvijer 
s  njenog  lezista  i  zbog  toga  platili  svojim  zivotom.  Sad 
je  duznost  drugova,  sto  su  ostali  na  zivotu,  nastaviti  nji- 
hovo  djelo ! 

Misao,  koja  se  je  nejasno  javljala  u  njegovoj  dusi 
od  dana  ^^Stricevog"  pripovijedanja,  lebdila  je  nad 
njim,  kao  jastreb,  opisujuci  krugove  nad  svojim  plije- 
nom,  te  u  obliku  neumoljivog  pitanja  trazila  bezodvla- 
can  odgovor. 

Poluodjeven  i  bos,  isao  je  gore-dolje  tiho,  da  ne  bi 
probudio  Zorza. 

U  glavi  mu  se  jasno  stvorila  jedna  misao:  borba  s 
najamnim  slugama  despotizma  ucinila  je  svoje  djelo.  Sad 
se  mora  poci  na  samog  eara,  i  on,  Andrej,  jeste  taj  covjek, 
koji  to  treba  da  ucini. 

*'A  Tanja!"  —  pozove  ga  neki  ocajni  nutarnji 
glas. 

Srce  mu  se  stisne  samo  na  cas,  no  nista  ne  odgovo- 
ri  na  taj  teski  poziv.  Ono  primi  i  povrati  udarae,  bez 
krvarenja,  upravo  kao  komad  rastezaljke.  Pred  licem 
neizmjernog  i  neizrecivog  stradanja  Rusije  od  jednog 
kraja  do  drugog  —  sto  znaci  njibova  vlastita  nesreca? 
Bilo  bi  podlo  dapace  isporedjivati  jedno  s  drugim.  Ta- 
nja  je  za  njega  ne  samo  zena:  ona  je  takodjer  drugari- 
ca,  sudionica  u  velikoj  borbi.  Ona  ce  odobriti  njegovu 
odluku  i  hrabro  podnijeti  svoj  dio  stradanja,  radi  oslo- 
bodjenja  njibove  domovine. 
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Nije  to,  sto  ga  je  drzalo  u  neodlucnosti.  Ako  stvar 
mora  biti  izvrsena,  on  se  ni  malo  ne  bi  obazirao  na  licnu 
stranu.  No  bunilo  ga  samo  jedno  pitanje:  da  li  da  se 
to  iieini? 

Andrej  je  znao,  da  njegova  odluka  nece  biti  konac- 
na.  Sve  je  zavisjelo  od  izvrsnog  odbora  stranke,  koji 
ce  stvoriti  svoj  zakljucak  nakon  zrelog  prosudjivanja. 
Ali  znao  je  takodjer  i  to,  da  ima  slucajeva,  kad  stavlje- 
ni  prijedlog  rjesava  stvar  na  pola,  a  ima  stvari,  kod 
kojih  je  polovica  isto  tako  vazna  kao  i  cijelo. 

Ozbiljnost  ove  nakane  i  s  time  vezana  odgovornost 
moze  potaknuti  na  misao  i  najlakomisljenijeg  i  najne- 
savjesnijeg  covjeka.  No  Andrej  ne  bijase  ni  jedno  ni 
drugo. 

Odgovor  je  u  njegovom  sadanjem  raspolozenju  do- 
lazio  sam  po  sebi.  Propast  svih  njcgovih  planova,  duh 
odmazde,  duboke  i  teske  knsnje  zadnjih  nekoliko  dana: 
sve  to  bijase  priguseno  na  neko  vrijeme,  no  sad  je  klju- 
calo  u  dubini  njegova  srca  i  bilo  spremno,  da  svaki  cas 
provali  na  povrsinu.  Ali  on  nije  zelio  dati  slobodu  svo- 
jim  strastvenim  pobudama.  Htio  je  da  prosudi  samu  bit 
stvari,  bez  ikakvog  obzira  na  svoju  osobu. 

Moralno  pravo  i  opravdanost  zamisljenog  cina  bi- 
jase za  njega  izvan  svake  sumnje.  No  da  li  je  to  savre- 
meno?  Je  li  korisno  odabrati  ovaj  put  za  oslobodjenje 
domovine?  On  je  prosudjivao  to  pitanje,  vagao  ga  sa 
svih  strana,  po  mogucnosti  spokojno  i  hladnokrvno,  sa 
nutarnjim  nemirom  covjeka,  koji  stupa  na  nesigurni 
most  preko  ponora  i  sa  drhtajem  u  dusi  mjeri  svaki 
korak,  da  se  ne  bi  srusio. 

I  na  svaku  sumnju  nalazio  je  samo  jedan  odgovor: 
da,  da !  I  opet  da !  Pokusaj  ce  biti  umjestan  i  koristan. 
Do  izvrsnog  odbora  u  Petrogradu  stoji,  da  prosudi  nje- 
gove  razloge  i  dokaze.  Sto  se  njega  tice,  odlucio  je,  da 
podnese  svoj  prijedlog. 

Onda  je  opet  izaslo  na  povrsinu  licno  pitanje :  zasto 
je  od  svih  revolucijonaraea  upravo  on  duzan  izvrsiti 
taj  ein  osvete  i  samopozrtvovnosti  ? 
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No  to  pitanje  nije  mogao  prosudjivati  nepristrano 
kao  geometricnu  zadacu. 

Ono,  sto  je  tutnjilo  i  kipjelo  u  dubini  njegove  du- 
se,  jurilo  je  sada  van,  ne  cekajuci  na  njegovu  odluku. 
Nesto  kao  da  je  poplavilo  lavom  citavo  njegovo  bice. 
I  taj  osjecaj  najednom  unisti  svako  krzmanje,  pridu- 
si  Ijubav,  osobnu  simpatiju,  osjecaj  zalosti,  —  upravo 
kao  sto  vulkanska  lava  pretvara  u  pepeo  kuce,  ograde, 
lijepe  sume  —  sve,  sto  joj  stoji  na  putu.  On  naglo  za- 
stane  na  sredini  sobe.  Lice  mu  bijase  u  vatri,  a  oci  su 
gorjele  mracnim,  prijetecim  i  uzvisenim  plamenom.  On 
podigne  u  vis  obje  ruke  isto  onako,  kako  je  to  ucinio 
pozdravljajuc  Zinu,  kad  je  isla  prema  stratistu. 

Odluka  —  konacna  i  nepromjenljiva  —  primljena 
je.  Sad  se  o  njoj  moglo  govoriti. 

On  probudi  Zorza  i  saopci  mu,  s  kakvom  namje- 
rom  ide  u  Petrograd.  Ova  odluka  nije  odusevila  Zor^a, 
vee  ga  je  prije  ogorcila,  vise  radi  Tanje,  nego  radi  sa- 
mog  Andre j a,  prem  se  nije  ni  dotaknuo  tog  skakljivog 
predmeta.  Medjutim,  u  nacelu  nije  imao  nista  protiv 
Andrejevih  razloga,  a  to  bijase  sve,  sto  je  u  taj  cas 
Andrej  od  njega  trazio. 

Oni  probude  Vataska,  koji  je  spavao  u  susjednoj 
sobi  i  stanu  se  spremati  na  put.  Odlucise  da  izadju  iz 
grada  oko  osam  sati,  kad  se  seljaci  vracaju  kuci  s  tr- 
zista. 

U  putnim  torbama,  koje  su  im  poslala  braca  ^igaje- 
vi,  nadjose  malo  kruha  i  soli,  mjerilo,  sitni  alat  i  dvije 
sjekire  s  kratkim  drscima.  Filip  im  je  poslao  svoje  ob- 
Ijubljeno  orudje.  Andrej  i  ^orz  metnu  sjekire  za  pojas. 
One  su  sluzile  kao  dopuna  odijelu  i  u  slucaju  potrebe 
mogle  bi  se  upotrijebiti  za  samoobranu.  Samo  cizme  se 
nisu  slagale  s  njihovim  toboznjim  zvanjem.  Vatasko  je 
imao  par  visokih  lovackih  cizama,  koje  pristajahu  Zor- 
zu.  No  Andrej  je  morao  ici  u  svojim  gospodskim  ciz- 
mama.  Medjutim  odlucise,  da  se  ne  obaziru  na  takve 
sitnice  i,  oprostiv  se  s  Vataskom,  brzo  izadjose,  metnuv 
torbe  na  ledja. 
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Kad  su  se  priblizili  gradskim  vratima,  odmah  im  pa- 
dnu  11  oci  dva  strazara,  koja  su  lijeno  stajala  na  ulazu, 
kao  da  nesto  cekaju.  To  bijase  neobicno.  Od  kako  je  uni- 
sten  otkup,  bill  su  odstranjeni  sa  vrata  ti  zivi  stupovi  re- 
da  i  zakona.  Tek  su  dva  drvena  stupa,  ukrasena  raznim 
bojama,  sjecala  na  vlast.  Prisutnost  dvaju  policaja  znaci- 
la  je,  vjerojatno,  nesto  neobiena. 

Njihova  se  sumnja  potpuno  obistinila,  kad  su  dosli 
blize.  Seljakinja  s  kosarom,  u  kojoj  je  lezalo  dijete,  pro- 
dje  kroz  vrata  skoro  neopazena.  Ali  strazari  su  promot- 
rili  od  glave  do  pete  dva  postara  covjeka  —  gra- 
djanina  i  seljaka.  No  i  njih  su  pustili  na  miru,  jer  je  jed- 
nom  bilo  preko  pedeset,  a  drugom  mozda  i  sezdeset  godi- 
na.  Ali  sa  mladim  radnikom,  koji  je  isao  za  njima,  skoro 
da  nije  doslo  do  tucnjave.  Nesto  su  ga  upitali  i  on  je,  vje- 
rojatno, odgovorio  ostro,  tako,  da  se  je  jedan  strazar  — 
kratkonozac  sa  licem  buldoga  —  spustio  na  njega  uzdi- 
gnutih  saka.  Mladi  eovjek  odbije  udarac  i  pobjegne,  do- 
bacujuci  nesto  podrugljiva  strazarima. 

Nasi  se  putnici  lako  dosjetise,  zasto  su  stajala  tamo 
dva  strazara. 

—  Moramo  se  spremiti !  —  rece  Zorz,  u  kojem  uzbuk- 
ti  ratoborni  duh. 

—  Niposto!  —  odgovori  Andrej.  —  Uvijek  ima  vre- 
mena  za  to.  Prepusti  sve  meni.  Vidjet  ces,  da  cemo  pro- 
ci  sretno. 

Ali  on  se  je  vec  kajao,  sto  je  uzeo  sobom  Zorza.  Nipo- 
sto nije  bilo  nuzno  izvrgnuti  ga  opasnosti,  koja  bi  na  kon- 
cu  konca  mogla  biti  ozbiljna. 

Dosli  su  tik  do  samih  vrata.  Oba  strazara  upere  po- 
gled  u  njih,  osobito  u  Andreja.  Oci  su  im  izrazavale  be- 
stidnost  i  neodlucnost. 

—  Stoj !  —  zavice  kratkonozac  i  zakrci  im  put. 
Oni  stadose. 

—  Ko  ste  i  kamo  idete  ?  —  upita  on. 

—  Tesari,  vracamo  se  kuci,  —  brzo  ce  Andrej. 

—  Ime?  Adresu?  Iz  koje  gubernije?  Kako  dugo  ste 
bili  u  gradu?  —  sipao  je  strazar  svoja  pitanja. 
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Andrej  odgovori  bez  krzmanja.  Dobro  je  zapamtio 
svoju  putnicu. 

—  Zasto  niste  isli  na  vlak?  Svako  sad  putuje  na  ze- 
Ijeznici. 

—  Drzim,  da  su  ceste  slobodne,  —  odgovori  ostro  An- 
drej, pomisliv,  da  katkada  nije  lose  dati  otpor. 

—  Dobro !  No  bolje  je,  da  drzis  jezik  za  zubima !  Gdje 
ti  je  putnica? 

—  Evo  je ! 

—  Pokazi,  sto  je  u  torbi! 

—  Zasto?  Nema  nista  vaseg,  —  rece  Andrej  nvrije- 
djenim  tonom.  —  Vi  nas  zadrzajete  od  posla. 

—  Cini,  sto  ti  se  kaze  i  pazi  dobro!  —  strogo  ce 
strazar. 

Andrej  slegne  ramenima  i  otvori  torbu  s  poluuvri- 
jedjenim  i  polusaljivim  izrazajem  svoga  lica.  Razgledav 
citavu  sadrzinu,  strazar  i  sam  osjeti,  da  uzalud  trati  svo- 
je  i  njihovo  vrijeme. 

—  A  ti  ?  —  okrene  se  on  Zorzu  mirnijim  glasom. 

—  Semen  Sigajev.  I  ja  se  vracam  kuci. 

—  Braca?  —  upita  strazar. 

—  Da,  polnbraca,  —  razjasni  Zorz,  nzevsi  u  obzir 
kako  je  malo  nalik  na  Andreja. 

U  to  se  na  vratima  nakupilo  mnogo  svijeta,  cekajuci 
na  svoj  red. 

—  Idite!  —  rece  strazar,  nemocno  mahnuv  rukom. 
Andrej  metne  torbu  na  rame  i  podje  naprijed,  vese- 

leci  se,  sto  je  taj  dogadjaj  svrsen.  No  drngi  strazar  — 
mrsav,  sa  zlim  kozicavim  licem  —  koji  je  do  tada  sntio, 
nagne  se  svom  gnjevljivom  nacelniku  i  nesto  mu  prisap- 
ne,  pokazujuci  prema  Andrejevim  nesretnim  cizmama. 

—  Hej,  stani !  —  zavice  on.  —  Tebe  treba  odvesti  na 
policiju ! 

Zorz  se  zaustavi.  Nije  ni  inalo  dvojio,  da  je  sad  sve 
svrseno. 

—  Zasto  na  policiju?  —  upita  Andrej.  —  Nisam  pi- 
jan  i  putnica  mi  je  dobra. 

—  To'  ce  oni  tamo  vidjeti!  Nasa  je  stvar,  da  te  zau- 
stavimo.  :      '       ' 
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—  No  zasto  ? 

—  To  se  tebe  ne  tice. 

Brzo  promotriv  mjesto  i  razmisljajuci,  sto  bi  ucinio 
u  skrajnjem  slucaju,  Andrej  stane  prosvjedovati  protiv 
takvog  ponasanja  prema  covjeku  s  putnicom,  te  se  hva- 
lio  dobrim  mjestima,  gdje  je  radio  i  mnogobrojnim  gospo 
darima,  koji  bi  mu  dali  najbolje  preporuke. 

—  Semene !  —  okrene  se  on  Zorzu  u  plamenu  svog 
pravednog  negodovanja,  —  podji  pa  pozovi  upravitelja 
Arhipova,  da  odmah  ovamo  dodje.  Nije  daleko,  —  objasni 
on  strazaiu,  imenovavsi  jednu  od  susjednih  velikih  ulica. 

Htio  je  da  odstrani  Zorza.  Sam  bi  se  osjecao  daleko 
bolje  i  ne  bi  bio  u  gorem  polozaju. 

Strazari,  kako  se  cinilo,  nisu  imali  nista  protiv  toga, 
da  Zorz  podje  u  grad,  jer  za  takav  slucaj  nisu  imali 
nikakove  upute.  No  Zorz  se  nije  micao.  On  je  shvatio  An- 
dre jevu  namjeru,  koja  bijase  sasma  naravna  i  opravdana 
sa  ^'poslovnog"  stanovista.  No  nije  mogao  otici,  a  da 
ostavi  Andrej  a  u  nevolji. 

—  Ne,  bolje  je  ne  ici,  —  rece  on.  —  Efim  Gavrilic  je 
vrlo  cudnovat.  Mogao  bi  se  rasrditi,  sto  ga  se  uznemiruje 
radi  takovih  sitnica. 

Andrej  ga  nije  mogao  dalje  nagovarati. 

—  Dobro,  dakle,  vodite  nas  odmah  na  policiju.  Mo- 
ramo  se  zuriti. 

Andrej  je  zelio  otici  s  tog  mjesta,  prije  nego  bi  nesto 
pokusao,  jer  je  na  vratima  bilo  mnogo  putnika,  koji  su 
slusali  prepirku. 

—  Cekajte  do  patrole !  —  kratko  ce  strazar.  —  Mi  ne 
mozemo  napustiti  sluzbu  radi  vas. 

—  Dobro! 

Oni  se  povukose  na  stranu  i  sjedose  na  zemlju,  za- 
paliv  cigarete,  da  im  prodje  vrijeme. 

Znatizeljna  se  gomila,  ne  nasav  nista  privlaeiva  u 
tom  prizoru,  pomalo  razidje.  Dapace  su  i  sami  strazari  o- 
bracali  jako  malo  paznje  na  njih.  No  patrola  bi  mogla 
stici  svaki  cas  i  ne  treba  gubiti  dragocjeno  vrijeme. 

Zorz  prisapne  svom  drugu,  ispnstajuc  klupka  dima: 

—  Suni  tom  nitkovu  deset  rubalja! 
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Andre j  kimne  glavom.  I  sam  je  stao  misliti  na  mito. 
Uhvativ  trenutak,  kad  nije  bilo  nikoga  blizu,  rece: 

—  Cujte,  prijatelju!  Koliko  trazite,  da  nas  pustite 
na  mini? 

—  A  koliko  dajes?  —  slijedio  je  pohlepni  odgovor 

—  Evo  koliko !  —  odgovori  Andrej,  pokazujuc  nesto 
bakrenog  novca. 

Da  u  ovim  prilikama  ponudi  veliko  mito,  mogao  bi 
odmah  pobuditi  sumnju  i  mozda  pokvariti  sve. 

—  Ne!  To  je  premalo!  Dvojica  smo.  Daj  nam  ru- 
blju. 

—  Gle  ti !  Kao  da  ja  imam  rublje  za  bacanje !  Uzmite 
grivenik.  Ne  bih  ni  toliko  dao,  kad  se  ne  bi  zurio. 

Medjutim,  ipak  nije  posjedovao  toliko  hladnokrvno- 
sti,  da  se  dalje  pogadja.  Poveca  mito  i  obojica  se  osjetise 
na  slobodi. 

U  prvom  selu  su  iznajmili  taljige  sa  jednim  konjem 
i  oko  podne  prispjeli  na  stanicu.  David  je  vec  bio  tamo  i 
obavijesti  ih,  da  je  sve  u  redu,  jer  da  se  okolo  ne  vidi 
spijuna.  No  sad  je  Andrej  trazio,  da  se  drastvo  razidje. 
Kupili  su  vozne  karte  svaki  zasebno,  zauzeli  mjesta  u  po- 
sebnim  vagonima,  dogovoriv  se,  da  na  stanicama  ne  go- 
vore  i  da  se  sastanu,  kad  stignu  u  Petrograd. 


G LAVA  VII. 
Eod  kuce. 

I  AN  J  A  je  sjedjela  u  sobi  u  najjadnijem  raspolozenju, 
-*-  nakon  teske  trodnevne  moraine  kusnje,  kad  se  javi 
David  s  izvjescem,  da  je  Andre j  stigao  u  Petrograd  zdrav 
i  citav  i  da  ce  za  koja  dva  sata  biti  kod  knee.  David  je  to 
ucinio  na  Andrejevu  zelju,  jer  ovaj  nije  mogao  doci  rav- 
no  k  Tanji,  posto  se  je  morao  preobnci. 

David  se  zacudi,  sto  se  Tanja  nije  ni  malo  obradova- 
la.  Ona  baci  na  njega  cudnovat,  pitajuci  pogled,  kao  da 
je  donio  najneugodnije  vijesti,  kojima  ne  bi  ni  zasto  htje- 
la  vjerovati. 

—  Ko  vam  je  rekao?  —  ona  ce  nepovjerljivo. 

— -  Niko.  Zajedno  smo  putovali  iz  Dubravnika.  Uvje- 
ravam  vas,  da  to  bijase  vas  Andrej,  pravi  i  zivi,  a  ne  nje- 
gov  duh,  —  rece  David,  smijeseci  se. 

Tek  tada  se  Tanja  probndi  iz  svoje  nkocenosti  i  da- 
de  oduska  svojoj  radosti. 

Bila  je  uvjerena,  da  je  Andrej  pogimio.  Tocnih  doka- 
za  nije'  imala,  no  vec  se  je  spremala  na  svoju  nesrecu  i 
nastojala,  da  se  ne  podaje  varavim  nadama,  kako  ju  vi- 
jest  o  njegovom  uapsenju  ne  bi  sasma  sbrvala. 

Poznato  je,  da  carski  podanici  nopce  ne  uzivaju 
blagodat  slobodnog  dopisivanja.  Sto  se  tice  revolucijona- 
raca,  oni  uopce  ne  pisu  privatna  pisma,  ili  pak  pisu  jedan 
drugome  sto  je  moguce  rjedje. 

Kad  je  Andrej  otisao  u  Dubravnik,  Tanja  nije  mogla 
ocekivati  pisma  od  njega.  Ali  on  je  obecao,  da  ce  joj  sva- 
ku  vecer  slati  mjesto  pisma  jedan  broj  no  vine  sa  vlasto- 
rucnom  adresom.  U  takovom  slucaju  bi  znala  bar  to,  da  ni- 
je Tiapsen. 
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Andre j  je  savjesno  ispunjavao  svoje  obecanje.  Svaki 
dan,  u  jedanaest  sati  primala  je  Tanja  jedan  primjerak 
''Dubravnickog  Listka"  —  najnatrazniju  i  prema  tomu 
najneopasniju  novinu,  koju  je  Andrej  mogao  da  nadje. 
Ova  novina  je  njoj  mozda  donosila  vise  radosti,  nego  Za- 
jedno svim  svojini)  pretplatnicima.  Dolazak  toga  lista  je 
postao  za  nju  glavni  dogadjaj  dana.  Ona  se  je  uzrujava- 
la  kod  priblizavanja  listonose  i  padala  u  ocajanje,  ako 
bi  se  desilo,  da  dragocjena  novina  dodje  po  podne  mje- 
sto  u  jutro. 

No  zadnja  cetiri  dana  nije  dobila  nista  od  Andreja. 
Nesretni  dogadjaj  u  kuci  Mucavca,  koji  je  porusio  sve 
njihove  planove  i  namjere,  smrtna  kazna  drugova  i  sve, 
sto  je  slijedilo  za  tim,  potrese  Andreja  u  tolikom  stup- 
nju,  da  je  sasvim  prekinuo  svoje  nijemo  dopisivanje  s 
Tanjom.  Pokraj  toga  se  on  svaki  cas  spremao  na  put  u 
Petrograd  i  radi  toga  nije  tako  nistavnom  propustanju  — 
kako  mu  se  tada  cinilo  —  podavao  veliko  znacenje.  Ljudi, 
koji  se  nalaze  u  vatri,  tesko  si  mogn  zamisliti  onaj  mucni 
i  neprekidni  nemir,  koji  prozivljnju  njihovi  udaljeni 
drugovi,  sto  se  nalaze  razmjerno  n  man  jo  j  opasnosti. 
Osim  toga,  Andreju  bijase  poznato,  da  je  2orz  pisao  Tanji 
i  obavijestio  ju,  da  sn  obojica  ziva. 

^orz  je  zaista  pisao,  no  njegov  list  ni  malo  ne  nmiri 
Tanju.  Bio  je  napisan  u  velikoj  brzini,  i  Zorz  nije  imao 
vremena,  da  se  posluzi  nevidljivim  crnilom  ili  siframa. 
Htio  je  reci  i  objasniti  jako  mnogo  o  tome,  sto  je  zadrza- 
valo  Andreja,  o  opcem  stanju  stvari  i  o  nadama  na  sko- 
ri  povratak.  Sve  je  to  izlozio  u  vrlo  mutnim  izrazima,  s 
takvim  tumacenjem  i  okolisanjem,  takvim  obiljem  natu- 
canja  i  alegorija,  da  je  kao  rezultat  svega  toga  izasla 
poslanica,  jasna  kao  bijeli  dan  za  samog  Zorza,  no  sasma 
nepojmljiva  za  Tanju.  Nije  se  mogla  snaci  i  nije  znala, 
koju  bi  rijec  shvacala  u  pravom  i  koju  u  prenesenom  smi- 
slu.  Dugo  si  je  razbijala  glavu  nad  zagonetnim  pismom, 
no  na  koncu  konca  nije  iz  svega  razumjela,  da  li  Andreja 
zadrzavaju  stvari,  koje  kani  naskoro  posvrsavati  ili  mu 
se  nesto  dogodilo,  a  drugovi  se  nadaju,  da  ce  sve  sretno 
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proci.  No  u  koliko  su  nade  drugova  opravdane,  to  bijase 
prepusteno  njoj  samoj,  da  prosudjuje. 

Sam  Andrej  nije  pisao  nijedne  rijeci,  a  ni  novinu 
nije  slao.  Tanja  je  kao  u  groznici  cekala  cijeli  dan  na  no- 
vinu, koja  bi  joj  razjasnila  smisao  Zorzovog  pisma.  No  ne 
dodje  nista  ni  do  veceri  ni  u  jutro,  kao  ni  slijedeca  dva 
dana.  No  vine  su  u  to  vrijeme  bile  pune  senzacijonalnih 
vijesti  iz  Dubravnika.  Andrej  je  postao  obljubljen  junak 
izvjestitelja.  Javljali  su,  da  je  uapsen  cas  u  jednom  cas 
u  drugom  domu,  cas  na  ulici,  cas  na  kolodvoru.  Kratki 
opis  uapsenih  osoba  cesto  je  u  velikom  stupnju  odgova- 
rao  Andrejevoj  vanjstini.  Bile  su  pustene  uzde  masti,  da 
bi  se  opisale  dramatske  potankosti  o  samom  nacinu  uap- 
sen j  a  i  0  ponasanju  uapsenika.  Jedan  list  je  javljao  iz 
vjerodostojnih  izvora,  da  je  uapsenik  napokon  priznao, 
ko  je  on;  drugi  —  da  je  njegova  licnost  potvrdjena  ne- 
sumnjivim  dokazima;  Lreci  —  da  je  on  vec  oipremljen  uz 
jaku  pratnju  u  Petrogiad. 

Broj  tih  uapsenja  dokazivao  je  samo  to,  kako  bijesna 
je  bila  potjera  za  Andrejem.  On  se  nije  mogao  raskoma- 
dati  tako,  da  bi  ga  uapsili  na  razlicnim  mjestima  u  je- 
dno  te  isto  vrijeme.  No  je  li  moguce,  da  je  Slobodan,  pa  da 
joj  se  ne  javi?  Svaki  novi  brzojav  u  novinama  cinjase  joj 
se  zlokobniji  nego  prijasnji  i  vec  nedvojbeno  istinit,  prem 
su  svi  prijasnji  bili  lazni.  Citanje  novina  postalo  je  za  nju 
pravo  mucilo.  Pa  ipak  je  pohlepno  citala  sve,  sto  joj  je 
doslo  do  ruku.  Novine  su  bile  razbacane  svuda  po  sobi. 
koja  je  nalicila  na  kakvo  urednistvo. 

Tri  dana,  provedena  u  takvom  nemiru,  odrazila  su 
se  na  njoj  kao  teska  bolest.  Ona  je  problijedila  i  omrsavi- 
la,  a  oci  su  joj  gorjele  groznicavom  vatrom.  Nocu  joj  je 
nemirni  san  prekidala  mora,  koju  je  izazivalo  dnevno  ci- 
tanje  i  razmisljanje. 

—  Kao  nekim  eudom  se  je  izvukao  iz  toga  pakla !  — 
rece  ona,  kad  joj  David  ispripovjedi  o  posljednjim  An- 
drej evim  dozivljajima. 

—  Da,  zadali  su  mu  velike  muke!  —  odgovori  Da- 
vid. —  Sad  je  vasa  sveta  duznost  ne  dopustiti  mu,  da  se 
mijesa  ti  ovakove  stvari  bar  sest  mjeseci.  On  je  vec  jako 
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mnogo  reskirao.  A  sto  je  najvaznije,  ne  pustajte  ga  iz 
Petrograda  ni  pod  kakvom  izlikom. 

—  Ja  cu  se  postarati,  —  rece  Tanja  smijeseci  se.  — 
No  bojim  se,  da  ce  sad  i  ovdje  biti  malo  siguran. 

—  U  svakom  slucaju,  tu  je  za  njega  najneopasnije, 
—  race  David. 

— No  recite  mi,  —  ona  ce  nestrpljivo,  —  gdje  ste  ih 
ostavili  ?  Nadam  se,  da  niste  na  stanici  ? 

David  joj  razjasni,  da  se  je  oprostio  s  Andrejem  i 
Zorzom,  nakon  sto  su  izasli  iz  tog  opasnog  mjesta.  On  je 
vidio,  kako  su  skocili  na  omnibus,  koji  ce  ih  odvesti  rav- 
no  do  glavnog  stana. 

—  Do  glavnog  stana?  —  usklikne  Tanja  ocajnim  gla- 
som.  —  Sigurna  sam,  da  ce  ga  tamo  zadrzati. 

—  Ne,  nece.  Zorz  ce  ostati  tamo,  da  drugovima  sve  is- 
prica.  Andrej  je  obecao,  da  nece  ostati  ni  casak  dulje, 
nego  je  potrebno. 

—  On  je  obecao?  —  opet  ce  Tanja  i  lice  joj  se  raz- 
vedri. 

Ona  mu  je  za  ovo  obecanje  momentalno  oprostila  sve 
podnesene  muke. 

—  Kako  je  lijepo  s  vase  strane,  sto  ste  dosli  k  meni  s 
takvom  vijesti !  —  rece  ona  Davidu. 

No  u  srcu  joj  je  to  zvucilo  nekako  drukcije :  *'Kako  je 
lijepo  s  njegove  strane,  sto  je  poslao  Davida,  da  me  o- 
bavijesti!" 

Na  polasku  ju  David  zamoli,  da  izruci  Andreju  ne- 
kakovu  poruku.  Ona  kimne  glavom  u  znak  odobravanja, 
no  cim  je  David  izasao,  zaboravi  na  njega  i  na  iijegovu 
poruku,  i  zatrci  se  prema  zastoru  prozora,  s  kojeg  se  vi- 
djela  ulica  u  citavoj  svojoj  duljini. 

Misao,  da  se  Tanja  mozda  uznemiruje  radi  njega,  si- 
ne Andrej evom  glavom  prvi  put,  kad  je  vlak  prolazio 
kraj  zadnjih  nekoliko  stanica  pred  Petrogradom.  No  nije 
ni  slutio,  sto  je  prozivjela  posljednjih  nekoliko  dana.  Kad 
je  zamolio  Davida,  da  ju  obavijesti,  bila  mu  je  namjera, 
da  ju  zadrzi  kod  kuce  u  slucaju,  da  se  je  spremala  ne- 
kamo  izaei. 
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No  kad  se  je  popeo  na  kociju,  obuzela  ga  groznica 
ocekivanja,  koja  je  rasla  vec  prema  tomu,  kako  se  je  pri- 
blizavao  dobro  poznatoj  ulici.  Brzo  su  prosli  kroz  sredinu 
grada,  a  onda  su  se  kotaci  vec  okretali  po  ravnom  i  me- 
kom  drvetu  dugog  mosta.  Kako  velicanstveno  se  blistase 
rijeka  tog  prekrasnog  dana!  Rijekom  je  plovio  brzi  i 
strojni  crni  brod,  koji  je  savinuo  svoj  visoki  crni  dim- 
njak  i  nestalo  ga  pod  mostom,  a  za  tim  se  opet  uspravio 
na  drugoj  strani  mosta,  kao  po  vlastitoj  zelji.  Veliki  dr- 
veni  camac  plivao  je  istim  pravcem,  a  visoki  lijepi  mla- 
dic  u  crvenoj  kosulji,  otvorenoj  oko  vrata,  tjerao  ga  du- 
gackom  motkom,  dok  je  njegov  drug  na  kormilu  lijeno 
pjevuckao. 

Kotaci  su  opet  stali  udarati  po  neravnoj  kamenitoj 
ulici.  Sad  vec  nije  daleko!  Eno  i  polukruznog  Kronver- 
skog  prospekta!  Cinilo  se,  kao  da  ga  svaka  kuca,  svaki 
ducan,  svako  drvo  pozdravlja  kao  starog  znanca  u  torn 
tihom,  mirnom  mjestu,  gdje  je  prozivio  najsretnije  dane 
svoga  zivota.  Jos  svjeze  i  sjajne  slike  tih  dana  nasrnuse 
mu  u  dusu  i  prognase  sve  mracne  uspomene  i  teske  doj- 
move  onog  pakla,  iz  kojeg  se  je  tek  izvukao.  Htio  je  vje- 
lovati  i  zaista  je  vjerovao  u  taj  cas,  da  njegov  povratak 
na  staro  mjesto,  k  Tanji,  znaci  takodjer  i  povratak  k  nje- 
govoj  staroj  sreci,  njihovom  skromnom  zajednickom 
radu,  koji  im  je  pruzao  tako  mnogo  radosti. 

Kad  je  opazio  na  prozoru  nepomicnu  Tanjinu  sliku, 
njen  posmjeh  i  blistave  oei,  kad  je  potrcao  po  stubama  i 
primio  ju  u  svoj  zagrljaj,  —  svi  su  njegovi  planovi  i  na- 
mjere  o  caru,  policiji  i  zavjeri  bili  zaboravljeni,  sve  je 
iscezlo  u  visoj  sreci  uzajamne  Ijubavi. 

—  Dragi  moj !  —  saptala  je  ona.  —  Mislila  sam,  da 
te  nikad  vise  necu  vidjeti ! 

—  I  uzalud  si  tako  mislila,  —  odgovori  on  s  posmje- 
hom.  —  Rekob  ti,  da  cu  se  vratiti  ziv  i  zdrav,  —  i  eto,  ja 
sam  opet  kod  tebe ! 

Da,  tu  je  on,  njen  Ijubljeni,  njen  junak,  najhrabriji 
izmedju  hrabrih,  izvukavsi  se  iz  tisuca  opasnosti,  kojima 
je  bio  izvrgnut  radi  njihove  zajednicke  uzvisene  stvari. 
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Tesko  je  mogla  vjerovati,  da  je  on  opet  kod  nje ;  no  — 
na  kako  dugo :  ona  to  nije  pitala. 

Andrej  je  sjedio  u  naslonjacu,  a  ona  njemu  na  krilu. 

—  Pricaj  mi,  kako  si  zivjela  bez  mene?  —  upita  on. 
— ■  Dijete  moje,  ti  si  oslabila  i  tako  si  blijeda!  Jesi  li 
zdrava  ? 

-—  Ne  sasma!  No  to  su  malenkosti.  Sad  ne  vrijedi  o 
tome  govoriti. 

Ona  iz  daleka  natukne  o  svom  nemiru  i  sa  smijehom 
isprica  o  lukavom  Zorzovom  pismu,  koje  se  moglo  tuma- 
citi  na  razne  nacine. 

No  Andrej  je  razabrao  iz  njenih  rijeci,  da  ga  je  ne- 
ko  vrijeme  smatrala  izgubljenim  i  odmah  je  shvatio  sve 
ostalo . . . 

—  Oprosti  mi,  rodjena  moja !  —  nsklikne  on.  —  Tek 
sad  vidim,  kako  mnogo  sam  ti  skrivio ! 

—  To  nije  nista !  —  prekine  ga  ona.  —  To  se  moze 
dogoditi  svakome.  Desi  se,  da  covjek  bude  odsutan  iz  gra- 
da  nekoliko  dana  i  da  se  krije  negdje. . .  A  napokon,  mo- 
zda  nisi  imao  ni  vremena  misliti  na  ovakove  sitnice.  Bilo 
je  besmisleno  s  moje  strane,  sto  sam  se  uznemirivala  radi 
takvih  malenkosti.  Drngi  put  cu  biti  strpljivija. . . 

No  njen  stoicizam  se  rusio  i  kod  same  pomisli  na  nove 
besane  noci,  na  uzasne  sanje  i  na  beskonacne  satove 
iscekivanja. 

—  Ne !  — '  nsklikne  ona  drugim  tonom,  privinuv  se 
nz  njega.  —  Necemo  se  vise  rastajati.  Zasto?  Ja  mogu 
biti  kod  tebe  i  u  svemu  ti  pomagati.  Ti  ne  drzis,  da  sam 
strasivica  ? 

Stavivsi  mu  ruke  oko  ramena,  ona  se  zivo  privuee 
k  njemu,  da  bi  joj  mogao  gledati  ravno  u  lice. 

—  Ne,  ne  drzim,  da  si  strasivica,  —  odgovori  An- 
drej, poljubiv  je  u  lice. 

— ■  Ja  se  ne  bojim  opasnosti,  —  nastavi  ona.  —  Zar 
sam  ikad  na  to  mislila,  kad  si  bio  kod  mene  ?  No  bojim  se 
neizvjesnosti...  Nikad  ti  ne  mogu  ispricati,  koliko  sam 
stradala,  od  kako  si  otisao.  Zivjela  sam  jedino  u  ocekiva- 
nju  tvojih  novina.  Oci  mi  se  umorise  od  gledanja.  No  i 
kad  su  novine  dosle,  ni  tada  nisam  nalazila  utjehu,  jer 
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sam  govorila  samoj  sebi :  ko  bi  znao,  mozda  su  ga  uapsili 
odmah  cim  je  poslao  novinu!  A  dani  i  noci,  kad  nisam 
dobila  nikakovih  vijesti!  Nasto  sve  nisam  pomisljala! 
StO'  sve  nisam  prozivjela!  Ah,  nije  dobro,  da  o  tome  govo- 
rim.  Znam,  da  neces  dugo  ostati  miran.  No  daj  mi  rijec, 
da  en  i  ja  dijeliti  s  tobom  sve  opasnosti,  da  cu  sudjelovati 
Zajedno  s  tobom  ma  n  kakvom  poduzecu,  pa  ma  bilo  opa- 
snije  od  onog  u  Dubravniku?  Da  li  pristajes? 

Posljednje  rijeci  je  izgovorila  svojim  svojstvenim 
carobnim  glasom,  n  kojem  se  razabirala  njeznost,  a  u  isto 
vrijeme  nesto  kao  prkos  Andre ju,  ako  bi  joj  odbio  molbu. 

Ali  Andrej  nista  ne  odgovori.  Tek  je  zbunjeno  pro- 
matrao  njeno  prekrasno  i  povjerljivo  mlado  lice.  Ona  je 
svojim  pitanjem  sama  razbila  tamjan  radosti,  sto  mu  je 
za  neko^  vrijeme  zamracio  mozak.  On  se  sjeti  na  posljed- 
nje jutro  u  Dubravniku  u  Vataskovom  stanu  i  na  veliku 
odluku,  koju  je  tamo  prihvatio.  . .  On  je  osudjen!  Ljud- 
ska  sreca  ili  drngarstvo  nije  vise  za  njega.  U  stvari,  na 
koju  se  je  odlucio,  ne  moze  biti  prijatelja,  tu  nema  bu- 
ducnosti  do  li  grob  ! . . . 

Da  joj  sad  kaze  —  to  je  sve,  sto  bi  mogao  da  ucini. 
No  sutio  je.  Uvjezban  u  srasnoj  skoli,  koja  kali  zivce 
revolucijonaraca,  ipak  se  prestrasi,  uskoleba  i  zadrhce, 
kad  je  dosao  trenutak,  da  porine  noz  u  srce  duboko  Ijub- 
Ijene  zrtve. 

—  Andreju  dragi!  Sto  je  na  stvari?  Zasto  tako  cudno 
gledas?  —  nsklikne  Tanja.  —  Ti  ne  pristajes?  Ti  se  bojis, 
da  bi  te  mogla  smetati  svojim  stalnim  strahom  radi  tebe  ? 
No  varas  se.  Ja  te  ne  bi  mogla  Ijubiti,  da  nisi  ono . . .  sto 
jesi!  Kad  sam  cula  o  opasnostima,  kojima  si  se  tako  hra- 
bro  izvrgavao,  ja  sam  drhtala,  no  bila  sam  u  isto  doba 
ponosna  i  sretna.  ''To  i  pristaje  mojem  Andreju!"  —  mi- 
slila  sam.  Vjeruj  mi,  da  te  necu  nikad  suzdrzavati  od 
onog,  sto  je  pravedno  i  dobro. 

—  Ja  ne  sumnjam  o  tome,  mila  moja!  —  rece  An- 
drej, poljubiv  joj  obje  ruke. 

—  No  zasto  si  se  tako  zbunio  i  zasto  kolebas?  Zasto 
mi  ne  obecajes  odmah?  Ili  me  mozda  vise  ne  Ijubis  i  ne 
zelis,  da  vazda  budem  s  tobom? 
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—  Ne  Ijubim?  Sto  govoris  —  zaviee  Andre j. 
Ona  se  malo  nasmijesi,  a  zatim  se  veselo  nasmije. 

—  Dakle,  mozes,  ako  zelis,  cuvati  za  sebe  svoje  pri- 
mjedbe.  Samo  znaj :  kad  budes  krenuo'  na  kakvu  novu 
ekspediciju,  neces  se  tako  lako  rastati  sa  mnom!  Ne  go- 
vorimo  vise  o  tome.  Sad  mi  pricaj  o  svemu,  sto  je  bilo  u 
Dubravniku.  Ne  ispustaj  nista.  Ja  mogu  saslusati  sve,  sto 
si  vidio  i  prozivio. 

Njoj  se  pricini,  da  je  sjecanje  na  Dubravnik  izazvalo 
kod  Andreja  iznenadnu  tugu.  Znala  je,,  da  se  je  dotakla 
teskih  dogadjaja,  no  htjela  mu  je  dokazati,  da  su  njeni 
zivci  jaki. 

Andrej  se  razveseli,  sto  se  sudbonosno  licno  objasnje- 
nje  na  taj  nacin  odgadja.  Cemu  se  zuriti?  Zasto  se  ne  bi 
malo  odmorio?  Zasto  ne  bi  odgodio,  ako  ne  na  dva-tri 
dana,  a  to  bar  do  sutra?  Niko  mu  nece  prigovoriti  radi 
tih  zadnjih  easova  mirne  srece! 

On  joj  isprica  o  aferi  u  Dubravniku,  ne  davsi  joj, 
medjutim,  priliku,  da  pokaze  snagu  svojih  zivaca.  Ima- 
juci  u  pricuvi  strasniji  udarac  za  nju,  on  je  sad  upotreb- 
Ijavao  sve  napore,  da  ju  ne  bi  mucio  tocnim  opisivanjem 
onoga,  sto  se  je  vec  dogodilo. 

On  se  je  tek  slabo  dotaknuo  izvrsenja  smrtne  kazne, 
rekavsi,  da  jei  o  tome  vee  dost  a  citala  u  novinama,  te  se 
bavio  vise  svojim  vlastitim  dozivljajima,  koji  su  izgledali 
osobito  zabavni  sada,  kad  je  opasnost  prosla. 

Tanja  je  pomno  saslusala  sve.  Ali  neusiljenost  pri- 
canja  nije  prevarila  njeno  uho.  Kad  je  Andrej  svrsio,  ve- 
seleci  se,  sto  ju  je  pozabavio,  ona  se  nagne  prema  njemu, 
gledajuci  mu  ravno  u  oci. 

—  Andreju!  Ti  nesto  krijes  od  mene!  —  rece  ona. 
—  Nesto  vrlo  tuzno  i  tesko  za  tebe.  Reci  mi  sto  je.  Hocu 
da  uzmem  na  sebe  jedan  dio  tvoga  stradanja.  Vjeruj  mi, 
da  ce  ti  biti  bolje,  kad  mi  sve  kazes. 

Andrej  ne  bijase  siguran,  da  ce  mu  biti  bolje,  ali  ne 
bi  mu  bilo  ni  gore,  nego  sada,  pod  teretom  onoga,  sto 
joj  je  kanio  saopciti. 

On  je  sutio  casak  i  napokon  skupi  snagu. 
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—  Tanjo!  —  usklikne  on.  —  Pogodila  si.  Ja  sam  od- 
lucio  poci  na  cara ! 

Ona  ga  u  pocetku  nije  razumjela. 

—  Zar  nisi  to  cinio  i  do  sada?  —  ona  ce. 
Pomislila  je,  da  se  Andre j eve  rijeci  ticu  pitanja  bor- 

be  sa  despotizmom  na  politickom  temelju  —  pitanja,  sto 
je  tada  silno  kipjelo  u  revolucijonarnim  organizacijama. 

On  joj  razjasni  stvar  sa  cetiri  rijeci,  jasno  i  toeno,  ne 
ostaviv  ni  malo  mjesta  kakvoj  sumnji,  nadi  ili  dalnjem 
pitanju. 

Sad  je  udarac  pogodio  ravno  u  sree.  Tanja  se  promi- 
jeni  u  lieu.  Usta  joj  se  grcevito  stisnn  i  ona  izgubi  dah, 
kao  da  je  pala  s  neke  visine. 

—  Oh  boze  1  —  istrgne  se  iz  njenih  grudiju  teski  va- 
paj.  Ona  se  primi  za  sree,  no  odmah  nemocno  spusti  ruke 
na  koljena. 

Njene  suhe  blistave  oci  bjezale  su  s  jednog  predmeta 
na  drngi,  zaustavljajuci  se  na  njima  sa  nekim  zacudjenjem 
i  neodredjenim  izrazajem.  "Dakle,  to  je  nagrada  za  sve 
muke  mog  ocekivanja!''  —  kao  da  je  govorio  njen  podiv- 
Ijali  pogled  i  citavo  upalo  lice. 

Andre  j  joj  se  priblizi  i  primi  ju  za  ruku.  No  Tanja  osta 
ravnodusna  i  dapace  ni  ne  pogleda  u  njega. 

—  Tanjo !  —  poce  on,  nagnuvsi  se  nad  nju.  —  Hoces  li 
me  saslusati?  Ja  zelim,  da  te  uvjerim,  da  ti  objasnim,  kako 
1  zasto  sam  dosao  do  takve  odluke. 

Cuvsi  njegov  glas,  ona  se  trgne,  brzo  se  okrene  prema 
njemu,  a  prsti  joj  nervozno  obuhvate  njegovu  ruku. 

—  Da,  da !  Govori !  Ja  sam  spokojna.  Ja  slusam.  Hocu 
da  saznam  tvoje  razloge,  —  pro  govori  ona  brzo. 

Nada  joj  obasja  dusu.  Ako  se  o  toj  stvari  dade  go- 
voriti,  to  znaci,  da  jo§  nije  stvorena  konacna  odluka. 

On  joj  ispripovijeda,  kako  i  zasto  je  dosao  do  svoje 
odluke.  Ovaj  put  ju  nije  stedio  svojim  opisivanjem  necu- 
venih  potankosti  smrtne  kazne,  kao  i  samog  suda.  Htio  je 
da  u  njoj  izazove  isto  negodovanje,  kakvo  je  sam  osjecao, 
kad  je  slusao  i  gledao  sve  te  grozote. 

Ali  nije  mu  poslo  za  rukom.  Tanja  je  ostala  Madna  i 
ravnodusna.  Ono,  sto  bi  joj  tek  casak  prije  mozda  paralo 
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sree,  sad  se  je  odbijalo  od  nje  kao  strijela  od  celicnog  stita. 

''No  sve  je  to  proslo  i  ne  da  se  popraviti.  Kakvu  vezu 
ima  to  s  tvojom  odlukom  ?"  —  kao  da  su  govorile  njene  oci 
i  nepomicno  lice. 

Ona  je  zauzela  pozu  ne  slusaoea,  vec  borca,  koji  braui 
ono,  sto  mu  je  najdraze  na  svijetu.  A  i  on  se  je  borio  za 
vjernost  svom  idealu,  za  ono,  sto  mu  bijase  draze  od  zi- 
vota,  draze  od  same  srece. 

Zivot  je  borba.  Ni  najuze  veze  nisu  stit  protiv  toga. 

—  Osim  toga,  ja  sam  se  uvjerio,  —  nastavi  Andrej, 
kao  da  je  odgovarao  na  nijeme  Tanjine  prigovore,  —  da 
sve  te  grozote  sacinjavaju  tek  slabi  odraz  onoga,  sto  se 
desava  kod  nas  ne  sa  desecima  vec  s  tisueama  i  milijo- 
nima  Ijudi  i  da  tim  mukama  nece  biti  konea,  dok  ne  potko- 
pamo,  ne  osramotimo,  ne  unistimo  silu,  koja  ih  stvara. 

G^ovorio  je  mnogo  i  snazno  u  istom  duhu,  ngrijan  vat- 
rom  dubokog  uvjerenja.  Nadao  se,  da  ce  ju  uvjeriti,  da  ce 
u  njenom  srcu  raspaliti  isti  plamen,  sto  je  u  njemu  buktio. 
No  poslo  mu  je  za  rukom,  da  tek  slabo  utjece  na  njen  ra- 
zum. 

—  Da,  no  zasto  se  upravo  ti  moras  primiti  te  stvari? 
—  ona  ce  istim  tonom  upornog  zacudjenja. 

— ^  A  zasto  ne  bi  ja,  Tanjo  draga?  Ja  sam  dosao  do  tog 
zakljucka  i  ja  ga  moram  provesti.  Ako  se  sutra  javi  koji 
drugi  i  kaze,,  da  je  dosao  do  istog  zakljucka,  ja  cu  mu  radc 
ustupiti  moje  mjesto.  Ja  ne  pripadam  castohlepnim  Ijudi- 
ma,  koji  pretpostavljaju  slavnu  smrt  skromnoj  propasti, 
koja  ceka  vecinu  nas.  No  takvi  zakljucci  se  ne  stvaraju 
svaki  dan  i  svakom  se  ne  moze  povjeriti  njihovo  izvrsenjc. 
Mene  ce,  naravno,  izabrati  prije  nego  kojeg  drugog. 

'Oni  ce  izabrati,  izabrati!'*  —  udaralo  je  kao  cekicem 
po  Tanjinoj  glavi.  ''Treba  da  samo  kaze  jednu  lijec,  i  sve 
ce  biti  svrseno ! ' ' 

Slika  radosti,  koju  je  prezivjela  medju  samim  tim  zi- 
dinama  prije  Andre jeva  polaska  u  taj  grozni  Dubravnik, 
uskrsne  u  njenoj  uspomeni  kao  rajska  prikaza.  Nije  se  mo- 
gla  dobrovoljno  odreci  srece,  koja  bijase  tako  blizu.  Citava 
njena  mlada  priroda  bunila  se  protiv  takve  zrtve.  Mora  ga 
odgovoriti  od  te  odluke  i  na  taj  nacin  spasiti  sebe  i  njega. 
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Ona  je  upotrebila  izvanredne  napore,  da  sredi  svoje 
misli,  prije  nego  bi  ucinila  taj  novi  pokusaj.  To  bijase  tes- 
ko,  jer  joj  se  u  glavi  sve  pomijesalo.  No  racunala  je  na  nje- 
govu  dobrotu,  na  to,  da  on  nece  iskoristiti  njenu  zabiinu, 
da  ce  pogledati  na  stvar  s  njenog  stanovista.  BijaSe  uvje- 
rena,  da  je  u  istinu  pravda  na  njenoj  strani. 

Ona  ga  primi  za  ruku  i  pogleda  mu  sa  molbom  u  oci. 

—  Andre ju,  promisli  dobro!  —  rece  ona.  —  Zar  nije 
dosta  ubojstava  i  krvoprolica?  Sto  cemo  dobiti  od  toga 
osim  vise  uzasa?  Vjesala  i  opet  vjesala !  I  nema  im  konca! 
Mnogo  sam  razmisljala  o  tome  u  zadnje  vrijeme  i  srce  mi 
se  namucilo  pri  pomisli,  da  moraju  biti  po^nbljeni  svi  oni, 
koji  su  najbolji  i  najplemeritiji  izmedju  nas.  Zar  nije  bo- 
Ije  prihvatiti  se  drugih  srestava?  Zasto  ne  bi  radili  u  na- 
rodu  i  bacili  po  strani  tu  visu  politiku  ?  Ja  se  lose  izraza- 
vam,  no  ti  razumijes,  sto  mislim  reci... 

—  Da,  razumijem,  —  rece  Andrej,  a  zatim  upita:  — 
Mozes  li  mi  reci,  kad  si  mislila  na  sve  to?  Da  nije  mozda 
bilo  prosle  srijede? 

—  Ne  sjecam  se  tocno.    No  zasto  pitas? 

—  Jednostavna  znatizelja,  —  odgovori  Andrej.  — 
Isti  dan  promatrao  sam  ravnodusnu  svjetinu,  koja  se  je 
vracala  sa  stratista  i  stavljao  sam  si  ova  ista  pitanja. 
Mnoga  gorka  misao  prosla  mi  je  tada  glavom.  Nasa  je  mi- 
sija  vrlo  teska,  no  mi  smo  duzni,  da  ju  izvrsimo  do  konca. 
Sto  bi  dobila  Rusija,  kad  ne  bi  vracali  udarac  za  udarac, 
nego  kad  bi  nastavili  propagandu  u  selima  i  gradovima, 
kako  to  savjetuje  Lena?  Istina  je,  da  nas  ne  bi  vjesali.  No 
zar  bi  to  bilo  bolje  ?  Nas  bi  hapsili,  slali  u  Sibiriju  i  ostav- 
Ijali,  da  trunemo  u  tamnicama  kao  i  do  sada.  Mi  ne  bi  bi- 
ll u  boljem  polozaju  nego  sto  smo  danas  i  ne  bi  nam  dali  ni 
jednog  slobodnog  casa,  da  ga  iskoristimo  i  posvetimo  na- 
rodnoj  stvari.  Nece  nam  dati  slobodu  kao  nagradu  za  nase 
dobro  ponasanje.  Mi  se  moramo  boriti  za  nju  svim  srestvi- 
ma.  Ako  moramo  stradati  —  tim  bolje !  Nase  stradanje  bit 
ce  novo  oruzje  za  nas.  Neka  nas  strijeljaju,  neka  nas  vje- 
saju,  nek  nas  ubijaju  u  podzemnim  cell  jama !  Sto  nas  vise 
budu  mucili,  tim  brze  ce  rasti  broj  nasih  sljedbenika.  Ja 
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bi  htio,  da  me  kidaju  na  komade,  da  me  peku  pri  laganoj 
vatri  na  lomaci !  —  zavrsi  on  tihim  groznim  sapatom. 

Lice  mu  je  gorjelo,  a  oci  blistale,  kad  je  bacio  pogled 
nanju. 

Mjesto  da  ngasi,  ona  je  jos  vise  raspalila  vatru,  sto  je 
tinjala  ispod  pepela. 

Tanja  je  sa  zebnjom  cutila,  da  joj  se  tlo  izmiee  is- 
pod nogu.  Nije  znala,  sto  bi  rekla,  sto  bi  uradila.  A  da 
popusti  —  bilo  bi  strasno. 

—  Pricekaj  casak  .  .  .  Andre ju  dragi !  —  zavice  ona, 
primiv  ga  za  ruku,  kao  da  ju  je  isti  cas  htio  ostaviti. — 
Samo  casak.  Moram  ti  nesto  reci  .  .  .  vrlo  vazno.  No 
zaboravila  sam,  sto  je  zapravo  .  .  .  Sve  je  to  tako  grozno, 
da  mi  se  okrece  .  .  .  Pusti  me,  da  promislim  .  .  . 

Ona  je  stajala  tik  kraj  njega  sa  spustenim  ocima  i 
poniknute  glave. 

—  Cekat  cu  koliko  hoces,  —  rece  Andre j,  poljubiv- 
si  joj  hladno  celo.  —  Pustimo  taj  razgovor  za  danas... 

Ona  silno  strese  glavom.  Ne,  ona  ce  naci,  odmah  ce 
se  sjetiti,  sto  mu  je  htjela  reci. 

—  Seljaci,  koji  vjeruju  earn...  Ne,  nije  to!  Onaj 
dio  drustva,  koji  je  sada  ravnodusan. . .   Ne,  nije  ni  to! 

Najednom  ona  zadrhce  po  citavoni  tijelu  i  usnice 
joj  problijede;  nasla  je  svoj  veliki  dokaz,  svoj  bedem 
—  i  uvidjela,  kako  je  slab,  a  u  isto  vrijeme  kako  uzasan! 

—  Oh,  sto  ce  biti  sa  mnom,  kad  te  ubiju!  —  istr- 
gne  se  iz  nj^enih  grudiju  i  pokriv  oci  rukama,  ona  zaba- 
ci  glavu  natrag. 

—  Jadno  moje,  drago  dijete!  —  usklikne  Andrej, 
primivsi  ju  u  svoj  zagrljaj.  —  Znam,  kako  tezak  je  tvoj 
kriz.  Znam,  da  je  teze  onima,  sto  ostaju  na  zivotu,  nego 
onima,  koji  idu  u  smrt.  No,,  vjeruj  mi,  ni  meni  nije  lako. 
Zivot  mi  je  drag  —  drazi  nego  ikad  prije,  osobito  od 
onog  dana,  kad  si  me  ti  zavoljela.  Tesko  je  odbaciti  taj 
zivot,  rastati  se  s  tobom  i  umrijeti,  kad  bi  mogao  biti 
tako  sretan!...  Mnogo  bi  dao,  da  me  mimoidje  ova 
casa.  Ali  nece  mimoici.  Udarac  mora  biti  nanesen.  Po- 
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vuci  se  radi  Ijubavi  prema  tebi?  Smatrao  bih  se  kukavi 
com,  laseem,  izdajicom  nase  stvari,  mog  zavjeta  i  domo- 
vine!  Bolje  mi  je,  da  se  utopim  u  prvoj  necistoj  lokvi, 
nego  da  zivim  s  takvim  teretom  u  srcu!  Kako  bih.  mo- 
gao  to  podnijeti?  Sto  bi  tada  bilo  s  nasom  Ijubavlju? 
. . .  Oprosti  mi,  draga,  radi  boli,  koju  ti  nanasam,  ne 
zbog  tebe,  vec  zbog  nase  domovine.  Pomisli  samo,  sto 
znaci  smrt,  sto  znace  sva  nasa  stradanja,  ako  uspijemo, 
da  se  bar  na  jedan  dan  priblizimo  koncu  svih  grozota, 
sto  nas  okruiuju  sa  svih  strana ! . . . 

Andre j  govorase  slabim  glasom,  koji  je  cesto  pre- 
lazio  u  sapat.  On  se  je  umorio  u  nadnaravnoj  borbi  \ 
nije  se  mogao  dalje  boriti.  Sad  je  molio  za  mir,  za  od- 
mor.  No  ove  njegove  jednostavne  rijeci  rastopise  Ta- 
njino  srce  i  ucinise  u  njoj  promjenu,  koju  je  Andrej 
najmanje  ocekivao. 

U  zenskoj  Ijubavi,  kad  zena  u  istinu  Ijubi  —  pa 
ma  kako  romanticno;,  uzneseno  i  mladenacko  bilo  to 
cuvstvo  —  uvijek  postoji  crta  zalosti  i  materinske  zabri- 
nutosti.  Upravo  je  u  tu  zicu  kod  Tanje  dirnuo  Andrej 
svojim  sap  atom.  On  ju  nije  uvjerio  ili  bar  ona  nije  mo- 
gla  reci,  je  li  ili  nije,  jer  je  zaboravila  na  sve  njegove 
dokaze.  Ali  ona  se  je  predala.  Ona  ga  je  tako  duboko  sa- 
zaljevala,  da  mu  nije  mogla  otescavati  udes  svojim 
opiranjem. 

Lice  joj  se  ublazi.  Duboke  oei  obasjase  ga  jos  je- 
dan  put  blago,  Ijubazno,  kako  mu  je  gladila  svojom  drh- 
tavom  rukom  kosu  i  lice,  sto  je  lezalo  na  njenom  krilu. 
Tjesila  ga  svojim  mirnim,  laskavim  rijecima,  a  u  misli- 
ma  ga  je  obdarivala  najnjeznijim  i  najdrazim  imenima. 

Buducnost  joj  se  prikazivase  kao  mracna  propast. 
Misliti  na  ono,  sto  6e  biti  iza  Andrejevog  pokusaja,  bilo 
je  za  nju  isto  tako  tesko,  kao  sto  i  saznati,  sto  ju  ceka 
iza  groba.  No  za  to  je  jasno  vidjela,  sto  mora  ciniti  sa- 
da.  Ona  je  njegova  zena,  sestra  i  drugarica,  te  je  duzna, 
da  mu  po  svojim  silama  pomaze  u  njegovoj  kusnji 
Odlucila  je  da  ublazi  njegov  udes,  da  primi  na  svoja 
pleca  jedan  dio  njegovog  bremena. 
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Sad  je  bila  daleko  mirnija  i  u  njenim  velikim  tuz- 
nim  ocima  ne  bijase  suza.  No  srce  joj  se  kupalo  u  krva- 
vim  suzama,  —  i  to  ne  radi  sebe.  Tuga  radi  njega  pri- 
gusila  je  njene  vlastite  muke. 


G LAVA  VIII. 
Dva  pokoljenja. 

A  NDREJ  stavi  svoj  prijedlog,  koji  bje  prihvacem.  Og- 
•^  ^  romna  i  zamrsena  urotnicka  masina  je  stavljena  u 
gibanje  i  vec  je  znatna  napredovala  u  svom  podzemnom 
putu. 

Jedne  veceri,  dva  tjedna  nakon  svog  povratka  u  Pe- 
trograd,  prelazio  je  Andrej  preko  Tuckovog  mosta, 
uputiv  se  prema  Dvorskom  trgu.  On  je  zivio  u  svom  sta- 
rom  stanu,  ali  neki  su  znaci  pokazivali,  da  tu  nije  sa- 
sma  neopasna,  tako  da  je  mislio  na  selidbu  u  drugi  kraj 
grada.  Radi  toga  je  Andrej  ucinio  tako  velik  krug,  prem 
si  je  mogao  znatno  skratiti  put,  spustiv  se  po  Gagarin- 
skom  prijevozu. 

Isao  je  k  Repinu  i  poduzimao  sve  mjere  opreznosti, 
da  ne  bi  za  sobom  odveo  spijune,  koji  bi  mogli  tu- 
marati  oko  njegove  kuce.  Repin  mu  bje  porncio,  da 
dodje  radi  vaznog  posla.  Andrej  a  ne  zacudi  taj  poziv 
i  on  dodje  do  zakljucka,  da  se  to  tice  mozda  "stvari" 
uopce  ili  njega  osobno.  On  je  vec  vise  puta  razgo- 
varao  sa  Repinom  o  zajednickoj  stvari. 

Repin  se  je  spremio  za  Andrejev  posjet  i  cekao 
ga  u  svom  kabinetu,  odrediv  unaprijed,  da  nikoga  nece 
primati.  Lice  mu.  bijase  zabrinuto  i  zamisljeno,  kad  je 
sjeo  za  stol,  rasvijetljen  dvijema  svijecama  na  uvijenim 
mjedenim  svijecnjacima,  te  stao  rastreseno  pregleda- 
vati  svoje  spise.  On  je  namjeravao  staviti  Andreju  je- 
dan  prijedlog,  koji  je  vruce  uzimao  k  srcu,  i  drzao  je 
da  to  ne  smije  dulje  odgadjati. 

Kad  revolucijonarci  zasnivaju  kakvo  vazno  djelo, 
onda  obicno  i  oni,  koji  ne  sudjeluju  u  uroti,  mogu  do- 
nekle  nagadjati,  da  se  nesto  sprema.  Uzrujanost  i  mra- 
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cna  slutnja  opasnosti  obuhvaca  sve  i  svakoga.  Opaza 
se,  da  su  revolucijonarci  neobicno  oprezni  prema  poli- 
ciji.  Oni  osobitom  marljivoscu  upozoruju  svoje  simpati- 
care  i  pomocnike,,  da  budu  spremni  u  slucaju  neoceki- 
vanih  domacih  premetacina.  Oni  sele  opasne  papire  i 
zabranjene  knjige  iz  stanova,  gdje  se  u  drugo  doba  cu- 
vaju  skoro  na  vidiku.  Neki  clanovi  organizacije,  koji 
su  nervozniji  od  ostalih,  pokazuju  znakove  zabrinutosti, 
dok  bi  morali  izgledati  veseli  i  spokojni.  Na  taj  nacin, 
dapace  i  onda,  kad  se  tajna  piredstojeceg  dogadjaga 
cuva  najstroze,  cesto  mogu  oni,  koji  znaju  citati  znakove 
vremena,  predvidjeti,  da  6e  se  nesto  desiti. 

Repin  je  pripadao  onom  velikom  i  raznovrsnom  di- 
jelu  prijatelja,  medju  kojima  se  u  Rusiji  krecu  svi  re- 
volucijonarci. On  je  dubokom  i  bolnom  paznjom  pro- 
matrao  te  kobne  znakove  i  bio  je  skoro  siguran,  da  se 
Rusija  nalazi  u  predvecerju  nove  revolucijonarne  pro- 
vale.  Vec  davno  nije  vidio  nijednog  od  aktivnih  revo- 
lucijonaraca,  no  prije  nekoliko  dana  se  susreo  s  Tanjom 
u  domu  jednog  od  svojih  prijatelja.  Oni  su  izmijenili 
tek  nekoliko  rijeci  na  samo,  no  njen  smuceni  i  umorni 
izgled  potvrdio  je  njegove  mracne  slutnje.  Ocito  su  tr- 
zavice  podzemnog  zivota  postale  izvanredno  jake,  jer 
nikad  ranije  nije  vidio  Tanju  u  takvom  raspolozenju. 
Znao  je,  da  nije  u  stanju  potpuno  je  izvuci  iz  tog  zivota, 
no  mozda  ce  mu  poci  za  rukom,  da  bar  na  neko  vrijeme 
zadrzi  nju  i  Andreja  na  strani  od  pobune.  On  odluci 
da  pokusa. 

Poslije  svoje  kceri  Repin  je  najvise  volio  svog  ne- 
obicnog  zeta.  Da  je  izbor  muza  za  Tanju  zavisio  od  nje- 
ga,  on  ga  dakako  ne  bi  trazio  u  redovima  revolucijona- 
raca.  No  mladez,  koja  ide  svojim  putem  u  politici,  nije 
sklona  traziti  savjet  od  starih  ni  u  pogledu  svojih  licnih 
stvari.  Kad  se  je  napokon  Tanja  prikljucila  revoluci- 
jonarcima,  bijase  zanimanje  njenog  muza  od  vrlo  male 
vaznosti.  Tako  se  je  Repin  izmirio  s  njenim  izborom  i  na 
koncu  iskreno  zavolio  svog  zeta.  Da  je  Andrej  pripa- 
dao umjerenijem  krilu  revolucijonarne  stranke,  starac 
bi  bio  potpuno  zadovoljan  s  njim.  Oni  bijahu  u  dobrim 
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odnosajima  i  Andrej  je  posjecivao  Repina,  u  koliko  mn 
dopustase  sigurnost  i  njegov  vlastiti  naporni  posao.  Be- 
pinu  bijase  poznato  mnogo  toga,  sto  se  je  ticalo  Andre 
ja,  jer  ovaj  bijase  iskren  i  otvoren  prema  njemu  —  u 
koliko  je  vec  takva  otvorenost  moguca  izmedju  revo- 
lucijonarca  i  pouzdanog  prijatelja.  Ali  Tanja  se  je  po- 
nasala  prema  svom  ocu  nekako  obzirnije. 

Andrejevi  dozivljaji  u  Dubravniku  i  opasnost  nje- 
govog  polozaja  sada  ne  bijase  tajna  za  Repina.  Radi 
toga  je  drzao,  da  je  upravo  sada  cas,  da  Andrej  sidje  s 
pozornice  i  cvrsto  se  nadao,  da  6e  njegov  plan  prihva- 
titi  i  on  i  Tanja. 

On  srdacno  primi  Andrej  a,  kojeg  ne  bijase  vidio 
od  dana  njegovog  povratka  iz  Dnbravnika,  i  upita  o 
Tanji. 

Andrej  odgovori,  da  je  zdrava. 

—  Isto  tako  je  tesko,  da  mi  obolimo,  kao  i  dazde- 
njak  da  se  prehladi,  —  nastavi  on.  —  U  nasem  podzem- 
nom  svijetu  je  tako  visoka  temper atur a,  da  ju,  cini  se, 
nikakovi  mikrobi  ne  mogu  izdrzati. 

On  se  nasmije,  ali  samo  usnicama;  oci  mu  ostado- 
se  posve  ozbiljne. 

—  Mora  da  vam  je  zaista  vruce,  Andreju!  Cuo  sam, 
da  je  policija  dobila  veliki  ukor  narocito  radi  vas  i  da 
sad  zedja  za  osvetom.  Nacelnik  policije  rekao  je,  da 
ce  prevmuti  grad,  samo  da  vas  ulovi  zivog  ili  mrtvog. 

—  Lakse  je  reci,  nego  uciniti,  —  primi jeti  Andrej 
spokojno.  —  Policija  se  je  isto  tako  bvalila  i  drugim 
prigodama. 

—  Medjutim,  pocnimo  makar  time,  da  im  Je  po- 
znato, da  ste  vi  u  Petrogradu  —  sto  vi  jamacno  niste 
ocekivali.  Sad  bi  mogli  nciniti  korak  dalje.  Bolje  je  ne 
igrati  se  s  vatrom.  Zar  ne  mislite,  da  je  skrajnje  vrije- 
me,  da  se  sklonite  s  put  a  i  da  odete  na  neko  vrijeme  u  ino- 
zemstvo!  Upravo  o  tome  sam  htio  da  govorim  s  vama.... 

Andrej  odlncno  strese  glavom. 

—  Ne  zurite  se  s  otkazom !  —  usklikne  Repin.  —  Do- 
pustite,  da  se  iskazem. . .  Necete  nista  izgubiti,  ako  se 
odmorite  nekoliko  mjeseci.  A  i  za  Tanju  ce  putovanje 
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biti  osobito  blagotvorno.  Moci  ce  slobodno  citati  i  uciti 
sto  joj  se  dopada.  Vi  ne  poricete,  nadam  se,  da  je  zna- 
nje  korisno  i  za  vasn  revolnciju. 

—  Ne,  ne  poricem,  —  odgovori  Andre j. 

—  Dobro,  dakle!  Vidite,  da  moj  plan  ipak  ima 
nesto  dobra  u  sebi.  Ona  ce  nakupiti  znanja  za  buduc- 
nost,  vi  cete  izgladiti  neke  tragove  iz  proslosti  i  oboje 
cete  se  povratiti  u  mirnije  doba.  Sto  kasnje,  tim  bolje, 
ako  me  poslusate.  U  slucaju,  da  vas  sprjecavaju  novca- 
ni  obziri,  ne  brinite  se  za  to.  Obecajem,  da  cu  vam  dati 
koliko  vam  bude  nuzno.  Sto  velite  na  to? 

Andre  j  je  mislio  —  ne  o  citavom  plann,  kako  je  dr- 
zao  Eepin,  jer  se  to  licno  njega  nije  moglo  ticati  —  no 
glavom  mu  sine  misao,  da  bi  to  mozda  bilo  dobro  za 
^ciiiju. . .  Ali  ne!  I  za  nju  ne  moze  biti  govora  o  putova- 
nju.  Ona  se  ni  zasto  ne  bi  slozila  s  time,  da  upravo  sad 
ode  u  inozemstvo,  makar  i  na  kratko  vrijeme. 

—  Vi  ste  vrlo  dobri!  —  rece  on,  —  ali  meni  je  ne- 
moguce,  da  se  okoristim  vasim  predlogom  i  jako  sum- 
njam,  da  li  bi  se  s  time  slozila  i  Tanja.  No  vi  bi  mogli 
uciniti  za  nas  nesto  drugo.  Recite  mi,  kad  kanite  poci 
na  Ijetovaliste  ? 

—  Za  jedan  mjesec.  Mozda  i  malo  ranije.  No  sto 
se  to  vas  oboga  tice  ? 

—  Bilo  bi  dobro,  —  rece  Andrej,  —  kad  biste  otpu- 
tovali  sto  ranije  i  uzeli  sobom  Tanju  na  tri  ili  cetiri  mje- 
seca. 

To  bijase  Andrejev  plan.  Znajuci  kako  Tanja  Ijubi 
svog  oca,  mislio  je,  da  ce  joj  mozda  biti  lakse  prozivjeti 
to  vrijeme  u  njegovom  drustvu.  Ona  se  vec  ranije  slo- 
zi  s  time,  da  ngodi  Andreju,  no  za  sebe  nije  u  tomu  na- 
lazila  nikakovu  polaksicu. 

Repin  odgovori,  da  ce  mu  biti  jako  drago  imati  sa 
sobom  Tanju  doklegod  joj  bude  ugodno.  Ne  bi  bilo  zgo- 
rega,  da  ju  ukloni  od  vatre  na  citava  cetiri  mjeseca. 
No  to  bi  bila  vrlo  jadna  pomoc.  On  je  opet  govorio  o  nji- 
hovom  zajednickom  putovanju  u  inozemstvo,  prikazu- 
juci  sve  dobre  strane  takvog  plana  u  isporedbi  s  pri- 
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vremenim  odstranjenjem  jednoga  od  njih  —  i  to  ono- 
ga,  koji  bijase  manje  izvrgnut  opasnosti. 

—  Ne !  —  rece  Andrej  odlucnim  tonom.  —  Ja  ni- 
posto  ne  mogu  otici  iz  Petrograda.  Suvisno  je  govoriti 
o  tome.  Pustimo  tu  stvar. 

Repinovo  lice  potamni.  Taj  ton,  ta  tvrdokornost  i 
sto  je  jos  vaznije  —  zelja,  da  ukloni  Tanju  na  neko  vri- 
jeme,  pokazivala  je  jasno,  da  se  sprema  nesto  velika  i 
da  ce  Andrej  biti  jedan  od  glavnih  ucesnika. 

—  Opet  kakvo  pakleno  poduzece?  —  upita  Repin 
niskim  glasom. 

—  Nesto  slicna,  —  nevoljko  ce  Andrej. 
Nastala  je  kratka  stanka. 

—  Ipak  mislim:  ne  trebate  se  znriti,  da  si  razbije- 
te  glavu.  Dovoljno  ste  se  izvrgavali  n  zadnje  vrijeme  i 
sad  se  mozete  malo  odmoriti,  —  rece  napokon  Kepin. 

—  Nemoguce,  —  odgovori  Andrej.  —  Vojnicima 
nije  dopusteno,  da  se  povlace  sa  sluzbe  u  ratno  doba 
radi  toga,  sto  su  ranije  izvrgavali  opasnosti  svoj  zivot. 

—  Da,  no  od  vremena  do  vremena  i  oni  dobiju  do- 
pust,  —  ako  je  vec  nuzno  nastaviti  vasu  prispodobu. 

—  Katkada  jest. . .  Ali  katkada  —  ne,  i  eto  mi  smo 
upravo  sada  u  takvom  polozaju,  da  je  dopust  nemoguc, 
—  odgovori  Andrej. 

Takva  neslomiva  energija  i  hrabrost  je  zapravo  i 
stvarala  u  Repinu  raspolozenje  u  korist  revolucijona- 
raca  nopce  i  Andreja  posebno.  Sam  on  bijase  tako^  pro- 
zet  skepticizmom  i  opazao  je  oko  sebe  toliko  sebicnosti 
i  kukavicluka,  da  se  je  i  nehotice  morao  diviti  njihovoj 
iskrenosti.  Ali  posto  ne  bijase  u  stanju  dijeliti  njihovo 
odusevljenje  u  stvari,  on  je  prema  njima  osjecao  vru- 
cu  licnu  simpatiju. 

No  sada,  kad  se  je  njegov  plan  posvema^  srusio, 
njime  je  ovladala  potpuna  razdrazenost  i  razocaranje. 
On  se  razljuti  na  Andreja  radi  njegove,  kako  je  drzao, 
nepotrebne  tvrdoglavosti. 

—  I  to  je  vasa  posljednja  rijec?  —  npita  on. 
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—  Da!  Suvisno  je  govoriti  vise  o  tome. 

—  Dakle  iz  iskustva  znam,  kako  ste  uporni  vi  svi. 
U  vama  je  strast  samounistenja  i  vi  cete  hrliti  u  pro- 
past  sve  dotle,  dok  u  vama  ostaje  makar  i  zadnja  kap- 
Ijica  krvi.  Fanaticari  su  nepristupacni  dokazima.  Oni 
su  neizljecivi. 

—  Bt  tu,  Brute !  —  Zar  i  ti,  Brute !  —  usklikne  An- 
dre j  s  tuznim  posmjehom.  —  Drzao  sam,  da  nas  malo 
bolje  poznajete.  Fanaticari,  velite !  Sumnjam,  da  li  po- 
stoji  takva  vrsta  iz  mesa  i  krvi.  Ja  sa  svoje  strane  pri- 
znajem,  da  se  s  njima  nisam  susretao  u  svom  vijeku, 
prem  imam  dovoljno  i  raznovrsnog  iskustva.  Ne,  mi 
nismo  fanaticari,  ako  vec  dopustimo,  da  je  u  toj  rijeci 
kakav  smisao.  Mi  smo  osjetljivi  i  marljivi  Ijudi  i  hoce 
nam  se  zivjeti,  uvjeravam  vas.  Mi  smo  takodjer  potpu- 
no  sposobni  da  cijenimo  sve  radosti  zivota,  samo  ako  pri 
.tom  ne  moramo  zagusiti  u  sebi  svoj  bolji  "ja". 

—  Da,  —  otegne  Repin.  —  No  vas  bolji  ''ja"  za- 
htijeva  za  svoje  zadovoljavanje  jako  mnogo.  I  ako  to 
ne  mozete  dobiti,  vi  postajete  divlji  poput  djece,  koja 
traze,  da  im  mjesec  padne  s  neba.  . . 

Repin  nastavi  u  istom  smislu.  Razljutiv  se  na  An- 
dreja,  dao  je  maha  svojoj  srdzbi  i  stao  napadati  poseb- 
nom  gorcinom  stranku,  kojoj  je  Andrej  pripadao.  Go- 
vorio  je  o  neplodnosti  njihovih  napora,  o  nepromislje- 
nosti  izazivanja  vlade.  Rekao  je,  da  sve  to  pojacava 
■despotizam,  protiv  kojeg  je  upereno  i  da  cini  nesnosan 
zivot  citave  obrazovane  Rusije  koja  takodjer  ima  pra- 
vo  na  opstanak .  . . 

Andrej  se  u  pocetku  branio  meko  i  na  pola  saljivo. 
Bio  se  vec  priucio  slicnim  napadajima  sa  strane  Repina. 
Ali  predmet  razgovora  bijase  mu  jako  blizak,  a  da  ga 
ne  bi  uzrujao.  Osobito  je  uzbudila  njegovo  negodova- 
nje  zadnja  optuzba. 

—  Znam,  — ^rece  on,  —  da  se  vasa  obrazovana  i  slo- 
bodoumna  Rusija  jako  brine  za  svoje  pravo  na  opstanak, 
a  takodjer  i  za  svoju  udobnost.  Za  ovu  zemlju  bi  bilo 
daleko  bolje,  kad  bi  se  sto  manje  za  to  brinula. 
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—  Dakle,  vi  bi  htjeli,  da  mi  svi  izadjemo  na  ulicu 
i  da  bacamo  bombe  na  sve  zandare,  koji  prolaze !  — 
podrugljivo  ce  Repin. 

—  Kakve  li  besmislice !  —  odgovori  Andrej  srdito. 
—  Ne  trebate  bacati  bombe;  borite  se  svojim  vlastitim 
oruzjem.  No  borite  se,  ako  ste  Ijudi!  Borimo  se  zajedno. 
Tada  cemo  biti  dosta  jaki,  da  otpocnemo  konacnu  bitku 
protiv  despotizma  i  da  ga  srusimo.  No  dok  vi  puzate 
i  placete,  nemate  pravo  da  nas  napadate,  sto  necemo 
da  lizemo  ruku,  koja  nas  tuce.  Ako  vlada  u  svom  sli- 
jepom  bjesnilu  poveca  progone  protiv  nas,  mozete  raz- 
derati  svoje  odijelo  i  posuti  glavu  pepelom,  no  ne  za- 
boravite,  da  ce  vam  se  platiti  po  zasliizi.  Ne  treba  se  tu- 
ziti!  To  je  nedostojno  i  suvisno.  I  makar  vi  promukli 
od  iikora,  molbi  i  proklestva,  mi  se  na  sve  to  necemo 
obazirati. 

—  Ko  govori  o  ukorima?  —  rece  Repin,  nestrpljivo 
mabnuv  rukom.  —  Mozda  licno  vi  imate  pravo,  kad  gu- 
bite  razum  nsljed  iznzetnih  progona.  To  bi  sluzilo  kao 
opravdanje  za  obicnog  zlocinca  pred  porotom,  ali  ne  za 
politickn  stranku  pred  drustvenim  mnijenjem.  Ako  ho- 
cete  da  sluzite  svojoj  domovini,  morate  biti  u  stanju 
obuzdati  svoje  strastvene  porive,  koji  ne  mogu  dovesti 
nicemu  do  li  porazima  i  nevolji. 

—  Porazima  i  nevolji!  —  usklikne  Andrej.  —  Je- 
ste  li  uvjereni  o  tome?  Moskva  je  izgorjela  nsljed  jed- 
ne  male  svijece,  a  mi  smo  bacili  u  srce  majke-Rusije  ci- 
tavu  glavnju!  Niko  ne  moze  poreci  bnducnost  i  ne  moze 
biti  odgovoran  za  ono,  sto  se  u  njoj  skriva.  Mi  cinimo 
sve  sto  mozemo  u  sadasnjosti;  mi  smo  dali  primjer  mu- 
zevnog  Tistanka,  koji  nikad  nece  ugasnuti  u  jednoj  za- 
robljenoj  zemlji.  Vasom  dozvolom  cu  vam  reci,  da  smo 
upravo  mi  povratili  Rusima  njibovo  samostovanje  i 
spasili  cast  ruskog  imena,  koje  nije  vise  oznaka  roba. 

—  Time  sto  ste  pokazali,  da  Rusi  nisu  za  nista  dru- 
go  sposobni,  nego  za  malene  napadaje  na  pojedine  oso- 
be?  Je  li  tako? 

—  I  ko  je  tomu  kriv?  —  okosi  se  Andrej,  razljucen 
Repinovim  tonom.  —  Naravno,  da  nismo  mi,  vec  vi.  To 


—  325  — 

je  slobodoumna  Rusija,  koja  se  drzi  na  strani  od  borbe 
za  slobodu,  dok  se  mi,  njena  djeca,  borimo  i  pogibamo 
na  tisuce  iz  go  dine  n  godinn !  ^ 

Time  nij©  Andrej  mislio  licno  na  Repina,  koji  bija- 
se  izuzetak.  Ali  zbog  jednog  ili  drugog  uzroka  Repin  zi- 
vo  ocuti  ukor.  On  je  sutio  neko  vrijeme.  Kad  je  progo- 
vorio',  njegov  ton  i  glas  bijase  sasvim  promijenjen. 

—  Dopustimo,  da  je  tako,  —  rece  on.  —  Mi  smo 
svi,  takozvano  drnstvo,  kukavice.  No  posto  nas  nikako 
ne  mozete  promijeniti,  vi  ste  duzni,  da  i  to  priznate  kao 
osebinu  ruskog  zivota.  Tim  vise  imate  razloga,  da  ne 
udarate  glavom  o  zid. 

—  Nas  polozaj  jos  nije  tako  beznadan,  —  odgovori 
Andrej  blaze.  —  Mi  ne  racunamo  samo  na  drnstvo  i  na- 
damo  se,  da  ce  se  dapace  i  drnstvo  s  vremenom  popra- 
viti,  kad  se  u  njega  ulije  nova  krv.  Nije  uzalud  jedan 
veliki  filozof  rekao :  sto  vise  cijenite  Ijnde,  tim  manje 
riskirate  da  se  prevarite  u  svom  ocekivanjn. 

Na  to  Repin  primijeti,  da,  n  koliko  su  njemu  po- 
znati  filo'zofi,  nijedan  od  njih.  nije  rekao  nista  slicna, 
nego   da  se  jedan  izrazio  u  protivnom  smislu. 

—  Kad  je  tako,  oni  su  morali  to  reci,  —  odgovori 
^^ndrej.  —  Ako  to  nisu  rekli,  onda  oni  svi  skupa  ne  vri- 
jede  nijedan  novcic ! 

On  uzme  sesir  i  stane  navlaciti  rnkavice. 

—  Zbogom,  Grigorije  Aleksandrovicn !  —  rece  on. 
—  Ne  znam,  kad  cemo  se  opet  vidjeti. 

Nije  mogao  nista  dodati  iz  bojazni,  da  ne  bi  izdao 
svoju  tajnu. 

Oprostise  se  tako  srdacno  kao  i  pri  sastanku,  a  Re- 
pin ponovi  Andre ju,  da  mu  njegova  kuca  i  poznanstva 
stoje  na  raspolaganje  uvijek,  kad  bi  mu  se  javila  po- 
treba. 

Andrej  samo  kimne  glavom,  kao  da  je  htio  reci,  da 
mu  je  to  poznato  i  da  je  zahvalan.  Ali  na  lieu  mu  se  po- 
javi  cudnovat  izrazaj,  kojeg  je  smisao  Repin  odgonet- 
i-uo  istom  kasnje. 


G  LAV  A  IX. 
Andrejev  san. 

ANDRE  J  nije  otisao'  ravno  kuci.  Morao  se  navratiti 
u  glavni  stan,  gdje  je  dobio  vrlo  neugodne  vijesti. 
Repin  je  imao  potpuno  pravo.  Policija  je  odlucila  da 
x)tpocne  pravu  hajku  protiv  Andreja  i  saznala  je,  da  se 
sakriva  negdje  na  drugoj  strani  Neve.  To  bijase  jako 
neugodno.  Drugovi  su  mu  savjetovali,  da  se  uopce  ne 
vraca  kuci,  nego  da  samo  obavijesti  Tanju  o  svemu.  Bi- 
lo  bi  nezgodno  da  padne  u  policajne  ruke  bas  sada.  To 
je  Andre ju  bilo  sasma  jasno,  ali  Tanja  nije  mogla  .xa- 
pustiti  Stan  iznenada  u  njegovoj  odsutnosti.  Izgledalo 
bi  dosta  sumnjivo.  Ipak  je  odlucio,  da  podje  kuci  od- 
mah,  te  da  se  rano  u  jutro  preseli  zajedno  s  Tanjom.  Jos 
nije  bilo  vece  opasnosti,  a  protiv  spijuna  bi  se  mogle 
poduzeti  sigurne  mjere. 

On  uzme  kociju  do  Gagarinske  skele  i  pozuri  se,  da 
ga  ne  bi  Tanja  cekala.  Bilo  je  pol  dvanaest,  kad  je  sti- 
gao  do  obrezine.  U  taj  cas  bijase  malo  putnika.  Andrej 
iznajmi  mali  camac  i  odmah  se  uvjeri,  da  je  presao  ri- 
jeku  ranije,  nego  je  i  jedan  putnik  krenuo  sa  nasipa. 

Na  drugoj  obali  je  izgubio  vise  vremena,  nego  je 
trebalo,  jer  je  litio  doci  kuci  s  one  strane,  gdje  ga  ne 
bi  ocekivali. 

Radi  toga  je  malo  zakasnio  i  posto  je  obicno  bio  ja- 
ko tocan,  Tanja  se  je  vec  pocela  uzrujavati.  Kad  je  na- 
pokon  dosao,  ona  mu  se  tako  obradova,  kao  da  je  nje- 
gov  povratak  znacio  za  nju  nesto  bitna  i  stvarna. 

—  Zasto  te  je  zvao  otae?  —  upita  Tanja. 

Andrej  joj  saopci  O'  upozorenju  oca  i  drugova  u  gla- 
vnom   stanu,   radi   cega  bi   se   morali   odmah  seliti.   Isti 
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cas  su  pooeli  spremati  ono  malo  stvari,  sto  su  kanili 
ponijeti  sobom,  a  sutradan  su  uspjesno  izvrsili  dvojaku 
operaciju:  oni  su  mirno  iseezli  iz  broja  zivih  i  uskrsnuli 
na  drugom  mjestu  kao  phoenix  iz  svoga  pepela. 

Njihovo  novo  utociste  bijase  neopasno,  u  koliko 
se  to  dalo  postici  cijelim  nizom  sitnih  mjera  opreznosti. 
Medjutim,  Andrej  nije  smio  ni  ovdje  ostati  dugo  vre- 
mena.  Policija  nije  nista  slutila  o  uroti  protiv  cara.  No 
progon,  poduzet  protiv  Andrej  a  radi  njegovih  proslih 
zlo'cina,  nije  bio  obustavljen.  To  bijase  samo  po  sebi  do- 
sta  neugodno.  Mnogi  su  ga  spijuni  poznavali  osobno. 
Moglo  se  je  dogoditi,  da  ga  prepoznaju  i  uapse  na  uli- 
ci,  ako  samo  izadje  iz  kuce.  No  i  da  nikako  ne  izlazi  iz 
stana,  bilo  bi  takodjer  nesmotreno,  jer  bi  odmah  pobu- 
dilo  sumnju. 

Glavni   stan   bijase   najbolje   mjesto  za   takvog  re- 

volucijonarcima    dragocjenog   covjeka,,    kao    sto    bijase 

Andrej.  Zato  su  ga  pozvali  i  nastanili  upravo  tamo,  gdje 

je  bio  potpuno  siguran  od  policije,  te  je  mogao  sjedjeti 

kod  kuce  po  citave  dane  i  tjedne,  neopazen  od  nikoga. 

To  je,  naravno,  znacilo,  da  se  mora  odmah  rastati 
s  Tanjom,  prem  urota  jos  nije  bila  sasma  gotova.  Tanju 
je  duboko  razalostio  taj  prijevremeni  rastanak;  ovi  za- 
dnji  dani,  koje  su  imali  provesti  zajedno,  bijahu  za  nju 
tim  dragocjenije  bogastvo,  sto  ga  je  manje  bilo  u  pri- 
cuvi.  Andrej  se  je  pak  vise  veselio  toj  promjeni. 

Tanja  je  doslovno  vrsila  zavjet,  koji  si  je  sutke  na- 
metnula  onog  strasnog  jutra,  kad  joj  je  otkrio  svoju 
tajnu.  Njena  hrabrost  i  samopzrtvovnost  ju  nije  napu- 
stila  u  toku  citave  kusnje.  No  bila  je  tako  mlada,  tako 
malo  priucena  na  tugu,  i  Andrej  je  mogao  jasno  opaziti, 
sto  ju  stoji  to  nijemo  junastvo.  To  mu  je  kidalo  srce  i 
on  pomisli,  da  ce  biti  bolje  za  oboje,  ako  se  ras^tanu  eim 
prije. 

On  je,  prema  tomu,  rado  prihvatio  poziv,  da  se  pre- 
seli  u  glavni  stan  na  ostala  dva  ili  tri  tjedna.  Surova  i 
stroga  atmo'Sfera  tog  mjesta  bijase  najprikladnija  za 
njega.  Sve  je  tu  bilo  prozeto  ''poslom".  tl  svojstvu  stal- 
nog  stanovnika  Andrej  je  obavljao  mnogo  tekucih  po- 
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slova,  te  se  osjecao  kao  covjek  na  polju  neprekidne  bit- 
ke,  koja  bijesni  svuda  oko  njega.  On  se  je  nalazio  u  sa- 
mom  sredistu,  gdje  se  stjeeahu  vijesti  sa  svih  strana  Ru- 
sije  —  iz  tamnickih  oelija  i  tvrdjava,  iz  sibirskih  rud- 
nika  i  ledenih  pnstinja,  —  i  svaka  je  sadrzavala  povi- 
jest  desetaka  unistenih  zivota,  ludila,  samoubojstava, 
smrti  11  svakom   obliku,   obiteljskih  tragedija  i  zrtava. 

U  svemu  tomu  bijase  malo  sto  utjesljiva,  no  to  je 
ipak  dovodilo  njegovu  vlastitu  tragediju  do  njenih  istin- 
skih  razmjera.  Ovakove  pred  njegovim  ocima  nepresta- 
no  prolazece  slike  nisu  mu  dopustale,  da  misli  samo  na 
svoju  vlastitu  i  Tanjinu  nevolju,  kako  je  cinio  prije, 
dok  je  bio  na  samo  s  Tanjom.  Njega  je  okrijepio  duh 
ovog  mjesta.  Postao  jie  daleko  mirniji.  0  Tanji  je  cesto 
mislio,  ali  ne  s  takvom  boli  kao  prije.  Dapace  je  uvje- 
rio  samoga  sebe,  da  je  i  njoj  postalo  lakse. 

Jednom,  za  Andre jeva  boravka  u  glavnom  stanu, 
bje  odrzan  redoviti  sastanak  revolucijonaraca.  Bila  je 
prisutna  i  Tanja.  Raspravljalo  se  o  obicnim  tekucim 
poslovima.  Andrejeva  urota  se  nalazila  u  rukama  pose- 
bne  grupe,  koja  se  je  sastajala  na  drugom  mjestu. 

Tanja  je  sudjelovala  na  sjednici  kao  i  svi  ostali, 
slusala  raspravu  sa  prividnom  mirnocom  i  glasala,  kad 
je  bilo  nuzno.  Opaziv,  da  je  tako  spokojna  i  sabrana, 
Andrej  se  razveseli,  ali  ne  zacudi.  Smatrao  je  njeno  po- 
nasanje  sasma  naravnim  sa  revolucionarnog   gledista. 

Nakon  sknpstine  su  se  drugovi  stall  razilaziti  je- 
dan  za  drugim.  Tanja  je  ostala.  Htjela  je  sprovesti  ve- 
cer  s  Andrej  em.  Stan  bijase  velik  i  oni  su  nasli  jednu 
osamljenu  sobu.  No  stanari  u  drugoj  sobi  govorahu  ta- 
ko glasno,  da  ih  se  culo  i  kroz  zatvorena  vrata.  Oni  su 
se  Oisjecali  neugodno  i  razgovor  je  nekako  sporo  tekao. 
Stall  su  govoriti  o  zajednickim  stvarima  povodom  tek 
svrsene  skupstine,  kao  da  ih  nista  osobita  ne  ocekuje  u 
blizoj  buducnosti.  Katkada  su  morali  izmisljati  pred- 
met  za  razgovor,  da  ne  bi  sutjeli,  upravo  kao  da  su  si  bill 
posve  tudji.  Ne  prodje  ni  pola  sata,  kad  je  Tanji  postalo 
tako  nesnosno,  da  je  ustala  i  usopljeno  izjavila,  da  mo- 
ra odmah  kuci. 
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Andrej  ju  nije  zadrzavao. 

—  Hoce  li  biti  skoro?  —  upita  ona  pred  samim  iz- 
lazom. 

—  Da,  —  rece  Andrej. 

RazTimio  je  bez  objasnjenja  cega  se  tice  njeno  pi- 
tan  je. 

—  Kada?  —  opet  ce  ona  poluglasno,  oboriv  oci. 

—  Za  tjedan  dana,  —  odgovori  kratko  Andrej. 

Da  nije  u  sobi  vec  bilo  mracno,  on  bi  opazio,  kako 
joj  se  lice  promijenilo  kod  tih  rijeci.  Tanja  nije  misli- 
la,  da  je  tako  blizu!  Ali  ne  rece  nista  i  nicim  ne  pokaza, 
sto  je  osjecala,  stojeci  na  vratima  sa  sesirom  na  glavi. 
Onda  mu  se  priblizi;  oci  sn  joj  sijevale  u  tmini  i  primiv 
ga  za  ruku,  rece  strastvenim,  uzrujanim  sapatom: 

—  Moram  te  vidjeti  prije. . .  Ne  kao  danas,  ne  ov- 
dje,  nego  tamo,  kod  kuce.  . .  Dodji!  Ne  mogn  se  rastati 
s  tobom  tako . . . 

Andrej  obeca,  da  ce  doci,  a  ona  brzo  izadje,  ne 
pTOzboriv  ni  rijeci. 

Andrej  ostade  sam,  nzrujan  i  zbunjen.  Taj  strast- 
veni  sapat,  te  blistave  oci  istjerase  ga  najednom  iz  ko- 
lotecine  i  probudise  u  njemu  zedjn  za  zivotom,  Ijubavi 
i  srecom,  koju  je,  kako  mu  se  cinilo,  vec  prigusio  i  za- 
tomio.  . .  On  ce  ju  vidjeti  jos  jedan  put!  Ne  moze,  a  da 
se  ne  oprosti  s  njome  —  sad  manje  nego  ikad  prije.  On 
je  ali  htio,  da  sto  prije  prozivi  taj  sastanak,  ili  bolje, 
da  bi  se  stvar  njegovog  samounistenja  svrsila  sutra,  a 
ne  za  t jedan  dana. 

Andrej  ne  bijase  rodjen  da  bude  mucenik.  To  mu 
je  bilo  dobro  poznato.  A  jos  manje  bijase  u  stanju  da 
prouzroci  stradanje  dapace  i  nijemom  stvoru.  No  stra- 
sna  nuznost,  kojom  nije  mogao  vladati,  silila  ga  je  sada, 
da  pogazi  svoje  vlastite  osjecaje  i  da  zrtvuje  svoj  zivot. 

Zorz  je  isto  tako  ostao  nakon  skupstine  u  glavnom 
stanu  sa  namjerom,  da  tamo  prenoci.  Kad  je  za  jedan 
sat,  nakon  Tanjinog  odlaska,  usao  sa  svijecom  u  Andre- 
jevu  sobu,  da  ga  pozove  na  veceru,  zatece  ga  gdje  za- 
misljeno  lezi  na  divanu  sa  rukama  stavljenim  pod  glavu. 
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U  noci  je  Andrej  snivao  cudan  san. 

Mozda  je  to  bilo  odmah,  cim  je  usnuo,  jer  je  otisao 
na  pocinak  vieoma  kasno.  Sjecao  se,  kako  su  mu  misli 
bivale  sve  lakse  i  lakse,  dizale  se  u  vis  kao  ptice,  dok  ih 
vise  nije  mogao  razlikovati.  Jos  je  nekako  mutno  lovio 
njihove  spodobe  u  dubini  neke  zute  magle,  sto  je  pli- 
vala  nad  njegovom  glavom.  Zatim  su  sve  misli  isoezle 
i  nije  vidio  vise  nista  do  li  siroki  prazni  svod  zutog  neba 
nad  beskonacnom  pjescanom  ravnicom,  po  kojoj  je  ko- 
racao.  Odmah  pomisli,  kako  je  covjeku  neugodno  le- 
zati,  kad  su  mu  misli  rastrkane  i  rece  samome  sebi,  da 
je  vrlo  sretan,  sto  moze  hodajuci  spavati.  Ljudi  vele, 
da  to  nije  moguce,  ali  se,  bez  sumnje,  varaju.  On  je  znao 
veoma  dobro,  da  spava  i  da  u  isto  vrijeme  hoda. 

Okolo  se  vidio  samo  sivi  pijesak  sa  tu  i  tamo  razba- 
canim  pecinama  i  kamenjem,  sto  je  davalo  slici  divlji  i 
jos  tuzniji  izgled.  Tamni  su  i  niski  >oblaci  brzo  plivali 
po  nebu,  prem  nije  bilo  vjetra.  Nigdje  se  nisu  opazali 
znaci  zivota.  No  put,  koji  je  vijugao  po  tuznoj  pustinji, 
bijase  pokriven  mnogobrojnim  Ijudskim  tragovima.  An- 
drej se  cudio,  kako  to,  da  je  on  sam  na  cesti,  kojom  se 
tako  mnogo  hoda,  kad  najednom  ocuti,  da  nije  sam,  ne- 
go  da  je  opkoljen  gomilom  drugova.  Yiecina  njih  mu  bi- 
jase nepoznata.  Lica  su  im  bila  blijeda  i  nejasna,  kako 
nam  se  pricinjaju  ljudi  iz  daljine.  Ali  medju  njima  od- 
mah opazi  Borisa,  Vasilija  i  Bocarova.  Bocarovljevo 
lice  se  nije  vidjelo,  jer  je  bio  zaogrnut  mrtvackim  pla- 
stem,  sa  otraga  vezanim  rukavima  i  sa  navucenom  ka- 
pom.  No  Andrej  je  znao,  da  je  to  on.  Druga  su  dvojica 
bila  u  obicnom  odijelu  i  ostro  gledala  u  njega. 

—  Susretosmo  se,  napokon,  stari  druze !  —  rece 
Boris.  —  Cini  mi  se,  nisi  drzao,  da  ces  me  vidjeti?  — 
i  on  se  nasmije  porugljivo. 

*'0n  zna  sve",   pomisli  Andrej   zbunjeno. 

—  Ne,  nisam  mislio,  da  cu  te  vidjeti,  —  odgovori 
Andrej  glasno,  —  jer  sam  drzao,  da  si  umro. 

—  Da,  mi  smo  umrli,  —  rece  Boris.  —  No  dosli 
smo,  da  ti  pravimo  drustvo,  a  Zina  ti  je  poslala  pismo. 
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Da  li  prepoznajes  Booarova?  On  se  je  obukao  u  mrtvac- 
ki  plast  iz  sale.  No  lako  ga  je  prepoznati. 

Kod  tih  rijeci  podigne  kapu  na  plastu  i  Andrej 
opazi  ispod  njega  svoje  vlastito  strasno  iznakazeno  lice. 
Krv  mil  se  sledi  i  srce  prestane  udarati  od  neizrecivog 
uzasa.  No  dok  je  gledao  u  to  lice,  ono  se  opet  pretvori 
u  lice  Bocarova,  koji  mu  rece,  veselo  namigujuci  jednim 
okom:  "Ja  sam  se  nasalio!" 

Andrej  htjede  primijetiti,  da  ta  sala  nije  ostroum- 
na,  ali  se  ne  nsudi,  jer  su  ga  svi  prestrasili  i  posto  se 
sjecao,  da  su  iz  groba  uskrsnuli  mrtvaci  jako  osvetljivi. 
On  tek  npita  Borisa:  ''Kamo  idemo?" 

- —  Mlijecnim  i  miedenim  rijekama  s  one  strane  bre- 
zuljka,  —  odgovori  Boris.  —  Ako  ne  vjerujes,  onaj  sta- 
rac  ce  ti  razjasniti,  kako  da  odes  tamo,,  ne  narusiv  zako- 
ne  ruskoga  carstva. 

Andrej  zaista  zapazi  starog  Repina,  kojeg  nije,  na 
svoje  zacudjenje,  do  tada  primijetio.  Bio  je  odjeven  u 
crnu  mantijn,  sa  velikim  poklopljenim  sesirom  siroka 
oboda,  poput  bakljonose  u  sprovodu.  Pod  rukom  je  imao 
nesto  kao  veliku  lisnicu.  Isao  je  ravno  ispred  svih,  ne, 
okrenuvsi  glavu,  kao  covjek,  koji  pokazuje  put.  Ali  na- 
jednom  se  Andrej  uvjeri,  da  to  nije  stari  Repin,  nego 
sam  car  Aleksandar. 

U  isti  cas  mu  padne  na  pamet,  da  ga  mora  ubiti 
bez  odgadjanja,  prem  jos  nije  doslo  odredjeno  vrijeme, 
jer  to  bijase  rijetka  prilika. 

—  Zasluga  ce  biti  moja,  a  bez  ikakove  opasnosti, 
—  prisapne  mu  djavolski  glas. 

Ali  nijie  imao  dovoljno  hrabrosti  i  ruke  ga  nisu  slu- 
sale.  Pokusao  je  opet,  i  opet,  sa  strasnim  naporima,  ali 
se  nije  mogao  pomaknuti  s  mjesta.  On  je  silno  stradao. 
Zatim  se  sjeti,  da  je  to  samo  san  i  da  ne  bi  imalo  smisla 
ubiti  cara  sad,  jer  to  svejedno  mora  biti  ucinjeno  opet, 
kad  se  probudi.  On  se  umiri  i  pribliziv  se  caru,  prisapne 
mu  tako,  da  ga  ostali  ne  bi  culi : 

—  Vi  ste  propali,  ako  vas  prepoznaju.  Zasto  ste  vi, 
koji  ste  zivi,  dosli  ovamo? 
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—  Ja?  —  odgovori  car  isto  sapcuci.  —  A  zasto  ste 
vi  dosli? 

"On  ima  pravo",  pomisli  Andrej.  —  ''No  moramo 
ici  sporije,  tako  da  bi  nas  drugi  prestigli." 

Jedva  sto  je  sabrao  svoje  misli,  kad  se  citava  go- 
mila  divlje  baci  na  njega,  ispruzenih  ruku,  skripeci  zu- 
bima  i  vapijuci:  "Izdajica!"  A  car,  koji  bijase  Taras 
Kostrov,  uhvati  ga  naglo'  za  rame. 

—  Ha !  —  zavice  Andrej  i  probudi  se. 

U  sivom  polumraku  ranog  jutra  Zorz  se  nagne  nad 
njim,  gledajuc  mu  zabrinuto  u  lice  i  drmajuci  ga  za 
rame. 

—  Sto  se  je  dogodilo?  Sto  hocete  od  mene?  —  bun- 
cao  je  Andrej,  jos  uvijek  pod  utjecajem  svoga  sna. 

— ■  Nije  ti  bilo  dobro.  Stenjao  si,  skripao  zubima  i 
vikao  u  snu.  Pomislih,  da  je  bolje,  ako  te  probudim. 

—  Imao  sam  jako  los  san,  —  rece  Andrej,  dosavsi 
k  sebi.  —  Vidio  sam  Borisa  i  Yasilija,  i  oni  su  me  nazvali 
izdajicom.  I  sto  je  najgore,  ja  sam  to  i  zasluzio. 

—  Upravo  tu  rijec  si  izgovarao,  kad  sam  te  stao 
buditi!  —  rece  Zorz. 

—  Zaista?  Dakle,  jos  nije  tako  uvredljivo,,  —  pri- 
mijeti  Andrej  i  isprica  mu  svoj  san. 


GLAVAX. 
Oprostaj. 

OrIPREME  za  atentat  su  bile  vec  ucinjene  i  sudbo- 
■^  nosni  dan  se  priblizavao.  Revolucijonarci,  koji  su 
organizirali  pokusaj,  odrzavahu  sjednice  svaki  dan.  S 
Andrejem,  u  svojstvu  glavnog  glumca  u  predstojecoj 
drami,  trebalo  se  dogovarati  o  svemn.  Ali  on  je  prisn- 
stvovao  samo  jednom  sastanku  i  skoro  citavo  vrijeme 
sntio',  sav  udubljen  u  svoje  misli.  Zatim  nije  isao  na  dru- 
ge  sjednice,  jer  mu  je  bilo  tesko  slusati  i  prosudjivati 
sve  moguce  sitnice.  Tako  je  odlucio,  da  nema  smisla  po- 
kazivati  se  na  ulici  samo  radi  toga  i  izvrgavati  se  opas- 
liosti. 

Znao  je  veoma  dobro,  da  6e  uciniti  sve,  sto  zavisi  od 
njega,  da  atentat  ispadne  uspjesno.  Udarac  ce  biti  daleko 
veci,  ako  car  bnde  ubijen  ili  bar  tesko  ranjien.  Ali  to 
bijase  vazno  za  stranku.  Atentat  je  za  stranku  glavna 
stvar,  a  njegovo  vlastito  uapsenje  i  smaknuce  bilo  je 
od  sporedne  vaznosti.  No  u  njegovim  vlastitim  ocima 
bijase  ta  stvar  postavljena  sasma  obratno.  Najvaznije 
za  njega  bilo  je  to,  da  mora  umrijeti.  Sam  atentat  bija- 
se sporedna  stvar,  o  kojoj  ce  misliti,  kad  se  nadje  na 
samom  mjestu.  A  dotle  se  nije  mogao  za  nju  dublje  zainte- 
resirati.  On  je  mislio  o  sebi:  spremao  se  u  smrt.  Sve  dru- 
go  kao  da  ga  se  ni  malo  nije  ticalo. 

Drugi  dan  iza  sknpstine,  kad  se  je  susreo  s  Tanjom, 
desi  mu  se  cudnovata  stvar.  Kako  je  cistio  i  spremao  re- 
volver, kojim  je  imao  pucati  u  car  a,  Andre  j  slomi  pero. 
Nije  bilo  vremena,  da  ga  dade  na  popravak,  tim  vise, 
sto  je  bio  i  nekakav  svetac.  Tada  mu  jedan  od  drugova 
ponudi  svoj  revolver,  rekavsi,  da  je  dobar  u  svakom 
pogledu  i  da  uvijek  pali.  Andrej  primi  oruzje,  a  da  ga 
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nije  nijednom  okusao  na  streljani  ili  na  polju.  Nikad 
prije  ne  bi  ucinio  takvu  pogrjesku.  No  sad  mu  je  pred- 
stojeca  licna  sudbina  ukocila  sve  sposobnosti  tako,  da 
je  malo  paznjie'  obracao  na  sve  ostalo. 

Priblizavanjem  sudbonosnog  trenutka  bivao  je  taj 
egoizam  samopozrtvovnosti  sve  jaci  i  odlucniji.  Odvrat- 
nost  prema  smrti  je  ukorijenjena  u  svakom  covjeku  ta- 
ko jako,  da  ju  tek  neki  mogu  savladati,  dap  ace  u  trenu- 
cima  najveceg  moralnog  uzbudjenja.  Ali  niko  nije  u 
stanju  zivjeti  dugo  vremena  u  takvoj  napetosti.  Da  se 
covjek  bori  Madnokrvno  protiv  tog  mocnog  nagona,  da 
ga  prignsuje  dan  za  danom  u  najraznovrsnijem  raspo- 
lozenju  i  protiv  svake  napasti,  nuzno  je,  da  vatru  odu- 
sevljenja  podrzaje  i  zeljezna  sila  razuma. 

Andre j,  trijezan  od  naravi  i  razmjerno  ne  tako  upa- 
Ijiv,  instinktivno  izbjegavase  sve,  sto  bi  moglo  razdvo- 
jiti  ili  oslabiti  njegovu  snagn  i  sto  bi  mu  smetalo,  da 
obuzdava  samo^a  sebe.  On  je  predvidjao,  sto  bi  ga 
mogao  stajati  rastanak  s  Tanjom  i  jedno  vrijeme  je  da- 
pace  stao  pomisljati,  kako  bi  joj  javio,  da  nopce  nece 
doci.  Bilo  je  bolje  za  oboje,  ako  bi  izbjegli  oprosnom 
rastanku.  Nije  ni  malo  sumnjao,  da  ce  ona  to  shvatiti 
i  oprostiti  mu.  Ali  u  zadnji  cas  nije  izdrzao.  On  si  je  zi- 
vo  prestavljao,  kako  bi  se  radi  toga  kajao,  kad  vise  ne 
bude  prilike,  da  ju  vidi.  Zar  ga  nije  sama  pozvala  da 
dodje?  Zasto  bi  sad  kolebao?  Da,  on  mora,  on  hoce  da 
jos  jednom  vidi  to  lice,  da  cuje  njen  glas!  Oboje  su 
znali,  da  nema  lijeka  onome,  sto  je  neminovno.  Oni  ne- 
ce muciti  jedno  drugo  bez  svrhe.  Andrej  sa  svoje  strane 
odluci,  da  ce  podnijeti  rastanak  sto  je  moguce  mirnije. 

Ova  je  odluka,  vjerojatno,  bila  uzrok  nekoj  uzdr- 
zljivosti  i  ukocenom  izrazaju  Andre jeva  lica,  kad  je  tri 
dana  iza  svog  sastanka  s  Tanjom  u  glavnom  stanu  oti- 
saO'  kuci. 

Bilo  je  jutro. 

Osebujnost  novog  stana  sastojala  se  u  tomu,  sto  je 
Andrej  mogao  posjetiti  Tanju  samo  u  jutro  ili  na  vecer. 
On  je  odabrao  jutro. 
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Tanja  mu  potrci  u  susret,  no  stane  porazena  i  pre- 
strasena  kamenim  izrazajem  njegova  lica,  kako  ga  ni- 
kad  prije  nije  vidjela.  No  sto  za  to!  Ona  mu  se  za  cas 
baci  oko  vrata  i  gledase  mu  u  oci  s  Ijubavlju,  odlucivsi, 
da  razbije  mrak,  koji  mu  je  zastirao  celo. 

—  Zasto  nisi  dosao  juce  ili  prekjuce?  —  ona  ce  bla- 
go.  —  Mislila  sam,  da  ces  doci.  Mogao  si  bar  jednom  biti 
manje  oprezan  —  radi  mene.  . .  —  nastavi  ona  sa  sla- 
bim  ukorom. 

Nije  se  mogla  suzdrzati,  da  to  ne  kaze,  no  pozuri 
se,  da  posmjehom  oslabi  ostrinu  svojih  rijeci,  koje  su 
joj  nehoticno  pobjegle.  Bijase  joj  tako  zao,  sto  se  je 
Andrej  —  kako  je  mislila  —  nemarno  ponio  prema  nje- 
noj  zadnjoj  molbi. 

Andrej  strese  glavom  1  rece  uljudno,  da  ga  nije 
zadrzavala  prevelika  opreznost.  Boljelo  ga  i  kod  same 
pomisli,  da  si  Tanja  na  takav  nacin  tumaci  njegovo 
ponasanje.  No  cemu  dokazivati  i  objasnjavati?  Zasto 
joj  pricati  o  svojoj  nutarnjoj  borbi? 

—  Tvoja  stvar?  —  dosjeti  se  Tanja. 
On  sutec  kimne  glavom. 

Tu  je  razumjela,  da  se  stvar  priblizava  kraju  i  da  je 
to  njihov  posljednji  sastanak.  Ona  obori  glavu.  Ali  nje- 
no  kratko  pitanje  posluzilo  je  Andreju  kao  poticalo,  sto 
stavlja  u  gibanje  vagon  na  tracnicama.  On  stane  pripo- 
vijedati  o  atentatu. 

—  Sve  je  gotovo,  —  rece  on,  —  i  tako  uredjeno,  da 
je  uspjeh  siguran. 

On  nastavi  u  tom  smislu,  kao  da  je  to  najugodniji 
predmet  razgovora.  Upusti  se  u  opisivanje  najmanjih 
sitnica  plana,  pricajuci,  kako  ce  si  prokrciti  put  kroz 
gomilu  spijuna,  koji  okruzuju  cara  sa  svih  strana  za 
njegove  setnje  oko  palace;  kako  ce  se  drzati  na  strani  do 
zadnjeg  trenutka  i  kakvim  srestvima  se  kani  uteci,  da  ga 
ne  bi  uapsili  prije  nego  car  izadje. 

Tanja  se  odmakne  malo  naprijed  i  pogleda  u  nje- 
ga  siroko  otvorenim  ocima.  Nije  ga  slusala,  vec  ga  je 
promatrala  nekim  zacudjenjem.  I  sto  je  dalje  pripovi- 
jedao,  tim  vise  je  raslo  njeno  zacudjenje.    Zasto  joj  pri- 
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ca  sve  to?  Cinjase  se,  da  to  ni  samoga  njega  ne  zanima^ 
jer  mu  glas  bijase  suh  i  jednolican.  Na  lieu  mu  se  opa- 
zao  onaj  kameni  izrazaj,  koji  ju  iznenadi,  kad  je  dosao, 
samo  sto  se  to  sada  opazalo  jos  jasnije.  Tanja  nije  pre- 
poznala  svog  Andreja.  Taj  covjek  joj  bijase  sasma  tudj. 

''Tamo  su  ga  promijenili  u  drugog  covjeka!"  — 
govorila  je  u  sebi,  dok  joj  je  njegovo  pripovijedanje 
neugodno  rezalo  ubo. 

Ni  rijeci  o  Ijubavi  i  simpatiji,  nijednog  njeznog 
pogleda!  I  to  kod  njibovog  zadnjeg  sastanka,  prije  ne- 
go  se  rastanu  za  uvijek  —  nakon  tolike  Ijnbavi,  u  kojoj 
su  zivjeli!. . . 

''Da,  da,  promijenili  su  ga  kriomice!!  To  nije  moj 
Andrej!...  Moj  Andre j  bijase  drugaciji  covjek"...  — 
ponovi  ona,  griskajuci  svoje  suhe  usnice  i  gutajuci  suze, 
da  ne  bi  posve  izgubila  vlast  nad  sobom. 

Nju  je  mucilo  njegovo  pricanje  i  objasnjivanje. 
Napokon  nije  mogla  izdrzati. 

—  Neka  vrag  nosi  vaseg  cara,  vasa  lukava  srestva  i 
strazare !  —  zakrici  ona  vatreno. 

—  Tanjo!  —  on  ce  ogorceno. 

Ona  sklopi  ocajno  ruke.  Bijase  uzasno  tako  se  po- 
nasati  prema  njemu  u  ovakvom  trenutku. 

—  Oprosti  mi !  —  rece  ona,  primiv  ga  za  ruku  i  po- 
loziv  glavu  na  nju.  Ni  sama  ne  znam,  sto  govorim. 

Ona  je  jos  ostala  u  istom  polozaju,  nagnuv  se  na 
njegov  stolac.  Kosa  joj  je  pokrivala  lice,  a  usnice  su 
bile  otvorene.  Tesko  je  disala. 

Andrej  pomisli,  da  ona  place  i  srce  mu  se  kidalo 
na  komade.  No  kako  da  ju  utjesi?  Sto  bi  joj  mogao  reci, 
a  da  me  bi  bilo  suho  i  nistavo,  da  ju  ne  bi  uvrijedio  u 
njenoj  velikoj  tuzi?  On  joj  je  njezno  gladio  glavu  i 
starao  se,  da  uredi  njenu  kosu. 

Kad  je  podigla  glavu,  on  opazi  da  nije  plakala. 
Oci  joj  bijahu  suhe  i  gorjele  su  groznicavom  vatrom. 
Ona  baci  na  njega  dugi  pogled,  a  zatim  okrene  glavu 
lamajuci  rukama. 

Znala  je,  da  ce  odmah  otici  i  mogla  bi  umrijeti 
ovdje  na  mjestu  od  tuge,  mogla  bi  si  razbiti  glavu  o  zid: 
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to  ga  svejedno  ne  bi  zadrzalo,  dapace  ni  za  ova  tri  dana, 
koja  bi  joj  mogao  pokloniti!  I  kamen  bi  imao  vise  su- 
cuti  nego  on  I  Mogao  bi  ocutiti  prema  njoj  samo  pre- 
zir  zbog  njezine  slabosti,  kad  bi  o  tome  prozborila  makar 
jednu  rijec!...  Zasto  je  uopce  i  dolazio? 
Andrej   iistane. 

—  Zbogom,  draga  moja!  —  prosapta  on,  isprnziv 
ruke  prema  njoj. 

Ona  zadrhce,  kao  da  je  cula  nesto  sasma  neoceki- 
vana. 

—  Ne,  jos  ne !  —  usklikne  ona  prestraseno.  —  Jos 
ne !  —  ponovi  ona  jace  molecim  glasom. 

On  ju  privuce  k  sebi  i  zagrli. 

—  Zbogom!  —  ponovi  on.  —  Vrijeme  je...  Tanjo, 
draga  moja,  golubice  moja!  —  nsklikne  on  iz  dubine 
svoga   srca.   —   Kako    sretni   bi   mogli   biti   nas   dvoje! 

Ona  mu  pogleda  u  oci  i  prepozna  svog  Andreja, 
svog  Ijubljenog,  kog  je  toliko  vrijedjala  u  svojim  mis- 
lima!  Dobila  ga  je  opet,  da  jos  teze  osjeti,  kako  ce 
ga  upravo  sad  izgubiti  zauvijek! 

Skoro  da  nije  pala  u  nesvijest  od  boli.  Zar  je  is- 
tina?  To  je  nemoguce.  Ljubiti  se,  kao  sto  su  oni  Ijubili 
jedno  drngo  i  najednom  —  pustiti  ga,  ravno  u  smrt  !... 
Ali  ona  ne  moze  zivjeti  bez  njega !  On  je  njen  zivot,  svje- 
tlo  njene  duse !  Nije  njena  krivnja,  sto  joj  je  postao  sve 
na  svijetn... 

—  Cnj,  Andreju!  —  zavice  ona  strastveno.  —  Ti 
si  moj.  Sam  si  mi  to  rekao  i  ja  te  necu  pustiti!  Ne,  necu! 
Cujes  li? 

Ove  rijeci  se  pricinjahu  njenom  poremecenom  umu 
posve  logicne  i  neosporive. 

No  u  taj  cas  joj  se  prsti,  koji  su  mu  stiskali  ruku, 
otpuste.  Ona  obori  glavu  i  spusti  se  u  naslonjac,  bli- 
jeda,  umorna,  sa  zatvorenim  ocima,  masuci  mu  rukom, 
da  ode. 

Bijase  na  svijetu  nesto  vece,  za  sto  su  obecali  zr- 
tvovati  sve :  zivot,  srce,  misli  i  srecu... 

Ona  je  davala  svog  Andreja  i  tek  ga  molila,  da  ode 
sto  prije,  ali  da  ona  ne  vidi,  kad  ce  izaci. 
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No  sad  je  njemu  bilo  teze  rastati  se  s  njome,  nego 
dok  ga  je  drzala  za  mke.  On  padne  na  koljena  pred  nje- 
nim  nogama,  Ijubeci  joj  ruke,  lice,  oci  u  plamenom 
porivu  i  divljoj  strasti. 

—  Hi!  Ne  mogu  vise  izdrzati!...  Sad  mi  je  bolje. 
Idi  brzo ! 

On  se  silom  otrgne  od  nje  i  potrci  po  stubama,  kao 
da  su  ga  gonile  sve  fnrije.  Oci  mu  se  zamaglile  i  nije 
vidio  nista  pred  sobom;  u  glavi  mu  se  vrtjelo,  a  ulica 
se   Ijuljala,   kao   da  je  bio  pi  Jan. 

Tanja  ne  cu,  kad  je  izasao.  No  lupa  vanjskih  vrata 
dopre  do  nje.  Kao  sto  covjek,  zaglusen  udarcem  po  glavi, 
dolazi  k  sebi,  kad  ga  se  dotakne  nsijanim  zeljezom,  isto 
tako  je  i  Tanja  skocila  kod  tog  zvuka  i  poletila  prema 
prozoru  u  nadi,  da  ce  jos  jednom  vidjeti  svog  Andreja. 

Ali  on  je  vec  bio  zatvorio  vrata  i  nestalo  ga.  Otisao, 
otisao  na  nvijek!  Bio  je  jos  ziv,  no  za  nju  je  izgnbljen 
i  sve  je,  cinilo  se,  propalo  s  tim  strasnim,  nenaravnim 
i  nenadoknadivim  gubitkom.  Nije  se  mogla  vise  bori- 
ti  sa  svojom  tngom.  Pobijedjena,  pokrila  je  oci  rukama, 
pala  na  divan  i  zalila  se  vrucim,  nezadrzivim  suzama. 
Cinilo  joj  se,  da  ce  si  i  zivot  isplakati  suzama!  Nije  mo- 
gla vjerovati,  da  je  toliko  suza  u  njenim  ocima.  One  su 
se  lijevale  medju  prstima,  poplavile  joj  ruke  i  pokrile 
mokrim  pjegama  jastuk,  dok  joj  je  citavo  tijelo  drhta- 
lo,  a  grudi  joj  se  kidale  od  grcevitog  i  bezumnog  jeca- 
nja.  Njena  Ijubav,  mladost  i  zivot :  sve  je  razbijeno  i  po- 
tonulo  u  toj  crnoj  praznini,  koja  se  je  srusila  na  nju. 

Opca  stvar!  Domovina!  To  nije  postojalo  za  nju  u 
taj  trenutak.  Mislila  je  samo  na  sebe,  na  svoju  nesrecu, 
kojoj  nema  lijeka,  konca  ni  granica,  koja  ce  trajati, 
dok  u  njoj  tinja  i  zadnji  tiacak  zivota... 

No  spustimo  zastor  na  njenu  tugu.  Proci  ce  nava- 
la  njenog  oSajanja  —  ne  danas  i  ne  sutra,  no  vremenom 
—  i  stvorit  ce  iz  nje  drugu  zenu.  Ne  bi  bila  tako  sbrvana, 
da  je  morala  proci  kroz  ovu  kusnju  nekoliko  godina 
kasnje  No  takva  joj  bijase  sudbina,  da  pocne  odmah 
sa  najtezim. 


GLAVA  XL 
Zadnja  setnja  po  gradu. 

DOSAO  je  veliki  i  strasni  dan. 
Od  rane  zore  Andrej  nije  spavao,  nego  je  tek  drije- 
mao  i  budio  se  svaki  cetvrt  sata  iz  straha,  da  ne  bi  za- 
kasnio. 

Zraka  suncanog  svjetla  prodirala  je  kroz  pukotinu 
slijepog  prozora  i  titrala  na  zidu  naprotiv  njegovog  kre- 
veta,  navijestajuci  prekrasan  dan.  Po  Andrej evom  ra- 
cunu,  trebao  je  ustati,  kad  zraka  stigne  do  ugla  ormara. 
Ali  je  nstao  odmah. 

Skine  posteljinu  s  koznog  divana,  koji  mu  je  sluzio 
kao  krevet  za  boravka  u  glavnom  stanii,  slozi  ju  marlji- 
vo  i  postavi  u  zuti  ormar,  koji  je  stajao  na  protivnoj 
strani. 

''Danas  cu  nociti  u  tvrdjavi,  ako  me  na  mjestu  ne 
ubiju"  —  rece  samome  sebi. 

Zatim  zatvori  ormar  i  podigne  zastore  dvaju  pro- 
zora. 

Ove  rijeci  izgovori  najjednostavnijim  i  najobicni- 
jim  glasom,  kao  da  se  je  radilo  o  vremenu. 

Toga  jutra  nalazio  se  Andrej  u  posebnom  raspolo- 
zenju  —  daleko  od  klonule  pokornosti  kao  i  od  nadah- 
nuca  ill  uopce  od  kakvegod  strasti.  Pao  je  u  ravnodn- 
sno  —  hladno  stanje  covjeka,  koji  je  obracunao  sa  zi- 
votom,,  koji  se  nema  cemu  nadati,  cega  bojati  niti  sta 
dati  drugima.  Preostalo  mu  je  jos  jedno:  da  izvrsi  svo- 
ju  stvar.  No  posto  je  vec  toliko  zapreka  odstranjeno,  to 
mu  se  ono  malo,  sto  se  imalo  izvesti,  cinilo  tako  nesum- 
njivo  i  neizbjezivo,  da  je  to  smatrao  skoro  svrsenim. 

Buduci  jos  ziv  i  u  potpunoj  vlasti  svojih  tjelesnih 
i  dusevnih  sila,,  u  isto  vrijeme  je  prozivljavao  cudnovat 
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ali  sasma  jasan  osjecaj,  da  je  vec  umro  i  da  gleda  na  se- 
be,  na  sve  blize  drugove  i  na  citav  svijet  tihom  i  sucut- 
nom  mirnocom  stranog  motrioca. 

Citav  zivot  mu  se  prikazivao  u  najmanjim  sitnica- 
ma  —  vrlo  jasno  i  u  dolicnom  izgledu.  Mislio  je  na  Ta- 
nju,  na  drugove,  koje  ostavlja  za  sobom,  na  stranku  i 
na  domovinu,  ali  tako  spokojno  i  ravnodusno,  kao  da 
se  je  sve,  sto  ga  je  vezalo  sa  zivotom,  jako  udaljilo  od 
njega.  Nije  bilo  ni  traga  vrucim  i  nemirnim  porivima, 
koji  su  mu  napunjali  dusu  u  Dubravniku,  —  i  on  se  je 
tomu  veselio.  Znao  je,  da  ce  opet  prozivjeti  ta  prekras- 
na  i  uzvisena.  cuvstva,  koja  ce  ga  krijepiti  kod  zadnje 
kusnje,  kad  sve  bude  gotovo  i  kad  bez  straha  i  zlobe  iz- 
vrsi  posljednji  cin  svoga  zivota  te  stane  napokon  licem 
u  lice  pred  velikom  svecanoscu  smrti.  Ali  za  priprema- 
nja  je  narocito  gusio  u  sebi  te  vruce  porive  odmah,  cim 
bi  poceli  gorjeti.  Bilo  je  nuzno,  da  sacuva  svoju  hladno- 
krvnost  za  atentat.  Hladna,  neslomiva  volja,  postavlje- 
na  na  granitnim  temeljima  nuznosti,  bila  je  u  taj  cas 
vise  potrebna  nego  sve  drugo. 

Bijase  obucen  i  posve  gotov,  kad  se  vrata  otvore 
tiho  i  udje  Vatasko.  On  je  dosao  u  Petrograd  radi  stra- 
nackih  stvari  i  torn  prigodom  se  primio  male  sluzbe  u 
vezi  sa  predstojecim  atentatom.  Kao  privremeni  gost, 
Yatasko  se  useli  u  glavni  stan,  te  je  spavao  u  susjednoj 
sobi.  On  je  vec  davno  bio  na  nogama  i  cekao  cas,  kad 
bude  potrebno  probuditi  Andreja,  u  slucaju,  da  bi  pre- 
spavao. 

—  Vi  ste  vec  ustali !  —  usklikne  Yatasko  mjesto 
pozdrava. 

Yatasko  je  imao  ozbiljan,  ali  nekako  zbunjen  iz- 
gled.  Yeselio  se  prilici,  da  provede  jos  koji  cas  s  Andre- 
jem,  no  bojao  se,  da  ne  bi  Andreja  uznemirivala  nje- 
gova  prisutnost. 

Andrej  mu  drugarski  kimne  glavom,  ne  progovo- 
rivsi  ni  rijeci.  Nije  skoro  ni  primjecivao  mladica,  koji 
mu  je  gledao  pozorno  u  oci.  Yatasko  mu  se  pricinjao 
kao  sjiena. 
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—  Jedan  od  vasih  strazara,  —  neodlucno  ee  Yatasko, 
—  pita,  da  li  bi  se  mogao  oprostiti  s  vama  ovdje,  jer  ce 
biti  nemoguce,  kad  obojica  budete  na  mjestu  cina.  Yeli, 
da  vas  pozna  i  nada  se,  da  vas  nece  uznemiriti. 

—  Ni  malo.  Bit  ce  mi  veoma  drago,  da  ga  vidim,  — 
odgovori  Andrej  iz  drugarskoga  osjecaja,  prem  je  li- 
cno  ostao  tako  ravnodusan,  da  nije  dapace  ni  pitao,  ka- 
ko  se  zove  taj  covjek.  Tek  nakon  male  stanke  opazi 
svoju  pogrjeskn  i  upita  za  njegovo.  ime. 

—  Zacepin,  —  odgovori  Vatasko.  —  Upoznali  ste 
se  s  njim,  kad  je  odlazio  u  inozemstvo,  a  vi  ste  se  vra- 
cali  11  Rusiju. 

—  Ah,  da!  —  reoe  Andrej. 

Sad  se  sjeti  na  prelaz  preko  granice,  na  njemacku 
gostionu  i  na  burne  prepirke.  No  kako  daleko  je  sve 
to  sada ! 

Nije  proslo  mnogo  vremena,  kad  je  dosao  Zacepin. 
On  se  u  pocetku  ponasao  nekako  suzdrzljivo  pod  doj- 
mom  neobicnih  prilika  njihovog  sastanka.  No  skoro  mu 
se  povrati  njegova  obicna  zivahnost,  gromki  govor  i 
kretnje  starog  vojnika.  U  Andrejevoj  spoljasnosti  i  po- 
nasanju  ne  bijase  nista,  sto  bi  poticalo  na  suzdrzljivost 
i  svecanost;  tek  je  imao  vise  zamisljen  i  rastresen  iz- 
gled  nego  obicno. 

Oni  su  stali  govoriti  o  svom  sastanku  na  granici, 
0  Vulicevoj,  Davidu  i  dapace  o  Ostrogorskom.  Zacepin 
se  je  bio  povratio  u  domovinn  prije  tri  mjeseca  preko 
juzne  granice.  Posto  je  veci  dio  svog  vremena  proveo  u 
Odesi,  Andrej  ga  stane  raspitivati  o  tamosnjim  revoln- 
cijonarcima  —  Levsinu,  Kleinu  i  drugima.  Sto  mn  je 
stalo  do  njih  sada?  —  cudio  se  u  mislima  svojoj  vlasti- 
toj  znatizelji.  Ali  osjeti  nekakovo  osebujno  zadovolj- 
stvo  od  te  sasma  suvisne  obavijesti.  To  je  nalicilo  na 
bacanje  kamenja  u  dubinu,  odakle  ne  dopiru  natrag 
zvuci  padanja. 

Govorili  su  o  svemu,  ali  se  nicim  nisu  dotakli  stva- 
ri,  radi  koje  su  imali  krenuti  van  za  nekoliko  casaka. 
Neminovnost  neceg  neobicnog  izrazavala  se  tek  u  nekim 
stankama  i  prekidima  u  govoru.  Za  vrijeme  caja  prieao 
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je  Zacepin  Vatasku,  da  ga  je  vratar  uzeo  za  policajnog 
nadzornika  radi  njegovog  vojnog  izgleda  i  glasa.  Obo- 
jica  su  se  smijala.  Andre j  se  tek  slabo  nasmjehnu.  On 
popije  svoj  caj  i  pojede  malo  kruha  "iz  nacela",  ima- 
juci  u  vidu  vezu  izmedju  tijela  i  duse,  prem  ne  bijase  ni 
malo  gladan. 

Povodom  Zacepinove  price  Yatasko  sa  svoje  strane 
pocne  pripovijedati,  kako  se  jednom  i  njemu  dogodilo 
nesto  slicna. 

—  Yrijeme  je!  —  prekide  ga  Andrej  u  sredini  re- 
cenice,  pogledav  na  sat. 

Oni  za  cas  umuknu  i  ozbiljnim  licima  ustanu  sa 
svojih  mjesta. 

Oprostise  se  brzo  i  jednostavno.  Nijednom  od  njik 
ne  bijase  do  razgovora.  Oba  druga  zagrle  Andrej  a  po 
ruskom  obicaju. 

—  Zelim  ti  uspjeh,  brate!  —  rece  mu  Zacepin  ''ti'' 
po  prvi  i  zadnji  put. 

Yatasko  odvede  Zacepina  po  zadnjim  stubama,  gdje 
su  mogli  izaci  neopazeno.  Andrej  zaostade  za  njima,  jer 
je  imao  pricekati  jos  dvadeset  minuta.  Morao  se  je  po- 
javiti  posljednji  na  bojistu,  da  se  po  mogucnosti  ne  bi 
izvrgao  opasnosti:  mogli  bi  ga  primijetiti  i  uapsiti,  prije 
nego  bi  dospio  stogod  uciniti. 

Ostav  na  samu,  Andrej  se  ocuti  lakse,  nego  u  pri- 
sutnosti  drugova.  Nije  mu  bilo  zao,  sto  niko  drugi  ne  dola- 
zi,  da  se  oprosti  s  njim.  Ali  jos  uvijek  ne  bijase  u  stanju, 
da  se  sabere.  Nevezani  odlomci  misli  i  nesredjene  uspome- 
ne  kruzile  su  mu  glavom  takvom  groznicavom  brzinom, 
da  je  sasma  izgubio  sposobnost  racunati  vrijeme.  Svaka 
dva  casa  je  pogledavao  na  sat,  potpuno  uvjeren,  da  mo- 
ra krenuti  i  svaki  put  se  cudio,  sto  vrijeme  prolazi  tako 
sporo.  Da  nije  bilo  kazaljke  za  sekunde,  pomislio  bi,  da 
mu  je  sat  stao. 

Kad  je  kazaljka  napokon  stigla  na  svoje  mjesto, 
metne  sesir  na  glavu  i  izadje  na  ulicu  —  na  svoju  zad- 
nju  setnju  po  gradu.  Proci  ce  doduse  jos  jednom  kroz 
grad  —  i  to  u  svecanim  okolnostima.  . .  Ali  —  ne  pje- 
sice,  vec  na  kociji.  . . 
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Brzo  skrene  za  ugao  Ekaterininskog  trga,  gdje  se 
nalazio  glavni  stan,  da  sto  je  moguce  brze  presijeee 
vezu  s  kucom,  u  kojoj  je  zivio.  Zatim  umanji  korak  i  sta- 
ne  hodati  kao  obicno,  promatrajuci  siroku  nebesku  pru- 
gu,  sto  se  je  protezala  duz  ulice,  tik  nad  njegovom  gla- 
vom. 

Vjecno-spokojno  besmrtno  sunce  sijalo  je  na  svom 
putu  prema  zenitu,  bacajuci  potoke  blagotvornih  zraka 
na  zaposleni  grad,  na  plodnn  zemlju  i  na  glupe  svadlji- 
ve  Ijude.  Nepromjenljivo  i  cisto,  gledalo  je  kao  Ijubece 
siroko  otvoreno  oko,  diveci  se  nesposobnosti  svoje  Iju- 
bljene  djece,  da  se  koriste  njegovom  toplinom,  radoscu 
i  zivotom,  koji  je  obilno  bacalo  na  njih. 

Tanki  bijeli  oblaci  plivali  su  poput  gargane  vune  u 
visini  nebeskog  plavetila.  Zrak  bijase  nepomican  i  cist. 
Bio  je  jedan  od  rijetkih  lijepih  proljetnih  dana,  sto  ih 
priroda  tako  skrto  poklanja  sjevernoj  prijestolnici  i  ko- 
je  radi  toga  tako  cijene  njeni  stanovnici.  I  Andreju  bi- 
jase ugodno  promatrati  prekrasno  vedro  nebo.  Sad  je 
bio  iivjeren,  da  careva  jutarnja  setnja  nece  biti  ukinu- 
ta  zbog  loseg  vremna,  kako  se  je  cesto  dogadjalo. 

Za  njega  je  ta  cinjenica  imala  veliko  znacenje,  jer 
su  revolucijonarci  saznali  prije  nekoliko  dana,  da  je  na- 
stala  vrlo  neugodna  promjena  u  namjeravanom  kreta- 
nju  dvora.  Car  je  imao  poei  na  Ijetno  putovanje  prije 
obicnog  vremena,  te  se  govorilo,  da  ce  otputovati  mozda 
za  dan-dva.  Radi  toga  bijase  ovaj  dan  kao  od  boga 
poslan. 

Do  trga,  gdje  se  je  imao  izvesti  atentat,  bio  je  pro- 
stor  dosta  velik.  No  Andrej  odluci,  da  ga  prodje  pjeske : 
to  mu  je  prnzalo  vise  nezavisnosti  za  svaki  slncaj.  Lako 
je  mogao  izmjeriti  svoje  korake  tako,  da  ne  bi  stigaO' 
na  mjesto  ni  casak  ranije,  a  ni  casak  kasnje.  Osim  toga, 
kao  pjesak  ce  manje  svratiti  na  se  tudju  pozornost,  kad 
se  bude  priblizavao  carskom  setalistu  punom  spijuna. 

U  svom  spokojnom  stoickom  raspolozenju  Andrej 
prodje  Lafonsku  nlicu,  Preobrazenski  trg  i  jedan  dio 
Tavrieeve  ulice.  Na  svom  putu  je  isao  cas  sa  Ijudskim 
potokom  prolaznika,  cas  pak  protiv  njega.  Sasma  rav- 
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nodusno  je  primao  dojmove  lica  —  mladih,  starih,  ve- 
selih  i  sjetnih;  —  konja,  kocija,  ducana,  strazara,  i  sve 
je  casomicno  zaboravljao,  kad  je  prosao  mimo.  Samo  je 
nastojao  da  ide  odredjenim  i  odmjerenim  korakom.  Ta- 
ke je  stigao  do  ugla  Tavriceskog  vrta,  gdje  je  slucajni 
susretaj  sa  dvim  sasma  nepoznatim  osobama  potpuno 
narusio  njegovo  dusevno  ravnotezje,  te  unio  nered  i 
pravu  burn  u  njegovo  srce,  koje  bijase,  kako  niu  se  ci- 
nilo,  zastioeno  od  slicnih  nemira. 

Ovi  stranci,  koji  su  mu  u  tako  nezgodno  vrijeme  isli 
u  susret,  bijahu  djevojka  i  mladic,  koji  su  izgledali  kao 
studenti  i  mozda  Ijubaynici.  Izasli  su  iz  Grcke  ulice  i 
govoreci  isli  pod  rukom  kraj  resetke  Tavriceskog  vrta. 
Smijesili  su  se  i  njezno  gledali  jedno  drugom  u  oci.  Mla- 
dic je  tihim  glasom  pricao  djevojci  ocito  nesto  vrlo  pri- 
jatna,  sudeci  po  njenom  radosnom  lieu.  Isli  su  sporo,  go- 
tovo  preko  volje,  kao  optereceni  svojom  srecom,  ne  obra- 
cajuci  paznju  na  nista  oko  sebe. 

Ali  Andrej  nije  mogao  skinuti  oci  s  te  djevojke. 
Bila  je  tako  vanredno  slicna  njegovoj  Tanji!  Uzrastom 
bijase  nesto  visa,  a  donji  dio  lica  nekako  tezi;  no  boja 
lica  i  cudno  drzanje  glave,  dugacke  obrve,  slicne  rasire- 
nim  krilima  ptice  i  sve  ono,  sto  daje  osebujnost  lieu  i 
citavom  tijelu,  bijase  upravo  kao  kod  Tanje.  . .  Bila  je 
dapace  odjevena  u  tamno-plavo  odijelo  —  u  obljubljenu 
Tanjinu  boju. 

Sto  ne  bi  dao  Andrej,  da  joj  samo  pogleda  u  oci! 
Bio  je  siguran,  da  su  i  one  poput  ociju,  u  koje  mu  nije 
sudjeno  nikad  vise  pogledati. . .  No  djevojcino  je  lice 
bilo  okrenuto  prema  njemu  u  profilu  i  ona  nijednom  ne 
pogleda  na  njegovu  stranu. 

Ta  ga  je  djevojka  svejedno  ocarala  i  rastopila  mu 
srce,  probudiv  u  njemu  osjecaje  i  uspomene,  koje  su, 
mislio  je,  usnule  vjecnim  snom.  Surovo  raspolozenje  co- 
vjeka,  koji  ide  u  susret  svojoj  mracnoj  sudbini,  nije  iz- 
drzalo  carobnost  te  pojave.  Utrnulo  srce  stane  opet  uda- 
rati  vrucom  Ijudskom  Ijubavlju,  kad  je  u  svojim  misli- 
ma  siljao  miloj  djevojci  neizrecivi  blagoslov,  srecu  i  ze- 
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Iju,  da  bude  zasticena  od  udaraca,  koji  se  survahu  na 
glavu  njene  sestre.  . . 

Djevojka  je  prosla,  sva  zazarena  i  smijeseci  se,  a 
da  nije  ni  slutila,  kakve  je  osjecaje  uzbudila  u  srcu  tog 
nepoznatog  covjeka,  kojeg  se  tek  slabo  dotakla.  Dvoje 
mladi  skrenu  za  ugao  i  nestade  ih.  Ali  Andrej  nije  od- 
mah  savladao  samoga  sebe.  Ledena  kora,  kojom  je,  sna- 
gom  svoje  volje,  pokrio  sva  svoja  cuvstva,  bijase  razbi- 
jena,  i  a  ispod  nje  izbi  na  povrsinn  citavo  more  gorcine 
i  tuge.  Nije  imao  snage,  da  sve  to  opet  obuzda  i  pokrije 
ledom.  Slika  njegove  Tanje  iskrsne  pred  njim,  ali  ne  vise 
u  dalekoj  sjeni,  vec  puna  topline  i  zivota,  stradanja,  Iju- 
bavi  i  Ijepote  —  tako  blizu  i  tako  stvarno,  kao  i  ta  dje- 
vojka, koja  je  tek  prosla  kraj  njega. 

—  Sto  li  radi  ona,  jadnica,  sada?  Sto  ce  biti  s  njome 
nocas,  kad  namjeravani  cin  postane  svrsena  stvar?  Ka- 
ko  li  ce  podnijeti  udarac,  kad  on  bude  pogubljen?. . . 
Sve  tuznije  i  tuznije  misli  nasrnuse  u  njegovu  neutjesi- 
vu  dusu.  Zasto  su  se  zavoljeli?  Zasto  su  se  uopce  susre- 
li?  Da  ga  nije  nikad  vidjela,  mozda  bi  zavoljela  Zorza. 
Oni  bi  se  ozenili  i  zivjeli  sretno  —  ko  bi  znao  kako  du- 
go!. . .  A  sada?  —  Samo  nekoliko  mjeseci  srece,  za  koju 
su  platili  tako  groznu  cijenu!...  Slike  proslosti  iskrsnu 
jedna  za  drugom  u  njegovoj  dusi  u  citavom  svojem  ea- 
rn i  boli.  Slike  njihove  Ijubavi:  to  lice,  te  oci,  koje  su 
sijevale  srecom,  sto  je  izgledala  vjecita  i  beskonacna! 
A  zatim  —  to  isto  lice,  iznakazeno  mukom  posljednjeg 
sastanka ! . . . 

Andrej  je  isao  mekanicki  svojim  pravim  putem,  no 
misli  su  mu  lutale  daleko,  Tako  se  je  udubio  u  svoje  mi- 
sli, da  nije  opazio,  kako  ga  prestizavaju  pjesaci,  koje  je 
do  tada  sam  prestizavao  svojim  cvrstim,  prem  ne  jako 
brzim  korakom.  Nesvijesno  je  bio  umanjio  hod.  Pro- 
dje  kraj  Tavriceskog  vrta,  predje  dugu  Kirocnuju  i  je- 
dan  dio  Litejne  i  tek  kod  Pantelejmonovske  crkve  mu 
sine  glavom  misao,  da  je  isao  sporije  nego  je  trebalo. 
Pogleda  na  svoj  sat  i  krv  mu  se  sledi  u  zilama;  za  cas 
mu  je  srce  prestalo  udarati  usljed  uzasnog  otkrica:  za- 
kasnio  je!  —  Ostala  su  jos  tri  minuta,  a  morao  je  pro- 
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ci  jednu  vrstu!  Car  ce  mozda  otputovati  iz  Petrograda, 
a  sutra  setnje  nece  biti!... 

Ljubav,  zalost,  mastanje,  tuga  —  sve  se  je  odmah 
rasplinulo  i  za  jedan  cas  iscezlo,  kao  sto  bjezi  jato  vra- 
baca  sa  strnista,  kad  se  baci  kamen  u  njihovu  sredinu. 
Sav  blijed,  Andrej  pojuri  naprijed,  pod  uplivom  teske  i 
uzasne  misli,  da  je  mozda  svojom  glupom  i  pretjeranom 
osjetljivoscu  sve  unistio! 

Trcao  bi,  no  bojao  se,  da  ne  bi  svratio  pozornost 
policije.  Naprijed,  naprijed!  —  Jos  uvijek  je  hodao,  no 
takvom  brzinom,  da  je  prestizavao  kocije;  sto  su  isle 
sredinom  ulice.  Proletio  je  poput  strijele  Pantelejmono- 
vskom  ulicom,  preko  mosta,  kraj  Ijetnog  vrta,  ne  osje- 
cajuci  ni  najmanji  umor.  Bojazan  je,  kako  se  cinilo, 
podvostrucila  njegovu  snagu;  no  to  bijase  tek  obmana; 
uzas,  koji  ga  je  mucio  i  ucinio,  da  mu  sroe  prestane  ku- 
cati,  uzbudi  ga  u  najvecem  stupnju,  ali  na  kratko,  a  za- 
tim  mu  je  iz  korijena  potkosio  snagu.  Kad  se  je  zurio 
kroz  Marsovo  Polje,  Andrej  osjeti,  da  mu  se  zaustavlja 
dah...  No  —  naprijed,  naprijed!  Mozda  ce  jos  dospje- 
ti.  Car  je  katkada  zakasnjivao  nekoliko  casaka.  On  opet 
pojuri,  podvostruciv  napore,  da  bi  isao  istim  brzim  ko- 
rakom . . . 

Usopi  se.  U  grudima  ga  boljelo,  kao  da  ga  je  pro- 
bolo  na  stotine  igala.  Svaka  stotina  koraka  stajala  ga  je 
sve  vise  i  vise  napora. 

Fizicki  osjecaj,  koji  je  prozivio  u  torn  bijesnom  bi- 
jegu,  sjeti  ga  odmah  na  drugi  slucaj  iz  mladjih  godina, 
kad  su  ga  proganjali,  a  on  je  bjezao  kroz  sume  i  moc- 
vare;  konj  je  pao  pod  njim,  a  njegov  spas  je  zavisio  od 
toga,  da  li  ce  stiei  u  grad  ranije  od  svojih  progonitelja. 
No  i  tada,  u  toj  utrci  za  slobodu  i  zivot,  nije  ni  na  pola 
tako  zelio  dostici  svoj  cilj,  kao  sada,  u  bijesnoj  utrci 
za  smrcu!  —  Ali  nije  imao  vremena  baviti  se  prispodo- 
bama  i  kontrastima.  Naprijed,  naprijed!  Brzo  prodje 
vjezbaliste,  u  koliko  mu  je  dopustala  njegova  smalak- 
sala  snaga.  Nije  vise  gledao  na  sat,  da  ne  bi  izgubio  ni 
casak  dragocjenog  vremena,  ali  znao  je  vrlo  dobro,  da 
je  zakasnio.  No  uza  sve  to  se  zurio  skoro  nadljudskom 
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snagom.  —  Naprijed,  naprijed!  —  Trebalo  je  proci  jos 
dvije  Tilice.  No  vec  mu  se  tlo  izmiealo  i  noge  klecale. 
Morao  je  umanjiti  korak  ill  se  srusiti  na  zemlju  i  biti 
dignut  od  policije  kao  pijanica.  Pa  i  kakvoga  smisla  bi 
bilo  11  tomu,  da  se  pojavi  pred  spijunima  kao  covjek, 
koji  je  tek  pobjegao  iz  ludnice? 

Podje  sporije.  Kad  je  izasao  na  mali  sokak  blizu 
palace,  gdje  je  Vatasko  cekao  na  njega,  izgledao  je  sa- 
brano  i  prist ojno,  prem  mu  je  u  dusi  vladala  smrt  i  oca- 
janje.  Nije  ni  malo  dvojio,  da  je  zbog  njega  propala  ci- 
tava  stvar;  to  procita  na  smuoenom  lieu  svog  strazara. 

—  Sto  je  ?  Jesam  li  zakasnio  ?  —  on  ce  drhtavim  gla- 
som,  unaprijed  predvidjajuci  odgovor. 

—  Ne!  —  odgovori  Vatasko.  ■ —  No  toga  sam  se 
npravo  bojao.  Car  je  danas  izasao  na  dulju  setnju  usljed 
lijepog  vremena. 

Andre j  odahne  slobodnije.  Yataskove  rijeci  ga  ohra- 
brise,  povratise  mu  snagu  i  gotovo  unistise  umor, 
koji  bje  izazvala  vise  moralna  nego  li  tjelesna  nape- 
tost. 

—  Nije  li  se  desilo  nista  osobita,  sto  vas  je  zadrza- 
lo  ?  — -  upita  Yatasko. 

—  Apsolutno  nista,  —  odgovori  Andrej.  —  Ja  cu 
pricekati  na  ovoj  klupi,  —  nastavi  on,  pokazujuci  na 
kameno  sjedalo  kraj  plocnika.  —  Podjite  i  stavite  u  gi- 
banje  nase  strazare. 

Ostavsi  na  samo,  Andrej  podigne  desnu  ruku.  Htio 
se  je  uvjeriti  o  njenoj  evrstoci.  Ne  sasvim !  Prsti  su  mal- 
ko  drhtali.  Za  nekoliko  casaka  ju  opet  digne  i  opazi,  da 
je  mirna. 

Prodje  jos  nekoliko  casaka,,  kad  opazi  visoki  stas 
Zacepinov,  koji  mu  je  isao  u  susret.  Andrej  ustane,  da 
ga  doceka  na  sredini  puta.  Zacepin  je  imao  javiti  poslje- 
dnji  signal  za  nastup. 

Lice  Zacepinovo  bijase  svecano,  dapace  tuzno.  Kad 
su  vec  bill  blizu  jedan  drugome,  uperi  u  Andrej  a  pun 
stovanja  znacajni  pogled,  kimnuv  glavom,  kao  da  se  je 
poklonio. 
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—  Govorite !  —  rece  Andrej. 

On  razabere,  da  je  vijest  povoljna,  no  litio  je,  da 
u  takav  ozbiljan  cas  cuje  nesto  pozitivna. 

—  Car  je  izasao  na  svoju  obicajnu  setnju,  —  pro- 
saptao  je  Zacepin. 

Andrej  kimne  glavom  i  krene  naprijed,  lako  mah- 
nuv  rukom  Zacepinii,  da  prodje. 

Sad  bijase  na  njemu  red! 

Nalazio  se  kojih  tristo  koraka  od  trga,  kad  je  na- 
basao  na  jato  spijuna  i  cuvara.  Neki  su  od  njih  stajali 
nepomicno,  drugi  se  gibali  i  pazili  na  sve  nlice,  stO'  su 
vodile  mjestu  car  eve  setnje,  da  ne  bi  propustili  strane 
osobe  i  da  bi  napsili  svakog  manje-vise  sumnjivog  mu- 
skarca  ili  zenu.  Jedan  od  njih,  sijede  kose,  postovani 
gospodin,  kojeg  ne  bi  Andrej  nikada  nzeo  za  spijuna, 
dodje  k  njemu: 

—  Potrudite  se,  gospodine,  proci  drugim  putem! 
—  on  ce  uctivo  ali  odlucnim  tonom. 

—  Zasto?  —  upita  Andrej  bezazleno,  a  u  isto  vri- 
jeme  se  pomakne  naprijed,  da  bi  se  priblizio  sto  vise. 

—  Strogo  je  zabranjeno  svakome,  da  ide  ovim  pu^ 
tern!  —  rece  stari  gospodin,  iduci  uporedo  s  njim!  — 
Vratite  se  odmali,  jer  cete  doci  u  nepriliku! 

Andrej  slegne  ramenima. 

—  No  ja  ne  vidim  nista  na  ulici,  sto  bi  smetalo  Iju- 
dima,  da  ne  idu  po  njoj !  —  on  ce  toboze  zacudjeno,  jos 
uvijek  iduci  naprijed. 

Starac  dade  rukom  znak,  i  dva  covjeka  u  civilnom 
odijelu,  sto  su  stajala  na  jedno  trideset  koracaja,  potr- 
case  prema  Andreju,  ocito  s  namjerom,  da  ga  uhvate. 
Polozaj  mu  posta  vrlo  kritican.  On  se  zaustavi  u  namje- 
ri,  da  stupi  u  prepirku  sa  spijunima,  tako  da  bi  dobio 
jos  nekoliko  casaka. 

No  urotnici  su  bili  dobro  proracunali  svoje  kreta- 
nje.  U  taj  cas  se  pomoli  na  kraju  ulice  carev  pas,  i  spi- 
juni  isceznu.  Car  je  imao  izaci  za  jedan  casak,  a  u  to 
vrijeme  je  ulica  morala  biti  slobodna. 

Andrej  je  isao  sporo  i  stigao  nesmetano  do  ugla 
ulice. 
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U  torn  trenutku  je  car  bio  nekoliko  koraka  iza  spo- 
menika  Aleksandra  I.,  tik  ispred  same  palace. 

Sa  prozora  jedne  kuce,  na  protivnoj  strani,  proma- 
trala  su  dva  mlada,  jako  uzrnjana  covjeka  pozornicu 
predstojeceg  sukoba. 

Jedan  od  njih  bijase  Zorz.  On  je  opazio,  kako  se  je 
Andrej  sukobio  s  trojicom  spijuna  i  vec  je  drzao,  da  je 
sve  propalo.  No  eto,  iza  ngla  spomenika  se  pojavi  go- 
spodar  svih  Rusa,  a  u  susret  mu  je  koracao  Andrej, 
spokojan  i  strog  kao  sudba.  Opaziv  stranca  na  svom 
putu,  car  se  momentalno  trgne,  ali  je  ipak  isao  na- 
prijed. 

Zorz  je  skoro  bez  daha  promatrao,  kako  se  korak 
za  korakom  umanjivala  daljina  medju  njima,  dok  mu 
se  nije  pricinilo,  da  ih  dijeli  svega  samo  nekoliko  kora- 
ka. . .  Pa  ipak  se  nista  nije  dogodilo,  i  oni  su  uvijek  isli 
naprijed. . .  Zasto  ceka?  Sto  bi  to  moglo  znaciti?.  . .  No 
to  bijase  obmana:  razmak,  koji  je  iz  daleka  izgledao  ma- 
len,  bio  je  u  istinu  oko  dvadeset  koraka. 

Sad  je,  po  odredjenim  pravilima,  Andrej  morao 
skinuti  sesir  i  stajati  gologlav,  dok  ne  prodje  njegov 
gospodar.  Ali  mjesto  da  na  taj  nacin  izrazi  svoju  po- 
slusnost,  Andrej  spusti  ruku  u  dzep,  izvadi  revolver, 
pricijeli  i  odmah  ispali  u  cara. 

Tane  je  udarilo  o  zid  kuce,  oko  trideset  koracaja 
iza  cara,  upravo  ispod  samog  karniza.  Kugla  je  pro- 
masila.  Revolver  je  jako  nadvisivao  i  moralo  se  ciljati 
u  noge,  da  kugla  ne  bi  preletjela  nad  glavom.  Ovo  je 
Andrej  otkrio  veoma  kasno.  On  je  za  cas  stajao  spuste- 
nih  ruku,  kao  zapanjen  od  uzasa.  No  slijedeci  trenutak 
se  baci  naprijed,  blijeda  lica  i  mrka  cela,  paleci  hitac 
za  hicem.  Car,  isto  tako  blijed,  primi  rukom  pole  svog 
dugackog  kaputa  i  stane  bjezati  sto  je  brze  mogao.  Ali 
nije  izgubio  prisutnost  duha:  mjesto  da  trci  ravno,  isao 
je  krivudajuci  i  na  taj  nacin  nije  dao  svom  progonite- 
Iju  mogucnost  da  cilja.  To  ga  je  spasilo.  Samo  jedna 
kugla  je  probila  kapu  njegovog  kaputa,  a  sve  su  ostale 
proletjele  mimo. 
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Za  manje  od  jednog  minuta  Andrej  ispali  svih  sest 
naboja.  Jato  spijuna,  kojih  se  u  pocetku  nije  vidjelo, 
pojavi  se  sa  svih  strana,  i  njihov  broj  je  rasao  svaki  tre- 
nutak.  Zorz  je  opazio,  kako  su  kao  bijesni  okruzili  An- 
drej a  sa  svih  strana.  Neko  vrijeme  su  se  drzali  malo  na 
strani,  jer  se  nije  dan  nije  usudio  doci  blize.  No  kad  su 
vidjeli,  da  je  razoruzan  i  da  ne  daje  nikakav  znak  ot- 
pora,  odmah  su  se  bacili  na  njega.  Zorz  je  samo  cuo  nji- 
hovu  divlju  kriku  i  graju  i  nista  vise  nije  vidio,  jer  je 
pokrio  lice  rukama. 

Andrej  a  su  poluzivog  bacili  u  tamnicu.  Ali  on  se  je 
oporavio,  bio  svojedobno'  pre  dan  sudu,  osudjen  na  smrt 
i  objesen. 

On  je  poginuo,  no  stvar,  za  koju  je  umro,  nije  po- 
ginula.  Ona  hrli  naprijed  od  poraza  do  poraza  prema 
konacnoj  pobjedi,  koja  se  na  ovom  nasem  tuznom  svi- 
jetu  ne  moze  izvojstiti  drukcije,  osim  putem  stradanja 
i  pozrtvovnosti  nekolicine  odabranih. 


Konac. 


>Jt^  ^  \r 

0 


« 


■^^r^^^' 

J"^^ 

y   ^ 


O  •   *  *         ^  N.  J. 


.-^S*.        * 


^     .•>'**      *^rt  A^ 


-       ^O 


A^        «*^^      %, 


"ov" 


8'  .U  ^ 


Q         ^^  */*>^        '  o  v^J^^     Deacidified  using  the  Bookkeeper  process. 


V«J>' 


^vr>_<;?^     .-if\1M\ 


*       ;  V  ^>       '^^•^^     Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 


'o  •  J 


Treatment  Date:  April  2009 


PreservationTechnologies 

,  A  WORLD  LEADER  IN  COLLECTIONS  PRESERVATION 

O  ■  I  111  Thomson  Park  Drive 

Q  ^  Cranberry  Township,  PA  16066 


^ 


V^  .^iXf. 


«    Jk 


5^ 


>  "^  ^  "^^^ 


f^4 


«  *. -o. 


^%/ 


*  •  p. 


.^^ 


o,  t 


IT  I  1  * 


^^^^^^TwH  \^-' /%  °«%R' y\  '•) 

BINDERY  INC.       Pl      ^      ^^^'^  /   ^ ,  ^   \  "  .  ?  -  ^V^     ...,<-<. 


